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О Т  А В Т О Р О В
Словарь является учебным пособием для школьников старших 

классов и учащ ихся средних учебных заведений. В нём содерж ится 
около 5000 слов русского язы ка с переводами на карачаевский язык. 
Слова, включенные в словарь, представляю т наиболее употребитель­
ную часть лексики русского языка. Словарь такж е содержит значи­
тельное количество типичных и широко распространенных русских 
речевых конструкций и устойчивых словосочетаний с переводом на 
карачаевский язык. В учебных целях при русских словах даю тся основ­
ные грамматические сведения, формы его изменения.

Л ексика, включённая в словарь, отраж ает нормы общ ения в офи­
циальной среде и в быту, а такж е имеет направленность на обеспе­
чение доступности текстов газет и ж урналов, художественной лите­
ратуры, передач по радио и телевидению. В основу русской части 
словаря положен «Краткий толковый словарь русского язы ка» под 
редакцией В. В. Розановой (М осква, издательство «Русский язык», 
1978 г.).

С ловарь может стать полезным подспорьем для всех изучающих 
русский и карачаевский языки.

С ловарь составлен С. А. Гочияевой (буквы: а, б, в, г, д, е, ё, ж, з, и), 
X. И. Суюнчевым (буквы: п — от слова «пола», р, с, т, у, ф, х, ц, ч, ш,
э, ю, я ) ,  А. И. Эбзеевой (буквы: й, к, л, м, н, о, п — до слова «пола»), 
С. А. Гочияевой написаны предисловие и краткая инструкция для поль­
зования словарём.



КРАТКАЯ ИНСТРУКЦИЯ ДЛЯ ПОЛЬЗОВАНИЯ СЛОВАРЁМ

1. Заглавны е слова даю тся в алфавитном порядке.
2. На всех переводимых словах ставится ударение.
3. С ловарная статья состоит из:

1) заглавного слова
2) грамматических сведений о заглавном слове
3) перевода значений заглавного слова
4) примеров употребления заглавного слова в контексте
5) в конце статьи за знаком ромб ( 0 )  даю тся употребитель­

ные устойчивые сочетания с заглавны м словом.
4. Заглавное слово — имя дается в именительном падеже един­

ственного числа, глагол — в форме инфинитива. Соответственно даю т­
ся и грамматические формы — склонение, спряжение.

5. Неизменяемая часть слова определяется косой линией, напри­
мер: весн/а, длинн/ый.

6. В грамматических формах неизменяемая часть слова зам ен я­
ется дефисом / - / ;

нрасн/ьш , -ая, -ое -ые 
м аш ин /а , -ы 
•ита/'и» ю, -ешь, -ют

7 Разны е значения разделяю тся арабскими полужирными циф- 
f ими

8. При именах существительных указывается форма родительного 
падеж а и дается помета рода — м . ж., с.

стол, -а, м. (мужской род) 
свадьба, -ы ж. (женский род) 
зер кал /о , -а с. (средний род)

9. Относительные прилагательные, переводимые именем сущ естви­
тельным в определительной функции, снабж аю тся усл-овно тремя 
точками:

оперн/ый, -ая, -ое, -ы е,'опера...; 
оперный театр — опера театр

№.. Пр« глаголах даю тся формы спряжения в 1-ом, 2-ом лице 
ед. числа и 3-м лице мн. ч. настоящ его и будущего времени, 

писать, пишу, пишешь, пишут 
взять, возьму, возьмешь, возьмут

II . При глаголах указывается помета вида — сов., несов. или 
наоборот:

чита/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (прочитать сов.) что? 
усн/уть, -у, -ешь, -ут сов. (спать несов.)
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12. После пометы вида дается форма падежного управления
леч/ить, -у, ишь, -ат несов. (вылечить сов.) кого-что?

13. Числительные, наречия, местоимения даю тся с соответ­
с тв у ю щ и м и  пометами: числ., нареч., мест.; пять числ., скоро нареч., 
мы мест.

14. Предлоги, союзы, частицы даю тся с пометами соптчеттвенно: 
предлог, союз, частица. .



А, а
а союз 1. а, уа, да; я ушел, а он остался мен кетдим, 

ол а къалды; пишй ручкой, а не карандашом къалам 
бла дж азм а да, ручка бла дж аз; у тебя есть велосипед, 
а у меня нет сени аякъмашинанг барды, мени уа джокъду; 
а как вас зовут? атыгъыз а къалайды? а где сейчас 
его брат? аны къарнашы къайдады да бусагъатда?
2. частица вопр. не; что ты сказал, а? сен не дединг, не?
3. межд. а!, хы! а, вот оно что! а, алай кёреме!; хы, энди 
ангыладым! О а то союз ансы, алай болмаса; надо идтй 
быстрее, а то опоздаем дженгилирек барайыкъ, ансы 
кеч этерикбиз (или  кечигирикбиз); а йменно не зат де- 
сенг, алай демеклик; а йменно что? алай дегенинг?; 
а йменно кто? ким сора?

абазйн, -а м. абазалы 
абазйнк/а, -и ж. абаза  тиширыу
абазйнск/ий, -ая, -ое, -ие абаза; абазйнский язык

абаза  тил
абхаз хачыпсылы, абхазлы
абхазск/ий, -ая, -ое, -ие абхаз, хачыпсы; абхазский 

язык хачыпсы тил; абхазские песни  абхаз джырла
авари/я, и ж. авария; авария самолёта самолётну ав а ­

рия -гъа тюшгени; попасть в аварию авариягъа тюшерге; 
произошла авария на шахте шахтада авария болгъанды 

август, -а м. август, август ай; он родйлся в августе 
ол августда туугъанды; это произошло первого августа 
ол августну биринде болгъанды; мы вернёмся из отпуска 
в начале (в середйне, в конце) августа биз отпускадан 
августну аллында (ортасында, ахырында) къайты- 
рыкъбыз

августовск/ий, -ая, -ое, -ие август...; августда бол- 
гъан; августовская сессия августда болгъан сессия; 
августовские дни август кюнле
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авиационн/ый, -ая, -ое, -ые авиация...; авиаинон; 
авиационный полк авиация полк, авиацион полк; авиа­
ционное училище авиация училище, авиацион училище 

авиаци/я, -и ж. авиация; военная авиация аскер 
авиация; гражданская авиация граждан авиация; раз­
витие авиации авиацияны ёсюую

автобус, -а м. автобус; сесть в автобус автобусха 
минерге; выйти из автобуса автобусдан тюшерге; ехать 
автобусом (в автобусе, на автобусе) автобус бла ба- 
рыргъа; останбвка автобуса автобус тохтаучу джер 

автобусн/ый, -ая, -ое, -ые автобус...; автобусное сооб­
щение автобус джюрюу

автомат, -а м. 1. автомат; автоматы по продаже би­
лётов на вокзале вокзалда билет сатыучу автоматла
2. автомат (шкок); стрелять из автомата автоматдан 
атаргъа; телефон-автомат автомат телефон

автоматйческ/ий, -ая, -ое, -ие автомат, автоматикалы; 
автоматйческий станок автоматикалы станок; автоматй- 
ческое оружие автоматикалы сауут

автомобйл/ь, -я м. автомобиль; автомобйль новой 
марки джангы маркалы автомобиль; ехать в автомобйле 
автомобилде барыргъа; сесть в автомобйль автомобилге 
минерге

автомобйльн/ый, -ая, -ое, -ые автомобиль...; автомо- 
бйльный завод автомобиль завод; автомобйльная про­
мышленность автомобиль промышленность

автор, -а м. автор; автор романа романны автору 
авторитет, -а м. сый, авторитет; авторитет родителей 

ата-ананы сыйы; пользоваться авторитетом у свойх то­
варищей тенглеринги арасында сыйынг болургъа; поте­
рять свой авторитет авторитетинги тюшюрюрге; автори- 
тетинги тас этерге; он не имеет авторитета аны автори- 
тети джокъду; подрывать чей-то авторитет биреуню 
авторитетин бузаргъа

агроном, -а м. агроном; работать агрономом агроном 
болуб ишлерге; агроном колхоза колхозну агроному 

адвокат, -а м. ёкюл, адвокат; нанять адвоката ёкюл 
тутаргъа; обратйться к адвокату адвокатха сёлеширге; 
адвокат излерге

администраци/я, -и ж. администрация, тамадала (за- 
водда, театрда, д. а. к.); администрация школы школну 
тамадалары; администрация выставки выставканы адми- 
нистрациясы

адрес, -а м. адрес; кимни болса да дж аш агъан  джери,
9



мой адрес мени адресим; послать письмо по новому адре­
су письмону джангы адресге иерге 

азот, -а м. азот
акадёми/я, -и ж. академия; Академия наук СССР 

СССР-ни Илмула академиясы; учйться в сельскохозяй­
ственной академии эл мюлк академияда окъургъа

активно нареч. тири; активно участвовать ишге тири 
къошулургъа

актйвн/ый, -ая, -ое, -ые тири; активный член кружка
кружокну ишине тири къошулгъан адам _ 

алгебр/а, -ы ж. алгебра
алгебраический, -ая, -ое, -ие алгебра; алгебраическая 

задача алгебра задач
алкогол/ь, -я м. алкоголь, ичги, аракъы 
алкогольн/ый, -ая, -ое, -ые алкоголь...; ичги...; 

аракъы...; алкогольные напйтки ичги (затла)
аллё/я, -и ж. аллея; аллёи парка паркны аллеялары; 

к дому вела аллёя юйге аллея бара эди
алфавйт, -а м. алфавит; по алфавйту алфавит джо- 

рукъда, алфавит джорукъ бла; русский алфавйт орус 
алфавит; написать фамйлии по алфавйту тукъумланы 
алфавит бла д ж азар гъ а

алюмйниев/ый, -ая, -ое, -ые алюмии...; туч...; алюмй- 
ниевая посуда алюмин сауут; алюминиевая промыш­
ленность алюмин промышленность

алюмйни/й, -я м. алюминий, алюмин, туч; добыча 
алюминия алюмин чыгъарыу; кастрюля из алюмйния 
тучдан этилген кастрюл

анализ, -а м. 1. анализ; анализ крови къанны анали­
за; химйческий анализ химия анализ 2. анализ этиу, 
тинтиу; анализ статьи статьяны тинтиу; анализ урока 
дерсге анализ этиу

ангйн/а, -ы ж. ангина, там акъ  ауруу; болеть ангйной 
ангинадан аурургъа; у него ангина аны ангинасы барды 

апельсйн, -а м. апельсин; есть апельсйн апельсин 
аш аргъа

алельсйнов/ый, -ая, -ое, -ые апельсин...; апельсиновый 
сок апельсин суу; апельсйновое дёрево апельсин терек 

аплодйр/овать, -ую, -уешь, -уют къол къагъаргъа; 
харе урургъа; аплодировать артйсту артистге къол к ъ а ­
гъаргъа, артистге харе урургъа; зрители долго апло­
дировали къараучула кёб заманны харе уруб турдула 

аплодисмёнт/ы, -ов мн. харе уруу, къол къагъыу; 
бурные аплодисмёнты уллу къол къагъыула, уллу аплог
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дисментле; после спектакля раздались аплодисменты
спектакль бошалгъандан сора къол къагъыула болдула 

аппарат, -а м. аппарат; телефонный аппарат телефон 
аппарат

аппетйт, -а м. аппетит, ашха ачылыу, ашам; у него 
хороший аппетйт аны ашамы игиди; есть с аппетитом
дамсытыб аш аргъа <0 приятного аппетита! аш татлы 
болсун!

апрёл/ь, -я м. апрель, апрель ай; он родйлся в апреле . 
ол апрель айда туугъанды; он отсутствовал с апреля
по июнь ол апрелден башлаб июннга дери мында джокъ
эди

апрёльск/ий, -ая, -ое, -ие апрель...; апрелдеги; апрёль- 
ский номер журнала журналны апрелдеги номери

аптёка, -и ж. аптека; купить лекарство в аптёке 
аптекада дарман алыргъа; заказать в аптёке лекарство 
аптекада дарман заказ  этерге

арбуз, -а м. харбыз; сладкий (или спёлый) арбуз 
татлы (неда бишген) харбыз; съесть кусок арбуза бир 
туурагъан харбыз аш аргъа

аргумёнт, -а м. аргумент, фатауа, сылтау; убедйтель- 
ный аргумент ийнандырырча фатауа, керти сылтау

аренд/а, -ы ж. аренд, арендге алыу, ортакъ альгу; 
взять участок в арёнду джерни арендге алыргъа

арёст, -а м. тутуу, тутмакъ этиу, тюрмеге джыйыу; 
взять под арёст тутмакъгъа салыргъа, тутаргъа

арест/овать, -ую, -ешь, -уют сов. (арестовывать не- 
сов.) тутаргъа, тутмакъ этерге, тюрмеге джыяргъа; 
арестовать преступника аманлыкъчыны тутаргъа

арифмётик/а, -и ж. арифметика; четыре дёйствия 
арифмётики — сложёние, вычитание, умножёние и делё- 
ние арифметиканы тёрт лагъымы — къошуу, алыу, ке- 
релеу, юлешиу

арифметйческ/ий, -ая, -ое, -ие арифметика...; ариф­
метиканы; арифметические дёйствия арифметиканы ла- 
гъымлары

арми/я, -и ж. аскер; Совётская Армия Совет Аскер; 
служить в армии аскерде къуллукъ этерге О Красная 
Армия Къызыл Аскер

артиллерййск/ий, -ая, -ое, -ие артиллерия...; артил­
лерийский снаряд артиллерия снаряд, тоб окъ

артиллёри/я, -и ж. артиллерия; морская артиллёрия 
тенгиз артиллерия; служить в артиллёрии артиллерияда 
къуллукъ этерге
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артист, -а м. артист; известный артист белгили ар ­
тист; народный артйст халкъ артист; артйсты театра 
театрны артистлери

артйстк/а, -и ж. артистка, артист тиширыу; артйстка 
театра театрны артисткасы

архитектор, -а м. архитектор; архитектор города 
шахарны архитектору

архитектур/а, -ы ж. архитектура; современная архи­
тектура бусагъатдагъы архитектура; архитектура дома 
юйню архитектурасы; дом старйнной архитектуры эски 
архитектура бла ишленнген юй

астрономия, -и ж. астрономия; изучать астрономию 
астрономияны окъургъа; заниматься астрономией астро­
номия бла кюреширге

атак/а, -и ж. атака, чабыуул (этиу); атака протйв- 
ника дж аугъа  чабыуул этиу; начать атаку атаканы баш- 
ларгъа; отбйть атаку врага джауну чабыуулун ыхты- 
рыргъа; вестй в атаку атакагъа элтирге

атак/овать, -ую, -уешь, -уют несов. к сов. атака этерге, 
атаканы баш ларгъа; чабыуул этерге; атаковать врага 
дж аугъа  атака этерге

ателье с. ателье; ателье мод модаланы ательеси; 
телевизионное ателье телевизорланы ательеси; телеви- 
зион ателье; сшить пальто в ателье ательеде палтон 
тикдирирге; ателье по пошиву летней одежды дж ай кийим 
тикген ателье

атмосфёр/а, -ы ж. атмосфера, атмосфера Земли Джер- 
ни атмосферасы; космйческий полёт за пределы земной 
атмосферы джер атмосфераны тышында космос учуу 

атмосфёрн/ый, -ая, -ое, -ые атмосфера...; атмосфер­
ное явление атмосфера басым; атмосферные осадки 
джауумла; джауум

атом, -а м. атом; строение атома атомну къуралгъаны; 
расщепление атома атомну чачыу

атомн/ый, -ая, -ое, -ые атом..., атомлу; атомный вес 
атом вес (или  чегим); атомная энергия атом кюч; атом­
ная электростанция атом электростанция; атомное ору­
жие атом сауут; атомный ледокол атомлу ледокол

афйш /а, -и ж. афиша; на стене висела афйша къа- 
быргъада афиша тагъылыб эди

аэропорт, -а м. аэропорт; встретить делегацию в 
аэропорту делегацияны аэропортда аллына чыгъаргъа; 
строительство аэропорта аэропорт ишлеу
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Б, б

бабочк/а, -и ж. гёбелекке; поймать бабочку гёбе- 
леккени тутаргъа; над цветами летала бабочка гокка 
ханслада гёбелекке уча эди

бабуш к/а, -и ж. къарт ана, амма, ання; бабушка 
гуляет с внуком къарт ана туудукъчугъун алыб айла- 
нады; провестй лето у бабушки джайны къарт анангда 
ётдюрюрге или  джай къарт анангда солургъа

багажн/ый, -ая, -ое, -ые багаж...; багажный вагон 
багаж  вагон

бадминтон м. спорт, бадминтон
б а з/а , -ы ж. 1. база, тамал; научная база илму база; 

создавать базу для чего бир затны тамалын салыргъа; 
открыть институт на базе техникума техникумну тама- 
лында институт ачаргъа 2. база; авиационная база  
авиацион база; получить товар на базе базадан  товар 
алыргъа

балет, -а м. балет; балет Чайковского Чайковскийни 
балети; посмотреть новый балет джангы балетге къа- 
раргъа; балеты современных композиторов бусагъат- 
дагъы композиторланы балетлери 

балкар/ец, балкарца м. малкъарлы 
балкар/ка, -и ж. малкъар тиширыу 
балкар/ский, -ая, -ое, -ие малкъар...; балкарская 

песня малкъар джыр
балкон, -а м. балкон; выйти на балкон балконнга 

чыгъаргъа; купить билеты на балкон балконнга билетле 
сатыб алыргъа

балл, - г м .  1. балл; ветер в шесть баллов алты баллы 
джел 2. (оценка) балл; получить хороший балл иги 
балл алыргъа (окъууда, спортда)

баллада, -ы ж., лит. баллада (историялы неда таурух 
темалы назму чыгъарма)

банк, банка м. банк; государственный банк кърал 
банк; сдать деньги в банк ачханы банкга салыргъа; 
получйть деньги из банка банкдан ачха алыргъа

банк/а, -и ж. банка; поставить банки мед. банкала 
салыргъа; закрыть банку крышкой банканы башын дж а- 
баргъа; положить варенье в банку вареньени банкагъа 
салыргъа

бан/я, -и ж. хамам; пойти в баню хамамгъа ба- 
рыргъа; мыться в бане хамамда джууунургъа
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барабан, -а м. 1. дауурбаз; бить в барабан дауурбаз 
къагъаргъа 2. тех. барабан 

б а р а н ,-а м. къочхар, къой
баскетбол, -а м. баскетбол; играть в баскетбол баскет­

бол ойнаргъа; соревнования по баскетболу баскетболдан 
эришиуле • .

баскетбольн/ый, -ая, -ое, -ые баскетбол...; баскетболь­
ная команда баскетбол команда

бассейн, -а м. I. бассейн; открытый плавательный 
бассейн адамла джюзюучю ачыкъ бассейн 2. геол  'бас­
сейн; угольный бассейн ташкёмюр бассейн

башенн/ый, -ая, -ое, -ые башня...; башнялы, башня- 
дагъы: башенный кран башнялы кран; башенные часы 
башнядагъы сагъат

баш н/я, -и ж. башня, къала, минара; телевизионная 
башня телевизион башня; башни Кремля Кремлни баш- 
нялары; подняться на башню башняны башына чы- 
гъаргъа

бег, бега м. чабыу, чабыш; бег на месте бир орунда 
чабыу, бир джерде чабыу; бег с препятствиями тайгъыч- 
ладан секириб чабыу; бег на тысячу метров минг метрге 
чабыу

бёга/ть, -ю, -ешь, -ют несов. чабаргъа; бегать на 
перегонкй ким озса да деб чабаргъа, чабышыргъа; эри- 
шиб чабаргъа; бегать на коньках конёкла бла чабы­
шыргъа; дети бегали в саду сабийле терек бачхада чабыб
айлана эдиле

б ед /а , -ы ж. къыйынлыкъ, хата, къайгъы; палах; по­
пасть в беду къыйынлыкъгъа тюшерге; выручать из беды 
къайгъыдан башын алыргъа О не беда! хата джокъду!, 
къайгъырмаз!; на беду палахха; лиха беда начало погов. 
кёз къоркъакъ да къол батыр

бёдн/ый, -ая, -ое, -ые 1. джарлы; богатые и бедные 
байла бла дж арлы ла 2. насыбсыз, хариб; бедный че­
ловек насыбсыз адам • 

бежать, бегу, бежишь, бегут несов. (побежать сов.)
I. несов. чабыб барыргъа, чабыб келирге; бежать пб 
дороге джол бла чабыб барыргъа; бежать к реке суу 
ызына чабаргъа; бежать вперёд алгъа чабаргъа; лошади 
бежали быстро атла дженгил чаба эдиле 2. (совершать 
побег) къачыб кетерге; бежать из плена джесирликден 
къачыб кетерге 3 . (о  времени)  кетиб барыргъа; время 
бежит заман кетиб барады

без предлог с род. п. I. -сыз(-сиз); без денег ачхасыз;
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•без его ведома андан эркинликсиз; выйти из дома без 
зонта юйден салкъынлыкъсыз чыгъаргъа; писать без 
ошибок халатсыз дж азаргъа;  оставить вопрос без отве­
та сорууну джууабсыз къояргъа; поработать без отдыха 
солуусуз ишлерге: без оговорок сёзсюз, сёз салмай, ары- 
бери демей; без сомнения ишексиз, ажымсыз 2. (у к а ­
зывает на колйчество, м еру) керекли, кем, джетмей; без 
пяти копеек рубль сомгъа бир шай керекли, сомдан 
бир шай кем; Ваш сын без сомнения сдаст экзамен в 
институт Сизни джаш ыгъыз ишексиз институтха экза­
мен берликди; на часах было без пятй шесть сагъат 
беш минутдан алты боллугъун кёргюзе эди; сейчас 
без четверти три бусагъатда онбеш минут керекли юч 
сагъатды<)не без того алай болады

безлйчн/ый, -ая, -ое, -ые грам. башчысыз, бетленме- 
ген; безлйчный глагол бетленмеген этим; безлйчное пред­
ложение башчысыз айтым

безопас ност/ь, -и ж. къоркъуусузлукъ, тынчлыкъ; 
находиться в безопасности къоркъуусузлукъда джа- 
шаргъа; безопасность движения на дорогах джолда 
джюрюуню къоркъуусузлугьу; техника безопасности 
къоркъуусузлукъну техникасы; охрана государственной 
безопасности кърал къоркъуусузлукъну сакълау

безработиц/а, -ы ж. ишсизлик, иш джокълукъ; без­
работица в капиталистйческих странах капиталист кърал- 
лада иш джокълукъ

бёл/ый, -ая, -ое, -ые 1. акъ; белые цветы акъ гюлле 
(гокка хансла) 2. в знач. сущ., м. (белогвардеец) акъ 
гвардиячы О белая горячка (ичгиден болгъан аур уу);  
белый хлеб акъ ётмек; белые ночи дж ары къ кечеле (се- 
верде)\ на белом свете дж ары къ дунияда; средь бела 
дня кюндюзгю кюн

бель/ё, -я с. бельё; ич кийим, эски; нйжнее бельё 
ич кийим; надёть чистое бельё таза ич кийим киерге; 
ич, кийим аушдурургъа; постельное бельё орун керекле 
(джабыу, джастыкъ тыш д. а. к .); стйрка белья эски 
джууу; гладить бельё джууулгъан эскилеге итиу урургъа 

бензйн, -а м. бензин
берег, -а м. д ж агъа ,  суу дж агъа , суу бойну; берег 

моря тенгиз дж агъа ,  тенгиз бойну; на берегу рекй сууну 
джагъасында; река вышла из берегов суу къобханды; 
идти по бёрегу (или  вдоль берега) сууну бойнун ба- 
рыргъа; стоять на берегу рекй суу джагъасында сюелиб
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турурпьа; правый ( или  левый) берег рекй сууну онг 
(неда  сол) дж агъасы

берегов/ой, -ая, -ое, -ые джагъа...;  суу дж агъаны  
-ы(-сы) суу дж агъадагъы ; береговая лйния джагъаны 
чеги (кьыйыры); береговая артиллерия суу дж агъадагъы  
артиллерия

берёза, -ы ж. къайын
берёзов/ый, -ая, -ое, -ые къайын..., къайынны -ы(-сы), 

берёзовая роща къайынлы, къайын чегет; берёзовый 
лист къайын чапракъ; берёзовый лес къайын чегет

беречь, берегу, бережёшь, берегут несов. (уберечь 
сов.) 1. что асыраргъа, сакъларгъа, асыраб (или 
сакълаб) турургъа; беречь старые письма эски письмо- 
ланы асыраб турургъа; беречь сёно на зиму биченни 
къышха асыраргъа 2. кого-что аяргъа, сакъларгъа, аяб 
(или  сакълаб) турургъа; беречь здоровье саулукъну 
сакъларгъа; берегите лес от пожара чегетни отдан 
сакълагъыз; беречь своё время кесинги заманынгы 
аяргъа

бесёд/а , -ы ж. 1. (разговор)  ушакъ, сёлешиу; дру­
жеская беседа тенглеча сёлешиу; беседа с сыном о
профессии джаш ынг бла усталыкъны юсюнден ушакъ 
этиу 2. ( собеседование)  беседа, селешиу; провестй бе­
седу сёлеширге, беседа бардырыргъа

бесёд/овать, -ую, -уешь, -уют несов. (побеседовать 
сов.) с кем уш акъ (или  кенгеш) этерге, лахор этерге; 
беседовать с друзьями тенглеринг бла ушакъ этерге; 
беседовать о новых кнйгах джангы китабланы юсюнден 
ушакъ этерге

бесконёчн/ый, -ая, -ое, -ые 1. учсуз-къыйырсыз, 
ахырсыз, ахыры болмагъан; бесконёчное пространство 
учсуз-къыйырсыз пространство 2. бошалмагъан, бек 
узун; бесконечный разговор бошалмагъан сёз, бошал- 
магъан сёлешиу; бесконечная дорога узакъ джол

бесплатно нареч. бошуна, алайлай, ачхасыз, тёлеусюз, 
хакъсыз; бесплатно получйть путёвку в дом отдыха со- 
луу юйге путевканы хакъсыз алыргъа

бесплатный, -ая, -ое, -ые алайына, бошуна, тёлеусюз, 
хакъсыз; бесплатная медицинская помощь хакъсыз ме­
дицина болушлукъ; бесплатное обучение ачха тёлеме- 
генлей окъутуу; бесплатный билёт в театр театргъа 
хакъсыз билет

беспоко/ить, -ю, -ишь, -ят несов. (побеспокоить сов.) 
кого  I. къайгъылы этерге, тынчлыкъ бузаргъа, тынч-
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лыкъсыз этерге; отца беспокоило поведение сына джа- 
шыны халиси атасын къайгъылы эте эди; меня беспо­
коит ваше молчание сизни джууаб бермегенигиз мени 
къайгъылы этеди 2. тынчлыкъ бермезге, бездирирге; 
больного беспокоил шум ауругъаннга дауур тынчлыкъ 
бермей эди 3. къыйнаргъа, инджитирге; меня беспокоит 
нога мени аягъым къыйнайды

беспоко/иться, -юсь, -ишься, -ятся несов. (побеспо­
коиться сов.) о ком-чём  къайгъы этерге, тынчлыкъ таб- 
мазгъа, къайгъырыргъа; беспокоиться о детях сабийлеге 
къайгъы этерге

беспокойств/о, -а с. 1. (волнение, тревога) къайгъы 
этиу, тынчлыкъсызлыкъ; проявлять беспокойство къай­
гъы этерге, тынчлыкъсыз болургъа 2. (заботы, хлопоты) 
тынчлыкъ бузуу, къыйнау; простйте за беспокойство 
къыйнагъаным ючюн кечигиз, айыб этмегиз къыйнагъа- 
ныма

бесполезно нареч. хайыр джокъду, зырафха, бош; 
ему бесполезно говорить об этом анга аны юсюнден 
сёлешиуден хайыр джокъду

бесполёзн/ый, -ая, -ое, -ые хайырсыз, файдасыз, 
зыраф, бош бесполезная работа зыраф иш

беспоряд/ок, -ка м. джорукъсузлукъ, мизамсызлыкъ, 
джорукъ (или  мизам) джокълукъ; къатышханлыкъ; 
в комнате беспорядок юйде мизам джокъду; оставить 
пйсьменный стол в беспорядке ишлеген (джазгъан) 
столунгу къатышдырыб кетерге

библиотёк/а, -и ж. библиотека; районная библиотёка 
район библиотека; дётская библиотёка сабий библиотека; 
брать книги в библиотёке библиотекадан китабла алыргъа

билёт, -а м. билет; партййный билёт партия билет; 
пригласйтельный билёт чакъыргъан билет; билёт в театр
театргъа билет; купйть билёт на поезд поездге билет 
алыргъа; ёхать в автобусе без билёта автобусда билетсиз 
барыргъа

бинт, бинта м. бинт, байлау; перевязать руку бинтом 
къолунгу бинт бла байларгъа

биографи/я, -и ж. биография; биография писателя 
джазыучуну биографиясы; написать свою биографию 
кесинги биографиянгы дж азаргъа

биология, -и ж. биология; учитель биологии биоло- 
гиядан устаз

бйтв/а, -ы ж. уруш, согъуш, сермеш; жестокая бйтва
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къаты уруш; выиграть битву урушда хорларгъа; про­
играть битву урушда хорланыргъа

бить, бью, бьёшь, бьёт несов. (побить сов.) I. (уд а ­
рять) урургъа, къагъаргъа; бить в ладоши харе урургъа 
(къол бла);  бить в барабан дауурбаз къагъаргъа 2. ко­
го (избивать) урургъа, тюерге 3. что (разбивать) сыи- 
дырыргъа, ууатыргъа; бить посуду сауутланы ууатыр- 
гъа 0  бить масло дж ау  чайкъаргъа; бить шерсть джюн 
къагъаргъа; бить в цель ышаннга атаргъа; часы бьют 
сагъат урады (или  къагъады)

биться, бьюсь, бьёшься, бьются несов. (побитьей 
сов.) 1. с кем (сражаться) сермеширге; биться с вра­
гом дж ау бла сермеширге; биться до полной победы 
яорлаб бошагъьшчы сермеширге 2. (о  сердце, пульсе)  
теберге, урургъа; сердце бьётся медленно джюрек акъы- 
рын урады 3. (трепетать, метаться) тыпырдаргъа, къал- 
тыраргъа 0  биться как рыба об лёд бош дыгалас этер-' 
ге; биться об заклад ёчеширге

благ/о, -а с. игилик, ашхылыкъ, насыб; трудиться 
на благо своей родины кесинги джуртунгз игилик ючюн 
уруиургъа, джуртну насыбы ючюн урунургъа; на благо 
народа халкъны насыбы ючюн 0  всех благ! насыблы 
джюрю!, насыблы бол!, сау бол! ни за какие блага 
ариу дунияны мюлкюн берсенг да...

благодар/йть, -ю, -ишь, -ят несов. (поблагодарить 
сов.) кого-что сау бол дерге, бюсюреу этерге, алгъыш- 
ларгъа; благодарю за книгу! китаб ючюн сау бол! бла­
годарить от всего сердца тамам джюрегингден бюсюреу 
этерге

благодарност/ь, -и ж. махтау; сый бериу, разылыкъны 
билдириу, махтау келтириу, бюсюреу этиу; объявить 
благодарность сый (или  махтау) берирге, разылыкъны 
билдирирге; с благодарностью возвращаю вам книгу 
китабыгъызны уллу бюсюреу бла къайтарама

благодаря предлог с дат. п. ючюн, болгъаиы ючюн, 
себебли, себеби бла; благодаря случайности иш этиб 
излемегеклей; благодаря темноте къарангы болгъаны 
себебли; благодаря отцу он хорошо знал физику атасыны 
себеби бла ол физиканы иги биле эди; благодаря общим 
усилиям работу закончили вовремя бирден кюрешге- 
нибизни себеби бла ишни заманында бошадыкъ

благосостояни/е, -я с. дж аш ау болум, турмуш; подъём- 
благосостояния трудящихся уруннганланы дж аш ау  бо- 
лумларыны ёсюую
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бледнеть, -ю, -ешь, -ют несов. (побледнеть сов.)
1. сазбет болургъа, агъарыргъа, агъарыб барыргъа; 
бледнеть от страха къоркъуб бети агъарыргъа 2. ( ста­
новиться неярким, тусклым) мутхуз болургъа; ткань 
побледнела от солнца къумач кюнден мутхуз болгъанды
3. осал кёрюнюрге; бледнеть перед чем-л. бир затдан 
джунчургъа
, блёдн/ый, -ая, -ое, -ые 1. акъ, саз, агъаргъан, къан- 
сыз; бледное лицо къансыз {или  саз) бет; вы очень 
бледны сени бетинг бир бек агъаргьанды; 2. (неяркий, 
тусклый) мутхуз; бледная луна мутхуз ай

блестеть, -ит, -ят несов. (блеснуть сов.) джылты- 
раргъа; дж ан аргъ а  (о  гла за х) \  глаза блестят от ра­
дости къууаннгандан кёзлери джылтырайдыла; роса 
блестит на солнце чыкъ кюнде джылтырайды О он не 
блещет умом ол алай акъыллы тюлдю

блестящ/ий, -ая, -ее, -ие 1. джылтырауукъ, джыл- 
тырагьан; блестящие глаза джылтырауукъ кёзле; блестя­
щий шёлк джылтырауукъ дарий 2. перен. (выдающийся, 
замечательный) аламат, сейирлик, бек иги; блестящий 
успех аламат джетишим; блестящий ответ на экзамене 
экзаменни аламат д ар ад ж ада  бериу; получить блестя­
щее образование аламат окъуу алыргъа

ближайш/ий, -ая, -ее, -ие I. (по месту) эм джууукъ, 
эм къысха; ближайшая почта эм джууукъдагъы почта
2. (по  времени) бек дженгил, эм къысха; в ближайшем 
будущем къысха заманны ичинде, кёб турмай; в бли­
жайшие дни бу эки-юч кюнде

блйзк/ий, -ая, -ое, -ие I. (недалекий) джууукъ, узакъ 
болмагъан; подойти на близкое расстояние джууукъгъа 
келирге 2. (по времени) къысха замандагъы, кёб турмай, 
кёб къалмагъан; близкий отъезд кёб турмай кетиу; 
Новый год уже близок Д ж ангы  джылгъа кёб къалма- 
гъанды 3. (о  родстве) къысха; близкий родственник 
къысха джууукъ; он блйзкий мне человек ол мени къысха 
адамымды 4 . (об отношениях) халал, татлы; быть блйз- 
ким с кем-лйбо биреу бла татлы дж аш аргъа; блйзкие 
друзья халал тенгле

близко 1. нареч. (недалеко)  узакъ болмай, джууукъ, 
былайчыкъда; библиотека находится близко библиотека 
узакъ тюйюлдю; я жйву близко от института мен инсти- 
тутха джууукъ дж ащ айма 2. нареч. иги, къысха; близко 
познакомиться иги (или  къысха) шагъырей болургъа
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3. в знач. сказ, джууукъду; кёб къалмагъанды; деревня 
близко эл джууукъду; до утра блйзко тангнга кёб къал­
магъанды

блин/ы м. блинле, блинала; есть блины со сметаной
сютбашы бла блинле аш аргъа первый блин комом погов. 
къош да бара-бара тюзеледи

блузк/а, -и ж. блузка, огъары джан; шёлковая блузка 
чилле огъары джан; надеть блузку огъары джан киерге 

блю д/о, -а с. (посуда) табакъ  2. (куш анье) блюдо 
хант, ашарыкъ; обед из трех блюд юч блюдадан аша- 
рыкъ; приготовить своё любймое блюдо сюйген аша- 
рыгъынгы этерге; первое блюдо биринчиге берилген 
аш арыкъ

блюдц/е, -а с. стакан тюб, тепшек; стакан с блюдцем 
стакан тюбю бла стакан

бог, бога м. аллах; верить в бога аллахха ийна- 
ныргъа

богатств/о, -а с. байлыкъ; природные богатства та-
бигъат байлыкъла

богат/ый, -ая, -ое, -ые 1. бай; богатый человек бай
адам; богатый колхоз бай колхоз 2. чем бай, кёб; страна 
богатая лесом чегети кёб кърал 3. уллу; богатый уро­
жай уллу битим; богатая библиотёка уллу библиотека 

боевой, -ая, -ое, -ые 1. къазауат..., уруш...; боевой 
опыт уруш сынам; боевая готовность урушха хазырлыкъ 
2. ётгюр; боевой парень ётгюр джаш

боец, бойца м. аскерчи, солдат; бойцы и командйры 
аскерчиле бла командирле

бой, боя м. 1. уруш, сермеш; морской бой тенгизде 
уруш; воздушный бой хауа уруш; вступйть в бой урушха 
кирирге; поле боя уруш баргъан джер; вестй бой уруш 
этерге; с боями вступйть в город уруш эте шахаргъа 
кирирге 2. (борьба, состязание) тюйюш, тутуш, кюреш; 
бой быков бугъа тутуш

бок, бока м. бир джаны, къабыргъа; лежать на боку 
къабыргъангдан дж атаргъа; повернуться боком бир джа- 
нын бурургьа; у меня колет в боку мени къабыргъам 
чанчады; машйна упала на бок мешна бир джанына 
аугъанды О бок о бок бир-бирине къысылыб; под боком 
къатында, джанында

боков/ой, -ая, -ое, -ые джан; боковой карман джан 
хурджун

бокс, бокса м. спорт, бокс; соревнования по боксу
боксдан эришиуле; чемпион по боксу боксдан чемпион
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более нареч. 1. (служит д ля  образования сравнит, ст.) 
-р а к ъ (-р е к ) ,  бираз; более крепкий къатыракъ, бираз 
къаты; более спокойное место бираз тынчыракъ джер 
2. -дан, -ден кёб, -дан, -ден артыкъ; не более десяти 
ондан кёб тюл 0  более или менее хазна ( или  кёб) къал- 
май; не более и не менее как башхасы (или  арасы-бе- 
риси) болмай; всё более и более кёбден кёб, бекден 
бек

болёзн/ь, -и ж. ауруу; заразная болезнь джукъгъан 
ауруу; морская болезнь кёл булгъаныу (чайкъалгъан- 
дан);  история болезни ауруууну историясы; нервные 
болезни нерва ауруула

болё/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (заболеть сов.) 1. чем 
(быть больны м) аурургъа; болеть грйппом гриппден 
аурургъа; грипп болургъа; чем он болен; ол неден ауруй- 
ду? 2. о ком-чём, за кого-что (переживать) дж ан ауру- 
тургъа, къыйналыргъа О болеть душой джюрегинги 
къыйнаргъа (или  аурутургъа)

болот/о, -а с. мырды, батмакъ; идтй по болоту мырды 
бла барыргъа

боль, боли ж. ауруу, ауруб къыйнау; зубная боль 
тиш ауруу; сйльная боль бек ауруб къыйнау; я чувство­
вал боль в руке къолум ауруб къыйнай эди

больнйц/а, -ы ж. больница; городская больнйца 
шахар больница; лежать в больнице больницада джа- 
таргъа; положйть в больнйцу больницагъа салыргъа 

больно 1. нареч. аурутурча; ачытырча; больно уда­
рить аурутурча (или  ачытырча) урургъа; больно уда­
риться коленом тобугъунгу ачытырча урургъа 2. в знач. 
сказ, безл.: мне больно 1) (о  физической боли) ачыйды; 
ему больно ходйть ол ачыгъандан джюрюялмайды 2) (о  
душ евной боли) джаным къыйналады, джюрегим ауруй- 
ду; мне больно это вйдеть мен бу затны кёрсем джюрегим 
ауруйду

больн/ой, -ая, -ое, -ые 1. ауругъан; больное сердце
ауругъан джюрек; он давно болен ол эртдеден бери 
ауруйду 2. в знач. сущ ., м. ауругъан, ауругъан адам; 
туберкулёзный больной туберкулёздан ауругъан; вызвать 
к больному врача ауругъаннга дохтурну чакъырыргъа О 
больной вопрос кёзюую джетген иш

больше 1. сравнит, от «большой» уллуракъ; этот 
дом больше чем тот бу юй андан уллуракъды 2. -дан, 
-ден кёб, -дан, -ден артыкъ; кёбюрек, бегирек, игирек; 
это мне больше нравится мен'муну бегирек дж аратам а;
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он находится в больнице больше недели ол больницада 
джатханлы бир ыйыкъдан артыкъ болду 3. нареч. энди, 
мындан кёб, мындан сора; больше не могу мындан кёб 
къолумдан келмейди; он больше не слушал меня ол 
андан ары манга тынгыламай эди; больше не буду энди 
этерик тюлме; больше вопросов нет? энди сорууу болгъан 
бармыды? я больше не буду так делать мен энди алай 
этерик тюлме

большинств/о, -а с. кёбю, кёбюсю, асламы, кёбчЮ- 
люк; асламысы; большинство голосов чёблени кёбюсю; 
получить на выборах большинство голосов сайлаулада 
кёбчюлюкню алыргъа; подавляющее большинство ишек­
сиз кёбю; большинство студентов уехало на каникулы 
студентлени кёбюсю каникулгъа кетгендиле О в боль­
шинстве случаев асламысына, асламысында

больш/ой, -ая, -ое, -ие уллу; большой мальчик уллу 
джаш чыкъ; большая река уллу суу; большая семья уллу 
юйдеги; большое государство уллу кърал; большая по­
беда уллу хорлам; большая польза уллу хайыр; большой 
артист уллу артист О большой палец баш бармакъ; 
Большая Медведица астр. Джетегейли

бом б/а, -ы ж. бомба; атомная бомба атом бомба; 
дом разрушен бомбой юйню бомба чачханды

бор/ёц, борца м. кюрешчи, кюрешген 2. спорт, гёджеб, 
тутушуучу

борода, -ы ж. сакъал; отпускать бороду сакъал иерге 
(или  къояргъа); мужчйна с бородой сакъалы болгъан 
киши

бор/оться, -юсь, -ешься, -ются несов. 1. за что, с кем- 
чем, против кого-чего  къаршчы кюреширге, кюреширге; 
бороться с преступностью джорукъну бузуугъа къаршчы 
кюреширге; бороться с недостатками кемликлени къора- 
тыр ючюн кюреширге; бороться за мир рахатлыкъ ючюн 
кюреширге 2. с кем, спорт, тутушургъа

борт, борта м. 1. (судна) борт (кемени къабы ргъасы ); 
левый борт корабля кемени сол борту; на борту самолёта 
самолетну бортунда; бросить за борт бортдан атаргъа; 
человек за бортом! адам суугъа кетди! 2. (грузовика)  
борт, кюбюр къанга О выкинуть за борт атыб къояргъа, 
д ж араусузгъа санаргъа

борщ, борща къобуста шорпа; борщ со сметаной 
сютбашы къошулгъан борщ

борьб/а, -ы ж. I. кюреш, кюрешиу; классовая борь­
ба класс кюреш; борьба за мир рахатлыкъ ючюн кю-
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решиу; борьба с врагом дж ау  бла кюрешиу 2. спорт. 
тутуш, тутушуу

ботйнк/и, -ок мн. ( ед. ботинок м.) ботинкала; муж­
еские ботинки -эркиши ботинкала

бочк/а, -и ж. бёчке; деревянная бочка агъач бёчке; 
бочка с водой сууу болгъан бёчке

бояться, боюсь, боишься, боятся несов. кого-чего и 
без доп. къоркъаргъа; бояться темноты къарангыдан 
къоркъаргъа; боюсь, что он не придёт ол келмез деб 
къоркъама; это растение боится мороза бу ёсюмлюк 
сууукъдан къоркъады; онй боялись заблудйться ала 
адж аш абы з деб къоркъа эдиле О бояться как огня 
отдан къоркъгъанча къоркъаргъа

брак, брака м. брак, юйлениу, некях; вступйть в брак 
юйленирге, некях этдирирге; состоять в браке некяхлы 
болургъа; свидетельство о браке юйлениу къагъыт; сви­
детельство о рождении туугъан къагъыт

брат, брата м. къарнаш; старший брат тамада къ ар­
наш; средний брат орта къарнаш; младший брат кичи 
къарнаш; у него две сестры и три брата аны эки эгечи 
бла юч къарнашы барды

братск/ий, -ая, -ое, -ие къарнаш..., къарнашлыкъ; 
братские республики къарнаш республикала; братская 
помощь къарнаш болушлукъ О братская могила къ ар­
нашлыкъ къабыр

брать, беру, берёшь, берут несов. (взять сов.) кого-что 
алыргъа; брать в руки къолгъа алыргъа; брать взаймы 
ёнгкюч алыргъа; брать кого на работу бюреуню ишге 
алыргъа; брать напрокат хаух алыргъа; брать кнйги 
в библиотеке библиотекадан китабла алыргъа О брать 
верх над кем-л. биреуню хорларгъа; брать на себя бой- 
нунга алыргъа; брать пример юлгю алыргъа; брать на­
чало -дан, -ден башланыргъа; брать себя в руки кесинги 
къолгъа алыргъа; брать слово сёз алыргъа; брать под 
защиту кого-что биреуню дж акъларгъа; брать отпуск 
отпуск алыргъа

браться, берусь, берёшься, берутся несов. (взяться 
сов.) за  кого-что I. (хвататься) тутаргъа; браться за  
руки бир-бири къолунгдан тутаргъа 2. за что (прини­
маться) баш ларгъа, къолгъа алыргъа; браться за  дело 
ищяи къолгъа алыргъа

бригад/а, -ы ж. бригада; танковая бригада танк 
бригада; поездная бригада поезд бригада; тракторная 
бригада трактор бригада
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бригадйр, -а м. бригадир; бригадйр стройтельной 
бригады къурулуш бригаданы бригадири

брйтв/а, -ы ж. джюлгюч; острая брйтва джити джюл- 
гюч

брить, брею, бреешь, бреют несов. (побрить сов.) 
кого-что джюлюрге; брить бороду сакъал джюлюрге 

брйться, бреюсь, бреешься, бреются несов. (побрить­
ся сов.) кесинги джюлюрге ( самому) сакъал джю ­
люрге; сакъал джюлютюрге (у парикмахера)

бров/ь, -и ж. къаш; чёрные брови къара къашла О 
он и бровью не повёл ол кёзюн ачыб да къарамады; 
не в бровь, а в глаз погов. сыртындан салыргъа, таб 
келтирирге; кёзюне ургъанча этерге

броса/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (бросить сов.) 1. что 
атаргъа; бросать камень таш атаргъа; бросить бумагу 
на пол къагъытны полгъа атаргъа; бросить палку в воду 
таякъны суугъа атаргъа 2. кого-что къояргъа, къоюб 
олтурургъа, къоюб кетерге; бросить семью юйдегисин 
къояргъа; бросить дом юйню къоюб кетерге; бросать 
работу ишни къоюб олтурургъа О бросать (бросить) 
взгляд на кого-что кёзню къыйыры бла къараргъа; 
бросать деньги на ветер ачханы суугъа атаргъа

броса/ться, -юсь, -ешься, -ются несов, (броситься 
сов.) 1. атылыргъа, атылыб барыргъа, чабаргъа; бро­
ситься навстречу аллына чабаргъа; броситься на помощь 
болушлукъ этерге чабаргъа 2. чем (друг в друга) бир- 
биринге атаргъа, атышыргъа; бросаться снежками бир- 
биринге къар джуммакъ атаргъа 3. чабаргъа, чабыуул 
этерге; бросаться на врага дж аугъа  чабаргъа О бро­
саться деньгами ачханы бюркерге; бросаться в глаза 
кёрюнюб турургъа, билиниб турургъа; кёзге тюртюлюб 
турургъа

брюки мн. кёнчек, эркиши кёнчек; мужскйе брюки 
эркиши кёнчек; женские брюки тиширыу кёнчек; надеть 
брюки кенчек киерге; носйть брюки кёнчек кийиб айла- 
ныргъа

будйть, бужу, будишь, будят несов. (разбудить сов.) кого 
уятыргъа; будйть детей сабийлени уятыргъа; разбудйть 
в шесть часов алты сагъатда уятыргъа

будто 1. союз -ча, -гъа -(ге) ушаш, кибик; снег 
блестйт будто серебро къар кюмюшча джылтырайды; 
у тебя такой вид будто ты не понял сен ангыламагъанча 
кёрюнесе; говорят будто он уехал аны кетгенча хапары 
чыгъады, ол кетгеннге ушайды; смотрит, будто первый

24



раз вйдит биринчи кере кёргенча къарайды 2. частица 
разг. (кажется) дейме, дейсе, дейди; ты мне будто этого 
не говорйл аны сен меннге айтхан болмазса дейме

будущ /ий, -ая, -ее, -ие 1. (предстоящий) келлик, 
боллукъ, келир, болур, экинчи; в будущем году экин- 
чийыл, келир (или  келлик) джылда; в будущий раз 
экинчи джолда; будущей осенью келлик къачда 2. в знач. 
сущ., с. будущее келлик (или  боллукъ) заман; мечтать 
о будущем келлик заманнга иги умутла этерге О буду­
щее время грам. боллукъ заман

букв/а ж. хариф; прописная буква уллу хариф; строч­
ная буква гитче хариф О буква закона законну джиги; 
буква в букву бузмай, тюп-тюз

букет, -а м. букет, джоппу, байлам; букет цветов 
гокка хансладан букет; гюл джоппу; подарить девушке 
букет къызгъа букет саугъа берирге

булк/а, -и ж. булка; сдобная булка татлы булка 
булочн/ая, -ой ж. булка тюкен; купйть хлеб в бу­

лочной булка тюкенден ётмек алыргъа
булыжник, -а м. суу таш (орам лагъа тёшеледи) 
бульвар, -а м. бульвар (терекле орнатылгъан кенг 

орам); гулять по бульвару бульварда солуй айланыргъа
бумаг/а, -и ж. 1. къагъыт; бумага в клетку чалдыш 

къагъыт; рисовать на хорошей бумаге иги къагъытда 
сурат салыргъа; завернуть кнйгу в бумагу китабны къа- 
гъытха чырмаргъа 2. чаще мн. бумаги (документы) 
къагъытла; ценные бумаги багъалы къагъытла; керекли 
къагъытла

бумажн/ый, -ая, -ое, -ые къагъыт..., бумажные деньги 
къагъыт ачха; бумажная фабрика къагъыт фабрика 

бурж уазй/я, -и ж. буржуазия; крупная буржуазйя 
онглу буржуазия; мелкая буржуазйя ууакъ буржуазия; 
борьба пролетариата против буржуазйи пролетариатны 
буржуазия бла кюрешиую

буржуазн/ый, -ая, -ое, -ые буржуазия..., буржуй; 
буржуазная республика буржуй республика

бурн/ый, -ая, -ое, -ые 1. боранлы, къаты джелли; 
2. къозгъалгъан, боркъулдагъан, тынгысыз; бурное море 
тынгысыз тенгиз 3. (стремительный) къаты, кючлю; 
бурный порыв ветра джелни къаты ургъаны; О бурные 
аплодисменты къаты (или  кючлю) харсла

бур/я, -и ж. боран; къаты джел; поднялась буря 
боран кёлтюрюлдю
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бутерброд, -а м. бутерброд; бутерброд с маслом дж ау 
джагъылгъан бутерброд ••••.*

бутылк/а, -и ж. шыша; бутылка молока сют шыша; 
налить в бутылку воды шышагъа суу къуяргъа

буфет, -а м. буфет; буфет в гостинице къонакъ юйнЮ 
буфети; завтракать в буфете буфетде эртден азыкъ 
къабаргъа ,

бы частица I. кетген замандагъы этимле бла бирг'е 
шорт турушну къу райды: а) этил ирге боллукъ  ишни 
билдирген м агъанада  -арыкъ (-ерик) эди, -лыкъ ( лик) 
эди деб кёчюрюледи, сёз ючюн; если бы не дождь, мы бы 
уехали; джангур болмаса, биз кетерик эдик; если бы 
я был свободен, я бы пришёл бош болсам, мен келлик 
эдим 2. этимни белгисиз формасы бла да джюрюйдю;
а) адамны излегенин билдирген магъанада  -ар (-ер) эди, 
керек эди деб кёчюрюледи, сёз ючюн: выспаться бы 
джукъудан бир тояр эди, джукъудан тояргъа керек эди
б) огъайлаучу  «не» кесекчик бла шарт турушну магъа- 
насын береди, сёз ючюн: если бы ты не помог, мне бы 
не справиться сен болушмасанг, мен эталлыкъ тюл эдим

бывал/ый, -ая, -ое, -ые I. кёбню кёрген, кёбню сы- 
нагъан; бывалый солдат кёбню кёрген солдат 2. (п р и ­
вычный) кёб тюбеген, бола тургъан; это дело бывалое 
ол кёб тюбеген ишди

быва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. I. бола турургъа, бо- 
лургъа; в горах часто бывают обвалы таулада къулакъ 
изюлген кёб болады; здесь часто бывают наводнения 
былайлада суу къобхан болуучанды 2. (посещать) джю- 
рюрге, болургъа; он часто бывает в театре ол театргъа 
кёб джюрюйдю 3. (находиться) болургъа, турургъа; 
вечером я всегда бываю дома ингирде мен хаман да 
юйде болама; у нас в библиотеке часто бывают писа­
тели бизни библиотекада джазыучула кёб боладыла 

бывш/ий, -ая, -ее, -ие алгъыннгы, эски; бывший 
директор алгъыннгы (или  эски) директор; бывшая сто­
лица страны къралны алгъыннгы ара шахары О бывшие 
люди джоюлгъан адамла

быстро нареч. терк, тез, дженгял, къызыу; быстро 
бежать къызыу чабаргъа; быстро говорить дженгил 
сёлеширге

быстр/ый, -ая, -ое, -ые терк, тез, дженгил, къызыу, 
къаты; быстрое течение къаты барыу; быстрый бег къьк 
зыу чабыу

быт, быта м. джаш ау, болум, турмуш. юй. джаш ау;

26



современный быт эндиги дж аш ау  (или  болум); домашний 
быт юй турмуш

бытов/ой, -ая, -ое, -ые джаш ау...,  джаш ауну суратла- 
гъан юй джашау...,  турмуш...; бытовые условия дж аш ау 
болум; бытовой роман джаш ауну суратлагъан роман 

быть, буду, будет, будут несов. 1. болургьа; он был 
рабочим ол ишчи болгъанды 2. (иметься) бар болургьа, 
болургьа; у него есть сын аны джаш ы  барды 3. (нахо­
диться) турургъа, болургъа; я буду дома мен юйде тур- 
лукъма (или  боллукъма) 4. (происходить) болургъа; 
заседание будет в четверг заседание орта кюн боллукъду 
5. (в  значении связки )  энди; дом был построен юй иш- 
леннген эди 6. этимни зорланнган залогун  къурагъан  
заманда болуш лукъ чу этимча джюрюйдю, болургъа деб  
кёчюрюледи, сёз ючюн: быть обязанным кому-л. биреуге 
борчлу болургъа О как быть? не этебиз? это может 
быть алай болургъа болур

бюро с нескл. 1. бюро (бир-бир органлада тамада- 
лы къ этген къауум ну аты); бюро райкома партии пар  ̂
тияны райкомуну бюросу 2. бюро (бир къауум учрежде- 
ниени аты); бюро находок излеучю бюро; конструктор­
ское бюро конструкторланы бюросу

В, в
в (во ) предлог 1. с вин. п .— куда? -гъа (-ге), -ны (-ни) 
ичине; пойтй в театр театргъа барыргъа; избрать в ко­
миссию комиссиягъа сайларгъа; войтй в комнату юйню 
ичине кирирге; положйть кнйгу в стол китабны столну 
ичине салыргъа 2. с предл. п .— где? -да (-де), -ны (-ни) 
ичинде; книга лежйт в столё китаб столну ичинде ту- 
рады; жить в городе шахарда д ж аш аргъа; учйться в 
университете университетде окъургъа 3. с вин. и предл. п. 
(при обозначении времени) -да (-де); в пять часов беш 
сагъатда; в два часа дня кюндюз эки сагъатда; в полдень 
кюнортада; в полночь кече арасында 4. с вин. и предл. п. 
(при  обозначении качества и т. д .) тетрадь в клетку 
чалдыш тетрадь; комедия в трех актах юч актлы комедия 
5. с вин. п. (через) бла, -дан ( ден); смотреть в бинокль 
бинокль бла къараргъа; смотреть в окно терезеден къа- 
раргъа 6. с вин. п. (при обозначении размера, веса и т. п .) 
кере, болгъан, тартхан; мороз в три градуса юч градусу 
болгъан сууукъ; весом в пять килограммов ауурлугъу
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беш килограмм болгъан; в три раза больше юч кере 
кёб 7. с предл. п. ( при обозначении расстояния) -да (-де), 
арлакъ, берлакъ; в двух километрах от города шахардан 
эки километрде (или  километр арлакъ)

вагон, -а м. вагон; мягкий ( или  жёсткий) вагон джум- 
шакъ (неда  къаты) вагон; войтй в вагон вагоннга ки- 
рирге; выйти из вагона вагондан чыгъаргъа; грузить 
в вагоны вагонлагъа кёмюр джюклерге; ехать в первом 
вагоне биринчи вагонда барыргъа

важно в знач. сказ, (бек) керекди; мне важно знать 
это мен аны билирге бек керекме

важн/ый, -ая, -ое, -ые уллу магъаналы, бек керекли; 
важное решение уллу магъаналы бегим; эти исследова­
ния очень важны бу излем ишле бек магъаналыдыла 

ваз/а, -ы ж. ваза; ваза с фруктами кёгетлери болгъан 
ваза; поставить цветы в вазу гокка хансланы вазагъа 
салыргъа

вал/йть, -ю, -ишь, -ят несов. (свалить и повалить 
сов.) кого-что аудурургъа; ветер валит деревья джел 
тереклени аудурады

ванн/а, -ы ж. детская ванна сабий ванна; мыться 
в ванне ваннада джууунургъа; принимать ванну ванна- 
гъа кирирге

варён/ый, -ая, -ое, -ые; бишген; варёное мясо бишген
эт

варёнь/е, -я с. варенье; вишнёвое варенье балий 
варенье; пить чай с вареньем чайны варенье салыб ичерге; 
варйть варенье варенье биширирге

вариант, -а м. вариант; первый вариант проекта 
проектни биринчи варианты; проект в двух вариантах 
эки вариантлы проект

вар/йть, -ю, варишь, -ят несов. (сварить сов.) что 
биширирге; этерге; къайнатыргъа; варйть картофель 
гардош биширирге; варйть суп шорпа этерге; варйть 
варенье 'варенье къайнатыргъа 

ват/а, -ы ж. мамукъ
ваш, вашего м., ваша ж. ваше с. ваши мн. мест. 

сизни, сизники; ваш друг сизни тенгигиз; ваша семья 
сизни юйдегигиз; машйна ваша? мешна сизникимиди? 
как Ваше здоровье? Сизни саулугъугъуз къалайды? 
ваши успехи нас радуют сизни джетишимлеригиз бизни 
къууандырадыла

введёни/е, -я с. кириш сёз, ал сёз; кнйга состойт 
из введения и пятй глав китаб ал сёз бла беш главадан
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къуралгъанды; небольшое введение к кнйге китабны 
аллына уллу болмагъаи ал сёз

вверх нареч. (куда?) ёрге, башына; подниматься 
вверх ёрге чыгъаргъа; башына чыгъаргъа; идтй вверх 
по лестнице басхыч бла ёрге чыгъаргъа О руки вверх! 
къолларынгы ёрге тут!

вверху нареч.;,, (где?) ёргеде; башында; вверху над 
моей головой ёргеде, мени башымда

ввод/йть, -жу, ввожу, -ят несов. (ввести сов.) 1. кого- 
что во что кийирирге, алыб кирирге; киргизирге; вво- 
дйть гостя в комнату къонакъны юйге кийирирге; вво- 
дйть судно в порт кемени портха кийирирге; вводйть 
новый закон джангы закон кийирирге 0  вводйть (ввести) 
в действие (в  строй) ишлетиб башларгъа

вводн/ый, -ая, -ое, -ые; вводное слово грам. кириш
сёз

вво/зйть, ввожу, ввозишь, ввозят кого-что несов. 
(ввезтй сов.) тышындан келтирирге, джюклеб келирге, 
тышындан ташыргъа; ввозйть сено во двор биченни ар- 
базгъа кийирирге; ввозйть товар из загранйцы товарны 
тыш къралдан келтирирге

вдвоём нареч. экеулен, экеулен болуб; прийтй вдвоём 
экеулен болуб келирге; жить вдвоём экеулен болуб джа- 
шаргъа

вдоль предлог с род. п. узунуна; бойну бла; идтй 
вдоль берега сууну бойну бла барыргъа; посадить де­
ревья вдоль дороги джолну узуну бла терекле орна- 
тыргъа

вдруг нареч. (неож иданно) 1. алайна, билмей тур- 
гъанлай; вдруг пошёл дождь билмей тургъанлай джан- 
гур тебреди 1. разг. (одновременно) бирден; говорйте 
не все вдруг барыгъыз да бирден сёлешмегиз 2. в знач. 
частицы -са (-се) уа, эсе уа; вдруг не приедет? келмей 
къалса уа?

ведр/о, -а с. челек; принести ведро воды бир челек 
суу келтирирге; ведро с водой сууу болгъан челек

ведь частица да; я ведь тебя вйдел мен сени керген 
эдим да; это ведь твоя книга бу китаб сеникиди да; 
это ведь было давно ол эртде болгъан эди да; ведь вы 
были в театре сиз театрда болгъансыз да? ведь это 
правда? ол кертиди да?

вежливо нареч. ариу, адебли; вежливо ответить ариу 
джууаб этерге

вёжлив/ый, -ая, -ое, -ые; адебли, ариу сёзлю, ариу
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тилли; вежливый человек ариу тилли адам; быть веж­
ливым со всеми

везде нареч. хар къайда, хар джерде, джер-джёрде; 
кёб джерде; я везде побывал мен кёб джерде болгъанма; 
у него везде и всюду друзья аны хар къайда да тенглери 
барды; было везде темно хар джерде да къарангы эди 

вез/тй, -у, -ёшь, -ут кого-что элтирге (мешна, арба 
д. а. к. бла),  келтирирге (мешна, арба д. а. к. бла); 
везти вещи на машйне хапчюклени мешна бла элтирге 

век м. ёмюр; двадцатый век джыйырманчы ёмюр; 
век электрйчества электричествону ёмюрю; каменный 
век таш ёмюр; середйна девятнадцатого века онтогъу- 
зунчу ёмюрню ортасы; средние века орта ёмюрле О 
век живи — век учйсь поел, дж аш ай  баргъан бир затха 
юрене барады

вел/ёть, -ю, -ишь, -ят несов. кому эт дерге, деб буюрур- 
гъа, эт деб айтыргъа; он велел мне сделать так ол меннгё 
былай эт дегенди; ему не велят ехать анга кетерге буюр- 
майдыла; мне велели прийти вечером

велйк/ий, -ая, -ое, -не I. уллу; сапогй мне велики 
чурукъла меннге уллу боладыла; велйкая ейла — зна­
ния билим дегенинг уллу кючдю; Великая Октябрьская 
социалистйческая революция Уллу Октябрь социалист 
революция 2. белгили; велйкий писатель белгили джа- 
зыучу

величин/а, -ы ж. 1. (размер, объем) уллулугъу- 
гитчелиги; измерить величину уллулугъун-гитчелигин 
ёлчелерге; равные по величине города тенгликлери бирча 
ш ахарла 2. мат., физ. величина, сан; неизвестная ве­
личина белгисиз сан

велосипед, -а м. велосипед, аякъ  мешна; ехать на 
велосипеде аякъ  мешна бла барыргъа

вёр/а, -ы ж. I. в кого, во что ийнам, ийнаныу, базыу, 
ышаныу; вера в успех дела ишни боллугъуна ийнаныу; 
вера в людей адам лагъа ийнаныу 2. (р ели ги я)  дин, 
иман О служйть верой и правдой джанынг-къанынг бла 
къуллукъ этерге; принять на веру кертда дерге, толу 
ийнаныб къалыргъа

веранд/а, -ы ж. веранда, халиуан 
верблюд, -а м. тюе ,
верёвка, -и ж. 1. джыджым; перевязать пакет ве­

рёвкой пакетни джыджым бла байларгъа 2. къурукъ; 
повесить бельё на верёвку эскилени къурукъгъа джаяг-. 
гъа
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вёр/ить, -ю, -ишь, -ят несов. (поверить сов.) 1. кому- 
чему, в кого, во что ийнаныргъа, ийнаныб турургъа; 
верить на слово сезге ийнаныргъа; верить в победу
хорламгъа ийнаныргъа 2. кому-чему (доверять) ыша- 
ныргъа, базаргъа; верить в успех джолунг боллугъуна 
ышаныу; верить другу тенгинге ышаныргъа 3. (веровать) 
дин тутаргъа

верно нареч. 1. тюз; верно решить задачу задачнь! 
тюз этерге 2. керти; верно служить Родине Ата джуртха
керти къуллукъ этерге

верн/уть, -у, -ёшь, -ут сов. (возвращать несов.) кого- 
что 1. ызына берирге, къайтарыргъа; вернуть книги 
в библиотеку китабланы библиотекагъа къайтарыргъа; 
вернуть долг борчунгу къайтарыргъа 2. ызына къайта­
рыргъа; меня вернули с дороги мени джолдан къайтар- 
дыла; вернуть кого, домой Юйюне къайтарыргъа

верн/уться, -усь, -ёшься, -утся; къайтыргъа, къайтыб 
келирге; вернуться домой юйге къайтыб келирге; вер­
нуться рано ( или  поздно) эртде (неда кеч) къайтыргъа; 
вернуться из командировки командировкадан къайтыр­
гъа; вернуться в Москву Москвагъа къайтыб келирге 

вёрн/ый, -ая, -ое, -ые 1. тюз; вёрное решёние тюз 
оноу; вёрная мысль тюз фикир 2. керти; вёрный друг 
керти тенг

вероятно вводн. сл. болур; эшта; вероятно, сегодня 
будет дождь эшта, бюгюн джангур джауарыкъ болур; 
вероятно, мы не увйдимся биз энди тюбемезге болурбуз 

вертикально нареч. вертикаль халда, тик, тигине, тюз 
энишге (или  ёрге) •

вертикальн/ый, -ая, -ое, -ые; вертикаль..., тик тар- 
тылгъан; вертикальная лйния тик тартылгъан сыз; в 
вертикальном положёнии тик ёрге халда

вертолёт, -а м. вертолёт; летёть на вертолёте верто- 
лётда учуб барыргъа; перевозйть грузы на вертолётах 
вертолётла бла джюк ташыргъа

верх, верха м. 1. башы, юсю; жить на самом верху 
эм башында д ж аш аргъа  2. (одежды) тыш, -ны (-ни) 
тышы; суконный верх шубы тонну схарла тышы 3. (высшая 
ступень, верш йна) барыб тохтагъаны; верх мастерства 
усталыкъны барыб тохтагъаны

вёрхн/ий, -ая, -ее, -ие 1. баш, башындагъы; вёрхний 
этаж баш этаж; верхняя часть баш джаны 2. (об одеж­
де) тыш; верхняя одёжда тыш кийим

верховн/ый, -ая, -ое, -ые баш; Верховный Совет
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СССР СССР-ни Баш Совети; верховная власть баш 
власть

вершина, -ы ж. тёппе, баш; вершйна горы тауну 
тёппеси (или  баш ы ); подняться на вершйну горы тауну 
теппесине минерге

вес, веса м. -ны (-ни) ауурлугъу; ауурлукъ; весом 
в десять килограммов он килограмм ауурлугъу болгъан; 
груз весом в одну тонну ауурлугъу бир тонна болгъан 
джюк 0  на вес золота аны багъасы кеси чекген бир 
алтынды

весело нареч. и безл. в знач. сказ, .кому; джарыкъ, 
дж ары къ халда; къууанч халда; он весело смеялся ол 
къууанч халда кюле эди; весело встретить кого дж ары къ 
халда аллына тюберге кимни

весёл/ый, -ая, -ое, -ые джарыкъ; весёлый человек 
дж ары къ адам; она была весела аны халы дж ары къ 
эди; весёлое настроение дж ары къ кёл

весённ/ий, -яя, -ее, -ие джаз, джазгъы; весенний 
день джазгъы  кюн; весенние каникулы дж азгъы  кани- 
кулла; весенний сев дж азгъы  сабан

вёсить, вешу, весишь, -ят; несов. тартаргъа (баз- 
манда); весить сто килограммов джюз килограмм тар ­
таргъа

весл/о, -а къалакъ  (къайы къ джюрютюучю) 
весна, -ы ж. дж аз; ранняя весна эртде келген джаз; 

весна наступйла д ж аз  келди
весной нареч. дж аз, дж азда; это было весной ол 

д ж азд а  эди
вести, веду, ведёшь, ведут несов. 1. кого-что элтирге, 

алыб барыргъа (адам ны ); вести ребёнка в школу са- 
бийни школгъа алыб барыргъа; вестй лошадь к рекё 
атны суу ызына алыб барыргъа 2. что джюрютюрге; 
вестй машйну машинаны джюрютюрге 3. что барды- 
рыргъа; вестй научную работу илму иш бардырыргъа; 
вестй борьбу кюреширге, кюреш бардырыргъа; вестй 
войну къазауат  бардырыргъа; вестй серьёзный разговор 
сёзню кесгин бардырыргъа О вестй себя кесинги ту­
таргъа, кесинги джюрютюрге

весы, -ов базман; взвешивать что на весах базманда 
чегерге

весь, всего м., вся, всей ж. всё, всего с. мест. 1. бютеу, 
сау, бютеулей, саулай; весь день сау кюнню; во всём 
мире саулай дунияда; во всю длину саулай узунуна 
2. в знач. сущ. всё, всего с. не да, не зат да; хар не;
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всё его радовало неда аны къууандыра эди; спросить 
обо всём хар неден хапар сорургъа 3. в знач. сущ. 
все бары, бары да, бютеу, хар ким; все без исключения 
бютеу бары, киши да къалмай; его все знают аны хар 
ким да таныйдыла — всё и вся дж укъ къоймай; башдан- 
аякъ; всё равно башхасы джокъду; мне все равно меннге 
башхасы джокъду; всего хорошего (доброго)! сау къа- 
лыгъыз! все до едйного, все без исключения бири да 
къалмай; все как один барысы бирден; бири къалмай; 
всей душой или всем сердцем тамам кёлю бла, джаны- 
къаны бла; во весь голос къычыралгъанын къычырыб; 
со всех ног чабалгъанын чабыб

ветвь, ветви ж. бутакъ; густые ветви дерева терекни 
къалын чырпылары

ветер, -а м. джел; северный ветер шимал джел; тё- 
беннги; дует ветер джел урады О бросать деньги на 
ветер ачханы зыраф джояргъа; бросать слова на ветер 
сёзюнгю зыраф этерге

вётк/а, -и ж. бутакъ; ветка сирени сиренни бутагъы; 
сломать ветку бутакъны сындырыргъа

ветчин/а, -ы ж. ветчина (къакъ  этилген тонгуз эт) 
вечер, вечера, -а м. I. ингир, ашхам; в семь часов 

вечера ингирде джети сагъатда; зимний вечер къышхы 
ашхам; провестй вечер дома ингирде юйде олтурургъа; 
пойтй на вечер вечерге барыргъа <> вечер дружбы шох- 
лукъну ингири; добрый вечер! ингир ашхы болсун! 
2. вечер; вечер танцев тепсеу ингир; ингирги той;

вечёрнУий, -яя, -ее, -ие ингирги, ашхам..!; вечернее 
время ашхам кёзюу; вечерние занятия ингирги дерсле; 
вечёрняя школа ингирги школ

вечером нареч. ингирде 'ашхамда; поздно вечером 
кеч ингирде; что вы делаете сегодня вечером? бюгюн 
ингирде сиз не ишлериксиз?

вечно нареч. дайым, хаман, ёмюрледе; память о ге­
роях вечно живёт в народе джигитле халкъны эсинде 
ёмюрледе турадыла

вёчн/ый, -ая, -ое, -ые унутулмазлыкъ, ёмюрлюкге 
сакъланныкъ, хар зам анда да джаш арыкъ, ёмюрлюк; 
вечная слава героям! джигитлеге ёмюрлюк махтау! веч­
ная друж ба ёмюрлюкге шохлукъ

вёшалк/а, -и ж. вешалка, кийим такъгъыч; повесить 
пальто на вешалку палтонну вешалкагъа тагъаргъа 

вёша/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (повесить сов.) 1. что 
тагъаргъа; вешать лампу лампаны тагъаргъа 2. кого
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асаргъа, асмакъгъа асаргъа 0  вешать голову сюлдеринг 
тюшерге, бурнунгу салындырыргъа, салпыланыргъа v 

веществ/о, -а с. зат, вещество; горючее вещество
джаннган зат; взрывчатое вещество атылыучу зат

вещь, вещи ж. 1. зат; дорогая вещь багъалы зат
2. хапчкж; в комнате много вещей юйню ичинде хапчюк 
кёбдю; приехать без вещей хапчюксюз келирге 3. чыгъар- 
ма, зат; лучшая вещь композитора композиторну эм 
маджал чыгъармасы; удачная вещь таб джазы лгъан зат 

взаймн/ый, -ая, -ое, -ые бир-биринге, бир-биринг-и; 
взаймное доверие бир-биринге ышаныу; взаимное ува­
жение бир-биринги еыйын кёрюу; взаимная помощь бир- 
биринге болушуу

взвёшива/ть '-ю, -ешь, -ют несов. (взвесить сов.) 
кого-что чегерге (базм анда);  взвешивать товар товарны 
чегерге ,

взгляд, -а м. 1. къарам, къарау, кёз; обменяться 
взглядами бир-биринге къараргъа; пристальный взгляд 
джити къарау; замётить чей взгляд бюреуню къарамын 
эслерге 2. (точка зрения) ой, акъыл; расходиться во 
взглядах башха тюрлю ойларгъа; каковы его взгляды? 
аны акъылы къалайды? ол къалай къарайды? на мой 
взгляд мени акъылым бла, мени сартын <£> с первого 
взгляда бир кёргенлей

взглянуть, -у, взглянешь, -ут сов. (глядеть несов.) 
на кого-что къараргъа , кёз джетдирирге; взглянуть на 
часы сагъатха къараргъа; взглянуть на нёбо кёкге къ а ­
раргъа

вздрагива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вздрогнуть сов.)\ 
илгенирге, илгениб сескекленирге; ребёнок вздрагивал
во сне сабий тюшюнде илгене эди; вздрогнуть от неожи­
данности билмей илгенирге

вздыхать, -ю, -ешь, -ют несов. (вздохнуть сов.) ахсы- 
ныргъа; грустно вздыхать мыдах, мыдах ахсыныргьд 

взлёт, взлета м. учуу, учуб кёкге чыгъыу; взлёт само­
лёта самолётну учханы

взлета/ть, -ю, -ешь, -ют несов* (взлететь сов.); учуб 
чыгъаргъа, учаргъа; самолёт взлетел в нёбо самолёт 
кёкге учду; птица взлетела на скалу къанатлы учуб 
къаягъа чёкдю

взрослый, -ая, -ое, -ые 1. джетген, уллу, акъыл-балыкъ 
болгъан; у него взрослый сын аны джетген джаш ы барды; 
взрослый юноша джетген дж аш  2. в знач. сущ. м. уллу;
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взрослые и дети уллула сабийле да; слушаться взрослых 
уллула айтханны этерге; уллулагъа тынгыларгъа

взрыв, взрыва м. I. атылыу, атылгъаны; взрыв бомбы 
бомбаны атылыуу 2. (разруш ение) атылтыу; взрыв 
моста кёпюрню атылтыу (неда атылтыб чачыу)

взрыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (взорвать сов.) атыл- 
тыргъа; взрывать скалу къаяны атылтыргъа; взрывать 
мост кёпюрню атылтыб ояргъа

взрывать/ся, -ется, -ются несов. (взорваться сов.) 
атылыргъа; атылыб чачылыргъа; взорвалась бомба бом­
ба атылгъанды

взять, возьму, -ёшь, -ут сов. (брать несов.) алыргъа, 
алыб къояргъа; взять в руки книгу китабны къолунга 
алыргъа; взять кого-л. под руку бюреуню колтугъундан 
алыргъа 2. биргесине алыргъа; взять сына на сенокос 
джашын биргесине чалкъыгъа алыргъа 3. тутаргъа;взять 
за  руку къолундан тутаргъа 4. алыргъа; взять деньги 
в долг ачха ёнгкюч алыргъа; О ни дать, ни взять арысы- 
бериси болмагъан; взять отпуск отпуск алыргъа; взять 
верх хорларгъа, дженгерге; взять пример юлгю алыр­
гъа; взять чью-л. сторону биреу джанлы болургъа; взять 
себя в руки кесинги къолгъа алыргъа; взять за сердце, 
взять за живое ёпкенге джетерге, дж аранга къатылыргъа; 
взять слово сёз алыргъа; взять штраф штраф алыргъа; 
взять на себя кесинги бойнунга алыргъа

взяться, возьмусь, возьмёшься, возьмутся; сов. (брать­
ся несов.) къолгъа алыргъа; взяться за учёбу окъууну 
къолгъа алыргъа; взяться за работу ишни къолгъа 
алыргъа

вид, вида м. I. (внешность) къарам, хал, тюрсюн, 
сыфат; у него здоровый вид аны къарамы (или  халы) 
игиди; по виду, с вйду сыфатына кёре, тыш къарам 
бла; праздничный вид города шахарны байрам халы
2. кёз туура; кёз туурада керюннген; открытки с вйдами 
Москвы Москваны суратлары бла открыткала; скрыться 
из вйду кёз туурадан ташайыргъа 3. (предполож ения, 
планы ) мурат, умут, белги, ышан; вйды на урожай б и- 
тимни ышанлары; вйды на будущее келлик заманнга 
муратла 4. (в  научной классиф икации) вид, тукъум; 
происхождение вйдов видлени джаратылгъанлары 5. грам. 
вид; вйды глагола этимни тюрлюлери; совершённый вид 
битген тюрлюсю; несовершенный вид битмеген тюрлю- 
сю О вид на жйтельство бир джерде д ж аш аргъа  эр- 
кинлик къагъыт; в виду аны себебли; иметь в виду
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эсде тутаргъа; я имею в виду мен-гъа (-ге) айтама;
под вйдом сылтауу бла; делать вид, что........кибик этерге;
не показать вйду эслетмезге, билдирмезге

вид II чего бир затны тюрлюсю; новый вид работы 
ишни бир тюрлюсю; вйды обучения окъутууну тюрлюлери 

вйдеть, вйжу, вйдишь, -ят несов. (увидеть сов.) 
1. кёрюрге; он хорошо вйдит ол иги кёреди 2. кого-что 
кёрюрге; кёрюб турургъа; вйдеть своими глазами кёзюнг 
бла кёрюрге; из окна я вйжу Красную Площадь мен 
терезеден Къызыл Площадны кёрюб турама 3. кого-что 
тюберге; кёрюрге; вчера я его не видел тюнене мен 
аны кёрмегенме; рад вас вйдеть иги болду сизге тю- 
бегеним

вйдеться, вижусь, видишься, -ятся несов. (увидеться 
сов.) тюберге, тюбеширге; кёрюшюрге; редко вйдеться 
бир-биринге аз тюберге; мы давно не вйделись биз кёбден 
бери кёрюшмегенбиз

вйдимо вводи, сл. эшта, болур; он, вйдимо, задержит­
ся ещё на час ол, эшта, энтда бир сагъатны мычырыкъ 
болур; ты, вйдимо, ещё не знаешь об этом эшта, сен 
андан энтда хапарлы болмазса

виднё/ться, -ется, -ются несов. кёрюнюрге (узакъдан); 
за деревьями виднеется здание тереклени ичи бла юй 
кёрюнеди

вйдно 1. безл. в знач. сказ, кого-что кёрюнеди, видно, 
что он болен аны ауругъаны белгилиди 2. вводи, сл. 
эшта, болур; вйдно, он уже уехал эшта, ол кетиб къал- 
гъан болур

вйдн/ый, -ая, -ое, -ые 1. кёрюннген, кёрюне тургъан; 
видны горы таула керюнедиле; башня видна йздали
къала узакъдан кёрюнюб турады 2. (выдаю щ ийся, и з­
вестный) айтылгъан, белгили; вйдный учёный белгили 
алим

визйт, -а м. визит; келиу, барыу; дружеский визит 
шохлукъ визит; визйт врача дохтурну келиую; с офи­
циальным визйтом прйбыл минйстр иш визит бла ми­
нистр келгенди

вйлк/а, -и ж. вилка, чанчхы; есть вйлкой чанчхы 
бла аш аргъа; подать ножй и вйлки бычакъла бла чанч- 
хыла берирге

вин/а, -ы ж. терслик; айыб; признать свою вину 
кесинги терслигинги ангыларгъа; вина преступника до­
казана аманлыкъчыны терслиги ачылды О по вйне кого, 
чьей бюреуню терслиги бла
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винительный; винительный падёж грам. тамамлаучу
болуш

вин/о, -а с. чагъыр, вино; красное вино къызыл 
чагъыр; подать к столу вино столгъа вино салыргъа 

виноват/ый, -ая, -ое, -ые 1. (виновны й) терс, айыблы; 
он в этом сам виноват былайда ол кеси терсди; я виноват 
перед вами мен сизни аллыгъызда тереме; она ни в чем 
не виновата аны терслиги джокъду 2. (выраж ающий 
ви н у)  уятлы; виноватый взгляд уятлы болуб къарау; 
виноватая улыбка уялыб къарау

виновн/ый, -ая, -ое, -ые терс, айыблы; признать кого-л. 
виновным биреуню тереге санаргъа; кто винбвен в пре­
ступлении? аманлыкъ этиуде ким терсди?

виноград, -а м. джюзюм, виноград; сладкий виноград 
татлы джюзюм; выращивать виноград джюзюм ёсдю- 
рюрге

виноградн/ый, -ая, -ое, -ые джюзюм..., джюзюмден 
этилген; виноградный сок джюзюм суу; виноградная 
кйсть джюзюм джоппу; виноградное вино джюзюм ча­
гъыр

висё/ть, -ит, -ят несов. 1. тагъылыб (неда  асылыб) 
турургъа; лампа висит над столом лампа столну ба- 
шында тагъылыбды; на стенё виейт картина къабыр- 
гъада сурат тагъылыбды 2. над кем-чем  энишге салыныб 
турургъа; скала виейт над дорогой къая джолну ба- 
шындан салыныб турады О висёть в воздухе тутхучеуз 
болумда турургъа; висёть на волоскё аз-буз къалыб 
турургъа

витрйн/а, -ы ж. витрина; витрина магазйна тюкенни 
витринасы; оформлять витрйну витринаны джараш ды- 
рыргъа

вишнёв/ый, -ая, -ое, -ые вишня..., балий...; вишнёвое 
дёрево балий терек; вишнёвое варёнье балий варенье 

вйшн/я, -и ж. вишня, балий; вишня терек; посадйть 
вйшню балий терек орнатыргъа

вклад, вклада м. 1. вклад, асыралгъан ачха (касса- 
да) 2. юлюш, къыйын; цённый вклад в науку илмугъа 
магъаналы юлюш; цённый вклад в дёло мйра рахат- 
лыкъны къоруулау ишге керти юлюш

включа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (включйть сов.)
1. къошаргъа; включйть в роман новую главу романнга 
джангы баш къошаргъа; включйть новый пункт в дого­
вор договоргъа джангы пункт къошаргъа 2, что джи- 
берирге, иерге, салыргъа, джандырыргъа; включйть свет
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чыракъны джандырыргъа; включить мотор моторну джи- 
берирге

вкус, -а м. 1. татыу; вкус хлеба ётмекни татыуу; 
попробовать на вкус татыуун кёрюрге; горький вкус
ачы татыу 2. айыра билиу, ангылай билиу; у него нет 
вкуса ол джукъну айыра билмейди; тонкий вкус затны 
уста айырыу О  входйть во вкус татыуу на къызаргъа 

вкусно нареч. татлы, татыулу; вкусно поесть татлы 
аш аргъа

вкусн/ый, -ая, -ое, -ые; татлы, татыулу; вкусные кон­
феты татлы конфетле; вкусный обед татлы шхууур

владё/ть -'ю, -ешь, -ют несов. (овладеть сов.) 1. чем 
ие болургъа; владеть домом юйге ие болургъа; владеть 
дачей и машиной дача бла мешнагъа ие болургъа 2. би- 
лирге; владеть иностранными языками тыш къраллы 
тиллени билирге; владеть русским языком орус тилни 
билирге; владёть оружием сауут джюрюте билирге

власть, власти ж. 1. власть; Советская власть Совет 
власть; органы власти властны органлары; взять власть 
в свой руки властны къолгъа алыргъа 2. тамадала; 
местная власть бир джерни тамадалары 3. (право рас­
поряжаться) эркинлик; быть под властью у  кого-л. 
<>иреуню эркинлигинде болургъа 4. перен. (влияние, си­
л а )  кюч; власть слова сёзню кючю

влеза/ть -ю '-ешь, -ют несов. (влезть сов.) минерге', 
башына минерге, юсюне минерге; влезть на дерево те- 
рекге минерге; влезть в окно терезеге миниб кирирге; 
терезе бла тюшерге

влияни/е, -я с. 1. влияние, айтханынга къаратыу, 
айтханынга буруу; оказывать на кого-л. влияние биреуню 
айтханынга къаратыргъа; быть под влиянием друга 
тенгинги влияниесинде болургъа 2. (сила  авторитета) 
сый, къолдан келиу, сёзю ётюу; человёк с влиянием 
къолундан келген {неда сёзю ётген) адам

влия/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (повлиять сов.) на кого- 
что айтханынга къаратыргъа, айтханынга бурургъа, 
сёзюнг ётерге; влиять на детей сабийлени кесинги ийнан- 
дырыргъа

влюб/йться, -люсь; влюбишься, -ятся сов. (влюблять­
ся несов.) в кого сюерге; влюбиться в молодую девушку 
д ж аш  къызчыкъны сюерге

вместе нареч. бирге, бирден; вместе работать (отды­
хать 'учиться) бирге ишлерге (солургъа, окъургъа); 
жить вместе с родйтелями ата-ана бла бирге дж аш аргъа

38



вместо предлог с род. п. орнуна; взять одну книгу 
вместо другой бир китабны орнуна башханы алыргъа,; 
сделай это вместо меня сен аны мени орнума эт

вмешательств/о -а с. къатышыу; вооружённое вме­
шательство сауут кюч бла къатышыу; вмешательство 
в чужйе дела биреуню ишине къатышыу

вмёшиват/ься, -юсь, -ешься, -ются несов., вмешать­
ся сов. во что къатышыргъа; къошулургъа; вмешаться 
в разговор сёзге къатышыргъа; вмешиваться в чужйе 
дела бюреуню ишине къатышыргъа

вначале нареч. башында, аллында; вначале она очень 
смущалась аллында ол (тиширыу) бек джунчугъан эди; 
вначале было трудно, потом стало легче аллында бек 
къыйын болгъан эди, артдан тынчха бурулду

вне предлог с род. п. тышында; жить вне города 
шахардан тышында д ж аш аргъа; находйться вне дома 
юйден тышында дж аш аргъа

внедрёни/е, -я с. джайыу, сингдириу; внедрёние но­
вой техники в производство производствогъа джангы 
техниканы сингдириу

внедря/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (внедрить сов.) что 
дж аяргъа ,  сингдирирге; внедрять новую технику в произ­
водство джангы техниканы производствогъа кийирирге 

внезапно нареч. эрлай, билмей тургъанлай, эсде- 
бусда болмагъанлай; внезапно пошёл дождь эсде-бусда 
болмагъанлай джангур джауду; он уёхал внезапно ол 
эрлай кетиб къалды

внезапн/ый, -ая, -ое, -ые билмей тургъанлай, эсде- 
бусда болмай тургъанлай; внезапный отъёзд гостёй 
къонакъланы билмей тургъанлай кетиб къалыулары

внёшн/ий, -яя, -ее, -ие тыш, тышхы, тышындагъы; 
внёшний вид тыш къарам; внёшняя среда биол. тёгерекде- 
ги болум, тышхы болум; внёшний рынок эк. тыш рынок; 
внёшняя торговля тыш къралла бла сатыу-алыу; внёш­
няя полйтика государства къралны тыш политикасы 

внёшнос/ть, -и ж. тыш къарам, сыфат; красйвая 
внёшность чырайлы сыфат; у него приятная внёшность 
аны тыш къарамы ушагъыулуду

вниз нареч. энишге, тюбюне; вниз по течёнию сууну 
энишге; лежать лицом вниз бауурунгдан дж атаргъа; 
спустйться вниз по лёстнице бачхыч бла энишге тюшерге 

внизу нареч. тёбен, тёбенде, тюбюнде, энишгеде; 
внизу течёт река тюбюнде суу барады

внимани/е, -я с. 1. эс, эс ийиу, эс бёлюу; обратйть
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внимание на... -гъа (-ге) эс бёлюрге 2. сам этиу, къулакъ- 
гъа алыу; не обращайте внимания сан этмегиз, къу- 
лакъгъа алмагъыз! принять во внимание эсге алыб 
къояргъа; с вниманием слушать эс ийиб тынгыларгъа; 
внимание к нуждам народа халкъны излемлерине эс 
бёлюу; внимательно слушать лекцию лекциягъа эс бериб 
тынгыларгъа

внимательн/ый, -ая, -ое, -ые эсли, эс бёлген, джан 
аурутхан; внимательный ученйк эсли сохта; вниматель­
ный взгляд дж ан аурутхан къарам

вносй/ть, вношу, вносишь, вносят несов. (внести 
сов.) 1. кого-что кёлтюрюб кийирирге, ичине кийирирге; 
внестй стулья в зал шиндиклени залгъа кийирирге; 
внестй вещи в дом хапчюкню юйге кийирирге 2. что 
тёлерге, берирге; вносить деньги за экскурсию экскур- 
сиягъа ачха тёлерге 3. что (включить) къошаргъа; 
вносить в список списокга къошаргъа; вносйть измене­
ния в проект проектге тюрлендириуле къошаргъа 0  вно­
сйть предложения джангы оюмла къошаргъа

внук, внука м. туудукъ, дж аш дан  (или  къыздан) 
туугъан джаш ; к бабушке приехал внук къарт анняны 
туудугъу келгенди

внутренн/ий, -яя, -ее, -йе ичги, ич; внутренняя дверь 
ич эшик; внутренние болезни ич ауруула; внутренняя 
политика ич политика; внутренние дела ич ишле

внутри нареч. и предлог с род. п. ичи, ичинде; внутрй 
города шахарны ичинде; осмотреть дом внутрй юйню 
ичине къараргъа

внутрь нареч. и предлог с род. п. ичине; хожу вокруг 
дома, а внутрь попасть не могу юйню тёгерегине айла- 
нама, ичине уа киралмайма

внучк/а, ж. туудукъ, къыз туудукъ; дж аш дан (или  
къыздан) туугъан къыз; дедушка гуляет с внучкой къарт 
аття туудукъ къызчыгъы бла айланадыла

внуша/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (внушйть сов.) !. что 
ийнандырыргъа, кёлюне салыргъа, тюшюндюрюрге; ему 
внушйли, что это опасно анга бу къоркъуулу затды 
деб ийнандыргъандыла 2. (возбудить) -дырыргъа', -ди- 
рирге, кёлюне (или  джюрегине) салыргъа; внушйть 
чувство жалости джазыкъсындырыргъа; внушйть страх 
кёлюне къоркъуу салыргъа

вовремя нареч. заманында, кёзюуюнде; вовремя вер­
нуть книгу китабны заманында къайтарыргъа; вовремя 
сделать дело ишни кёзюуюнде этерге

40



во-вторых вводн. сл. экинчиси; мы должны, во-пер­
вых, сходйть в музей, во-вторых, встретиться с друзья­
ми биринчиси — биз музейге барыргъа керекбиз, экин­
чиси — тенглерибизге тюберге

вод/а, -ы ж. суу; морская вода тенгиз суу; горячая 
вода исси суу; питьевая вода ичген суу; пить воду суу 
ичерге; минеральная вода гара суу; О выходйть сухим 
из воды суудан къургъакъ чыгъаргъа; похожи как две 
капли воды шашмай ушайдыла; тише воды, нйже травы 
бойнум къылдан ингичке

водн/ый, -ая, -ое, -ые суу...; водный транспорт суу 
транспорт; водный спорт сууда спорт

водйтель, -я м. джюрютюучю, шофёр; водитель ав­
тобуса ( или  троллейбуса) автобусну (неда троллей- 
бусну) джюрютюучю

водить, вожу, -ишь, -ят несов. (вести сов.) кого-что
1. алыб барыргъа, элтирге, айландырыргъа, джюрю­
тюрге; водйть детей на прогулку сабийлени эшикде айлан­
дырыргъа 2. джюрютюрге; водйть машину машинаны 
джюрютюрге

водка, -и ж. аракъы; бутылка водки аракъы шыша 
водопад, -а м. суу секиртме; горный водопад таудан 

суу секирген
водопровод, -а м. водопровод, суу быргъы; провестй 

водопровод водопровод салыргъа 
водород, -а м. водород
воевать, воюю, воюешь, воюют несов. уруш этерге, 

къазауат  этерге; къаршчы кюреширге; воевать с врагом 
д ж ау  бла къазауат  этерге; воевать против кого  кимге 
болса да къаршчы кюреширге; воевать на территории 
протйвника джауну джеринде къазауат этерге

воённ/ый, -ая, -ое, -ые 1. уруш..., къазауат...; къа- 
зауатны; военное время къазауатны заманы 2. аскер; 
военное училище аскер училище; военная промышлен­
ность аскер промышленность; военный врач аскер дохтур
3. в знач. сущ. аскерчи, военный; аскер къуллукъчу 

вождь, вождя м. вождь, башчы; вождь пролетариата 
пролетариатны вожду

возбужда/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (возбудить сов.) 
къозгъаргъа, сагъайтыргъа; возбуждать интерес эсин 
сагъайтыргъа; возбуждать аппетйт аппетитни къозгъар­
гъа; возбуждать нервы нерваланы къозгъаргъа

возвраща/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (возвратить сов.) 
кого-что къайтарыргъа; возвращать книги в библиотеку

41



китабланы библиотекагъа къайтарыргъа; возвратить долг 
борчунгу къайтарыргъа

оозвраща/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. (возвра­
титься сов.) къайтыргъа, къайтыб келирге; возвращаться 
домой юйге къайтыб келирге

возвышенност/ь, -и ж. мийик джер; возвышенность; 
город расположен на возвышенности шахар мийик д ж ер­
де орналгъанды

возглавля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (возглавить сов.) 
что башчылыкъ этерге; возглавлять делегацию ( или  ко- 
мйссию) делегациягъа (неда комиссиягъа) башчылыкъ 
этерге

воздёйстви/е, -я с. айтханынга къаратыу, айтханынга 
буруу, сёзюнг ётюу; оказать моральное воздействие 
айтханынга къаратыргъа, кёл этерге, кёл берирге; нахо­
диться под воздействием друга тенгинг айтханнга къараб 
турургъа

воздух, -а м. хауа; сырой ( или  холодный) воздух 
джибкил (неда сууукъ) хауа; дышать свежим воздухом
ариу хауада солургъа; подняться на воздух хауагъа 
чыгъаргъа

воздушн/ый, -ая, -ое, -ые хауа... воздушные ванны 
хауа ваннала; воздушное сообщение хауа джол (самолет 
дж юрюген) О воздушный флот хауа флот

возйть, вожу, возишь, -ят несов. (везти сов.) кого-что 
элтирге, джюрютюрге, ташыргъа; возйть пассажйров 
в поезде пассажирлени поезд бла джюрютюрге

возле нареч. и предлог с род. п. къатында, джанында; 
возле дома юйню къатында; он живёт возле нас ол бизни 
къатыбызда джаш айды; возле нашего дома растёт дуб 
бизни юйню къатында эмен ёседи

возможно 1. в знач. сказ, боллукъду; возможно ли 
осуществйть этот план? ол планны толтурургъа бол- 
лукъмуду? — Вполнё возможно ажымсыз боллукъду
2. вводн. сл. болур, болургъа болур; возможно мы уёдем 
биз кетерге болурбуз; возможно, что я не приду мен 
кел мезге болурма

возмущ/ать, -ю, -ешь, -ют несов. (возмутить сов.) 
кого-что ачыу этерге, чамландырыргъа; меня возмущает 
его поведение аны халиси манга ачыу этеди

возмуща/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. (возму­
титься сов.) ачыуланыргъа, ачыу болургъа, чамланыр- 
гъа; возмущаться обманом ётюрюкре ачыуланыргъа; 
чем вы возмущаетесь? сиз неге ачыуланасыз?

42



возмущёни/е, -я с. ачыулаиыу, чамланыу; вызывать 
возмущение ачыу этерге; чамландырыргъа

возника/ть, -ет, ют несов (возникнуть сов.) чыгъар- 
гъа, джаратылы ргъа, къуралыргъа; возникают новые 
государства джангы къралла къураладыла; возникло
предположение, что........ деген оюм джаратылды

возникновёни/е, -я с. туугъаны, чыкъгъаны, джа- 
ратылгъаны; возникновение жизни на Земле Д ж ер  юсюн- 
де джаш ауну джаратылгъаны

возобновля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. что (возобновить 
сов.) джангыдан баш ларгъа; джангыртыргъа; возобно- 
вйть работу ишни джангыдан башларгъа; возобновлять 
знакомство танышлыкъны джангыртыргъа; возобновлять 
занятия дерслени (неда окъууну) джангыдан баш ларгъа 

возобновля/ться, -ется, -ются несов. (возобновиться 
сов.) джангыдан башланыргъа; в школе возобновились 
занятия школда окъуу джангыдан башланнганды

возража/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (возразить сов.) 
огъай дерге, разы болмазгъа, унамазгьа ; возразйть 
докладчику докладчыгъа разы болмазгъа; возражать 
против огъай дерге, унамазгъа; вы не возражаете? сиз 
огъай деймисиз?

возражёни/е, -я с. огъайлау, разы болмау, унамау; 
возражений нет огъай демейбиз; ким огъай дейди; не 
терпеть возражений киши айтханнга тынгыламазгъа 

возраст, -а м. джыл, заман; дети школьного возраста 
школ джылдагъы сабийле; в возрасте тридцатй лет отуз 
джылда; я одного возраста с ним мен аны бла бир 
джылдама

возраста/ть, -ет, -ют несов. (возрасти сов.) ёсерге, 
кёлтюрюлюрге, кёб болургъа; население возросло халкъ 
кёб болгъанды; производительность труда возрастает 
иш къоратыуну дараджасы ёседи; возросла заработная 
плата иш хакъ ёсгенди

воинск/ий, -ая, -ое, -ие аскер..., аскерчи; воинская 
обязанность аскер къуллукъ борч; воинская часть аскер 
бёлек; воинское звание аскер чын; воинский долг ас- 
керчилик борч

войн/а, -ы ж. уруш, къазауат; Великая Отечествен­
ная война Уллу Ата джурт къазауат; вести войну къа­
зауат этерге; уруш бардырыргьа; участвовать в войне 
къазауатха къошулургъа

войска мн. аскерле; командовать войсками аскерлеге 
командирлик этерге; войска Советской Армии Совет Ас-
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керни аскерлери; вывести войска на парад аскерлени 
парадха чыгъарыргъа

вокзал, -а м. вокзал; речной вокзал суу вокзал; 
встретить гостей на вокзале къонакълагъа вокзалда 
тюберге

вокруг нареч. тёгерекге, тёгерекде; посмотреть вокруг 
тёгерекге къараргъа; сидеть вокруг стола столну тёге- 
регинде олтурургъа; вокруг не вйдно ни одного чело­
века тёгерекде бир адам кёрюнмейди; посадйть деревья 
вокруг дома юйню тегерегинде терекле орнатыргъа 

волейбол, -а м. волейбол; играть в волейбол волейбол 
ойнаргъа

волейбольн/ый, -ая, -ое, -ые волейбол...; волейболь­
ная команд^ волейбол команда; волейбольная площад­
ка волейбол площадка

волк, волка м. бёрю; охота на волков бёрюлени уулау 
волн/а, -ы ж. толкъун; морская волна тенгиз толкъун; 

плыть по волнам толкъунла юсюнде джюзерге
волнёни/е, -я с. 1. чайкъалыу, чайпалыу (о воде)

2. къозгъалыу, къайгъы этиу; быть в волнении къай- 
гъылы болуб турургъа; испытывать сйльное волнёние 
бек къайгъы этерге

волн/овать, -ую, -уешь, -уют несов. (взволновать 
сов.) кого-что къозгъаргъа, тынгысын бузаргъа, къай- 
гъылы этерге; волновать больного нельзя ауругъанны 
тынгысын бузаргъа болмайды; телеграмма взволновала 
родйтелей телеграмма ата-ананы къайгъылы этди

волн/оваться, -уюсь, -уешься, -уются несов. (взвол­
новаться сов.) къозгъалыргъа, тынгысыз болургъа, 
къайгъылы болургъа; волноваться пёред экзаменом эк- 
заменни аллы бла къайгъылы болургъа

волосы мн. чач; вьющиеся волосы бурма чач 
вол/я, -и ж. 1. басым, тёзюм; иметь сйлу воли ба- 

сымлы-тёзюмлю болургъа 2. излем, сюйюу; воля народа 
халкъны излеми 3. эркинлик, башына бошлукъ, азат- 
лыкъ; отпустить на волю башына бош этерге 4. талпыу; 
воля к побёде хорламгъа талпыу О  воля ваша къалай 
сюйсегиз алай этигиз, сюйгенигизча этигиз 

вон частица майна; вон там майна анда 
в о о б р а ж а / т ь ,  -ю, -ешь, -ют несов. (вообразить сов.) 

что келге келтирирге; кёзге кёргюзюрге; воображать 
картйны природы табигъатны суратларын кёзюнге кёр­
гюзюрге

вообщё нареч. 1. былай алыб къарасанг, тюзюн
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айтсанг, саулай алыб къарасанг; вообще, вы правы айтыб 
къояргъа, сен тюзсе 2. къачан да, хаман да; он вообще 
такой весёлый ол къачан да алай дж ары къ (адамды)
3. чырт да; я вообще его не видел мен аны чырт да 
кёрмегенме

вооружа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вооружить сов.) 
1. кого-что сауутландырыргъа, сауут берирге, сауутлу 
этерге 2. баджары ргъа; вооружать знаниями билим бла 
баджарыргъа

вооружёни/е, -я с. 1. сауутландырыу; сауут бериу; 
баджарыу

вооружённ/ый, -ая, -ое, -ые сауутланнган, сауутлу, 
саууту болгъан; вооружённые сйлы сауутлу кючле 

во-пёрвых вводи, сл. биринчиси, эм алгъы бурун 
вопрос, -а м. 1. соруу; задавать вопросы сорургъа, 

соруула берирге 2. иш, вопрос, проблема; национальный 
вопрос миллет иш 3. иш; вопрос не в этом иш анда 
тюлдю

вопросйтельн/ый, -ая, -ое, -ые соруу..., соруучу; 
вопросйтельный знак соруу белги

вор м. гудучу, уру 0  на воре шапка горит погов. 
гудучуну башында бёркю кюйер; аманлыкъ ау тюбюнде 
да айгъакъ болур

ворота мн. 1. къабакъ эшик 2. спорт, ворота 
воротнйк м. дж агъа
восемнадцат/ьж, -ая, -ое, -ые числ. онсегизинчи 
восемнадцат/ь, -и числ. онсегиз 
восемь числ. сегиз
восемьдесят числ. сексен, тёрт джыйырма 
восемьсот числ. сегизджюз 
воскресёнь/е, -я с. ыйых кюн
воспалёни/е, -я с. сууукъ ауруу, сууукъ чабыу, сууукъ 

тийиу воспалёние лёгких ёпкелеге сууукъ чабыу
воспитани/е, -я с. 1. юретиу; воспитание детёй са- 

бийлени юретиу 2. ишленмеклик
воспйтыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (воспитать сов.) 

юретирге; воспитывать в дётях любовь к Родине сабийле- 
ни Ата джуртха сюймеклик халда юретирге

воспоминани/е, -я с. эсге тюшюрюу; воспоминание 
дётства сабийликни эсге тюшюрюу

восстанавлива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (восстано­
вить сов.) 1. что джангыдан этерге, алгъынча этерге, 
орнуна салыргъа 2. что (в  памяти) эсге тюшюрюрге 
(или  салыргъа) 3. кого в чем ызына берирге, орнуна
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салыргъа; восстанавливать в правах эркинлигин ызына 
берирге

восстани/е, -я с. къозгъалыу, восстание, къаршчы 
туруу; вооружённое восстание сауут алыб къаршчы
туруу

восток, -а м. кюнчыкъгъан, восток
восторг, -а м. уллу къууанч, сейирсиниу; смотрёть 

с восторгом къууаныб къараргъа
восточн/ый, -ая, -ое, -ые кюнчыкъгъан..., кюнчыкъ- 

гъандагъы; восточные страны кюнчыкъгъандагъы къралла 
восхища/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. (восхитить­

ся сов.) кем, чем бек сейирсинирге. сейирсиниб к ъ а ­
раргъа (окъургъа, тынгыларгъа д. а. к.); восхищаться 
стихами назмуланы сейирсиниб окъургъа

восход, -а м. ёрлеу, чыгъыу, тийиу; восход солнца 
кЮнню тийиую

восьмидесят/ый, -ая, -ое. -ые числ. сексенинчи, тёрт 
джыйырманчы

восьмисот/ый, -ая, -ое, -ые числ. сегизджюзюнчю 
восьм/ой, -ая, -ое, -ые числ. сегизинчи 
вот частица ма; вот мой дом ма мени юйюм 
впервые нареч. биринчн кере; я это вижу впервые 

мен муну (бу затны) биринчи кере кёреме
вперёд нареч. алгъа; смотрёть вперёд алгъа к ъ а ­

раргъа
впередй нареч. и предлог с род. п. I. алда, аллында.; 

идти впередй алда барыргъа 2. алда, келир заманда; 
у него все впередй аны неси да аллындады

впечатлёни/е, -я с I. кёлге (или  джюрекге) салыу 
(или  тюшюу); оставить неизгладймое впечатлёние кёлге 
унутулмазча тюшерге 2. кёлге келиу, кёрюнюу; он произ­
вёл хорошее впечатлёние ол иги кёрюндю

вполнё нареч. толу, аяусуз, кемсиз; вполнё доста­
точно аяусуз боллукъду (или  джетерикди)

впослёдствии нареч. артда; он узнает об этом впо- 
слёдствии ол аны артда билликди

впрочем союз алай а, алай болгъанлыкъгъа 
враг, -а м. джау, душман; классовые враги класс 

дж аула
враждёбно нареч. джауча, душманча; враждёбно 

относиться дж ауча къараргъа
враждёбн/ый, -ая, -ое, -ые джау..., джаулукъ..., душ ­
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ман..., душманлыкъ...; враждебные дёйствия дж аулукъ
этиу

врач, -а м. врач, дохтур; главный врач баш дохтур, 
уллу дохтур; зубной врач тиш дохтур

враща/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. айланыргъа, 
бурулургъа; Земля вращается вокруг своёй оси Д ж ер  
кесини кёчер агъачында бурулады (тёгерек айланады) 

вред, -а м. заран; морозы причинили большой вред 
сууукъла уллу заран салгъандыла

врёдно нареч. заранды, заранлыды; курёние врёдно 
для органйзма тютюн ичген адамны чархына зарандЫ 

врёдн/ый, -ая, -ое, -ые заранлы, заран салгъан, заран 
берген, заран келтирген; врёдная привычка заранлы 
къылыкъ

врёменно нареч. бир заманнга (или  болджалгъа) 
дери, бир кёзюуге дери (или  болджалгъа) дери

врёменн/ый, -ая, -ое, -ые болджаллы, бир заманнга 
дери; врёменная работа бир болджалгъа дери иш

врёмя, времени с. заман, кёзюу, сагъат; свободное 
время бош заман 2. (период, эпоха) заман, ёмюр, кёзюу; 
в наше врёмя бизни ёмюрде 3. (определенная пора) 
заман, чакъ; дождлйвое врёмя джангурлу заман 4. грам. 
заман; настоящее врёмя бусагъат заман ()  врёмя от 
врёмени кёзюуден кёзюуге; все врёмя хар заманда; в 
скором врёмени къысха заманда, къысха заманны ичин- 
де; до сего врёмени бусагъатха (или  заманнга) дери; 
врёмя терпит гузабалыкъ джокъду; врёмя не ждет заман 
кетиб барады; врёмя покажет бара барса кёрюрбюз, 
заман кёргюзюр

вруча/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вручить сов.) берирге, 
табдырыргъа, къолуна берирге, элтиб берирге; вручать 
знамя байракъ берирге

вряд ли нареч. къайдам тейри, къайдам, эшта, ая; 
вряд ли он придёт ол келге эди къайдам 

всадник, а м. атлы 
все мест, опред. бары да, бютеулей 
всё 1 мест, опред. с. 1. см. весь 2. в знач. сущ. хар не 

да, не да; всё его радовало не да аны къууандыра эди 
всё II 1. нареч. (до сих пор) энтда, алкъын, эндиге 

дери да; дождь всё идёт джангур энтда джауады 2. на­
реч. (всегда, постоянно) хар заманда да, таймаздан, 
къуру да, хаман да; он всё работает ол хаман да ишлейди
3. нареч. (только, именно) бары да, биягъы; это всё 
ты виноват биягъы сен терссе, бу бары да сени терсли-
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гингди 5. в знач. усилит, частицы -дан (-ден)..., биягъын- 
дача, биягъынлай; погода всё лучше и лучше кюн игиден 
иги болуб барады О всё же, всё ж алай а, алай бол- 
гъанлыкъгъа; всё равно башхасы джокъду; всё то же 
биягъыды, биягъынлайды

всегда нареч. хаман, хар заманда, дайым; всегда 
готов! дайым хазырма!

всего 1. нареч. саулай, бютеулей; всего он получил 
двести рублей ол саулай экиджюз сом алгъанды 2. дж а- 
нгыз, къуру, прошёл всего одйн год джангыз бир джыл 
ётгенди

всемйрн/ый, -ая, -ое, -ые бютеу дунияны -ы (-сы) 
бютеу дунияда; всемирная история бютеу дунияны исто- 
риясы

всесоюзн/ый, -ая, -ое, -ые бютеу союзлукъ, бютеу- 
союз; всесоюзное общество бютеусоюз общество

всё-таки союз и частица алай болса да, не десенг 
да; всё-таки он прав не десенг да ол тюздю

вскакива/ть, -ю '-ешь '-ют несов. (вскочить сов.) 
1. секириб (или  чынгаб) минерге; вскочйть на коня 
атха чынгаб минерге 2. секириб турургъа; вскакивать 
с места орнунгдан секириб турургъа

вскипя/тйть, -чу, -тишь, -тят сов. (кипятить несов.) 
къайнатыргъа, къайнатыб алыргъа

вскоре нареч. кёб турмай, бираздан, дженгилде, къыс­
ха заманда, къысха заманны ичинде; он вскбре вернулся 
ол кёб турмай къайытды

вслед нареч. и предлог с дат. п. ызындан, артындан; 
бежать вслед за  кем бюреуню ызындан чабаргъа

вследствие предлог с род. п. себебден, себебинден, 
себебли; вследствие болезни ауругъаны себебли

вслух нареч. тышындан, эшитдириб, къычырыб; ска­
зать вслух эшитдириб айтыргъа; читай вслух тышынгдан
окъу

вспа/хать -шу, -шешь, -ут сов. (пахать несов.) сю- 
рюрге (джерни)

вспомина/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вспомнить сов.) 
кого-что. о ком-о чем эсге тюшюрюрге; вспоминать прош­
лое ётген заманны эсге тюшюрюрге

вспомогательн/ый, -ая, -ое, -ые болушлукъ этген, 
болушлукъчу О вспомогательный глагол болушлукъчу 
этим
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вспыхива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вспыхнуть сов.) 
1. пор деб дж анаргъа ,  дж анаргъа; вспыхнули огонькй 
отчукъла джандыла 2. башланыргъа, башланыб (или  
чыгъыб) къалыргъа; вспыхнула война къазауат б аш л а­
ныб къалды 3. (покраснеть) къызарыргъа, къызарыб 
къалыргъа

вста/вать, -ю, -ешь, -ют несов. (встать сов.) 1. къо- 
баргъа, ёрге турургъа, орнунгдан турургъа; встать с 
постели орундан къобаргъа 2. сюелирге, орун алыргъа, 
сыйыныргъа; вставать рядом къатына сюелирге

вставля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вставить сов.) са ­
лыргъа, вставлять стёкла в окна терезелеге мияла са ­
лыргъа

встревож/ить, -у, -ишь, -ат несов. (тревожить сов.) 
къайгъы салыргъа, тынчлыкъ бузаргъа, къайгъылы 
этерге

встрёч/а, ж. тюбешиу; случайная встреча билмей 
тургъанлай тюбешиу; встреча с депутатом депутат бла 
тюбешиу

встреча/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (встретить сов.) 
кого, что 1. тюберге, джолугъургъа; в театре я встрётил 
друга театрда тенгиме тюбедим 2. аллын сакъларгъа, 
аллына чыгъаргъа; встречать гостёй къонакъланы алла- 
рына чыгъаргъа 3. (принять) сыйларгъа, кёрюрге; 
встречать радушно иги сыйларгъа, ариу кёрюрге

встречат/ься, -юсь, -ешься, -ются несов. (встретить­
ся сов.) тюберге, тюбеширге, джолугъургъа; встрётиться 
на улице орамда тюбеширге

вступа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вступить сов.) ки-* 
рирге; вступать в комсомол комсомолгъа кирирге; всту­
пать в бой урушха кирирге О  вступать в брак юйле- 
нирге, къатын алыргъа, эрге барыргъа; вступить в дёй- 
ствие ишлеб баш ларгъа, кюч алыргъа

вступлёни/е, -я с. 1. кириш сёз, ал сёз 2. тюшюу, 
кириу; вступлёние в должность къуллукъгъа кириу

всхо/дйть, -жу, всходишь, ят несов. (взойти сов.) 
1. чыгъаргъа, ёрлерге; всходйть на вершйну горы тауну 
тёппесине чыгъаргъа 2. чыгъаргъа, тиерге; лётом солнце 
всходит рано дж ай кюн эртде чыгъады 3. чагъаргъа; 
огурцы ужё всходят агурчала чагъа башлагъандыла 

всяк/ий, -ая, -ое, -ие мест, хар, хар бары, хар бири, 
къайсы да, не...да, ким да; всякий человёк знает это
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муну хар адам да биледи 2. тюрлю-тюрлю, кёб тюрлю; 
здесь много всяких сортов былайда кёб тюрлю сортла 
бардыла 0  в о . всяком случае не ары-бери десенг да; 
на всякий случай ким биледи, дагъыда; на всякий случай 
возьмите пальто ким биледи дагъыда палтон ал 

вторник, -а м. гюрге кюн 
втор/ой, -ая, -ое, -ые числ. экинчи 
вуз м. вуз (уллу школ, баш школ 
вход м. 1. (действие) кириу 2. (место) эшик, кирген 

джер
вхо/дйть, вхожу, входишь, -ят несов. (войти сов.) 

1. кирирге; входить в школу школгъа кирирге 2. кирирге,: 
сыйыньгргъа; в портфель входит много книг портфелгё 
кёб китаб сыйынады 0  входить в доверие кесинге ышан- 
дырыргъа

вчера нареч. тюнене
вчерашн/ий, -яя, -ее, -ие тюненеги
вы мест. л. мн. ч. сиз; мы часто вспоминаем о вас

биз хаман сизни сагъынабыз
выбега/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выбежать сов.) ча- 

быб чыгъаргъа
выбира/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выбрать сов.) сайлаб 

алыргъа
выбор, -а м. сайлау, сайлаб алыу 
выборы, -ов мн. сайлаула
выбрасыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выбросить,сое.) 

кого-что атаргъа, атыб иерге (или  къояргъа) <0 выбро­
сить из головы унутуб къояргъа, акъылынга келтирмезге, 
эсден къоратыргъа

вывод, -а м. I. чыгъарыу, къоратыу, къыстау 2. оюм, 
акъыл

выво/дйть, -жу, -дишь, -ят несов. (вывести сов.) 
I. чыгъарыргъа, алыб чыгъаргъа; выводйть детей в парк 
сабийлени паркга алыб чыгъаргъа 2. чыгъарыргъа, 
къыстаргъа; вывести из состава президиума президиумну 
къурамындан чыгъарыргъа 3. кетерирге, къоратыргъа; 
выводйть пятно тамгъаны къоратыргъа 0  вывести ко- 
го-л. из себя биреуню ачыуландырыргъа; выводйть из
терпения тебдирирге, ачыуландырыргъа

вывоз, -а м. ташыу, элтиу 2. тыш къраллагъа бар- 
гъан товар

выво/зйть, -жу, вывозишь, -ят несов. (вывезти сов.) 
кого-что ташыргъа, элтирге (тышына)
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выгла/дить, -жу, -дишь, -дят сов. (гладить несов.) 
что итиу урургъа

выгля/дёть, -жу, -дишь, -дят несов. как, каким, кем; 
кёрюнюрге; он сегодня хорошо выглядел ол бюгюн бир 
ариу кёрюне эди

выговор, -а м. айыблау, айыб салыб сёлешиу; выговор 
выгодн/ый, -ая, -ое, -ые файдалы, хайырлы 
выгоня/ть, -ю. -ешь, -ют несов. (выгнать сов.) къыс- 

тзргъа, къууаргъа; выгонять скот в поле малланы тюзге 
къыстаргъа

выгружа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выгрузить сов.) 
къотарыргъа, джюкню тюшюрюрге

выда/вать, -ю, -ешь, -ют несов. (выдать сов.) I. бе­
рирге; выдать паспорт паспорт берирге 2. тахсаны ачар- 
гъа, билдириб къояргъа, айтыб къояргъа; выдать кому 
тайну тахсаны биреуге айтыб къояргъа

выдач/а, -и ж. 1. бериу, юлешиу 2. (преступника) 
тутдуруу, тутдуруб къоюу

выдающ/ийся, -аяся, -ееся, -иеея белгили, уллу; вы­
дающийся учёный уллу алии

выдел/ять, -ю, -ешь, -ют несов. (выделить сов.) I. (от­
делять) кого-что айырыргъа, юлюш чыгъарыргъа 2. что 
белгилерге, айырыргъа; выделить текст курсивом текстни 
курсив этиб белгилерге 3. кого (отметить) айырыб айтыр- 
гъа; выделить хороших студёнтов иги студентлени 
айырыб айтыргъа

выделя/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. (выделиться 
сов.) I. айырылыргъа, башха болургъа 2. перен. айыры- 
лыб танылыргъа, айырма болургъа, кесинги кёргюзюрге 

выдёржива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выдержать сов.)
I. кёлтюрюб турургъа, чыдаб турургъа; выдёрживать 
тяжесть ауурлукъну кёлтюрюб турургъа 2. что кёлтю- 
рюрге, чыдаргъа; выдержать операцию операцияны 
кёлтюрюрге (тёзерге)

выезд, -а м. (действие) кетиу, чыгъыу 
выезжа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выехать сов.) ке­

терге, чыгъаргъа; выехать за границу къралдан тышына 
кетерге

выздоравлива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выздороветь 
сов.) сау болургъа, сау болуб барыргъа; мальчик вы­
здоравливает дж аш чы къ сау болуб барады

вызов, -а м. чакъырыу; вызов врача на дом дохтурну 
ЮЙге чакъырыу

вызыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вызвать сов.) чакъы-
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рыргъа, чакъыртыргъа, чакъырыб келтирирге; вызывать 
врача дохтурну чакъырыргъа; вызвать на соревнование
эришиуге чакъырыргъа

выйгрыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выиграть сов.)
1. къабаргъа; выиграть по займу заёмдан къабаргъа
2. къабаргъа, хорларгъа; выигрывать партию в шахматы 
шахмат партияда хорларгъа

выключа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выключить сов.) 
1. что джукълатыргъа; выключить мотор моторну джукъ- 
латыргъа; выключать телевйзор телевизорну тыяргъа 

выкопа/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (копать несов.) къа- 
заргъа, къазыб алыргъа

выкра/сить, -шу, -сишь, -сят сов. (красить несов.) 
что бояргъа, бояб къояргъа

выле/теть, -чу, -тишь, -тят сов. (вылетать несов.) 
учаргъа, учуб кетерге; самолёт вылетел утром самолёт 
эртденбла учханды

вылеч/ить, -у, -ишь, -ат сов. (лечить несов.) сау 
этерге, багъыб сау этерге

вылеч/иться, -усь, -ишься, -атся (багъылыб); сау 
болургъа

вылива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вылить сов.) тёгерге 
вымыть, вымою, -ешь, -ют сов. (мыть несов.) джууар- 

гъа; вымыть посуду сауутланы джууаргъа
вымыться, вымоюсь, -ешься, -ются сов. (мыться не­

сов.) джууунургъа
вынима/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вынуть сов,) что 

-дан (-ден) чыгъарыргъа (алы ргъа);  вынуть одежду из 
чемодана кийимлени чемодандан чыгъарыргъа

выно/сйть, -шу, -сишь, -сят несов. (вынести сов.) 
1. кого-что чыгъарыргъа, алыб чыгъаргъа, кёлтюрюб 
чыгъаргъа; вынести вещи из вагона хапчюклени вагон- 
дан чыгъарыргъа 2. что салыргъа; выносйть вопрос 
на обсуждение ишни сюзюуге салыргъа 3. что (вытер­
петь) тёзерге, кёлтюрюрге; вынести сйльную боль бек 
ачыгъаннга тёзерге <0 вынести благодарность махтау бе- 
рирге, бюсюреу берирге; вынести решение бегим алыргъа, 
бегим этерге; выносйть сор из избы юйлю сёзню тышына 
чыгъарыргъа

вынослив/ый, -ая, -ое, -ые чыдамлы, тёзюмлю 
выписыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выписать сов.) 

1. что джазы б алыргъа 2. ариу дж азаргъа;  красйво 
выпйсывать буквы харифлени ариу дж азаргъ а  3. что 
джазы лыргъа; выпйсывать газету газетге джазылыргъа
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4. кого-что иерге, чыгъарыргъа; выписать из больницы 
больницадан чыгъарыргъа

выпис/аться, выпишусь, выпишешься, выпишутся 
сов. (выписываться несов.) чыгъаргъа; выписаться из 
госпиталя госпитальдан чыгъаргъа

выпить, выпью, -ешь, -ют сов. (пить несов.) ичерге; 
выпить молоко с ют ичерге

выполнёни/е, -я с. этиу, толтуруу; выполнёние плана 
планны толтуруу

выполня/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выполнить сов.) 
что баджары ргъа, толтурургъа

выпуск, -а м. 1. ишлеб чыгъарыу 2. выпуск бошагъан- 
ла; прошлогодний выпуск былтыр бошагъанла (ш колну  
д. а. к .)

выпуска/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выпустить сов.)
1. кого-что иерге; выпустить воду сууну иерге 2. чыгъа­
рыргъа, бошатыргъа; институт выпускает большое ко- 
лйчество специалйстов институт кёб специалист чыгъа- 
рады 3. что чыгъарыргъа, ишлеб чыгъарыргъа; завод 
выпускает новые станкй завод джангы станокла чыгъа- 
рады 4. что басмаларгъа, чыгъарыргъа

выража/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выразить сов.)
1. билдирирге, сездирирге, кёргюзюрге; выразить радость 
къуууаннганынгы билдирирге 2. ангылатыргъа, айтыр- 
гъа; выразить свою мысль кратко айтырынгы къысхасы 
бла айтыргъа

выража/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. (выразиться 
сов.) 1. билинирге, сезилирге, кёрюнюрге; на его лицё 
выразилось удивлёние аны сейирсиннгени бетинден би- 
линди 2. сёлеширге, айтыргъа; выражаться точно и 
кратко кесгин эм къысха сёлеширге

выражёни/е, -я с. 1. айтыу, ангылатыу, кёргюзюу, 
билдириу, белгилеу 2. суратлагъан айтым 3. (лица, 
глаз) бет, чырай, къарагъаны

выразйтельно нареч. кесгин, ачыкъ; выразительно 
читать кесгин окъургъа

выразйтельн/ый, -ая, -ое, -ые кесгин, ачыкъ, магъа- 
налы, белгили; выразйтельный взгляд ачыкъ къарау 

выраст/и, -у, -ешь, -ут 1. ёсерге, уллу болургъа; 
мальчик вырос дж аш чы къ ёсгенди 2. ёсерге, уста бо­
лургъа; писатель замётно вырос джазыучу иги танг уста 
болгъанды 3. (о  растениях) чыгъаргъа, чагъаргъа, 
ёсерге 4. ёсерге; выросло жилищное стройтельство мекям 
ишлеу ёсгенди
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выращ ива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вырастить сов ): 
ёсдюрюрге; выращивать цветы гокка хансла ёсдюрюрге; 
вырастить детей сабийлени ёсдюрюрге

вырыть, выро/ю, -ешь, -ют сов. (рыть несов.) что 
къазаргъа , къазыб бош аргьа

высок/ий, -ая, -ое, -ие 1. мийик, узун 2. уллу, мийик; 
высокие цены уллу багъала 3. (почетный) сыйлы, уллу, 
мийик; высокие гости сыйлы къонакъла; высокое поло­
ж ение сыйлы болум 4. асыулу, иги; товары высокого 
качества (агъачы) асыулу товарла 5 . (о звуках)  назик, 
ингичке; высокая нота назик нота 6. ( изысканный).} 
высокий слог омакъ сёз

высоко нареч. мийикде, мийикге; подняться высоко 
мийикге ёрлерге

вы сот/а, -ы ж. 1. мнйиклик; юйню мийиклиги вы­
сота дом а 2. (возвышенность) сырт, сыртлыкъ, тёбе, 
дуппур О быть на высоте положения махтаулу болур­
гъа, ишинги билирге, орнунгу тутаргъа

вы сп/аться, -люсь, -ишься, -ятся сов. (спать несов.) 
джукъудан тояргъа

выставка, -и ж. выставка, кёргюзтме 
выстира/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (стирать несов.) 

джууаргъа, джуууб алыргъа
выстрел, -а м. атым, шкок атыу; шкок таууш 
выстрел/ить, -ю, -ишь сов. (стрелять несов.) атаргъа- 

шкок атаргъа, шкок бла урургъа
выступа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выступить сов.)

1. сёлеширге; сёз айтыргъа; выступить по радио радио 
бла сёлеширге 2. кёргюзтюрге, ойнаргъа, джырларгъа, 
тепсерге; выступить с концертом концерт кёргюзтюрге
3. дж олгъа чыгъаргъа, тебрерге; выступить в поход 
дж олгъа чыгъаргъа

выступлёни/е, -я с. 1. сёлешиу, чыгъыб сёлешиу
2. кёргюзтюу, ойнау, джырлау, тепсеу 3. (речь) сёзю, 
айтханы, сёлешгени

высуш/ить, -у, -шишь, -ат сов. (сушить несов.) что 
къурутургъа, къургъакъ этерге, кебдирирге

высш/ий, -ая, -ее, -ие эм мийик, эм сыйлы, эм багъа- 
лы, баш, уллу; высшая награда баш саугъа; высшее 
образование баш окъуу О в высшей степени барыб тох- 
тагъан, уллу дарадж алы

вытаскива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (вытащить сов.)
1. чыгъарыргъа, кёлтюрюб чыгъаргъа, сюйреб чыгъа­
рыргъа; вытащить мешкй со склада складдан машокланы
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чыгъарыргъа 2. алыргъа, чыгъарыргъа; вытащить пла­
ток из кармана хурджунунгдан къол джаулукъ чыгъа­
рыргъа

га см. гектар
газ, -а м. газ; ядовйтый газ уулу газ, отлу газ; 

рудничный газ рудникни газы, магъадан газ
га зёт /а , -ы ж. газет; стенная газета къабыргъа г а ­

зет; вечерняя газета ингирги газет
галстук, -а м. галстук; пионерский галстук пионер 

галстук; завязать галстук галстукну къысаргъа 
гараж , -а м. гараж
гарантия ж. гарантия, ышандырыу, боюннга алыу; 

давать гарантию ышандырыргъа, гарантия берирге; 
с гарантией на шесть месяцев алты айгъа гарантия 
бериб

гардероб, -а м. I. (шкаф) гардероб, кийим шкаф;
2. (помещение) гардероб, тешиниучю джер 3. (одежда) 
кийим, биреуню болгъан кийими

гасйть, гашу, гасишь, гасят несов. (погасить сов.)
I. джукъланыргъа, джукъланыб барыргъа, батаргъа; 
костёр гаснет шынгкъарт джукъланыб барады; звёзды  
гаснут джулдузла батадыла 2. (исчезать, иссякать) ке­
терге, кетиб барыргъа; его силы гаснут аны къарыуу 
кетиб барады

гастроном, -а м. гастроном, аш арыкъ тюкен 
гвоздйк/а, -и ж. бот. къарампил
гвозд/ь, -я м. чюй; гвоздь сезона театр, сезонда эм 

сейир зат; и никаких гвоздёй алай-былай демей; ары- 
бери болмай

где нареч. 1. вопр. къайда, къалайда; гдё вы живёте? 
сиз къайда джаш айсыз? 2. относ, -гъан (-ген) джерде; 
где мы живём, тепло биз дж аш агъан  джерде джылы- 
ды 0  где ему это сдёлать? ол аны къайдан этсин?

где-нибудь нареч. къайда болса да, къалайда болса да 
гдё-то нареч. къайда эсе да, къалайда эсе да 
гектар, -а м. гектар, га
генерал, -а м. генерал, инарал; генерал армии ар- 

мияны генералы, аскер генерал (эм уллу генерал чын) 
гениальн/ый, -ая, -ое закий, уллу фахмулу
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географйческ/ий, -ая, -ое география..., географияны 
-ы (-сы); географическая карта география карта 

географ и/я, -и ж. география
геологи/я, -и ж. геология (джерни тыш къатыны, 

анда джер байлыкъланы юсюнден илму)
геометрйческ/ий, -ая, -ое, -ие геометрия..., геометрия- 

ны -ы (-с ы ) ;  геометрйческая прогрессия геометриялыкъ 
прогрессия

геомётри/я, -и ж. геометрия
гёрб, -а м. герб; государственный гёрб кърал герб 
геройн/я, -и ж. батыр (или джигит) тиширыу О мать- 

геройня джигит ана
геройческ/ий, -ая, -ое, -ие батыр, батырлыкъ..., д ж и ­

гит, джигитлик...
геро/й , - ям.  1. джигит, батыр 2. лиг. герой О Герой 

Совётского Союза Совет Союзну Джигити; Герой Со- 
циалистйческого Труда Социалист Урунууну Джигити 

гйбел/ь , -и ж. 1. ёлюу, ёлюм, тас болуу, дж окъ  болуу, 
батыу, чачылыу; гйбель корабля кемени батыуу; быть 
на краю гйбели ёлюмден эки элиде къалыргъа 2. разг. 
(множество) тултубан

гйбк/ий, -ая, -ое, -ие 1. (упругий)  бюгюлюучю 2. tie- 
рен. джарашыулу, уста, таб; гйбкая полйтика дж ара- 
шыулу политика; гйбкое руководство таб башчылыкъ 
эти у

гйбн/уть, -у, -ешь, -ут несов. 1. тас (или джокъ) 
болургъа, батаргъа, чачылыргъа 2. (умирать) къыры- 
лыргъа, ёлюрге 3. (о посевах и т. п.) халек болургъа
4. (нравственно) джоюлургъа, бузулургъа 

гитар/а, -ы ж. гитара
гл ав /а  -ы ж. (раздел книги) баш; главы кнйги ки- 

табны башлары
главн/ый, -ая, -ое 1. баш..., тамада; главный врач 

тамада врач; главные сйлы баш кючле 2. в знач. сущ., с. 
главное эм игиси (или кереклиси), эм башы; самое глав­
ное эм кереклиси О главное, не делайте этого эм игиси, 
алай этмегиз; главная улица орта орам; главным обра­
зом эм башы; кёбюсюне

глагол, -а м. грам. этим; вспомогательный глагол 
болушлукъчу этим; переходный глагол кёчюучю этим 

глад/ить, -жу, -дишь, -дят несов. (погладить сов.)
1. что и без доп. (бельё и т.д.) итиу урургъа (или са­
лыргъа);  2. кого-что, по чему сыларгъа <> гладить про­
тив шёрсти ачыу этерге, тюгюн чюйресине сыларгъа
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гладк/ий, -ая, -ое 1. (ровный) сыйдам 2. (складный, 
плавный) таб, сыйдам; гладкая речь сыйдам сёлешиу О 
с него взятки гладки андан хайыр боллукъ тюлдю

глаз -а м. 1. кёз 2. мн. глаза (зрение) кёз, кёрюу; 
у него хорош ие глаза аны кёзлери игидиле; у него 
плохие глаза аны аман кёзлери барды 3. разг. (при­
смотр) кёз-къулакъ, кёз; тут нужен глаз да  глаз мыннга 
кёз-къулакъ болуб турургъа керекди, муну ычхынды- 
рыргъа д ж арары къ  тюлдю О дурной глаз аман кёз, кёз; 
острый глаз джити кёз; простым глазом къуру кёз бла; 
в глаза кёзден, бетден; сказать в глаза кёзден айтыргъа; 
за  глаза кёзден таш ада, артдан; за  глаза довольно озуб 
да боллукъду; на глаз къарам бла, былай къараб; на 
глазах къараб  тургъанлай

глазн /ой , -ая, -ое, кёз..., глазное яблоко анат. кёз 
алма

гласност/ь, -и ачыкълыкъ; гласность и демократия
ачыкълыкъ эмда демократия

гласн/ы й, -ая, -ое лингв, ачыкъ; гласный звук ачыкъ
таууш

глйн/а, -ы ж. саз топракъ
глотать, -ю, -ешь, -ют несов. (глотнуть сов.) что и без 

доп. джутаргъа; глотая слёзы джыламугъунгу тыя; гло­
тать слова дыбылдаб сёлеширге; глотать воздух терен- 
терен солургъа

глоток, глотка м. (действие) 1. джутуу 2. (количе­
ство проглатываемого) уртлам, джутум

глубин/а -ы ж. теренлик, терени; в глубине зала  
залны теренинде 0  в глубине души джюрекде (кёлде) 
терен; до глубины душй бир да бек

глубок/ий, -ая, -ое, -ие 1. терен; глубокая тарелка 
терен табакъ 2. перен. (серьёзный, значительный) уллу, 
терен; у него глубокие знания аны уллу билими барды О 
глубокая ночь кече арасы; глубокая зима къыш ортасы; 
глубокий тыл фронтдан узакъ джер; глубокая старость 
бек къартлыкъ

глубоко 1. нареч. терен; зарыть глубоко терен бас- 
дырыргъа 2. нареч. (сильно) кючлю, бек; глубоко пере­
живать бек къыйналыргъа 3. в знач. сказ, теренди; здесь  
глубоко былайы теренди

глупост/ь, -и ж. акъылсызлыкъ, телилик, ангысыз- 
лыкъ О не говори глупостей телинге сёлешме; глупости 
бош затды!

глуп/ый, -ая, -ое, -ые ангысыз, тели, акъылсыз
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глух/ой , -ая, -ое, -ие I. сангырау (къулагъы бек)
2. (о звуке, голосе)  тунакы 3. (заросший) адам кирме- 
ген, къалын; глухой лес адам кирмеген чегет, къалын 
чегет 4. (захолустный) къарангы, тунакы; глухая дере­
вушка къарангы элчик О глухая стена терезесиз къа- 
быргъа; глухой согласный (лингв)  тунакы къысыкъ; 
глухая ночь къарангы кече; быть глухйм к чему-л. бир 
затха джан аурутмазгъа

гнать, гоню, гонишь, гонят несов. (погнать сов.)
I. кого-что (прогонять) къыстаргъа; 2. кого-что (пресле­
довать) къууаргъа, сюрюрге, къуууб барыргъа, сюрюб 
келирге

гнев, -а м. ачыу, ачыуланыу 0  сменить гнев на ми­
лость ачыуланыуну къояргъа. дж араш ы ргъа

гнезд/о, -а с. I. (птичье) уя 2. тех. орун, гнездо
3. лингв, бир тамырлы сёзле ()  пулемётное гнездо пу­
лемёт орналгъан (или къурулгъан) джер

гнёт м. джегиу, эзиу, унукъдуруу
говор/йть, -ю, -ишь, -ят несов. (сказать сов.) 1. сё- 

леширге; говорить по-русски орусча сёлеширге 2. что 
и без доп. (выражать мысли, сообщать) айтыргъа; гово­
рить правду тюзюн айтыргъа 3. (свидетельствовать) 
билдирирге, ш агъатлыкъ этерге; это говорит о многом 
бу кёб затны билдиреди О не говоря ни слова сёз да 
айтмай; откровённо (или по правде) говоря тюзюн айт- 
сакъ (айтыргъа); как говорят айтыугьа кёре; говорят, 
что... дейдиле; собственно говоря кертисин айтыргъа; 
короче говоря къысхача айтыргъа

год, -а м. I. (род. п. мн. ч. лет) джыл; ему три года  
отроду ол туугъанлы юч джыл болады 2. мн. года и 
годы (период времени) заман, джыл, джылла; его моло­
дые годы аны джаш  заманы О високосный год толу 
джыл (февраль ай 29 кюн болгъан джыл): учёбный год 
окъуу джыл; Новый год Д ж ангы  джыл; с Новым годом! 
Д ж ангы  джыл бла! Д ж ангы  джыл огъур бла келсин! 
Д ж ангы  джыл огъур болсун!; круглый год сау джыл; 
с годами талай джылдан сора; быть в годах джылы 
келирге; бёз году недёля кёб бол май

год/йться, гожусь, -ишься, -ятся несов. (пригодить­
ся сов.) дж араргъа ;  эти сапогй мне не годятся бу чу- 
рукъла меннге джарамайдыла; это никуда не годйтся 
бу джукъгъа д ж арары къ  тюлдю; он тебе в подметки 
не годйтся Ол сени олтанынга да тенг тюлдю
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годов/ой , -ая, -ое, ые джыллыкъ; годовой план джыл- 
лыкъ план

годовщина ж. джыллыкъ, джыл; годовщина Великой 
Октябрьской социалистйческой революции Уллу Октябрь 
социалист революцияны джыллыгъы

голов/а, -ы ж. 1. баш 2. перен. (ум, рассудок) акъыл, 
анг, ангы; человек с головой акъыллы (или ангылы) 
адам, башы болгъан адам 3. (единица счёта скота) 
баш, сан; сто голбв рогатого скота джюз башлы тууар
4. (начало) аллы, башы; голова колонны колоннаны 
аллы 5. м. (руководитель) тамада, башчы; городской  
голова ист. шахар там ада О У меня голова идёт кругом 
башым къатышыб къалгъанды, башым тёгерек айлана- 
ды; в головах баш джанында, башында; в пёрвую го­
лову эм алгъы бурун; из головы вон унутуб къой; вы­
кинуть из головы унутуб къояргъа; у меня не выходит 
из головы акъылымдан кетмейди; на свёж ую  голову 
башынг къатышхынчы; на свою голову башынга джюкге 
(или палахха), аурумагъан башха джаулукъ деб 

головн/ой, -ая, -ое, -ые 1. баш..., головная боль баш 
ауруу 2. ал..., баш...; головной отряд войск аскерленй 
ал отряды

голод, -а м. 1. ачлыкъ; испытывать голод ачлыкъ 
кёрюрге, ач болургъа; утолйть голод джутунгу сюрюрге, 
аш аб тояргъа 2. къытлыкъ; книжный голод китаб къыт- 
лыкъ

голодн/ы й, -ая, -ое, -ые 1. ач 2. (вызванный голодом) 
ачдан; голодная смерть ачдан ёлюм О голодный паёк 
ёлмез-къалмазча юлюш; голодный год ач джыл

голос м. 1. таууш, ауаз; узнать по голосу ауаэындан 
таныргъа 2. (певца)  ауаз, макъам 3. (при голосовании) 
голос, чёб; право голоса айтыргъа эркинлик; подсчи­
тать голоса чёб атыуну эсебин чыгъарыргъа; больш инт 
ством голосов кёбюсю къол кёлтюрюб 0  во весь голос 
къычырыб, къычыралгъанын аямай; в одйн голос бир 
аууздан; быть в голосе макъамы джы рларгъа дж араулу 
болуб турургъа

голосовани/е, -я с. чёб атыу, къол кёлтюрюу; откры­
тое голосование ачыкъ чёб атыу, ачыкъ къол кёлтюрюу; 
тайное голосование таш а чёб атыу; поставить на голо­
сование чёб атдырыргъа

голос/овать, -ую, -уешь, -уют несов. I. за кого-что 
чёб атаргъа, къол кёлтюрюрге 2. что (ставить на голосо­
вание) чёб атьгугъа салыргъа, къол кёлтюрюуге салыргъа
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голуб/ой , -ая, -ое, -ые кёк, кёк бетли 
голубь м. кёгюрчюн О голубь мйра рахатлыкъны 

кёгюрчюню
гол/ый, -ая, -ое, -ые 1. (обнажённый) къымыжа 

2. къуру, дж алан ; голое поле дж алан  тюз; голые стены 
дж алан  къабыргъала; спать на голом полу къуру полда 
дж атаргъа  3. перен. ачыкъ, къуру; голые факты къуру 
фактла; голые цифры къуру цифрала О голыми руками 
сауутсуз-сабасыз; он гол как сокол джарлыды; чырт 
дж угъу джокъду

гор /а , -ы ж. 1. тау; у подножия горы тауну тюбюн- 
де О пйр горой уллу къууанч-той; не за  горами узакъ 
тюлдю, кёб къалмагъанды; весна не за  горами дж азгъ а  
кёб къалмагъанды; у меня как гора с плеч свалйлась 
юсюмден бир уллу ауурлукъ тюшгенча болдум

гораздо нареч. кёб, бир талай, иги танг; там гораздо  
теплее анда кёб джылыды, анда иги танг джылыды 

гордйться, -жусь, -диться, -дятся несов. 1. кем-чем 
гордиться, -жусь, -диться, -дятся несов. 1. кем-чем 

ёхтемленирге, ёхтем болургъа 2. (быть высокомерным) 
кесинги уллу кёрюрге, уллу кёллю болургъа

гордост/ь, -и ж. 1. ёхтемлик, махтау; он наша гор­
дость ол бизни махтауубузду 2. (высокомерие, надмен­
ность) бёгеклик, уллу кёллюлюк, мен-мен деб туруу 

горд/ы й, -ая, -ое, -ые 1. ёхтем, бёгек, чёрчек, сыйын 
тута билген 2. (надменный) уллу кёллю

гор /е , -я с. 1. (печаль) бушуу; причинять горе кому-л. 
биреуге бушуу салыргъа; с горя бушуудан 2. (несчастье) 
къайгъы, къыйынлыкъ; на моё горе меннге къыйынлыкъ- 
гъа О ему и горя мало ол эсине да алмайды, ол къула- 
гъына да алмайды; с горем пополам кючден-бутдан 

гореть, -ю, -ишь, -ят несов. (сгореть сов.) 1. джа- 
наргъа, кюерге 2. перен. къызаргъа 
къызарыргъа; (у  меня) уши горят (мени) къулакъларым 
къызадыла 3. перен. дуу дж анаргъа , джылтыраргъа; 
(у  него) глаза горят от радости къууаннгандан аны 
кёзлери джылтырайдыла; гореть от стыда уялгъандан 
ёлюрге, уялгъандан джерге кирлик болургъа; гореть 
желанием бек талпыргъа; не горйт! кюйюб бармайды!

горизонт, -а м. в разн. знач. горизонт (къарамда)  
кёк бла джер неда суу бир-бирине тийгенча кёрюннген 
сыз

горизонтальн/ый, -ая, -ое, -ые горизонталь..., гори­
зонтальная линия горизонталь сыз
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горл/о , -а с. тамакъ; дыхательное горло терс тамакъ, 
богъурдакъ 0  быть занятым по горло чырт бош бол- 
мазгъа; взять за  горло дж агъадан  алыргъа, амалсыз
этерге

горн/ый, -ая, -ое, -ые 1. тау.„; горное ущелье тау
ёзен 2. (гористый) таулу; горная страна таулу джурт; 
горная промышленность джер хазна промышленность; 
горная болезнь мийикге чыкъгъандан башынг айланыу, 
къусарынг келиу

город, -а м. шахар; главный город ара шахар 
городск/ой, -ая, -ое, -ие шахар..., шахарны -ы (-сы) 

шахарныкъы
горох, -а м. горох, кёк къудору О как об стенку 

горох къабыргъагъа айт да тур — бир башхасы джокъду 
горст/ь, -и ж. уууч; уууч бла бир (взятое рукой); 

горсть семечек уууч бла бир чёблеу 
горчйц/а, -ы ж. татран
гбрьк/ий, -ая, -ое, -ие ачы О горькая участь аман 

джазыу; горькие слёзы ачы джыламукъла
горячий, -ая, -ее, -ие 1. исси, къызгъан; горячий 

утюг къызгъан итиу 2. перен. (вспыльчивый) дженгил, 
басымсыз 3. (пламенный) джандыргъан, учундургъан; 
иш къаты заман; по горячим следам къызыуу бла, уну- 
тулуб къалгъынчы

горячо нареч. джюрек бла, джан-къан бла; я горячо 
тебе сочувствую джюрегим бла сени джанынгдама, 
джаным сеннге ауруйду

господйн, -а м. (обращение) джюйюсхан 0  он сам 
себе господйн ол башына эркинди, ол не сюйсе, аны 
этеди

господств/о, -а с. бийлик, онглулукъ; господство в 
воздухе кёкде онглулукъ

госпбдств/овать, -ую, -уешь несов. 1. (властвовать) 
бийлик этерге 2. (преобладать) онглу болургъа, б аш ­
чылыкъ этерге

госп ож /а , -и ж. (обращение)  гошанса 
гостеприймн/ый, -ая, -ое, -ые къонакъ сюйген, къо- 

накъгъа ачыкъ; гостеприймные хозяева къонакъ сюйген 
къонакъбайла

гостйниц/а, -ы ж. къонакъ юй
гост/ь, -я м., гбсть/я , -и ж. къонакъ; он у нас редкий 

гость ол бизге аз келиучю къонакъды; пойтй в гости 
къонакъга барыргъа 0 ' в гостях хорошо, а дома лучше 
поел, къонакъбайланы махта да юйюнге ашыкъ
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государственн/ы й, -ая, -ое, -ые кърал..., къралны 
-ы (-сы); государственный строй государство къураЛыш'; 
государственный герб государство (или кърал)  герб; 
государственные границы къралны  чеклери

государств/о , -а с. кърал; Советское государство  
Совет кърал; многонациональное государство кёб мил- 
летли кърал

готов/ить, -лю, -ишь, -ят несов. (приготовить сов.)
I. кого-что хазырларгъа; готовить урок дере хазыр- 
ларгъа 2. что ( стряпать) аш арыкъ этерге , ^

готов/иться, -люсь, -ишься, -ятся несов. (подгото­
виться сов.) хазырланыргъа, хазырлана турургъа; го­
товиться к докладу доклад этерге хазырланыргъа; кнйга 
готовится к изданию китаб басм агъа хазырлана турады 

готов/ый, -ая, -ое, -ые хазыр; готовое платье хазыр 
кийим; мы готовы идтй с вами биз сизни бла барыргъа 
хазырбыз О жить на всем готовом хазырны ашаб джа- 
шаргъа; будь готов! Хазыр бол!; всегда готов! дайым 
хазырма!

град, -а м. 1. буз; выпал сильный град уллу буз 
джауду 2. перен. (множество) -ма ( ме) деген, бек кёб; 
град писем письмома деген, бек кёб письмо 

градус, -а м. градус
гражданин, -а м. граждан, гражданин, адам; граж ­

данин Советского Союза Совет Союзну гражданы (или 
адамы)

гр аж дан к /а , -и ж. гражданка, тиширыу адам 
граж данск/ий , -ая, -ое, -ие граждан...; гражданский  

долг граждан борч; гражданская война граждан къ а ­
зауат; гражданский брак загс 

грамм, -а м. грамм 
грамматик/а, -и ж. грамматика
гранйц/а, -ы ж. I. чек, белги; охрана государствен-1 

ных гранйц кърал чеклени сакълау 2. ( предел) марда; 
выйти из гранйц мардадан чыгъаргъа О перейтй гра­
ницы джорукъдан чыгъаргъа; за  гранйцу башха кърал- 
гъа; за  гранйцей чекден тышында, тыш къраллада; 
из загранйцы тыш къралладан

■ грем/ёть, -лю, -ишь, -ят погов. кюкюрерге (о громе); 
гюрюлдерге, зангырдаргъа (о чем-л):  гюрюлдетирге; 
зангырдатыргъа (чем-л.); гром гремйт кёк Кюкюрейди; 
пушки гремят тобла гюрюлдейдиле

греть, грею, -ешь, -ют несов. (согреть сов.) кого-
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что и без доп. джылытыргъа; ш уба не греет тон джы- 
лытмайды

гриб, -а м. джууа, сангырау къулакъ О растй как 
грибы къуюлуб къалыргъа, толу болуб къалыргъа 

грипп, -а м. грипп, кесекле
гр о з/а , -ы ж. кёк джаш нагъан, кюкюреген, джели 

бла келген джангур
гром, -а м. 1. кёк кюкюреген таууш; послышались 

раскаты грома кёк кюкюреген таууш келди 2. (сильный 
шум, гул )  зангырдау; гром аплодисментов зангырда- 
гъан харе 0  (как) гром средй ясного нёба кёкден таш 
тюшгенча; метать громы и молнии джан-джанынгы 
аш аргъа

громадн/ы й, -ая, -ое, -ые мазаллы, бек уллу 
громк/ий, -ая, -ое, -ие 1. кючлю, ачы; громкий голос 

кючлю ауаз; громкие крики ачы къычырыкъла 2. перен. 
(известный) белгили, айтылгъан; громкое имя эйтылгъэн 
ат 3. перен. (напыщенный) омакъ; громкие фразы омакъ 
сёзле; без громких слов уллу сёлешмей

грубо- нареч. хыны, къаты
груб/ы й, -ая, -ое, -ые 1. (неучтивый) хыны, адебсиз; 

грубый человек хыны адам 2. зыбыр, къаты; грубая 
материя зыбыр къумач 3. ауур; грубая пища ауур аша- 
рыкъ О грубая ошибка уллу джангылыч, ауур халат 

груд/ь , -груди ж. 1. ёшюн, тёш, кёкюрек 2. (жен­
ская) эмчек, джукка; кормйть грудью эмчек ичирирге,^ 
джукка салыргъа 0  стоять грудью за что-либо бир 
затны джанынгы-къанынгы аямай дж акъларгъа

гружён/ы й, -зя, -ое джюкленнген, джюклю; груж ё­
ный вагон джюкленнген вагон

груз, -а м. 1. (тяжесть) ауурлукъ 2. (для перевозки) 
джюк; вагон с грузом джюгю болгъзн вагон 3. перен. 
(бремя)  боюннга джюк

грузить, гружу — грузишь, -ят несов. что джюклерге, 
джюклей турургъа

грузовик, -э м. грузовик, джюк ташыучу звтомобиль 
грузов/ой , :эя, -ое, -ые джюк тзшыучу; грузовой  

транспорт джюк ташыучу транспорт
групп/а, -ы ж. къауум, бёлек, джыйын, группа; груп­

па спортсменов спортсменлени къаууму (или джыйы- 
ны) О группа крови къэнны группасы

груст/йть, грущу, -стишь, -стят несов. мыдзхланыр- 
гъз, мыдах болуб турургъа, бушуу этерге
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грустн/ый, -ая, -ое, -ые мыдах; грустный взгляд мы-
дах къарам; грустная музыка мыдах музыка

груш /а, -и ж. кертме (плод); кертме терек (дерево) 
грязно 1. нареч. кир, кирли; грязно написать кирли 

д ж азар гъа  2. в знач. сказ. безл. кирди, батмакъды; 
на улице грязно арбаз (или орам) батмакъды

грязн/ы й, -ая, -ое, -ые 1. батмакъ..., балчыкъ... 
(напр., о дороге); кир, кирли (напр, об одежде, руках) 
2. (о цвете) кир..., боз; перен. кир иннетли; грязное 
дело кир иннетли иш
гряз/ь , грязи ж. I. балчыкъ, батмакъ (напр., на дороге); 
кир (например, на одежде) 2. перен. кир, кир иш 3. мн. 
грязи мед. балчыкъ; принимать грязи балчыкъгъа ки­
рирге

г у б /а , -ы ж. эрин О заячья губа мед. джытча эрин, 
экинчи эрин; у него молоко на губах не обсохло аны
ауузундан сютю тёгюле турады; у него губа не дура  
ол сайлай а билликди, ол юлюшюн ала уа билликди 

гуля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. 1. (совершать прогулку) 
джюрюрге, айланыргъа (кёз ача) 2. разг. (бездельни­
чать) бош айланыргъа 3. (веселиться, кутить) дж ары къ 
болургъа, той-оюн этерге 

гус/ь , -я м. къаз

д а  I частица 1. утверд. хо, алайды; все пришли? — Д а  
бары да келдилеми? — Хо 2. (кстати) хы; да, ещ ё одна  
новость! хы, энтда бир джангы хапар! 3. в сочетании 
с глаголами (пусть) -сын (-син) д а  здравствует! джа- 
шасын!

д а  II союз 1. соед. бла, эмда; он да я ол бла мен
2. присоед. аны юсюне да, болгъа эди да; он старый, 
д а  больной ол къартды, аны юсюне да ауруйду

давать, даю, даешь, дают 1. кого-что берирге; д а ­
вать больному лекарство ауругъаннга дарман берирге
2. давай давайте повел, кел, келигиз, джюрюгюз; д а ­
вайте играть келигиз ойнайыкъ

давлён и /е, -я с. 1. (действие) басыу, къысыу 2. ба- 
сым, давлёние; давлёние крови къанны басымы 3. перен. 
зорлукъ этиу, къысыу; оказывать давлёние на кого-л. 
биреуню къысыб турургъа

давно нареч. I. эртде, алгъын; было давно эртде

д
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болгъанды 2. эртдеден бери; я давно его не видел мен 
аны эртдеден бери кёрмегенме

даж е частица таб, да; да ж е теперь таб энтда 
далёк/ий , -ая, -ое, -ие узакъ, узакъдагъы; далёкие 

страны узакъдагъы къралла
далеко нареч. узакъда, узакъгъа; жить далеко узакъ- 

да д ж аш аргъа; уехать далеко узакъгъа кетерге
дальнёйш /ий, -ая, -ее, -ие андан аргъы, мындан ар- 

гъы; дальнёйшие события андан аргъы ишле
дальн/ий, -яя, -ее, -ие узакъ; арлакъдагъы; дальние 

родственники узакъ джууукъла; дальний дом ар л ак ъ ­
дагъы юй

дальш е нареч. см. далёкий, далеко 2. андан сора, 
мындан (или андан) ары; что ж е дальше? андан ары 
уа не?

данн/ы й, -ая, -ое, -ые 1. бу, ма бу; в данный момёнт
бу кёзюуде

дар /йть, -ю, даришь, дарят  саугъагъа берирге 
д а т /а , -ы ж. дата, числосу, болгъан заманы; поста­

вить дату датасын дж азаргъа
дательный; дательный падёж  грам. бериучю болуш
д а ч /а , -и ж. дача
два (м., с) две (ж) числ. эки
двадцат/ы й, -ая, -ое, -ые числ. джыйырманчы
двадцать числ. джыйырма
двенадцать числ. онеки
дверь, двери ж. эшик
двёсти, двухсот числ. экиджюз
двйгател/ь, -я м. двигатель
двйга/ть, -ю, -ешь, -ются несов. (двинуть сов.) 1. что 

тебдирирге, тюртерге, тартаргъа 2. чем къымылдатыргъа
3. кого-что айландырыргъа бурургъа;

двйга/ться , -юсь, -ешься, -ются несов. (двинуться 
сов.) къымылдаргъа; не двйгайся къымылдама 2. ба- 
рыргъа, джюрюрге; двйгаться вперёд алгъа барыргъа 

дви ж ён и /е, -я с. 1. къымылдау, джюрюу 2. (обще­
ственное) къозгъалыу; рабочее движёние ишчи къоз- 
гъалыу 3. джюрюу; трамвайное движёние трамвайны 
джюрюую

двойн/ой , -ая, -ое, -ые эки къат, эки кере кёб; двой­
ной расход эки кере кёб джоюм; двойные рамы эки къат 
рамала

двор, -а м. 1. арбаз, юй аллы; колхозный двор колхоз
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арбаз 2. юй; в колхозе сто дворов колхозда джюз юй 
барды

двор /ёц , -ца м. къала, тохана; Д ворец Съездов  
Съездлени Къаласы; Д ворец культуры Культураны дво­
ре ци, Къаласы

двою родн/ы й, -ая, -ое, -ые; эки къарнашдан (неда 
эки эгечден) туугъан, атаны (неда ананы) къарнашын- 
дан (неда эгечинден) туугъан

двухсот/ы й, -ая, -ое, -ые экиджюзюнчю; двухсотый 
номер эки джюзюнчю номер 

дёвочк/а, -и ж. къызчыкъ 
дёвуш к/а, -и ж. къыз, джетген къыз 
девяност/о , -а числ. тохсан 
девятнадцать числ. онтогъуз 
девять числ. тогъуз 
девятьсот числ. тогъузджюз
дёдуш к /а , -и м. 1. къарт ата 2. (обращение) аття, 

аппа, акка
деепричасти/е, -я с. грам. этимсыфат 
деж ур /ить , -ю, -ишь, -ят сакъларгъа, дежурналыкъ 

этерге
деж урн/ы й, -ая, -ое, -ые дежурный, сакълауул 
дёйстви/е, -я с. 1. иш; этиу; план дёйствия ишни 

планы; свобода дёйствий сюйгенингча этерге эркинлик
2. ишлеу, ишлегени; дёйствие механизма механизмни 
ишлеую 3. джарагъаны, джарауу; дёйствие лекарства 
дарманны дж арагъаны  4. джабыу, бельме, действие; 
комёдия в пяти дёйствиях беш джабыулу (неда бёлмели) 
комедия

действительно нареч. керти, туура керти; ему дей­
ствительно хотёлось учиться ол туура керти да окъургъа 
излеген эди; действительно, вы были правы кертиси, 
СИЗ ТЮЗ эдигиз

действйтельност/ь, -и ж. кертилик, керти бар зат, 
дж аш ауда барлыкъ, джаш ау; возможность и действй- 
тельность болургъа амалы болгъан зат эмда керти 
бар зат

дёйствов/ать, -ую, -уешь, -уют несов. (подейство­
вать сов.) 1. этерге, бардырыргъа; дёйствовать по за ­
кону законнга кёре бардырыргъа 2. ишлерге; телефон 
не дёйствует телефон ишлемейди 3. д ж араргъа; лекар­
ство хорош о дёйствует дарман иги джарайды 
дек абр /ь , -я м. декабрь, декабрь ай 
декабрьск/ий, -ая, -ое, -ие декабрь..., декабрдагъы;
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декабрьские морозы декабрдагъы сууукъла
д ё л а т /ь , -ю, -ешь, -ют несов. (сделать сов.) I. этерге. 

б а д ж а р ы р г ъ а ;  делать быстро и хорошо дженгил эмда 
иги этерге 2. ишлерге; делать мебель мебель ишлерге
3. этерге; делать ошибку халат этерге О  делать из мухи
слона погов. чёбню терек этерге; делать вид, что........ ки-
бик этерге, -гъанча (-генча) этерге 

делегат, -а м. делегат 
делегаци/я, -и ж. делегация
дел ён и/е, -я с. I. юлешиу, бёлюу; юлешиниу, бёлю- 

нюу 2. (на шкале) бёлме, сыз, тырмы; деления термо­
метра термометрии бёлмелери

дел/йть, -ю. -ишь. -ят I. кого-что бёлюрге, юлеширге; 
делить на части кесеклеге юлеширге 2. мат. юлеширге
3. бирге этерге; делйть с кем-л. пйщу биреу бла бирге 
аш аргъа

дел/йться , -юсь, делишься, -ятся 1. бёлюнюрге, юле- 
шинирге; общ ество дёлится на классы д ж ам агъат  клас- 
слагъа юлешинеди 2. чем с кем бёлюб берирге. юле­
ширге 3. мат. юлешинирге

д ёл /о , - а с .  I. иш, джумуш; важное дёло улл /  иш; 
без дёла ишсиз, джумушсуз 2. хал, иш, чот; как дела?  
иш къалайды? это не ёго дёло ол аны чОту тюлдю 3. борч, 
иш; защ ита Родины — дёло всего народа Ата джуртну 
къоруулау саулай халкъны борчуду 0  дёло в том, что... 
иш андады...; в самом дёле кертда дегеннге, кертиси 
бла; в чём дёло? не болгъанды?

демократйческ/ий, -ая, -ое, -ие демократия..., демокра- 
тиялыкъ; демократический строй демократиялыкъ къу- 
рулуш

дем ократи/я, -и ж. демократия; социалистйческая  
демократия социалист демократия

дем онстраци/я, -и ж. демонстрация
дёнеж н/ы й, -ая, -ое, -ые 1. ачха...; дёнежная реформа

ачха реформа 2. ачхасы кёб; дёнежный человёк ачхасы 
кёб адам

день, дня м. I. кюн; зймний день къыш кюн 2. кюн; 
в году 365 дней бир джылда 365 кюн болады 3. кого-чего  
День учителя Устазны кюню; день рождёния туугъан 
кюню О в один прекрасный день кюнлени биринде, бир 
кюн бир; день-деньской кюнню узунуна; день за  днём 
кюн сайын; кюнле бир-бири ызындан; добрый день! кюн 
ашхы болсун!

деньги ачха О ни за  какие дёньги бойнуму тартсанг да
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депутат, -а м. депутат; народные депутаты СССР
СССР-ни халкъ депутатлары

деревёнск/ий, -ая, -ое, -ие эл..., элчи...; элдеги 
дер ёвн /я , -и ж. эл, гитче эл, элчик 
д ёр ев /о , -а с. 1. терек; плодовые дерёвья кёгет те- 

рекле 2. агъач; красное дёрево сыйлы агъач
деревянн/ы й, -ая, -ое, -ые агъач...; деревянный дом  

агъач юй
дер ж /ать , -у, -ишь, -ат кого-что тутаргъа, тутуб ту­

рургъа; держ ать за  руку къолундан тутуб турургъа О 
держ ать вправо онгнга барыргъа; держ ать прямо тюз 
барыргъа; держ ать парй ёчеширге; держ ать речь сёз 
айтыргъа; держ ать экзамен экзамен берирге; держ ать  
язык за  зубами ауузунгу тыйыб турургъа; держ ать от- 
вёт джууабын этерге

д е р ж /а т ь с я , ' -усь, держишься, -атся 1. за кого-что 
тутуб турургъа; держ аться за  руку къолдан тутуб ту­
рургъа; 2. илиниб турургъа; картина дёржится на одном  
гвоздё сурат джангыз бир чюйге илиниб турады 3. кеси- 
нги тута билирге; он дёрж ится скромно ол кесин ариу 
тутуб турады 4. тёзерге, чыдаргъа; хорлатмазгъа; дер- 
жйсь, не сдавайся! тёзюб тур, хорлатма кесинги!

десяток, -ка м. он; онлукъ; тюменлик; отдавать дёнь- 
ги десятками ачханы тюменликле бла берирге 

десят/ы й, -ая, -ое, -ые числ. онунчу 
дёся т /ь , -и числ. он; дёсять человёк он адам 
дёти мн. сабийле
дётск/ий, -ая, -ое, -ие сабий...; сабийни -ы (-с ы ) ;  

дётский дом детдом, сабий юй; дётский сад  сабий сад, 
детсад

дётств /о , -а с. сабийлик, сабий заман 
дёш ево нареч. учуз; дёш ево стоит учузду, багъасы 

учузду
деш ёв/ы й, -ая, -ое, -ые учуз; дешёвый костюм учуз 

костюм
дёятел /ь , -я м. деятель, къуллукъчу, онглу къул- 

лукъчу; государственный дёятель кърал къуллукъчу 
дёятельност/ь, -и ж. къуллукъ, иш; общёственная  

дёятельность д ж ам агъат  иш
диалёктик/а, -и ж. диалектика
диалектйческ/ий, -ая, -ое, -ие диалектика..., диалек- 

тикалы; диалектйческий мётод диалектика метод
диаметр, -а м. диаметр; диаметр круга тёгерекни 

диаметри
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диван, -а м. диван; сесть на диван диваннга олту- 
РУРгъадйк/ий , -ая, -ое, -ие 1. къая..., кииик..., чегет...; ди­
кий виноград чегет джюзюм 2. юренмеген; дйкая ло­
шадь юренмеген ат дйкий лук къая сохан 3. (грубый, 
необузданный) кийик, джаныуар...; дйкие нравы кийик 
хали; дж аны уар къылыкъ 4. (необщительный) гыбыр, 
кийик, уялчакъ; дйкий ребёнок гыбыр сабий

диктатур/а, -ы ж. диктатура О диктатура пролета­
риата пролетариатны диктатурасы

диплом, -а м. 1. диплом; диплом с отлйчием айырма 
диплом; почётный диплом сыйлы диплом

дипломатйческ/ий, -ая, -ое, -ие дипломат..., дипло­
матия...; дипломатйческие отношения дипломат кели- 
шиуле; дипломатйческий подход к делу ишни дипломатия 
халда бардыра билиу

директор, -а м. директор
дирижёр, -а м. дирижер; дирижёр хора хорну ди­

рижёру
дисциплйн/а, -ы ж. мизам, джорукъ; трудовая дис- 

циплйна иш джорукъ
дл и н /а , -ы ж. узунлукъ, узуну, узунлугъу; меры дли­

ны узунлукъну ёлчелери
длйнн/ый, -ая, -ое, -ые 1. узун; длинное платье узун 

чепкен 2. узакъ; длйнная дорога узакъ джол
длйтельн/ый, -ая, -ое, -ые кёбге баргъан, узакъгъа 

созулгъан, узун; длйтельный отпуск узакъгъа созулгъан 
отпуск

для предлог с род. п. 1. ючюн, -гъа (-ге) деб; он 
приехал для отдыха ол солургъа деб келгенди 2. -гъа 
(-ге); плакаты для 1-го Мая 1-чи Майгъа плакатла О 
кнйга для чтения окъуу китаб

дневн /ой, -ая, -ое, -ые 1. кюндюзгю; дневная смена 
кюндюзгю смена 2. кюнлюк; дневная норма кюнлюк 
норма

днём нареч. кюндюз; это случйлось днём ол иш кюн- 
дюз болгъанды

дно, дна с. тюбю (сууну, тенгизни) О  золотое дно  
байлыкъны уясы; вверх дном башы тюбюнё

до предлог с род. п. 1. -гъа (-ге) дери; от Москвы 
до Ленинграда Москвадан Ленинградха дери; до сих пор 
эндиге дери 2. (прежде, перед) алгъа, -гъынчи (-гинчи), 
аллы бла; дери; до революции революциягъа дери

добав/и ть , -лю, -ишь, -ят сов. (добавлять несов.)
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что, чего къошаргъа, -гъа (-ге) къошаргъа, юсюне къо­
шаргъа; мне нечего добавить мени къошарым джокъду 

добавлён и /е, -я с. 1. къошуу 2. къошакъ, къошул? 
гъан зат; в добавлёние к сказанному айтылгъаннга 
къошулур зат

добива/ться , -юсь, -ешься, -ются несов. (добиться 
сов.) чего джетерге, табаргъа, этерге; добиться больших 
успёхов уллу джетишимлеге джетерге

д о б р /о , - а с .  1. игилик, ашхылыкъ; желать добра  
кому-л. биреуге  игилик излерге 2. мюлк, хапчюк, хазна; 
берёчь добро мюлкню зыраф этмезге

добровольно нареч. сюйюб, кеси разылыгъы бла 
добровольн/ы й, -ая, -ое, -ые кеси разылыгъы бла 

этилген, кеси разылыгъы бла къуралгъан
добр/ы й, -ая, -ое, -ые чомарт, халал, иги иннетли; 

добрый человёк чомарт адам 0  будьте добры! айыб 
этмегиз!; добрый день! кюн ашхы болсун!; всего доброго! 
сау къалыгъыз!; эсен кёрюшейик

добы ва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (добыть сов.) что
1. горн, къазаргъа , чыгъарыргъа; добывать золото ал ­
тын къазаргъа 2. кого-что табаргъа; я добыл все нуж* 
ные мне книги мен китаб кереклими барын табдым

добы ч/а , -и ж. чыгъарыу, къазыу; добыча угля кёмюр 
къазыу

довёр и /е, -я с. ышаныу; заслуж йть чьё-л. довёрие 
биреуню  кесинге ышандырыргъа О доверить тайну ыша- 
ныб ичинги айтыргъа

дове/стй , -ду, -дёшь, -дут 1. кого (проводить) ашы- 
рыргъа, -гъа (-ге) джетдирирге; -гъа (-ге) элтирге; 
довестй до  дому юйге джетдирирге 2. что (провести) 
-гъа (-ге) дери бардырыргъа, -гъа (-ге) дери джетди­
рирге довестй ж елёзную  дорогу до города темир джолну 
шахаргъа джетдирирге 3. кого-что -гъа (-ге) джетдирир­
ге; довестй кого-л. до крайности биреуню амалсызгьа 
джетдирирге

довольно нареч. 1. разы болуб, сюйюнюб; он доволь­
но улыбался ол разы болуб ышара эди 2. нареч. иги, 
иги танг, танг; было уж ё довольно поздно иги танг кеч 
болгъан эди 3. в знач. сказ, боллукъду, тамамды; с меня 
и этого довольно меннге бу да боллукъду

довольн/ы й, ая, -ое, -ые кем-чем разы, разы болгъан, 
онгсуннган; быть довольным кем-л. биреуге разы бо­
лургъа

догада/ться , -юсь, -ешься, -ются сов. (догадываться
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несов.) ангыларгъа, билирге; билиб къояргъа, тюшю- 
нюрге; я сразу догадался мен олсагъатдан огъуна бил- 
ген эдим

догнать, догоню, догонишь, догонят сов. (догонять 
несов.) кого-что сюрюб джетерге, джетерге

договарива/ться, -юсь, -ешься, -ются о чём сёз бе- 
гитирге, келиширге; договорйться о встрече тюбешиуню 
юсюнден сёз бегитирге

договор, -а м. договор, келишиу; мйрный договор  
рахатлыкъны юсюнден договор; заключить договор  
договор этерге

д о езж а /т ь , -ю, -ешь, -ют несов. (доехать сов.) до чего 
джетерге (бир затха миниб). ... дери барыргъа; доезж ать  
до города шахаргъа джетерге

д ож д /ать ся , -усь, -ешься, -утся сов. (ждать несов.) 
кого-чего  -гъынчы (-гинчи) сакъларгъа, -гъынчы (-гин- 
чи) турургъа; дож даться весны дж азгъа  джетерге, джаз- 
гъа чыгъаргъа; он не дож дался конца спектакля ол 
спектакль бошалгъынчы турмады

дож д ев /о й , -ая, -ое, -ые джангур...; дож цевая вода, 
джангур суу

дож длйв/ы й, -ая, -ое, -ые джангурлу, джауумлу; 
дож длйвое лето джауумлу джай 

дож дь, дождя м. джангур
дой /тй , -ду, -дёшь, -дут сов. (идти несов.) з  разн. 

знач. джетерге, дери барыргъа; дойтй до станции стан- 
циягъа джетерге; дойтй до крайности аманнга джетерге 

доказательств/о, -а с. фатауа, бегитиу, шагъатлыкъ; 
в доказательство шагъатлыкъгъа; вещественное дока­
зательство керти фатауа

доказать, докажу, докажешь, докажут кёргюзюрге; 
доказать свою правоту кесинги тюзлюгюнгю кёргюзюрге 
(бегитирге)

доклад, -а м. доклад; делать доклад доклад этерге 
докладчик, -а м. докладчы
доклады в/ать, -ю, -ешь, -ют несов. (доложить сов.) 

что и о чём хапар айтыргъа, билдирирге; докладывать 
о работе ишден хапар айтыргъа

доктор, -а м. 1. (учёная степень) доктор; доктор ме­
дицинских наук медицина илмуланы доктору 2. дохтур, 
врач

документ, -а м. в разн. знач. документ; къагъыт; 
исторический документ историялы документ; проверить 
документы документлеге къараргъа



долг, долга, -а м. I. (обязанность) борч; чувство долга 
борчунгу билиу 2. (взятое взаймы) борч, ёнгкюч алын- 
нган зат; дать в долг ёнгкюч берирге О быть в долгу  
у кого-л. биреуге борчлу болургъа; первым долгом алгъы 
бурун, эм алгъа

долг/ий, -ая, -ое, -ие узун, узакъ, кёб; долгий путь 
узакъ джол; долгое время кёб заман 0  откладывать в 
долгий ящик артха созуб турургъа 

долго нареч. кёб, кёб заманны
долететь, долечу, долетишь, долетят учуб джетерге, 

-гъа (-ге) джетерге; долететь до  Москвы учуб Москвагъа 
джетерге

долж ен, должна, -о, -ы в знач. сказ. 1. керекди (ке- 
рекме, керексе); я долж ен уехать мен кетерге керекме 
2. борчу (борчум, борчунг) барды; берлиги (берлигим, 
берлигинг) барды; ты долж ен ему сто рублей сени анга 
джюз сом берлигинг барды О  долж но быть болургъа 
керекди, бир ишексиз, эшта

долж ност/ь , -и ж. къуллукъ, иш; освободить от 
должности къуллукъдан бош этерге; назначить на дол ж ­
ность кого  ишге салыргъа

дол й н/а , -ы ж. ёзен, суу бойну
д о л /я , -и ж. и 1. юлюш, кесек, -дан (-ден) бири; 

пятая доля бешден бири 2. дж аш ау, насыб, джазыу; 
счастливая доля насыб юлюш; горькая доля азаб д ж а ­
шау <0 львйная доля асламысы, кёбюсю

дом, -а м. в разн. знач. юй; деревянный дом агъач 
юй; жить в своём доме кесинги юйюнгде, дж аш аргъа; 
дом отдыха солуу юй; детский дом детдом, сабий юй; 
в нашем доме бизни юйюбюзде О Дом  культуры Куль- 
тураны юйю; Д ом  учёных Алимлени юйю

дома нареч. юйде; быть дома юйде турургъа, юйде 
болургъа

дом аш н/ий, -яя, -ее, -ие 1. юй..., юйню; домашний 
адрес юй адрес; юйню адреси 2. юй...; домаш ние ж и­
вотные юй хайуанла

домой нареч. юйге; мне пора домой мени юйге кетер 
заманым болгъанды

дополнёни/е, -я с. 1. къошуу, толтуруу; дополнение 
статьи новыми материалами статьягъа джангы мате- 
риалла къошуу 2. къошакъ; дополнение к резолюции  
резолюциягъа къошакъ 3. грам. толтуруучу; прямое д о ­
полнение тюз толтуруучу; косвенное дополнение сёдегей 
голтуруучу
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допуска/ть, -ю, -ешь, -ют 1. кого-что эркинлик бе­
рирге, къояргъа, иерге, бошларгъа; допустйть к экзамену  
экзаменнге иерге 2. этерге, иерге; допускать ошйбки 
халатла иерге

д о р ог/а , -и ж. 1. джол; большая дорога уллу джол 
2. (путешествие) джол, джолоучулукъ; дальняя дорога  
узакъ джолоучулукъ; отправиться в дорогу джолгъа 
чыгъаргъа 3. (проход, пооезд) джол; дать дорогу джол 
берирге, джол ачаргъа Q  ж елезная дорога темир джол; 
стать поперёк дороги джол кесерге; скатертью дорога! 
джолунг мамукъдан!

дорого нареч. 1. багъа; дорого купить багъа алыргъа 
2. къыйын, къыйын тийген; это ему дорого досталось  
ол анга бек къыйын тийгенди

дор ог/ой , -ая, -ое, -ие 1. багъа; дорогйе вещи багъа 
затла 2. (милый) багъалы, сыйлы; дорогой друг! багъа- 
лы тенгим

д о р о ж к /а , -и ж. 1. джолчукъ, д ж аяу  джолчукъ 
2. (коврик) дорожка

д о ск /а , -и ж. къанга; классная доска класс къанга; 
доска почёта сыйлы къанга О ставить на одну доску  
с кем-л. биреу бла  тенглешдирирге; до гробовой доски 
ёлюб кетгинчи

достав/ить, -лю, -ишь, -ят сов. (доставлять несов.)
1. табдырыргъа; доставить на дом юйге табдырыргъа
2. что кому берирге, этдирирге; доставить удовольствие 
зауукъ этдирирге

достаточно 1. нареч. джетерча, джетерлай, болурча, 
болурлай, танг, иги танг; достаточно сйльный иги танг 
къарыуу болгъан 2. в знач. сказ. безл. джетерикди, та- 
мамды, боллукъду; у него достаточно книг аны китабла- 
ры джетерикдиле 3. (хватит, довольно) болду

достига/ть, -ю, -ешь, -ют чего джетерге; достигать 
берега суу дж агъагъа  джетерге; достигать цели муратха 
джетерге

дости ж ён и /е, -я с. джетишим; достижёния науки 
илмуну джетишимлери

достоинств/о, -а с. 1. махтау, игилик; достоинство  
кнйги китабны игилиги 2. сый, адамлыкъ; держ аться  
с достоинством сыйынгы сакъларгъа О оценйть по д о ­
стоинству тыйыншлысыча сый берирге

достойн/ы й, -ая, -ое, -ые 1. тыйыншлы; достойный 
внимания эс бёлюрге тыйыншлы 2. сыйлы; достойный 
человёк сыйлы адам
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доход, -а м. хайыр; государственный доход къралны 
хайыры; годовой доход джыллыкъ хайыр

дочь, дочери ж. къыз; у неё дочь и сын аны къызы 
бла джаш ы  барды

д р а м /а , -ы ж. драма (сценада ойнар ючюн джазыл- 
гъан литература чыгъарма)

драматйческ/ий, -ая. -ое, • ие драма..., драмалы; др а­
матический театр драма театр

дрёвн/ий, -яя, -ее, -ие буруннгу, эртдеги 
друг I м. тенг, шох; старый друг эски шох; друг 

детства сабийликде тенг (-им, -инг, -и)
друг II: друг друга бир-биринги; любйть друг друга  

бир-биринги сюерге
др уг/ой , -ая, -ое, -ие 1. башха, ол бири; ничего дру­

гого башха бир зат да; это другое дело ол башха ишди 
2. экинчи; на другой день экинчи кюн

д р у ж б /а , -ы ж. шохлукъ; др уж ба  народов халкъланы 
шохлукълары

друж еск /и й , -ая, -ое, -ие шох, шохлукъ; друж еская  
услуга шохлукъ хатер

друж ественн/ы й, -ая, -ое, -ые шох, шохлукъ джю- 
рютген; друж ественная страна шох кърал; друж ествен­
ный визит шохлукъ визит

др уж /й ть , -у, дружить, -ат тенглик джюрютюрге, 
шохла болургъа, шохлукъ джюрютюрге; они давно дру­
ж ат ала эртдеден шохладыла

друж но нареч. 1. биригиб, татлы; друж но жить би- 
ригиб д ж аш ар гъ а  2. бирден, биригиб; друж но взяться 
за  работу биригиб (или бирден) ншлеу

друж н/ы й, -ая, -ое, -ые 1. бирикген, татлы, шох; 
друж ная семья бирикген юйдеги 2. биригиб, бирден; 
друж ная работа биригиб ишлеу О друж ная весна иги 
дж аз; дружный смех харх, харх этиу 

дуб, -а м. эмен
дум а/ть , -ю, -ешь, -ют I. ойларгъа, акъыл (или 

сагъыш) этерге; не долго думая кёб сагъыш этмей 
2. кёлге келтирирге, дерге; думаю , что он прав ол тюздю 
деб кёлюме келеди; вы так думаете? сиз алаймыды дей- 
сиз? 3. (намереваться) деб умут этерге; я думаю  завтра  
закончить работу тамбла ишни бошаргъа умут этеме О 
не смей и думать акъылынга да келтирме; я д а ж е  и не 
думаю  акъылыма да келмейди; и думать нечего акъы- 
лынгы да бёлме
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дур ак , а м. тели, санча, хонта
дуть, дую, дуешь, дуют 1. (о ветре) урургъа; ветер 

дует джел урады 2. уф дерге, юрюрге; дуть на чай 
шайгъа уф дерге

дух, -а м. 1. кёл, таукеллик, ёт; не падать духом  
кёлню аман этмезге, эс таш лам азгъа  2. хал, хали; в духе  
времени заманны халында; заманнга кёре 3. солуу, тыл- 
пыу; перевести дух солуу алыргъа 4. джин, шайтан; 
злой дух къара джин 0  в этом духе бу халда; в том ж е  
духе ол халда; быть в духе иги кефли болургъа; быть 
не в духе аманынг тутуб турургъа; ни слуху, ни духу  
аты-чууу да джокъду; у него духу не хватает ол таукел­
лик эталмайды

духи, -ов мн. дух; запах духов дух ийис 
душ м. душ; мыться под душем душда джууунургъа 
д у ш /а , -и яг. 1. джан; отдать душ у дж ан берирге

2. (единица населения) джан, адам; в семье пять душ  
юйдегиде беш джан барды 3. (свойство характера) 
джюрек, кёл; добрая душ а халал джюрек 0  бумажная  
душ а ишге сууукъ къарагъан  адам; всей душой джаны- 
къаны бла; для душй сюйюб, онгсунуб, кесинге деб; 
жить душ а в душ у дж андан-джаннга дж араш ы б джа- 
шаргъа

душ ёвн/ы й, -ая, -ое, -ые джан..., джюрек...; душ евное  
спокойствие джюрек тынчлыкъ 2. ( искренний)  ачыкъ; 
душевный человек ачыкъ адам

душ но в знач. сказ. безл. тылпыуум тыйылады, хауа 
ауурду

дым, -а м. тютюн 
ды н/я, -и ж. хауун 
ды р /а , -ы ж. тешик
ды ш /ать, -у, -ишь, -ат солургъа; дышать носом бур- 

нунг бла солургъа
д я д /я , -и м. ата (или ана) къарнаш

Е, е
его мест. 1. род. и вин. п. от он, оно ол, аны; его нет 

дома ол юйде джокъду; я вйжу его мен аны кёреме
2. аны, аныкъы; аныкъыды в знач. сказ.; его книга аны 
китабы; этот карандаш его бу карандаш аныкъыды 

е д /а , еды ж. 1. (пища)  аш, ашарыкъ, азыкъ; еда
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и питьё аш бла суу 2. (действие) ашау; перед едой 
ашарны аллы бла; пйсле еды аш агъандан сора

едва союз -лай (-лей), олсагъатдан; едва онй уехали, 
полйл дож дь ала кетгенлей джангур джаууб башлады
2. нареч. (с трудом) кючден, кючден-бутдан; он едва  
дошёл до дом а ол юйге кючден-бутдан джетди 3. нареч. 
(чуть) аз, аздан, аз -буз; он едва не упал ол джыгъы- 
лыргъа аздан къалды; он едва жив аны джаны аз-буз 
ичиндеди; маленькая лампочка едва освещ ала комнату 
гитче лампачыкъ юйню аз-буз дж ары та эди; едва-едва  
кючден-бутдан О едва ли ая, къайдам тейри, эки шагъат 
керекди

единйц/а, -ы ж. 1. (цифра) бир 2. (отметка) бир, 
бек аман 3. (величина) ёлче, единица; единйца веса 
чегимни ёлчеси (или единицасы); денежная единйца 
ачханы ёлчеси; мн. единйцы (немногие) сан бир адам, 
бир-эки адам

едйнственн/ы й, -ая, -ое, -ые сынгар, джангыз, джан- 
гыз бир, едйнственный ребёнок джангыз сабий; едйн- 
ственное средство джангыз бир амал; едйнственный 
в своём роде ол тукъум джангыз бир О  едйнственное 
число грам. бирлик сан

едйнств/о, -а с. 1. (общность) бирлик, бирлешмек- 
лик; едйнство целей муратны бирлиги 2. (сплочённость) 
бирикмеклик 3. бирлик, байламлыкъ; едйнство теории 
и практики теория бла практиканы байламлылыкълары 

едйн/ы й, -ая, -ое, -ые 1. (общий, объединённый) 
бир; едйный народнохозяйственный план бютеу мюлкге 
бир план 2. (один) джангыз бир; ни едйной ошйбки 
джангыз бир халат да джокъду О все до  едйного бютеу 
бары, бары да; всё едйно башхасы джокъду, бирчады 

её мест. 1. род. и вин. п. от она ол, аны 2. аны, 
аныкъы, аныкъыды в знач. сказ...; её дети аны сабийлери 

еж егодн/ы й, -ая, -ое, -ые джыл сайын этилген (или 
болгъан)

ежедневно нареч. кюн сайын, хар кюнде 
еж еднёвн/ы й, -ая, -ое, -ые кюн сайын, кюн сайын- 

ыучу (-иучю) ежеднёвная газёта кюн сайын чыгъыучу 
газет

е з д /а  -ы ж. 1. миниб джюрюу (или айланыу); верхо­
вая езда  атха миниб айланыу 2. (поездка) джол, барыу; 
в трёх часах езды от города шахардан юч сагъатлыкъ 
джолда

ездить, ёзж у , ёздиш ь, ёздят несов. (съездить сов.)
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I. миниб  джюрюрге (или миниб айланыргъа) ездить  
верхом 2. ездить на машйне машина бла джюрюрге; 
уметь ездить джюрюте билирге

еле парен, кючден, аз-буз; еле живой ёлмей-къалмай; 
ёле-ёле, кючден-бутдан; ёле-ёле душ а в тёле джаны аз- 
буз ичиндеди, къыйынды (о больном); оюлургъа хазыр- 
ды; уф дегенлей ауарыкъды (о чём-л. ветхом) 

ёл к /а , -и ж. 1. нызы 2. (новогодняя) ёлка 
елов/ы й, -ая, -ое, -ые нызыдан этилген; нызы..., ны- 

зыны -ы (-сы); еловый лес нызы чегет 
ел /ь , ели ж. нызы
ёсли союз -са (-се) эсе; ёсли бы он знал, он этого  

не сдёлал бы ол билсе, алай этерик тюл эди; ёсли бы 
он был здесь ол мында болса эди; приёдет ёсли не он, 
то его друг ол келмесе да аны тенги келликди; д а ж е  ёсли 
эсе да; ёсли только -гъан (-ген) эсе уа

естёственн/ый, -ая, -ое, -ые 1. табигъат...; естёствен- 
ные богатства табигъат байлыкъла; естёственные науки 
табигъат илмула 2. (непринуждённый) кёлю бла, керти, 
къошакъсыз; естёственная улыбка керти ышарыу, кёлю 
бла ышарыу

есть 1 несов. что 1. аш аргъа; он с утра ничего не ел
ол эртдембладан бери дж укъ  аш амагъанды 2. (разру­
шать, разъедать) аш аргъа, кесерге, кюйдюрюрге; рж ав­
чина ест ж елёзо тот темирни ашайды (или кеседи)

есть II в знач. сказ, (имеется) барды; есть надёж да, 
что он скоро вернётся ол дженгил къайтыб келир деб 
умут барды; есть у тебя эта книга? сенде бу китаб 
бармыды?

ёхать несов. барыргъа, келирге, миниб барыргъа 
(или келирге); ёхать верхом на лошади атха миниб б а ­
рыргъа, ат бла барыргъа; ёхать за  город шахардан 
тышына барыргъа

ещ ё нареч. I. дагъыда, энтда, бютюнда; прочитай 
ещ ё раз энтда бир кере окъу 2. (до сих пор) алкъын, 
энтда; он ещё не окончил школу ол энтда школну боша- 
магъанды 3. при сравнении см. андан да; она стала  
ещ ё красйвее ол андан да ариу болгъанды 4. (уже)  
-дан (-ден) алда, -дан (-ден) алгъа, -лы (-ли); он уёхал  
ещ ё недёлю тому назад ол бир ыйыкъны мындан алгъа 
кетгенди, ол кетгенли бир ыйыкъ болады 5. (указывает 
на наличие достаточного времени, условий) алкъын; 
я ещё успёю прочёсть эту книгу мен алкъын бу китабны 
окъуб бошарыкъма 0  ещ ё бы 1) иги да дейсе; ты лю­
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бишь читать? — Ещё бы! Сен окъургъа сюемисе? игитда 
дейсе! Вот ещё! Неге керекди! Не кереги барды! Ещё 
ничего алай аман да тюлдю, алкъын хата джокъду

ж см. же; ну так что ж? сора не болгъанды да> 
ж адн/ы й, -ая, -ое, -ые I. (алчный) джут 2. (скупой) 

къызгъанч, малкёз; жадный человек къызгъанч адам
3. -гъа ( ге) талпыгъан, -гъа (-ге) ёч; жадный на книги 
китаблагъа ёч

ж а ж д /а , -ы ж. 1. сусаб, суусаб; утолйть ж аж ду  суса- 
бынгы кесерге (или къанды ры ргъа); возбуж дать ж аж ду  
сусаб этерге 2. перен. талпыу; ж а ж д а  знаний билимге 
талпыу» билим алыргъа талпыу

жалеть, -ею, -ешь, -ют несов. 1. кого джазыкъсыныр- 
гъа, джан аурутургъа 2. о ком-чем ёкюнюрге, сокъура- 
ныргъа, къыйналыргъа; жалеть о потерянном времени 
бош ётген заманнга ёкюнюрге 3. кого-что, чего аяргъа, 
сакъларгъа; жалеть себя кесинги аяргъа; не жалеть  
сил кючюнгю аямазгъа; что къызгъаныргъа; жалеть 
деньги ачханы къызгъаныргъа

ж алк/ий , -ая, -ое, -ие 1. джазыкъ, мискин, онгсуз
2. джапысыз 3. болумсуз

жалко I. нареч. джазы къ, джазыкъсынырча; жалко 
выглядеть джазыкъсынырча кёрюнюрге 2. см. жаль  

ж а л о б /а , -ы ж. 1. тыхсыу, тыхсыб туруу 2. тарыгъыу; 
подать ж алобу тарыгъыу берирге

жаловаться несов. (пожаловаться сов.) тарыгъыргъа
2. тарыгъыу берирге; жаловаться в суд сюдге тары ­
гъыу берирге 3. тил этерге

ж ал ост/ь , -и ж. джазыкъсыныу; он не знает жалости  
аны джазыкъсыныуу джокъду; вызывать жалость кесин­
ги джазыкъсындырыргъа смотреть с жалостью джазыкъ- 
сыныб къараргъа , джюрегинг ауруб къараргъа О ка­
кая жалость! ай медет!

ж аль 1. в знач. сказ. безл. мне жаль этого человека 
мен бу адамны джазыкъсынама; мне жаль времени 
заманымы къызгъанама; мне ничего не жаль мен джукъ- 
гъа сокъуранмайма 2. чаще с союзами «что», «если» 
и с неопр. ж аль, что вы уезж аете сизни кетгенигизге 
джаным ауруйду; мне жаль отпускать вас сизни ийиб

Ж
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к ъ о я р г ъ а  кёзюм къьжмайды; жаль, если дело не удастся
иш битмесе ай медет 

ж а р /а , -ы ж. иссилик
ж арен/ы й, -ая, -ое, -ые къууурулгъан, тишленнген; 

ж ареное мясо къууурулгъан эт
ж арк/ий , -ая, -ое, -ие 1. исси; ж аркое лето исси джай

2. перен. къайнагъан, къызыу; жаркий спор къызыу 
даулашыу; жаркий бой къызыу уруш

ж арко в знач. сказ. безл. иссиди; мне ж арко мен исси 
болама, иссиди

ж а тв /а , -ы ж. 1. оруу 2. оракъла, оракъланы заманы
3. битим, мюрзеу, тирлик

ж дать кого-что, чего сакъларгъа, сакълаб турургъа; 
ж дать поезда поездни сакъларгъа; заставить себя ж дать  
кесинги сакълатыргъа О ж дать у моря погоды бол- 
мазлыкъ затны сакъларгъа (тейри эшик ачыллыкъды 
деб сакълагъанча)

ж е I союз а, уа, да; я уезж аю , он же остаётся мен 
кетеме, ол а къалады

ж е II частица 1. усил. марджа, да, бир, муну, огъуна; 
что ж е ты не слушаешь? да нек тынгыламайса сен?; 
говорите ж е! сёлешигиз муну! 2. туура, тамам, огъуна; 
такая ж е кнйга туура аллай китаб; тот ж е биягъы
3. (в смысле ведь) да; я ж е объяснил тебе мен сеннге 
айтдым да

жевать несов. что 1. чайнаргъа, кюушенирге, аш ар ­
гъа 2. перен. разг. (долго обсуждать что-либо) чайнаб 
турургъа, най-най этиб турургъа

ж ел ан и /е, -я с. талпыу, сюйюу, излеу, кюсеу, разы- 
лыкъ; О  гореть желанием талпыб кюерге, кюсерге; 
иметь желание сюерге, излерге; уйтй с работы по соб­
ственному желанию  ишден кеси разылыгъынг бла чы­
гъаргъа

ж ел а/ть , -ю, -ешь, -ют I. кого-что, чего талпыргъа, 
сюерге; страстно желать бек талпыргъа (или сюерге)
2. кому чего излерге; желать добра ашхылыкъ излерге; 
желаю  вам успеха! джолугъуз болсун!; это оставляет 
желать лучшего бу асыры къолай тюлдю

ж ел ёз /о , -а с. 1. (листовое) къанджал, къалай 2. со- 
бир. (изделия) темир затла Q  куй ж елёзо пока горячо 
поел, темирни иссилей табла; ишни къызыуу бла битдир 

жёлтый, -ая, -ое, -ые сары 
ж ен /а , -ы, ж. къатын, юй бийче, юйдеги
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ж енат/ы й, -ая, -ое, -ые къатынлы, къатын алгъан, 
юйдегили

ж ен/иться къатын алыргъа, юйленирге, юйдегили 
болургъа

ж ен и /х , -а м. I. кюеулюк, сюйгени, тилеген джаш
2. разг. (о холостом человеке) къатын аллыкъ адам, 
джетген дж аш

ж енск/ий, -ая, -ое, -ие тиширыу...; женский труд  
тиширыу иш; женские болезни тиширыу ауруула 0  ж ен­
ский род грам. женский род

ж ён щ и н /а , -ы ж. тиширыу; жёнщина-врач тиширыу 
врач

ж ер тв /а , -ы ж 1. (жертвоприношение) къурманлыкъ 
этиу 2. (самопожертвование) джан аямау 3. (постра­
давший)  уу джетген, къаза тюшген О пасть жертвой  
чего-л. бир затны ууундан ёлюрге; бир зат амалтын 
ёлюрге

ж ёртв/овать, -ую, -ешь, -уют 1. что (приносить в дар) 
болушлукъгъа берирге; сууаблыкъгъа берирге 2. кем-чем 
аямазгъа; жёртвовать жйзнью джан аямазгъа

жест, -а м. 1. къол силкиу (сёлешген заманда) 2. пе­
рен. сый тартыу; сдёлать благородный ж ест сый тартыб 
этерге

ж ёстк/ий , -ая, -ое, -ие 1. (твердый) къаты, зыбыр; 
жёсткие волосы зыбыр чач 2. перен. къаты, хыны; жёст­
кий характер хыны къылыкъ <() жёсткий вагон къаты 
вагон; жёсткие срйки бек къысха болджал

жестокий, -ая, -ое, -ие 1. (беспощадный, безжалост­
ный) аяусуз, къаты, кюйсюз; жестокий человёк аяусуз 
адам 2. (сильный) къаты, кючлю; жестокая борьба  
къаты кюреш; стоят жестокие морозы кюнле бек сууукъ- 
дула

жйво нареч. 1. (ясно, отчётливо) шашмай, бузмай, 
ариу 2. (оживлённо) къызыб; он жйво рассказал о вйден- 
ном ол кёргечини юсюнден къызыб хапар айтды 3. разг. 
( быстро) терк, тез, дженгил, терк (или тез) огъуна, 
эрлай; жйво! жйво! къымылда! атла! терк бол!

ж и в/ой , -ая, -ое, -ые 1. сау; он ж ив-здоров ол сау- 
саламатды 2. (оживленный) къызыу; живая бесёда  
къызыу уш акъ 3. (подвижный) тири; живой ребёнок 
тири сабий 4. перен. (реальный) керти; живой примёр 
геройзма джигитликни керти юлгюсю; живая природа 
джанлы табигъат; ж ивая изгородь кёкен буруу
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живот, -а м. къарын; у меня живот подвело къарным 
ичине къуругъанды

ж ивотноводств/о, -а с. малчылыкъ 
ж ивотно/е, -ого с джаныуар; хайуан (домашнее); 

домаш нее животное юй хайуан; хйщные животные 
джыртхыч джаны уарла

ж йдк/ий, -ая, -ое, -ые 1. суусун; жидкие тела фаз. 
суусун затла; в жйдком состоянии суусунлай 2. (не г у ­
стой) джукъа; жйдкая краска джукъа бояу 

ж йдкост/ь , -и ж. суусун зат
жйзненн/ы й, -ая, -ое, -ые 1. джашау...;  жйзненные 

потребности д ж аш ауда керекли затла; жйзненный опыт 
дж аш ау  сынам 2. перен. ( важный) бек керекли, амалсыз 
этиллик; жйзненный вопрос бек керекли иш, амалсыз 
этиллик иш

ж и зн /ь , -и ж. 1. д ж аш ау  2. ёмюр; в моей жйзни ёмю- 
рюмде; образ жйзни къалай дж аш агъаны ; общественная  
жизнь д ж ам агъ ат  дж аш ау; при жйзни сау заманда, 
ёлгюнчю

ж илйщ /е, -а с. юй, мекям
жилйщ н/ы й, -ая, -ое, -ые юй...; мекям...; жилйщные 

условия юй болум; жилйщное стройтельство юй (или 
мекям) ишлеу

жир м. джау, чыр; ич д ж ау  (нутряной); животный 
жир мал джау; растйтельный жир ёсюмлюк джау; рыбий 
жир чабакъ дж ау

ж йрн/ы й, -ая, -ое, -ые 1. джау..., джаулу, дж ауу кёб, 
семиз, къалын (молоко); жйрное мясо семиз эт; жирное 
молоко къалын сют 2. семиз, токъ, къалын; жйрный чело­
век семиз адам 3. базыкъ; жйрный шрифт базыкъ шрифт 

ж йтел/ь , -я м. дж аш агъан  адам; коренной жйтель 
эртдеден дж аш агъан  адам

жить, живу, живёшь, живут 1. д ж аш аргъа; жить 
свойм трудом кеси къыйынынг бла дж аш аргъа  2. (оби­
тать) дж аш аргъа ,  турургъа; он живёт в Кисловодске 
ол Н арсанада джаш айды  (или турады) 0  жить на широ­
кую ногу бай д ж аш аргъа; жить припеваючи зауукъ 
этиб дж аш аргъа ;  жил-был... эртде-эртде... болгъанды 

журнал м. в разн. знач. журнал; литературный ж ур­
нал литература журнал; еженедельный журнал ыйыкъ 
сайын чыкъгъан журнал; классный журнал класс 
журнал

журналйст м. журналист
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ж урналйстик/а, и м'. 1. (деятельность) журналист- 
лик 2. собир. (издания)  журналла

3, з
за предлог I. с твор. л. артында, къатында, тышында, 

ары джанында; за  рекйй сууну ары джанында; стоять 
за  станком станокну къатында турургъа 2. с вин. п. -гъа 
( ге) ичи бла, юсю бла, тышына, ары джанына; уехать  
за  город шахардан тыш(ына кетерге 3. с вин. п. (указы­
вает на начало действия); взяться за  работу ишни къол- 
гъа алыргъа 4. с вин. п. (в  течение, в продолжение) 
-гъа (-ге), -да (-де), -гъйнлы ( генли), -ны ( ни) ичинде; 
сделать работу за  час ишни бир сагъатха этерге 5. с вин. п. 
(раньше, до)  къалыб, -Дан (-ден) алгъа; за  два месяца 
до... -дан (-ден) эки ай алгъа 6. с вин. п. (позднее, боль­
ше, сверх)  -дан (-ден) аслам, артыкъ, атлаб, озуб; уж е  
за  полночь кече ортасындан озгъанды 7. с вин. п. (на 
расстоянии) узакълыкъда, -да (-де); за  километр отсюда  
былайдан бир километр узакълыкъда, былайдан бир 
километрде 8. с твор. п. (позади, вслед, чередуясь)  сора, 
ызындан, 9. с вин. и твйр. п. (по причине, вследствие) 
себебли, ючюн, кёре; уваж ать за  храбрость батырлыкъ 
ючюн сыйларгъа; за  недостатком времени заман дже- 
тишмегени себебли 10. £ твор. п. (с целью) -гъа (ге); 
пойтй за  водой суугъа барыргъа 11. с вин. п. (ради, 
в пользу чего-л.) ючюн борьба за  мир во всем мире 
бютеу дунияда рахатлыкъ ючюн кюрешиу 12 с вин. п. 
(при обозначении лица, предмета, который берут, кото­
рого касаются и т.п.) -дан (-ден), -гъа (-ге); вестй за  
руку къолундан тутуб барыргъа 13. с вин. п. (при обозна­
чении лица, предмета, вызывающих какие-л. чувствеij) 
ючюн, орнуна; благодаря) вас за  билёт билет ючюн сау 
болугъуз 14. с вин. п. (в обмен, по цене) -гъа (-ге); за  
деньги ачхагъа; купить за  рубль сомгъа алыргъа 15. с 
вин. п. (вместо, взамен)  орнуна, ючюн; подписаться за  
неграмотного къара танымагъан адам ючюн къол са ­
лыргъа

забастовк /а , -и, ж. забастовка, бирден ишни атыу; 
объявить забастовку забастовка ачаргъа

забй /ть , -ваю, -ваешь -ют 1. что урургъа, уруб беги- 
тирге; забить гвоздь чюйню урургъа 2. что (заделать
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наглухо) бегитирге. битерге, чюйлерге, дж абаргъа ; 
забить окна досками терезелени къангала бла бегитирге 
(или д ж аб ар гъ а)  3. что. спорт, кийирирге, тюшюрюрге; 
забить мяч в ворота тобну уруб воротагъа кийирирге 

забол ё/ть , -ю. -ешь, -ют (заболевать несов.), аурур- 
гъа, мараз болургъа; заболеть гриппом грипден аурургъа 

заботи/ться , забочусь, -тишься, -тятся о ком-чём 
\. (проявлять заботу) къайгъысын этерге (или кёрюрге), 
кереклисин тыидырыргъа 2. разг. (беспокоиться) къай- 
гъы этерге, тынчлыкъсыз болургъа; он ни о чем не за б о ­
тится ол бир затны да къайгъысын этмейди

забор, -а м. буруу; хуна (каменный); обнестй забором  
тёгерегине буруу этерге

забота ж I. къайгъырыу, къайгъы этиу, кереклисине 
къарау, проявйть заботу о ком-либо, биреуню къайгъы­
сын этерге 2. (беспокойство, хлопоты) къайгъы, джарлы- 
лыкъ; у него много забот аны къайгъысы кёбдю; жить 
без забот къайгъысыз д ж аш аргъа  не моя забота  
мени ишим тюлдю

заботливый, -ая, -ое, -ые къайгъырыучу, тынгысыз, 
джан аурутуучу

заверн/уть, -у, -ёшь, -ут сов. (заворачивать несов.)
1. кого-что (обернуть, закутать) чырмаргъа, чулгъаргъа
2. (свернуть в сторону) бурулургъа, айланыргъа; зав ер­
нуть за  угол мюйюшден бурулургъа 3. что (подвернуть) 
чюйюрюрге, къайырыргъа, бюклерге, ёрге этерге; зав ер­
нуть рукава дженглени ёрге этерге

зав е/стй , -ду, -дёшь, -дут сов. (заводить несов.)
I. кого (куда-л.)  элтирге, джыяргъа, кийирирге; завестй  
лош адь во двор атны арбазгъа джы яргъа 2. что (при­
вести в движение) къурургъа, къыздырыргъа, бурур- 
гъа; завестй часы сагъатны къурургъа

зав е/щ ать , -ю, -ешь, -ют что. кому-чему осият этерге 
завйд/овать, -ую. -уешь, -уют кому-чему 1. сукъла- 

ныргъа, кёзюнг къараргъа 2. зарланыргъа
завйс/еть , -шу, -сишь, -сят от кого-чего  1. эркинлик- 

сиз болургъа, биреуню къолуна къараргъа, бойсунургъа; 
завйсеть от кого-либо биреуге бойсунургъа 2. кёре болур­
гъа; къолда болургъа; цена товара завйсит от его ка­
чества товарны багъасы аны агъачына кёре болады; 
это от меня завйсит бу мени къолумдады

завйсим ост/ь ж 1. бойсунуу, эркинликсиз болуу. 
биреуню къолуна къарау, бойсунмакълыкъ, эркинлик- 
сизлик, джалынчакълыкъ; быть в завйсимости эркин-
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ликсиз болургъа 2. кёре болуу; къолда болуу; в зависи­
мости от обстоятельств болум гъа кёре

завист/ь , -и ж. зарлыкъ; из зависти зарлыкъдан; 
смотреть с завистью зарланыб къараргъа

завод 1 м. завод; автомобйльный завод автомобиль 
завод; конный завод ат завод

заводской, -ая, -ое, -ие завод..., заводну -ы (-сы) 
зав оев ани /е, -я 1. (действие) кючлеу, уруш этиб 

алыу 2. (завоёванная территория) уруш этиб алыннган 
джер 3. чаще мн. завоевания перен. (достижение) дже- 
тишим

зав о /ев ать , -юю, -юешь, -юют сов. (завоевывать 
несов.) 1. кого-что (захватить, покорить) кючлерге, 
къазауат  этиб алыргъа 2. что, перен. кесинге айланды- 
рыргъа; завоевать доверие кесинге ышандырыргъа, 
ийнам табаргъа

завтра нареч. тамбла; до завтра! тамбла эсен кёрю- 
шейик; не нынче — завтра разг. бюгюн — тамбла, узай- 
май

завтрак м. эртден азыкъ, эртден аш; за  завтраком  
эртден азыкъда

завтракать, -ю, -ешь, -ют несов. (позавтракать сов.) 
эртден азыкъ аш аргъа

завязать, завяж у, завяжешь, завяж ут сов. ( за вя ­
зывать несов.) что 1. тюерге, байларгъа, къысаргъа, 
тюйюмчек этерге; завязать галстук галстукну къысаргъа
2. (начать) баш ларгъа, чыгъарыргъа; завязать разго­
вор сёз баш ларгъа

за г а д к /а  ж эл берген джомакъ, элбер; разгадать  
загадку элберни билиб къояргъа

загл ави /е, -ия с башы, аты (китабны); под заглавием  
аты бла, аталыб, деген аты бла

заговор, -а м. заговор, таш а тиллешиу, аман иннет 
этиу; раскрыть заговор заговорну ачаргъа, таша оноуну 
айгъак этерге

заговор/йть, -ю, -ишь, -ят сов. (заговаривать не­
сов.) 1. (начать говорить) сёлешиб баш ларгъа 2. (овла­
деть каким-либо языком) сёлеше тебрерге, тилге юре- 
нирге

загореть, -ю, -ишь, -ят сов. (загорать несов.) кюнде 
кюерге; загореть на солнце кюнде кюерге

загорё/ться , -юсь, -ишься, -ятся сов. (загораться 
несов.) 1. (начать гореть) къабыныргъа, кюйюб (или 
джаныб) баш ларгъа 2. (напр, о свете, лампе) джанар-
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гъа 3. перен. (заблестеть — о глазах)  дж анаргъа , джыл- 
тыраргъа 4. чаще безл. перен. (неудержимо захотеть) 
кесинги тыялмай къалыргъа, кемсиз талпыргъа; ему 
загорелось уехать ол кетерге кесин тыялмай къалды; 
загорелся спор даулашыу башланды

задани /е ,  -я с. иш, джумуш; выполнить задание ишни 
(или джумушну) толтурургъа

зад а /ть ,  -ю, -ешь, -ют сов. (задавать несов.) 1. что 
кому берирге 2. что, чего кому (насыпать, дать) берирге, 
салыргъа; задать  вопрос сорургъа, соруу берирге; задать  
тон юлгю кёргюзтюрге, башчылыкъ этерге

з а д а ч /а ,  -че ж. 1. (цель)  мурат; борч; поставить перед 
собой задачу кесинге борч салыргъа, мурат этерге 

зад ер ж /ать ,  -у, -ишь, -ат сов. (задерживать несов.)
1. кого  — что (не пустить) тыяргъа, тохтатыргъа, иймез- 
ге; меня задерж али  дела мени ишле тыйдыла 2. что 
(отсрочить) заманында бермезге, кечикдирирге, артха 
къояргъа; задерж ать  уплату долга борч тёлеуню артха 
къояргъа 3. кого (арестовать) тутаргъа, тыяргъа 

зад ер ж /аться ,  -усь, -ишься, -атся сов. (задерж и­
ваться несов.) 1. (замешкаться, опоздать) мурукку 
этерге, мычыргъа, кечигирге, чырмалыргъа; задерж ать­
ся в дороге джолда мурукку этерге 2. (приостановиться) 
мычыргъа, сабыр болургъа, тохтаргъа

задн/ий, -яя, -ее, -ие арт; артдагъы, артындагъы; 
заднее колесо арт чарх; задние места артдагъы орунла 

задум а/ться ,  -юсь, -ешься, -ются сов. (задумываться 
несов.) 1. над чем, о чем сагъыш этерге, сагъышха кетер­
ге 2. (проявить нерешительность) таукел этмезге, кёлюнг 
тартмазгъа, сагъышлы болургъа

задумчив/ый, -ая, -ое, -ые сагъышланнган, сагъышлы, 
сагъыш басхан

задыхаться, -юсь, -ешься, -ются несов. (задохнуться 
сов.) 1. къыйналыб солургъа, солууунгу алалмазгъа, 
дж ан  солуу этерге 2. (умирать) тунчугъургъа, тунчу- 
гъуб ёлюрге

зае /хать ,  -ду, -дешь, -дут 1. (к кому-либо, куда-либо) 
къайта кетерге, къайта барыргъа (миниб); заехать к 
знакомым шагърейлеге къайта кетерге 2. (въехать) 
-гъа (-ге) кирирге (миниб); заехать во двор арбазгъа 
кирирге

зажечь, зажгу, заж ж ёш ь, заж гут сов. (зажигать 
несов.) 1. джандырыргъа, къабындырыргъа 2. перен. 
учундурургъа, къыздырыргъа, кёллендирирге
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заж /ёч ь ся , -гусь, заж жеш ься, -гутся 1. (загореть­
ся)  дж ан аргъа ,  джаныб къалыргъа, къабыныргьа, 
джаныб джарытыргъа 2. перен. (воодушевиться) учу- 
нургъа, къызыныргъа, кёлленирге

заинтерес/овать, -ую, -уешь, -уют кого-что, кем-чем 
къызындырыргъа, талпытыргъа, бери бурургъа, эс бёл- 
дюрюрге

заинтерес/оваться, -уюсь, -уешься, -уются кем-чем 
къызыныргъа, талпыныргьа, ал айландырыргъа

зай /тй , -ду, -дёшь, -дут 1. (куда-либо, к кому-либо) 
кирирге, кириб чыгъаргъа, къайтыргъа; зайти навестйть 
кого-либо биреуню кёре къайтыргъа 2. за  кем-чем 
-ны (-ни) ызындан кирирге, -гъа ( ге) къайтыргъа; 
зайтй за  приятелем тенгинге къайтыргъа 3. (о светилах) 
батаргъа,таш айы ргъа; солнце заш ло кюн батды 0  зайтй  
в тупйк тирелиб тохтаргъа мадар табмазгъа

заказ, -а м. заказ  (бир затны этдирирге бериу);  
предварйтельный заказ алгъаракъ  этилген заказ; стол 
заказов  заказ  бериучю джер; сделать что-либо на заказ  
бир затны заказ  бла этерге

зак а /зать , -жу, -жешь, -жут что заказ  этерге {или 
берирге); заказать платье чепкеннге заказ  этерге 

закат, -а м. 1. (солнца) батыу 2. (время захода солн­
ца)  кюн батхан заман, ингир; на закате кюн бата 

заклю ча/ться, -ется, -ются в чем (состоять) былай 
{или алай) болургъа, -да (-де) болургъа; задача за ­
ключается в следующем иш мындады, иш былайды 

заклю чёни/е, -я с. 1. тутуу, тюрмеге салыу (лишение 
свободы); этиу, бегитиу, салыу (договора и т. п.); алыу 
(в скобки) 2. (вывод)  ой, оюм, айтханы 3. (заключи­
тельная часть) ахыры, арты; в заключение ахырында, 
аягъында, артында

заклю ч/йть, -у, -ишь, -ат 1. что (договор и т. п.) 
этерге, бегитирге, салыргъа; заключйть мир дж ара- 
шыулукъ этерге 2. что (сделать вывод) оюм (или акъыл) 
табаргъа, оюмгъа (или акъылгъа) келирге

закон, а л .  I. закон, джорукъ; законы общ ественного  
развития дж ам агъ ат  ёсюмню законлары; издать закон 
закон чыгъарыргъа 2. (правило) джорукъ; законы ор­
фоэпии тюз сёлешиуню джорукълары

законч/ить, -у, -ишь, -ат сов. (заканчивать несов.) 
что бошаргъа, битдирирге, аягъына чыгъаргъа

закончиться сов. (заканчиваться несов.) бошалыр- 
гъа, битерге

86



закрич/ать , -чу, -ишь, -ат сов. (кричать несов:) къы- 
чырыргъа, къычырыб баш ларгъа (или джиберирге), ха- 
хай этерге

закры ва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (закрыть сов.) см. 
закрыть

закрывать глаза на что-либо бир затны кёрмегенча 
этерге кёрмегенча этиб турургъа

закрыти/е, -ия с. 1. джабыу 2. джабылыу, бошалыу, 
аягъы; врёмя закрытия джабылыучу замены

закр/ы ть, -ою, -ешь, -ют сов. (закрывать несов.)
1. что д ж аб аргъ а ,  этерге; закрыть окно терезени этерге
2. что дж абаргъа ,  этерге, дж умаргъа; къысаргъа; з а ­
крыть кнйгу китабны дж абаргъа  3. что (запереть) кирит 
салыргъа, бегитирге; закрыть на ключ кирит салыргъа
4. что дж абаргъа ,  бошаргъа; закрыть собрание джыйы- 
лыуну дж абаргъа ;  закрыть путь кому-либо биреуню джо- 
лун тыяргъа; закрыть рот кому-либо биреуню ауузун 
тыяргъа; закрыть скобки скобкаланы дж абаргъа

закр/ы ться, -оюсь, -оешься, -оются сов. (закры вать­
ся несов.) 1. джабылыргъа, этилирге; къысылыргъа 
(о глазах) 2. (запереться) этилирге, кирит салыныргъа, 
джабылыргъа

закур/йть, -ю, -ишь, -ят сов. (закуривать несов.)
1. что ( папиросу и т.п.) папирос къабындырыргъа
2. (стать курильщиком) тютюн ичиб баш ларгъа, тю- 
тюнчю болуб къалыргъа

зак ус/к а , -и ж. закуска, ызындан къабарыкъ; холод­
ные закуски сууукъ ашарыкъла

зал м. зал; юй; зал ожидания сакълаучу зал; читаль­
ный зал окъуучу зал; зрительный зал къараучу зал 

залив, -а м. геогр. богъаз, залив
зам ёдл/ить, -ю, -ишь, -ят сов. (замедлять несов.)

I. что акъыртын (или шош) этерге; замёдлить движёние 
поезда поездни джюрюшюн акъыртын этерге 2. с чем 
или с неопр. (задержать) кечикдирирге, мычытыргъа, со- 
заргъа; замёдлить с отвётом джууабны мычытыргъа 

зам ен /йть, -ю, -ишь, -ят сов. (заменять несов.) кого- 
что, кем-чем ауушдурургъа, алмашдырыргъа; орнуна 
салыргъа, орнун тутаргъа; заменить стол новым столну 
орнуна джангы стол салыргъа

замёрзн/уть, -у, -ешь, -ут сов. (замерзать несов.)
1. (о жидкости)  бузларгъа, бузлаб къалыргъа 2. (озяб­
нуть) сууукъ болургъа 3. (умереть от холода) юшюрге, 
сууукъдан ёлюрге
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заместйтель, -я м. заместитель
зам ё/тить, -чу, -тишь, -тят сов. (замечать несов.)

1. кого-чего ( увидеть, приметить)  эслерге, белгилерге, 
эслеб (или кёрюб) къояргъа 2. что ( запомнить) эслерге, 
эсге алыб къояргъа 3. что ( сказать, отметить)  айтыргъа, 
билдирирге, эсге салыргъа, къошаргъа

зам ётн/ы й, -ая, -ое, -ые белгили, танылгъан, кёрюн- 
нген; замётный след белгили ыз

замечание кёлге келгени; вёрное замечание тюз эс- 
гертиу 2. ( выговор) айыб этиу, эсгертиу, акъыл юретиу; 
ученйк получйл замечание сохта айыб алды

замечательн/ы й, -ая, -ое, -ые ( выдающийся) аламат, 
тамаш а бек иги, сейирлик

за /м ок , замка м. къала, <0 воздушные замки болмаз- 
лыкъ сагъышла

за /м ок , замка м. кирит; заперёть на замок кирит 
салыргъа; держ ать под замком кирит салыб турургъа 

замолчать, -у, -ишь, -ат тохтаргъа, сёлешмей тохтар- 
гъа, шум болуб къалыргъа, замолчйте! тохтагъыз!

зам уж  нареч. эрге, выдать зам уж  эрге берирге; вый­
ти зам уж  эрге чыгъаргъа

зам уж ем  нареч. эрде; быть замужем эрде болургъа, 
эрде турургъа

занавес, -а м. джабыу; поднять занавес джабыуну 
ёрге этерге; опустйть занавес джабыуну иерге

заним а/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. (заняться 
сов.) 1. чем окъургъа, ишлерге, кюреширге, окъуб (или 
юрениб) кюреширге, кюрешиб турургъа; заниматься  
весь день сау кюнню ишлеб турургъа 2. с кем-чем (с уче­
никами и т. п.)  окъутургъа, дере берирге, ишлерге 

зан яти /е, -я с 1. (труд, работа) иш, джумуш, къул- 
лукъ; род занятий этген иши 2. мн. занятия (учеба)  
окъуу, дерсле; часы занятий дерслени заманы

занять, займу, займёшь, займут сов. (занимать не­
сов.) 1. что алыргъа, кючлерге, толтурургъа; кнйги за ­
няли всю полку китабла бютеу тапханы алдыла 2. что 
орналыргъа, олтурургъа, дж араты ргъа алыргъа; зрй- 
тели заняли места къараргъа келген адамла орунларын 
алыб олтурдула 3. что (захватить) алыргъа, хорлаб 
алыргъа 4. кого-чем (развлечь)  джубатыргъа, сёз нёгер 
болургъа, эрикдирмезге

заняться, займусь, займешься, займутся сов. (зани­
маться несов.) 1. чем баш ларгъа, тебретирге, -ргъа (-рге) 
болургъа, эси -гъа (-ге) кетерге; он занялся чтёнием
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аны эси окъургъа кетди 2. с кем-чем разг. ( помочь) 
окъутургъа, юретирге, кюреширге; заняться с ребятами  
сабийле бла ишлерге,

заочный, -ая, -ое, -ые 1. заочный; заочный институт 
заочный институт; заочная школа заочный школ 2. (про­
исходящий в отсутствие кого-либо) артдан, кеси болма- 
гъанлай

запад, -а м. 1. запад, кюн батхан, кюн батхан джаны; 
к западу от... -дан (-ден) кюн батханнга 2. (страны 
западной Европы) Запад, кюн батхан Европачы кърал­
ла, кюн батхан Европадагъы къралла

западн/ы й, -ая, -ое, -ые запад..., кюн батхан, кюн 
батхандагъы; западный ветер кюн батхандан ургъан 
джел; западные державы кюн батхандагъы къралла 

запас, -а м. в разн. знач. запас, къысдырыкъ; запасы  
продовольствия аш арыкъ запас; запас слов сёзлени з а ­
пасы; уволить в запас воен. запасха чыгъарыргъа; про 
запас бир кереклиге, артдагъа 

запах, -а м ийис, джыйы
запачка/ть, -ю, -ешь, -ют (пачкать несов.) кого-что 

кир этерге, ...джугъу этерге
зап ева/ть , запою, -ёшь, -ют несов. (запеть сов.) что 

и без доп. джырны баш ларгъа, джырлаб баш ларгъа 
зап и /сать , -шу, -шешь, -шут сов. (записывать несов.)

1. что д ж азаргъ а ,  дж азы б алыргъа; записать лекцию 
лекцияны д ж азар гъ а  2. кого-что (внести в список) д ж а ­
заргъа, списокга тюшюрюрге (или дж азаргъ а)

запи /саться , -шусь, -шешься, -шутся сов. (запйсы- 
ваться несов.) джазылыргъа, списокга тюшерге (или 
джазылыргъа)

зап й ск /а , -и ж. 1. записка, къагъытчыкъ 2. (сообще­
ние) записка; объяснйтельная записка ангылатхан з а ­
писка

записной, -ая, -ое, -ые записной джазыучу; записная  
кнйжка записной китабчыкъ

зап и с/ь , -и ж. 1. (действие) дж азы у 2. (то, что запи­
сано) джазыу, джазылгъаны; тетрадь с записями джа- 
зылгъанлары болгъан тетрадь

з а п л а /кагь, -чу, -чешь, -чут сов. (плакать несов.) 
дж ы ларгъа, джы лаб къояргъа

запла/тйть, -чу, -тишь, -тят 1. что тёлерге, багъасын 
берирге 2. за что-чем, перен. (оплатить) къайтарыргъа, 
джууабын этерге

запом н/ить, -ю, -ишь, -ят сов. (запоминать несов.)
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кого-что эсге алыб къояргъа, эсде тутаргъа, унутмазгъа 
запрещ ён и/е, -я с. эркинлик бермеу, тыйыу, иймеу, 

унамау, харам этиу
запуск, -а м. джибериу, ийиу, чыгъарыу, учуруу; 

запуск искуственного спутника земли Джерни адам 
ишлеген спутнигин джибериу

запус/тйть , -щу, -тишь, -тят сов. (запускать несов.)
1. что или чем в кого, во что, разг. (бросить) атаргъа, 
быргъаргъа, силдерге 2. что джиберирге, иерге, чыгъа­
рыргъа (наприм., спутник); учурургъа (змея) 3. что 
(привести в действие) къыздырыргъа, от алдырыргъа 

заработн/ы й, -ая, -ое, -ые: заработная плата дж ал, 
хакъ, айлыкъ, иш хакъ

заранее нареч. эртдеден, эртдеден огъуна, алгъара- 
къдан, заманында; заранее обдумать алгъаракъдан ойла- 
шыргъа

зарплата, -ы ж. (заработная плата) хакъ, дж ал, 
айлыкъ, иш хакъ, зарплата

зар убёж н /ы й , -ая, -ое, -ые тыш, чекден аргъы (или 
тышындагъы); зарубёж ны е страны тыш къралла

за р /я , -и ж. танг джарыкъ, тейри дж арыкъ; утренняя 
заря танг джарыгъы; вечёрняя заря тейри дж ары къ 
О от зарй до  зарй эртденден ингирге дери; встать ни 
свет, ни заря танг атмай къобаргъа, бек эртде турур­
гъа

засед ан и /е , -я с заседание, кенгеш, кенгешиу 
за сл у г /а , -и ж. сый, этилген игилик 0  по заслугам  

тыйыншлысыча
заслуж енн/ы й, -ая, -ое, -ые 1. тыйыншлы, тюз, керти, 

этгенине кёре; заслуж енная похвала тыйыншлы (или 
тю з) махтау 2. (о звании) сыйлы, махтаулу; заслуж ен ­
ный артйст республики республиканы сыйлы артисти 

засл уж /й ть , -у, -ишь, -ат что табаргъа, тыйыншлы 
болургъа; заслуж йть довёрие ышанмакълыкъ табаргъа, 
ышандырыргъа

засм е/яться , -юсь, -ешься, -ются сов (смеяться 
несов.) кюлюрге, кюлюб иерге

засн /уть , -у, -ёшь, -ут джукъларгъа, дж укълаб  къ а ­
лыргъа

застав/и ть , -лю, -ишь, -ят сов. (заставлять несов.) 
кого-что с неопр. -дырыргъа (-дирирге), -тыргъа (-тир- 
ге), -май (-мей) къоймазгъа, къысаргъа, этдирирге; он 
не заставил себя ж дать ол кесин сакълатмады; заставить
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читать окъутургъа; заставить рисовать сурат салдырыр-
гъа

заста /ть , -ну, -нешь, -нут сов. (заставать несов.) 
кого-что табаргъа, тутаргъа, тюберге, юсюне барыб къ а­
лыргъа; застать на месте преступления аманлыкъ этил- 
ген джерде тутаргъа; застать врасплох билмей тургъан- 
лай юсюне барыб къалыргъа

затем нареч. 1. (после, потом) артда, андан сора* 
андан ары 2. (для того) -гъа (-ге) деб, мурат бла; я при­
ехал затем, чтобы объясниться с вами мен сизни бла 
сёлеширге деб келгенме

зато союз алай а, алай болса да, болса да, амма 
затруднёни/е, -я с 1. (замешательство) къыйынла- 

шыу 2. (помеха) чырмау, чюйрелик; устранйть затруд­
нения чырмауланы къоратыргъа 

заты л/ок, -ка м. джелке
захва/тйть, -чу, -тишь, -тят 1. кого-что алыргъа, уза- 

лыб (или сермеб) алыргъа (взять, схватить); тутаргъа, 
сермеб тутаргъа (зажать) 2. кого что (взять с собой) 
биргенге алыргъа, ала барыргъа 3. кого-что (овладеть) 
кючлерге, сыйырыб (или хорлаб) алыргъа, алыргъа; 
захватйть в плен пленнге (джесирге) алыргъа 4. кого  
разг. (застйгнуть) джетерге, табаргъа, тутаргъа; табыб 
(или тутуб) къояргъа; захватйть на мёсте преступлёния 
аманлыкъны юсюнде тутуб къояргъа

зачём нареч. нек, не ючюн, неге, не мурат бла; зачем  
ты пришёл сюда? сен бери не ючюн келдинг? зачём ему 
это нужно? бу анга неге керекди?

зачет, -а м. зачёт; поставить зачёт зачёт салыргъа 
защ и т/а , -ы 'ж 1. (действие) джакълау , сакълау, къо- 

руу; къоруулау; защ ита мйра рахатлыкъны сакълау
2. дж акъ , дж акълыкъ, джакълаучу, къоруучу, къоруу- 
лаучу; искать защйты у кого-либо биреуден дж акълы къ 
излерге; брать под защ йту дж акълы къ этерге, этек тю- 
бюнге салыргъа 3. юр. собир. ёкюл, ёкюллюк этгенле, 
защита

защйтник, -а м. 1. джакъ, джакъчы, джакълаучу, 
къоруулаучу 2. юр. ёкюл, защитник

защ и щ а/ть , -ю, -ешь, -ют несов.) 1. кого-что (ограж­
дать) д ж акъларгъа ,  къорургъа, къорууларгъа 2. что 
(напр, права, интересы) дж акъларгъа ,  джанлы болур­
гъа 3. кого-что юр. ёкюллюк этерге, -гъа (-ге) ёкюл бо­
лургъа

заявлёни/е, -я с. 1. (сообщение) айтыу, билдириу,
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хапар бериу 2. (письменная просьба) заявление, тилек 
къагъыт; подать заявление заявление берирге 

заяц м. къоян
зв ан и /е , -я с. ат, чын, воинское звание аскер чын; 

присвоить звание чын берирге
звать, зову, зовёшь, зовут кого-что 1. (призывать) 

чакъырыргъа; звать на помощь болушлукъгъа чакъы- 
рыргъа; 2. (называть) атаргъа, ат берирге, аты -ды (-ди); 
как его зовут? аны аты неди?

зв езда  ж. в разн. знач. джулдуз; нёбо усеяно зв ёзда­
ми кёк джулдузладан толуду; пятиконечная звезда беш- 
мюйюш джулдуз; Кремлёвские звёзды  Кремлни джул- 
дузлары; орден Красной звезды  Къызыл Джулдузну 
ордени

звен /ёть , -ю, -ишь, -ят зынгырдаргъа (о чём-либо); 
зынгырдатыргъа (чем-либо) 0  у меня в уш ах звенйт 
мени къулагъым къычырады, мени къулакъларым дууул- 
дайдыла

зверь, зверя м. 1. джаныуар, кийик джаныуар; хйщ- 
ные звёри джыртхыч джаныуарла 2. перен. (о человеке) 
огъурсуз (къаты) адам

звон/йть, -ю, -ишь, -ят несов. (позвонить сов.) зы­
нгырдаргъа (о чём-либо); зынгырдатыргъа (чем-либо); 
къонгурау къагъаргъа, къонгурау урургъа (в  колокол); 
сёлеширге (по телефону); звонйт телефон телефон зы- 
нгырдайды; звонйть по телефону телефон бла сёлеширге 

звонк/ий, -ая, -ое, -ие джарыкъ, ачыкъ; звонкий го­
лос дж ары къ таууш О звонкие согласные лингв, зын- 
гырдауукъ къысыкъла

звон/ок , м. 1. къонгурау; электрйческий звонок
электро къонгурау; 2. (звук)  звонок, къонгурау (или 
зынгырдагъан) таууш; телефонный звонок телефон зы- 
нгырдагъан таууш

звук, звука м. таууш, издавать звук таууш чыгъа­
рыргъа (или этерге); гласный звук лингв, ачыкъ таууш; 
согласный звук лингв, къысыкъ, тунакы таууш <С> пу­
стой звук магъанасыз зат, бош сёз

звуков/ой , -ая, -ое, -ые таууш..., тауушлу; сёлешген; 
звуковая волна таууш толкъун

звуч/ать , -ит, -ат (о голосе и т. п.) таууш этерге 
(или чыгъарыргъа)

зд а н и /е , -я с. юй, мекям; высотное здание бек мийик 
юй, къала

здесь нареч. былайда, мында; ни здесь, ни там не
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мында, не анда тюл; кто здесь? кимди мындагъы? былай- 
дагъы кимди?

здорова/ться , -юсь, -ешься, -ются с кем и без доп. 
саламлашыргъа

здоров/ы й, -ая, -ое, -ые 1. сау, саулукълу; саулугъу 
иги, аурумагъан; совершенно здоровый сап-сау, чырт 
джугъу аурумагъан; иметь здоровый вид саулукълу 
сыфатда болургъа

здор ов ь /е, -я с. саулукъ, саулукъ — эсенлик; состоя­
ние здоровья саулукъну болуму О на здоровье халал 
болсун; саулукъ ючюн

зелён/ы й, -ая, -ое, -ые 1. джаш ил, кёк; зелёная краска 
джаш ил бояу 2. недозрелый — о плодах) чий, бишмеген; 
зелёное яблоко чий алма О зелёный горошек чий къу- 
дору; зелёный чай кёк шай

земёльн/ы й, -ая, -ое, -ые джер...; земёльный участок 
джер юлюш; земёльная реформа джер реформа

зем ледёли/е, -я с. 1. (возделывание) джерчилик, 
сабанчылыкъ 2. (наука)  земледёлие (эл мюлк ёсюмлюк- 
лени юсюнден илму)

зем летрясёни/е, -я с. джер тебрениу 
зем л /я , -и ж. 1. (планета) Джер; спутник Земли 

Джерни спутники 2. (страна, государство) джурт, джер, 
кърал; целинные зёмли къырдыш джерле; залеж ны е  
зёмли барлакъла; колхозные зёмли колхозну джерлери
3. (почва) джер, топракъ

зем лян/ой , -ая, -ое, -ые топракъ..., джер..., топра- 
къдан этилген; земляной червь джер къурту

зем н /ой , -ая, -ое, -ые джер..., джерни -ы (-сы), джер- 
деги, дуния...; земной шар джер шар

зёр к ал /о , -а с. кюзгю; смотрёться в зёркало кюзгюге 
къараргъа

зер н /о , -а с. 1. бюртюк; ячмённое зерно арпа бюртюк; 
кофе в зёрнах тартылмагъан кофе 2. собир. (хлеб)  мюр- 
зеу, ашлыкъ

зи м /а , -ы ж. къыш; на зиму къышха 
зйм н/ий, -яя, -ее, -ие къыш..., къышхы; зимний вёчер 

къышхы ингир
зимой нареч. къыш, къышхыда, къыш заманда, 

къыш да
злой, -ая, -ое, -ые 1. огъурсуз адам; злой умысел кир 

иннет 2. (свирепый — о животных) огъурсуз, къайыр 
О злые языкй сёзчюле, халкъны сёзюн этиб айлан- 
нганла
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зм е /я , -и джылан; ядовйтая змея уу джылан 
знак, знака м. 1. (клеймо) белги, тамгъа фабрйч- 

ныи знак фабриканы белгнси; 2. (признак) ышан, шарт; 
дурной прйзнак аман ышан 3. грам., мат. белги; вопро­
сительный знак соруу белги; восклицательный знак кёл- 
тюртюу белги; знаки препинания тыйгъыч белгиле
4. (сигнал) къол силкиу, баш булгъау; подавать знаки 
рукой къол силкиб билдирирге 0  в знак дружбы  тенглик 
халда; в знак протеста разы болмагъанны билдирир 
ючюн; денежные знаки къагъыт ачха; знаки отлйчия 
орденле, медалла

знаком/иться, -люсь, -ишься, -ятся несов. (познако­
миться сов.) I. с кем таныш (или шагъырей) болургъа, 
танышыргъа; знакомиться с гостями къонакъла бла 
танышыргъа 2. с чем (изучать) билирге, ангыларгъа; 
знакомиться с содержанием книги китабны магъанасын 
билирге

знаком ств/о, -а с. 1. танышлыкъ, шагъырейлик, т а ­
ныш болуу; завязать знакомство таныш болургъа; у меня 
с ним шапочное знакомство мен аны бла аз-буз танышма
2. (круг знакомых) танышла, шагъырейле; у него боль­
шие знакомства аны кёб танышы барды 3. (с чем-либо) 
хапарлылыкъ; знакомство с историей историядан хапар- 
лылыкъ

знаком/ы й, -ая, -ое, -ые 1. таныш, шагъырей, билген, 
таныгъан, мне знакомое место мен таныгъан джер; зн а­
комый человек таныш адам 2. (осведомленный, зна­
ющий) билген, хапарлы, хапары болгъан; он хорошо 
знаком с русской литературой ол орус литератураны 
иги биледи 3. в знач. сущ. м. таныш, шагъырей, таныш 
(или шагъырей) адам; старый знакомый эртдеден ш а­
гъырей

знаменйт/ы й, -ая, -ое, -ые онглу, белгили, айтыл­
гъан; знаменйтый писатель белгили джазыучу

знамя, знамени с. (мн. знамёна) байракъ; водрузить 
знамя байракъ чанчаргъа (или салы ргъа),  байракъ т а ­
гъаргъа

зн ан и /е, -я с. 1. (осведомлённость) билиу, айырыу, 
хапарлы болуу; со знанием дела ишни билиб 2. мн. зна­
ния билим; у него глубокие знания аны терен билими 
барды 3. (наука) илму, окъуу

зн а /ть , -ю, -ешь, -ют 1. о ком-чём, кого-что билирге; 
я знаю  о твоем намерении сени муратынгы мен билеме; 
знать своё дело ишинги иги билирге 2. кого (быть зн а ­
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к ом ым )  таныш (или шагъырей) болургъа, таныргъа; 
знать в лицо таныргъа 3. что и с союзом «что» (понимать, 
сознавать) билирге, ангыларгъа 4. (что, чего испыты-> 
вать) чегерге, сынаргъа, билирге; не знать горя ачыу 
сынамазгъа; не знать страха къоркъа билмезге 0  знать  
меру марданы билирге, адетден чыкъмазгъа, озмазгъа; 
не знаю хапарым джокъду

значёни/е, -я с. 1. (смысл) магъана; смысл слова 
сёзню магъанасы 2. (важность) дарадж а, магъана, 
багъа; придавать чему-либо большое значёние бир зат- 
ха уллу магъана берирге

значит вводн. сл. разг. сора, алай эсе; значит, ты 
ёдешь сора сен бараса

значительно нареч. иги кесек, иги, танг, айырылыб; 
он сегодня выглядит значйтельно лучше ол бюгюн иги 
такъыл кёрюнеди

значйтельн/ый, -ая, -ое, -ые 1. иги кесек, иги танг, 
абадан, аслам; значйтельная сумма аслам ачха; в значи­
тельной стёпени асламысына 2. (важный) магъаналы, 
уллу магъаналы ишле

знач/ит, -у, -ишь, -ит, -ат билдирирге, ангылатыргъа, 
магъананы тутаргъа, магъаналы болургъа; что это зна­
чит? бу не магъананы тутады?; это ничего не значит 
муну хатасы, хайыры да джокъду, муну магъанасы 
джокъду

значок м 1. знакчыкъ, белги; университётский значок
университет знак 2. (условная пометка) белги, белгичик 

зол от /о , -а с. алтын; золотые дёньги алтын ачха; 
золотые издёлия алтын затла

зол от/ой , -ая, -ое, -ые в разн. знач. алтын...; золо­
тое кольцо алтын джюзюк; золотой запас экон. алтын 
запас 0  золотая осень хурметли къач; золотые руки 
чемер къолла; золотая свадьба бир юй болуб дж аш а- 
гъанлы элли джыл толгъан кюн

зона ж. в разн. знач. зона, джер; растительная зона  
ёсюмлюкле битген джер; погранйчная зона чекни къаты 
зона

зонт, зонта м. салкъынлыкъ, кюнлюк 
зрёл/ы й, -ая, -ое, оые 1. (спелый) бишген, джетген;

2. перен. акъыл — балыкъ болгъан, джетген; в зрёлом  
возрасте джыллыгъы джетген заманда

зр ён и /е , -я с. кёз, кёрюу; потерять зрёние аз кёрюрге; 
сокъур болургъа, кёрмей къалыргъа (ослепнуть) 

зрйтель м. къараучу, зритель
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зря нареч. разг. бош, бошуна, бошунагъа, бошу- 
накъгъа, алай бош, керексизге

зуб  м. 1. (мн. зубы ) тиш; передние зубы ал тишле; 
коренной зуб  д ж ая к ъ  тиш 2. мн. (зубья)  тишле (таракъ- 
да, мычхыда дегенча)

зубной, -ая, -ое, -ые тиш...; зубной врач тиш дохтур; 
зубной порошок джууучу порошок; зубной звук лингв. 
тишли таууш

И, и
и I. союз 1. соед. эмда, бла; целиком и полностью

бютеулей, толусу бла 2. присоед. и перечисл. да; и тот 
и другой ол да, башха да 3. да, керти да; он обещ ал при­

ехать и приехал ол келирге сёз берген эди, келген да 
этди 4. (также) да; и он был там ол да анда эди 5. частица 
да; я и сам не рад кесим да къууанмайма

игл/а, -ы ж. 1. ийне; вязальная игла чындай ийне; 
машинная игла машина ийне 2. чыгъана, чыгъанакъ 
(у  растений); тигенек (у  животных);  иглы еж а кирпини 
тигенеклери

игр|а, -ы ж. 1. оюн; игра в мяч тоб оюн 2. ойнау (испол­
нение роли); согъуу (исполнение музыкального произ­
ведения); игра на скрйпке скрипканы согъуу игра слов 
сёзню бир магъанасын экинчиге алмашдырыб сёлешиу; 
Олимпййские игры Олимпия оюнла

игра/ть, -ю, -ешь, -ют 1. во что ойнаргъа; играть в 
прятки бугъунчакъ ойнаргъа; играть в шахматы шахмат 
ойнаргъа; играть на сцене сценада ойнаргъа 2. на чём 
согъаргъа; играть на скрипке скрипканы согъаргъа 
О играть в молчанку къара тынгылауну басаргъа; 
играть на нервах къозургъа; играть с огнём къоркъуу- 
лу ойнаргъа, от бла ойнаргъа 

игрок м. ойнаучу, ойнагъан 
игруш к/а, -и м. оюнчакъ 
идеалйзм м. идеализм
идёйн/ый, -ая, -ое, -ые идея..., идеялы, иннетли; идей­

ная борьба идея кюреш; идейное искусство идеялы искус - 
ство

идеологйческ/ий, -ая, -ое, -ие идеология...; идеологи­
ческая борьба идеология кюреш 

идеология ж. идеология
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и дё/я , -и ж. 1. идея, иннет, идеи марксйзма-ленинйзма
марксизмни-ленинизмни идеялары 2. (главная мысль) 
идея, иннет, мурат, оюм; идея романа романны идеясы 

идти, иду, идёшь, идут 1. барыргъа (туда); келирге 
(сюда); идти пешком д ж аяу  барыргъа; идтй в атаку 
атакагъа барыргъа 2. (отправляться)  кетерге; поезд  
идёт в 5 часов поезд 5 сагъатда кетеди 3. (находиться 
в пути) келирге, барыргъа; посылка идёт трое суток 
посылка юч сутканы келеди 4. (пролегать) барыргъа; 
дорога идёт лесом джол чегетни барады 5. (приближать­
ся) келирге; поезд идёт поезд келеди 6. распространяться 
(о дыме, запахе и т. п.) чыгъаргъа; из самовара идёт 
пар самовардан тылпыу чыгъады 7. (происходить, совер­
шаться) бола турургъа, барыргъа, кетиб (или ётюб) 
барыргъа; сейчас идёт заседание бусагъатда заседание 
барады 8. (о механизмах) джюрюрге; часы идут точно 
сагъат тюз джюрюйдю 9. (об осадках) дж ауаргъа; 
идёт снег къар дж ауады  10. (в  игре) чыгъаргъа; идтй 
пешкой пешка бла чыгъаргъа 11. (быть к лицу) дж ара- 
шыргъа; этот костюм ему идёт бу костюм анга дж ара- 
шады О  идтй ко дну (о судне) батаргъа, батыб барыр­
гъа; идтй навстречу кому-либо биреуге болушлукъ 
этерге; идтй на посадку тюшюб барыргъа, къонаргъа; 
идтй вразрез с... -гъа (-ге) барыргъа, къаршчы барыр­
гъа; идтй напролом арам-къарам этмей барыргъа; идтй 
в гору ёсюб барыргъа; идтй свойм чередом барыучу- 
суча барыргъа; не идтй в счёт саналмазгъа, тергелмезге, 
эсге алынмазгъа, хыйсабха кирмезге

из (изо) предлог с род. п. 1. -дан (-ден), ичинден; 
из Москвы Москвадан; сделать из дерева агъачдан 
этерге 2. (из числа) -дан (-ден), ны (-ни); одно из двух  
экисинден бири, экини бири; выйти из моды модадан 
чыгъаргъа; из этого ничего не выйдет андан хайыр 
боллукъ тюлдю

избега/ть , -ю, -ешь, -ют он избегает встречи ол джан- 
лаб айланады

избиратель м. сайлаучу
избирательн/ы й, -ая, -ое, -ые сайлау...; избирательное 

право сайлау эркинлик; избирательный участок сайлау 
участок

извёсти/е, -я с. хапар; радостное известие къууанч 
хапар; последние известия джангы хапарла

известно в знач. сказ. безл. белгилиди, кертиди; мне 
стало известно деб эшитгенме
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извёстн/ы й, -ая, -ое, -ые I. (знакомый) белгили, та- 
ныш; это всем извёстный факт бу кимге да белгили затды
2. (знаменитый) белгилн, айтылыб тургъан, аты айтыл- 
гъан

йздали нареч. узакъдан, арлакъдан 
издание с. 1. (действие) чыгъарыу; издание закона  

закон чыгъарыу 2. (изданное произведение) басмалан- 
нган зат; пёрвое издание биринчи басмаланнганы 

издёли /е, -я с. этилиннген зат, ишленнген зат, этген 
зат, фабрйчные издёлия фабрика этген затла; кондйтер- 
ские издёлия конфетле, кондитер ашарыкъла

из-за предлог с pod. п. 1. (откуда) -дан (-ден), 
-ны ( ни) артындан; встать из-за стола стол джанындан 
ёрге турургъа 2. (по причине) сылтауу бла, себебли, 
ючюн, амалтын; из-за. него аны амалтын, аны себебли; 
из-за  пустяков бош затланы сылтауу бла

и злож ёни/е, -я с 1. (действие) айтыу, ангылатыу
2. изложение, хапарын джазыу; письменное изложение 
дж азы б ангылатыу

излож /йть, -у, -ишь, -ат сов. (излагать несов.) что 
айтыргъа, айтыб (или джазы б) берирге, айтыб ангы- 
латыргъа; изложить вкратце къысхасы бла айтыргъа 

и зм ён/а , -ы ж. 1. (предательство) сатылыу, сатыу; 
государственная измёна къралны сатыу 2. (неверность) 
терслик, арт буруу, бузуу; супружеская измёна эр — 
къатын араны бузуу

изменёни/е, -я с. I. тюрлендириу, ёзгертиу; тюрле- 
ниу, ёзгериу 2. (поправка, перемена) тюрлендириу, 
ёзгертиу, тюзетиу; внестй изменёния тюрлендирирге, 
тюзетирге

измен/ить I, -ю, -ишь, -ят сов. (изменять несов.) 
кого-что (переменить) тюрлендирирге, ёзгертирге; изме­
нить договор договорну тюрлендирирге

измен/йть II, -ю, -ишь, -ят сов. (изменять несов.)
1. кому-чему (предать) сатаргъа, чыкъгъынчы болургъа; 
изменить родине джуртунгу сатаргъа 2. чему (нарушать 
обещание) сёзюнгю бузаргъа, сокъураныргъа

измен/йться, -юсь, -ишься, -ятся сов. (изменяться 
несов.) тюрленирге, ёзгерирге; изменйться в лицё бет 
таш ларгъа

изм ерёни/е, -я с. (действие) ёлчелеу; измерёние глу­
бины теренликни ёлчелеу

измёр/ить, -ю, -ишь, -ят сов. (измерять несов.) что
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ёляелерге, ёлчелеб бошаргъа; измерить кому-либо темпе­
ратуру биреуню температурасын ёлчелерге 

и зобр аж ёни /е, -я с. (действие) суратлау 
изобра/зйть, -жу, -зишь, -зят 1. кого-что суратлар- 

гъа 2. что кёргюзюрге, билдирирге; его лицо изобразило  
испуг аны беги къоркъгъанын билдирди

изобре/сти , -ту, -тешь, -тят сов. (изобретать несов.) 
что джангы зат чыгъарыргъа (или табаргъа)

изобретател/ь, -я м. ойлаб чыгъарыучу (или табыучу) 
изобретатель, лагъымчы

изобретёни/е, -я с. I. (действие) ойлаб чыгъарыу 
(или табыу) 2. изобретение, ойлаб чыгъарылгъан зат, 
ойлаб табылгъан зат

из-под предлог с род. п. 1. (откуда) тюбюнден, тюб 
джанындан; из-под стола стол тюбюнден 2. (для. от) 
-дан ( ден) бошатылгъан; коробка из-под конфет конфет- 
леден бошатылгъан коробка 0  из-под носа къараб  тур­
гъанлай, тюз аллындан, тюз къатындан; из-под палки 
зорну тюбюнде, таякъ  тюбюнден

израсход/овать, -ую, -уешь, -уют сов. (расходовать 
несов.) что джоюб бошаргъа

изучёни/е, -я с. окъуу, билиу, танышыу, тинтиу 
изуч/йть, -у, -ишь, -ат сов. (изучать несов.) t. что 

(освоить) окъуб билирге 2. кого-что (исследовать) тин- 
терге, табаргъа; изучйть рукопись къол джазманы тин- 
терге 3. кого-что (узнать, понять) билирге, ангыларгъа, 
я изучил его характер мен аны халисин билгенме

или союз I. разд. не, неда, огъесе; завтра или после­
завтра тамбла неда бирсикюн 2. присоедин. эм, эмда, не, 
неда; на дне рек, озёр или морей сууланы, кёллени неда 
тенгизлени тюблеринде 3. вопр. не уа. огъесе, сора; или 
ты не слышал об этом? сора сен аны юсюнден эшитме- 
генмисе?

иллюстраци/я, -и, ж. 1. иллюстрацияла этиу, суратла 
джарашдырыу, суратла бла дж асау  2. (рисунок) сурат; 
журнал с иллюстрациями суратлары болгъан журнал 

именйтельный; именительный падеж грам. баш болуш 
име/ть, -ю, -ешь, -ют кого-что бар болургъа; имёть 

при себё паспорт джанынгда паспортунг болургъа; 
имёть деньги ачханг болургъа О  имёть дёло с кем-либо 
биреу бла иш джюрютюрге; имёть в виду эсде тутаргъа 

империализм м. империализм
империалистический, -ая, -ое, -ие империалист..., 

империализмни -ы (-сы)
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импорт,-а м. эк. импорт (тыш къралладан товар 
ташыу)

имущество, -а с. мюлк; государственное имущество
кърал мюлк

ймя, имени с. 1. ат; как ваше ймя? сизни атыгъыз 
неди? 2. аты айтылгъан адам, белгили адам; учёный с 
мировым именем аты дуниягъа айтылгъан алим 3. грам.: 
ймя существйтельное ат; ймя прилагательное сыфат; 
ймя числйтельное санау О доброе ймя иги бла айтыл­
гъан ат; во ймя дружбы  шохлукъ ючюн; йменем закона  
законну кючю бла; колхоз ймени Кйрова Киров атлы 
колхоз

иначе нареч. 1. (по-иному) башха тюрлю 2. в знач. 
союза, разг. (а то) алайсыз, алай болмаса, ансы, алай 
тюл эсе; бегй, иначе опоздаешь чаб, ансы кечге къаллыкъ- 
са О так или иначе алай алайсыз да; не иначе как... 
бир ажымсыз, бир ишексиз

индивидуальн/ый, -ая, -ое, -ые энчи, энчи бетли; инди­
видуальные особенности энчи белгиле, энчи бетли этген 
белгиле; индивидуальное хозяство энчи мюлк

йне/й, -я м. къырау; деревья покрыты йнеем терекле 
къырау тартхандыла

инженер, -а м. инженер
инициатйв/а ж. башламчылыкъ; по собственной ини- 

циатйве кеси башламчылыгъы бла
иногда нареч. бир-бирде, сан бир заманда, сан бир 

этиб
ин/ой, -ая, -ое, -ые 1. (другой)  башха, ёзге; ни кто 

иной как он ол болмаса, башха тюлдю; не что иное, как 
это бу болмаса, башха зат тюлдю; тот или иной биреуле, 
ол-бу, сен-ол, ол неда башха; не ол, не бу 2. (некоторый) 
бир, бир-бир, бир-бирде; в иных случаях бир-бирде, бир- 
бир джерледе; иные люди бир къауум адамла; иной раз 
бир-бирде

иностран/ец, -ца м. тыш къралчы 
иностранн/ый, -ая, -ое, -ые тыш кърал..., тыш къраллы; 

иностранные языкй тыш къраллы тилле
институт, -а м. I. институт; педагогйческий институт 

педагогика институт; научно-исследовательский инсти­
тут илму-излем институт 2. институт, адет, джорукъ; 
институт брака юйлениуню институту, юйлениу адет 

инструкци/я, -и ж. инструкция (бир затны юсюнден 
джорукъланы джыйымы, составить инструкцию инструк-
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ция салыргъа; по инструкции инструкциягъа кёре, ин­
струкция бла

инструмент, -а м. в разн. знач. инструмент, керек, иш 
керек; хирургйческие инструменты хирургия инструмент- 
ле; слесарный инструмент слесарлыкъ иш керек; музы­
кальный инструмент музыка инструмент

интервью с. нескл. интервью, журналйст бла ушакъ 
интерес, -а м. 1. интерес, къызыныу, эс ийиу; про­

явить интерес к чему-либо бир затха эс иерге; с захв а­
тывающим интересом эсни бек ийиб 2. (выгода, польза)  
интерес излегени; государственные интересы кърал из- 
лемле, къ. таблыгъы; это в ваших интересах бу сизге 
кереклиди; какой мне интерес! андан меннге не чыгъа- 
рыкъды!

интерёсн/ый, -ая, -ое, -ые 1. сейир, аламат; интерёс- 
ная работа сейир иш 2. разг. (привлекательный, кра­
сивый) сюйюмлю; интерёсный ребёнок сюйюмлю сабий 

интерес/овать, -ую, -уешь, -уют несов. (заинтересо­
вать сов.) кого-что къызындырыргъа, тартаргъа, талпы- 
тыргъа; его интересует музыка ол музыкагъа тартады; 
аны музыка къызындырады

интерес/оваться, -уюсь, -уешься, -уются несов. (заин­
тересоваться сов.) кем-чем къызыныргъа, сюерге, излер- 
ге, талпыргъа; интересоваться наукой илмугъа къызы­
ныргъа (или талпыргъа)

интернациональн/ый, -ая, -ое, -ые интернационал...; , 
интернациональный конгрёсс интернационал конгресс; 
интернациональное воспитание молодёжи дж аш  тёлюню 
интернационал халда юретиу

инф ормаци/я, -и ж. 1. (действие) информация бериу, 
хапар билдириу 2. (сообщение) информация хапар; 
газётная информация газет хапар; дать информацию  
информация берирге

искать, ищу, ищешь, ищут несов. (разыскать сов.) 
кого-что, чего излерге; искать нужную книгу керекли 
китабны излерге

исключёни/е, -я с. 1. (действие) чыгъарыу, къыстау; 
исключёние из спйсков списокдан чыгъарыу 2. (отступ­
ление от правил и т. п.): в вйде исключёния джангыз, 
айырыб; 0  все без исключёния бири къалмай бары: 
за  исключёнием -дан (-ден) къалгъанла бары

исключ/йть, -у, -ишь, -ат сов. (исключать несов.) 
кого-что 1. (наприм. из списков) чыгъарыргъа, къыстар- 
гъа 2. болмазча этерге, къоратыргъа; не исключена воз-
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можность болургъа да болур, мадарсыз да тюлдю 
йскренне нареч. таза джюрекден, керти 
искрённ/ий, -яя, -ее, -ие таза джюрекден, кёлден, 

кёлю бла; ачыкъ кёллю, ётюрюксюз; йскренняя радость  
кёлден (или кёлю бла) къууаныу; йскренняя благодар­
ность таза  джюрекден бюсюреу; йскренний человек 
ачыкъ кёллю адам, ётюрюксюз адам

искуственн/ый, -ая, -ое, -ые 1. джасалгъан , этилген, 
адам этген (или ишлеген), къолдан, дж алгъан; искус­
ственный шёлк дж алгъан  джибек; искусственное осеме­
нение къолдан ичлендириу; искусственные зубы д ж а л ­
гъан тишле; искуственный спутник Землй Джерни адам 
ишлеген спутниги 2. (деланный) дж алгъан, къошакълы, 
алдауукъ; искусственный смех джалгъан  кюлкю О ис­
кусственное дыхание къымылдатыб солутуу

искусств/о, -а с. 1. искусство; произведения искус­
ства искусствону чыгъармалары 2. (умение, мастерство) 
усталыкъ, чемерлик; работа выполнена с большйм искус­
ством бу зат бек уста этилгенди

испечь, испеку, испечёшь, испекут что биширирге, 
бишириб алыргъа; испечь хлеб ётмек бишириб алыргъа 

исполнёни/е, -я с. 1. (действие) толтуруу, этиу (от 
исполнить); толуу, болуу (от исполниться) 2. ойнау 
(роли); согъуу (музыкального произведения); джырлау 
(песни); тепсеу (танца)

исполн/ить, -ю, -ишь, -ят сов. (исполнять несов.) 
что 1. (выполнить) толтурургъа; исполнить приказ буй- 
рукъну толтурургъа; исполнить свой долг кесинги бор- 
чунгу толтурургъа 2. (сыграть, спеть) ойнаргъа (роль);  
согъаргъа (музыкальное произведение); джырларгъа 
(песню); тепсерге (танец)

исполни/ться 1. (осуществиться) толургъа, къабыл 
болургъа моё желание исполнилось мени тилегим толду 
4или къабыл болду) 2. безл. кому-чему (о годах)  д ж е ­
терге, толургъа, болургъа; мальчику исполнилось 10 лет 
джашчыкъны 10 джылы джетди (или толду), джашчыкъ- 
гъа 10 джыл болду

использовани/е, -я с. хайырландырыу 
использ/овать, -ую, -уешь, -уют кого-что хайырлан- 

дырыргъа; использовать на работе ишде хайырланды- 
рыргъа; использовать случай табы бла хайырланыргъа 

использ/оваться, -уется, -уются дж араргъа  
испор/тить, -чу, -тишь, -тят сов. (портить несов,)

1. что джараусуэ этерге; испортить кнйгу китабны бузар-
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гъа; испортить своё здоровье кесинги саулугъунгу бу­
з а р г ъ а  2. кого бузаргъа <0 испортить настроение кому- 
либо биреуню къанын бузаргъа; испортить много крови 
къанындан келирге

испорти/ться, -ится, -ятся сов. (портиться несов.)
I. джараусуз болургъа, бузулургъа; мой часы испорти­
лись мени сагъатым бузулгъанды 2. (ухудшиться) бузу­
лургъа, аман болургъа; погода испортилась кюн бу- 
зулду

исправ/ить, -лю, -ишь, -ят сов. (исправлять несов.) 
тюзетирге кого-что; ишлерге что; исправить телефон  
телефонну ишлерге, тюзетирге; исправить почерк хатны 
тюзетирге; исправить ошйбку халатны тюзетирге

испуга/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (пугать несов.) кого 
къоркъутургъа; илгендирирге; юрктотюрге (о животных) 

испуга/ться, -юсь, -ешься, -ются сов. (пугаться не­
сов.) кого-чего къоркъаргъа, илгенирге, юркерге

испытани/е, -я с. 1. (действие) сынау; подвёргнуть 
испытанию сынаб кёрюрге, сынаргъа; выдержать испы­
тание сынаудан ётерге 2. экзамен, сынау; вступйтельные 
экзамены окъургъа кирир ючюн этилген сынау (или 
экзамен) 3. перен. (несчастье) къыйынлыкъ; тяжёлое  
испытание ауур къыйынлыкъ

испыта/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (испытывать несов.) 
С. кого-что (испробовать, проверить на опыте) сынаргъд, 
кёрюрге; испытать новый самолёт джангы самолётну 
сынаргъа; испытать свой сйлы къарыуунгу кёрюрге 2. что 
(пережить, ощутить) чегерге, сынаргъа; испытать горе 
къыйынлыкъ сынаргъа

исслёдовани/е, -я с. 1. (действие) тинтиу, къармау; 
исслёдование крови къанны къармау 2. (научный труд) 
илму иш

исслёд/овать, -ую, -уешь, -уют кого-что тинтерге, тин- 
тиб къараргъа; исслёдовать больного ауругъанны тин- 
тиб къараргъа

йстин/а, -ы ж. тюз (или керти) зат, тюзю, кертиси, 
хакъ керти; азбучная йстина ким да билген зат; это 
соотвётствует йстине бу тюзюдю

исторйческ/ий, -ая, -ое, -ие история..., историяны 
-ы -сы) историялыкъ, тарихли; исторйческий материа- 
лйзм историялыкъ материализм; исторйческий докумёнт 
историялы (или тарихли) документ

истори/я, -и ж I. история; история СССР СССР-ни 
историясы (или тарихи) 2. (рассказ) хапар; рассказы­
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вать разные истории тюрлю-тюрлю хапарла, айтыр­
гъа О старая история! Эски хапар!: войтй в историю  
историягъа кирирге

источник, -а м. 1. къара суу, чыкъгъан джер; нар­
занный источник нарзан чыкъгъан джер; гара; 2. перен. 
чыкъгъан джер, берген иш, чыкъгъан иш; источник 
дохода хайыр берген иш 3. (письменный документ) 
источник; кнйга напйсана по авторитетным источникам 
китаб ышаннгылы источниклеге таяныб джазылгъанды 

истра/тить, -чу, -тишь, -тят сов. (тратить несов.) что 
джояргъа, джоюб къояргъа

исчезновёни/е, -я с. думп (или тас) болуу 
исчёзн/уть, -у, -ешь, -ут сов. (исчезать несов.) думп 

(или тас) болургъа; исчёзнуть с лица землй джер юсюн­
ден тас болургъа

итак союз аны бла, алай демеклик, алайды да; итак, 
вопрос решён аны бла (или муну бла) иш битеди 

итог, -а м. 1. (сумма) бютеу саны, итогу 2. перен. 
(вывод, результат) -ны (-ни) ахыры, -ни (-ны) итогу; 
в конёчном итоге эм ахырында

их мест. 1. личн. вин. и род. п. от онй аланы 2. притяж. 
аланы, аланыкъы, аланыкъыды 

июль м. июль
июльск/ий, -ая, -ое, -ие июль..., июлну -ы (-сы) июлда 

болгъан

Й, й
йод м. йод 1. (химия элемент, кристалл) 2. ол элемент 

бла спиртден этилген дарман)
йодист/ый, -ая, -ое, -ые йодлу, йоду болгъан 
й от/а  ж. йота (грек алфавитни «и» харифи) О  ни на 

йоту тюк чакълы да, не аз да

К, к
к (ко) предлог с дат. п. 1. -гъа (-ге) таба, джанына, 

къатына; идтй к станции станциягъа барыргъа 2. (при  
обозначении времени, срока) -гъа (-ге); к пёрвому янва­
ря январны бирине; к десятй часам он сагъатха 3. (при 
обозначении цели) -гъа (-ге) готовиться к экзамену
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экзаменнге хазырланыргъа 4. (по отношению к кому- 
чему-либо) -ны (-ни); любовь к родине туугъан джуртну 
сюйюу; питать ненависть к чему-л. бир затны кёрюб 
болмазгъа

кабйн/а, -ы ж. кабина; кабйна лётчика лётчикнн ка- 
бинасы

кабинет, -а м. кабинет; кабинет директора директор- 
ну кабинети; кабинет министров министрлени кабинети; 
зубоврачебный кабинет тиш дохтурну кабинети

каблук, -а м. табан; на высоком каблуке мийик та- 
банлы, табаны мийик болгъан; на нйзком каблуке алаш а 
табанлы, табаны алаш а болгъан

каж д/ы й, -ая, -ое, -ые мест. 1. хар, хар бир; каждый 
месяц хар айда; каждый раз, как приду хар келгеним 
сайын; на каждом шагу хар атламда, хар джерде, къайда 
да 2. в знач. сущ. м. ким да; каждый это знает муну ким 
да биледи

ка/заться, кажусь, кажешься, кажутся несов. (пока­
заться сов.) 1. (выглядеть) кёрюнюрге; он кажется моло­
ж е своих лет ол кесини джылындан дж аш  кёрюнеди
2. безл. кому кёлге келирге; мне кажется, что это так бу 
алайды деб кёлюме келеди 3. в знач. ввод. сл. кажется  
-ча кёрюнеди, дейме, дейсе, ушайды; он, кажется, не при­
дёт ол келлик болмаз дейме; казалось... болур дейме 

как 1. нареч. вопр. къалай; как ваше ймя? атынг 
неди?; как вы сказали? сиз къалай айтдыгъыз? 2. нареч. 
-ча, къалай; я поступйл, как вы мне сказали мен сиз 
айтханча этдим 3. нареч. къалай; как я ему сочувствую  
мени анга джюрегим къалай ауруйду; как она красйва! 
Ол къалай ариуду! 4. частица разг. алай; она как закри- 
чйт! Ол алай къычырыкъ этди! 5. союз -ча; белый как снег 
къарча, акъ; 6. союз -лы (-ли), -лай (-лей); прошёл год, 
как мы вйделись биз тюбешгенли джыл болду; как при­
едешь домой, напиши юйге джетгенлей д ж аз  О  вот как! 
асто! алаймыды! алайды сора! когда как хаман бирча 
болуб турмайды, бир алай, бир былай; как будто -ча, 
дегенча, болгъанча; как бы не так! алай болур! алай 
болмай а!; как знать! къайдам!, ким билсин!; как можно 
больше не къадар кёб; как ни в чём ни бывало джукъ 
болмагъанча, дж укъ  этмегенча; как так? алай къалай 
болады?; как только -гъанлай (-генлей), къалай... алай 

как-нибудь нареч. къалай болса да, къалай-алай бол­
са да, къалай да болсун; надо как-нибудь помочь ему 
анга, къалай да  болсун, болушургъа керекди
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каков, -а мест. вопр. къаллайды, къаллай... -ды (-ди); 
каков он из себя? ол къаллай адамды?

как/ой, -ая, -ое, -йе мест. 1. вопр. къаллай, къайсы, 
не; какое сегодня число? бюгюн къайсы числоду? 2. относ. 
не, къайсы, къаллай; спросй, какйе кнйги нужны къаллай 
китабла керек болгъанын сор 3. опред. къалай; какой 
хороший день! къалай ариу кюндю!

какой-нибудь мест, къаллай да болсун бир, къайсы 
болса да бир; принесй мне какую-нибудь книгу меннге 
къаллай да болсун бир Knfa6 келтир

какой-то мест, къайсы (или къаллай) эсе да бир; 
ему нужна была какая-то кнйга анга къаллай эсе да бир 
китаб керек эди

календар/ь , -и м. календарь, орузлама; отрывной 
календарь джыртылыб барыучу календарь

каменн/ый, -ая, -ое, -ые таш...; каменный дом таш юй 
каменный век таш ёмюр; каменный уголь ташкёмюр; 
каменное сёрдце къаты джюрек, таш джюрек

кам/ень, -ня м. таш; драгоцённый камень багъалы 
таш

кам ер/а , -ы ж. камера; камера хранёния аманат ка­
мера; фотографйческая камера сурат алыучу камера 

канал, -а м. канал, илипин, индек; оросйтельный ка­
нал сугъарыучу канал

кандидат, -а м. I. кандидат; кандидат в члёны партии 
партиягъа членнге кандидат 2. (учёная степень) канди­
дат; кандидат медицйнских наук медицина илмуланы 
кандидаты

капиталйзм, а м. капитализм
капиталистйческ/ий, -ая, -ое, -ые капиталист..., капи- 

тализмни -ы (-с ы ) ;  капиталистйческие страны капита­
лист къралла

капитан, -а м. капитан; капитан парохода кемени 
капитаны; капитан волейбольной команды волейбол ко- 
манданы капитаны

к апуст/а, -ы, ж. къобуста; цветная капуста ала къо- 
буста

карандаш, -а м. карандаш, карындач; химйческий 
карандаш кимит карандаш; цветные карандашй бояулу 
карандаш ла

карман, -а м. хурджун
к арт/а , -ы ж. карта, карт, географическая карта

география карта; играть в карты карт ойнаргъа 
картйн/а, -ы ж. 1. сурат 2. разг. кино
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картофел/ь, -я м. гардош
каса/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. (коснуться 

сов,) кого-чего  1. (дотрагиваться) тиерге, тийиб турур­
гъа; касаться стола столгъа тийиб турургъа 2. перен. 
айтыб кетерге, сагъыныргъа; он коснулся также вопроса 
о театре ол театрны юсюнден да айтыб кетди <̂> что 
касается меня мени юсюмден сёлешсек а, мени акъылымы 
сорсанг а

к асс/а , -ы ж. в разн. знач. касса; ж елезнодорож ная  
касса темир джолну кассасы; сберегательная касса 
аманат касса, ачха сакълаучу касса 

кастрю л/я, -и ж башлы, кастрюл 
катани/е, -я с. 1. (от катать) миндириб айландырыу 

(на лошади, машине) 2. (от кататься) миниб айланыу 
(на лошади и т.д.); учуу (на коньках, лыжах)

катастроф /а, -ы ж. катарстрофа, ёлюм, ауур къыйын­
лыкъ, пелах, халеклик

ката/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. миниб айланыр­
гъа (на лошади, машине); учаргъа (на коньках, лыжах) 
О  кататься со смеху кюлюб къатаргъа; как сыр в масле 
кататься башынг бла барыргъа, къайнаргъа 

категори/я, -и ж. категория, къауум 
кат/ок, -ка м. каток (учаргъа хазырланнган буз, 

къар),  учуучу джер
кафе с. нескл. кафе (гитне ресторан), ауузланыучу 

джер
кача/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. (качнуться сов.) 

(колебаться) тентирерге, чайкъалыргьа; качаться из сто­
роны в сторону тентирерге; лодка качается на волнах 
къайыкъ толкъунлада чайкъалады

качеств/о, -а, с. агъач, асыллыкъ, качество; О в ка­
честве кого-, чего-либо болуб

к аш /а, -и, ж. баста О у него в голове каша аны башы 
къатышыбды; с нйм каши не сваришь анга сёз ангыла- 
таллыкъ тюлсе; заварйть кашу къайгъы чыгъарыргъа 

каш /ель, -ля м. джётел
каш ля/ть, -яю, -ешь, -ют несов. (кашлянуть сов.) 

джётгюрюрге, джётел этерге, джётгюре турургъа
каю т/а, -ы, ж. каюта (кемеде гитче бёлме, комната) 
квартал, -а, м. I. (часть города)  квартал, тийре

2. (четверть года)  квартал, юч ай, джылны тёртден бири 
квартйр/а, -ы, ж. квартир, фатар 
кива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (кивнуть сов.) 1. (в  знак
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приветствия, согласия и т. д.)  'баш силкерге 2. на кого-что 
кёз-къаш бла кёргюзюрге

килограмм, -а, м. килограмм 
кино, с. нескл. кино 
кинотеатр, -а, м. кинотеатр
кип/ёть (о жидкости) къайнаргъа перен. къызыу б а ­

рыргъа; работа так и кипит иш бек къызыу барады 
кипя/тйть, -чу, -ишь, -тят несов. (прокипятить сов.) 

что къайнатыргъа
кирпйч, -а, м. кирпич, кырпыч
кирпйчн/ый, -ая, -ое, -ые кирпич..., кырпыч...; кирпич­

ный завод кирпич завод
кисёл/ь, -я, м. кисель, бегене
кислород, -а, м. кислород (химиялыкъ элемент, газ)  
кйсл/ый, -ая, -ое, -ые мысты; кйслое яблоко мысты 

алма О  кйслое молоко (орус) айран; кйслая улыбка 
онгсунмай ышарыу

кйсть, -и, ж. 1. (часть руки)  къол (бууундан аллы)
2. (гроздь)  джоппу; виноградная кисть джюзюм джоппу 

кйт, -а, м. кит 
кладбищ /е, -а, с. къабырла
классов/ый, -ая, -ое, -ые класс..., классланы -ы (-сы); 

классовая борьба класс кюреш
класть, кладу, -ёшь, -ут несов. (положить сов.) 1. кого- 

что (помещать) салыргъа; класть на место орнуна са ­
лыргъа 2. что (сооружать) салыргъа, ишлерге; класть 
фундамент тюб хуна ишлерге О класть начало башлар- 
гъа; класть под сукно бастырыб къояргъа 

клён, -а, м. юрге, Джохар
клётк/а, -и, ж. 1. уя, орун 2. (на бумаге, материи 

и т. п.) чалдыш; материал в клетку чалдыш къумач <} 
грудная клётка анат. кёкюрек, кёкюрек къанга; лёст- 
ничная клётка басхыч орун, басхычла 

клиёнт, -а, м. клиент 
клймат, -а, м. климат, хауа 
клуб, -а клуб; сёльский клуб эл клуб 
клубнйк/а, -и, ж. тууар джилек
клубнйчн/ый, -ая, -ое, -ые тууар джилек...; клубнйч- 

ное варёнье бачха джилек варенье
клум б/а, -ы, ж. клумба, тахта (гокка хансла салынн- 

ган)
клюв, -а, м. бурун (къанатлылада) 
клюкв/а, -ы, ж. клюква (северде мырдыда битген 

джилеклени бир тюрлюсю)
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ключ, -а, м. ачхыч 
клятв/а, -ы, ж. ант, ант этиу
кнйг/а, -и, ж. китаб, книга; кнйга ж алоб  и предло­

жений тарыгъыу эмда кенгешиу книга
кнйж к/а, -и, ж. 1. китаб 2. книжка (керекли къагыт, 

документ); членская книжка членлик книжка; сберега­
тельная книжка сберкнижка, аманат книжка 

ковер м. кюйюз
когда нареч. 1. къачан; ты когда придёшь? сен къачан 

келликсе? 2. союз -гъан (-ген), ааманда, -гъанында, 
-гъанынгда, -гъанымда; когда мы доехали, их уж е не бы­
ло биз джетгеникде ала кетиб тура эдиле

когда-нибудь нареч. къачан эсе да,, ёмюрде (в  про­
шлом); къачан болса да (в будущем);  ты когда-нибудь 
был там? ёмюрюнгде сен ары баргъанмыса? когда-ни­
будь мы поедем къачан болса да биз барырбыз 

когда-то нареч. къачан эсе да бир 
к о ж /а , -и, ж. 1. тери 2. (разг. плода) къабукъ 
кожан/ы й, -ая, -ое, -ые тери..., териден этилген; кож а­

ные перчатки тери къоллукъла 
к о з/а , -ы, ж. эчки 
колбаса, -и, ж. къыйма, колбаса
колебани/е, -я, с. 1. чайкъалыу, къымылдау 2. тюр- 

лениу; колебание температуры температураны тюрле- 
ниую 3. аккыллы (или армау) болуу, арсарлыкъ; после 
долгих колебаний кёб аккыллы болгъандан сора

колеб/аться, колеблюсь, -ешься, -ются несов. чайкъа- 
лыргъа, къымылдаргъа 2. тюрленирге 3. аккылланыргъа, 
аккыллы болургъа, арсар болургъа

колён/о, -а, с. тобукъ; стоять на коленях тобукъланыб 
турургъа; (поколение) туудукъ, юзюк О ему море по 
колено анга тенгиз тобукъданды; поставить на колени 
бойсундурургъа

колес/о , -а, с. чарх О вставлять палки в колёса заран 
(или чырмау) этерге

колйчеств/о, -а, с. сан, саны
коллектйвн/ый, -ая, -ое, -ые коллектив..., бирлешген, 

бирикген, бирлешиб этилген; на коллективных началах 
коллектив (или бирлешген) тамалда; коллектйвное хо­
зяйство ара мюлк, бирлешген мюлк, колхоз

коллёкци/я, -и, ж. коллекция, джыйым; коллекция 
почтовых марок почта маркаланы коллекциясы (или 
джыйымы)

к олод/ец , -ца, м. къую
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колокол, -а, м. къонгурау
колониальн/ый, -ая, -ое, -ые колония...; колониальные 

страны колония къралла
колбни/я, -и, ж. колония; колония слепых сокъурланы 

колониясы
колонн/а, -ы, ж. 1. архит. колонна 2. колонна; колонна 

демонстрантов демонстрациячыланы колоннасы
колос, -а, м. къылкъы, баш, пшенйчный колос будай 

баш
колхоз, м. колхоз 
колхозник, -а, м. колхозчу 
колхозниц/а, -ы, ж. колхозчу тиширыу 
кольц/6, -а, с. 1. тогъай; гимнастйческие кольца 

гимнастика кольцола 2. джюзюк; обручальное кольцо 
белгиге берилген джюзюк

ком анд/а, -ы, ж. 1. (приказ)  команда, буйрукъ; по 
команде буйрукъ бла 2. (руководство) башчылыкъ, 
тамадалыкъ; под командой когогл. биреуню башчылыгъы 
бла 3. спорт, команда; футбольная команда футбол 
команда

командйр, м. командир
командировк/а, -и, ж. командировка; поехать в коман­

дировку командировкагъа барыргъа
командовани/е, -я, с. 1. (действие) командирлик этиу

2. собир. воен. командование; верховное командование 
баш командование

команд/овать, -ую, -уешь, -уют I. (давать команду) 
команда берирге 2. кем-чем командирлик этерге; коман­
довать парадом парадха командирлик этерге 

комар, м. ургъуй 
комбайн, -а, м. комбайн
комбинат, -а, м. комбинат; комбинат бытового обслу­

живания юй джумуш комбинат; учебный комбинат окъуу 
комбинат

комёди/я, -и, ж. 1. театр, комедия (магъанасы кюл-
кюлю пьеса)

комйсси/я, -и, ж. комиссия; избирательная комиссия
сайлау комиссия

комитет, -а, м. комитет; центральный комитет ара
комитет

коммунист, -а, м. коммунист
коммунистйческ/ий, -ая, -ое, -ые коммунист...; ком- 

мунистйческая партия коммунист партия 
коммунистк/а, -и, ж. коммунист тиширыу
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комнат/а, -ы, ж. комната, юй, печ; ванная комната 
ванна, ванна болгъан юй

компоэйтор, -а, м. композитор 
компбт, -а, м. компот, кёгет суу 
комсомол, -а, м. комсомол
комсомольск/ий, -ая, -ое, -ие комсомол...; комсомоль­

ский билёт комсомол билет 
конвёрт, -а, м. конверт
кондйтерск/ий, -ая, -ое, -ие кондитер...; кондитер­

ская фабрика кондитер фабрика
кон/ёц, -ца, м. прям, и перен. арты, ахыры, аягъы, учу, 

къыйыры; в концё улицы орамны аягъында; к концу года 
джылны аягъына; до конца работы ишни артына (или 
ахырына) дери; в самом концё эм ахырында; конёц ве­
рёвки джыджымны учу; от начала до конца аллындан 
артына дери, башындан аягъына дери О в концё концов 
ахырсы-къысхасы; на худой конёц бир да къурумаса; 
и дёло с концом иш битди, болду; и концы в воду ызы 
джабылды; конца-краю нет учу-къыйыры джокъду; без  
конца тохтаусуз; положйть конёц чему-л. бир затны 
тыяргъа (или тохтатыргъа)

конёчно 1. ввод, сл. кертиди, ишексиз 2. частица (да, 
разумеется)  айхай, иги да дейсе, хо

конкурс, -а, м. конкурс; объявить конкурс конкурс 
ачаргъа

консёрв/ы, -ов, мн. консервала
конституци/я, -и, ж. 1. конституция (баш закон); 

Конституция СССР СССР-ни Конституциясы
консул, -а, м. консул, келечи; генеральный консул 

тамада консул
консульств/о, -а, с. консульство
консультаци/я, -и, ж. 1. (совет) консультация, оноу 

юретиу 2. (учреждение) консультация, оноу юретиучю 
учреждение; жёнская консультация тиширыу аурууланы 
консультациям

контрол/ь, -я, м. тинтиу, контроль; под контролем 
контрольда, тинтилиб; государственный контроль кърал 
контроль (учреждение)

контрольн/ый, -ая, -ое, -ые контроль...; сынау...; 
тинтиучю; контрольная комиссия тинтиучю комиссия; 
контрольная работа сынау иш

конферёнци/я, -и, ж. конференция 
конф ёт/а, -ы, ж. конфета, кампет 
концёрт, -а, м. концерт
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конч/ить, -у, -ишь, -ат сов. (кончать несов.) 1 . что 
(закончить) бошаргъа, ахырына джетдирирге, битди- 
рирге, къояргъа; кончать школу школну бошаргъа; кон­
чать работу в пять часов ишни беш сагъатда бошаргъа
2. бошаргъа; кончить речь приветствием сёзню алгъыш 
бла бошаргъа

кончиться, кончаться 1. бошалыргъа, битерге; лекция 
кончилась лекция бошалды 2. (умереть) ёлюрге, ауушур- 
гъа

конь м. ат, эркек ат, алаш а
коньк/и, -ов, мн. (ед. конёк м.) конёкла, аякъ  чана; 

кататься на коньках конёкла бла учаргъа
копа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (выкопать сов.) что 

къазаргъа; копать картофель гардош къазаргъа
копейк/а, -и, ж. копейка, капек О  копейка в копейку 

теп-тенг; быть без копейки къара капексиз болургъа 
копи/я, -и, ж. копия; снимать копию с документа  

документни копиясын алыргъа О он — копия отца ол 
шашмагъан атасыды

кор/а , -ы, ж. къабукъ <0 кора головного мозга мыйы- 
ны къабугъу земная кора джерни тыш къаты 

корабл/ь, -я, м. кеме, корабль
кор/ень, корня, м. тамыр <0 корень слова сёзню та- 

мыры
коридор, -а, м. коридор 
корйчнев/ый, -ая, -ое, -ые мор 
корм, -а, м. мал аш; подножный корм отлау 
корм/йть, -лю, -ишь, -ят несов. (накормить сов.) 

кого 1. (животных) аш салыргъа; аш берирге, багъаргъа; 
кормить скот малгъа аш салыргъа 2. (питать) ашатыр- 
гъа; в этой столовой хорош о кормят бу хант юйде иги 
ашатадыла 3. (грудью )  эмчек ичирирге, джукка салыр­
гъа 4. (содержать) асыраргъа, тутаргъа; кормить всю 
семью бютеу юйдегини асыраргъа (или тутаргъа) О 
кормйть обещаниями бюгюн, тамбла деб турургъа, сёз­
ню ариуун бериб турургъа

коробк/а, -и, ж. коробка, тоб; коробка спичек сернек 
тоб О  черепная коробка баш сюек; коробка скоростей 
скоростланы коробкасы

коров/а , -ы, ж. ийнек; дойная корова саулукъ ийнек 
коротк/ий, -ая, -ое, -ие 1. (о траве, шерсти) къысха, 

гымых 2. (быстрый, решительный)  къысха, дженгил, 
тик; короткая расправа дженгил огъуна орнун табдырыу 
О короткая память эссизлик
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коротко нареч. къысха, къысхача, къысхасы бла, гы- 
мых; коротко подстрйженный гымых къыркъылгъан; 
коротко и ясно къысхасы бла ачыкъ

корреспондент, -а, м. корреспондент, хапарчы 
к ос/а , -ы, ж. ( волосы) эшме, чач; заплестй косу 

чач эшерге
к ос/а , -ы, ж. с.-х. чалкъы; отбивать косу чалкъы 

табларгъа
космйческ/ий, -ая, -ое, -не космос..., космосну -ы (-сы); 

космическая ракета космос ракета; космйческая пыль
космос букъу; космосну букъусу; космйческие лучй 
космосну лучлары

космонавт, -а, м. космонавт 
космос, -а, м. космос, алам
кост/ёр, -ра, м. шынгкъарт, от; развестй костёр 

шынгкъарт этерге, от этерге 
кост/ь, -и, ж. сюек
костюм, -а, м. 1. костюм, кийим, юсю-башы; нацио­

нальный костюм миллет кийим; купальный костюм
джуунуучу костюм

котлёт/а, -ы, ж. котлета, катлет; отбивная котлёта 
тюйюлген этден этилген катлет

котор/ый, -ая, -ое, -ые 1. къайсы; который из них? 
аладан къайсы? 2. (какой по порядку, по счету) ненча, 
ненчанчы; который час? ненча сагъат болады?; который 
раз? ненча кере 3. -гъан (-ген); книга, которая лежйт на 
столё столда тургъан китаб; цветок, название которого 
я не знаю  мен атын билмеген гюл

кофе м. нескл. кофе; чёрный кофе къара кофе; кофе 
с молоком сют бла джараш дырылгъан кофе 

коф т/а, -ы, ж. кофта, огъары джан 
кошелёк, кошелька м. бочха 
кош к/а, -и ж. киштик
кра/й , -я, м. 1. къыйыр, уч, джан; край стола столну 

къыйыры 2. (сторона, местность) кърал, джер, эл, джан; 
тёплые края джылы джерле; родной край туугъан джер 
О конца краю нет учу къыйыры джокъду; из края в край 
бир джанындан бир джанына; лйться через край башы 
бла барыргъа; моя хата с краю анда мени ишим джокъду 

крайне нареч. мардасыз, бек, асыры; крайне полезное 
дело уллу магъаналы иш; это крайне необходимо бу бек 
керекди; крайне сож алею  джаным бек къыйналады 

крайн/ий, -яя, -ее, -ие 1. (находящийся на краю) 
къыйырдагъы; крайний дом по улице орамда къыйырда-
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гъы юй 2. (предельный) ахыр, арт; крайний срок арт 
болджал 3. перен. (исключительный) барыб тохтагъан, 
аныча болмагъан, эм къаты; крайние меры эм къаты 
амалла О  в крайнем случае бир да болмаса; на крайний 
случай амалсызгъа; по крайней мере бир да къуруса да 

краск/а, -и, ж. бояу; масляные краски дж ау бояула; 
типографская краска басма бояу

красн/ый, -ая, -ое, -ые къызыл; красное знамя къы- 
зыл байракъ

красот/а, -ы ж . ариулукъ
кра/сть, -ду, -дёшь, -дут кого-что урларгъа
кратк/ий, -ая, -ое, -ие къысха
кредйт, -а, м. кредит, борч, борчха бериу, арт борч, 

ёнгкюч ачха; долгосрочный кредйт узакъ заманнга этил­
ген арт борч; брать в кредит ёнгкюч алыргъа

крем, -а, м. в разн. знач. крем, дж ау  (сапожный)', 
крем для лица бетге сюртген ,крем

крёмл/ь, -я кремль (эски орус шахарланы ичинде 
къалала);  Московский Кремль Москваны Кремли, Моск- 
вадагъы Кремль

крёпк/ий, -ая, -ое, -ие 1. (прочный) къаты; крёпкое 
дёрево къаты агъач 2. (здоровый)  кючлю, къарыулу; 
крёпкий организм кючлю организм 3. (сильно действу­
ющий) кючлю; крёпкое вино кючлю чагъыр; крёпкий 
табак кючлю тютюн ф  крёпкий чай къалын шай 

крёпост/ь, -и, ж. къала, крепость 
крёсл/о, -а, с. кресло, сыйлы шиндик 
крестьянин, -а м. элли, элчи, крестьянин 
крестьянк/а, -и женск. р. к крестьянин 
крестьянск/ий, -ая, -ое, -ие элли..., крестьян... кресть­

янские восстания эллилени восстаниелери, крестьян вос- 
станиеле

крив/ой, -ая, -ое, -ые къынгыр, къыйыкъ, къыйтыкъ 
О  кривое зёркало терс кёргюзюу

кризис, -а м. кризис, къытлыкъ; общий крйзис капи­
тализма капитализмни бютеулей кризиси; жилищный 
крйзис мекям къытлыкъ

крйк, -а, м. къычырыкъ, къычыргъан таууш 
крйтик/а, -и ж. критика, хыртха уруу; подвёргнуть 

критике хыртха урургъа
критйческ/ий, -ая, -ое, -ие критика..., критикалы; 

критйческая статья критикалы статья
крич/ать, -у, -йшь, -ат несов. (крикнуть сов ) къычы- 

рыргъа, къычырыб сёлеширге; не кричи, говори тихо
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къычырма, акъырын сёлеш; кричать на кого-либо биреуге 
къычырыргъа 2. кого (звать) къычырыб чакъырыргъа, 
.таууш этерге; кричать кому-л. биреуге таууш этерге 

кроват/ь, -и, ж. орундукъ
кров/ь, -и, ж. къан О проливать кровь къан тёгерге; 

портить кровь кому-л. биреуню къанын бузаргъа; кровь 
стынет в жилах санла титирейдиле

кроме предлог (за  исключением) -дан (-ден) башха, 
-дан (-ден) къалгъан, -дан (-ден) сора; кроме него я 
никого не вйдел андан сора мен кишини кёрмедим 

круг, -а, м. I. тёгерек, круг; описать круг тёгерек 
сызаргъа 2. (сфера, среда) къауум; круг знакомых та- 
нышла; в кругу семьи юйдегиде О Полярный круг Полюс 
тёгереги

кругл/ый, -ая, -ое, -ые I. тёгерек; круглый стол тёге­
рек стол О  круглый год сау джыл; круглые сутки сау
сутка, сау кюн бла кече; круглая сумма иги танг ачха 

кругом наречие (вокруг)  тёгерекде, хар джерде; 
кругом всё горы тёгерекде къуру тауладыла О  кругом! 
(команда) кругом!

кружева мн. хар, кружева
кружок, -а, м. (группа)  кружок; литературный кру­

жок литература кружок
круп/а, -ы ж. крупа, дж арм а
крупн/ый, -ая, -ое, -ые в разн. знач. уллу, онглу, 

абадан; крупные яблоки уллу алмала; крупный рогатый 
скот тууар; крупные черты лица томпур бет; крупный
писатель онглу джазыучу

крут/ой, -ая, -ое, -ые 1. (отвесный, обрывистый) тик; 
крутой берег тик д ж агъ а  2. (суровый) къыйын, терс, тик; 
хыны, къаты; крутой нрав къыйын хали; крутой человек 
къаты адам; крутые меры къатылыкъла О  крутой кипя-. 
ток къайнай тургъан суу; крутая каша къалын баста 

крыл/о, -а, с. къанат, крыло; махать крыльями къа^ 
нат къагъаргъа; крыло автомобиля автомобильни кры- 
лосу

крыш /а, -и, ж. юй баш 0  жить под одной крышей
бир юйде дж аш аргъ а

крыш к/а, -и, ж. баш (сауутнукъу) 
крюч/ок, -ка, м. ыргъакъ ( для одежды); чюй, къылыч 

(Дверной),, хар ийне (вязальный); къармакъ (удочка)  
кто мест. I. ким; кто пришёл? ким келди?; 2. ад ам г 

киши; тот, кто -гъан (-ген) адам; не кто иной, как он 
башха киши, тюл, ол; если кто придёт, пусть подож дёт
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меня киши келсе, мени сакълаеын 0  кто бы ни... ким 
да...; кто бы то ни был ариу ким эсе да 

кто-нибудь мест, ким болса да
кто-то мест, ким эсе да, биреу; кто-то заходил к вам

ким эсе да сизге кирген эди 
куб, -а, м. куб
кубйческ/ий, -ая, -ое, -ие куб...; кубйческий метр куб 

метр; кубйческий корень куб корень
куда нареч. къайры, къалайгъа; куда вы идёте? сиз 

къайры барасыз?; куда назначат, туда и поеду къайры 
ийселе, ары барлыкъма О куда лучше кёб да игиди; 
куда ни къайры да; куда ни на есть барыб тохтагъан; 
куда ни шло бир ишге да ушайды

куда-нибудь нареч. къайры да болсун, къайры болса да 
куда-то нареч. къайры эсе да, бир джары 
кукла ж. гинджи; играть в куклы гинджи ойнаргъа 
кулак м. джумдурукъ; сж ать кулак джумдурукъ 

этерге
культур/а, -ы, ж. 1. культура, джарыкълыкъ; нацио­

нальная культура миллет культура 2. ( воспитанность) 
культура, билимлилик; ишленмеклик; человек высокой 
культуры культурасы (или ишленмеклиги) болгъан адам
3. с.-х. культура, ёсюмлюк; зерновые культуры мюрзеу 
культурала

культурн/ый, -ая, -ое, -ые адебли, ишленнген; куль- 
туралы; культурный человек ишленнген (или адебли) 
адам

купа/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. (искупаться 
сов.) джууунургъа

куп/йть, -лю, -ишь, -ят сов. (покупать несов.) кого-что 
сатыб алыргъа

курйн/ый, -ая, -ое, -ые тауукъ...; курйный бульон 
тауукъ шорпа О  куриная слепота мед. къарангыда кёр- 
меу (кёз ауруу)  2. бот. лютик (сары гюллю ёсюм) 

куриц/а, -ы ж. (мн. куры) тауукъ 
курорт, -а. м. курорт
курс, м. в разн. знач. курс; курс истории историяны 

курсу; перейтй на второй курс экинчи курсха кёчерге; 
курс водолечения суу бла багъыуну курсу Q  быть в курсе 
дела ишден хапарлы болургъа; войтй в курс дела ишни 
магъанасын айырыргъа, иш бла шагъырей болургъа 

куртк/а, -и, ж. куртка, габырай 
куса/ть, -ю, -ешь, -ют кого-что къабаргъа 
кус/ок, -ка, м. гырт, кесек, тилкем; кусок сахара шекер
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гырт; кусок хлеба ётмек кесек; кусок мяса эт тилкем 
куст, -а, ж. кёкен 
кухн/я, и, ж. аш юй, кухня
куч/ка, -и, ж. къалау, джоппу, тёбе, куча песка къум

тёбе

J1, Л
лагер /ь , -я, м. лагерь; военный лагерь аскер лагерь; 

пионерский лагерь пионер лагерь 0  лагерь мйра рахат- 
лыкъны лагери

л адон /ь , -и, ж. къол аяз; держ ать на ладони яблоко
къол аязынга алманы алыб турургъа 

лай, л ая  м. ит юрюу, ит юрген таууш 
л ам п /а , -ы ж. лампа, чыракъ 
лам почк/а, -и, ж. лампочка, чыракъ 
ландыш, -а, м. ландыш (гокка хане) 
л а п /а , -ы, ж. аякъ, къол; передняя лапа ал аякъ; 

задняя лапа арт аякъ  <> попасть кому-л. в лапы биреуню 
къолуна тюшерге

ласка/ть, -ю, -ешь, -ют кого эркелетирге; ласкать 
ребёнка сабийни эркелетирге

ласков/ы й, -ая, -ое, -ые эрке, илеш, эркелеучю, эрке- 
летген, джумушакъ; ласковый ребёнок эрке сабий; лас­
ковый взгляд эркелетген кёз бла къарау 

ласточк/а, -и, ж. къарылгъач
лауреат, -а, м. лауреат, «Лауреат Ленинской премии

Ленинчи премияны лауреаты
лаять, -лаю, лаешь, лают юрюрге
лгать, лгу, лжешь, лгут алдаргъа, ётюрюк сёлеширге
л ёб ед /ь , -я, м. къангкъаз, дууадакъ
лев, льва, м. аслан
лёв/ы й, -ая, -ое, -ые сол, солдагъы, сол джанындагъы; 

левый берег рекй сууну сол джаны
лёгк/ие, -их, мн. ёпке; воспаление лёгких ёпкеге 

сууукъ чабыу
лёгк/ий, -ая, -ое, -ие 1. дженгил; лёгкий груз дженгил 

джю к 2. (нетрудный) тынч; лёгкая задача тынч задач 
<> 3. (незначительный) гитче, аз; лёгкий ветерок гитче 
джелчик О лёгкая походка таб джюрюш, таб атлау; лёг­
кая артиллерия дженгил артиллерия; лёгкая промыш­
ленность дженгил промышленность; лёгок на помйне 
сагъынылгъан босагъа тюбюнде; с лёгкой рукй огъурлу 
къол бла
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легко нареч. дженгил, тынч; легко ступать дженгил 
атларгъа О легко сказать! айтхан тынчды!

легкомысленн/ый, -ая, -ое, -ые 1. терен ойлашмагъан, 
джелбаш (адам)  2. (необдуманный) сагъышланмай 
этилген, терен ойлашынмагъан; легкомысленный посту­
пок ойлашынмай этилген атлам (иш)

лёд, льда, м. буз; балет на льду бузда баргъан балет 
ледник, ледника, м. буз къая, чыран; подняться на 

леднйк буз къаягъа чыгъаргъа <> ледник (погреб) буз 
юй, бузлу джер юй (буз  уру )

ледоход, -а м. ахыюл (ахыюл келген кёзюу ; суу бузну, 
къарны элтген кёзюу)

ледян/ой , -ая, ое, -ые 1. буз..., бузлу; леденая гора 
буз тау 2. сууукъ, ийирген; ледяной ветер сууукъ джел 

л еж /ать , -у, -ишь, -ат несов. (лечь сов.) дж атаргъа, 
джатыб турургъа 2. (находиться) турургъа, -да (-де) 
болургъа; ключ лежит на столе ачхыч стол юсюнде тура- 
ды 3. леж ать в основе чего бир затны тамалында болур­
гъа; душ а не лежит к кому-чему джюрегим тартмайды 

л ёз/ть , -у, -ешь, -ут несов. (полезть сов.) 1. на что 
ёрлерге, минерге, чыгъаргъа; лезть на гору таугъа чы­
гъаргъа 2. во что кирирге; лезть в воду суугъа кирирге
3. во что (вмешиваться) кесинги урургъа, къатышыргъа, 
къошулургъа, тыгъылыргъа, сугъулургъа; лёзть не в 
своё дело ишинг болмагъан джерге кесинги урургъа
4. (выпадать) тюшерге, кетерге, тюшюб (или кетиб) 
барыргъа; волосы лёзут чач тюшюб барады 5. (быть 
впору) заманында болургъа, тенг болургъа; сапоги не 
лёзут чурукъла кирмейдиле О лёзть из кожи вон мыллык 
атыб кюреширге; лёзть на стёну чибинлерге, отдан кёлек 
киерге; лёзть в драку тюйюшюрге чабаргъа; лёзть на 
рожон кесинги у руб кюреширге

лейтенант, -а, м. лейтенант
лекарств/о, -а, с. дарман; лекарство от кашля джётел 

дарман
лёкци/я, -и, ж. лекция; лёкция о международном

положении халкъла арасы болумдан лекция; читать лёк- 
цию лекция окъургъа; посещать лёкцию лекциялагъа 
джюрюрге

лён, льна, м. лён (кендирни бир тюрлюсю) 
ленйв/ый, -ая, -ое, -ые эринчек, дж алкъау  
ленинизм, -а, м. ленинизм
лёнинск/ий, -ая, -ое, -ие Ленин..., Ленинни, ленинчи; 

лёнинский комсомол ленинчи комсомол
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л ён т/а , -ы, ж. лента, тасма; изоляционная лента 
изоляцион лента; шёлковая лента джибек тасма

лень, лени, ж. 1. эринмеклик, джалкъаулукъ 2. в знач. 
сказ, ему лень это сделать муну этерге ол эринеди О 
все, кому не лень ким сюйсе ол

лес, леса, м. чегет, агъач; густой лес къалын чегет О 
лес рубят, щёпки летят погов. ат аунаса тюк тюшер; 
кто в лес, кто по дрова къатыш-къура, тюлкю тешикге, 
къоян къамишге

лесн/ой , -ая, -ое, -ые чегет..., агъач...; лесной пожар  
чегет ёртен; лесная промышленность агъач промышлен­
ность

лёстниц/а, -ы, ж. басхыч; винтовая лёстница буру- 
луб чыкъгъан басхыч <> чёрная лёстница арт басхыч, 
арт эш и к .

лета/ть, -ю, -ешь, -ют несов. учаргъа, учуб айла- 
иыргъа; над городом летают самолёты шахарны ба- 
шында самолётла учуб айланадыла

летёть, -лечу, летишь, летят 1. учуб барыргъа (или 
келирге); журавли летят турнала учуб барадыла 2. (па­
дать) ауаргъа, тюшерге, -дан (-Ден) кетерге; летёть со  
стула шиндикден ауаргъа 3. (мчаться) атЫлыб барыргъа 
(или келирге); летёть стрелой садакъча атылыб бары р­
гъа 0  летёть кувырком тонгкъалач айланыб кетерге 

лётн/ий, -яя, -ее, -ие джай..., джайгъы; лётний дёнь 
джайгъы кюн

л ёт /о , -а, с. джай О бабье лёто буу силегей учхан 
заман (джылы, чууакъ къачхы) 

лётом нареч. джай, джайда
лётчик, -а, м. лётчик, воённый лётчик аскер лётчик 
лечёни/е, -я, с. багъыу кого-л., бакъдырыу (у  кого-л.) 
леч/йть, -у, -ишь, -ат несов. (вылечить сов.) багъар- 

гъа кого-либо; бакъдырыргьа (у  кого-л.)
лечйться, -усь, -ишься, -атся несов. (вылечиться 

сов.) багъылыргъа, кесинги бакъдырыргьа
ли частица -мы (-ми), -мы (-ми) экен; придёшь ли ты? 

сен келликмисе? сумёю ли я это сдёлать мен аны эталыр- 
мамы эке? О вряд ли ая, тоба; ая, тейри; шутка ли ойна- 
гъанмы этесе

либо союз не, неда; лйбо сегодня, лйбо завтра не
бюгюн, не тамбла

лйв/ень, -ня, таякъ  джангур
ликвидйр/овать, -ую, -уешь, -уют тохтатыргъа, д ж а ­

баргъа, джокъ этерге, къурутургъа 
лимон, -а, м. лимон
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лйни/я, -и, ж. сыз; прямая лйния тюз сыз; провестй 
линию сыз тартаргъа 2. джол; ж елезнодорож ная лйкия
темир джол 3. линия; телефонная лйния телефон линия 

л й п /а , -ы, ж. джёге
лйпов/ый, -ая, -ое, -ые джёге...; липовая аллея джёге 

аллея
л и с /а , -ы, ж. тюлкю
лйст, -а, м. 1. чапракъ; лйст березы къайын терекни 

чапрагъы 2. къагъыт; лист тетради тетрадны къагъыты 
лйственн/ый, -ая, -ое, -ые чапракълы; лйственные 

деревья чапракълы терекле
литератур/а, -ы, ж. литература; карачаевская лите­

ратура къарачай  литература; детская литература сабий 
литература

литературн/ы й, -ая, -ое, -ые литература...; литератур­
ный язык литература тил

лйтр, литра м. литр; литр молока бир литр сют 
лить, лью, льёшь, льют что къуяргъа, тёгерге; лить 

воду из ведра челекден суу къуяргъа
лифт, лифта, м. лифт; подняться на лйфте на пятый 

этаж  лифт бла бешинчи этаж гъа чыгъаргъа
л и ц /о , -а, с. 1. бет; круглое лицо тёгерек бет 2. грам. 

бет; глагол изменяется по лйцам этим бетледе тюрленеди 
<0 действующ ие лйца театр, оюннга къатышханла 

лйчно нареч. кеси, энчи, бетден бетге; встретиться 
лично бетден бетге тюберге

лйчн/ый, -ая, -ое, -ые кеси, энчи; лйчные вещи кесинги 
хапчюклеринг; лйчная жизнь энчи дж аш ау; лйчный 
пример кеси юлгюнг

лиш а/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (лишить сов.) кого- 
что, кого-чего сыйырыргъа, бермезге; лишать слова сёз 
бермезге; лишать свободы тутаргъа, тутмакъгъа салыр­
гъа, баш эркинлигин сыйырыргъа

лиш а/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. (лишиться сов.) 
кого-чего, тас этерге, айырылыргъа; лишаться доверия  
ышанмакълыкъны тас этерге

лйш н/ий, -яя, -ее, -ие артыкъ; нет ли у вас лйшнего 
билёта? сизни артыкъ билетигиз джокъмуду?

лишь 1. частица къуру, джангыз, сынгар; одйн день 
ол къуру бир кюн тургъанды 2. союз -гъанлай (-генлей), 
-р — -маз (-мез); къалай..., алай...; лишь только насту- 
пйло утро танг атханлай

лоб, лба м. мангылай; высокий лоб кенг мангылай 
лов/йть, -лю, ловишь, -ят несов. (поймать сов.) кого-
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что тутаргъа; ловйть рыбу чабакъ тутаргъа <0 ловить 
случай табын мараргъа

ловк/ий, -ая, -ое, -ие 1. уста; ловкий прыжок уста 
чынгау 2. хыйла, уста, таб; ловкий плут уста хыйлачы 

л одк /а , -и, ж. къайыкъ
лож /йться, -усь, -йшься, -аться дж атаргъа; ложйться  

на кровать орундукъгъа дж атаргъа; лечь на бок бир 
джанынгдан д ж атар гъ а  0  лечь в основу него бир затны 
тамалында болургъа

л о ж к /а , -и, ж. къашыкъ; чайная лож ка шай къашыкъ 
лож н/ы й, -ая, -ое, -ые ётюрюк, дж алгъан; ложные 

сведения ётюрюк хапарла
ложь, лжи ж. ётюрюк; улйчить во лжи кого биреуню 

ётюрюгюн ачаргъа
лозунг, -а, м. лозунг, чакъырыу 
лок/оть, локтя м. чына, чыначыкъ 
л ом а/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (сломать сов.) сынды- 

рыргъа; ломать ветки бутакъланы сындырыргъа; О  
ломать голову над нем бир затха къаты сагъышланыргъа, 
сагъыш этиб башын аурутургъа

лом а/ться,! -юсь, -ешься, -ются несов. (сломаться 
сов.) сынаргъа, бузулургъа; игрушки быстро ломаются 
оюнчакъла дженгил сынадыла 

л оп ат/а , -ы, ж. кюрек
л ош ад/ь , -и, ж. ат; сесть на лош адь атха минерге 
луг, луга, м. биченлик, джайлыкъ; альпийские луга 

тау джайлыкъла
л у ж /а , -и, ж. батмакъ кёлчюк О сесть в луж у кюлкю- 

люк болургъа, галошха чёгерге 
лук, лука м. сохан
л у н /а , -ы, ж. ай; свет луны ай джарыкъ; полёт на 

Луну Айгъа учуу
лунн/ый, -ая, -ое, -ые ай..., айны; лунный свет ай 

дж ары къ
луч, луча м. таякъ, джарыкъ; лучй солнца кюн таякъ- 

ла; космйческие лучй космос таякъла
лучш /ий, -ая, -ее, -ие эм иги, эм маджал, эм такъыл; 

мой лучший друг мени эм иги тенгим лучшие люди стра­
ны къралны эм маджал адамлары

лыжи мн. лы ж ала; ходйть на лыжах лы ж ала бла 
джюрюрге

лыжник, -а, м. лыжачы, лы ж ала бла учуучу 
лыс/ый, -ая, -ое, -ые къашха; лысая голова къашха 

баш
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любйм/ый, -ая, -ое, -ые I. сюйген, джаратхан; люби­
мое кушанье сюйген ашарыгъы, ханты 2. сюйгени; мой 
любимый мени сюйгеним

лю б/йть, -лю, любишь, -ят несов. (полюбить сов.)
1. кого-что сюерге; любить детей сабийлени сюерге 2. ёч 
болургъа; он любит спать ол дж укъларгъа ёчдю

любоваться, любу/юсь, -ешься, -ются несов. кем-чем 
сюйюнюб къараргъа, сукъланыб къараргъа, къууаныб 
къараргъа; любоваться картиной суратха сюйюнюб къал 
раргъа

любовь, любви ж. сюймеклик; любовь к Родине Ата 
джуртха сюймеклик; первая любовь биринчи сюймеклик 

лю бознательн/ы й, -ая, -ое, -ые билимге талпыгъан, 
билирге излеген, билимге тырмашхан О эсли адам 

лю б/ой , -ая, -ое, -ые I. ким да, къайсы да; любой 
знает ким да биледи, билмеген джокъду 2. хар сюйген; 
в лю бое время приходи сюйген заманынгда кел

любопытн/ый, -ая, -ое, -ые 1. билирге (или кёрюрге) 
талпыгъан, къызыннган; любопытный человек билирге 
(или кёрюрге) талпыгъан адам 2. сейир, сейирлик; 
любопытное дело сейир иш

лю бопы тств/о, -а, с. билирге талпыу, къызыныу 
лягуш к/а, -и, ж. макъа

М, м
м авзолё/й , -я, м. мавзолей, кешене 
магазйн, -а, м. магазин, тюкен; гастрономический 

магазин азыкъ тюкен
магнитофон, -а, м. магнитофон
мазь, -и, ж. 1. фарм. мазь, балхам; серная мазь 

кюкюрт балхам 2. джау; сапожная мазь чурукъ джау; 
колёсная мазь арба дж ау

май, мая, ж. май, май ай £> Первое мая Биринчи май 
майор, -а, м. майор
м айск/ий, -ая, -ое, -ие май..., майны -ы (-сы); майский 

день май кюн О майский жук дуудуу
маленьк/ий, -ая, -ое, -ие гитче; маленькие дети гитче 

Сабийле; маленький отряд гитче отряд
мало 1. наречие (немного) аз; мало сделано аз этил- 

генди 2. в знач. сказ. безл. азды; этого мало бу азды;
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мало ли азмыды О мало того аны юсюне да, андан сора 
да, аны бла да къалмай

мальчик, -а, м. джашчыкъ, эркек улан, джаш , сабий, 
сабийчик О  мальчик с пальчик фольк. шылаб джаш- 
чыкъ, азмыч

мама, -ы, ж. ана, ання (мать); мама анам (обраще­
ние)

манера, -ы, ж. 1. хали, къылыкъ; это его манера ол аны 
кьылыгъыды 2. мн. манеры адеб, кесин тутханы; хоро­
шие манеры иги адебле; у него хорошие манеры ап кесин 
ариу тутады

марка, -и, ж. 1. марка:, почтовая марка почта марка
2. (клеймо) тамгъа, эн, марка; фабрйчная марка фабри- 
каны маркасы 3. (сорт, качество) тукъум, агъач, сорт; 
вино, лучшей марки иги агъачлы чагъыр

марксизм, -а, м. марксизм; классики марксизма марк- 
сизмни классиклери

марксистский, -ая, -ое, -ие марксист..., марксистлик, 
марксчы

март м. март, март ай’
мартовск/ий, -ая, -ое, -ие мартдагъы, мартны -ы (-сы), 

март..., мартда болгъан
маршал, -а, м. маршал (генералдан абадан аскер 

нын)
маршрут, -а, м. маршрут, джол, барлыкъ джолу 
масло, -а, с. джау; слйвочное масло сары джау; топ­

лёное масло къайнагъан джау; растительное масло 
чёблеу джау, ёсюмлюк джау; подлить масло в огонь 
къозгъаб кюреширге, ышырыб къояргъа; кашу маслом  
не испортишь погов. акъыл кёб болса да, джюк болмаз 

м асс/а , -ы, ж. 1. масса 2. кёб, бек кёб, тул тубан мас­
са народу бек кёб халкъ 3. мн. чаще массы (народ)  
халкъ, масса; трудящиеся массы уруннган халкъ (или 
массала)

массов/ы й, -ая, -ое, -ые халкъ..., масса..., массалыкъ: 
массовая экскурсия халкъ экскурсия; массовая литера­
тура халкъ литература 2. кёб; массовый выпуск кёб чы-
гъарыу

мастер, -а, м. 1. мастер; сменный мастер сменаны 
мастери; часовой мастер сагъатчы; мастер спорта спорт- 
ну мастери 2. (знаток) уста; быть мастером своего дела  
ишинги уста билирге; мастера высоких урож аев уллу 
битимни усталары

м астерск/ая, -ой, ж. мастерской
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м астерств/о, -а, 1. (ремесло) усталыкъ, санагъат
2. (умение) чемерлик, усталыкъ, фахмулулукъ 

м атематик/а, -и, ж. математика
математйческ/ий, -ая, -ое, -ие математика..., матема- 

тикадан; математйческая задача математикадан задач 
материал, -а м. 1. керек, материал; строительные 

материалы къурулуш керекле (или материалла); мате­
риал для доклада докладха керекли материал 2. (ткань) 
къумач

материалйзм, -а, м. филос. материализм; исторйче­
ский материалйзм историялыкъ материализм; диалектй- 
ческий материалйзм диалектикалыкъ материализм

материалистйческ/ий, -ая, -ое, -ие филос. материа­
лизм..., материализмни -ы (-с ы ) ;  материалист...; мате- 
риалистйческая философия материализмни философиясы 

материальн/ый, -ая, -ое, -ые 1. филос. материя..., 
материядан къуралгъан; материальный мйр материядан 
къуралгъан дуния 2. материал...; материальные склады  
материал складла

матерйк, -а м. материк
материя, -и, ж. 1. филос. материя 2. физ. (вещество) 

материя; строение материи материяны къуралгъаны
3. (ткань) къумач 

матрос, -а м. матрос
матч, -а, м. матч; футбольный матч футбол матч; 

матч на первенство мйра дунияда биринчи орун ючюн 
ойналгъан матч

мать, матери ж. ана
махать нем къагъаргъа (крыльями); булгъаргъа, 

силкерге, силдерге (рукой и т. п.); махать хвостом къуй- 
рукъну булгъаргъа 

м ачт/а, -ы ж. мачта
м аш йн/а, -ы, ж. машина; швейная машйна тикген 

машина; грузовая машйна джюк машина, грузовик 
маш йнк/а, -и ж. машинка; пишущая машинка дж аз- 

гъан машинка
маяк, маяка м. маяк, чыракъ, от джары къ 
мгновёни/е, -я с. бек къысха заман О в мгновение 

ока кёзню джумуб ачхынчы, тюу дегенча бирге
мебель, -и, ж. мебель, юй керек; мягкая мебель джу- 

мушакъ мебель
мёд м. бал; сотовый мёд таракъ  бал, къаууз бал 
м едал/ь , -и ж. медаль; золотая медаль алтын ме-
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даль; медаль « З а  трудовую доблесть» «Урунууда джи- 
герлик ючюн» медаль

м едвёд/ь , -я, м. айю; белый медведь акъ айю 
медицйн/а, -ы ж. медицина
медицйнск/ий, -ая, -ое, -ие медицина..., медицинагъа 

керекли; медицинская сестра медсестра; медицйнская 
помощь медицина болушлукъ

медленно нареч. акъырын, акъыртын, ашыкъмай 
мёдленн/ый, -ая, -ое, -ые акъырын, акъыртын, сери- 

Уюн ашыкъмагъан; на медленном огне сериуюн отда 
мёдл/ить, -ю, -ишь, -ят несов. мурукку эте турургъа, 

мычыргъа, кечигирге; мёдлить с отвётом джууаб бермей 
мурукку эте турургъа; не мёдля ни минуты чырт мурукку 
этмей

мёдн/ый, -ая, -ое, -ые багъыр...; мёдный таз багъыр 
таз; мёдный купорос кёрдеуюк, кёк таш, кёбдюреуюз 

медь, -и ж. багъыр (химиялыкъ элемент, металл) 
мёжду предлог 1. ара, арада, арасында; м ёж ду ше­

стью и семью часами алты сагъат бла джети сагъатны 
арасында 2. (среди)  арасында, ортасында, ичинде, бла; 
договорйться м еж ду собой бир-биринг бла сёз беги­
тирге 0  м еж ду нами говоря ичингде къалгъан сёз бол­
сун; между прочим вводн. сл. алай болса да, айтыргъа 

м еж дунарбдн/ы й, -ая, -ое, -ые халкъла арасы, ду- 
ния...; меж дународное положёние халкъла арасында 
болум; международный женский день Дунияда тиши- 
рыуланы кюню

мел, мёла м. мел; белый как мел мелча чыммакъ 
мёлк/ий, -ая, -ое, -ие 1. ууакъ; мёлкие дёньги ууакъ 

ачха 2. сай; мёлкая тарёлка сай табакъ
мёлко 1. наречие (некрупно) ууакъ; мёлко наколоть 

дрова отунланы ууакъ дж ары ргъа 2. наречие ( неглубоко) 
сай, терен болмай

мелоди/я, -и ж. макъам, кюу, мелодия 
мелоч/ь, -и ж. 1. собир. (мелкие вещи) ууакъ-тюек 

2. собир. (мелкие деньги) ууакъ, ууакъла
мелька/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (мелькнуть сов.) 

дж ана-дж укълана турургъа, джылтырай турургъа, джыл- 
тыраргъа

мёнее нареч. азыракъ, кемирек; менее двух мёсяцев 
эки айдан азы ракъ О тем не мёнее алай болса да; более  
или мёнее бир да къуруса да, къалай алай болса да

мёньше (от маленький) гитчерек; он мёньше меня ро­
стом аны сюеги менден гитчерекди 2. (от мало) азыракъ,

125



кемирек; как можно меньше не къадар азыракъ; меньше 
всего чырт да; не больше и не меньше къошмай-къорат: |  
май, тюп-тюзю

меньш инств/о, -а с. азы; меньшинств голосов чёблени 
азы; быть в меньшинстве аз болургъа

меня/ть, -ю, -ешь, -ют 1. кого-что ауушдурургъа; 
менять бельё ич кийим ауушдурургъа 2. что (изменять) 
тюрленлендирирге; менять направление баргъан джо- j  
лунгу тюрлендирирге; менять убеждения акъылынгы 
тюрлендирирге

м еня/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. I. чем ( обме* |  
ниваться) ауушдурургъа, алмашдырыргьа; меняться 
квартйрами квартирлени ауушдурургъа 2. тюрленирге; 
погода меняется хауа тюрленеди

м ёр /а , -ы ж. ёлче; меры длины узунлукъну ёлчелери; 
меры веса ауурлукъну ёлчелери 2. (мероприятие) мадар, 
амал, иш; принять необходимые меры керекли амалланы 
этерге 3. (предел)  д арад ж а , марда, адет; знать меру 
мардасын билирге; высшая мера наказания ёлюм, ёлюм 
бериу О  без меры ёлчесиз; в меру мардасы бла, адетин- 
де; по крайней ( или по меньшей) мере эм азы бла ал- 
гъанда да, тюзюн айтханда. да

м ёрзн/уть, -у, -ешь, -ут несов. I. зябнуть сууукъ бо­
лургъа 2. (промерзать) бузларгъа

мёр/ить, -ю, -ишь, -ят несов. (измерить сов.) кого-что 
ёлчелерге; мерить на глаз кёз къарам бла ёлчелерге; 
что (примерять) кийиб кёрюрге; мёрить костюм костюмну 
кийиб кёрюрге (ёлчелеб кёрюрге)

мёртв/ый, -ая, -ое, -ые I. (умерший) ёлген 2 . прил. 
перен. къуу-шуу; мёртвые улицы къуу-шуу орамла О 
мертвая тишина къуу-шуулукъ; ни жив ни мёртв ёлмей- 
къалмай; къоркъгъандан джаны ичинде джокъду

мёстност/ь, -и ж. 1. (пространство) джер; горйстая 
местность таулу джер 2. (район, край) джер, джурт, д ж а ­
ны; в нашей местности большие леса бизни джерибизде 
(или джуртубузда) чегетле уллудула кеб джерлени ала- 
дыла . •

мёстн/ый, -ая. -ое, -ые м. ол ( или бу) джердеги, бир 
джердеги халкъ; выборы в местные Совёты джер-джер- 
деги советлеге сайлау О  местный наркоз мед. ауругъан 
джерге наркоз этиу; мёстный падёж  грам. орунлаучу 
болуш . ,

м ёст/о , -а с. 1. джер; рабочее место ишлеген джери 
2. джер, орун; сдвинуть стол с места столну орнундан
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тебдирирге 3. (местность) джер; красивые места ариу 
д ж е р л е  4. (должность) орун, къуллукъ; вакантное место 
бош орун О  больное место джаууру, тиеги, къарыусуз 
джери; имёть мёсто болургъа; ни с мёста! орнунгдан 
тебме! знать своё мёсто орнунгу билиб турургъа; поста­
вить на мёсто орнун танытыргъа, |<ъабына джыяргъа; 
пустое мёсто (о человеке) баргъа, дж окъгъа да санал- 
майды

местоимёни/е, -я, с. грам. алмаш; личное местоиме­
ние бетлеучю алмаш; притяжательное местоимёние
иелик алмаш

м ёст/ь, -и ж. дерт, дерт джетдириу, дерт къайтарыу 
(или алыу) кровная мёсть къан алыу

мёсяц, -а м. 1. ай; март мёсяц март ай; прошлый мёсяц 
кстген (или ётген) ай; будущ ий мёсяц келир (или келлик) 
ай 2. (луна)  ай; молодой мёсяц джангы ай

металл м. металл, магъадан; чёрные металлы къара 
металла (темир, чоюн, къурч);  цветные металлы джыл- 
тырауукъ магъаданла (багъыр, къоргъашын, никель, 
д. а. к.)

металлйческ/ий, -ая, -ое, -ие (из металла) металл...; 
металдан -гъан (-ген), металлгъа; металлйческий блёск 
металча джылтырау

металлургйческ/ий, -ая, -ое, -ие металлургия..., метал- 
лургиялыкъ; металлургйческий завод металлургиялыкъ 
завод

м еталлургй/я, -и ж. металлургия; чёрная металлур­
гия къара металлургия

мётод, -а м. метод, джол, джорукъ, амал; диалекти­
ческий мётод диалектикалыкъ метод 

мётр, -а м. метр
метро с. нескл. метро; станция метро метрону стан- 

циясы
метрополитён, -а м. метрополитен; строительство

метрополитёна метрополитен ишлеу
м еханизаци/я, -и, ж. механизация, производствону 

машина кючге буруу
механйзм, -а м. механизм; механйзм часов сагьатны 

механизмасы
механик, -а м. механик
механйческ/ий, -ая, -ое, -ие механика...; механиче­

ская сйла механика кюч
механически нареч. кеси аллына, билмегенлей 
м ехов/ой, -ая, ое, -ые тери..., кёрпе..., элтир..., тыйын,
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тюк...; териден (или кёрпеден) этилген; меховая шуба 
кёрпе (или тыйын) тон; меховой магазйн тыйын тюкен 

мечта, -ы с. сагъыш, умут, мурат, талпыу, кюсеу; 
несбыточная мечта болмазлыкъ умут; его мечта сбылась 
ол муратына джетди; предаваться мечтам сагъышха ке- 
тиб турургъа

мечта/ть, -ю, -ешь, -ют несов. о ком-чем умут (или 
мурат) этерге, талпыргъа, кюсерге, талпыб (или кюсеб) 
турургъа

м еш а/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (помешать сов.) кому- 
чему джунчутуб турургъа; чырмау болуб турургъа; 
-ргъа (-рге) къоймазгъа; шум мешает слышать дауур 
эшитирге къоймайды

м еш а/ть II, -ю, -ешь, -ют 1. что (помешивать)  бул- 
гъаргъа; мешать чай ложечкой шайны къаш ыкъ бла 
булгъаргъа 2. что с чем (смешивать) къатышдырыргъа; 
мешать глйну с песком топракъны къум бла къатышды­
рыргъа

мешок, -а м. машок; къапчыкъ, тулукъ (кожаный) 
миг, -а м. кёз джумуб ачхынчы заман; кёзню джумуб 

ачханны арасы; в один миг къараб къарагъынчы; кёз 
къакъгъынчы

мигать 1. кирпик (или кёз) къагъаргъа 2. кому кёз 
къысаргъа 3. (мерцать) дж ана-дж укълана турургъа, 
джылтыраргъа; звёзды мигают джулдузла джылтырай- 
дыла

микрофон, -а м. микрофон; у микрофона микрофонну 
джаныида, микрофонда

милиционер, -а м. милиционер 
миллиард, -а м. миллиард 
миллион, -а м. миллион
мйл/ый, -ая, -ое, -ые (приятный, хороший) иги, ашхы, 

огъурлу; милый человек иги адам 2. (дорогой, любимый) 
сюйгеним; наным, багъалы

мймо нареч. и предлог с род. п. джанлаб, джаны 
(или къаты) бла; машйна промчалась мймо машина 
къатым бла озуб кетди

минерал, -а м. минерал (химиялыкъ магъадан)  
минеральн/ый, -ая, -ое, -ые минерал... минеральные 

удобрения минерал семиртгичле; минеральный источник 
гара суу, гара, ачы; минеральная вода минерал суу, 
гара суу

министёрств/о, -а с. министерство; Министерство ино­
странных дел Тыш къраллы ишлени министёрствосу; Мини-
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стёрство здравоохранения Саулукъ сакълауну министер- 
ствосу; Министерство народного образования Халкъ 
окъууну министерствосу

министр, -а м. министр; минйстр иностранных дел
тыш къраллы ишлени министри

минус, - г м .  1. знак минус, алгъан белги (— ) 2. мат. 
алыу, алсанг; семь минус два джетиден экини алсанг 

м инут/а, -ы ж. 1. минут; без пятнадцати минут два  
экиге онбеш минут къалыб 2. (мгновение) минут, дакъи- 
къа; с минуты на минуту ма келеди деб, бусагъатчы- 
къдан О минута в минуту бир минутну таймай; одну 
минуту бир минутчукъну (тохтагъыз)

мйр м. \ .  (вселенная) дуния, алам 2. (земной шар)  
джер юсю, джер джюзю, дуния; во всём мйре саулай 
дунияда; первый в мйре дунияда биринчи О  пустйть по 
миру бойнунда артмагъы, къолунда таягъы бла къалды- 
рыргъа; не от мйра сего ирон. дуния дж аш аудан  хапары 
джокъду; растйтельный мир ёсюмлюкле; мир животных 
джаныуарла

мир/йться, -юсь, -йшься, -ятся несов. (смириться сов.)
I. с кем-чем дж араш ы ргъ а  2. с чем тёзюб (или чыдаб) 
турургъа; нельзя мирйться с этим мынга тёзюб турургъа 
джарамайды

мйрн/ый, -ая, -ое, -ые 1. (миролюбивый) рахат, рахат- 
лыкъ, тынч, тынчлыкъ; мйрная полйтика рахатлыкъ поли­
тика 2. дж араш ы у; мйрный договор джараш ы у договор 

мировоззрёни/е, -я с. мировоззрение, дуния анг, ду- 
нияны ангылау, джаш аугЪа къарам

миров/ой, -ая, -ое, -ые 1. (всемирный) дуния...; сау­
лай (или бютеу) дуния...; мировая война дуния къа- 
зауат  2. (отличный) аламат, сейирлик; мировой парень 
аламат дж аш  О  мировая скорбь дунияны джылауун 
этиу, дж аш аудан  тюнгюлмеклик

миролюбйв/ый, -ая, -ое, -ые рахатлыкъны (или тын- 
члыкъны) сюйген

мйтинг, -а м. митинг
младш /ий, -ая, -ее, -ие 1. (по возрасту) кичи, гитче; 

младший брат кичи къарнаш 2. (по положению) кичи; 
младший научный сотрудник кичи илму къуллукъчу 

мнёни/е, -я с. акъыл, кёлдеги, кёлге келген зат; по 
моему мнёнию мени акъылым бла, мени сартын; общ ё- 
ственное мнёние халкъны акъылы; обмён мнёниями ке- 
нгешиу, оноулашыу

много нареч. кёб; много работы иш кёбдю; много лет
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тому назад кёб джылланы мындан алгъа; мнбго разгова­
ривать кёб сёлеширге :» 

многочйсленн/ый, -ая, -ое, -ые кёб, саны кёб, талай; 
многочисленная семья уллу юйдеги

м нож еств/о, -а с. кёблюк, кёб; множество людей кёб 
адам

м огйл/а, -ы ж. къабыр, оба, кёр О братская могила 
къарнаш къабыр, кёб адам асыралгъан къабыр; стоять 
одной ногой в могйле бир аягъы тёрде, бир аягъы кёрде

м о д /а , -ы ж. мода, адет; быть в моде мода болургъа; 
войти в моду модагъа кирирге; выйти из моды модадан 
чыгъаргъа; по последней моде эм джангы модагъа кёре 

модн/ый, -ая, -ое, -ые модагъа тыйыншлы, модаланы 
-ы (-сы) модалы, модадагъы, омакъ; модный костюм 
модагъа тыйыншлы костюм

может, может быть ввод. сл. ким биледи, къайдам, 
болур

можно в знач. сказ. 1. ( возможно)  боллукъду; это  
можно сделать аны этерге боллукъду 2. (разрешается)  
боллукъду, болады, эркинлик бериледи, огъай джокъду; 
можно мне уйтй? меннге кетерге боламыды? <0 как м ож ­
но скорее дженгил, амалы болгъаныча дженгил

мозг, мозга м. мыйы, джилик; головной мозг мыйы;- 
спинной мозг омурау (или аркъа) джилик 
, мой, моего мест. 1. мени -ларым (-лерим), меникиле; 
мой перчатки мени къоллукъларым; кнйги мой китабла 
меникиледиле

мокр/ый, -ая, -ое, -ые джибиген, суу..., мылы <0 мок­
рые волосы суу чач; мокрая курица джюннге тюшген 
тауукъ; у неё глаза на мокром месте ол не бош затха да 
джылайды да тебрейди

м олёкул/а, -ы ж. физ. молекула, молекул 
молни/я, -и ж. 1. шыбыла, кёк джаш нау, кёк чартлау; 

ударила молния кёк чартлады; молния сверкает кёк 
джашнайды 2. (застежка) молния, сынджыр, сынджыр 
тюйме

м олодёж /ь , -и ж. собир. дж аш  тёлю, дж аш  адамла 
молодец м. 1. джигит; вестй себя молодцом кесинги 

джигитча джюрютюрге 2. (похвала) аферим, ой иги 
дж аш  (или къыз)

м олод/ой, -ая, -ое, -ые дж аш ; молодое дерево дж аш  
терек; он молод ещё ол алкъын джаш ды 2. (недавно по­
явившийся) джангы; джангы туугъан, джангы чыкъгъан;
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молодой картофель джангы гардош; молодой месяц
джангы ай

м блодоет/ь, - ж. джаш лыкъ, дж аш  заман; в дни моло­
дости дж аш  заманда

молоко, -а с. сют; парное молоко джангы сауулгъан 
сют; цельное молоко башы алынмагъан сют; кислое моло­
ко айран

молоток, -а м. чёгюч
молчани/е, -я с. сёлешмеу, айтмау, тынгылау, ты- 

нгылаб (или айтмай) туруу, сёлешмей туруу; хранйть 
молчание тынгылауну ийиб туруу, шум болуб турургъа 

момент, -а м. (период) заман, кёзюу, момент; в одйн 
момент эрлай, къараб къарагъынчы; важный момент в 
работе ишде магъаналы кёзюу

м онёт/а, -ы ж. ачха, ууакъ ачха; золотая монета 
алтын ачха; серебряная монета кюмюш ачха; размен­
ная монета ууакъ ачха О  принимать за  чйстую монету 
ийнаныб къояргъа, ийнаныб турургъа

м орал/ь, -и ж. джорукъ, къылыкъ, мораль; намыс, 
коммунистическая мораль коммунист джорукъ;

моральн/ый, -ая, -ое, -ые ( нравственный) адеб. , 
джорукъ..., къылыкъ..., мораль; адамлыкъ; моральные 
принципы адебни джорукълары; моральный облик адам ­
лыкъ шарт

м ор /е, -я с. тенгиз; в открытом море ачыкъ тенгизде; 
из-за моря тенгизни ары джанындан, узакъдан; ж дать  
у моря погоды ит телиси суудан бёрек умут эте эди, бол- 
мазлыкъ затдан умут этиб турургъа 

моркбв/ь, -и ж. быхы
мороз, -а м. сууукъ, сууукълукъ; два градуса мороза

сууукълукъ эки градусду
м орск/ой, -ая, -ое, -йе тенгиз..., тенгизни -ы (-с ы ) ;  

морской берег тенгиз дж агъа ; морской флот тенгиз флот 
О  морская болезнь кеме дж араш мау, кёл булгъаныу 

моряк, -а м. моряк, тенгизчи, тенгиз аскерчи 
мост м. кёпюр; железнодорожный мост темир джолну 

кёпюрю
мотор, -а мотор; мотор самолёта самолётну мотору 
мотоцйкл, -а м. мотоцикл
мочь, могу, можешь, могут I. (быть в состоянии) 

эталыргъа, къолдан келирге; он может сделать это ол 
муну эталлыкъды 2. (иметь право) болургъа, бар болур­
гъа; боллукъмамы? О не может быть эшта-эшта, алай 
болургъа амалы джокъду

131



мбщ н/ый, -ая, -ое, -ые кючлю, къарыулу 
мрамор, -а м. мермер, мермер таш 
мраморн/ый, -ая, -ое, -ые мермер..., мермерден -ган 

(-ген)
мстйть, мщу, мстишь, мстят несов. (отомстить сов.) 

кому дерт джетдирирге, дерт (или къан) алыргъа 
мудр/ый, -ая, -ое, -ые терен акъыллы, ангылы 
мужественн/ый, -ая, -ое, -ые батыр, эркишилиги бол­

гъан, эркек
м уж еств /о , -а с. батырлыкъ, кишилик, эркеклик; про- 

явйть мужество кишилик кёргюзюрге
м уж ск/бй, -ая, -ое, -йе эркиши...; мужской пол эрки­

ши адам; мужской костюм эркиши костюм 0  мужской  
род грам. мужской род 

м уж чйн/а, -ы м. эркиши 
м узё/й , -я м. музей 
м узы к/а, -и ж. музыка
музыкальн/ый, -ая, -ое, -ые 1. музыка..., музыканы 

-ы (-сы); музыкальный инструмент музыка инструмент 
музыкант, -а м. музыкант, музыкачы 
мука, -и ж. ун 
м урав/ёй , -ья м. къумурсха
мчаться, мчусь, мчишься, мчатся чабыб (или атылыб) 

барыргъа, къызыу барыргъа 
мы мест. личн. биз
мыло, -а, с. сапын; хозяйственное мыло тылы сапын; 

туалётное мыло дух сапын
мысль, -и ж. акъыл, фикир, ой, оюм; образ мыслей 

оюму, акъылы, ойлагъаны; навести на мысль акъыл 
берирге, акъылгъа салыргъа; задняя мысль таша мурат, 
хыйла акъыл

мыть, -ою, -ешь, -ют кого-что джууаргъа 
мыться, моюсь, -ешься, -ются джууунургъа 
мышлёни/е, -я с. акъыл, фикир, оюм; мозг — орган 

мышлёния мыйы акъылны органыды
мышь, -и ж. чычхан 0  летучая мышь биттир 
мягкий, -ая, -ое, -ие джумушакъ; мягкий хлеб джу- 

мушакъ ётмек; мягкий характер джумуш акъ хали; мяг­
кий вагон дж умуш акъ вагон О мягкий знак (буква)  
джумуш акъ белги

м ясн/ой, -ая, -ое, -ые, эт..., этни -ы (-сы); къасабчы; 
мясной пирог эт хычын; мясной магазин эт сатылгъан 
(сатылыучу) тюкен, эт тюкен

мять, мну, мнёшь, мнут несов. (смять сов,) что 1. (раз­
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минать) ууаргъа; басаргъа, ийлерге (наприм., глину) 
2. (например, одежду) буршу этерге

мяться, мнётся, мнутся несов. (смеяться сов.) (стано­
виться мятым) буршу болургъа (наприм., о платье); 
мууал болургъа (наприм., о траве)

мяч, -а м. тоб; играть в мяч тоб ойнаргъа

Н, н
на предлог 1. -гъа (-ге), юсюне; положйть книгу на 

стол китабны столгъа салыргъа 2. -да (-де), юсюнде, 
башында; сидеть на диване диванда олтурургъа; быть 
на работе ишде болургъа 3. (при обозначении срока, 
времени); на закате кюн бата; на рассвете танг ата
4. (при указании цели, назначения) -гъа (-ге), -лыкъ 
(-лик); право на труд урунуугъа эркинлик 5. (при обо­
значении количественного признака предмета) -гъа (-ге); 
купйть тетрадей на рубль тетрадланы бир сомгъа алыр­
гъа 6. (при указании на характер действия) -ча, -гъа 
( ге); на новый лад джангыча; на старый лад эскича; 
на свеж ую  голову башынг къатышхынчы 7. (при обо­
значении предмета, которое является орудием действия): 
запереть на замок кирит салыргъа 8. (при обозначении 
орудия или средства действия) бла, -да (-де); ехать на 
поезде поезд бла барыргъа; жарить на масле дж ауда 
къууурургъа

н абер еж н /ая , -ой ж. суу дж агъа , суу дж агъасы  (суу  
джагъасы орам)

набира/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (набрать сов.) кого- 
что и кого-чего  джыяргъа, алыргъа; набирать команду 
команда дж ы яргъа; набрать букет цветов гэкка хансла- 
дан букет джы яргъа , гокка хане джоппу дж ы яргъа 

наблюдать, -ю, -ешь, -ют несов. кого-что и за кем-чем
1. эс бёлюб къараб турургъа, сынаб къараргъа, туурадан 
къараб турургъа; я наблюдал за  игрой детей сабийлени 
ойнагъанларына туурадан къараб турдум 2. къараб 
турургъа; наблюдать за  порядком мизамгъа къараб  ту­
рургъа

наблю дёни/е, -я с. 1. къарау, къараб туруу; сынаб 
къарау; держ ать под наблюдением къараб турургъа, 
кёзден иймезге 2. сынам

наверно, наверное вводн. сл. болур, болургъа болур,
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эшта; наверное, так и будет эшта, алай боллукъ болур 
наверх парен. 1. башына, ёрге; положйть чемодан на­

верх чемоданны ёрге салыргъа 2. (вверх)  ёрге, кёкге; 
посмотреть наверх ёрге къараргъа

наверху парен, ёргеде, башында; сидеть наверху ёрге- 
де олтурургъа

навещ /ать, -ю, -ешь, -ют несов. (навестить — сов.) 
джокъларгъа, барыб (или келиб) кёрюрге; навещать 
больного ауругъанны кёрюрге

наводнёни/е, -я с. суу басхан, суу басыу 
наволочк/а, -и ж. джастыкъ тыш; надеть наволочку 

на подушку джастыкъгъа тыш салыргъа
навсегда нареч. ёмюрлюкге, ёмюрге; навсегда рас­

статься ёмюрлюкге айырылыргъа
навстречу нареч. и предлог аллына, аллындан; идти 

навстречу аллына барыргъа
награда, -ы ж. саугъа; высокая награда уллу саугъа; 

правйтельственная награда кърал саугъа
награ/дйть, -жу, -дйшь, -дят сов. (награждать не­

сов.).  саугъаларгъа, саугъа берирге; наградить орденом  
орден бла саугъаларгъа

нагрева/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (нагреть сов.) что 
джылытыргъа, къыздырыргъа; нагреть воду сууну джы- 
лытыргъа; нагреть песок къумну къыздырыргъа

нагруж а/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (нагрузить сов.) 
кого-что джюклерге; нагружать телегу арбаны джюк- 
лерге

над предлог башында, юсюнде; над озером летают 
птицы кёлню башында чыпчыкъла учадыла

надева/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (надеть сов.) 1. киерге, 
кийдирирге; надевать пальто на девочку къызчыкъгъа 
палтон кийдирирге 2. тагъаргъа, салыргъа; надевать 
ордена орденлени тагъаргъа; надёть кольцо на палец 
бармакъгъа джюзюк салыргъа

надё/яться, -юсь, -ешься, -ются несов. (понадеяться 
сов.) 1. на что ийнаныргъа, ышаныргъа; надёяться на 
побёду хорламгъа ийнаныргъа; надёяться на друзёй  
тенглеге ышаныргъа

надо в знач. сказ, керекди; надо закрыть окно тере- 
зени дж абаргъа  керекди

надоеда/ть , -ю, -ешь, -ют несов. (надоесть сов.) 
бездирирге, эрикдирирге; мне надоёли эти разговоры  
бу сёз мени бездиреди
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надпись, -и ж. джазыу, юсюне джазылгъаны; над­
пись на фотографии суратны юсюне джазылгъаны 

назад нареч. I. ызына, артха; вернуться назад ызынга 
къайтыргъа; сделать шаг назад ызына бир атлам этерге 
2. алгъа, алда; два года тому назад эки джылны мындан 
алгъа

названи/е, -я с. аты; название растения ёсюмлюкню 
аты (ёсюм)

назнача/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (назначить сов.)
1. что болджал этерге, болджал салыргъа, келиширге; 
деб сез болургъа; назначить место встречи тюбер джерге 
оноулашыргъа; назначить срок собрания джыйылыугъа 
болджал салыргъа 2. къуллукъгъа салыргъа; ишге с а ­
лыргъа; назначить кого на пост минйстра биреуню ми­
нистр къуллукъгъа салыргъа

назначёни/е, -я с. 1. салыу; салыныу; получить назна- 
чёние къуллукъгъа салыныу 2. буюруу, джазыу; по на- 
значёнию врача дохтурну буюрууу бла. 3. джарагъаны; 
использовать по назначёнию дж арагъаныча хайырлан- 
дырыргъа

назы ва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (назвать сов.) кого-что
1. атаргъа, ат берирге; мальчика назвали Муратом джаш- 
чыкъгъа Мурат атагъандыла 2. дерге, айтыргъа; назы­
вать по ймени-отчеству аты бла атасыны атын айтыб 
сёлеширге

назы ва/ться, -ется, -ются несов. (назваться сов.) 
аталыргъа, аты болургъа; эта улица называется иначе 
бу орамны аты бахша болуучан эди

найти, -ду, -дёшь, -дут сов. (находить несов.) т аб ар ­
гъа; найтй дёло иш табаргъа; найтй признание сый таб ар ­
гъа

наказани/е, -я с. айыблау, айыбха джолукъдуруу; 
подвёргнуть наказанию айыбха джолукъдурургъа

наказы ва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (наказать сов.) 
кого-что кереклисин берирге, кереклисин табдырыргъа; 
наказать ребёнка за  плохое поведение сабийни къылыкъ 
этгени ючюн керегин табдырыргъа

накануне нареч. аны аллы бла, ал кюнюнде; накануне 
мы были в кино ал кюнюнде биз киногъа баргъан эдик 

наклон/йть, -ю, -ишь, -ят сов. (наклоняться несов.) 
что дж анбаш  этерге, джампайтыргъа, ийилтирге, бюгер- 
ге; наклонйть вётку бутакъны бюгерге

наконёц нареч. 1. ахырында, эм ахырында, эм артын- 
да, чынг артда; он догадался, наконец, ол ахырында
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сезди 2. вводи, слово ахыры, къысхасы, ахыры-къысхасы; 
почему, наконец, нельзя прийтй и поговорить? ахыры-
къысхасы, нек болмайды келиб бир сёлеширге?

накорм/йть, -лю, -ишь, -ят сов. (кормить несов.) кого- 
что ашатыргъа

накрывать, -ю, -ешь, -ют несов. (накрыть сов.) д ж а ­
баргъа, юсюн дж абаргъа ; накрыть ребёнка одеялом  
сабийни юсюн джууургъан бла дж абаргъа ; О  накрыть 
стол стол джараш дырыргъа, тепси къураргъа (сыйлар- 
гъа)

нала/дить, налажу, -ишь, -ят сов. (налаж ивать не­
сов.) 1. что тюзетирге, джарашдырыргъа; наладить ста­
нок станокну джараш дыры ргъа (тюзетирге) 2. что д ж а ­
рашдырыргъа, къураргъа; наладить дела ишлени къу­
раргъа (тюзетирге, джарашдырыргъа); наладить работу  
бригады бригаданы ишин къураргъа

налево нареч. солгъа, сол джанына; сол джанына 
(солгъа)  бурул

налива/ть, -ю, -ешь, -ют что къуяргъа, къуюб толту- 
рургъа; наливать ведро воды бир челек суу къуяргъа; 
налйть вина чагъыр къуяргъа

налйчи/е, -я с. барлыкъ, бар, болуу; болгъаны, бар- 
лыгъы; наличие книг в библиотеке библиотекада китабла- 
ны барлыкълары

налог, -а м. налог; подоходний налог хайырдан алын- 
нган налог, хайырына кёре салыннган налог; облагать  
налогом налог салыргъа

намерева/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. мурат этер­
ге, муратлы (или умутлу) болургъа; намереваться 
перейтй на другую работу башха ишге кёчерге мурат 
этерге, башха ишге кёчерге муратлы болургъа

намерёни/е, -я с. мурат, акъыл; без всякого намерё- 
ния чыртда акъыл этмегенлей, не аз да иш этиб..., мурат 
этмегенлей

намётить, намечу, -ишь, -ят сов. (намечать несов.)
1. кого-что белгилерге, белги салыргъа; намётить канди­
датуру кандидатураны белгилерге 2. что салыргъа, тизер- 
ге; намётить план план салыргъа

наоборот нареч. 1. башхача, чюйресине, башха тюр- 
лю, терсине; он дёлает все наоборот ол нени да чюйресине 
этеди 2. арты-аллына, чюйресине; одёть платье наоборот  
чепкенни чюйресине киерге 3. ол огъай, огъай, аны къой 
эсенг; — Ругал? — Наоборот, похвалйл урушдуму? — 
Аны къой эсенг, махтады
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напада/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (напасть сов.) 1. на 
кого-что чабаргъа, чабыуул этерге; напасть врасплох 
билмей тургъанлай чабаргъа; что ты на неё нападаешь? 
сен анга нек къадалыб къалдынг? 3. на кого  алыргъа, 
басаргъа, тутаргъа; на меня напал сон мени джукъу 
басханды

нападёни/е, -я с. чабыуул, чабыу; внезапное нападё- 
ние билмей тургъанлай чабыу

напечата/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (печатать несов.) бас- 
маларгъа, басмадан чыгъарыргъа; напечатать статью  
в газете статьяны газетде басмаларгъа

напи/сать, -шу, -шешь, -шут сов. (писать несов.) 
что дж азаргъа ;  написать без ошибок халатсыз д ж а з а р ­
гъа; написать роман роман д ж азар гъ а  

напйток, -ка м. суу, суусаб
напо/йть, -ю, -ишь, -ят сов. (поить несов.) кого-что 

ичирирге; напойть гостёй чаем къонакълагъа шай ичи- 
рирге

наполн/ить, -ю, -ишь, -ят сов. (наполнять несов.) 
что толтурургъа; наполнить ведро водой челекни суудан 
толтурургъа

напомн/ить, -ю, -ишь, -ят сов. (напоминать несов.)
1. что и о ком-чём эсге салыргъа (или тюшюрюрге), 
эсгертирге, эсгертиб къояргъа); напомнить обещ ание 
этерге айтханын эсине салыргъа 2. ушаргъа, ушаш кёрю- 
нюрге; он напоминает отца ол атасына ушаб турады 

направ/ить, -лю, -ишь, -ят сов. (направлять несов.)
1. кого-что -гъа (-ге) тутаргъа, бурургъа, айландырыр- 
гъа; направить лодку к бёрегу къайыкъны сууну джа- 
гъасына бурургъа 2. кого  иерге, джиберирге; направить 
больного к врачу ауругъанны дохтургъа иерге 3. кого  
юретирге, салыргъа; направить на путь истинный тюз 
дж олгъа салыргъа

направ/иться, -люсь, -ишься, -ятся сов. (направлять, 
ся несов.) -гъа (-ге) тебрерге, атланыргъа; направиться 
в город ш ахаргъа тебрерге

направлёни/е, -я с. 1. ийиу, джибериу; направлёние 
на работу ишге ийиу 2. джаны, таба; идтй в западном на- 
правлёнии кюнбатхан таба барыргъа 3. направление, къ а ­
гъыт; направлёние к врачу дохтургъа направление 

направо нареч. онгнга, онг джанына; онгда, онг дж а- 
нында; направо — гостйница, налёво — вокзал онг дж а- 
нында — къонакъ юй, сол джанында — вокзал

напрасно нареч. бошуна, бошнакъгъа, керексизге;
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его напрасно обвинили аны бошнакъгъа терслегендиле 
например вводи, сл. сёз ючюн, айтыргъа 
напротив нареч. туурада, туурасында, аллында, тюз 

аллында; сидеть напротив тюз аллында олтуруб турур­
гъа

напряж ёни/е, -я с. 1. кюч салыу, кюч этиу; работать 
с напряжённей кюч салыб ишлерге; слушать с напряжё­
нней къулакъ ийиб тынгыларгъа 2. физ. кюч, дарадж а, 
напряжение; высокое напряжёние уллу напряжение 

напряжённо нареч. къаты, кюч салыб; работать  
напряжённо къаты ишлерге

напряж ённост/ь, -и ж. тиклик; ослабить м еж дународ­
ную напряжённость халкъла арасында тикликни джу- 
мушатыргъа

напряжённ/ы й, -ая, -ое, -ые 1. къаты; напряжённая  
работа къаты иш 2. къаты, кючлю; напряжённое внима­
ние кючлю эс бёлюу 3. тик, тартыш; напряжённые отно- 
шёния араны тиклиги

нарёчи/е, -я с. сёзлеу; наречия времени заманны 
сёзлеулери; нарёчия мёста орунну сёзлеулери

нарис/овать, -ую, -уешь, -уют сов. (рисовать несов.) 
кого-что сурат салыргъа, суратын салыргъа; нарисовать 
портрёт портретин салыргъа

народ, -а м. 1. халкъ; совётский народ совет халкъ; 
др уж ба народов халкъла арасында шохлукъ 2. адамла, 
дж ам агъат ; на улице полно народу орам адамдан то- 
луду

народн/ый, -ая, -ое, -ые халкъ...; народное искусство
халкъ искусство; народные пёсни халкъ джырла

нарочно нареч. 1. иш этиб, биле тургъанлай, биле- 
биле 2. накъырда бла, накъырда этиб, бош, алай бош; 
я нарочно это сказал, не обижайтесь аны мен накъырда 
этиб айтхан эдим, кёлюгюз къалмасын ()  нарочно не 
придумаешь погов. джети дж укълаб  эсингде болмагъан 
акъылынга келмезлик

наруж н/ы й, -ая, -ое, -ые тыш, тышхы; наружный вид 
дом а юйню тыш кёрюнюшю

наружу нареч. тышына, тыш джанына, тышына 
айландырыб; надёть шубу мёхом наружу тонну тюгюн 
тышына айландырыб киерге

наруш /ить, -у, -ишь, -ат сов. (нарушать несов.) что 
бузаргъа; нарушить покой тынчлыкъны бузаргъа; нару­
шить дисциплйну мизамны бузаргъа

нарушёние, -я с. бузуу, бузулуу; нарушёние дисцип-

138



лйны мизамны бузуу; нарушение договора келишиуню
бузуу

нарядн/ый, -ая, -ое, -ые 1. омакъ, джасанма; наряд­
ная девушка дж асанма къыз 2. джасалгъан; нарядная  
площадь дж асалгъан  майдан

насекомы /е, -ых мн. къурт-къамыжакъ, къурт-къу- 
мурсха

населёни/е, -я с. население, халкъ; населёние города
шахарны населениеси

насколько нареч. 1. вопр. къаллай бири, нелляй бири, 
ненчасы; насколько это верно? муну къаллай бири кер- 
тиди? 2. относ, не къадар, чакълы, -гъа (-ге) кёре; на­
сколько мне извёстно мен билгеннге кёре

насла/дйться, -йшься, -ятся, -жусь сов. (наслаж дать­
ся несов.) кем-чем зауукъланыргъа, зауукъ этерге, ох 
дерге

насмёш к/а, -и ж. хыликке, самаркъау, селеке, кюлкю; 
сказать в насмёшку самаркъау этиб айтыргъа

насмёш лив/ый, -ая, -ое, -ые 1. хыликке (или самар- 
къау) этиучю; насмёшливый человёк хыликке (или сам ар­
къау) этиучю адам 2. хыликке этген, хыликке/еггн; на­
смёшливый тон разговора хыликкелегенча сёлешиу 

насморк, -а м. кесекле; схватйть насморк кесекле 
тиерге, кесекледен аурургъа

наста/вать, -ёт, -ют несов. (настать сов.) джетерге, 
келирге, болургъа, тюшерге; настала ночь кече болду; 
настало время заман джетди

наста/ивать, -ю, -ешь, -ют несов. (настоять сов.) на 
чём кесим айтхан деб турургъа, айтханынгы къаты тутар­
гъа; настоять на своём айтханынгы этдирирге

настойчив/ый, -ая, -ое, -ые кесим айтхан деген, тут- 
ханын къаты тутхан, къаджыкъмагъан; настойчивый 
характер къаджыкъмагъан къылыкъ

настолько нареч. аллай бир, быллай бир, аллай бир­
ге, быллай бирге, ол къадар

настоящ /ий, -ая, -ее, -ие 1. бусагъатдагъы, эндиги; 
в настоящ ее время бусагъатдагъы заманда 2. бу; в на­
стоящей статьё бу статьяда 3. керти, таза; настоящ ее 
золото таза  алтын 0  настоящ ее врёмя грам. бусагъат 
заман

настроёни/е, -я с. хал, кеф, кёл; хорош ее настроёние 
ашхы хал; человёк настроёния бир кюню джай, бир кюню 
къыш адам

наступа/ть I, -ю, -ешь, -ют несов. (наступить сов.)
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басаргъа, аягъынг бла басаргъа; наступить кому-л. на 
ногу биреуню аягъын басаргъа

наступа/ть II, -ешь, -ют несов. ( наступить сов.) 
келирге, болургъа, джетерге, тюшерге; наступила весна 
д ж аз  келди

наступлёни/е I, -я с. чабыуул, чабыуул этиу, алгъа 
уруб барыу; перейтй в наступлёние чабыуул этиб теб­
рерге

наступлёние II, с. келиу, болуу, джетиу, тюшюу; 
наступление зимы къышны келиую

н аук /а , -и ж. илму; наука о языкё тилни юсюнден 
илму

науч/йть, -у, -ишь, -ат сов. (учить несов.) кого-что, 
чему и с неопр. юретирге, тюшюндюрюрге

науч/йться, -усь, -ишься, -атся сов. (учиться несов.) 
чему и с неопр. юренирге; он научйлся читать ол окъургъа 
юреннгенди

научн/ый, -ая, -ое, -ые илму...; научный работник
илму къуллукъчу

нахо/дйть, -жу, -дишь, -дят несов. (найти сов.) табар- 
гъа; найти нефть нефть табаргъа; найтй новое мёсто 
работы ишлерге джангы джер табаргъа; найтй решёние 
задачи заданны тюз этерча джол табаргъа

нахо/дйться, -жусь, -дишься, -ятся несов. (найтись
сов.) 1. табылыргъа; находятся люди, которые.........гъан
(-ген) адамла табыладыла 2. турургъа, болургъа; он 
находится в городе ол шахардады, ол шахарда турады 

национализаци/я, -и ж. национализация, национали­
зация этиу; национализация землй джерни национали­
зация этиу

национализйр/овать, -ую, -уешь, -уют сов. и несов., 
что национализация этерге; национализйровать завод  
заводну национализация этерге

национальност/ь, -и ж. миллет; миллетинг неди? — 
ты кто по национальности?

национальн/ый, -ая, -ое, -ые миллет...; национальный 
язык миллет тил

нация, -и ж. миллет
н ачал/о , -а с. аллы, башы, башланнганы; башланнган 

джери; начало рекй сууну башланнган джери (башы); 
начало пёсни джырны аллы

начальник, -а м. начальник, тамада
начинать, -ю, -ешь, -ют (начать сов.) башларгъа;
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начинать работу ишни башларгъа; начать говорйть
сёлеше баш ларгъа

начина/ться, -ется, -ются несов. ( начаться сов.) 
башланыргъа; собрание начинается в шёсть часов 
джыйылыу алты сагъатда башланады; началйсь канйку- 
лы каникулла башландыла

наш м., наша ж., наше с., наши мн. мест, бизни, биз- 
ники; наша велйкая Родина бизни уллу Ата джуртубуз; 
наш город бизни шахарыбыз

не частица -ма (-ме), тюл; не бойся къоркъма; не 
делай этме; не придёт келлик тюлдю; не тот ол тюл 

небёсн/ы й, -ая, -ое, -ые кёк..., кёкню -ы (-сы), кёкдеги; 
небёсная синева кёкню кёклюгю

н ёб /о , -а с. кёк; на нёбе не было ни облака кёкде 
чыртда булут дж окъ  эди О быть на седьмом нёбе башы 
кёкге джетиб; под открытым нёбом ачыкъ джерде 

небольш /ой, -ая, -ое, -йе уллу болмагъан, уллу тюл, 
гитче, аз; небольшая комната уллу болмагъан печ 

небрёж н/ы й, -ая, -ое, -ые 1. хылымылы, халахоста, 
къолну сырты бла этилген 2. сан этмеген, стемеген; 
небрёжный тон сан этмей сёлешиу

невёст/а, -ы ж. келинлик, джетген къыз, эрге барлыкъ 
къыз

невозможно в знач. сказ. безл. амал джокъду, бол- 
лукъ тюлдю; это сделать невозможно аны этерге амал 
джокъду

невольно нареч. 1. -ма (-ме) демегенлей, тыялмай; 
невольно улыбнуться кесинги тыялмай ышарыргъа
2. амалсыздан, амалсыз болуб

нёгде нареч. с неопр. -ыр (-ир), ар (-ер) джер д ж о къ ­
ду; нёгде сёсть олтурур джер джокъду

недавно нареч. кёб болмай, мындан алда; он приёхал 
сю да недавно ол бери кёб болмай келгенди

недалеко нареч. -гъа (-ге) джууукъ, узакъ болмай, 
джууукъда; жить недалеко от города шахаргъа джууукъ 
д ж аш аргъа

недёл /я , -и ж. ыйыкъ; днй недели ыйыкъны кюнлери; 
он приёдет чёрез недёлю ол бир ыйыкъдан келликди 

недовбльн/ый, -ая, -ое, -ые разы болмагъан, кёлю 
хош болмай, разы болмай; недовольный взгляд разы бол­
май къарау; она была недовольна мойм уходом ол мени 
кетгениме разы тюл эди

недостат/ок, -ка м. 1. кемлик, къытлыкъ, дыккылыкъ; 
недостаток жилой площади мекямны дыккылыгъы 2. бу-
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Зукъ, зыян, къыяу; физический недостаток санында 
къыяу

недостаточно I. нареч. аз, кем, джетмезча 2. в знач, 
сказ. безл. азды, джетмейди

нёжн/ы й, -ая, -ое, -ые 1. назик, арну, джумушакъ, 
нежный запах ариу ийис 2. джумушакъ, сюйюмлю, ингил, 
татлы тилли; нежный взгляд сюйюмлю къарау О  нежное 
растение ингил ёсюмлюк

независимо нареч. башына эркин, къарамай, сюйге- 
нича, бойсунмай; держ ать себя независимо кесинги сюй- 
генингча тутаргъа

незавйсимост/ь, -и ж. башына эркинлик, башына 
бошлукъ, бойсунмау; политическая незавйсимость поли­
тика джаны бла башына эркинлик

незавйсим/ы й, -ая, -ое, -ые башына эркин, башына 
бош, бойсунмагъан; незавйсимое государство башына 
эркин кърал

незнаком/ы й, -ая, -ое, -ые 1. танымагъан, таныш бол- 
магъан, шагъырей болмагъан; незнакомые мне места мен 
танымагъан джерле 2. билмеген, сынамагъан, кёрмеген; 
незнакомое мне дело мен билмеген иш

незначйтельн/ый, -ая, -ое, -ые аз, кем, хазна (кёб) 
болмагъан, уллу болмагъан; незначйтельное большин­
ство аз кёблюк; незначйтельная сумма хазна (кёб) бол­
магъан ачха

неизвестно в знач. сказ, белгили тюлдю; мне неиз­
вестно, куда он уехал аны къайры кетгени манга белгили 
тюлдю

неизвёстн/ый, -ая, -ое, -ые белгили болмагъан, бел- 
гилисиз, киши билмеген, киши кёрмеген, танымагъан, 
таныш болмагъан; неизвестные места белгили болма­
гъан джерле; киши билмеген джерле; неизвестный остров 
белгили болмагъан айрымкан; неизвестный художник  
атын киши билмеген суратчы

нейтралитет, -а м. нейтралитет, къошулмау, къатыш- 
мау; нарушить нейтралитет нейтралитетни бузаргъа 

нейтральн/ый, -ая, -ое, -ые нейтралитетни тутхан, 
къошулмагъан, къатышмагъан; нейтральные государ­
ства къошулмагъан къралла

некогда нареч. в знач. сказ, заман джокъду; мне 
некогда написать письмо мени письмо д ж азар гъ а  зама- 
ным джокъду

нёкотор/ый, -ая, -оё, -ые мест. 1. бираз, бир кесек; 
некоторое время бир кесек заман 2. бир къауум; нёкото-
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рые студенты уж е сдали экзамены бир къауум студентле 
экзаменле бериб бошагъандыла; все слушали, а некото­
рые смеялись хар ким тынгылай эдиле, бир къауум а кюле
эдиле

некрасйв/ый, -ая, -ое, -ые эрши, ариу тюл, ушагъыу- 
суз; некрасивый человек эрши адам; некрасивый посту­
пок ушагъыусуз иш

некуда парен, с неопр. джер (или орун) джокъду, 
-ыр (-ир) джери джокъду; ему некуда идти аны барыр 
джери джокъду; здесь некуда поставить стол былайда 
столну салыргъа орун джокъду

нельзя нареч. в знач. сказ. 1. боллукъ тюлдю, мадар 
джокъду; мне нельзя было прийти мени келир мадарым 
дж окъ эди 2. болмайды, джарамайды, эркинлик д ж о къ ­
ду; так поступать нельзя алай этерге джарамайды О 
как нельзя лучше не къадар иги

немного нареч. аз, бираз, бир кесек, кёб тюл; вре­
мени осталось немного заман кёб къалмагъанды; не­
много отдохнуть бираз солургъа; немного спустя би- 
раздан сора

ненавй/деть, -жу, -дишь, -дят несов. кого-что кёрюб 
болмазгъа, эрши кёрюрге; ненавидеть врага джауну 
кёрюб болмазгъа я его ненавйжу мен аны кёрюб бол- 
майма

нёнавист/ь, -и ж. кёрюб болмау, эрши кёрюу; нена­
висть к врагу джауну кёрюб болмау

необходимо безл. в знач. сказ, с неопр. керекди; мне 
необходимо отдохнуть мен солургъа керекме; эту работу  
необходимо переделать бу ишни джангыдан этерге ке­
рекди

необходйм ост/ь, -и ж. бек кереклилик, кереклилиги, 
керек болгъаны; в случае необходймости керек болгъаны 
болса; предметы первой необходймости амалсыз керек 
затла

необходйм/ы й, -ая, -ое, -ые 1. керекли, амалсыз керек- 
ли, бек керекли 2. в знач. сущ. с. необходимое керек 
затла; взять с собой всё необходймое биргенге керек 
затланы барын алыргъа

необыкновённ/ый, -ая, -ое, -ые сейирлик, аламат 
необычн/ый, -ая, -ое, -ые бола турмагъан, тюрлю, 

кёзюусюз; он пришёл в необычное время ол кёзюусюз 
заманда келди

иеожйданно нареч. билмей тургъанлай, эсде-бусда
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болмагъанлай; совсем неожиданно чырт эсде-бусда бол- 
май тургъанлай

неожйданн/ы й, -ая, -ое, -ые билмей тургъанлай бол­
гъан, эсде-бусда болмагъан, киши сакъламагъан; неож и­
данный гость билмей тургъанлай келген къонакъ 

неподвйжн/ы й, -ая, -ое, -ые 1. орнундан тебмеген 
(или къы мы лдамагъан); бир халда тургъан; неподвйж- 
ное лицо бир халда тургъан бет 2. эринчек, быт-быт, 
ауур къымылдагъан; неподвйжный человёк ауур къы- 
мылдагъан адам

неподвйжно нареч. къымылдамай, тебмей; стоять не- 
подвйжно тебмей турургъа

непонятн/ый, -ая, -ое, -ые 1. ангылашынмагъан, адам 
ангыламагъан, къыйын ангылашыннган; непонятное сло­
во ангылашынмагъан сёз 2. къуджур, сейир, тюрлю; 
непонятное яление сейир иш

непосредственно нареч. кесине, туура; обратйться 
непосрёдственно к начальнику тамаданы кесине бары р­
гъа

непосрёдственн/ый, -ая, -ое, -ые 1. туура; непосрёд- 
ственный начальник туура тамада 2. харамлыгъы бол­
магъан, ачыкъ; непосрёдственный человёк харамлыгъы 
болмагъан адам

неправд/а , -ы ж. ётюрюк, дж алгъан; сказать не­
правду ётюрюк айтыргъа; это неправда ол ётюрюкдю 

неправильно нареч. тюз тюл, терс; неправильно чи­
тать терс окъургъа; неправильно решйть задачу зада- 
чаны терс этерге

неправильн/ый, -ая, -ое, -ые тюз болмагъан, терс, 
джангылыч; неправильный ответ терс джууаб

непрерывн/ый, -ая, -ое, -ые 1. бёлюнмеген, бёлюнмей 
(или юзюлмей) баргъан 2. тохтаусуз, тохтамай баргъан, 
тохтамагъан

непринуждённо нареч. эркин, уялмай, тартынмай 
неприятно нареч. табсыз, ушагъыусуз; мне очень 

неприятно мен кесими бир табсызча кёрдюм
неприятност/ь, -и ж. аман иш, табсыз иш, табсыз 

халгъа кириу, табсыз болумгъа тюшюу; у него неприят­
ности аны иши табсызды; ол табсыз болумгъа тюшгенди 

неприятн/ый, -ая, -ое, -ые 1. къутсуз, сюйюмсюз; не­
приятный человёк къутсуз адам 2. ушагъыусуз, кёлюнг 
бармагъан, табсыз, эрши, аман неприятный запах аман 
ийис; неприятный разговор табсыз сёлешиу

непромокаем/ый, -ая, -ое, -ые суу ётдюрмеген, сууну
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иймеген, сууну тыйгъан; непромокамый плащ суу ётдюр- 
меген плащ

нерв, нерва м. нерв, дж ан  тамыр; зрйтельный нерв 
кёзню дж ан  тамыры О  крепкие нервы кючлю нервала; 
это дёйствует мне на нервы бу меннге ачыу тиеди; играть 
на нёрвах ачыу этерге

нёрвн/ый, -ая, -ое, -ые 1. нерва; нервные болезни  
нерва ауруула 2. дженгил, алындыу, дамсыз; нервный 
человек дженгил адам

несколько I, -их числ. бир-эки, талай, бир талай; 
несколько раз талай джолда; в нескольких словах бир- 
эки сёз бла, къысха

несколько II, нареч. бираз, бир кесек; я несколько 
устал мен бираз арыгъанма

несмотря: несмотря на предлог с вин. п. къарамай, 
стемей, -лыкъгъа (-ликге), -са (-се) да; несмотря на 
сильный дож дь, мы вышли из дома кючлю джаугъанлыкъ- 
гъа биз юйден чыкъдыкъ

несправедлйво нареч. терс; несправедлйво обвинйть 
кого  биреуню терс айыбларгъа

несправедлйвост/ь, -и ж. терслик, тюзсюзлюк, тюз 
къарамау, терс къарау; он признал несправедлйвость 
слов ол кесини сёзлерини терслигин ангылады

несправедлйв/ый, -ая, -ое, -ые терс, тюз болмагъан, 
тюз къарамагъан, терс къарагъан; несправедлйвый при­
говор терс приговор

нес/тй, -у, -ешь, -ут несов. 1. кого-что элтирге, алыб 
барыргъа, кёлтюрюб барыргъа; нестй чемодан чемоданны 
алыб барыргъа; нестй ребёнка на руках сабийни кёлтю­
рюб барыргъа 2. что чегерге, сынаргъа, кёрюрге; тю- 
шерге; нестй наказание азабны чегерге 3. безл. что гы- 
рылдаргъа, д ж анш аргъа; нестй чепуху бош затланы 
дж анш аргъа  4. что табаргъа, къозларгъа; нестй яйца 
гаккы табаргъа  О  нестй ответственность бойнунгда 
болургъа

несчастн/ый, -ая, -ое, -ые насыбсыз, насыбы болма­
гъан; несчастный человек насыбы болмагъан адам О 
несчастный случай къыйынлыкъ

несчасть/е, -я с. къыйынлыкъ, бушуу, ачыу, палах; 
с ним случйлось несчастье ол къыйынлыкъгъа тюшгенди 

нет 1. частица огъай; вы читали эту кнйгу? — Нет, 
не читал сиз бу китабны окъугъанмысыз? — Огъай, 
окъумагъанма 2. безл. в знач. сказ, кого-чего джокъду; 
у меня этой книги нет менде бу китаб джокъду
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неудобно нареч. с неопр. 1. табсыз; ты сидишь очень 
неудобно сен табсыз олтуруб тураса 2. безл. в знач. сказ, 
кому айыбды, уялама; мне неудобно беспокоить вас мен 
сизни тынчлыгъыгьызны бузаргъа уялама

неудобн/ы й, -ая, -ое, -ые табсыз, къолайсыз; неудоб­
ная квартйра къолайсыз квартир; попасть в неудобное  
положение табсыз болумгъа тюшерге

неужели частица эке, болурму, кертда; неужели это 
правда? ол керти болурму? ол кертимиди эке?; неужели  
вы не читали этого романа? кертда сиз бу романны окъу- 
магъанмысыз?

нёфт/ь, -и ж. нефть; получать из нефти бензин нефт- 
ден бензин сюзерге

нечаянно нареч. билмей, эслемей
нечего мест, с неопр. бир затда, -ыр (-ир) зат д ж о къ­

ду; мне нечего вам сказать мени сизге айтыр затым 
джокъду; вам нечего беспокоиться сиз къайгъы этер зат 
джокъду

ни 1. частица усил. да; кто бы ты нй был сен ким эсенг 
да; как бы там нй было, я спокоен ол къалай да болсун, 
мен рахатма 2. частица отриц. -ма (-ме) джокъ; ни слова 
больше не говорй энди бир сёз да айтма; ни одной живой 
душй джаны болгъан бир инсан джокъду 3. союз не; 
ни за  ни против не хо, не огъай демей; ни тот, ни другой 
не ол тюл, не ол бири тюл О  ни гугу! дыф деме!

нигде нареч. бир джерде да тюл, бир джерде да дж окъ­
ду; его нигде нет ол бир джерде да джокъду

нйж н/ий, -яя, -ее, -ие 1. тюб, тюбдеги, тюбюндеги; 
нижний этаж  тюб этаж 2. ич; нйжняя рубашка ич кёлек; 
нйжнее бельё ич кийим

низ, низа предл. м. тюб, этек; низ платья чепкенни 
этеги; кнйга лежит в самом низу на полке китаб тапханы 
эм тюбюнде турады

нйзк/ий, -ая, -ое, -ие 1. алаш а; нйзкий дом алаш а 
юй; нйзкий ростом алаш а бойлу 2. аз, тёбен; нйзкая тем­
пература аз температура

нйзко нареч. алаш а, алашатын, алаш ада; самолёт 
летит нйзко самолёт алаш ада барады

никак нареч. чырт да, чыртданда, не кюрешиб; я ни­
как не могу этого сделать мен муну чырт да эталмайма 

никак/ой, -ая, -ое, -йе мест, чырт, чырт да, чырт бир, 
бир тюрлю бир; нет никакой надежды чырт да ышаныу 
джокъду

никогда нареч. чырт да, чыртданда, ёмюрде да, бир

146



заманда да; он никогда не обманывает ол ёмюрде да 
алдамайды

никто мест, киши да, бир/адам  да, чырт киши; этого 
никто не знает аны чырт киши билмейди; он об этом ни­
кому не рассказал ол аны юсюнден бир адамгъа да айтма- 
гъанды

никуда нареч. бир джерге да; они никуда не уехали
ала бир джерге да кетмегендиле

нйтк/а, -и ж. халы; тонкая нитка ингичке халы; игол­
ка с нйткой ийне бла халы

ничего 1. нареч. аман тюл, дж окъ  хата; Не эте тура- 
сыз? — дж окъ хата, турабыз Как вы живёте? — Ничего, 
живём (помаленьку) 2. в знач. сказ, къайгъырмаз, хата 
джокъду; я вас толкнул, извинйте, пож алуйста.— Ни­
чего; кечигиз* мен сизни билмей тюртдюм.— К ъай­
гъырмаз

ничто мест, бир зат да, чырт бир зат, бир дж укъ  да; 
его ничто не интересует аны къулагъына бир дж укъ  
да кирмейди; я ни о чём вас не спрашиваю мен сизге 
бир зат да сормайма

нищ ет/а, -ы ж. джарлылыкъ, факъырлыкъ, мискин- 
лик; впасть в нищету дж арлылыкъ сынаргъа

но союз 1. алай а; он много работал, но не устал ол кёб 
ишлегенди, алай а арымагъанды 2. не келсин, айхай; 
я бы поехал, но болен мен барлыкъ эдим, не келсин,— 
айруйма

новогодн/ий, -яя, -ее, -ие джангы джыл..., джангы 
джылгъы, джангы джылны -ы (-сы); джангы джыл бла; 
новогодняя ёлка джангы джылгъы ёлка; новогодние по­
здравления джангы джыл бла алгъышлау

новост/ь, -и ж. джангылыкъ, джангы хапар; приятная 
новость иги джангылыкъ; узнать последние новости эм 
джангы хапарланы билирге; сообщ йть новость джангы 
хапар айтыргъа О  это что ещё за  новости? ол деген а 
неди?

нов/ый, -ая, -ое, -ые джангы; новый дом джангы юй; 
новая мебель джангы мебель; новый мётод работы ишни 
джангы методу; автомобйль новой марки джангы марка- 
лы автомобиль; новое издание кнйги китабны джангы 
чыкъгъаны О Новый год Д ж ангы  джыл

н ог/а , -и ж. аякъ, бут; правая нога онг аякъ; сидёть 
нога на ногу бутланы бир-бири юсюне салыб олтурургъа 
стать на ноги аякъ  юсюне турургъа
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ноготь, ногтя м. тырнакъ; стричь ногти тырнакъланы
кесерге

нож, нож а м. бычакъ; острый нож джити бычакъ; 
положйть на стол ножй, вйлки и ложки столгъа бычакъ- 
ла, чанчхыла, къашыкъла салыргъа

н ож к /а , -и ж. \. уменыи. от нога аякъчыкъ; прыгать 
на одной ножке амма-джукка этерге 2. (мебели и т. д.) 
аякъ; ножка стола столну аягъы 3. бот. саптагъай; цве­
ты на длйнных ножках узун саптагъайлы гокка хансла 

ножницы, ножниц мн. къыпты
ноль, ноля м. ноль; температура воздуха ноль граду­

сов хауаны температурасы ноль градусду
номер, -а м. номер; номер дома юйню номери; квар- 

тйра номер десять онунчу номери болгъан квартира; 
октябрьский номер ж урнала журналны октябрдагъы но­
мери; заказать номер в гостйнице къонакъ юйде номер 
алыргъа

норм /а, -ы ж. норма, марда, ёлче; выполнить норму 
норманы толтурургъа; нормы поведения кесинги джюрю- 
тюуюнгю нормалары

нормальн/ый, -ая, -ое, -ые нормагъа келишген, норма- 
дан (или мардадан) чыкъмагъан, нормагъа тыйыншлы 
нормальная температура нормагъа келишген темпера­
тура

нос, -а м. бурун; курносый нос мантыкъ бурун О 
говорйть в нос хумха сёлеширге

носйлыцик, -а м. носильщик, амбал 
носить, ношу, нос/ишь, -ят несов. 1. кого-что кёлтю- 

рюб айланыргъа, кёлтюрюб джюрютюрге, ташыргъа; 
носйть ребёнка на руках сабийни къойнунга алыб айла­
ныргъа 2. что киерге, салыргъа; носйть кольцо джюзюк 
салыргъа; носйть военную форму аскер форма киерге
3. что (имя и т. п.) джюрютюрге; носйть фамйлию мужа  
эринги тукъумун джюрютюрге О носйть под сердцем  
бауурунгда айландырыргъа (  беременной);  носйть траур  
къара киерге

носк/й, -ов мн. чындайла; мужскйе носкй эркиши 
чындайла надеть носкй чындай киерге

носов/ой , -ая, -ое, -ые; носовой платок къол джаулукъ 
нота I, -ы ж. нота; играть по нотам ноталагъа къараб 

согъаргъа
нота II, -ы ж. нота; послать ноту протеста къаршчы- 

лыкъны нотасын джиберирге
ноч/евать, -ую, -уешь, -уют несов. (переночевать,
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сов.) кече къалыргъа; ночевать в гостинице къонакъ 
юйде кече къалыргъа

ночн/ой, -ая, -ое, -ые кечеги, кече..., ингирги; ночная 
лампа кечеги лампа; ночная смена кечеги смена; ночной 
мрак кече къарангы

ноч/ь, ночи ж. кече; глубокая ночь кече арасы; кечени 
бир заманы; по ночам кече сайын; кечеле бла <0 белые 
ночи дж ары къ кечеле; акъ кечеле (северде);  спокойной 
ночи ашхы кечели болугъуз

ночью нареч. кече, кечегиде; днём и ночью кече кюн 
да; этой ночью бюгече; вчера ночью тюнене кече

ноябр/ь, ноября м. ноябрь, ноябрь ай; родйться в 
ноябрё ноябрь айда тууаргъа, Седьмое ноября — празд­
ник Велйкой Октябрьской социалистйческой революции
Джетинчи ноябрь — Уллу Октябрь социалист револю- 
цияны байрамыды

ноябрьск/ий, -ая, -ое, -ие ноябрь..., ноябрдагъы, 
ноябрь айдагъы; ноябрьский номер ж урнала журналны 
ноябрь айдагъы номери

нрав/иться, -люсь, -ишься, -ятся несов. (понравиться 
сов.) кому-чему джаннга (или кёлге) джараргъа„ иги 
(или ариу) кёрюнюрге, кёз къаратыргъа; мне нравится 
эта кнйга мен бу китабны дж аратам а; ему нравится 
играть в шахматы ол шахмат ойнаргъа бек сюеди

нравственн/ый, -ая, -ое, -ые намыс..., адеб..., намыс- 
лы, адебли, намысны -ы (-с ы ) ;  нравственные прйнципы 
намыс джорукъла

н у ж д /а , -ы ж. 1. джарлылыкъ; факъырлыкъ; жить 
в нуждё факъырлыкъда дж аш аргъа  2. керек, керек зат; 
нужды и запросы трудящ ихся уруннганланы керекли- 
лери бла излемлери

н уж да/ться , -юсь, -ешься, -ются несов. 1. джарлы 
болургъа, инджирге, инджилирге; онй ни в чём не нуж да­
ются ала джукъдан инджилмейдиле 2. в ком-чём керекли 
болургъа; нуждаться в деньгах ачха керекли болургъа

нужно безл. в знач. сказ, керекди; мне нужно про- 
чёсть эту кнйгу мен бу китабны окъургъа керекме; ему 
нужно отдохнуть ол солургъа керекди

нужн/ы й, -ая, -ое, -ые керек, керекли; купйть нужный 
учёбник керекли китабны сатыб алыргъа; получйть 
нужные свёдения керекли хапар алыргъа
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О, о
О (об , о б о ) предлог 1. с вин. п (при обозначении 

соприкосновения, столкновения) -гъа (-ге); споткнуться 
о камень ташха абыныргъа; опереться о край стола столну 
къыйырына таяныргъа 2. с пред. п. (относительно) юсюн- 
ден, хакъындан; разговор о деле ишни юсюнден сёлешиу 

об предлог о -ну орнуна джюрюйдю 1 ачыкъ бла баш- 
ланнган сёзню аллында; об отце атаны юсюнден 2. бир 
къауум сёз тутушлада: рука об руку биригиб

оба числа м., с. экиси да, эки; экеую да; обеими ру­
ками эки къол бла; обоих нет экиси да джокъдула Q  
смотреть (или глядеть) в оба  сакъ болургъа (или ту­
рургъа)

обвинёни/е, -я с терсЛеу, айыблау; юр. (обвиняющая 
сторона) даучу, терслеген джаны

обвинить кого-что в чем терслерге, айыбларгъа, сюд 
этиб иерге.

обвиня/ть, -ю, -ешь, -ют кого-что 1. (считать винов­
ным в чем-либо) терслерге, терсге санаргъа, айыбны 
салыргъа, -дан (-ден) кёрюрге; в этом обвиняют тебя 
аны сенден кёредиле 2. (упрекать в чем-л.) гурушха 
этерге

обдум а/ть , -ю, -ешь, -ют что ойларгъа, ойланыргъа, 
ойлашыргъа, ойлаб айтыргъа (или этерге), сагъышын 
этерге; обдумать отвёт джууабны ойлаб этерге; этот 
вопрос надо обдумать бу ишни сагъышын этерге керекди 

обёд, -а м. I. кюнорта ашарыкъ, кюнорталыкъ, аш а ­
рыкъ; сыйлау; приготовить обёд ашарыкъ, этерге; тор- 
жёственный обёд  къууанч сыйлау 2. (полдень) кюнорта; 
до  обёда кюнортагъа дери

обедённ/ы й, -ая, -ое, -ые кюнорта, ашаучу, ашагъан; 
обеденный стол аш агъан стол (тепси орнуна тутулгъан); 
обёденный перерыв кюнорталыкъ аш аргъа тохтау, кюкор- 
тада солуу

обезья н /а , -ы ж. маймул
оберн /уться , -усь, -ёшься, -ётся сов. айланыргъа, 

бурулургъа; дёло обернулось хорош о иш игиге айланды 
обеспёчени/е, с. 1. (действие) табдырыу, баджарыу, 

тындырыу; ышаннгылы этиу (чем-л.); обеспёчение дого­
вора договорну ышаннгылыгъы 2. (деньги, средства) 
ашау, болушлукъ; социальное обеспечение ашау бериу, 
къралны болушлугъу

150



обеспёч/ить, -у, -ишь, -ат сов. кого-чго баджарыргъа, 
эркин табдырыргъа; обеспечить завод сырьём сырье бла 
баджарыргъа; обеспечить скот кормами малны аш бла
баджарыргъа

обещ ан и/е, -я с. сёз бериу, джюклениу, сёз, берилген 
сёз; дать торжественное обещ ание таза  джюрекден сёз 
берирге; выполнить обещ ание берген сёзюнгю толту­
рургъа

обещ ать, -ю, -ешь, -ют несов. что сёз берирге, -ргъа 
( рге) айтыргъа, джюкленирге; он обещ ал прийти ол 
келирге айтхан эди

обзор, -а м. (сжатое сообщение) обзор, къысха хапар; 
обзор сегодняшних газет бюгюнгю газетледен къысха 
хапарла; международный обзор дуниядан къысха хапар 

о б й д /а , -ы ж. гурушха, джаннга тийиу, кёл къалыу, 
кёлкъалды; нанести обиду кому-л. биреуню джанына 
тиерге О  не давать себя в обиду кесинги дж акъларгъа  
(или къ орууларгъа); проглотить обйду тёзюб къояргъа, 
эшитмеген кибик этиб къояргъа

обйдеть кого-что 1. (нанести обиду)  джанына тиерге
2. къуру къояргъа; природа не обидела его талантом  
табигъат аны фахмудан къуру къоймагъанды

обидеться, обйжусь, обйдешься, обйдятся сов. на кого- 
что джанынга тиерге, кёл къалды болургъа, гурушха 
этерге, ёпкелерге

обйдно 1. нареч. джаннга тиерча; сказано грубо, 
обйдно дюрген, дж аннга тиерча айтылгъанды; обидно, 
что вы опоздали сизни кечикгенигизге джаным къый- 
налады

обйдн/ый, -ая, -ое, -ые джаннга тийген, джан къый- 
нагъан; обйдное замечание джаннга тийген сёз.

обл ада/ть , -ю, -ешь, -ют чем къолда тутаргъа, -лы 
( ли) болургъа, ие болургъа; обладать хорошим голосом  
ариу ауазлы болургъа

обл ак /о , -а  с. булут; грозовые облака джаш нагъан 
{или къара) булутла; дож девы е облака джангур булутла 
О под облаками бек мийикде, кёкню къаралдысында; 
витать в облаках иги сагъышха кетиб турургъа, керексиз 
сагъыш лагъа кетиб турургъа

областн /ой , -ая, -ое, -ые область..., областны -ы/сы; 
областной центр областны орта шахары

обл аст/ь , -и ж. 1. область 2. (зона)  джер; область  
вечных снегов ёмлюрлюк къар басыб тургъан джер
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облёгч/ить, -у, -ишь, -ат сов. 1. что (сделать менее 
трудным)  тынчыракъ этерге 2. что (уменьшить) сёл 
этерге; лекарство облегчило боль дарман аурууну сёл 
этди

облета/ть, -ю, -ешь, -ют несов. что -гъа (-ге) учуб 
чыгъаргъа, учуб ауларгъа; облетать все побережье учуб 
бютеу дж агъаны  ауларгъа

обле/тёть, -чу, -ишь, сов. 1. кого-что вокруг кого-чего  
тёгерегине учаргъа; облететь вокруг озера кёлню тёгере- 
гине учаргъа 2. что джайылыргъа; эта весть облетела  
всю страну бу хапар бютеу къралгъа джайылды

облик, -а м. 1. ( внешний вид)  тюрсюн, чырай, сыфат, 
къарам 2. адеб, къылыкъ, иннет, намыс; моральный облик 
намыс болуму

облож ка, -и ж. тыш; кнйга в сйней облож ке кёк тышы 
болгъан китаб

обман, -а м. алдау, ётюрюк, джалгъан, алданыу, 
джангылыч; ввести в обман алдаргъа; не даться в обман  
алдатмазгъа О  обман зрения кёз алдау, кёзге кёрюнюу 

обм ан/уть, -у, -ешь, -ут, сов. кого-что алдаргъа, алдаб 
къояргъа; обмануть чьи-либо надежды; биреуню умут 
этдириб туруб алдаб къояргъа

обмен, -а м. ауушдуруу, алмашдырыу, бир-биринге 
бериу; обмен опытом бир-биринге сынам бериу О  обмен 
веществ биол. затланы алмашдырыу, аш арыкъ сингиу 

обнаруж /ить , -у, -ишь, -ат 1. кого-что (найти) таб ар ­
гъа 2. кого-что (раскрыть) ачыкъ этерге, ачыкъларгъа, 
айгъакъларгъа; обнаружить преступление аманлыкъны 
ачыкъ этерге, айгъакъларгъа

обн/ять, -иму, -имешь, -имут сов. 1. кого-что къучакъ- 
ларгъа 2. что (охватить) къуршаларгъа, тёгерегин алыр­
гъа. обо предлог, о -ну орнунда джюрюйдю; обо мне мени 
юсюмден; обо что неге; обо всем нени юсюнден да, нени 
да юсюнден

обобщ а/ть , -ю, -ешь, -ют см. обобщить  
обобщ ить, что бир оюмгъа, бир халгъа келтирирге; 

обобщ ить опыт работы ишни сынамын сюзюб бир оюмгъа 
келтирирге

обога/тйть, -щу, -йшь, -ят кого-что 1. (сделать бога­
тым) бай этерге 2. къошаргъа, кёб этерге; обогатйть 
свой знания кесинги билиминге къошаргъа

обозн ач /ать , -ю, -ешь, -ют что (иметь смысл, значе­
ние) белгилерге, кёргюзюрге, белгилеб (или кёргюзюб)

152



турургъа; что обозначает это слово? бу сёз пени кёргю- 
зеди?

обозначение, -я с. 1. (действие) кёргюзтюу, белгилеу
2. (знак)  белги; условные обозначения шартлы белгиле 

обозначить что 1. (отметить) белгилерге, чертерге; 
обозначить на карте реку картада сууну белгилерге 2. 
(сделать заметным) белгили этерге, кёргюзтюрге, ачыкъ 
билдирирге

обозр ён и /е, -я с. 1. (осмотр) кёрюу, къарау 2. (очерк, 
сообщение) обзор, хапар; международное обозрение 
халкъла арасында болумдан хапар (или обзор)

обойтй, обойду, обойдёшь, обойдут 1. кого-что (во­
круг)  тёгерегине айланыб келирге, дж анлаб  озаргъа; 
обойтй вокруг дом а юйню тёгерегине айланыб келирге
2. кого-что (посетить, побывать) -гъа (-ге) айланыб чы­
гъаргъа; обойтй всю деревню саулай элге айланыб чы­
гъаргъа <0 обойтй молчанием бир затны юсюнден айтмай 
къояргъа

обойтйсь, обойдусь, обойдёшься, обойдутся 1. с кем, 
чем адебли (или адебсиз) къараргъа, адебин кёрюрге 
(или кёрмезге); с ним обошлйсь хорош о аны адебли 
кёрдюле, анга адебли къарадыла; 2. кем-чем болургъа; 
обойтйсь десятью рублями бир тюмен бла болургъа

обоняни/е, -я с. ийис сезиу, ийис ангылау, бурун; 
иметь тонкое обоняние не аз ийисни да ангыларгъа 

оборачива/ться, -юсь, -ешься, -ются; айланыргъа, 
ызынга айланыб къараргъа

оборона, -ы ж. 1. (действие) къоруу; къоруулау, обо­
рона; оборона города шахарны къоруулау 2. оборона 
(или къоруу) кюч; противовоздушная оборона хауа дж а- 
нындан къоруу кюч

оборудован и /е, -ия с. оборудование, керекли затла; 
промышленное оборудование промышленностну обору- 
дованиеси

обострёни/е, -я с. тик болуу, къозгъалыу; обострёние 
отношений ортаны тик болууу; обострёние болёзни ауруу- 
ну къозгъалыуу

обостр/йть, -ю, -ишь, -ят что (сделать восприимчивее)  
джити (или сакъ) этерге 2. тик этерге, къозгъаргъа; 
обострйть отношёния с кем-л. биреу бла ортаны тик этерге 

обработа/ть , -ю, -ешь, -ют 1. что ишлерге, сюрюрге 
(землю);  ийлерге (кожу); хазыр этерге (деталь) 2. что 
тюзетирге; обработать статью статьяны тюзетирге 3. кого
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(склонить к чему-л.) алландырыргъа, ауузландырыргъа, 
аякъ  тиремезча этерге i

обр аботк /а , -и ж. ишлеу, сюрюу (земли); багъыу 
(раны);  ийлеу (кожи); хазыр этиу (деталей); способы  
обработки кожи тери ийлеуню амаллары О взять кого-л. 
в обратотку биреуню къолгъа алыргъа

обрад/овать , -ую, -уешь, -уют кого къууандырыргъа 
обрад/оваться , -уюсь, -уешься, -уются кому-чему 

къууаныргъа
образ, -а м. 1. (облик)  тюрсюн, чырай, сыфат, сурат

2. (изображение) образ, сурат; художественный образ  
суратланнган образ <0 главным образом  эм башы, эм 
алгъы бурун, асламысына; никоим образом  чырт, чыртда, 
чырт болмайды; решйтельным образом  таукел

образец, -ца м. юлгю, образец; ткани новых образцов  
джангы образецли къумачла; служить образцом юлгю болургъа 

обр азов ан и /е, -я с. I. (действие) къурау (от образо­
вать); къуралыу (от образоваться); образование изби­
рательных округов сайлау округланы къурау (или къу- 
ралыулары) 2. окъуу, билим; среднее образование орта 
окъуу; высшее образование уллу билим, баш окъуу; 
народное образование халкъ окъуу; областное управ­
ление народного образования халкъ окъууну область 
управлениеси

обр аз/ов ать , -ую, -уешь, -ует что къураргъа; обр азо­
вать комйссию комиссия къураргъа 

образоваться къуралыргъа
обратйть, обращу, обратишь, обратят I. что (повер­

нуть) айландырыргъа, бурургъа; обратйть взгляд на... 
-гъа (-ге) къараргъа 2. что, во что (превратить) бурур­
гъа, айландырыргъа, этерге; обратйть воду в пар сууну 
тылпыугъа бурургъа, айландырыргъа 0  обратйть вни­
мание на... -гъа (-ге) эс бёлюрге? не обращ айте внима­
ния! эс бёлмегиз (къайгъы рм агъы з)!

обратйться, обращусь, обратишься, обратятся 1. к 
кому-чему барыргъа, сёлеширге; обратйться к врачу 
врачха барыргъа, кесинги врачха кёргюзюрге 2. во что 
(превратиться) айланыргъа, бурулургъа, болургъа; вода 
превратйлась в пар суу тылпыугъа бурулду, суу тылпыу­
гъа айланды 0  обратиться в бегство бурулуб къачаргъа, 
къачыб тебрерге

обратно нареч. ызына, артына, къайтыб; пойти об­
ратно ызынга барыргъа, къайтыб кетерге; билёт туда и 
обратно ары да, ызына да билет
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обратн/ы й, -ая, -ое, -ые 1. къайтхан, ызына къайтхан 
(или баргъан);  обратный поезд ызына къайтхан {или 
баргъан) поезд 2. (обратный) бирси, арт, ары; на обрат­
ной стороне листа къагъытны бирси джанында

обращ а/ться , -юсь, -ешься, -ются 1. см. обратится
2. с кем-чем къараргъа, кёрюрге; хорош о обращ аться  
с кем-чем-л. -гъа (-ге) иги къараргъа 3. с чем тута {или 
джюрюте) билирге, хайырландыра билирге, -дан ( ден) 
хапарлы болургъа

обращ ение, -я с. 1. к кому барыу, тилеу, сёлешиу; 
обращ аться с речью алгъа чыгьыб сёлешиу 2. (манера 
держаться) адеб этиу, къарау, кёрюу; вежливое обра­
щение адеб этиу, сыйын кёрюу 3. (с чем-л.) тутуу, джю- 
рютюу; научиться обращ ению с ружьём шкокну джюрю- 
тюуге юренирге 4. грам. обращение, айланыу

обслуж ивани/е, -я с. джумуш этиу, кереклилерин 
{или джумушларын) тындырыу; обслуживание покупа­
телей сатыу-алыу этгенлени джумушларын баджарыу 

облслуж ива/ть, -ю, -ешь, -ют 1. кого-что джумуш 
этерге, кереклилерин (или джумушларын) тындырыргъа; 
обслуживать покупателей сатыб алыучулагъа джумуш 
этерге 2. что ишлерге; обслуживать несколько станков 
талай станокда ишлерге

обстановка, -и ж. 1. (мебель) юй керек, мебель 2. 
(положение) болум; международная обстановка халкъла 
арасы болум

обстоятельств/о, -а с. 1. болум, хал, шарт; выяснить 
все обстоятельства дела ишни бютеу болумун ачыкъ 
этерге; смотря по обстоятельствам болумгъа кёре 2. грам. 
болум

обсудить, что сюзерге къараргъа
обсуж дение с. сюзюу; обсуж дение новой книги джангы 

китабны сюзюу; предмет обсуждения сюзюлген зат
обувн /ой , -ая, -ое, -ые аякъ  кийим...; обувной магазин 

аякъ кийим тюкен
обув /ь , обуви ж. аякъ  кийим
обуч/йть, -у, -чишь, -ат сов. кого, чему окъутургъа, 

юретирге; обучить русскому языку орус тилге юретирге 
общ еж й ти/е, -я, с. общежитие; студенческое общ е- 

жйтие студент общежитие
общ ёственност/ь, -и ж. собир. дж ам агъат , къауум, 

адамла, халкъ; широкая общественность дж ам агъат  
кёбчюлюк, кёб адам; научная общественность алимлени 
къаууму, илму къуллукъчуланы кёбчюлюгю
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общ ёственн/ы й, -ая, -ое, -ые джам агъатны  -ы (-сы), 
джамагъат... ;  къурулуш; общественные отношения дж а- 
магъат келишиуле

общ ество, -а с. 1. дж ам агъат; демократическое об­
щество демократ дж ам агъат  2. (организация) общество; 
спортивное общ ество спорт общество

общ /и й , -ая, -ее, -ие бютеу, барыны -ы (-сы); бирден; 
общ ее мнение бирден оюм; общ ее собрание бютеу джыйы- 
лыу 2. (совместный с другими) барыны -ы (-сы) ара..., 
орта...; общ ие интересы барыны излегенлери; общими 
силами барыны кючю бла 3. (целый, весь) бютеу, сау; 
общ ая сумма бютеу саны; в общей сложности бютеулей 
арты-аллы да О найтй общий язык бир-биринги ангы- 
ларгъа

объединёни/е, -я с. 1. (действие) бирикдириу, бир- 
лешдириу; биригиу, бирлешиу; бир болуу; объединёние 
хозяйств мюлклени бирлешдириу 2. (организация) би- 
рикме, бирлешлик

объедин/йть, -ю, -йшь, -ят кого-что (соединить) бир- 
бирине къошаргъа, бир этерге; объединйть сосёдние 
хозяйства хоншу мюлклени бир-бирине къошаргъа 2. 
(сплотить) бирикдирирге, бирлешдирирге; объединйть 
усйлия кючню бирикдириге

объединиться 1. (соединиться) бир-биринге къошу- 
лургъа, бир болургъа 2. (сплотиться) биригирге, бирле- 
ширге

объёкт, -а м. объект, зат; объёкт исслёдования тин-
тиуню объекти, тинтилген объект, тинтилген зат; строй- 
тельный объёкт къурулуш объект, ишлене тургъан зат 

объектйвн/ый, -ая, -ое, -ые тюз, туура, джан басма- 
гъан; объектйвный свидётель тюз (или дж ан  басмагъан) 
шагъат; объектйвная оцёнка тюз багъа бериу

объём, -а м. 1. объём, затны уллулугъу; объём ком­
наты юйню ичини уллулугъу; объем, кёблюгю; объём  
работ ишни объёму (или кёблюгю)

объяв/йть, -лю, -ишь, -ят сов. что, о чем айтыргъа, 
билдирирге, ачаргъа; объявйть конкурс конкурс ачаргъа; 
объявйть войну къазауат ачаргъа

объявлёние, -я с. тюшюндюрюу, ангылатыу, магъа-
насын айыртыу; объяснёние слова сёзню магъанасын
ангылатыу О объяснёние в любвй сюймеклик айтыу, 
сюймеклигин билдириу
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объясн/йть, -ю, -йшь, -ят сов. что кому тюшюндю- 
рюрге, ангылатыргъа, магъанасын ангылатыргъа (или 
айтыргъа) объяснить урок дерсни ангылатыргъа

объяснйться, -юс, -йшься, -ятся сов. с кем, ачыкъ 
этерге, ангылатыргъа, ортаны айырыргъа, сёлеширге; 
(стать понятным) ангылашыныргъа; всё объяснилось 
бары ангылашынды объяснйться в любвй сюймеклигин 
айтыргъа

обыкновённ/ый, -ая, -ое, -ые 1. (обычный) ким да 
билген, бола тургъан, адетли; обыкновённый случай бола 
тургъан зат 2. (заурядный) сансыз, бош, къалгъанлача 
бир, къалгъанлагъа ушагъан; обыкновённый человёк 
къалгъанлагъа ушагъан адам, къалгъанлача бир адам 

обы ча/й , -я м. адет; это у него в обычае ол аны аде- 
тиди; по русскому обычаю орус адет бла

обычно нареч. адетича, адетдеча, кёбюсюне, къуру да, 
хаман да, адетде джюрюгенча; как обычно адетде джю- 
рюгенча

обычный, -ая, -ое, -ые 1. (привычный) ким да билген, 
бола тургъан, тюбей тургъан, адетдеги; обычный случай 
бола (или тюбей) тургъан зат 2. (заурядный)  сансыз, 
къалгъанлача бир

обязанност/ь , -и ж. борч, къуллукъ, джумуш; слу- 
жёбные обязанности къуллукъда борчла

обязанн/ы й, -ая, -ое, -ые борчлу; он обязан исправить 
свой ошйбки ол кесини джангылычларын тюзетирге 
борчлуду

обязательно нареч. сёзсюз, ишексиз, амалсыз; он 
обязательно придёт ол ишексиз келликди, ол келмей 
къаллыкъ тюлдю

обязательн/ы й, -ая, -ое, -ые сёзсюз, ишексиз, ам ал­
сыз; обязательное обучёние окъууну хакълыгъы (или 
амалсыз) халда

обязательств/о, -а с. борч, сёз бериу; взять на себя  
обязательство кесинге борч алыргъа; дать обязательство  
сёз берирге

овальн/ый, -ая, -ое, -ые зугул 
овёс, овса м. зынтхы
овладёть, -ю, -ешь, -ют 1 чем (захватить) кючлерге, 

алыргъа; овладёть крёпостью протйвника джауну къа- 
ласын алыргъа;2. чем ( освоить) юренирге, билирге, иги 
билирге; овладёть тёхникой техниканы иги билирге 

овощи мн. (ед. овощ, м.) тахта кёгетле
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овощной, -ая, ое, -ые тахта кёгет...; овощной магазйн  
тахта кёгет тюкен >

овца ж. къой; карачаевская овца къарачай къой 
огонь, огня м. 1. от; развести огонь от этерге, от джа- 

гъаргъа 2. (свет) чыракъ, джарыкъ, лампа; заж ечь огонь 
чыракъ джандырыргъа 3. воен. от; артиллерийский 
огонь артиллерия от; открыть огонь от ачаргъа 0  между  
двух огней тёш бла чёгючню ортасында; эки отну орта- 
сында; бояться как огня отдан къоркъгъанча къоркъар- 
гъа

огородн/ы й, -ая, -ое, -ые огород..... бачха...; огородные
культуры огород (или бачха) культурала

огорчение, -я с. джаннга тийиу, джан къыйнау; дог- 
ставить кому-л. огорчение биреуню джанына тиерге 
биреуню джанын къыйнаргъа

огорчйть, -у, -йшь, -ат кого  джаннга тиерге, джан 
къыйнаргъа

огорч/йться, -усь, -йшься, -атся сов. джанынга тиерге, 
джанынг к'ьыйналыргъа

огранйч/ить, -чу, -ишь, -ат кого-что в чём чек (или 
белги) салыргъа, тыйгъыч салыргъа, тыяргъа, марда- 
ларгъа

огранйч/иться, -усь, -ишься, -атся сов чем кесинги 
тыяргъа -дан (-ден) ары бармазгъа; тохтаргъа; огра­
ничиться краткой речью къысха сёз айтыб тохтаргъа 

огромн/ы й, -ая, -ое, -ые бек уллу, мазаллы; огромный 
успех бек уллу джетишим; огромные возможности уллу 
хыйсаб v

огурец, огурца м. агурча наша
одеж д а, -ы ж. кийим, кийимле; верхняя одеж да  тыш 

кийим; форменная одеж да  формалы кийим, форма кийим 
одеколон м. одеколон 
одеть кого во что кийиндирирге
одё/ть ся , -нусь, -нешься, -нутся сов. прям, и перен. 

кийинирге; тепло одеться джылы кийинирге; земля оде­
лась зеленым ковром джер джаш ил кийинди

одеяло, -а с. джууургъан, джабыу; стёганое одеяло
мамукъ (или сырылгъан) джууургъан; пикейное одеяло
дым джабыу

один, одна, одно 1. числ. бир; один раз 1) бир кере 
2) (однажды) бир джолда; на одной лошади не увезёшь
бир ат бла алыб кеталлыкъ тюлсе 2. в знач. прил. дж а- ' 
нгыз, кеси джангыз, джангыз кеси; я живу одйн мен кесим 
дж ангы з дж аш айм а 3. мест, (какой-то, некий) биреу,
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бир, биреулен; бир адам, бири; в один прекрасный день  
бир кюн, кюнлени биринде 4. мест. ( тот же самый)  бир; 
одного возраста джыллары бир, бир джылгъы 5. мест, 
(только, исключительно) къуру, джангыз; вы один мо­
жете это сделать аны эталлыкъ джангыз сенсе О один 
едйнственный джап-джангыз, джангыз бир, сынгар бир; 
один за  другим бир-бири ызындан; один на один 1) д ж а ­
нгыз джангы згъа 2) (с глазу на глаз)  бет ден бетге; в 
одйн голос бир ауаздан, бир аууздан; все до одного бютеу, 
бири да къалмай

одинаково нареч. бирча
одинаков/ы й, -ая, -ое, -ые бирча; они одинакового 

роста аланы бойлары бирчады; в одинаковой мере бирча, 
тенг, бирча тенг

одйннадцат/ы й, -ая, -ое, -ые числ. онбиринчи; уж е  
одйннадцатый час онбиринчи сагъат бара турады 

одйннадцать числ. онбир
одинокий, -ая, -ое, -ие м. джангыз; одинокий дом  

джангыз юй; одинокий человёк джангыз адам
одиночеств/о, -а с. джангызлыкъ жить в одиночестве

джангызлыкъда дж аш аргъа
однажды нареч. (как-то раз)  бир джолда, бир кере, 

бир заманда
однако союз противит. амма, алай болса да, алай а; 

он обещ ал, однако не исполнил ол сёз берген эди, амма 
толтурмады

одноврёменно нареч. бирден, тенг, бир заманда, бир 
кёзюуде; начать одноврёменно бирден баш ларгъа 

одноврёменн/ый, -ая, -ое, -ые бирден болгъан (или 
этилген), бир зам анда (или кёзюуде) болгъан

одобрёние, -я с. разылыкъ, разы болуу, джаратыу, 
къабыл кёрюу, къабыл этиу, иги кёрюу, огъурау; выра­
зить одобрёние разылыкъны билдирирге

одобр/ить, -ю, -ишь, -ят кого-что разы болургъа, 
джаратыргъа , къабыл кёрюрге, огъураргъа; одобрить  
работу ишни дж араты ргъа

ож идан и /е, -я с. 1. сакълау, сакълаб туруу; долгое  
ож идание кёб сакълау

ож ида/ть , -ю, -ешь, -ют 1. кого-что, чего (ждать) 
сакъларгъа, сакълаб турургъа; он давно вас ож идает  
ол сизни кёбден бери сакълайды 2. (надеяться) умут 
(или мурат) этерге, деб турургъа; я не ожидал вас вйдеть 
мен сизни кёрюрге умут этмей эдим 

о зер /о , -а с кёл
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означать, -ет белгилерге, кёргюзюрге, билдирирге, 
ангылатыргъа; что это означает? бу нени билдиреди?

ока/зать, окажу, окажешь, окажут: оказать помощь 
болушлукъ этерге; оказать услугу хатер этерге; оказать 
внимание эс бёлюрге; оказать влияние себеб болургъа; 
оказать сопротивление къаршчылыкъ этерге

ока/заться, окажусь, окажешься, окажутся 1. кем- 
чем или каким болургъа, болуб чыгъаргъа; он оказался 
очень образованным человеком ол бек билимли адам 
болуб чыкъды 2. болургъа, тюшерге, табылыргъа; его не 
оказалось дома ол юйде табылмады (или болмады) 

океан, -а м. океан 
оккупаци/я, -и ж. оккупация, кючлеу, басыу

оккупйровать что кючлерге, басаргъа, оккупациягъа 
алыргъа

окн/6, -а с. (мн. окна) терезе 
около предлог 1. наречие (рядом, возле) къатында, тё- 
герекде; сядь около меня мени къатымда олтур 2. (при­
близительно) джууукъ, чакълы, чакълы бир; мы шли 
около часа биз сагъат чакълы бирни бардыкъ; биз са- 
гъатха джууукъну бардыкъ

окончани/е, -я с. ахырына джетдириу, бошау (завер­
шение), ахыр, арт, аягъы (конец); окончание уборки 
битим джыйыуну бошау 2. грам. ахыр; падёжные окон­
чания болуш ахырла

оконч/ить, окончу, окончишь, окончат что бошаргъа, 
окончить школу школну тауусургъа, школну бошаб чы­
гъаргъа

окрёстност/ь, -и ж. тёгерек; окрестности города ша- 
харны тёгереги

округ, -а м. округ; национальный округ милет округ; 
избирательный округ сайлау округ; военный округ аскер 
округ

окружать, -ат 1. см. окружить 2. кого-что тёгерегинде 
(или къатында) турургъа; его окружают друзья аны 
къатында тенглери бардыла

окружающ/ий '-ая, -ое, -ие 1. прич. тёгерекде тур­
гъан, къуршалаб тургъан 2. прил. тёгерекдеги; окру­
жающ ая обстановка тёгерегиндеги хал 3. в знач. сущ. 
мн. окружающие тёгерекдегиле, къатындагъыла; скрыть 
что-л. от окружающих бир затны тёгерекдегиледен джа- 
шырыргъа

окружйть, -ат 1. кого-что къуршаларгъа, тёгерегин 
алыргъа, тёгерегине басыныргъа; все окружили рас-
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сказчика бары да хапар айгханны тёгерегин алдыла
2. кем-чем тёгерсгинге джыяргъа; окружйть себя друзья­
ми тёгерегинге тенглеринги джыяргъа 

окружность ж. мат. тогъай, тогъай сыз 
октябрь, -я м. октябрь, октябрь ай 
он мест., личн. ол 
она женск. р. к. он 
они мест., личн. ала 
оно средн. р. к он
опаздыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. 1. см. опоздать

2. (о часах) артха къалыргъа; часы опаздывают на две 
минуты сагъат эки минутиу артха къалады

опасно наречие къоркъарча, къоркъуулу; он опасно 
заболел ол къоркъарча ауруйду

опасност/ь, -и ж. къоркъуу; находиться в опасности 
къоркъуугъа тюшюб турургъа

опасн/ый, -ая, -ое, -ые къоркъуулу; опасная дорога 
къоркъуулу джол

опер/а, -ы ж. опера О из другой оперы, не из той 
оперы ол башхады, бери келишмейди

операци/я, -и ж. 1. мед. операция, джарыу; перенестй 
операцию бир джеринги джардырыргъа 2. воен. опера­
ция; наступательная операция алгъа ургъан операция 

оперйр/овать, -ую, -уешь, -уют несов. кого-что джа- 
рыргъа, операция этерге; оперйровать больного ауру- 
гъанны джарыргъа

оперн/ый, -ая, -ое, -ые опера..., операны -ы(-сы); 
оперный театр опера театр

описани/е, -я с. суратлау, суратлаб джазыу (или 
айтыу); это не поддаётся описанию муну айтыб (или 
суратлаб) къолунгдан келлик тюлдю

описать, опишу, опйшешь, опйшут сов., описывать 
несов. 1. кого-что суратларгъа, суратлаб джазаргъа 
(или айтыргъа); красочно описать события болгъан иш- 
лени суратларгъа 2. что юр. опись этерге, джазаргъа; 
описать имущество мюлкню джазаргъа

опоздани/е, я с. кечигиу, кечге къалыу; поезд пришёл 
с опозданием поезд кечигиб келди;

опозда/ть, -ю, -ешь, -ют сов. ( опаздывать — несов.) 
кечигирге, кечге къалыргъа; кеч этерге; опоздать на 
десять минут он минутха кечигирге; опоздать с чем-л. 
бир затны заманына эталмазгъа; опоздать на поезд 
поездге кеч этерге; самолёт опоздал самолёт кечге къалды
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оправда/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (оправдывать, несов.)
I. что разы этерге, толтурургъа; оправдать чьё-л. доверие 
биреуню разы этерге 2. кого (подсудимого) ариуларгъа, 
айыбын алыргъа, тереге санамазгъа Ц

оправда/ться, -юсь, -ешься, -ются сов. 1. (оправды­
ваться, несов.) 1. ариуланыргъа, кесинги ариуларгъа, 
айыбынгы кетерирге 2. (подтвердиться) тюз болургъа, 
умутунгча болургъа -гъанча (-генча) болургъа; наши 
опасения не оправдались болум биз къоркъгъанча бол- 
мады

определённ/ый, -ая, -ое, ые I. белгили; определённый 
порядок белгили мизам 2. (ясный) ачыкъ, кесгин, толу, 
туура; дать ясный ответ ачыкъ джууаб берирге

определ/йть, -ю, -ишь, -ят сов. (определять, несов.)
1. что (установить) билирге, белгилерге, кесерге эсеб- • 
лерге; определить меру наказания къаллай бир азаб 
салынныгъын эсеблерге 3. кого (устроить на службу,  ̂
на работу) орун табаргъа, оруннга салыргъа, джараш­
дырыргъа

опровёргн/уть, -ну, -нешь, -нут сов. (опровергать, 
несов.) что кери урургъа, ётюрюк болгъанын кёрпозюрге, 
тюз болмагъанын ачыкъларгъа

опровержёни/е, -я с. ётюрюк болгъанын кёргюзюу, 
тюз болмагъанын ачыкълау 2. (заявление) опровер­
жение, опровержение бериу, опровержение этиу, айыбны 
юс ден алыу

опрокйн/уть, -у, -ешь, -ут сов. (опрокидываться, не­
сов.) кого-что башы тюбюне этерге, башы тюбюне айлан­
дырыргъа; тёпоб иерге; опрокйнуть стул шиндикни башын 
тюбюне айландырыргъа 2. (разрушить) бузаргъа, ояргъа 

опрокйн/уться, -усь, -нешься, -утся сов. къампайыб 
кетерге (повалиться); башы-тюбюне болургъа, башы- 
тюбюне айланыргъа, тёгюлюб кетерге

опублик/овать, ую, уешь, -уют сов: (опубликовывать, 
несов.) что халкъгъа ачыкъ этерге, басмагъа чыгъарыр­
гъа; опубликовать сообщение билдириуню басмагъа 
чыгъарыргъа

ony/стйть, опущу, опустишь, опустят сов. (опускать, 
несов.) 1. кого-что энишге иерге; опустить флаг бай- 
ракъны энишге иерге 2. кого-что салыргъа (поставить) 
сугъаргъа (джерге); опустйть руку в воду къолунгу 
суугъа сугъаргъа

опу/стйться, опушусь, опустишься, опустятся сов.
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( опускать, несов.) I. чегерге, тюшерге; устало опуститься 
на стул арыб шиндикге чегерге 2. (морально) хауле 
болургъа, джоюлуб къалыргъа, хылымылы болургъа 

опыт, -а м. !. опыт, сынам; революционный опыт
революцион сынам 2. хим. опыт, сынам; поставить опыт 
опыт этерге

бпытн/ый, -ая, -ое, -ые сынамлы, уста, опытлы; опыт­
ный учитель уста устаз; опытный человек сынамлы адам 

опять нареч. энтда, дагъыда, джангыдан 
оранжев/ый, -ая, -ое, -ые къызгъылдым сары 
орбйт/а, -ы ж. астр, орбита, джюрюген джолу; спут­

ник вышел на орбйту спутник орбитасына чыкъды
орган, -а м. I. анат. орган, сан; органы речи сёлешиуню 

органлары 2. ( учреждение) орган; местные органы власти 
властны джер-джердеги органлары

организаци/я, -и ж. I. (действие) организация, къу- 
рау; правильная организация труда ишни тюз къурау
2. (объединение) организация; Организация Объеди­
нённых Наций Бирлешген Миллетлени Организациясы

органйзм, -а м. 1. организм (джаны болгъан зат неда 
ёсген бир хане) 2. организм, чарх; у него здоровый орга­
нйзм аны чархы саулукълуду

организован/ный, -ая, -ое, -ые къурамлы; организо­
ванное проведение сева урлукъ атыуну къурамлы этиу 

организ/ова/ть, ую, -уешь, -уют сов. (несов., органи­
зовывать) 1. что (основать) къураргъа; организовать 
литературный кружок литература кружок къураргъа
2. кого-что (объединить) къураргъа. бирикдирирге; 
организовать массы халкъны къураргъа

орден, -а м. орден; орден Лёнина Ленинни ордени; 
орден Побёды Хорламны ордени 

орёл, орла м. къуш
орёх, -а м. чёртлеуюк О грёцкий орёх къоз; разде­

лать под орёх тюгюн бардырыргъа
оркёстр, -а м. оркестр; симфонический оркёстр сим- 

фон и ялы къ оркестр
оросить сов. (орошать, несов.) что I. (смочить) джи- 

битирге; дождь ороейл зёмлю джангур джерни джибитди
2. (обводнить) сугъарыргъа; ороейть поля сабанланы 
сугъарыргъа

оруди/е, -я с. I. воен. тоб 2. керек, амал; орудия 
труда иш керекле

оружи/е, -я с. сауут; холодное оружие кезлик сауут;
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огнестрельное оружие атылгъан сауут; 0  сложйть ору­
жие сауут атаргъа, хорланыргъа

осве/тйть, освещу, осветишь, осветят сов. освещать, 
несов.) 1. кого-что джарытыргъа, джарыкъ этерге; ! 
солнце осветйло вершины гор кюн тауланы башларын 
джарытды 2. что ачыкъларгъа, ангылатыргъа; осветйть 
положение дел ишни болумун ачыкъларгъа

осветйться сов. (освещаться, несов.) джарыргъа, 
джарыкъ болургъа; сцена ярко осветйлась сцена бек 
джарыкъ болду

освещёни/е, -я с. джарытыу, джарыкъ этиу, джарыкъ; 
электрйческое освещение I (свет) электричествону джа- 
рыгъы 2 (электрооборудование) электричество чыракъ, 
электро чыракъ

освободйть, освобожу, освободишь, освободят сов. 
(освобождать, несов.) 1. кого-что эркин этерге, бошлар- 
гъа, азат (или бош) этерге, азатларгъа, къутхарыргъа; 
иерге (отпустить); освободйть от врага родную землю 
туугъан джерни джаудан азат этерге 2. что бошатыргъа, 
бош этерге, ариуларгъа; освободйть помещение юйню 
бошатыргъа 3. башына бош этерге

освобод/йться, освобожусь, -йшься, -йтся сов. (осво­
бождаться, несов.) 1. (стать свободным) эркин болургъа, 
бошланыргъа, азат (или бош) болургъа, азатланыргъа, 
къутулургъа 2. (избавиться) къутулургъа, баш алыргъа
3. (быть незанятым) бош болургъа, бошаргъа; это место 
освободйлось бу орун бош болду

освобождёни/е, я с. (от освободить) эркин этиу, бош- 
лау, азат (или бош) этиу (напр., страны); ийиу (напр., 
заключенного, къутхарыу, башын алыу (избавление), 
бошатыу (помещения и др.)

осво/ить, -ю, -ишь, -ят сов. (осваивать, несов.) что 
джаратыргъа, джарашдырыргъа, хайырландыра билирге, 
юренирге

осёл, осла м. эшек
осённ/ий, -яя, -ее, -ие къач..., къачхы; осённие цветы 

къачхы гокка хансла 
осень ж. къач 

осенью нареч. къачда 
осйна, -ы ж. бусакъ
осйнов/ый, -ая, -ое, -ые бусакъ...; осйновые дрова 

бусакъ отунла
оскорб/йть, -лю, -йшь, -ят сов. (оскорблять несов.) 

кого-что кёлюн къалдырыргъа, джанына тиерге
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оскорб/йться, -люсь, -йшься, -ятся сов. (оскорбляться 
несов.) келкъалды болургъа, джанынга тиерге

оскорблёни/е, -я с. кёлюн къалдырыу, джаннга тийиу, 
селеке (или хыликке) этиу (от оскорбить), кёлюнг къа- 
лыу, джанынга тийиу (от оскорбиться)

ослаб/ить, -лю, -ишь, -ят сов. (ослаблять несов.) 
1. что (уменьшить силу чего-л.) аз этерге, сёл этерге; 
ослабить внимание эс бёлюуню аз этерге 2. кого-что 
(сделать слабым) къарыусуз этерге; болёзнь ослабила 
органйзм ауруу организмни къарыусуз этгенди

осмотр/ёть, -ю, -ишь, -ят сов. (осматривать несов.) 
кого-что 1. къараб чыгъаргъа, тёгерегине къараргъа; 
осмотрёть выставку выставкагъа къараб чыгъаргъа 2. 
къараргъа; осмотрёть больного ауругъаннга къараргъа 
(о враче)

основ/а, -ы ж. 1. тамал; лечь в основу чего-л. бир 
затны тамалы болургъа 2. мн. основы (главные положе­
ния) баш оюмла, баш шартла; основы марксйзма-лени- 
нйзма марксизм-ленинизмни баш шартлары; основы фй- 
зики физиканы баш оюмлары 3. лингв, тамал; основа 
слова сёзню тамалы

основани/е, -я с. (действие) 1. къурау, ачыу, орнатыу, 
салыу 2. (фундамент) тюб хуна, фундамент, тамал 3. (по­
вод, причина) сылтау; без всякого основания чырт сыл- 
таусуз; на каком основании? сылтау бла?

основать сов. (основывать несов.) что 1. (учредить) 
къураргъа, ачаргъа, орнатыргъа, салыргъа; основать 
музёй музей къураргъа 2. ( обосновать) бегитирге; осно­
вать свой выводы на фактах кесинги айтханынгы юлгю 
бла бегитирге

основн/ой, -ая, -ое, -ые (главный) баш...; баш магъа- 
налы; упустйть из вйду основное баш магъаналы затны 
эслемей къояргъа О в основном хазна къалмай, ауурун- 
дан къутулуб

основыва/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. (основать­
ся сов.) на чём таяныргъа, таяныб турургъа; основы­
ваться на послёдних достижёниях науки и тёхники илму 
бла техниканы эм джангы джетишимлерине таяныргъа

особенно нареч. артыкъсыз да, артыкъсыз да бек; 
особенно приятно вйдеть старых друзёй артыкъсыз да 
бек эски тенглеринги кёрсенг, джюрегинг къуанады О 
не особенно асыры, тюл, алай бек тюл
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особенност/ь, -и ж. башхалыкъ, энчиЛик, энчи хал;
особенности характера къылыкъны энчи халлары О в 
особенности артыкъсыз да, айырыб

осббенн/ый, -ая, -ое, -ые айырма, энчи халлы, башха 
тюрлю О ничего особенного махтар джери джокъду, 
джукъ болмагъанды

особ/ый, -ая, -ое, -ые 1. (особенный) башха, башха 
тюрлю; возникло особое затруднение башха тюрлю тый- 
гъыч чыкъды 2. (отдельный) энчи, айырыб этилген; 
иметь особое мнение энчи оюмунг болургъа

оспарива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (оспорить сов) 
I .  къаршчы болургъа, терсди дерге, даулашыргъа; оспа- 
ривать чьи-лйбо доводы биреуню айтханына къаршчы 
болургъа 2. эриширге, ёчеширге, эришиб кюреширге; 
оспаривать первую премию биринчи ёч ючюн эришиб 
кюреширге

остав/ить, оставлю, -ишь, -ят сов. (оставлять несов.)
1. кого-что (покинуть) къояргъа; оставить про запас 
артдагъа къояргъа 3. кого-что (покинуть) къояргъа, 
къоюб кетерге, чыгъаргъа; Оставить семью юйдегинги 
къоюб кетерге; оставить работу ишни къояргъа 0  оста­
вить без внимания эс бёлмей къояргъа; оставить в покое 
тиймезге, къояргъа

остальн/ой, -ая, -ое, -ые I. къалгъан; взять остальные 
книги къалгъан китабланы алыргъа 2. мн. остальные 
къалгъанла, башхала; где остальные? къалгъанла къай- 
дадыла? 3. в знач. сущ. с. остальное къалгъаны, баш- 
хасы; всё остальное къалгъаны бары да

остановить, остановлю, остановишь, остановят сов. 
кого-что (останавливать несов.) I. тохтатыргъа; остано­
вить часы сагъатны тохтатыргъа 2. (содержать) тыяргъа; 
остановить шалуна сыркыуну тыяргъа

останов/йться, -люсь, -ишься, -ятся сов. (останав­
ливаться несов.) 1. тохтаргъа, тохтаб къалыргъа, тыйы- 
лыргъа, тыйылыб къалыргъа; работа остановилась иш 
тохтаб къалды 2. (временно поселиться) тохтаргъа, 
тюшерге; остановиться в гостинице къонакъ юйге тк>- 
шерге 3. на чём айтыргъа, чертиб айтыргъа; подробно 
остановиться на содержании произведения чыгъарманы 
магъанасын толу айтыргъа

останбвк/а, - а ж .  1. (действие) тохтатыу (от оста­
новить); тохтау, тыйылыу (от остановиться); остановка 
поезда поездни тохтатыу; сделать остановку тохтаргъа
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2. (пункт) тохтаучу джер; трамвайная остановка трам­
вай тохтаучу джер

остат/ок, -а, ж. къалгъаны, артыгъы; остаток пирога 
хычынны къалгъаны; остаток времени заманны къал­
гъаны (или арыгъы О остатки сладки погов. къурудан 
къуйрукъ да маджалды

оста/ться, -юсь, -ешься, -ются сов. (оставаться несов.) 
в разн. знач. къалыргъа, къалыб кетерге; остаться дома 
юйде къалыргъа; остаться в живых сау (или ёлмей) 
къалыргъа О остаться при своём мнении айтханынгдан 
таймазгъа; остаться в дураках 1. карт, къалыргъа, къаб- 
дырыргъа 2. (попасть в смешное- положение) кюлкюлюк 
болургъа

осторожно нареч. сакъ, эслеб; действовать осторожно 
эслеб этерге О осторожно переходить улицу джолну 
эслеб ётерге

осторожн/ый, -ая, -ое, -ые сакъ, эсли; осторожный 
человек эсли адам; будьте осторожны сакъ болугъуз 

остров м. айрымкан
остроуми/е, -я с. сёзге усталыкъ (^емерлик); накъыр- 

дачылыкъ; блистать остроумием сёзге чемерлигинги 
кёргюзюрге

остроумно нареч. оюнлу, чемер (или таб) сёзлю 
остроумн/ый, -ая, -ое, -ые сёзге уста (чемер); накъыр- 

дачы, чамчы, чамчы-оюнчу адам
осты/ть, -ну, -нешь, -нут сов. (остывать несов.) I. 

(стать холодным) сууургъа, суууб къалыргъа; чай остыл 
шай суууду 2. сууургъа, сёнгерге, суууб (или сёнгюб) 
къалыргъа; гнев его остыл аны ачыуу сёнгдю

осу/дйть, осужу, осудишь, осудят сов. (осуждать 
несов.) 1. юр. сюд этерге, сюд этиб иерге 2. (выразить 
неодобрение) айыбларгъа, айыб этерге, терслерге, терсге 
санаргъа

осуществ/йть, -лю, -ишь, -ят сов. (осуществлять не­
сов.) что баджарыргъа этерге, толтурургъа; осущест­
вить план планны баджарыргъа

осуществлёни/е, -я с. джашауда бардырыу, баджа- 
рыу, этиу, толтуруу (от осуществить); джашауда болуу, 
джашаугъа кириу, толуу, этилиу {от- осуществиться); 
осуществление мечты умутну толууу, муратынга джетиу 

ось, оси ж. I. (колеса) кёчер агъач 2. мат. физ. ось 
от (ото) предлог I. в разн. знач. -дан (-ден); от начала 

до конца аллындан артына дери; дрожать от холода 
сууукъдан къалтыраргъа 2. (указывает на принадлеж­
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ность. связь) -ны (-ни)... -ы (-сы) ключ от замка киритни 
ачхычы; люди от науки илмуну адамлары

отверн/уться, -усь, -ёшься, -утся сов. ( отворачиваться 
несов.) 1. бурулуб чыгъаргъа; гайка отвернулась гайка 
бурулуб чыкъды; кран отвернулся сюммек бурулуб 
ачылды 2. (в сторону) ары бурулургъа, ары айланыргъа, 
бир джанына бурулургъа (или айланыргъа), артынгы 
бурургъа 3. от кого-чего арт бурургъа

отвёрсти/е, -я с. тешик; задёлать отверстие тешикни
битерге

отвёт м. в разн. знач. джууаб; получить отвёт на 
письмо письмогъа джууаб алыргъа; получйть правиль­
ный отвёт на задачу задачха тюз джууаб чыгъарыргъа 

отвёт/ить, отвечу, -ишь, -ят, сов. (отвечать несов.) 
1. на что джууаб берирге (или къайтарыргъа); ответить 
на вопрос соруугъа джууаб берирге 2. за что бойнунга 
алыргъа, джууаб берирге; ответить за свой поступок 
этген тсрслигинги бойнунга алыргъа

отвётственност/ь, -и ж. джууаблылыкъ, джууаб; воз­
ложить отвётственность на кого-л. джууаблылыкъны 
биреуню бойнуна салыргъа; привлёчь кого-л. к отвётст- 
венности биреуню джууабха тартаргъа

отвётственн/ый -ая, -ое, -ые 1. джууаблы; ответствен­
ный работник джууаблы къуллукьчу; отвётственный 
редактор джууаблы редактор 2. (важный, серьёзный) 
джууаблы, уллу магъаиалы, къызыу; отвётственное за­
дание уллу джумуш

отвеча/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (ответить сов.) 1. 
джууаб берирге, джууаб къайтарыргъа 2. за кого-что 
джууаблы болургъа; отвечать за порученное дёло бой­
нунга салыннган ишге джууаблы болургъа

отда/ть, -ю, -ёшь, -ют сов. (отдавать несов.) 1. кого-что 
(возвратить) къайтарыргъа, ызына берирге; отдать книгу 
китабны ызына берирге; отдать все силы науке бютеу 
кючшо илмугъа берирге 3. что. разг. (продать) берирге, 
сатыб берирге, бериб къояргъа; отдать вёщь за бесцёнок 
затны бек учуз бериб къояргъа <0> отдать должное кому- 
чему-л. -ны (-ни) сыйын кёрюрге; отдать замуж эрге 
берирге; отдать послёдний долг ёлгенни асыраргъа; от­
дать приказ буюрургъа, буйрукъ берирге; отдать чёсть 
черс (или честь) берирге; отдать кого-л. под суд биреуню 
сюдге берирге.

отдёл, -а м. бёлюм, бёлме; отдёл кадров кадрланы 
бёлюмю; отдёл связи связны бёлюмю
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отделёни/е, -я с. 1. (действие) айырыу, бёлюу; башха 
этиу (от отделить); айырылыу, бёлюшоу; башха болуу 
(от отделиться) 2. бёлюм, бёлме; хирургическое отде­
ление больнйцы больиицаны хирургия бёлмеси; отделение 
милиции милицияны бёлюмю; отделения пенала пеналны 
бёлмелери

отдел/йть, -ю, -ишь, -ят сов. (отделять несов.) I. что 
айырыргъа, айырыб алыргъа 2. кого-что айырыргъа, 
айырыб къояргъа, башха этерге; отделить заразного 
больного джукъгъан ауруудан ауругъанны айырыб 
къояргъа

отдельно нареч. башха, энчи, кеси джаигыз; он живет 
отдельно ол башха джашайды

отдёльн/ый, -ая, -ое, -ые 1. башха, энчи; отдёльная 
квартира энчи фатар; отдёльный ход энчи эшик 2. (еди­
ничный) джаигыз, сан бир, бир къауум; отдёльное дёрево 
джангыз терек

отделя/ть, -ю, -ешь, -ют несов. 1. см. отделйть 2. что 
от чего (служить границей) айырыб турургъа; река отде­
ляет одну часть города от другой суу шахарны бир джа- 
нын бирси джанындан айырыб турады

отдохн/уть, -ну, -нёшь, -нут сов. (отдыхать несов.) 
солургъа

отдых, -а м. солуу; день отдыха солуу кюн; дом отдыха
солуу юй

отдыхать, -ю, -ешь, -ют несов. солургъа 
отёц, отца м. ата; отец семейства юйдегини атасы; 

наши отцы бизни аталарыбыз; отёц русской авиации 
орус авиацияны атасы

отёчественн/ый, -ая -ое, -ые ата джурт..., ата джуртну 
-ы (-сы); отечествённые товары ата джуртну товарлары; 
Велйкая Отёчественная война Уллу Ата джурт къазауат 

отёчеств/о, -а с. ата джурт
отказ, -а м. огъай деу, унамау, отказ; получить отказ 

отказ алыргъа
отказаться, откажусь, откажешься, откажутся сов. 

(отказываться несов.) от кого-чего унамай тохтаргъа, 
унамазгъа, отказ этерге; отказаться от поёздки барыргъа 
унамазгъа; отказаться петь джырларгъа унамазгъа

отклон/йть, -ю, -йшь, -ят сов. (отклонять несов.) 
что 1. (в  сторону) джанбаш этерге, бир джанына бурур­
гъа. 2. перен. (отвергнуть) джаратмазгъа, унамазгъа, 
къабыл этмезге; отклонить ходатайство тилекни къабыл 
этмезге
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откровенно нареч. ачыкъ, джашырмай, тюз; откро­
венно говоря ачыкъ айтыргъа, тюзюн айтсакъ (или ай­
тыргъа)

откровённ/ый, -ая, -ое, -ые I. (искренний) ачыкъ, 
джашырмай, тюз; откровенное признание ачыкъ (или 
джашырмай) айтыу 2. (очевидный, явный) ачыкъ, бел- 
гили

открыти/е, -я с. I. (действие) ачыу; открытие съезда 
съездни ачыу; день открытия (выставки и т. п.); ачылгъан 
кюжо 2. джангы зат; научное открытие илмуда джангы 
зат; сделать открытие джангы зат ачаргъа

открыт/ый, -ая, -ое, -ые I. (раскрытый) ачыкъ, ачыл­
гъан, башы ачыкъ; открытая книга ачылгъан китаб 2. 
ачыкъ; открытое партийное собрание ачыкъ партия 
джыйылыу; открытое голосование ачыкъ чёб атыу <£> 
под открытым нёбом эшикде, тюзде

откр/ыть, -ою, -ешь, -ют сов. (открывать несов.) что 
I. (створку, крышку) ачаргъа, ачыб къояргъа; открыть 
чемодан чемоданны ачаргъа. 2. (раскрыть) ачаргъа, 
джаяргъа; открыть зонтик салкъынлыкъны ачаргъа
3. (начать) ачаргъа, башларгъа; открыть заседание 
заседаниени башларгъа 4. (положить начало сущест­
вованию) ачаргъа, къураргъа; открыть тёатр театр 
къураргъа 5. (обнаружить) табаргъа; открыть место- 
рождёние золота алтын чыкъгъан джер табаргъа О 
открыть душу кому-л. биреуге ичинги айтыргъа открыть 
свой карты кёлюнгдегин айтыргъа, муратЫнты билди- 
рирге

открыться, откроюсь, откроешься, откроются сов. 
(открываться несов.) 1. ачылыргъа, ачылыб къалыргъа; 
дверь открылась эшик ачылды 2. (стать понятным) ангы- 
лашыныргъа, ачыкъ болургъа 3. (выявиться — о тайном) 
билинирге, баям болуб къалыргъа: 4. (начаться) баш- 
ланыргъа; навигация открылась навигация башланды 

откуда нареч. 1. вопр. къайдан; откуда он приехал? 
ол къайдан келгенди?; откуда ты это узнал? муну сен 
къайдан билдинг? 2. относ, къайдан, къалайдан; возвра­
щайся, откуда приёхал къалайдан келген эсенг, ары 
къайт 0  откуда ни возьмись къайдан чыкъды эсе да, 
эсде-бусда болмагъанлай

откуда-нибудь нареч. къайдан (или къалайдан) болса
да;

отлича/ться, -юсь, -ешься, -ются сов., несов. I. см. 
отличиться 2. чем (выделяться) белгили (или башха)
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болургъа, башхалагъа ушамазгъа; отличаться друг от 
друга бир-бирингден башха болургъа

отлйчи/е, -я с. (различие) башхалыкъ О в отличие 
от -ча болмай, аны къатында; знаки отлйчия айыргъан 
белгиле, орденле, медальла; диплом с отличием айырма 
диплом

отлич/йться, -усь, -йшься, атся сов. (отличаться 
несов.) айырылыб кёрюнюрге (или танылыргъа); отли- 
чйться в состязаниях эришиуде айырылыб кёрюнюрге 

отлйчн/ый, -ая, -ое, -ые айырма, бек иги, аламат; 
бригада отлйчного качества ишиии агъачы айырма бри­
гада; продукция отлйчного качества бек иги агъачлы 
продукция; отлйчная погода аламат кюн

отлож/йть, -у, -ишь, -ат сов. (откладывать несов.) 
что 1. (в сторону) арлакъ (или айырыб) салыргъа, бир 
джанына салыргъа; отложйть нужную кнйгу керек ки- 
табны айырыб салыргъа 2. (приберечь) -гъа (-ге) джыяр­
гъа (или къояргъа); отложйть деньги на отпуск солуугъа 
ачха джыяргъа 3. (отсрочить) артха къалдырыргъа <} 
отложйть дёло в долгий ящик ишни узакъгъа созаргъа 
(или къояргъа), ишни артха созаргъа

отмён/а, -ы ж. бузуу, къурутуу, артха къоюу, ызына 
алыу; отмена крепостного права ист. крепостнойлукъ 
правону къурутуу, къулланы бош (или азат) этиу.

отмётить, отмечу, -ишь, -ят сов. (отмечать несов.) 
I. что (сделать отметку) белгилерге, белги салыргъа 
(или этерге); отмётить нужное мёсто в кнйге китабны 
керекли джерине белги салыргъа; 2. что (подчеркнуть) 
белгили этерге, чертерге; отмётить недостатки в работе 
ишде кемликлени чертерге 3. кого-что (отличить) бел­
гилерге; отмётить передовиков прёмией алчыланы саугъа 
бла белгилерге

отмётк/а, -и ж. 1. (знак) белги; сдёлать отмётку в 
ведомости ведомостда белги салыргъа 2. (оценка) отмет­
ка, багъа; получйть хорошую отмётку на экзамене экза- 
менде иги багъа алыргъа

отнести, -у, -ёшь, -ут сов. (относить несов.) кого-что 
элтирге, элтиб берирге (или къояргъа); отнестй кнйгу в 
библиотёку китабны библиотекагъа элтиб берирге

относйться, отношусь, относишься, относятся несов.
I. к кому-чему къараргъа; относйться к кому-л. внима­
тельно биреуге эс бёлюб къараргъа 2. к кому-чему (иметь 
отношение) кирирге, юсюнде болургъа; это к дёлу не 
относится ишге бу кирмейди, бу ишни юсюнден тюлдю
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отнять, отниму, отнимешь, отнимут сов. (отнимать 
несов.) 1. кого-что сыйырыб алыргъа; отнять книгу ки­
табны сыйырыб алыргъа 2. что алыргъа, тыяргъа; ра­
бота отняла много времени иш кёб заманны алды 3. мат. 
(вычесть) алыргъа, чыгъарыргъа; от двадцатй отнять 
дёсять джыйырмадан онну алыргъа

отодвинуть, -у, -ешь, -ут сов. (отодвигать несов.)
1. кого-что арлакъ (или бир джанына) тебдирирге, арлакъ 
( или бир джанына) тюртерге; отодвйнуть стол столну 
арлакъ тюртерге 2. что перен. созаргъа, артха кёчюрюр- 
ге; отодвйнуть сроки болджалны созаргъа

отойтй, -ду, -дёшь, -дут сов. (отходить несов.) 1. ар­
лакъ кетерге, бир джанына кетерге, арлакъ турургъа, 
бир джанына турургъа, джанларгъа; отойтй от окна 
терезеден бир джанына турургъа 2. (отклониться) джан­
ларгъа, таяргъа, джанлаб (или тайыб) кетерге; отойтй 
от тёмы темадан джанлаб кетерге 3. (отказаться, отстра­
ниться) баш алыргъа, джанларгъа, тыяргъа; отойтй от 
дёл ишден баш алыргъа 4. (исчезнуть) кетерге, кетиб 
къалыргъа; пятно отошло тамгъа кетгенди 5. (прийти в 
себя) кетерге, аязыргъа, эс джыяргъа <0 от сёрдца ото­
шло ачыуу сынды, джюреги шаушалды

отоплёни/е, -я с. джылытыу; паровое отоплёние пар
тылпыу бла джылытыу

оторвать, -у, -ёшь, -ут сов. (отрывать несов.) 1. что 
джыртаргъа, джыртыб алыргъа; юзерге, юзюб алыргъа; 
оторвать листок из блокнота блокнотдан джыртыб къа­
гъыт алыргъа 2. кого-что бёлюрге, айырыргъа, бурургъа; 
оторвать глаза от кнйги кёзлени китабдан айырыргъа

оторв/аться, -усь, -ёшься, -утся сов. (отрываться не­
сов.) (отлететь бёлюнюрге, айырылыргъа, айырылыб 
къалыргъа; оторваться от кнйги китабдан бёлюнюрге
3. (утратить связь) айырылыб къалыргъа; оторваться 
от народа халкъдан айырылыб къалыргъа

отправ/ить, -лю, -ишь, -ят сов. (отправлять несов.) 
кого-что джиберирге, иерге, ашырыргъа; отправить пйсь- 
ма письмоланы джиберирге; отправить семью в дерёвню 
юйдегинги элге ашырыргъа

отправ/иться, -люсь, -ишься, -ятся сов. (отправ­
ляться несов.) тебрерге, кетиб тебрерге; отправиться 
на рёчку суу ызына тебрерге

отпуск, -а м (отдых) отпуск, солуу; очередной отпуск
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отпуск; декретный отпуск декрет отпуск (сабий табаргъа 
отпуск)

отпу/стйть, отпущу, сов. (отпускать несов.) 1. кого- 
что иерге, джиберирге; отпустйть детей гулять сабий- 
лени ойнаргъа иерге 2. что назначить, выдать) берирге, 
бёлюрге; отпустйть средства на стройтельство мекям 
ишлеуге ачха бёлюрге; 3. что ( отрастить) иерге, къояр­
гъа, ёсдюрюрге; отпустйть бороду сакъал къояргъа 

отраз/йть, -ражу, -йшь, -ят сов. (отражать несов.)
1. что къайтарыргъа (нападение); тыяргъа (удар)
2. кого-что (о зеркале) кёргюзюрге, суратын кёргюзюрге
3. кого-что (показать) кёргюзюрге, суратларгъа

отразйться с л. (отражаться несов.) 1. (в зеркале и 
т. п.) кёрюнюрге, джылтыраб кёрюнюрге; в воде отра- 
зйлся лунный свет сууда айны джарыгъы джылтыраб 
кёрюндю 2. на ком-чем (сказаться) себеб болургъа, джа- 
раргъа (положительно); заран болургъа, джарамазгъа 
(отрицательно); пребывание на юге хорошо отразйлось 
на его здоровье къыбылада тургъаны аны саулугъуна 
иги джарады

отрасл/ь, -и ж. санагъат, бёлюм; отрасли промыш­
ленности промышленностну санагъатлары; отрасли зна­
ний билимни бёлюмлери

отрезать, отрежу, отрё/жешь, -жут сов. (отрезать 
несов.) что, чего кесерге, кесиб берирге (или алыргъа); 
отрезать кусок хлеба ётмекден кесиб алыргъа; отрезать 
земельный участок кесиб джер берирге

отрицани/е, -я с. 1. (действие) кери уруу, огъай деу, 
унамау, ийнанмау 2. грам. огъайлау

отрицательно нареч. кери уруб, огъай деб, унамай, 
аман, къолайсыз; ответить отрицательно огъай деб 
джууаб берирге

отрицательн/ый, -ая, -ое, ые 1. огъай деген, унама- 
гъан, къабыл этмеген, кери ургъан; отрицательный 
ответ къабыл этмеген джууаб 2. (плохой) аман, къолай­
сыз; отрицательный персонаж къолайсыз персонаж

отрицат/ь, -ю, -ешь, -ют несов. (отречься сов.) кого- 
что кери урургъа, унамазгъа, къабыл этмезге, огъай 
дерге; отрицать факты керти затха огъай дерге

отрывок, -а м. юзюк, юзюмдю; отрывок из романа 
романны юзюгю

отряд, -а м. отряд; партизанский отряд партизан 
отряд; пионерский отряд пионер отряд
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отставк/а, -и ж. отставка; выйти в отставку отстав- 
кагъа чыгъаргъа

отстал/ый, -ая, -ое, -ые артха къалгъан, къарангы; 
отсталые колониальные страны артха къалгъан колониа- 
лыкъ къралла; отсталый взгляд къарангы оюм

отста/ть, -ну, -нешь, -нут сов. (отставать несов.)
1. прям, и перен. (остаться позади) къалыргъа, къалыб 
кетерге, артха къалыргъа; отстать от поезда поездден 
къалыб кетерге; мальчик отстал от своего класса по 
болезни джашчыкъ кесини классындан артха ауруб 
къалгъанды; отстать от жйзни джашаудан артха къа­
лыргъа 2. (перестать надоедать) тынч къояргъа; от­
стань от меня! тынч къой мени!

отступ/йть, -лю, -ишь, -ят сов. (отступать несов.)
1. артха турургъа (или кетерге), артха къачаргъа; отсту- 
пйть перед трудностями къыйынлыкъладан артха къа­
чаргъа; отступйть с боями уруш эте артха турургъа
2. от чего (уклоняться) джанларгъа, бузаргъа, чыгъар­
гъа; отступйть от правила джорукъдан чыгъаргъа; от­
ступйть от темы темадан джанларгъа

отступлёни/е, -я с. 1. артха туруу, артха къачыу; 
отступление противника джауну артха къачыуу 2. (укло­
нение) бузуу, чыгъыу; отступление от обычая адетни бузуу 

отсутстви/е, -я с. болмагъаны, джокълукъ, болмагъан- 
лыкъ; в отсутствие кого-л. биреу болмагъан заманда; 
отсутствие нужных кнйг керекли китабланы джокълугъу 
( или болмагъаны); за отсутствием времени заман бол­
магъаны себебли

отсутств/овать, -ую, -уешь, -уют несов. болмазгъа, 
джокъ болургъа; он сегодня отсутствует ол бюгюн 
джокъду; отсутствовать на собрании джыйылыуда бол­
мазгъа

отсюда нареч. былайдан, былайдан ары; отсюда 
недалеко до города былайдан шахаргъа узакъ тюлдю; 
отсюда и досюда былайдан былайгъа дери

оттуда нареч. андан, алайдан
отход, -а м (отправление) кетиу, тебреу; отход поезда 

поездии тебреую
отчаяни/е, -я с. умут юзюу, тюнгюлюу, къол джуууу; 

прийтй в отчаяние умут юзерге, тюнгюлюрге
отчего нареч. вопр. нек, неге, неден, не себебден, не 

ючюн, не зат ючюн; отчего ты не пришёл? сен нек келме- 
динг?
174



отчеств/о, -а с атасыны аты; имя и отчество аты бла
атасыны аты

отчёт м. отчёт, хыйсаб, эсеб; представить отчёт отчёт 
берирге; финансовый отчёт финанс отчёт

отчётливо нареч. ачыкъ кесгин; джарыкъ; отчётливо 
видеть ачыкъ кёрюрге; отчётливо произноейть слова 
сёзлсни кесгин айтыргъа

отчётлив/ый, -ая, -ое, -ые ачыкъ, кесгин, джарыкъ; 
отчётливый шаг кесгин атлам; отчётливое произношение 
кесгин сёлешиу

отъезд, -а м. тебреу, кетиу (миниб); день отъезда 
кетер кюн

офицер м. офицер, абычар 
официант м. официант, шапа
оформить, -лю, -ишь, -ят сов. (оформлять несов.)

1. что этерге, салыргъа; оформить договор договор этерге
2. кого джарашдырыргъа; оформить на работу ишге 
джарашдырыргъа

охват/йть, -чу, -ишь, -ят сов. (охватывать несов.) 
кого-что 1. (обхватить) къучакъларгъа, къучакълаб 
алыргъа 2. (овладеть) алыргъа; всех охватила радость 
барын къууанч алгъанды 3. (распространиться) джайы- 
лыргъа, джетерге; забастовка охватйла всех рабочих 
забастовка ишчилени барына да джайылды

охота, -ы ж. уу, уулау, уугъа барыу (или чыгъыу), 
уучулукъ; охота на волка бёрюшо уулау

охот/иться, -чусь, -ишься, -ятся на кого-что, за кем- 
чем уугъа барыргъа, уучулукъ этерге; охотиться на 
медведя айю уугъа чыгъаргъа

охотно нареч. талпыб, сюйюб, разы болуб 
охран/а, -н ж. I. (действие) сакълау, джакълау, 

къоруулау 2. (стража) къарауул, къоруучу, сакълауул; 
поставить охрану къарауул салыргъа

охраня/ть, -ю, -ешь, -ют несов. кого-что сакъларгъа, 
джакъларгъа, къорууларгъа, сакълаб (или джакълэб) 
турургъа, къоруулаб турургъа

оцен/йть, -ю, -ишь, -ят, сов. (оценивать несов.) кого- 
что 1. багъа салыргъа (или кесерге), багъа берирге 
(или бичерге); оценйть лошадь атха багъа салыргъа
2. тыйыншлы багъа (или сый) берирге; оценйть чей-либо 
поступок биреуню этген затына тыйыншлы багъа берирге

оцёнк/а, -и ж. багъа салыу (или кесиу), багьа бериу 
(или бичиу); оценка имущества мюлкге багъа кесиу
2. (мнение) багъа (или сый) бериу; высокая оценка
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качества продукции продукциями агъачына мийнк багъа 
берму

очевидно вводн. сл. бир ишексиз, эшта, болур; оче­
видно, все уже в сборе барысы да джыйылгъан болурла, 
эшта

очевйдн/ый, -ая, -ое, -ые ачыкъ, ишексиз, ким да 
кёрген; очевидный факт ишексиз зат

очень нареч. бек; он очень устал ол бек арыгъанды; 
очень много бек кёб; очень интересный бек сейир

очередн/ой, -ая, -ое, -ые кёзюую джетген, кёзюулю 
очередные задачи кёзюую джетген ишле; очередной но­
мер стенной газеты къабыргъа газетни кёзюулю номери 

очеред/ь, -и ж. кёзюу, очередь; встать в очередь 
за чем-л. бир зат алыргъа очередге сюелирге О в первую 
очередь эм алгъа, алгъы бурун; в свою очередь кёзюую 
бла, кёзюую джетгенча; по очереди очередь бла, кёзюую 
бла, бир-бири ызындан, кёзюу-кёзюу

очерк м. очерк (литературада, илмуда чыгъарманы 
бир тюрлюсю); очерки по русской истории орус историяны 
юсюнден очеркле

очйст/ить, очищу, -ишь, -ят сов. (очищать несов.)
1. кого-что ариуларгъа, тазаларгъа; очйстить двор 
арбазны тазаларгъа 2. что (снять оболочку и т. п.) къа- 
бугъун артыргъа; джонаргъа, очистить картошку гар- 
дошну ариуларгъа

очкй мн. кёзлюк(ле)
ошибйться сов. в ком-чем джангылыргъа, халат 

этерге
ошйбк/а, -и ж. халат, джангылыч; по ошйбке джа- 

нгылыб; исправить ошйбку халатны тюзетирге
ощутить сов. (ощущать несов.) что сезерге; ощутйть 

голод ач болгъанынгы сезерге О ощутить свободу эркин- 
лик кёрюрге; ощутйть горе бушуулу болургъа, бушуу 
этерге (или сынаргъа)

ощущёни/е, -я с. сезиу, кёрюу, -лы-(ли) болуу; ощу- 
щёние радости къууанчлы болуу, къууанч сезиу

П, п
пада/ть, -ю, -ешь, -ют несов. ("упасть сов.) 1. джы- 

гъылыргъа, тюшерге, ауаргъа; агъаргъа; забор падает
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буруу ауады 2. ёлюрге, къырылыргъа; скот падает малла 
къырыладыла 3. тюшерге, аз болургъа, гитче болургъа; 
таркъайыргъа; температура падает температура тюшеди; 
цены падают багъала тюшедиле; падать духом абзыраб 
къалыргъа; падать в обморок ойсураргъа, эс ташларгъа, 
кёлге чабаргъа

падёж м. грам. болуш
падёни/е, я с. 1. джыгъылыу, тюшюу; учуз болуу 

(цен); таркъайыу; падёние цен багъаланы тюшюую 
(или учуз) болуу; падёние уровня воды сууну таркъайыуу
2. перен. хауле болуу, джоюлуу; дойтй до полного па- 
дёния тамам хауле болургъа, учузлукъгъа джетерге, 
джоюлуб бошаргъа

пакёт, -а м. пакет, тюйюмчек
палатк/а, -и ж. 1. палатка, шатыр; разбйть палатку

шатыр къурургъа 2. палатка, тюкен; хлёбная палатка, 
ётмек тюкен

палец, пальца м, бармакъ; большой палец баш бар­
макъ; указательный палец башала бармакъ; срёдний 
палец орта бармакъ О знать как свой пять пальцев беш
бармакъны билгенча билирге, джигине дери билирге; 
обвестй кого-либо вокруг пальца сабийни джубатханча 
алдаргъа, биреуню кёзюне къум урургъа; палец о палец 
не ударить чёбню кёлтюрген чакълы бир этмезге, чырт 
джукъ этмезге

палк/а, -и ж. таякъ — из-под палки (делать что-либо) 
зор бла, зорну тюбюнде, таякъ тюбюнден; палка о двух 
концах ауушну эниш сюреми да, ёре сюреми да болады; 
вставлять палки в колёса чырмау этиб турургъа

палуб/а, -ы ж. палуба; вёрхняя палуба баш палуба; 
нйжняя палуба тюб палуба 

пальто с., нескл. палтон
памятник, -а м. 1. памятник; эсгертме; памятник Пуш ­

кину Пушкинни памятниги; памятники пйсьменности 
бурундан къалгъан джазыула 2. сын таш (на могиле) 

памят/ь, -и ж. 1. эс, акъыл, анг; врезаться в память 
эсге сингерге; лежать без памяти ойсураб турургъа, 
эсингден тайышыб джатаргъа 2. кёзден кёрюу; памяти 
учйтеля устазны кёзюнден кёрюб — быть без памяти 
от кого-чего-либо -ны (-ни) бек джаратыргъа (или сюерге); 
выучить на память азбар этерге; любйть без памяти 
джандан эсе сюерге; прийтй на память эсге келирге (или 
тюшерге); подарйть на память кёзюмден кёрюб тут, деб 
берирге
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пап/а, -ы м. аття, атам; мой папа инженер мсин атам 
ииженерди . ■'

папирос/а, -ы ж. папрос; закурйть папиросу папрос 
ичерге

пар, -а м. пар, тылпыу; превращение воды в пар
сууну тылпыугъа бурулууу— на всех парах (бежать, 
мчаться) атылыб (барыргъа, келирге)

пара, -ы ж. 1. бир къауум, пара; пара сапог бир 
къауум чурукъ 2. нёгер, нёгерле; он ей не пара ол анга 
тенг нёгер тюлдю; танцующая пара тепсеген нёгерле 

парад, -а м. парад; командовать парадом парадха 
команда берирге; принимать парад парадны къабыл 
этерге
парашют, -а м. парашют; прыгать с парашютом парашют 
бла чынгаргъа

парикмахерск/ая, -ой ж. скл. как прил. парикмахер­
ская

парк, парка м. I. rtapK, сад. 2. парк; тракторный парк
трактор парк

парламент, -а м. парламент; выборы в парламент
парламентге сайлаула

паровоз, а м. паровоз, бугъа (устар.) 
пароход, -а м. пароход, кеме; ехать на пароходе кеме 

бла барыргъа
партер, -а м. театр партер; мёсто в партёре партерде 

орун
партизан, -а м. партизан
партизанск/ий, -ая, -ое, -ие партизан партизанский 

отряд партизан отряд
партййн/ый, -ая, -ое, -ые партия..., партияны -ы (-сы); 

партййный комитет партияны комитети; партййный съёзд
партия съезд

парти/я, -и ж. I. партия; Коммунистйческая партия 
Совётского Союза Совет Союзну Коммунист партиясы; 
члён партии партияны члени 2. (отряд) партия, джыйын; 
геологйческая, изыскательская партия джер байлыгъын 
излеучю геология партия 3. (в игре) партия, бир кере; 
сыграть партию в шахматы бир кере шахмат ойнаргъа 

парус, -а м. парус, джелтен 0  на всёх парусах къол- 
дан келгенча, баралгъанын аямай

пасмурн/ый, -ая, -ое, -ые 1. мутхуз, булутлу, булут...; 
пасмурный дёнь булут кюн 2. мыдах

паспорт м. паспорт; получить паспорт паспорт алыргъа 
пассажйр, -а м. пассажир, джолоучу; места для пас-
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сажйров с детьми сабийлери болгъан пассажирлени орун-
лары

пассажйрск/ий, -ая, -ое, -ие; пассажир пассажйрский 
поезд пассажир поезд

пассйвн/ый, -ая, -ое, -ые мухол, болумсуз, хомух; 
пассйвный человек болумсуз адам

паст/й, -у, -ёшь, -ут несов. кого-что кютерге 
патриот, -а м. патриот, ата джуртун бек сюйген, бек 

сюйген
патриотйзм, -а м. патриотизм, патриотлукъ, ата 

джуртну бек сюйюу, бек сюйюу
патриотйческ/ий, -ая, -ое, -ие патриотлукъ, бек сюйген 
патриотк/а, -и женск. р. к. патриот 
пауза ж. пауза, бёлюнюу, тохтау 
пахать, пашу, пашешь, пашут несов. что и без доп. 

(вспахать сов.) (джер) сюрюрге
пахн/уть, -ет, -ут сов. (пахнуть несов.) ийис келирге; 

пахнуло чём-то приятным не эсе да бир иги ийис келди 
(или чыкъды, урду)

пачк/а, -и ж. пачка, тоб; пачка пйсем письмо пачка, 
письмо тоб, бир тоб письмо; пачка папирос папирос 
пачка

пачк/ать, -ю, -ешь, -ют несов. кого-что и без доп. 
(запачкать сов.) кир этерге О руки пачкать не хочется 
боялыргъа излемейме

пев/ёц, -ца м. джырлаучу, джырчы; назмучу; оперный 
певец операда джырлаучу

певйц/а, -ы ж. джырлаучу тиширыу 
пёни/е, -я с. джырлау; пение соловья булбулну джыр- 

лауу
пёнси/я, -и, ж. пенсия, ашау; получать пенсию пенсия 

алыргъа
пёрвенств/о, -а с. алчы (или биринчи) болуу, алчы- 

лыкъ, биринчилик; завоевать первенство биринчиликни 
алыргъа, алчы болургъа

пёрв/ый, -ая, -ое, -ые числ. в разн. знач. биринчи; 
первый том биринчи том; в первые месяцы года джылны 
биринчи айларында; первый космонавт биринчи космо­
навт;

первый сорт биринчи сорт; занять первое место в со­
ревновании эришиуде биринчи орунну алыргъа О пер­
вое биринчиси; первое, о чём я хочу сказать мени айты- 
рымы биринчиси

Пёрвое мая Биринчи май
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перебй/ть, перебью, перебьёшь, перебью? сов. кого- 
что (перебивать несов.) къырыргъа, къырыб къояргъа; 
къырыргъа, ууатыргъа; къырыб (или ууатыб) къояргъа
2. кого сёз бёлюрге, ауузуна чабаргъа

перевез/тй, -у, -ёшь, -ут сов. (перевозить несов.) 
кого-что 1. кёчюрюрге, ташыргъа (улоу бла) 2. ётдюрюрге

переверн/уть, -у, -ёшь, -ут сов. (перевёртываться 
несов.) 1. кого-что башын тюбюне айландырыргъа 2. что 
разг. ичин тышына айландырыргъа 3. что (страницу) 
аудурургъа, болгъанны хапа-сапа этерге

переве/стй, -ду, -дёшь, -дут сов. (переводить несов.) 
I.  кого-что (переместить) кёчюрюрге, салыргъа 2. кого 
через что ётдюрюрге; перевестй слепого чёрез улицу 
сокъурну джолдан ётдюрюрге 3. что (на другой язык) 
кёчюрюрге О перевестй дух солуу алыргъа

перевод м. кёчюрюлген, перевод; перевод почта бла 
келген ачха

переводчик, -а м. кёчюрюучю; тылмач (устный) 
переводчица женск. р. к. переводчик 
перевязать, перевяжу, перевяжешь, перевяжут сов. 

(перевязывать несов.) 1. кого-что байларгъа, къысаргъа; 
перевязать рану джараны байларгъа 2. что къысаргъа; 
перевязать верёвкой джыджым бла къысаргъа

перегнать, перегоню, перегонишь, перегонят сов. 
(перегонять несов.) 1. кого-что (обогнать) озаргъа, 
озуб кетерге 2. кого-что (в другое место) '{башха джерге) 
сюрюрге

переговор/ы, -ов м. сёлешиу, келишиу; вестй перего­
воры с кем-либо биреу бла сёлеширге; мйрные перего­
воры рахатлыкъны юсюнден сёлешиуле

пёред (передо) предлог с твор. п. 1. аллында; перед 
домом юй аллында; он приёхал перед нами ол бизни 
аллыбызда келгенди; перед едой ашарны аллы бла; я
виновата перед тобой сени аллынгда мен тереме 2. разг. 
(по сравнению с кем-чем-либо) къатында; что эта картй- 
на перед той! ол суратны къатында бу неди! О изви- 
нйться пёред кем-либо биреуден кечмеклик тилерге

переда/ть, передаю, -ёшь, -ют сов. (передавать несов.) 
1. кого-что берирге, узатыргъа, табдырыргъа (биреуден 
биреуге) 2. что билдирирге, джетдирирге, айтдырыргъа 
(через кого-либо); айтыргъа лично); передать привет 
салам айтыргъа (или айтдырыргъа) 3. (по радио) бе­
рирге 4. чего (дать лишнего) артыкъ берирге
180



передач/а, -и 1. бериу, узатыу; передача опыта сынам 
бериу 2. передача, азыкъ (напр., больному)

передвигаться несов. 1. (передвинуться сов.) джю- 
рюрге, сюркелирге

передёла/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (переделывать несов.)
1. кого-что джангыдан этерге, башха тюрлю этерге; пере­
делать платье чепкенни башха тюрлю тигерге; его не 
переделаешь аны джангыдан ишлеяллыкъ тюлсе 2. что, 
разг. этиб бошаргъа; он переделал все дела ол бютеу 
ишлерин этиб бошагъанды

перёдн/ий, -яя, -ее, -ие, ал..., алдагъы, аллындагъы; пе- 
рёдний зуб ал тиш; на перёднем плане ал джанында, алда 

передов/ой, -ая, -ое, -ые 1. башчы, алчы; передовой 
отряд алчы отряд 2. в знач. сущ. ж. передовая (в газете) 
ал статья

переёзд, -а м 1. (действие) кёчюу, ётюу 2. (место) 
переезд, ётер джер; железнодорожный переёзд темир 
джолдан ётер джер

переезжа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (переехать сов.)
1. что и через что ётерге ауаргъа; переёхать чёрез горы 
таудан ауаргъа 2. переезжать с мёста на мёсто бир джер- 
ден бир джерге кёчюб айланыргъа; кёчерге, башха джерге 
кёчерге; переёхать на новую квартйру джангы фатаргъа 
кёчерге

пережива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (пережить сов.) 
къыйналыргъа, къайгъырыргъа, тынгысыз болургъа

перейтй, перейду, перейдёшь, перейдут сов. (пере- 
ходйть несов.) 1. кёчерге; перейтй в другой дом башха 
юйге кёчерге; перейтй во второй класс экинчи классха 
кёчерге 2. что, через что ётерге, озаргъа, атларгъа; пе­
рейтй чёрез горный хребёт таудан ауаргъа

перекрёст/ок, перекрёстка м. перекрёсток, орамла 
къошулгъан джер

перемён/а, -ы ж. 1. ауушдуруу, алмашдырыу, тюр- 
лендириу, ауушунуу, алмашыныу 2. тюрлениу (измене­
ние), айланыу; с ним произошла большая перемёна ол 
бек тюрленнгенди 3. (в школе) перемена, солуу; большая 
перемёна уллу бёлюнюу

перемест/йть, перемещу, переместишь, переместят 
сов. (перемещать несов.) кого что ( башха шиге) салыр­
гъа, (башха джерге) кёчюрюрге

переместйться, перемещусь, переместишься, переме­
стятся сов. (перемещаться несов.), (башха джерге) 
кёчерге
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перенес/тй, -у, -ёшь, -ут сов. (переносить несов.)
1. кого что кёчюрюрге, салыргъа, элтирге (башха джерге)
2. что (пережить) къутулургъа, чегерге; он перенёс тя­
жёлую болезнь ол къыйын ауруудан къутулгъанды 3. 
кого что, через что элтирге, ётдюрюрге (ары джанына)

перепис/ать, перепишу, перепишешь, перепйшут сов. 
(переписывать несов.) что 1. джангыдан джазаргъа
2. биреуден (или бир затдан) кёчюрюб джазаргъа 

перепйск/а, -и ж. 1. джангыдан джазыу; бюреуден
джазыу, письмо джюрютюу

перепйсываться, переписываюсь, переписываешься, 
перепйсываются несов. (переписаться несов.) с кем 
письмо (или къагъыт) джюрютюрге

перепис/ь, -и ж. перепись, джазыу, санау, тергеу; 
перепись населения халкъны санау (или тергеу)

перерыв, -а м. перерыв, солуу, бёлюнюу, тохтау; пере­
рыв в работе ишде бёлюнюу; обеденный перерыв кюн 
ортагъа тохтау, кюн ортада солуу

пересадк/а, -и ж. пересадка, пересадка этиу, баш- 
хагъа миниу; сделать пересадку в Москве Москвада 
пересадка этерге 2. башха джерге орнатыу

пересека/ть(ся), -ю, -ешь, -ют несов. (пересечь сов.) 
кесерге (джолну д. а. к.), кесиб ётерге; пересечь улицу 
орамны кесиб ётерге

пересёч/ь сов. (пересекать несов.) что кесерге (рас­
сечь); ётерге, тюберге; пересечь гранйцу чекден ётерге 

пересечься, пересеку, пересечёшь, пересекут сов. (пе­
ресекать несов.) тюбеширге; здесь дороги пересекаются 
былайда джолла тюбешедиле

переста/вать, -ю, -ёшь, -ют несов. (перестать сов.) 
тохтаргъа, тыйылыргъа, тынаргъа, тынч болургъа; пере­
станьте разговаривать сёлешгеннй тыйыгъыз 

переул/ок, -ка м. гитче орам, орамчыкъ 
переход, -а, м. I. через что аууу, ётюу 2, кёчюу, кетиу

3. (чего-либо во что-либо) айланыу, бурулуу; переход 
колйчества в качество санны агъачха айланыуу, коли- 
чествону качествогъа айланыуу; переход на другую 
работу башха ишге кёчюу

переход/йть, перехожу, -ишь, -ят несов. (перейти сов.) 
I. что и через что ётерге, ётюб кетерге; переходйть улицу 
орамны ётерге 2. кёчерге; переходйть на другую работу 
башха ишге кёчерге; перейтй на последний курс арт 
куреха кёчерге

перйла, мн. таянчакъ, перила (атлауунлада затда)
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период, -а м. кёзюу, заман; в короткий перйод къысха 
заманига, къысха заманны ичинде

пер/о, -ас. 1. (птичье) къанатлы тюк 2. (писчее) перо, 
къалам; писать пером перо бла джазаргъа О ни пуха 
ни пера джолунг болсун; взяться за перо джазыб баш­
ларгъа

перрон, -а м. перрон; поезд подошёл к перрону поезд 
перронга келди

перспектйв/а, -ы, ж. I. (вид. панорама) узакъдан 
кёрюнюу, перспектива, кёрюннген джер; из окна откры­
валась прекрасная перспектива терезеден сейирлик джер 
кёрюне эди. 2. мн. перспектйвы ышаны, къалай боллугъу, 
перспективасы; перспектйвы на урожай битимни ышаны 
(или къалай боллугъу) О в перспектйве келир заманда, 
мындан ары

перчат/ки, -ок мн. къоллукъла, къол къабла (беш 
бармакълы)

песня, -и ж. джыр; народные песни халкъ джырла О 
это старая песня аны ким да биледи

пес/ок, -ка м. къум; зыбучие пескй кёчюб баргъан 
къум, бата тургъан къумла; лежать на песке къумда 
джатаргъа 0  сахарный песок къум шекер; песок сы­
плется (о старом человеке) борбайы къыйылгъанды, 
тыннганды

петух, -а, м. гугурук, къычырыучу; О вставать с пе­
тухами танг атмай турургъа; пустйть красного петуха 
от салыргъа; просидеть до петухов тауукъ къычыргъынчы 
олтурургъа

петь, пою, поют несов. (спеть сов.) что и без доп. 
джырларгъа; он очень хорошо поёт ол аламат джыр­
ла йды

пехот/а, -ы ж. джаяу аскер, пехота; морская пехота 
тенгиз пехота

печал/ь, -и ж. бушуу, мыдахлыкъ; испытывать пе­
чаль мыдахлыкъ сынаргъа; бушуу этерге О не твоя 
печаль сени ишинг тюлдю, сеннге джетмейди

печальн/ый, -ая, -ое мыдах; печальная песня кюу; 
мыдахлыкъны джыры; печальные глаза мыдах кёзле 

печата/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (напечатать сов.)
1. что басмаларгъа; печатать на машйнке машинка бла 
басмаларгъа 2. кого-что ( издавать)  басмагъа чыгъа­
рыргъа

печат/ь, -и ж. 1. мухур, печать; удостоверить подпись 
печатью къол салгъанны мухур (или печать) бла беги-
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тирге; наложить печать юр. пашот салыб бегитирге 2. 
басма; работники печати басмада ишлегенле; по отзывам 
печати басмада айтылгъаннга кёре; готовить к печати 
басмагъа хазырларгъа

печение с. (действие) бишириу
печёнь/е, -я с. печенье; пить чай с печеньем 

печенье бла шай ичерге
пёчк/а, -и ж. печ; положить дрова в пёчку печге отун 

салыргъа
пёч/ь, пеку, печёшь, пекут несов. (напечь сов.) 1. что 

биширирге; испёчь хлеб ётмек биширирге 2. кого-что и 
без доп. къыздырыргъа; солнце печёт кюн къыздырады 

печь II -и ж. печ; русская пёчь орус печ; топйть пёчь 
печге от этерге

пешеход, -а м. джаяу адам; дорожка для пешехода 
джаяу джюрюген джолчукъ

пешком нареч. джаяу, джаяулай 
пианйно с. нескл. пианино; играть на пианйно пианино 

согъаргъа
пианист, -а м. пианист; извёстный пианист белгили 

пианист
пианйстк/а, -и ж. к пианист
пив/о, -и с. сыра, пиво; пить пйво пиво ичерге
пиджак, -а м. пиджак, габрай, огъары джан; надёть 

пиджак пиджак киерге 
пил/а, -ы ж. мычхы
пил/йть, -ю, -ишь, -ят несов. (распилить сов.) что 

мычхы бла кесерге, мычхы тартаргъа; пилйть дерево 
терекни мычхы бла кесерге

пионёр, -а м. пионер; принять в пионёры пионерге 
алыргъа

пионёрка, -и женск. р. к пионер
пионёрский, -ая, -ое, -ие пионер...; пионёрский гал­

стук пионер галстук
пирог, пирога м. хычын, пирог; пирог с мясом эт хычын; 

сладкий пирог татлы хычын
пирожное, -ого с. пирожный; съёсть пирожное пирож­

ный ашаргъа
пирож/ок, -ка м. пирожок, бёрекчик 
писател/ь, -я м. джазыучу, писатель 
писательница женск. р. к писатель; молодой писатель 

джаш джазыучу
пис/ать, -шу, -шешь, -шут несов. (написать сов.)

1. что и без доп. джазаргъа; писать мёлко ууакъ джа-
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заргъа; писать роман роман джазаргъа 2. что, чем и без 
доп. ( рисовать) сурат салыргъа, писать портрет портрет 
салыргъа О  пишй пропало! къол джуу!, умут юз!

пйсьменн/ый, -ая, -ое, -ые 1. джазылгъан, джазыу..., 
джазгъан халда; письменная работа джазыу иш 2. джаз- 
гъан; письменный стол джазгъан стол; в пйсьменной 
форме джазыб, джазылыб

письм/6, -а с. 1. письмо, къагъыт; получйть письмо 
письмо алыргъа; 2. джазыу, джаза билиу; учйться письму 
и чтению джазыугъа бла окъуугъа юрениу; джазыу, 
джазма; арабское письмо араб джазыу

питани/е, -я с. 1. ашатыу; ашау 2. (пища) аш, аша­
рыкъ, аш-суу; горячее питание школьников сохталагъа 
джылы ашарыкъ ашатыу

пита/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. чем ашаргъа, 
ашаб турургъа; хорошо питаться иги ашаргъа; питаться 
мясом и рыбой эт бла чабакъ ашаб турургъа

пйть, -ю, -ёшь, -ют несов. (выпить сов.) что и без доп. 
ичерге; пить чай шай ичерге

пйщ/а, -и ж. аш, ашарыкъ, азыкъ, аш-суу; горячая 
пйща исси ашарыкъ; готовить пйщу ашарыкъ этерге 

плавани/е, -я с. джюзюу; соревнования по плаванию 
джюзюуден эришиуле О большому кораблю большое 
плавание уллуну насыбы да уллу; кёбню насыбы да кёб 

плава/ть, -ю, -ешь, -ют несов. джюзерге; я учусь 
плавать мен джюзерге юренеме; плавать на пароходе 
кеме бла джюзерге О он мелко плавает аны къолундан 
джукъ келлик тюлдю, аны кючю (или билими) терен 
тюлдю

плакат, -а м. плакат
пла/кать, плачу, плачешь, плачут несов. джыларгъа 
пламя, пламени с. джаннган от, джаннганы; гореть 

ярким пламенем дуу деб джанаргъа
план, -а м. план; пятилётний план бешджыллыкъ 

план; составить план план салыргъа; план города ша- 
харны планы 0  на первом плане алгъы бурун иш; 
стройть планы мурат этерге

планета, -ы ж. планета; движение планет планета- 
ланы джюрюгенлери

планов/ый, -ая, -ое, -ые, план бла бардырылгъан, 
планлы; плановое хозяйство планлы мюлк 

пластйнк/а, -и ж. пластинка
плат/а, -ы ж. джал, хакъ; заработная плата иш хакъ; 

плата за проезд джол хакъ
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пла/тйть, -чу, -тишь,, -тят несов. (заплатить сов.) что 
чем. за что и без доп. тёлерге, берирге; платить за по­
купку сатыб алыннган затха ачха тёлерге; платйть на- 
лйчными ачха бла тёлерге

плат/ок, -ка м. джаулукъ; головной платок джау- 
лукъ: носовой платок къол джаулукъ

пл&т/ье, -я с. кийим; чепкен; готовое платье хазыр 
кийим; платье с длинным рукавом узун дженгли чепкен 

плащ, -а м. плащ; ходйть в плаще плащ кийиб джю­
рюрге

платформ/а, -ы ж. платформа; поезд прибывает к 
четвёртой платформе поезд тертюнчю платформагъа 
келеди 2. полит, платформа

племянник, -а м. къарнашдан или эгечден туугъан 
племянниц/а, -ы женск. р. к племянник 
плен, -а м. плен, джесир; попасть в плен пленнге 

тюшерге
плёнк/а, -и ж. I. (кожица) къабукъ; джён, джукъа 

теричик; рана затянулась тонкой плёнкой джараны юсю 
джукъа къабукъчукъ бла джабылгъанды 2. плёнка; 
проявить плёнку плёнканы джарашдырыргъа записы­
вать на плёнку плёнкагъа джазаргъа 

пленум, -а м. пленум
плеч/о, р. имбаш; положить руку кому-нибудь на 

плечо къолунгу биреуню имбашына салыргъа; плечом 
к плечу бирден, бирлешиб; работать плечом к плечу 
бирлешиб ишлерге

плит/а, -ы ж. плита; мраморная плйта мермер плита; 
чугунная плйта чоюн плита

плов/ёц, -ца м. джюзюучю, джюзерге уста 
плод, плода м. 1. кёгет; съедобные плоды ашаргъа 

джараулу кёгетле 2. бала, ич; сабий (къарындагъы) О 
плоды труда ишни хайыры; пожинать плоды чего-л. 
бир затны хайырын кёрюрге; запретный плод тиерге 
болмагъан зат

плодов/ый, -ая, -ое, -ые; кёгет..., кёгетни, -ы (-сы); 
плодовые деревья кёгет терекле

плодородн/ый, -ая, -ое, -ые; битимли; плодородная 
земля битимли джер

плоск/ий, -ая, -ое, -ие: джассы, тюз, джатлама; 
крыша дома плоская юйню башы джатламады: О пло­
ская шутка джарамагъан накъырда; плоская стопа мед. 
балакъсыз аякъ

плотйн/а, -ы ж. плотина, беджен
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плотно нареч. тыкъ, къаты; плотно утрамбовать 
дорогу джолну къаты теблерге; плотно сжав губы эрин- 
лени къаты къысыб

плохо нареч. аман, табсыз О плохо лежйг учхара 
турады; плохо кончить аманнга джетерге, аман бла би- 
терге; плохо себя чувствовать кесинги халынгы табсыз 
кёрюрге

плох/ой, -ая, -ое, -ие 1. аман 2. в знач. сказ, къа- 
рыусузду, къолайсызды; больной очень плох ауругъан 
къыйынды (или къолайсызды) О с ним шутки плохи 
анга бир да къатылма, аны бла ойнаргъа джарамаз 

площадк/а, -и ж. площадка; волейбольная площадка 
волейбол площадка; строительная площадка мекям 
ишлеген площадка; лёстничная площадка атлаучланы 
площадкасы

площад/ь, -и ж. 1. джер, посевная площадь сюрюл- 
ген джер, сабан ыз; жилая площадь джашар джер
2. майдан площадь; базарная площадь базар майдан 

плуг м. плуг, сабан агъач
плы/ть, -ву, -вёшь, -вут несов. джюзюб барыргъа 

(или келирге); плыть на пароходе кемеде джюзюб ба­
рыргъа; луна плыла среди облаков ай булутлада джюзюб 
бара эди; плыть по течёнию сууну энишге барыргъа 

плюс, -а м. 1. плюс, къошхан белги 2. къошуу; два 
плюс три будет пять экнге ючню къошеанг беш болады 

пляж, пляжа м. пляж; морской пляж тенгиз пляж 
по предлог 1 с дат. п. (по поверхности, вдоль) бла, 

-ны (-ни), -гъа (-ге), -на (-не), -да (-де), -дан (-ден); 
идтй по дороге джол бла (или джолну) барыргъа: 2. 
с дат. п. (в направлении) бла, -ча, -дан (-ден); идтй 
по слёду зайца къоянны ызындан <или ызы бла) ба­
рыргъа 3. с дат. п. (в пределах чего-л.) -гъа (-ге); ра­
достная вёсть пронеслась по всему селу иги хапар саулай 
элге джайылды 4. с дат. п. (согласно чему-л.) бла, 
кёре; работать по плану план бла ишлерге 5. с дат. п. 
(вследствие) себебли, ючюн, амалтын, -ыб(-иб); по 
болёзни ауруб, ауруу себебли; по ошибке джангылыб 
6. с дат. п. (при обозначении времени) сайын; гулять 
по утрам эртден сайын айланыргъа 7. с дат. п. (в области, 
в сфере) -да (-де), -дан (-ден), -гъа (-ге); джанында, 
джаны бла; он специалист по фйзике ол физикадан 
(или физикагъа) специалиетди; чемпион по шахматам 
шахмат оюнда чемпион 8. с дат. и вин. п. (при обозна­
чении количества)  -ер, -шар (-шер); дать детям по
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яблоку сабийлеге бирер алма берирге 9. с дат. п. (по­
средством) бла; отправить по почте почта бла иерге 

побёд/а, -ы ж. хорлау, дженгиу, хорлам, онглау; 
одержать побёду хорларгъа

побед/йть, победишь, победят сов. (побеждать не­
сов.) кого-что хорларгъа, дженгерге, онгларгъа; озаргъа 
(в спорте)

побеж/ать, побегу, побежишь, побегу, побежишь, 
побегут сов. (бежать несов.) 1. чабыб кетерге 2. къачыб 
тебрерге

побежда/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (победить сов.) 
хорларгъа

поберёж/ье, -я с. джагъа, бой; морское поберёжье
тенгиз джагъа (или бой)

поблагодар/йть, -ю, -йшь, -ят сов. (благодарить 
несов.) кого сау бол дерге; поблагодарить за внимание 
эс бёлгени ючюн бюсюреу этерге

побледнё/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (бледнеть несов.) 
агъарыб къалыргъа; он побледнёл аны бети агъарыб 
къалды

побыва/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (побыть несов.) туруб 
кетерге; барыргъа; барыб келирге, болургъа (там ); 
келирге, келиб кетерге (здесь); он побывал всюду ол 
хар къалайгъа да баргъанды; я побываю у него мен 
анга барырма; побывать в тёатре театрда болургъа 

повал/йть I, -ю, -ишь, -ят 1. сов. (валить несов.) 
кого-что (опрокинуть) аудурургъа, джыгъаргъа, ауду- 
руб (или джыгъыб) иерге

повал/йть II,  -ю, -ишь, -ят II. сов. (валить несов.) 
разг. 1. (о толпе) юрюлюб тебреди 2. (о снеге) джаууб 
тебрерге; снег повалйл хлопьями джабалакъ джаууб 
тебреди

повар м. повар, шапа, къазанчы
по-вашему нареч. 1. сиз айтханнга кёре, сизни акъы- 

лыгъызгъа кёре, сизни акъылыгъыз бла 2. сиз сюйгенча, 
сиз ушатханча, сиз сюйгеннге кёре

поведёни/е, -я с. къылыкъ, кесинги тутуу (или джю- 
рютюу); хорошее поведёние ариу хали; соблюдать 
правила поведёния кесинги джюрюте билирге; намыс 
джорукъну сакъларгъа

повелйтельн/ый, -ая, -ое, -ые; буюргъан, буйрукъ 
этген (ча); говорйть повелйтельным тоном буйрукъ 
этгенча сёлеширге; О повелйтельное наклонёние грам. 
буйр.укъчу туруш
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повёр/ить, -ю, -ишь, -ят сов. (верить несов.) кому- 
чему ийнаныб къояргъа (или къалыргъа); я поверил 
ему на слово мен аны сёзюне ийнаныб къалдым (или 
къойдум) О поверить на слово бюреуню сёзюне ыша­
ныргъа

поверн/уть, -у, -ёшь, -ут сов. (поворачивать несбв.) 
кого-что бурургъа, бурулургъа, айланыргъа; дойдёшь 
до угла, поверий направо мюйюшге джетсенг, онг джа­
нына бурул

поверну/ться, -усь, -ёшься, -утся сов. (поворачи­
ваться несов.) бурулургъа, айланыргъа; он повернулся 
ко мне ол мени таба айланды

повёрхност/ь, -и ж. юс, юсю, башы; баш къаты, тышы; 
повёрхность землй джерни юсю (или башы); гладкая 
повёрхность сыйдам юс

повё/сить, повешу, -сишь, -сят, сов. (вешать несов.)
1. что тагъаргъа, тагъыб (или илиндириб къояргъа
2. кого (казнить) асаргъа ()  повёсить голову мыдах 
болургъа, салпыланыргъа, эшеги ёлюрге

по-вйдимому вводн. сл. (вероятно, должно быть) 
эшта... болур; по-вйдимому, они уже доёхали эшта, ала 
джетген бол урла

повлия/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (влиять несов.) на 
кого-что себеб болургъа, айтханынгы этдирирге керекли 
джанына бурургъа; повлиять на события ишни керекли 
джанына бурургъа

повод, -а м. сылтау, себеб; повод к войнё уруш ачар 
сылтау; без всякого повода чырт сылтаусуз; дать повод 
сылтаугъа чурум берирге

поворот, -а м. 1. буруу, айландырыу; бурулуу, айла- 
ныу 2. айланч, бурулгъан джер; на повороте дороги 
джолну айланчында

повреждёние, -я с. бузукъ, къаууф, къылау, зыян; 
найтй повреждёние в автомобйле автомобилны бузугъун 
табаргъа

повторёние, -я с. джангыртыу, къайтарыу, джангы­
дан айтыу; къайтарыб этиу; къайтарыб окъуу (напр., 
урока)

повтор/йть, -ю, -йшь, -ят сов. (повторять несов.), 
что 1. джангыдан (или къайтарыб) айтыргъа; джа­
нгыдан этерге 2. къайтарыб окъургъа; повторйть урок 
дерсни къайтарыб окъургъа (

повторйться сов. (повторяться несов.) джангыдан 
(или экинчи кере) болургъа, биягъынлай болургъа;
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экинчи кере (или джангыдан) айтылыргъа, къайтарылыб 
айтылыргъа ,

повы/сить, -шу, -сишь, -сят сов. (повышать несов.) 
кого-что кёлтюртюрге, ёсдюрюрге; повысить заработную 
плату джалны ёсдюрюрге; повысить качество продук­
ции продукцияны агъачын кёлтюрюрге О повысить голос 
къыджыраргьа, кёлтюртюб сёлеширге

повыс/иться, -ится, -ятся сов. (повышаться несов.) 
кёлтюрюрге, аслам болургъа; уровень воды повысился 
суу кёлтюрюлгенди; качество продукции повысилось 
продукцияны агъачы кёлтюрюлгенди

повышение, -я с. кёлтюртюу, аслам этиу; ёсдюрюу, 
къошуу; кёлтюрюлюу, аслам болуу, ёсюу, къошулуу 
(от повыситься); повышение температуры температу- 
раны кёлтюрюлюую; повышение по службе къуллукъда 
кёлтюртюу (или ёсдюрюу); повышение зарплаты джалны 
ёсдюрюу

погас/йть, погашу, -ишь, -ят сов. ("гасйть несов.) что 
джукълатыб къояргъа, джукълатыргъа

погасн/уть, -ет, -ут, сов. (гаснуть несов.) джукъла­
ныб къалыргъа, джукъланыргъа; день погас кюн батды

погибать, -ю, ешь, ют несов. (погибнуть сов.) ёлюрге, 
ёлюб къалыргъа; погибнуть на войне къазауатда ёлюрге 

поглад/ить, -жу, -ишь, -ят сов. (гладить несов.)
1. кого-что сыларгъа 2. что (утюгом) итиу уруб бошар- 
гъа, итиу урургъа 0  погладить по головке башын сы­
ларгъа, ариу айтыргъа; за это по головке не гладят 
аны ючюн ариу айтмазла

погля/дёть, -жу, -дйшь, -дят сов. (глядеть несов.)
I. на кого-что и без доп. къараб къояргъа; поглядеть 
с удивлением сейирсиниб къараргъа 2. за кем-чем (при­
смотреть) къарай турургъа

поговор/йть, -ю, -йшь, -ят сов. (говорить несов.) 
сёлеширге, бир кесек сёлеширге, бираз сёлеширге; по­
говорить о делах ишни юсюнден сёлеширге

погод/а, -ы ж. кюн, хауа, погода; хорошая погода 
ариу кюн; летняя погода джай погода (или хауа) <> 
ждать у моря погоды болмазлыкъ затдан умутчу болуб 
турургъа, кёкден бир игилик тюшеди деб сакъларгъа 

погру/зйть, погружу, -ишь, -ят, сов-, (погружать 
несов.) кого-что 1. джюклерге, джюклеб къояргъа, мин- 
дирирге 2. (в  воду и т. п.) суугъа салыргъа (или кёмерге), 
суугъа батдырыргъа
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погруз/йться, погружусь, -ишься, -ятся сов. (погру­
жаться несов.) 1. (в воду и т. п.) суугъа салыныргъа 
( или ташайыргъа), суугъа кёмюлюрге (или батаргьа)
2. кёмюлюрге, батаргьа, ташайыргъа, бёленирге; город 
погрузился в темноту шахар къарангыгъа кёмюлдю 
(или бёленди) 3. перен. кетерге, батаргьа, сингерге; 
погрузиться в размышления сагъышха кетерге; погру­
зиться в сон джукъугъа кетерге (или сингерге)

под предлог 1. с вин. п. (на вопрос «куда») тюбюне; 
поставить корзйну под стол четен ни стол тюбюне салыр­
гъа 2. с твор. п. (на вопрос «где») -да ( де), тюбюнде; 
корзина под столом четен стол тюбюндеди 3. с твор. п. 
(возле) къатында, джанында; жить под Москвой Моск- 
ваны къатында джашаргъа 4. с вин. п. (при указании 
времени, возраста) -да (-де), аллында; под утро танг 
аласында; под праздник праздникни аллында 5. с вин. п. 
(снизу) -дан (-ден), тюбюнден; рубить дерево под корень 
терекни тамырындан кесерге 6. с вин. п. (в сопровожде­
нии) бла; петь под аккомпанемент рояля рояльны эжиую 
бла джырларгъа 7. с твор. п. бла; под руководством 
башчылыгъы бла 8. с твор. п. (занятый чем-л.) -гъан 
(-ген); площади под кукурузой нартюк салыннган 
джерле

подавляющий, -ая, -ее, -ие, подавляющее большин­
ство асламысы, кёбюсю, ишексиз кёбю

подарить, -ю, -ишь, -ят сов. (дарить несов.) кого-что 
саугъагъа берирге, саугъагъа бериб къояргъа

подар/ок, -ка м. саугъа; сюйюмчю (за приятную 
весть); ценный подарок сыйлы саугъа; сделать подарок 
саугъа берирге

подать, -ю, -ёшь, -ют сов. (подавать несов.) 1 . ч т о  
кому берирге, келтириб (или элтиб) берирге, узатыргьа
2. что и без доп. (кушанье) салыргъа; подать обёд 
ашарыкъ салыргъа 3. что (для посадки) хазыр болургъа, 
хазыр этерге, иерге; подали поезд поезд хазыр болду; 
подать машйну машина иерге 4. что и без доп. (в виде 
милостыни) садакъа берирге О подать голос 1) (крик­
нуть) даууш этерге 2) (проголосовать) чёб атаргъа, 
сайларгъа; подать примёр юлгю кёрпозюрге; рукой по­
дать узакъ (или хазна) тюлдю, бир атламды

подбород/ок, -ка м. сакъал тюб, двойнбй подбородок 
бюкленнген сакъал

подвал, -а м. подвал, джер юй, тюб юй, хранить кар­
тофель в подвале гардошну подвалда тутаргъа



подвёргн/уть, -у, -ешь, -ут сов. (подвергать несов.) 
кого, что, чему салыргъа, тартаргъа, тюбетирге, джо- 
лукьдурургъа; подвёргнуть наказанию айыбына тартар­
гъа (или тюбетирге); подвёргнуть осмотру къараргъа; 
подвёргнуть риску къоркъуугъа салыргъа, къоркъунчха 
тюшюрюрге

подвёргн/уться, -усь, -ешься, -утся сов. (подвер­
гаться несов.) чему тюшерге; подвёргнуться наказанию 
айыбха тартылыргъа (или тюберге), айыбха джолу- 
гъургъа

подвиг, -а м. джигитлик, батырлыкъ, эрлик, джигит- 
лик этиу; получйть награду за подвиг джигитлик ючюн 
саугъа алыргъа

подводн/ый, -ая, -ое, -ые суу тюбюндеги, суу тюбюнде 
ёсген (или тургъан; подводная лодка суу тюбюнде джю- 
рюген кеме; подводное плавание сууну тюбюнде джюзюу 

подготов/ить, -лю, -ишь, -ят сов. ('подготавливать 
несов.) хазырларгъа, хазыр этерге; подготовить доклад 
доклад хазырларгъа

подготовк/а, -у ж. хазырлау, хазыр этиу; хазырланыу, 
хазыр болуу; подготовка доклада докладны хазырлау; 
подготовка к празднику байрамгъа хазырланыу

поддерж/ать, -у, -ишь, -ат сов. (поддерживать несов.) 
I. кого-что тутаргъа; къолтукъдан тутаргъа; 2. кого- 
что (оказать помощь) болушургъа, болушлукъ этерге; 
поддержать деньгами ачха бла болушургъа 3. кого-что 
(выступить в защиту) джакъларгъа; поддержать кан­
дидатуру кандидатураны джакъларгъа 4. что (сохра­
нить) сакъларгъа; поддержать порядок мизамны сакд>- 
ларгъа; поддержать здоровье саулукъ сакъларгъа 5. 
(морально и т. п.) кёлтюрюрге, кёл басдырыргъа, кёлге 
асыу болургъа

поддёржк/а, ж. 1. болушлукъ этиу, джакълау (за ­
щита); моральная поддёржка кёл этиу, кёл бериу; ока­
зать поддёржку болушлукъ этерге, болушургъа 2. да- 
гъан, кёлтюргюч

подел/йться, -юсь, -ишься, -ятся сов. ("делиться несов.)
1. чем с кем юлюш берирге, юлеширге, юлюш этерге
2. чем с кем айтыргъа, билдирирге; поделйться мыслями 
кёлюнгдегин айтыргъа; поделйться впечатлёниями кёр- 
генинги айтыргъа

поджар/ить, -ю, -ишь, -ят сов. (жарить несов.) что 
къууурургъа; тишлерге; поджарить котлёты котлетлени 
джауда биширирге
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поджечь, подожгу, подожжёшь, подожгут сов. (жечь 
несов.) нто I. (зажень) от тамызыргъа 2. (вызвать по­
жар) от салыргъа; поджечь дом юйге от салыргъа

подзёмн/ый, -ая, -ое, -ые, джер тюбюндеги; под­
земные раббты джер тюбюндеги ишле; подзёмные толчкй 
джер тебрениу

подлинный, -ая, -ое, -ые 1. (являющийся оригиналом) 
подлинник..., оригинал...; пйдлинный докумёнт документ 
кеси 2. (истинный) керти; подлинный учёный керти алим

подн/ять, подниму, поднймешь, поднймут сов. под­
нимать несов. 1. тургъузургъа, къобарыргъа (кого-либо); 
сюерге, ёрге алыргъа (что-либо); поднять упавшего 
джыгъылгъанны тургъузургъа; поднять кого-либо с 
постели биреуню орундан къобарыргъа; поднять забор 
бурууну сюерге, бурууну ёрге сюерге 2. кого-нто чыгъа­
рыргъа, ёрлетирге; поднять вёщи на трётий этаж хап- 
чюклени ючюнчю этажгъа чыгъарыргъа (или ёрлетирге)
3. нто кёлтюрюрге, ёрге кёлтюрюрге 4. нто ачаргъа, баш­
ларгъа, кёлтюрюрге; поднять восстание восстание ачар­
гъа 5. нто ёсдюрюрге; аслам этерге, кёлтюртюрге; под­
нять производйтельность труда урунууда иш къора- 
тыуну кёлтюртюрге; поднять цёну багъасын кёлтюрюрге 
О поднять глаза къараргъа; поднять голос в защйту 
джакълаб сёлеширге; поднять оружие сауут алыргъа; 
поднять тревогу къуугъун этерге; поднять на высоту 
тыйыншлысыча ёрге кёлтюрюрге

подняться сов. (подниматься несов.) 1. башына чы­
гъаргъа, ёрлерге, минерге; подняться на гору таугъа 
чыгъаргъа 2. (встать) турургъа, ёрге турургъа 3. ёсерге, 
аслам болургъа, кёлтюрюлюрге; производйтельность 
труда поднялась урунууну иш къоратыуу ёсгенди 4. пе­
рен. (улучшиться) кёлтюрюлюрге, или болургъа; на- 
строёние поднялось кефи иги болгъанды 5. (возникнуть) 
къобаргъа; чыгъаргъа; поднялся вётер джел къобханды 

подобн/ый, -ая, -ое, -ые ушаш, ушагъан кибик О 
ничего подобного! алай деген неди!; и тому подобное 
(и т. п.) дагъыда аны кибик (д. а. к.)

подобрать, подберу, подберёшь, подберут сов. (под­
бирать несов.) 1. нто (поднять) ёрге алыргъа (или 
джыяргъа), джыяргъа 2. кого-нто (собрать, выбрать) 
айырыб алыргъа, сайлаб джыяргъа, къураргъа; подо­
брать библиотёку сайлаб библиотека джыяргъа

подожд/ать, -у, -ёшь, -ут сов. (ждать несов.) I. кого-
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что, чего сакъларгъа, сакьлаб турургъа; сабыр этерге, 
тохтаргъа

подозрева/ть, -ю, -ешь, -ют несов. I. кого-что в чем 
ишек этерге, ишекли болургъа 2. что кёлге (или акъыл- 
гъа) келтирирге

подозрёни/е, -я с. ишек этиу, ишекли болуу; вызывать 
подозрение ишекли этерге

подозрительный, -ая, -ое, -ые, ишекли ышаннгысыз, 
ишек этерча, подозрительный человек ышаннгысыз адам 

подой/тй, -ду, -дёшь, -дут сов. (подходить несов.)
1. къатына барыргъа (или келирге) джууукълашыргъа, 
келирге, келиб къалыргъа; поезд подошёл поезд келди
2. (о времени) джетерге, келирге; подошлй канйкулы 
каникулла джетдиле 3. джараргъа, джаратыргъа, ке- 
лиширге; я знаю, как к нему подойтй аны бла къалай 
келиширге кереклисин мен билеме

подошв/а, -ы ж. 1. олтан 2. ( основание) этек, тюб; 
подошва горы тауну этеги (или тюбю)

подпи/сать, подпишу, подпишешь, подпишут сов. 
(подписывать несов.) I. что къол салыргъа; подписать 
договор договоргъа къол салыргъа 2. что ( приписать) 
джазаргъа, тюбюне джазаргъа

подпис/ь, -и ж. 1. къол, къол салыу; поставить под­
пись къол салыргъа 2. (под чем-либо) тюбюнде джа- 
зылгъаны (или джазыуу)

подража/ть, -ю, -ешь, -ют несов. кому-чему эник- 
лерге, эниклеб (или ушатыб); этерге подражать извёст- 
ному артисту белгили артистге ушатыб ойнаргъа

подробно нареч. толу, толусу бла, джукъ къоймай 
подробност/ь, -и ж. 1. толулукъ; подробность сообще­

ния хапарны толулугъу 2. джиги, джик-джиги; расска­
зать со всёми подробностями джигине джетдириб ай­
тыргъа

подробн/ый, -ая, -ое, -ые, толу, джетишимли, ты- 
нгылы; подробный отчёт толу отчёт

подруг/а, -и ж. тенг, шох (тиширыу), тенг къыз О 
подруга жйзни юй бийче, юйдеги

подтвержда/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (подтвердить 
сов.) 1. что бегитирге, кертиди дерге, тюздю дерге; 
подтвердйть ранее сказанное алгъа айтылгъанны беги­
тирге

подума/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (думать несов.) 1. са­
гъыш этерге, бир кесек ойлашыргъа; я подумаю, потом 
отвёчу мен ойлашайым да, алай джууаб этерме 2. (во­
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образить) акъылгъа (или кёлге) келтирирге; я не могу 
даже подумать об этом мен аны эсиме да келтиралмайма 

подушк/а, -и ж. джастыкъ
подход, -а м. 1. къатына барыу (или келиу). джууукъ- 

лашыу, джетиу 2. (место) баргъан джол, джууукъ джер. 
къаты, джаны; на подходах к городу шахарны къа­
тында 3. ангылау, къарау; правильный подход к делу 
ишге тюз къарау, ишни тюз ангылау

подходить, подхожу, подходишь, подходят несов. 
(подойти сое.) О подходить к концу бошалыб барыргъа, 
бошала тебрерге; подходить друг другу бир-биринге 
тыйыншлы болургъа, бир-биринге келиширге

подходящ/ий, -ая, -ее, -ие 1. тыйыншлы, джараулу; 
подходящее помещение джараулу мекям 2. (удобный) 
таб; подходящий момент таб кёзюу

подчеркнуть, -у, -ёшь, -ут сов. (подчеркивать несов.) 
что 1. тюбюн сызаргъа, эс буруб айтыргъа; докладчик 
подчеркнул важность вопроса докладчы ишни магъа- 
насын чертди 2. чертиб (или айырыб) айтыргъа

подчин/йть, -ю, -йшь, ят сов. (подчинять несов.) 
кого-что, кому-чему бойсундурургъа, бой салдырыргъа 

подчин/йться, -юсь, -йшься, -ятся сов. (подчиняться 
несов.., кому-чему) бойсунургъа, бой салыргъа

подъезд, -а м. 1. (вход) подъезд, эшик, парадный 
подъезд ал эшик 2. (путь к чему-либо) баргъан (или 
келген) джол, элтген джол; подъезд к мосту кёпюрге 
баргъан джол

подъём, -а м. I. кёлтюрюу; ёрлетиу, ёрге чыгъарыу 
(от поднять); кёлтюрюлюу, ёрлеу, ёрге чыгъыу (от под­
няться); подъём груза джюкню кёлтюрюу 2. ёрюш, ёрю, 
сюрем, тик, тик ёрге; крутой подъём бек тик 3. ёсдюрюу, 
кёлтюрюу, ёсюу; подъём науки илмуну ёсюую; (вооду­
шевление) учунуу, талпыу 4. (побудка) тургъузуу, 
подъём

подъехать, подъеду, подъедешь, подъедут сов. (подъез­
жать несов.) к кому-чему къатына джетерге, джууукъ- 
лашыргъа

поезд, -а м. поезд; поезд дальнего следования узакъ 
джюрюген поезд

поёздк/а, -и ж. барыу, джолгъа чыгъыу, джолоучу 
болуу, айланыу; совершйть поездку по стране къралда 
джер джерге барыб айланыргъа

поесть, поём, поёшь, поедят, сов. (есть несов.) I. что, 
чего (немного) (бираз) ашаргъа, бир-эки къабаргъа,
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ауузланыргъа 2. что (без остатка) ашаб бошаргъа (или 
къояргъа), къабыб (или джутуб) къояргъа

поё/хать, поёду, поёдешь, поёдут сов. (ёхать несов.) 
кетерге, тебрерге (миниб)

пожалё/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (жалеть несов.) 1. кого 
джазыкъсыныргъа, джазыкъсыныб къояргъа 2. о ком- 
чём и с союзом (что) къыйналыргъа, къайгъырыргъа, 
сокъураныргъа; пожалёть о случившемся болгъаннга 
къыйналыргъа 3. что, чего (поскупиться) къызгъаныр­
гъа, къызгъаныб къояргъа, къызгъанчлыкъ этерге, 
кёзю къыймазгъа

пожал/оваться, -уюсь, -уешься, -уются сов. (жало­
ваться несов.) на кого что тарыгъыргъа; тарыгъыу бе­
рирге (подать жалобу)

пожалуйста 1. частица тилейме, сау къалгъын, 
марджа, ый марджа, аллах ючюн; дай мне, пожалуйста, 
воды тилейме, меннге бир суу бер; пожалуйста, не шу- 
мйте тилейме, дауур этмегиз 2. (вежливое согласие)  
ким огъай дейди; можно мне уйти? — Пожалуйста, мен 
кетейимми? Ким огъай дейди

пожар м. от тюшген, от ёртен, пожар; пожар войны 
къазаутны оту О как на пожаре от тюшгеннге бар- 
гъанча; не на пожар от тюшмегенди

пож/ать, пожму, пожмёшь, -ут сов. (пожимать несов.) 
кого-что тутаргъа, бираз къысаргъа; пожать руку кому- 
либо биреуню къолун тутаргъа О пожать плечами им- 
башланы кёлтюрюрге (хапарым джокъду деген магъа- 
нада)

пожелани/е, -я с. тилек, алгъыш; пожелание успёха 
джолунг болсун деу; примйте мой сердечные пожелания
таза джюрегимден алгъышлайма

пожела/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (желать несов.), что, 
чего, кому и с неопред, тилек (или алгъыш) этерге, 
излерге, сюерге; пожелать успёха джолунг болсун дерге 

пожёртвовать, -ую, -ешь, -уют сов. (жертвовать 
несов.) 1. что, чего и без доп. 1) (принести в дар) саугъа 
этерге (или берирге) 2) садакъа берирге 2. кем-чем 
(принести в жертву) къурманлыкъ этерге, берирге; 
пожёртвовать жйзнью джанынгы берирге

пожил/ой, -ая, -ое, -ые къартайгъан, къартая баш- 
лагъан, джылы кел ген

позабо/титься, -чусь, -тишься, -тятся сов. (забо­
титься несов.) о ком-чём къайгъысын тындырыргъа 
(или кёрюрге), къайгъысын этерге

196



г

позавйд/овать, -ую, -уешь, -уют сов. (завидовать 
несов.) кому-чему сукъланыргъа; зарланыргъа (с чувст­
вом досады)

позавтрака/ть, -ю, -ешь, -ют, сов. (завтракать несов.) 
эртден азыкъ ашаргъа, эртденлик ашаргъа

позавчера нареч. бирсикюн (тюненени аллындагъы) 
позвать, позову, позовёшь, позовут сов. (звать несов.) 

кого къычырыргъа, таууш этерге, чакъырыргъа, чакъы- 
рыб келирге; позвать гостей къонакъла чакъырыргъа 

позвол/ить, -ю, -ишь, -ят сов. (позволять несов.) что 
кому и с неопр. 1. (разрешить) эркинлик берирге, этме 
къояргъа 2. перен. къояргъа, мадар (или онг) берирге; 
здоровье не позволило мне приехать келирге мени саулу- 
гъум мадар бермеди 3. повел, наклон, позвольте (выра­
жает просьбу) эркинлик бер, эркинлик беригиз, къой, 
къоюгъуз; позвольте пройти ётме къоюгъуз, ётерге эркин­
лик беригиз

позвонйть, -ю, -йшь, -ят сов. (звонить несов.) 1.
I. къагъаргъа, зынгырдатыргъа (зазвенеть); позвонйть 
в колокол къонгъурауну къагъаргъа (или зынгырда­
тыргъа) 2. (по телефону) сёлеширге, телефон бла сёле­
ширге, звонить этерге; позвонйть по телефону телефон 
бла сёлеширге

поздн/ий, -яя, -ее, -ие 1. кеч; поздние фрукты кеч 
джетген кёгетле

поздно нареч. кеч. кечигиб, кечге къалыб; поздно 
вечером ингирде О лучше поздно, чем никогда погов. 
чырт этмегенден кечигиб этген да игиди

поздорова/ться, -юсь, -ешься, -ются сов. (здороваться 
несов.) с кем саламлашыргъа, салам айтыргъа (или бе-
рирге) ,

поздрав/ить, -лю, -ишь, -ят сов. (поздравлять несов.) 
кого-что с чем алгъыш этерге (или айтыргъа), алгъыш- 
ларгъа; поздравить кого-либо с днём рождения биреуню 
туугъан кюню бла алгъышларгъа

позже сравнительная степень от поздно -дан (-ден) 
сора, кечирек, кеч; он пришёл позже меня (или позже 
чем я) ол менден (эсе) кечирек келди

позицйя, -и ж. I. (положение) орун, позиция; по- 
зйция гласного в слове сёзде ачыкъ тауушну орну (или 
позициясы) 2. (точка зрения) акъыл, ой,анг; отстаивать 
свою позйцию кесинги акъылынгы джакъларгъа

познаком/иться, -люсь, -ишься, -ятся сов. (знако­
миться несов.) 1. с кем танышыргъа, таныш (или шагъы-
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рей) болургъа 2. с чем ангыларгъа, билирге, хапарлы 
(или шагъырей) болургъа л

позорн/ый, -ая, -ое, -ые бедишлик, айыблы, уятлы 
поиск/и, -ов мн. излеу; в поисках чего-либо бир эатны 

излей; поиски редкой книги керекли китэбны излеу
no/ить, пою, поишь, поят несов. (напоить сов.) кого- 

что ичирирге О пойть и кормить асыраргъа, асыраб 
турургъа, ашатыб-ичириб турургъа

пойма/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (ловйть несов.) кого-что 
тутаргъа, тутуб къояргъа; поймать кого-либо на слове 
биреуню сёзюне чурум табаргъа

пой/тй, ду, -дёшь, -дут сов. (идти несов.) I. баш­
ларгъа, -ыб (-иб) башларгъа, тебрерге, -ыб (-иб) теб- 
рерге, джюрюб тебрерге, джюрюб башларгъа (начать 
ходить — о ребёнке); чыгъыб башларгъа (о дыме); ке- 
либ (или барыб) тебрерге (о воде); джаууб башларгъа 
(о дожде) 2. барыргъа; пойтй в гости къонакъгъа ба­
рыргъа 3. (поступить) кирирге; пойти в медицинский 
институт медицина инсгитутха кирирге

пока 1. наречие.(в данное время) алкъын, бусагъатда; 
он пока учится ол алкъын окъуйду 2. (в  то время, как) 
заманда, пока он учится, надо ему помочь окъугъан 
заманда анга болушургъа керекди 3. союз (до сих пор, 
как) -гъынчы ( гинчи); подожди, пока я не приду мен 
кёлгинчи сакъла 0  ну, пока! хайда сау къал!

пока/зать, покажу, покажешь, покажут сов. (пока­
зывать несов.) 1. кого-что кёргюзюрге, къаратыргъа; 
показать картйну суратны кёргюзюрге; показать врачу 
врачха къаратыргъа 2. что (в  суде) шагъатлыкъ этерге 
(или айтыргъа) 3. что (о приборе) кёргюзюрге 0  пока­
зать себя адамлыгъынгы кёргюзюрге; термометр пока­
зывает десять градусов мороза термометр он градус 
сууукъ кёргюзеди

показа/ться, покажусь, покажешься, покажутся сов. 
(показываться несов.) 1. (появиться, стать заметным) 
кёрюнюрге, чыгъаргъа 2. безличный (почудиться) кё­
рюнюрге, кёзге кёрюнюрге, акъылгъа келирге; мне по­
казалось кёзюме кёрюндю; акъылыма келди О пока­
заться врачу врачха кёрюнюрге (или къаратыргъа)

покйн/уть, -у, -ешь, -ут сов. (покидать) несов. 1. что 
(уйти откуда-либо) кетиб къалыргъа, къоюб кетерге; 
покйнуть город шахардан кетиб къалыргъа 2. кого кетиб 
къалыргъа, къалмазгъа; силы покйнули его аны кючю 
кетиб къалгъанды, аны кючю къалмагъанды
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поко/й, -я м. ( спокойствие) тынчлыкъ, рахатлыкъ, 
мамырлыкъ; оставь меня в покое бездирме бери, бир 
тынч къой мени; не давать покоя тынчлыкъ бермезге О 
приёмный покой ауругъанланы алыучу юй (больницада) 

поколёни/е* я с. тёлю; трётье поколёние ючге айлан- 
нган тёлю; подрастающее поколёние ёсюб келген тёлю; 
кз поколёния в поколёние атадан балагъа, уллудан гит- 
чеге, тёлюден тёлюге

покраснё/ть, -ю, -ешь, -ют сов. (краснеть несов.)
1. къызарыргъа, къызарыб къалыргъа, къызыл болургъа
2. от стыда и т. п. уялыргъа, къызарыргъа

покр/ыть, -6ю, -оешь, -оют сое. (покрывать несов.)
1. кого-что чем башын. (или юсюн) джабаргъа, джа­
баргъа, басаргъа, -гъа (-ге) джаяргъа, -гъа (-ге) са­
лыргъа; покрыть стол скатертью столгъа джабыу джаяр­
гъа; облака покрыли нёбо булутла кёкню басхандыла
2. что (оплатить расходы и т. п.) тёлерге, орнуна салыр­
гъа, къайтарыргъа 3. кого-что ( скрыть, не выдать) джа- 
шырыб къояргъа, башын джабыб къояргъа <С> покрыть 
тайной джашырыргъа, басдырыргъа; покрыть себя 
славой махтау табаргъа, махталыргъа, агынг айтылыргъа

покупател/ь, -я м. алыучу, сатыб алыучу 
покупа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. (купить сов.) кого-что 

алыргъа, сатыб алыргъа
покупк/а, -и ж. 1. (действие) алыу, сатыб алыу; дё- 

лать покупки (ары-бери затла) сатыб алыргъа 2. (куплен­
ная вещь) сатыб алыннган зат

пол, -а м. пол, юй тюб; настилать пол пол урургъа, 
пол салыргъа

пол/а, -ы ж. этек 0  из-под полы джашыртын 
полага/ться, -юсь, -ешься, -ются несов.; полож/йться, 

-усь, полож/ишься, -атся сов., на кого-что ышаныргъа; 
полагаться на друзей тенглеринге ышаныб турургъа 

полдень, полудня/ полдня м. кюн орта; в полдень 
кюнортада

пол/е, -я мн. пол/я, -ей ср. 1. сырт, тюз, къыр, аулакъ; 
идтй полем сыртны барыргъа 2. сабан; поля пшенйцы 
будай сабанла 3. поле; писать без полёй поле къоймай 
джазаргъа; полев/ой, -ая, -ое, -ые; полевые растёния 
тюзде ёсген хансла; полевые работы сабан ишле

полёзн/ый, -ая, -ое, -ые; полёз/ен, -на, -но, -ы джа­
раулу, хайырлы, керекли;полёзные кнйги джараулу ки- 
табла; полезные растёния хайырлы ёсюмлюкле; по­
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лезно парен, игиди; купаться в море полезно тенгизде 
джуууннган игиди

полёт, -а м. учуу; полёт на «Пуну Айгъа учуу 
поле/тёть, -чу, -тишь, -тят сов. учуб кетерге, учаргъа; 

полететь в космос космосха учаргъа
полз/тй, -у, -ёшь, -ут прош. полз, ползл/а, -о, -й несов. 

сюркелирге, сюркелиб барыргъа; джюрюб барыргъа 
(келирге); муха ползёт по окну чибин терезеде айланады 

полива/ть, -ю, -ешь, -ют несов.', полйть, полью, 
польёшь, -ют прош. полйл, полила, полило, полйли, повел. 
полей сов., перех. сугъарыргъа, суу къуяргъа (бюркерге); 
поливать огород бачханы сугъарыргъа

поликлйник/а, -и ж. поликлиника; вызвать врача 
из поликлиники поликлиникадан врач чакъырыргъа 

полйтик/а, -и (мн. нет) политика; внутренняя полй- 
тика государства къралны ичги политикасы; -политиче­
ский, -ая, -ое, -ие политика...; политические партии поли­
тика партияла

полк, полка, предл. о полке, в полку м. полк; бёлек; 
командйр полка полкну командири

полк/а, -и мн. пол/ки, -ок, -кам ж. тапха; верхняя 
полка баш тапха

полковник, -а м. полковник; приказ полковника пол- 
ковникни буйругъу

полностью нареч. толусу бла, бютеулей, саулай; 
закончить работу полностью ишни бютеулей тынды- 
рыргъа

полночь, полуночи/ полночи ж. кече ара, кече арасы, 
кече ортасы; настала полночь кече арасы болду

полн/ый, -ая, -ое, -ые; полон, полна, полно/ полно, 
полны/ полны толу; полный стакан толу стакан; полное 
среднее образование толу орта окъуу; полный человек 
токъ адам

половйн/а, -ы ж. джарымы, джартысы; половина 
яблока алманы джартысы; половйну путй джолну джа- 
рымын

положение, -я ср. 1. (местонахождение) тургъан 
джери; положение судна в море кемени тенгизде тур­
гъан джери 2. (поза) хал; в сидячем положении олтур- 
гъан халда, олтуруб тургъанлай 3. дараджа, болум; 
положение человека в обществе адамны джамагъатда 
дараджасы (болуму) 4. (свод правил) джорукъ, закон 
положйтельн/ый, -ая, -ое, -ые разы, иги; положйтельный 
ответ разы джууаб; положйтельная характерйстика
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иги характеристика; положйтельно нареч. иги; оценить 
работу положйтельно ишге иги багъа берирге, ишни 
игиге санаргъа

положйть см. класть 
положйться см. полагаться
полос/а, -ы вин. полосу/ полосу мн. полосы, полос, 

полосам ж. 1. (линия) чыбыкъ баргъан, ыз, сыз; ткань 
с сйними полосами кёк ыз (сыз) тюшген къумач 2. (уча­
сток, зона) джер, зона, ыз; полоса леса чегет ыз, чегет 
зона

полоск/а, -и мн. полос/ки, -ок, -кам ж. ызчыкъ, сыз- 
чыкъ; ткань в полоску ызчыкъла тюшген къумач; чыбыкъ 
баргъан къумач

полотёнц/е, -а мн. полотён/ца, -ец, -цам ср. джан- 
джаулукъ

полотн/о, -а мн. полот/на, -ен, -нам ср. кетен, кетен 
къумач, къумач; шёлковое полотно чилле къумач

полтора, полутора м. и ср.; полторы, полутора ж., 
числит, бир бла джарым; полтора года джыл бла джарым 

полуостров, -а мн. полуостров/а, -ов м. джарым 
айрымкан; Италия расположена на полуострове Италия 
джарым айрымканда орналыбды

получа/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; получ/йть, у, полу- 
ч/ишь, -ат сов., перех. 1. алыргъа; получйть письмо 
письмо алыргъа; получать знания билим алыргъа 2. та­
баргъа; болургъа; получйть работу иш табаргъа; полу­
чйть извёстность сый табаргъа; белгили болургъа 

получа/ться, -ется, -ются, несов.; 1. хайырланыргъа, 
файдаланыргъа, хайыр (пайда) алыргъа; пользоваться 
словарём сёзлюк бла хайырланыргъа, сёзлюкге къарай 
ишлерге 2. -лы (-ли) болургъа; пользоваться авторитё- 
том авторитетли болургъа 

полюбйть см. любйть
полюс, -а м. полюс; Сёверный полюс Север полюс 
помешать см. мешать
помещать, -ю, -ешь, -ют несов.; поме/стйть, -щу, 

-стят сов., перех. салыргъа, джыяргъа; поместйть по­
суду в шкаф сауутланы шкафха джыяргъа

помеща/ться, -юсь, -ешься, -ются несов.; поме/сгйть- 
ся, -щусь, помёст/ишься, -ятся сов. сыйныргъа; кнйги 
поместйлись на полке китабла тапхагъа сыйындыла
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помещёни/е, -я ср. юй, мекям 
помидор, -а м. бадражан, помидор 
помирйться см. мирйться
помн/ить, -ю, -ишь, -ят несов.. перех. и о ком-чём 

эсде тутаргъа, унутмай турургъа, унутмазгъа; помнить 
о друге тенгииги унутмазгъа (эсде тутаргъа)

помога/ть, -ю, -ешь, ^ют несов.; помочь, помогу, по- 
мо/жешь, -гут, прош. помбг, помогл/а, -о, -й сов.; кому- 
чему 1. болушургъа; помогать родйтелям атанга-ананга 
болушургъа 2. джараргъа; это лекарство поможет боль­
ному ауругъаннга бу дарман джарарыкъды

помощник, -а м. помощник, болушуучу 
помощь, -и (мн. нет) ж. болушлукъ, болушуу; ока­

зать помощь болушлукъ этерге, болушургъа
понадоб/иться, -люсь, -ишься, -ятся сов. керек бо­

лургъа; не уходйте, вы мне понадобитесь кетмегиз, сиз 
меннге керек боллукъсуз

понедёльник, -а м. баш кюн; по понедёльникам он 
работает в библиотёке баш кюнледе ол библиотекада 
ишлейди

понижа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. понй/зить, -жу, 
-зишь, -зят сов:, перех. тёбен (алаша) этерге, тёбен- 
лерге, тюшюрюрге; понйзить качество агъачын тёбен- 
лерге; понйзить цёну багъасын тюшюрюрге; понижа/ться, 
-ется, -ются несов.; понй/зиться, -ится, -ятся, сов. тю- 
шерге, алаша (тёбен) болургъа; понижёни/е, -я ср. тю- 
шюу, алаша (тёбен) болуу

понимани/е, -я (мн. нет) ср. ангылау; правильное 
понимание исторйческих событий историяда болгъан 
затланы тюз ангылау

понима/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; понять, пойм/у, -ёшь, 
-ут, прош. понял, поняла, понял/о, -и сов., перех. 1. ангы- 
ларгъа; понимать русский язык орус тилни ангыларгъа
2. ангыларгъа, билирге, хапарлы болургъа; понимать 
музыку музыканы ангыларгъа; он мало понимает в тёх- 
нике аны техникадан аз хапары барды 

понравиться см. нравиться
поняти/е, -я ср. 1. магъана; слово и понятие сёз эмда 

магъана 2. (способность понимать) анг, ангыламакъ- 
лыкъ О имёть понятие билирге, хапарлы болургъа

понятн/ый, -ая, -ое, -ые; понят/ен, -на, -но, -ны (яс ­
ный) ангылашыннган, ангылашхан; понятное слово
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ангылашыннган сёз; понятно нареч. ангыларча, ангы- 
лашырча; он пишет понятно ол ангыларча джазады 

понять см. понимать 
пообедать см. обедать
попада/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; попасть, попад/у, 

-ёшь, -ут, прош. попал, -а, -о, -и сов. 1. в кого, во что 
тийдирирге, урургъа (напр., камнем, пулей); попасть 
камнем в окно таш бла терезеге тийди 3. (очутиться, 
оказываться) тюшерге; попасть в трудное положение 
табсыз халгъа тюшерге

поперёк предлог с род. падежом кенгине, кёнделеннне, 
аллына, чорт; дерево упало поперёк дороги терек джол- 
гъа чорт тюшдю

поправля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. поправ/ить, -лю, 
-ишь, -ят сов., перех. тюзетирге поправлять в тетради 
ошйбки тетрадда халатланы тюзетирге; поправить гал­
стук галстугунгу тюзетирге

поправ/иться, -люсь, -ишься, -ятся сов. тюзелирге, 
сау (иги) болургъа; больной поправляется ауругъан 
тюзелиб барады

по-прежнему нареч. алгъынча, биягъынлай 
популярн/ый, -ая, -ое, -ые; популяр/ен, -на, -но, -ны

1. (доступный, понятный) ангылашхан, ангылашыннган, 
ангыларча айтылгъан (джазылгъан); популярный рас­
сказ ангылашхан хапар 2. (известный) аты айтылгъан, 
белгили; популярный артист аты айтылгъан артист

попытаться см. пытаться
попытк/а, -и мн. попыт/ки, -ок, -кам ж. кёрюу, сынаб 

(деб) кёрюу, тырмашыу; попытка решить задачу за­
дач ны этиб (этеме деб) кёрюу
пор/а, -ы вин. пору ж. 1. (период) кёзюу, заман; 
зимняя пора къыш кёзюу 2. в знач. сказ, (наступило 
время) заман болду (келди); пора идти домой юйге кетер 
заман болду О до тех пор о заманнга дери; с тех пор 
ол замандан бери

поража/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; пора/зйть, -жу, 
-зйшь, -зят сов., перех. 1. (сильно удивлять) бек сейир- 
синдирирге, тамаша этерге; известие поразйло его 
хапаргъа ол бек сейирсинди; хапар аны тамаша этди
2. (победить) хорларгъа, дженгерге

поражёни/е, -я ср. хорланыу, оздуруу (напр., в сорев­
новании )

поразйть см. поражать
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порвать, порваться см. рвать
порог -а м. босагъа; шагнуть через порог босагьадан 

атларгъа
порода, -ы ж. 1. (животных, растений) тукъум, завод,

порода; породы лошадей атланы тукъумлары 2. геол. 
магъадан, порода; горные породы джердеги магъаданла 

порош/ок, -ка м. порошок; зубной порошок тнш 
джуууучу порошок

порт, -а предл. о порте, в порту, мн. порты, портов 
м. порт, кемеле тохтаучу джер; корабль приближается 
к порту кеме портха джууукълашыб келеди

пор/тить, -чу, порт/ишь, -ят несов.; испор/тить, -чу, 
-тишь, -ят сов., перех. бузаргъа, джараусуз этерге; 
испортить часы сагъатны бузаргъа; портить ребёнка 
сабийни бузаргъа; порт/иться, -ится, -ятся, несов.; 
испорт/иться, -ится, -ятся сов. бузулургъа, джараусуз 
болургъа; замок испортился кирит бузулгъанды (сын- 
нганды)

портрет, -а м. портрет, уллу сурат (адамныкъы) 
портфёл/ь, -я портфель; положйть кнйгу в портфель 

китабны портфелге салыргъа
поруча/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; поруч/йть у, пору- 

ч/ишь, -ат сов., перех. и с неопр. кому-чему бойнуна 
салыргъа; ему поручйли написать статью статья джа­
заргъа аны бойнуна салгъандыла

поручёни/е, -я ср. аманат, джумуш; важное пору- 
чёние уллу аманат (джумуш) 

поручйть см. поручать
поручйться см. ручаться
пйрция, -и ж. юлюш, пай порция; порция мяса эт 

юлюш
поряд/ок, -ка м. мизам, джорукъ; приводйть в по­

рядок мизамгъа салыргъа 
посадйть см. сажать
посадк/а, -и (мн. нет) 1. (растений) орнатыу, урлукъ 

салыу; посадка дерёвьев терек орнатыу; посадка овощёй 
бачха кёгетлени салыу 2. мнниу, посадка; посадка в 
автобус автобусха миниу; начинать посадку посадканы 
башларгъа 3. (приземление) къонуу; посадка самолёта 
самолётну къонууу

посвящать, -ю, -ешь, -ют несов.; посвя/тйть, -щу, 
-тишь, -тят сов., перех. 1. кого что берирге; посвятйть 
жизнь науке джашауунгу илмугъа берирге 2. кому-чему
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атаргъа; атына (сыйына) атаргъа; посвятйть стихи 
другу назмуну тенгинги сыйына атаргъа

посёлок, -ка м. посёлок, эл; посёлок стал городом 
эл (ёсюб) шахар болду

посетйтел/ь, -я м. келген (баргъан) адам, джюрюген 
адам; посетйтели библиотеки библиотекагъа келген 
(баргъан) адамла; посетйтельниц/а, -ы ж. келген (бар­
гъан) тиширыу

посеща/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; посе/тйть, -щу, 
-тишь, -тят сов., перех. 1. джюрюрге; посещать лекции 
лекциялагъа джюрюрге 2. кёрюрге, кёрюб чыгъаргъа; 
посетйть больного ауругъанны кёре барыргъа; посещё- 
ни/е, -я ср. барыу, келиу, джюрюу; кёре барыу 

посёять см. сёять 
послать см. посылать
после 1. нареч.. артда; о поёздке я расскажу потом

баргъанымы юсюнден мен артда айтырма
послёдн/ий, -яя, -ее, -ие 1. арт, ахыр; къыйырдагъы; 

артдагъы; послёдний день мёсяца айны арт кюню; по­
следний дом на улице орамда къыйырдагъы юй 2. джангы; 
послёдние извёстия джангы хапарла О в послёднее 
врёмя арт кёзюуде; в послёднюю очередь эм артында, 
эм ахырында

послёдстви/е, я ср. ууу, себеби, ууундан, себебинден 
болгъан зат; послёдствия войны къазауатны ууу (ууун­
дан болгъан затла)

послезавтра нареч. бирсикюн, тамбла къалыб бир- 
сикюн; послезавтра я уеду бирсикюн мен кетерикме 

пословиц/а, -ы ж. нарт сёз; в русском языкё много 
пословиц например: орус тилде нарт сёзле кёбдюле, сёз 
ючюн; чужими руками жар загребать биреуню къолу 
бла хане джыртаргт^а (букв, чужой рукой рвать траву); 
лучше синйца в руках, чем журавль в нёбе сыртда буудан 
эсе къолда къоян ашхы (букв, чем олень на плато, лучше 
заяц в руках)

послушаться см. слушаться 
посмёть см. смёть 
посмотрёть см. смотрёть 
посовётоваться см. совётоваться
пос/ол -ла м. посол, келечи; вести переговоры с послом 

посол бла кенгеширге (сорушургъа) 
посолйть см. солить
посольств/о, -а ср. посольство; работать в посольстве

посольствода ишлерге
205



поспорить см. спорить 
поссориться см. ссориться
пост, поста, предл. о посте, на посту м. къарауул, 

сакълауул, пост; стоять на посту къарауулда турургъа, 
сакълауул болуб турургъа 2. ( должность) къуллукъ; 
на посту къуллукъда 

поставить см. ставить
постановлёни/е, -я ср. бегим, постановление; поста­

новление собрания джыйылыуну бегими; принять поста­
новление бегим этерге

постараться см. стараться
постел/ь, -и ж. орун; убрать постель орун джыяргъа 
постепённ/ый, -ая, -ое, -ые акъырын, акъырын-акъы- 

рын, аз-аз; постепённый рост акъырын-акъырын ёсюу; 
постепённое охлаждение акъырын сууутуу; постепённо 
нареч. акъырын-акъырын, аз-аз

постоянн/ый, -ая, -ое, -ые тохтаусуз, бёлюнмей, 
хаман; постоянное наблюдёние тохтаусуз (бюлюнмей) 
сынау; постоянно нареч. тохтаусуз, хаман 

построить см. строить
поступа/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; поступ/йть, -лю, 

поступ/ишь, -ят сов. 1. (совершить) этерге; он поступйл 
правильно ол тюз этгенди 2. куда кирирге, джарашыргъа; 
поступить в школу механизаторов механизаторланы 
школуна кирирге

поступ/ок, -ка м. иш, этгени; совершйть хороший 
поступок иги иш этерге 

постучать см. стучать
посуд/а -ы (мн. нет) ж. сауут, сауут-саба, сауутла; 

мыть посуду сауут джууаргъа
посыла/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; послать, пошл/ю, 

-ёшь, -ют сов., перех. иерге, джиберирге; посылать в 
командировку командировкагъа иерге; послать письмо 
письмо джиберирге (иерге)

посылк/а, -и мн. посыл/ки, -ок, -кам ж. посылка; 
получйть посылку посылка алыргъа 

потемнёть см. темнёть 
потерять см. терять
потол/ок, -ка м. чардакъ; потолок; штукатурить по­

толок чардакъны сюртерге (тюбюнден ёрге)
потом нареч. 1. (позже) артда; я скажу тебе потом 

мен сеннге артда айтырма 2. (после) -дан (-ден) сора; 
сначала пообёдаем, потом пойдём в кино алгъы бурун 
ашайыкъ, андан сора киногъа барырбыз
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потому что союз нек десенг, не ючюн десенг, аны 
себебли; он не может приехать, потому что занят ол 
келалмайды, не ючюн десенг бошамайды

потрёбност/ь, -и ж. излем, излегени, кереклиси; 
удовлетворять потрёбности трудящихся уруннганланы 
излемлерин баджарыргъа 

потрёбовать см. трёбовать 
потрёбоваться рм. трёбоваться 
потушйть см. тушйть 
поужинать см. ужинать 
похвалить см. хвалить
поход, -а м. поход; джол; туристский поход турист 

поход; выступить в поход джолгъа чыгъаргъа
похо/дйть, -жу, похо/дишь, -дят несов., на кого-что 

ушаргъа ушаш болургъа; сын походит на отца джаш 
атасына ушайды (ушашды)

похбдк/а, -и ж. джюрюу, аякъ алыу, джюрюгени; 
узнавать человёка по походке адамны джюрюгенинден 
таныргъа

похож/ий, -ая, -ее, -ие; похож, -а, -е, -и ушагъан, 
ушаш; похожи как две капли воды союб къаблагъанча 
ушайдыла

похоронйть см. хоронйть
похороны, похорон, похоронам мн. асырау, басдырыу; 

похороны умёршего ёлгенни асырау
поцелу/й, -я м. уппа, бай уппа (бай) этиу; первый

поцелуй биринчи кере уппа этиу
почва, -ы ж. джер, топракъ, джерни баш къаты; 

плодородная почва иги битген джер, битимли джер
почему парен, не ючюн, нек, неге, не себебли; почему 

вы опоздали на урок? сиз дерсге нек кечикгенсиз?
почётн/ый, -ая, -ое, -ые, сыйлы, сыйлагъан; почётный 

гость сыйлы къонакъ; почётный караул сыйлагъан къа­
ра уул

пбч/ки, -ек, -кам мн. (ед. почк/а, -и ж .) бюрекле 
пбчт/а, -ы ж. почта:, отправить по почте почта бла 

иерге; получйть почту (т. е. газеты, журналы и т. д.) 
почтаны алыргъа; доставить почту почтаны табды­
рыргъа; -ая, -ое, -ые почтбв/ый, почта...; почтовый ящик 
почта ящик

почтальон, -а м. почтальон, письмо келтириучю, пись­
монос

почтй нареч. -гъа (-ге) джууукъ, кёб (хазна) къал-
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май; пришлй почтй все хазна къалмай бары да келген- 
днле

почувствовать см. чувствовать 
пошутйть см. шутить
поэзи/я, -и (мн. нет) ж. поэзия; назму чыгъармала; 

поэзия Пушкина Пушкннни поэзиясы
поэт, -а м. поэт, назмучу, джырчы; Пушкин — ве- 

лйкий русский поэт Пушкин уллу орус поэтди (джыр- 
чыды)

поэтому нареч. аны ючюн (себебли), ол себебден; 
я занят, поэтому не пойду в кино мен бошамайма, ол 
себебдсн киногъа барлыкъ тюлме

появля/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. появ/йться, 
-люсь, появ/ишься, -ятся сов. I. (показываться) кёрю­
нюрге, чыгъаргъа; из-за туч появйлась луна булутладан 
ай кёрюндю (чыкъды) 2. (возникать) тууаргъа, джара- 
тылыргъа, чыгъаргъа; появйться на свет дуниягъа джа- 
ратылыргъа

появлёни/е, -я ср. кёрюнюу, чыгъыу, джаратылыу, 
туууу

пояс, -а, мн. пояс/а, -ов м. белибау; завязать пояс 
белибау къысаргъа

правд/а, -ы (мн. нет) ж. 1. (истина) тюзю, кертиси, 
тюз зат, керти (хакъ) зат; говорйть правду тюзюн 
айтыргъа 2. (справедливость) тюзлюк; правда на нашей 
стороне тюзлюк биздеди 3. в знач. сказ, тюздю, кертиди; 
правда, что он уехал? —  Правда, ол кетгенди дегенлери 
тюзмюдю? — Тюздю

правил/о, -а ср. джорукъ; правила грамматики грам- 
матиканы джорукълары

правильн/ый, -ая, -ое, -ые; правилен, правильн/а, 
-о, -ы тюз; правильный ответ тюз джууаб; правильно 
нареч. тюз; правильно написать слово сёзьпо тюз джазар­
гъа; правильност/ь, -и (мн. нет) у/с. тюзлюк; правиль­
ность ответа джууабны тюзлюпо

правйтельств/о, -а ср. правительство; постановления 
правительства правительствону бегимлери

правлёни/е, -я ср. 1. (орган) правление; правлёние 
колхоза колхозпу правлениеси 2. (действие) башчылыкъ 
этиу

прав/о,-а мн. права, правам ср. 1. эркинлик; изби­
рательное право сайлаугъа эркинлик; права и обязан­
ности депутата депутатны эркинликлери эмда борчлары
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2. (наука) право; международное право халкъла арасы 
право

прав/ый I, -ая, -ое, -ые онг; правый глаз онг кёз 
прав/ый II, -ая, -ое, -ые; прав, права, прав/о, -ы I. 

тюз, терслиги болмагъан; он прав I )  ол тюздю 2) ол тюз 
айтады; аны айтханы тюздю 2. (справедливый) тюз; 
бороться за правое дело тюзлюк ючюн кюреширге

праздник, -а м. байрам, праздник; праздник Победы 
Хорламны байрамы; праздничн/ый, -ая, -ое, -ые байрам...; 
праздничный день байрам кюн

праздн/овать, -ую, -уешь, -уют несов., перех. байрам 
(праздник) этерге, байрамларгъа; праздновать Новый 
год Джангы джылны байрамларгъа

практик/а, -и (мн. нет) ж. практика, сынам, иш; 
на практике ишде; связать теорию с практикой теория 
бла практиками келишдирирге; практйческ/ий, -ая, -ое, 
-ие практика...; практические занятия практика дерсле 

превосхо/дйть, жу, превосход/ишь, -ят несов. прев­
зойти; превзойд/у, -ёшь, -ут; прош. превзош/ёл, -ла, 
-ло, -ли сов., перех., кого-что озаргъа, хорларгъа, артыкъ 
(уллу, кёб) болургъа; онглу болургъа; превосходйть 
кого-нибудь по знаниям биреуню билим бла озаргъа, 
билим бла биреуден онглу болургъа

превосходн/ый, -ая, -ое, -ые; превосход/ен, -на, -но, 
-ны аламат, сейирлик, бек иги, бек аламат; превосходное 
утро сейирлик танг (эртден); превосходно нареч. аламат, 
сейирлик; он превосходно играет на рояле ол рояльны 
аламат согъады

превосходств/о, -а (мн. нет), ср. онглулукъ; доказать 
своё превосходство над кем-нибудь биреуден онглулу- 
гъунгу кёргюзюрге

превраща/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; превра/тйть, 
-щу, -тишь, -тят сов., перех., в кого-что бурургъа, айлан­
дырыргъа; къабха кийирирге; превращать воду в пар 
сууну тылпыугьа бурургъа

превращ/аться, -юсь, -ешься, -ются несов.; превра- 
тйться, -щусь, -тйшься, -ьятся сов., в кого-что бурулургъа, 
айланыргъа, къабха кирирге; вода превращается в пар 
суу тылпыугъя айланады

преда/вать, -ю, -ёшь, -ют несов.; преда/ть, -м, -шь, 
-ст; предад/йм, -йте, -ут, прош. предал, предала, прё- 
дал/о, -и сов., перех. сатаргъа; предать друга тенгинги 
сатаргъа
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предател/ь, -я м. сатлыкъ, сатлыкъ (сатхан) адам; 
наказать предателя сатлыкъны айыбына тюбетирге 

предать см. предавать
предварйтельн/ый, -ая, -ое, -ые алгъа, алдан, аллы 

бла; предварйтельная продажа билётов билетлени алдан 
(алгъа) сатыу; предварйтельно нареч. алдан, алгъа; 
предварйтельно позвоните мне алгъа меннге телефон 
бла сёлешигиз

предвй/деть, -жу, -дишь, -дят несов., перех. алдан 
билирге, боллукъну билирге; предвйдеть ход событий 
ишни къалай боллугъун алдан билирге

предёл, -а м. 1. (крайняя степень) эм кёбю, эм уллусу 
(высшая степень)-, эм азы, эм гитчеси (низшая степень) ; 
предёл нагрузки машйны пять тонн машинагъа салын- 
ныкъ джюкню эм кёбю беш тоннады 2. (промежуток 
времени; пространство) ич; в пределах государства 
къралны ичинде; в пределах года джылны ичинде; за 
пределами города шахардан тышында, шахарны ичин- 
ден чыгъыб

предислови/е, я ср. ал сёз; предисловие к учёбнику
дсрс китабны ал сёзю

предлага/ть, -ю, -ешь, -ют несов., предлож/йть, у, 
предлож/ишь, -ат сов., перех. и с неопр. теджерге, дерге; 
предложйть свою помощь болушлукъ теджерге; болу- 
шайым дерге

предлог, -а м. 1. часть речи предлог (например: «в», 
«из») 2. сылтау, себеб; под предлогом болёзни ауругъан 
сылтау бла

предложёни/е, -я ср. грам. айтым 
предложйть см. предлагать 
предложный см. падёж
предмёт, -а м. 1. (вещь) зат; лёгкий предмёт дженгил 

зат; предмёты домашней обстановки юй керек затла; 
предмёт исследования тинтилген заг 2. (отрасль знаний) 
предмет; его любймый предмёт — история аны сюйген 
предмети историяды

предназнача/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; предназнач/йть, 
-у, -ишь, -ат сов., перех. буюрургъа, джораларгъа; эти 
дёньги предназначены для поёздки в Москву бу ачха 
Москвагъа барыргъа джораланнганды

предполага/ть, -ю, -ешь, -ют несов., предполож/йть,
-у, предполож/ишь, -ат, сов. умут (мурат) этерге, деб 
турургъа; предполагаю, что он скоро вернётся ол джен­
гил къайтырыкъды деб турама; я предполагаю пойти
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в театр мен театргъа барыргъа умут этеме; предполо- 
жёни/е, -я ср. умут, акъыл, мурат; его предположёния 
не оправдались аны умутлары болмадыла (толмадыла) 

предпочита/ть, -ю, -ешь, -ют несов., предпоч/ёсть, 
-ту, -тёшь, -тут, прош. предпоч/ёл, -ла, -ло, -лй сов., 
перех. кому-чему игиге (маджалгъа) санаргъа, сай- 
ларгъа, сюерге; предпочитать кино театру театрдан эсе 
кинону сюерге (игиге санаргъа); предпочтёни/е, -я (мн. 
нет) ср. игиге (маджалгъа) санау, сюйюу

предпринима/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; предпри/нять, 
-му, предпрй/мешь, -ут, прош. предпринял, предпри­
няла, предпрйнял/о, -и сов., перех. башларгъа, тебрерге, 
этиб башларгъа (тебрерге), этерге; предпринимать сроч­
ные мёры мычымай мадар этерге; предпринять поёздку 
по городам шахарлагъа айланыб башларгъа

предприяти/е, -я ср. 1. предприятие (фабрика, завод 
дегенча); я работаю на этом предприятии мен бу пред- 
приятиеде ишлейме 2. иш; интерёсное предприятие ала­
мат иш

председател/ь, -я м. председатель, тамада; предсе­
датель колхоза колхозну председатели (тамадасы)

представйтел/ь, -я м. келечи, адам; дипломатический 
представйтель государства къралны дипломат келечиси; 
приёхали представйтели министёрства министерствбдан 
адамла келгендиле; представйтельниц/а, -ы ж. келечи 
тиширыу

представить см. представлять
представлёни/е, -я ср. 1. (знание, понимание) хапар, 

акъыл, ангылау; представлёние о жйзни джашауну ангы- 
лау; в моём представлёнии мени акъылыма кёре, полу- 
чйть представлёние о стране къралны юсюнден хапар 
алыргъа 2. театр, спектакль

представля/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; представ/ить. 
-лю, -ишь, -ят сое., перех. 1. (воображать) кёзюнге кёргю­
зюрге, кёлюнге келтирирге; представлять себё будущее 
келир заманны кёзюнге кёргюзюрге 2. (давать) кёргю­
зюрге, берирге; представлять отчёты о работе ишни 
юсюнден отчётла берирге О представлять к награде 
саугъагъа теджерге

предсто/ять, йт, -ят несов. кому-чему алда болургъа 
(турургъа); нам предстойт трудная работа аллыбызда 
оизни къыйын иш сакълайды

предупрежда/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; предупре/дйть,
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-жу, -дйшь, -дят; сов., перех. 1. (заранее известить) 
билдирирге, айтыргъа; по радио предупредйли, что ждут 
наводнения радио бла суу къобарыкъды деб билдирген- 
диле 2. (предотвратить) тыяргъа, болдурмазгъа, бол- 
мазча этерге; предупредйть пожар от тюшмезча этерге; 
предупреждёни/е, -я ср. билдириу; тыйыу, болмазча этиу 

предусматрива/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; преду­
смотреть, -ю, предусмотр/ишь, -ят сов., перех. (пред­
видеть) алдан эсгерирге (билирге); постарайтесь всё 
предусмотреть заранее хар нени да алдан эсгерирге 
кюрешигиз

предшёств/овать, -ует, -уют несов. кому-чему алгъа 
(аллында) болургъа, алгъа (аллында) келирге; февраль 
предшёствует марту февраль мартны аллында болады 
(келеди)

предыдущ/ий, -ая, -ее, -ие (бывший раньше) алгъа 
(аллында) болгъан, алгъа, (аллында) келген, алдагъы, 
аллындагъы; в предыдущий приёзд мой мен муну аллында 
келгенимде

прёжде нареч. алгъын; прёжде здесь были сады
алгъын былайда терек бачхала бар эдиле О прёжде 
всего эм алгъы бурун; прёжде чем аллы бла; прёжде чем 
уёхать кетерни аллы бла

прёжн/ий, -яя, -ее, -ие 1. (прошлый) алгъын, ал- 
гъыннгы, буруннгу; в прёжнее врёмя алгъын заманда; 
прёжние друзья алгъыннгы тенгле 2. (тот же самый) 
биягъы, эски; работаю на прёжнем мёсте биягъы джерде 
ишлейме

президёнт, -а м. президент (республиканы, къралны, 
академияны башчысы); выборы президёнта президентни 
сайлау

президиум, -а м. президиум; Презйдиум Верховного 
Совёта С С С Р  СССР-ни Баш Советини Президиуму 

презира/ть, -ю, -ешь, -ют несов., перех. кёрюб бол­
мазгъа, сюймезге; презирать ложь ётюрюкню кёрюб 
болмазгъа; презрёни/е, -я (мн. нет) ср. кёрюб болмау, 
сюймеу

преимущественно большйе дома бу орамдагъы юйле 
асламысына уллу юйледиле

преимуществ/о, -а ср. онглулукъ; по-преимуществу
кёбюсюне, асламысына

прекрасн/ый, -ая, -ое, -ые; прекрас/ен, -на, -но, -ны 
аламат; сейирлик, тамашалыкъ, бек ариу; прекрасный 
работник аламат ишчи; прекрасно нареч. аламат; он
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прекрасно читает стихи ол назмуланы алам ат айтады 
прекращ а/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прекра/тйть, -щу, 

-тишь, -тят сов., перех. и с неопр. тохтатыргъа, тыяргъа 
(прерывать нто-л.) тохтаргъа, къояргъа (переставать 
делать нто-л.); прекратйте разговаривать сёлешгенни 
къоюгъуз; прекратйть военные дёйствия урушну тыяргъа 

прекращ а/ться, -ется, -ются несов; прекрат/йться, 
-йтся, -ятся сов. тохтаргъа, тыйылыргъа; дож дь прекра­
щается джангур тохтайды

прекращ ёни/е, -я (мн. нет) ср. тохтатыу, тыйыу; 
къоюу, тохтау, тыйылыу

прёми/я, -и ж. саугъа, ёч, премия; государственная  
прёмия кърал саугъа (премия); прёмия за  отлйчную  
учёбу окъууда айырмалыкъ ючюн саугъа

пренебрега/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; пренебрёчь, пре­
н е б р е г у , -жёшь, -гут; прош. пренебрёг, пренебрегл/а, 
-о, -й сов. кем-нем сансыз этерге, эс бёлмезге, къулакъгъа 
алмазгъа; пренебрегать советом друга тенгинги айтха- 
нына эс бёлмезге

преоблада/ть, -ет, -ют несов. онглу (кёб, аслам) бо­
лургъа; в этом лесу преобладает берёза  бу чегетде 
къайын асламды; у него ум преобладает над чувствами
аны сезимлеринден эсе акъылы онглуду

преобразовы ва/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; п р еобр аз/о -  
вать, -ую, -уешь, -уют сов., перех. тюрлендирирге, башха 
тюрлю этерге; джангыртыргъа; преобразовывать завод  
заводну джангыртыргъа; преобразовать природу таби- 
гъатны тюрлендирирге; преобразовани/е, -я ср. тюрлен- 
дириу, джангыртыу; преобразование общ ества общест- 
вону джангыртыу

преодолева/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; преодолё/ть, 
-ю, -ешь, -ют сов., перех. хорларгъа, дженгерге, онглар- 
гъа; преодолёть врага джауну онгларгъа; преодолевать  
препятствия тыйгъычланы къоратыргъа

преподавател/ь, -я м. преподаватель, устаз, окъу- 
туучу; преподаватель фйзики физикадан устаз; работать  
преподавателем в институте институтда преподаватель 
болуб ишлерге; преподавательниц/а, -ы ж. окъутуучу 
тиширыу

препода/вать, -ю, -ёшь, -ют несов., перех. и без допол. 
дере берирге, окъутургъа, преподавателлик этерге; 
преподавать математику математикадан дере берирге 

препятстви/е, -я ср. тыйгъыч, чырмау; на нашем
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пути имеются препятствия джолубузда тыйгъычла (чыр- 
маула) бардыла

прерыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прерв/ать, -у, -ешь, 
-ут; прош. прервал, прервала, прервал/о, -и сов., перех.
1. (прекращать) тохтатыргъа, бёлюрге; прервать работу  
ишни тохтатыргъа; прерывать собрание джыйылыуну 
бёлюрге 2. (перебивать) ауузуна чабаргъа, сёзюн бё­
люрге; прерывать докладчика докладчыны ауузуна ча^ 
баргъа (сёзюн бёлюрге)

преслёд/овать, -ую, -уешь, -уют несов., перех. I. 
(гнаться) ызындан сюрюрге (къууаргъа); преследовать  
врага джауну ызындан къууаргъа 2. (подвергать гоне­
ниям) тынчлыкъ бермезге, азаб  бериб къыйнаб турургъа
3. (стремиться) мурат этерге, къаст этиб кюреширге; 
преследовать какую-л. цель бир муратха джетерге къаст 
этиб кюреширге

прёсн/ый, -ая, -ое, -ые 1. тузсуз; пресная вода тузсуз 
суу 2. татыусуз; прёсная пища татыусуз хант

преступлёни/е, -я ср. аманлыкъ; совершить преступ- 
лёние аманлыкъ этерге

преступник, -а м. аманлыкъчы; арестовать преступ­
ника аманлыкъчыны тутаргъа

претенд/овать, -ую, -уешь, -уют несов., на что I. из- 
лерге; претендовать на должность дирёктора директор 
болургъа излерге 2. тыйыншлы (джараулу) болургъа; 
по эрудйции он претендует на должность дирёктора  
билими бла ол директор болургъа тыйыншлыды

преувелйчива/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; преувелйч/ить,
-у, -ишь, -ат сов., перех. асыры кёлтюртюрге, къошаргъа, 
кёлтюртюб (къошуб) айтыргъа; вы преувелйчиваете 
мои заслуги сиз мени этгеними кёлтюртюб айтасыз

при предлог с предл. пад. 1. (около, возле)  къатында, 
джанында; разбйть сад  при доме юйню кьатында терек 
бачха салыргъа; имёть при себе оружие джанынгда 
сауут тутаргъа 2. (во  время, в эпоху)  заманда, зама- 
нында; при жйзни сау заманда 3. (указывает на обста­
новку, обстоятельства) бла; при помощи друзёй тенглени 
болушлугъу бла; при свидётелях шагъатланы къатында, 
ш агъатла тургъанлай

прибавля/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прибав/ить, -лю, 
-ишь, -ят сов., перех. и чего къошаргъа; к двум прибавить 
три экиге ючню къошаргъа ()  прибавить шагу дженгил 
джюрюрге; джюрюшге къошаргъа
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прибега/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; п рибе/ж ать , -гу, 
-жйшь, -гут сов. чабыб келирге

прибива/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прибить, прибь/ю, 
-ёшь, -ют повел, прибей сов., перех. чюй бла урургъа, 
чюй бла бегитирге; прибить доску двумя гвоздями къа- 
нганы эки чюй уруб бегитирге

приближ а/ться, -юсь, -ешься, -ются, несов. п р и б л и ­
зиться, -жусь, -зишься, -зятся сов. джууукълашыргъа, 
джууукълашыб келирге (бары ргъа),  джууукъ барыргъа 
(келирге); приближаться к окну терезеге джууукъ б а ­
рыргъа

приблизйтельно нареч. -гъа (-ге) джууукъ, чакълы, 
къарам бла; до города приблизйтельно пять киломётров 
шахаргъа беш километр чакълы барды; приблизйтельно 
чёрез недёлю ыйыкъ чакълы бирден 

приблйзиться см. приближаться
прибор, -а м. прибор; измерительные приборы ёлче- 

леучю приборла
прибыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прибыть, прибуд/у, 

-ешь, -ут, прош. прибыл, прибыла, прйбыл/о, -и сов. 
келирге барыргъа; прибыла иностранная делегация тыш 
къраллы делегация келгенди; поёзд прибывает к нам 
утром поезд бизге эртденбла келеди; поезд прибывает 
к вам вёчером поезд сизге ингирде барады

прйбыл/ь, -и ж. хайыр, файда; приносйть прибыль 
хайыр берирге (тюшюрюрге, келтирирге)

привёт, -а м. салам; передай ёму привёт анга салам
айт

приветстви/е, -я ср. 1. саламлашыу, салам бериу; 
обменяться привётствиями бир-биринге салам берирге 
(айтыргъа) 2. (речь)  алгъыш, алгъышлау; привётствие 
к делегатам съ ёзда  съездни делегатларын алгъышлау 

привётств/овать, -ую. -уешь, -уют несов., перех. 1. 
саламлашыргъа, салам берирге; привётствовать гостёй 
къонакъла бла саламлашыргъа 2. (одобрять) что 
алгъыш ларгъа, къабыл кёрюрге, дж аратыргъа; привёт­
ствовать постановлёние правйтельства правительствону 
бегимин къабыл кёрюрге

приво/дйть, -жу, привод/ишь, -ят несов.; приве/стй, 
-ду, -дёшь, -дут, прош. привёл, привел/а, -о, -й сов. I. 
перех. (вести) келтирирге, элтирге, алыб келирге (ба­
ры ргъа); привестй больного к врачу ауругъанны врачха 
элтирге (алыб бары ргъа);  2. к чему джетдирирге, тюбе­
тирге; приводйть к бедё къыйынлыкъгъа джетдирирге
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3. перех. айтыргъа, келтирирге; приводить примеры 
юлгюле айтыргъа

приво/зйть, -жу, привоз/ишь, -ят несов.; привез/тй  
-у, -ёшь, -ут,; прош. привёз, прнвезл/а, -о, -й сов., перех. 
(улоу бла) келтирирге (элтирге, алыб келирге  ( барыр­
гъа ); привезтй турйстов в столйцу туристлени ара ша- 
харгъа келтирирге (элтирге)

привыкать, -ю, -ешь, -ют несов.; привыкн/уть, -ешь, 
-ут прош. привык, -ла, -ло, -ли сов., с неопр. и кому-чему 
юренирге, илеширге, юйюрсюнюрге, къылыкъ алыргъа; 
привыкнуть рано вставать эртде турургъа юрениб къ а­
лыргъа; привыкать к новым товарищам джангы тенглеге 
илеширге

привычк/а, -и мн. привыч/ки, -ек, -кам ж. къылыкъ, 
адет, юренчеклик; вредная привычка аман (заранлы) 
къылыкъ; по привычке юрениб юреннгенича, къылыгъына 
тартыб; сйла привычки юреннген ауруу; юреннгенинге 
тартыу

привязыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; привя/зать, -жу, 
привяж /еш ь, -жут сов., перех. тагъаргъа; привязать 
коня атны тагъаргъа

приглашать, -ю, -ешь, -ют несов., пригла/сйть, -шу, 
-сйшь, -сят сов., перех. чакъырыргъа, эт дерге; -тыргъа 
(-тирге); приглашать гостей къонакъ чакъырыргъа 
(дж ы яргъа);  пригласить на конгресс конгрессге чакъы­
рыргъа; пригласить сесть олтуртургъа, олтур дерге

приглаш ёни/е, я ср. чакъырыу; чакъырылыу; -ылыу 
(-илиу); получйть приглашение в театр театргъа ча- 
къырылыргъа; приглашение в гости къонакъгъа чакъы­
рылыу

приговор, -а м. приговор, сюдню бегими; суровый 
приговор асыры къаты приговор; вынести приговор
приговор этерге

придумыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов., придума/ть, -ю,
-ешь, -ют сов., перех. (ойлашыб) табаргъа, чыгъарыргъа, 
айтыргъа, джапынгдан чыгъарыб айтыргъа; придумать 
выход из трудного положения къыйын халдан къутулур 
амал табаргъа

приезж а/ть, -ю, -ешь, -ют несов., приё/хать, -ду, 
-дешь, дут сов. (улоу бла) келирге (бары ргъа); приёхать 
к родйтелям в дерёвню элге атанга-ананга барыргъа 
(келирге); приезд, -а м. (улоу бла) келиу (барыу), кел- 
гени, баргъаны; приёзд в город ш ахаргъа келиу (барыу); 
шахаргъа келгени (баргъаны)
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приёмник, -а м. приёмник; выключить приёмник
приёмникни тыяргъа; включить приёмник приёмникни 
иерге (салыргъа)

приехать см. приезжать
приз, -а мн. приз/ы, -ов м. ёч, приз; получйть приз на 

конкурсе пианистов пианино согъуучуланы эришиуле- 
ринде ёч алыргъа

призвать см. призывать
приземля/ться, -юсь, -ешься, -ются несов., призем л/- 

литься, -юсь, -йшься, -ятся сов. къонаргъа, джерге тю­
шерге (къонаргъа); самолёт приземляется самолёт къо- 
нады (джерге тюшеди); приземлёни/е, я ср. къонуу, 
джерге тюшюу (къонуу)

призна/вать, -ю, -ёшь, ют несов., призна/ть, -ю, -ешь, 
-ют сов., перех. 1. ( соглашаться) мюкюл этерге; айтыр­
гъа, къабыл этерге (кёрюрге), бой салыргъа, унаргъа; 
признать свой ошйбки джангылычларынгы мюкюл этерге; 
признать правйтельство правйтельствону къабыл этерге 
2. (прийти к заключению) санаргъа, тергерге; при­
знать нужным кереклиге санаргъа 3. (узнать) таныргъа; 
я его не признал мен аны таныялмай къалдым

призна/ваться, -юсь, -ёшься, -ются несов.; призна/ть- 
ся, -юсь, -ешься, -ются сов., в чем мюкюл болургъа, 
айтыргъа; признаваться в своей винё терслигинге мюкюл 
болургъа, терслигинги айтыргъа

прйзнак, -а м. ышан, белги, шарт; первые прйзнаки 
весны джазны биринчи ышанлары; прйзнаки болёзни  
аурууну шартлары

призыв, -а м. чакъырыу; призывы ЦК КПСС к 1 Мая 
КПСС-ни АК-ни 1 М айгъа чакъырыулары

призыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; призвать, призов/у, 
-ёшь, -ут, прош. призвал, призвала, призвал/о, -и сов., 
перех. 1. чакъырыргъа 2. (в  армию) алыргъа 3. к чему 
джы яргъа , салыргъа; призывать к порядку джорукъ- 
гъа дж ы яргъа (салыргъа)

приказ, -а м. буйрукъ, приказ; выполнить приказ буй- 
рукъну толтурургъа

приказыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прика/зать, -ж у, 
прикаж/еш ь, -жут сов., кому с неопр. буюрургъа, буй­
рукъ берирге (этерге), приказ берирге О  приказать 
долго жить ол дуниягъа кетерге, ёлюрге

приключёни/е, -я ср. болгъан оюн (иш), болуу, болуб 
къалыу; приключения в дороге джолда болгъан оюнла 
(ишле); странное приключение къуджур оюнла
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прикрепля/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прикреп/йть, -лю, 
-йшь, -ят сов., перех. урургъа, бегитирге, юсюне беги,- 
тирге, -гъа (-ге) бегитирге; прикрепить полку к стене 
тапханы къабыргъагъа бегитирге (урургъа)

прилав/ок, -ка м. (сатыу этген) стол (тюкенде), при­
лавок; взять покупку с прилавка сатыб алгъан затынгы 
столдан алыргъа

прилагательн/ое, -ого, ср. сыфат; качественные при­
лагательные тюз сыфатла; относительные прилагатель­
ные къуралгъан сыфатла

прилага/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прило/жйть, -жу, 
прилож/иш ь, -ат сов., перех. салыргъа, берирге; прило- 
жйть все сйлы бютеу кючню салыргъа

прилета/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; приле/тёть, -чу, 
-тишь, -тят сов. учуб келирге, келирге; прилететь на само­
лёте самолётда учуб келирге, самолёт бла келирге

приличия, приличий мн. (ед. прилйчи/е, -я) ср. адеб, 
намыс; соблюдать прилйчия адебден чыкъмазгъа, адеб- 
сизлик этмезге, адебли болургъа

прилйчн/ый, -ая, -ое, -ые; прилйч/ен, -на, -но, -ны 
адебли, намыслы; прилйчное поведение кесинги адебли 
джюрютюу (тутуу) прилйчно нареч. адебли, намыслы 

приложить см. прилагать
применя/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; примен/йть, -ю, 

примён/иш ь, -ят сов., перех. хайырланыргъа, хайырлан- 
дырыргъа, дж аратыргъа; применять новые лекарства  
джангы дарманла бла хайырланыргъа; джангы дарман- 
ланы хайырландырыргъа

применёни/е, -я (мн. нет) ср. хайырландырыу, джа- 
ратыу; применёние в сёльском хозяйстве эл мюлкде 
хайырландырыу

примёр, -а м. юлгю, пример, мисал 
примёрно нареч. чакълы, бир, джууукъ, айтыргъа; 

ему примёрно сорок лет анга бир къыркъ джыл чакълы 
бола болур; анга айтыргъа къыркъ джыл болады 

п р и м е р я / т ь ,  -ю, -ешь, -ют несов.; примёр/ить, -ю, 
-ишь, -ят сов., перех. кийиб (кийдириб) кёрюрге, ёлчелеб 
кёрюрге; примёрить костюм костюмну кийиб кёрюрге 

примирйться см. мирйться
принадлеж /ать, -у, -йшь, -ат несов. I. (I  и 2 л. не 

употр.) кому -ныкъы (-ники) болургъа; дом принадле­
жит нам юй бизникиди 2. к чему саналыргъа, кирирге; 
он принадлежйт к числу талантливых писателей ол фах-
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мулу джаэыучугъа саналады, ол фахмулу джазыучула- 
данды

принести см. приносить
принима/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; принять, приму, 

прйм/еш ь, -ут, прош. принял, приняла, прйнял/о, -и 
сов., перех. 1. алыргъа, къолгъа алыргъа; принять пода­
рок саугъаны алыргъа; принять в университет универ^ 
ситетге алыргъа 2. къараргъа; врач принимает боль­
ного врач ауругъаннга къарайды 3. къабыл .этерге, беги- 
тирге; принимать новые законы джангы законланы 
бегитирге (къабыл этерге) 4. этерге, -ылыргъа (-илирге); 
принимать решение бегим этерге; принимать участие 
къошулургъа, къатышыргъа 5. (пить, глотать) ичерге; 
принимать лекарство дарман ичерге О принимать ванну 
(д уш ) ваннада (душда) джууунургъа

принима/ться, -юсь, -ешься, -ются несов.; приняться, 
примусь, прйм/ешься, -утся, прош. принял/ся, -ась, -ось, 
-йсь сов. за что и с неопр. тебрерге башларгъа; прини­
маться за  работу ишни башларгъа, ишлеб тебрерге 

прино/сйть, -шу, принос/ишь, -ят несов.; принес/тй, 
-у, -ёшь, -ут, прош. принёс, принесл/а, -о, -й сов., перех. 
келтирирге, алыб келирге (сюда),  элтирге, алыб барыр­
гъа (туда); принести книгу из библиотеки библиотека- 
дан китаб келтирирге 2. (давать результат) берирге, 
келтирирге; приносить пользу хайыр берирге (этерге, кел­
тирирге) 3. (производить действие) этерге; произносить 
клятву ант этерге

принцип, -а м. принцип, иннет, джорукъ, тутхуч; тут- 
хучсуз адам

принципиальн/ый, -ая, -ое, -ые; принципиален, прин- 
ципиальн/а, -о, -ы 1. принципли, принципге келишген 
(тыйыншлы); принципиальный вопрос этилмей амалы 
болмагъан иш 2. (имеющий принципы) айтханындан тай- 
магъан, айтханын этмей къоймагъан; принципиальный 
человек айтханын этмей къоймагъан адам

приобрета/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; приобре/стй, -ту, 
-тёшь, -тут, прош. приобрёл, приобрел/а, -о, -й сов., 
перех. 1. алыргъа, сатыб алыргъа; приобретать книги 
китабла сатыб алыргъа; приобретать знания билим 
алыргъа 3. (получать вид)  бет (хал) алыргъа; комната 
приобрела праздничный вид юй байрам бет алгъанды 

природ/а, -ы, (мн. нет) ж. табигъат, природа; явления 
природы табигъатны халлары
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природн/ый, -ая, -ое, -ые табигъат, табигъатчы (-ы, 
-сы); природные богатства табигъат байлыкъла

присваива/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; присво/ить, -ю, 
-ишь, -ят сов., перех. кючлерге, алыргъа; присвоить чу­
ж ую  вещь биреуню затын кючлерге (алыб къояргъа) 
2. (давать имя, звание)  атаргъа, берирге; театру при­
своили ймя велйкого писателя театргъа уллу фахмулу 
джазыучуну атын атагъандыла

присоединя/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; присоедин/йть, 
-ю, -йшь, -ят сов., перех. к чему къошаргъа, бир-бирине 
къошаргъа; присоединйть район к другой области район- 
ну башха областха къошаргъа

присоединя/ться, -юсь, -ешься, -ются несов.; присо­
ед и н и ть ся , -юсь, -йшься, -ятся сов., к кому-чему къошу- 
лургъа, бир-биринге къошулургъа; присоединйться к 
группе турйстов турист къауумгъа къошулургъа

приспособлёни/е, -я ср. амал, прибор; приспособлёние 
для подъёма флага байракъ тагъаргъа д ж арагъан  амал 

пристан/ь, -и мн. пристани, пристаней ж. пристань, 
кемеле тохтаучу джер

присутств/овать, -ую, -ешь, -ют несов. болургъа, ту­
рургъа; присутствующие здесь былайдагъыла, бери кел- 
генле; присутстви/е, -я ср. болуу, туруу; в его присут­
ствии ол да тургъанлай

присыла/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прислать, приш л/ю, 
-ёшь, -ют сов., перех. иерге, джиберирге; присылать 

пйсьма письмола иерге (ийиб турургъа)
прихо/дйть, -жу, приход/ишь, -ят несов.; прийтй, 

прид/у, -ёшь, -ут сов., прош. приш /ёл, -ла, -ло, -ли сов.
1. келирге, джюрюрге; приходйть в школу школгъа джю- 
рюрге; приходйть каждый день хар кюн сайын келирге; 
поезд приходит рано поезд эртде келеди 2. табаргъа; 
приходйть к правильному выводу тюз оноу табаргъа 
О приходйть в себя эс джыяргъа, аязыргъа

приходйться, приходится несов.; прийтйсь, придётся 
прош. пришлось сов., безл. с неопр. керек болургъа, 
-май (-мей) амал болмазгъа; ему пришлось уёхать аны 
кетмей амалы болмады; ол кетерге керек бодду 

причасти/е, -я ср. этимсыфат 
причесать, причесаться, см. причёсывать 
причёск/а, -и мн. причёс/ки, -ок, -кам ж. причёска, 

чач тарау; изменйть причёску чачынгы башха тюрлю 
тараргъа

причёсыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; приче/сать, -шу,
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причёш/ешь, -ут сов.; перех. тараргъа; причёсывать 
волосы чачынгы тараргъа; причёсыва/ться^ -юсь, -ешься, 
-ются несов.; приче/саться, -шусь, причёш/ешься, -утся 
сов. чачынгы тараргъа; причёсываться перед зеркалом  
кюзгюге къараб чачынгы тараргъа

причйн|а, -ы ж. чурум, сылтау, себеб, башланнганы; 
причиной болезни была простуда аурууну башланнганы 
сууукъ чабханданды; плакать без причйны сылтау болма- 
гъанлай дж ы ларгъа

причиня/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; причин/йть, -ю, 
-йшь, -ят сов., перех. болургъа, этерге; причинять вред 
заран болургъа (этерге)

пришива/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; пришить, пришь/ю, 
-ёшь, -ют сов., перех. тигерге, юсюне тигерге, -гъа (-ге) 
тигерге; пришивать пуговицы к пальто палтоннга тюй- 
меле тигерге

приятн/ый, -ая, -ое, -ые; прият/ен, -на, -но, -ны ариу, 
иги, джагъымлы, сюйюмлю, кёлге асыу; приятный запах  
ариу ийис; приятная новость иги (джагъымлы) хапар; 
приятный человек илешдирген (джагъымлы) адам; у него 
приятное лицо аны бети бир сюйюмлюдю; приятно нареч. 
мне было приятно с вами познакомиться сизни бла та- 
нышханым кёлюме асыу болду О приятного аппетйта 
аш татлы болсун

про предлог с вин. п., о кой-чем  юсюнден; сказка про 
волка бёрюню юсюнден таурух {> про себя ичингден 
( сёз ючюн окъургъа)

пробега/ть, -ю, -ешь, -ют несов. п робе/ж ать , -гу, 
-жйшь, -гут сов., перех. и без доп. чабыб озаргъа (ётер- 
ге), чабыб кетерге; пробегать мймо домов юйлени къаты 
бла чабыб озаргъа

пробк/а, -и, мн. проб/ки, -ок, -кам ж. буштукъ, проб­
ка; закрыть бутылку пробкой шышагъа буштукъ этерге 
(пробка салыргъа)

проблём /а, -ы ж. проблема, борч, этиллик иш; пробле­
мы воспитания юретиуню проблемалары (борчлары) 

проб/овать, -ую, -уешь, -уют несов.; попробовать, 
-ую, -уешь, -уют сов. 1. перех. татыуун кёрюрге, къабыб 
(уртлаб) кёрюрге 2. с неопр. этиб кёрюрге, этерге кюре­
ширге; он пробовал писать стихи ол назмула дж азаргъ а  
кюреше эди

проверя/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; провёр/ить, -ю, 
-ишь, -ят сов., перех. 1. къараргъа, тинтерге, тинтиб 
къараргъа; проверять работу учреждения учреждениени
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ишин тинтерге 2. (испытывать) сынаргъа; проверить зн а­
ния учащихся сохталаны билимлерин сынаргъа;

проверка, -и мн. провер/ки, -ок, -кам ж . къарау, 
тинтиу; сынау

прово/дйть, -жу, провод/ишь, -ят несов.; прове/стй, 
-ду, -дёшь, -дут прош. провёл, провел/а, -о, -й сов., перех.
I. (вести) ашырыргъа, ашыра барыргъа, джол уста 
(башчы) болуб барыргъа (ётдюрюрге); провестй отряд 
чёрез горы отрядны тауладан ашырыргъа 2. сыларгъа, 
сыйпаргъа; проводйть рукой по волосам къолунг бла 
чачынгы сыларгъа 3. сызаргъа; тартаргъа; проводйть 
лйнию сыз тартаргъа 4. ишлерге, тартаргъа; салыргъа; 
проводйть дорогу джол ишлерге; проводйть телефон те­
лефон тартаргъа 5. турургъа, ашырыргъа; проводйть 
лето в дерёвне дж ай элде турургъа 6. этерге, бардырыр­
гъа; проводйться, провод/ится, -ятся несов. этилирге, 
болургъа, тартылыргъа

п ровож а/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прово/дйть, -жу, 
провод/иш ь, сов., перех. ашырыргъа

провозглаш а/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; провозгла/ 
сйть, -шу, -сйшь, -сят сов., перех. билдирирге, айтыргъа 
(халкъгъа)

проволок/а, -и ж. темир чыбыкъ, чыбыкъ 
проглотйть см. глотать 
проголосовать см. голосовать
программа, -ы ж. программа; программа по литера­

туре литературадан программа; программа концёрта 
концертни программасы

прогресс, -а м. прогресс, ёсюу, (ёсюб) алгъа барыу; 
прогрёсс науки илмуну алгъа барыуу (ёсюую)

прогрессйвн/ый, -ая, -ое, -ые; прогрессйв/ен, -на, -но, 
-ны алгъа баргъан, алчы, прогресс этген; прогрессйвные 
идёи алчы иннетле

прогулк/а, -и мн. прогул/ки, -ок, -кам ж. хауагъа 
чыгъыу, хауада айланыу, кёз ача айланыу; прогулка по 
парку паркда айланыу

прода/вать, -ю, -ёшь, -ют несов.; прода/ть, -м, -шь, 
-ст, продад/йм , -йте, -ут прош. продал, продала, про­
д ал /о ,  -и сов., перех. сатаргъа, сатыб иерге; продавать 
яблоки алма сатаргъа;

п р о д а ж /а , -и (мн. нет) ж. сатыу
п родав/ёц , -ца, м. сатыучу; тюкенчи; работать про­

давцом сатыучу болуб ишлерге;
продавщ йц/а, -ы ж. сатыучу тиширыу
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продовольстви/е, -я (мн. нет) ср. ашарыкъ, азыкъ, 
азыкъ-тулукъ; снабж ать армию продовольствием аскер- 
ни азыкъ-тулукъ бла баджарыргъа

продолж а/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; продолж /ить, -у, 
-ишь, -ат сов., перех. андан ары бардырыргъа (джю ­
рютюрге), бёлмезге; бёлюнмезге; продолжать работать 
ишинги бардырыргъа, ишингден бёлюнмезге

продолж а/ться, -ется, -ются несов. барыргъа, тохта- 
май барыргъа; урок продолжается сорок пять минут 
дере къыркъ беш минутну барады

продолж ёни/е, -я ср. 1. (действие) бардырыу (от 
продолжать), барыу (от продолжаться) 2. мындан (ан­
дан) арысы; продолжение следует мындан арысы басма- 
ланныкъды

продукт, -а м. I. (результат труда человека)  продукт, 
хазна; продукты сельского хозяйства эл мюлкню хазна- 
лары 2. (только мн., то. что употребляется в пищу) аш а­
рыкъ, ашарыкъла, аш арыкъ затла; молочные продукты 
акъ; сютден этилген ашарыкъла

продукция, -и (мн. нет) ж. продукция, хазнала; про­
мышленная продукция промышленностну хазналары; 
продукция зав ода заводну хазналары

п роезж а/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; проё/хать, -ду, 
-дешь, -дут сов. озаргъа, ётерге (бир эатха миниб); 
проезжать мимо завода заводну къаты бла озаргъа 

проёкт, -а м. проект, план, бичим; проёкт моста кёпюр­
ню проекти; проёкт закона законну проекти

прожйть, прожив/у, -ёшь, -ут, прош. прожил, прожи­
ла, прожил/о, -и сов. дж аш аргъа ,  турургъа; прожйть 
восемьдесят лет сексен джыл дж аш аргъа

проза, -ы (мн. нет) ж. лит. проза; худбжественная  
проза суратлау проза

прозрачн/ы й, -ая, -ое, -ые; прозрач/ен, -на, -но, -ны 
дж ары къ ётген (ургъан), ары джаны кёрюннген, д ж а ­
рыкъ; прозрачное стекло дж ары къ мияла

пройгрыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; проигра/ть, -ю, 
-ешь, -ют сов., перех. къабдырыргъа (в игре),  хорла- 
тыргъа, хорланыргъа (в бою)

произведёни/е, -я ср. лит. чыгъарма; произведёния 
Тургенева Тургеневни чыгъармалары

производйтельност/ь, -и (мн. нет) ж. иш къоратыу, 
этимлилик; производйтельность труда урунууда иш къо­
ратыу; производйтельность завода заводну этимлилиги 
(иш къоратыуу)

223



произво/дйть, -жу производ/иш ь, -ят несов.; произ- 
ве/стй , -ду, -дёшь, -дут, прош. произвёл, произвел/а, 
-о, -й сов., перех. I. (делать, изготовлять) ишлерге, 
этерге; завод производит станкй завод станокла ишлей- 
ди 2. (совершать) -ргъа (-рге), этерге; производить 
опыт сынам этерге, сынаргъа; производиться, произ- 
вод/ится, -ятся несов. этилирге

производств/о, -а ср. этиу, -у (-ыу, -иу) ишлеу, ишлеб 
чыгъарыу; производство стали къурч къуюу (эритиу); 
производство машин машинала ишлеу

произвол, -а (мн. нет), м. зулму, артыкълыкъ, зулму- 
чулукъ; произвол в семье юйдегиде зулмучулукъ

произно/сйть, -шу, произнос/ишь, -ят несов.', произ- 
нес/тй, -у, ёшь, -ут, прош. произнёс, произнесл/а, -о, -й 
сов., перех. айтыргъа, айтыб билдирирге; правильно 
произнести слово сёзню тюз айтыргъа

произнош ёни/е, -я (мн. нет) ср. айтыу; ясное произ­
ношение ачыкъ (кесгин) айтыу

происходйть, происход/ит, -ят несов. произой/тй, 
-дёт, -дут, прош. произош/ёл, -ла, -ло, -лй сов. болургъа; 
что произошло? не болгъанды?

происхож дёни/е, -я (мн. нет) ср. 1. чыкъгъаны; про- 
исхождёние языка тилни чыкъгъаны 2. джаратылгъаны; 
происхождение жизни на Земле Д ж ерде джаш ауну д ж а ­
ратылгъаны

происш ёстви/е, -я ср. (событие) болгъан иш; чырмау; 
происшествие на улице орамда болгъан зат; мы доехали  
без происшёствий биз чырмаусуз келдик 

пролетариат, -а (мн. нет) м. пролетариат 
промеж ут/ок, -ка, м. (пространство) ара; промежу­

ток м ёж ду двумя окнами эки терезени арасы 2. (время)  
заман, кёзюу; промежуток в десять лет онджыллыкъ 
заман

промышленност/ь, -и (мн. нет) ж. промышленность; 
автомобйльная промышленность автомобиль промыш­
ленность; промышленн/ый, -ая, -ое, -ые промышлен­
ность..., промышленная продукция промышленностну
хазналары

проника/ть, -ю, -ешь, -ют несов. пронйкнуть, -у, -ешь, 
-ут, прош. проник, -ла, -ло, -ли сов. кирирге, ётерге; 
сквозь шторы проникают лучи солнца терезе джабыудан 
кюнню таякълары ётедиле; пронйкнуть в дом через окно 
юйге терезе бла кирирге (тюшерге)

пропаганд/а , -ы (мн. нет) ж. пропаганда, ангыла-
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тыу, джайыу; вести пропаганду научных знаний илму 
билимни д ж аяргъа

п р оп ада /ть, -ю, -ешь, -ют несов.; пропасть, про- 
пад/у, -ёшь, -ут прош. пропал, -а, -о, -и сов. 1. (исчезать) 
тас болургъа; у меня пропала кнйга мени китабым тас 
болгъанды 2. (оказаться напрасным) зыраф болургъа; 
бош кетерге; пшеница пропадает будай зыраф болуб 
барады; время пропало заман бош кетди

пропускать, -ю, -ешь, -ют несов.; пропу/стйть, -шу, 
пропуст/ишь, -ят сов., перех. 1. (давать дорогу)  иерге, 
джиберирге, озма (ётме) къояргъа, джол берирге; про- 
пустйть детей вперёд сабийлени алгъа иерге (ётдю- 
рюрге); пропустить ошибку халат джиберирге (этерге) 
2. бармай къалыргъа; пропустйть урок дерсге бармай 
къалыргъа

просвещ ёни/е, -я (мн. нет) ср. ангылатмакълыкъ, 
ангылатыу, просвещение; политическое просвещёние 
политиканы ангылатыу

про/сйть, -шу, прос/ишь, -ят несов.; попро/сйть, 
-шу, попрос/ишь, -ят сов., перех. тилерге; просйть друга  
о помощи тенгингден болушлукъ тилерге 

проспёкт, -а м. проспект, уллу орам 
простира/ться, -ется, -ются несов. дери джайылыр- 

гъа (бары ргъа) ,  дери созулургъа (джетерге); леса здесь  
простираются на много километров мында чегетле кёб 
километрлеге джайылыбдыла

прост/ой , -ая, -ое, -ые; прост, проста, просто, просты; 
сравн. ст. проще 1. тынч; простая задача тынч задач 
2. (обыкновенный) бош, тюз, сансыз; простой человёк 
тюз адам, къалгъанлача бир адам; просто нареч. тынч; 
аппарат устроен просто аппаратны ишленнгени тынчды 

простор, -а м. бош джер, кенглик; просторы степёй 
къырланы кенгликлери, дангыл къырла

просторней, -ая, -ое, -ые; простор/ен, -на, -но, -ны эр­
кин; просторный дом эркин юй

пространств/о, -а ср. пространство, джер, ич, юс; 
свободное пространство бош джер; воздуш ное простран­
ство хауа, хауа ичи; мировое пространство джер джюзю; 
дунияны юсю

п ростуд/а , -ы ж. сууукъ чабыу (тийиу), сууукъ дже- 
тиу (кириу)

простуж а/ться , -юсь, -ешься, -ются несов.; про- 
сту/дйться, -жусь, простуд/ишься, -дятся сов. кесинге 
сууукъ джетдирирге
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простын/я, -й мн. простыни, простынь, простыням ж. 
орун джабыу

просы па/ться, -юсь, -ешься, -ются несов.; проснуться, 
-усь, -ёшься, -утся сов. уяныргъа; он только что проснул­
ся ол бусагьатда уяннганды

п р осьб/а , -ы ж. тилек, тилеу, тилегени; у меня к вам 
просьба мени сизден бир тилегим барды

протест, -а м. чарлау, къаршчылыкъ, унамау, разьь 
лыкъ болмагъанын билдириу; протест против войны 
къазауатны унамау, къазауатха чарлау

простест/овать, -ую, -уешь, -уют несов. чарларгъа, 
къаршчы болургъа, унамазгъа, разылыкъ болмагъанын 
билдирирге; протестовать против войны къазауатны уна­
мазгъа, къазауатха чарларгъа

против предлог с род п. 1. (напротив) аллында, туура- 
сында; сад против дома юйню туурасында терек бачха 
2. (навстречу) къаршчы; идтй против ветра джелге 
къаршчы барыргъа

протйвник, -а м. 1. (вр а г)  джау; душман; войско 
противника джауну аскери (соперник в игре и т. п.) эриш- 
ген (ёчешген) адам, къаршчы адам

противопоставля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. противопо- 
став/ить, -лю, -ишь, -ят сов., перех. тенглешдирирге, 
тенглешдириб (тутушдуруб) кёрюрге; противопостав­
лять выводы оюмланы тенглешдириб кёрюрге

противорёчи/е, -я ср. къаршчылыкъ, айрылыкъ, ке- 
лишмеу, башхалыкъ; противоречие м ёж ду словами и 
поступками сёзю бла иши бир-бирине келишмеу

протягива/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; протян/уть, -у, 
протян/ешь, -ут сов., перех. I. (натянуть) тагъаргъа, 
тартаргъа; протянуть верёвку для белья эски джаяр- 
гъа джыджым тартаргъа 2. что, давать узатыргъа; про­
тянуть ребёнку игрушку сабийге оюнчакъны узатыргъа 

проф ёсси/я, -и ж. профессия, усталыкъ; он по про- 
фёссии учитель аны усталыгъы устазды

профессиональн/ы й, -ая, -ое, -ые: профессиональный 
сою з (п роф сою з) профессионал союз; профсоюз (уста- 
лыкълары бирча ишчилени бирикдирген джамагъат 
организация)

профессор, -а мн. профессор/а, -ов м. профессор; 
слушать лёкции извёстных профессоров айтылыб тур­
гъан профессорладан окъургъа

профсоюз, -а м. профсоюз; член профсоюза проф- 
союзну члени; профсоюзн/ый, -ая, -ое, -ые профсоюз...,
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профсоюзну -ы (-с ы ) ;  профсоюзное собрание профсоюз 
джыйыльсу

прохладн/ы й, -ая, -ое, -ые салкъын, сууукъ; про­
хладный ветерок салкъын аязчыкъ; прохладный день
сууукъ кюн; прохладно безл., в знач. сказ, салкъынды, 
сууукъду

проход, -а м. 1) (действие) ётюу, озуу 2. (место) 
джол, эшик, ётер джер; остановиться у прохода эшикни 
къатында тохтаргъа

прохо/дйть, -жу, проход/ишь, -я,т несов.; прой/тй, 
-ду, -дёшь, -дут, прош. прош/ёл, -ла, -ло, -лй, сов. 1. ётер­
ге, озаргъа, д ж аяу  барыргъа (келирге); проходить по 
улице орамны озаргъа 2. (идти) барыргъа; дорога про­
ходит через лес джол чегетни ичи бла барады 3. ётерге, 
кетерге; проходят годы дж ы лла озадыла (кетедиле)
4. болургъа, барыргъа; конгресс проходил в Москве 
конгресс М осквада болгъанды

процент, -а м. процент (бир санны джюзден бири, 
%  деген белги бла кёргюзюледи); 75% учеников сохта- 
ланы 75%

процесс, -а м. баргъаны, процесс, иш; процесс роста  
организма организмни ёсюуюню баргъаны

проч/ий, -ая, -ее, -ие башха, ёзге, къалгъан; платье, 
пальто и прочая одеж д а  чепкен, палтон эмда башха 
кийимле О и прочее дагъыда баш хала 

прочитать см. читать
прочн/ый, -ая, -ое, -ые; прочен, прочна, прочн/о, -ы 

деменгили, кючлю; прочный замок деменгили кирит; 
прочная ткань кючлю къумач

прошедшее врёмя грам. озгъан заман 
прошептать см. шептать
прош л/ый, -ая, -ое, -ые кетген, озгъан; на прошлой 

неделе кетген ыйыкъда; в прошлый раз ол джол 2. в знач. 
сущ. прош л/ое, -ого ср. озгъан (кетген) заман, кетген 
иш О в прошлом алгъын, алгъын заманда

п рощ ай(те) приветствие при расставании сау къал 
(ыгъыз)

прощ а/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; про/стйть, -щу, -стйшь, 
-стят сов., перех. (извинять) кечерге; простйте, я опоздал  
кечигиз, мен кечикгенме, прощ ёни/е, -я несов.; про/стйть- 
ся, -щусь, -стйшься, -стятся сов. с кем саламлашыб 
айырылыргъа (кетерге), сау къал{ыгъыз) деб кетерге; 
простйться с друзьями тенглерингден саламлашыб айы­
рылыргъа; прощ ани/е, -я ср. кетерге саламлзшыу
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проще см. простой
проявля/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прояв/йть, -лю, 

прояв/иш ь, -ят сов., перех. кёргюзюрге, этерге; прояв­
лять мужество кишилик этерге (кёргюзюрге)

проявля/ться, -ется, -ются несов.; проявиться, про- 
яв/ится, -ятся сов. кёрюнюрге, билинирге, ачыкъ (бел­
гили) болургъа; у ученика проявились способности к 
математике сохтаны математикагъа фахмусу болгъаны 
ачыкъланды

пруд, пруда, предл. о пруде, в (на) пруду м. кёл 
(сууну аллы тыйылыб этилген)

прыга/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; прыгн/уть, -у, -ешь, 
-ут сов. чынгаргъа, секирирге; прыгать с парашютом  
парашют бла секирирге; прыгать через забор  бурууну 
юсю бла чынгаргъа

пры ж /ок, -ка м. чынгау, секириу; прыжок из окна 
терезеден чынгау

прямо нареч. 1. тюз, туура; идтй прямо тюз барыргъа 
2. тюзю; скажйте прямо тюзюн айтыгъыз

прям/ой, -ая, -ое, -ые 1. тюз; прямая лйния тюз сыз
2. тюзюн айтыучу; он человек прямой ол айтырын артына 
салмаучу адамды 0  прямой угол тюз мюйюш (90°) 

прямоугольник, -а м. тюзмюйюш, тёртгюл, тюз тёрт- 
мюйюш; комната в форме прямоугольника тюз тёрт- 
мюйюш маталлы комната

пря/тать, -чу, -чешь, -чут несов.; спря/тать, -чу, 
-чешь, -чут сов., перех. джаш ырыргъа; прятать спйчки 
от детей сернеклени сабийледен джаш ырыргъа

пря/таться, -чусь, -чешься, -чутся несов.; спря/тать- 
ся, -чусь, -чешься, -чутся сов., бугъунургъа, бугъаргъа, 
бугъуб (бугъунуб) турургъа; спрятаться за  дерево  
терекни артына бугъаргъа

птйц/а, -ы ж. къанатлы; домаш ние птицы юй къанат- 
лыла

публик/а, -и (мн. нет) ж. джамагъат, адамла, джыйыл- 
гъан халкъ, джыйылгъанла, публика; выступать перед  
публикой дж ам агъатха  сёлеширге, джам агъатны аллын­
да сёлеширге

публик/овать, -ую, -уешь, -уют несов.; опублик/овать,
-ую, -уешь, -уют сов., перех. басмаларгъа, басмагъа 
чыгъарыргъа; опубликовать статью в газете газетде 
статья басмаларгъа

пуга/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; испуга/ть, -ю, -ешь, 
-ют сов., перех. илгендирирге, къоркъутургъа (человека);
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юркютюрге (напр., лошадь);  ребёнка пугает темнота 
сабий къарангыдан къоркъгъан этеди

пуга/ться, -юсь, -ешься, -ются несов.; испуга/ться, 
-юсь, -ешься, -ются сов., кого-что и без доп. илгенирге, 
къоркъаргъа (о человеке); юркерге (напр., о лошади);  
испугаться собаки итден къоркъаргъа

пуговиц/а, -ы ж. тюйме; платье с пуговицами тюйме- 
лери болгъан чепкен

пуля, -и ж. окъ; шальная пуля джюзген окъ 
пункт, -а м. 1. (место, помещение) юй, джер, пункт; 

самый южный пункт страны къралны къыбыла джанына 
эм узакъ кирген джери 2. (раздел, параграф) пункт; 
изменйть первый пункт постановления бегимни биринчи 
пунктун тюрлендирирге 

пускай см. пусть
пуска/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; пустйть, пущу, пу­

ст/ишь, -ят сов., перех. 1. кого (отпускать, выпускать) 
иерге, бошларгъа, ийиб (бошлаб) къояргъа; пустйть 
птйцу на свободу чыпчыкъны бошларгъа; пускать пас- 
сажйров в вагон пассажирлени вагоннга иерге 2. (при­
водить в действие) иерге, ачаргъа, ишлетиб башларгъа; 
пустйть новую электростанцию джангы электростанция- 
ны ачаогъа (ишлетиб баш ларгъа)

пуст/ой, -ая, -ое, -ые; пуст, пуста, пусто, пусты бош, 
къуру; ичи бош (къуру); пустой дом бош юй; пустая 
сумка ичи къуру сумка; театр ещ е пуст театрда алкъын 
киши джокъду

пусты н/я, -и ж. къуу (къум) джер; орошать пустыню 
къум джерлени сугъарыргъа

пусть (пускай)  1. (частица) къой, -сын (-син); пусть 
идёт барма къой; пусть уходит кетсин

пустяк, пустяка м. бош зат, сансыз зат; не обращ ать  
внимания на пустякй бош затлагъа эс бёлмезге

путёвк/а, -и мн. путёв/ки, -ок, -кам ж. путёвка; пу­
тёвка в санаторий санаторийге путёвка

путешественник, -а м. джолоучу, путешественник; из­
вестный путешественник айтылыб тургъан путешест­
венник

путеш ёстви/е, -я ср. узакъ джерлеге айланыу; джер- 
суу кёре (тинте) айланыу; джолоучулукъ; вернуться 
из путешествия джолоучулукъдан къайтыргъа

путеш ёств/овать, -ую, -уешь, -уют несов. узакъ д ж ер ­
леге айланыргъа; джер-суу кёре (тинте) айланыргъа,
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джолоучулукъда айланыргъа; путешествовать по стране
къралда джер-суу кёре (тинте) айланыргъа

путь, пути, твор. путём, предл. о (на) пути, мн. пут/й, 
-ей, -ям м. в рази. знач. джол; путь в горах тау джол; 
воздушные путй хауа джолла; проехать половйну пути 
джолну джарымын къоратыргъа; собираться в путь 
дж олгъа тебрерге; встретить кого-н. на путй джолда 
биреуге тюберге; путй развйтия науки илмуну ёсер 
джоллары О по путй бара-бара; счастлйвого путй! 
ашхы джолгъа!

пушк)а, -и мн. пуш/ки, -ек, -кам ж. тоб; стрелять из 
пушки тоб атаргъа

пчел/а , -ы мн. пчёлы, пчёл ж. бал чибин 
пш енйц/а, -ы (мн. нет) будай
пыл/ь, -и предл. о пыли, в пылй (мн. нет) ж. букъу; 

мебель покрылась пылью мебельге букъу къоннганды 
пыта/ться, -юсь, -ешься, -ются несов.; попыта/ться, 

-юсь, -ешься, -ются сов., с неопр. кёрюрге, кюреширге, 
тырмашыргъа; больной пытается встать ауругъан ёрге 
турургъа кюрешеди; попытаться достать билеты на 
концерт концертге билетле излеб кёрюрге

пьёс/а , -ы ж. пьеса; смотреть пьесу Чехова Чеховну 
пьесасына къараргъа

пьян/ый, -ая, -ое, -ые; пьян, пьяна, пьян/о, -ы эсирген; 
пьяный человёк эсирген адам

пюрё не скл. ср. уугъан; картофельное пюрё гардош 
уугъан

пятилётк/а, -и мн. пятилёт/ки, -ок, -кам ж. беш- 
джыллыкъ; выполнить пятилётку в четыре года беш- 
джыллыкъны тёрт джылгъа толтурургъа

пятилётн/ий, -яя, -ее, -ие бешджыллыкъ...; пятилёт- 
иий план бешджыллыкъ план

пятк/а, -и мн. пят/ки, -ок, -кам ж. табан 
пятнадцат/ь, -и числит, онбеш; дёвочке пятнадцать 

лет къызчыкъгъа онбеш джыл болгъанды; пятнадца­
т ы й , -ая, -ое, -ые; онбешинчи; сегодня пятнадцатое 
января бюгюн янвгрны онбешиди

пятниц/а, -ы ж. байрым кюн; в пятницу будет кон­
церт байрым кюн (де) концерт боллукъду

пятн/о, -а мн. пят/на, -ен, -нам ср. тамгъа; пятна на 
полу полда тамгъала

пять, пяти числит, беш 0  знаю  это как свой пять 
пальцев аны уа бек ариу билеме 

пят/ый, -ая, -ое, -ые бешинчи
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пятьдесят, пятидесяти числит, элли; ему пятьдесят 
лет аннга элли джыл болгъанды; пятидесят/ый, -ая, -ое, 
-ые числит, эллинчи

пятьсот, пятисот числит, бешджюз; пятьсот лет назад  
бешджюз джыл мындан алгъа; пятисот/ый, -ая, -ое, -ые 
бешджюзюнчю

Р. Р
р а б о т /а , -ы ж. 1. (мн. нет, действие) ишлеу, ишле- 

гени; работа машины машинаны ишлеую 2. (занятие) 
иш, джумуш; физическая работа къара иш; научная 
работа илму иш; поступить на работу ишге кирирге
3. (результат деятельности) иш; чыгъарма (произведе­
ние), сурат (картина); печатные работы басмаланнган 
ишле

работ/ать, -ю, -ешь, -ют несов. ишлерге; работать  
в поле сабанда ишлерге; телефон не работает телефон 
ишлемейди О работать над собой билиминги ёсдю­
рюрге

работник, -а м. ишчи; ишлеген адам; куллукъчу; 
работники сельского хозяйства эл мюлкню ишчилери; 
эл мюлкде ишлеген адамла; научный работник илму 
къуллукъчу; работники и работницы ишчиле бла ишчи 
тиширыула

рабоч/ий  I, -его м. ишчи; союз рабочих и крестьян
ишчиле бла эллилени биригиулери -

рабоч/ий  II, -ая, -ее, -ие I. ишчи..., ишчилени -ы (-сы)-; 
рабочий класс ишчи класс; рабочее движение ишчилени 
къозгъалыулары 2. (связанный с работой) иш..., ишни 
-ы (-с ы ) ;  рабочий день иш кюн; рабочее время ишни 
заманы О рабочая сила ишчиле, ишлерикле

равенств/о, -а (мн. нет) ср. тенглик; равенство граж ­
дан гражданланы тенгликлери

равнйн/а, -ы ж. тюз, дангыл, тюз джер 
равнодуш н/ы й, -ая, -ое, -ые; равнодуш/ен, -на. -но, 

-ны дж ан  аурутмагъан, джаны аурумагъан, сансыз 
(сууукъ) къарагъан; къулакъгъа алмагъан, сан этмеген; 
равнодушный человек джукъгъа джаны аурумагъан адам; 
он равнодушен к музыке ол музыканы сан этмейди; 
равнодушно нареч. сан этмей; равнодушно отнестись 
к чему-н. бир затны сан этмей къояргъа

234



равномёрн/ый, -ая, -ое, -ые бир халлы; равномёрное 
движёние (развитие) бир халлы барыу (ёсюу)

равн/ы й, -ая, -ое, -ые; равен, р авн /а ,  -о, -ы 1. тенг; 
дом а равной высоты мийикликлери тенг юйле; в нашем 
общ естве жёнщины и мужчины равны бизни джама- 
гъатда эркишиле бла тиширыула тенгдиле 2. болгъан, 
чыкъгъан, -л ы къ (-л и к ) ;  путь, равный десятй километ­
рам он километрлик джол; узакълыгъы он километр бол­
гъан джол

рад, -а, -о, -ы в знач. сказ., кому-чему с неопр. и с 
союзом «что» къууанады (в 3-м лице);  я рада, что вы 
пришли сизни келгенигизге къууанама

ради предлог с род. п. ючюн, ючюн деб, амалтын; 
я приёхал ради него мен аны ючюн деб келгенме

радио не скл., ср. радио; слушать радио радиогъа 
тынгыларгъа

радиостанци/я, -и ж. радиостанция 
радйст, -а м. радист, радиочу
р ад/овать , -ую, -уешь, -уют несов. обрад/овать, -ую, 

-уешь, -уют сов. къууандырыргъа; ты обрадовал нас 
своим письмом сен письмонг бла бизни къууандырдынг 

рад/оваться, -уюсь, -уешься, -уются несов. обра- 
д/оваться , -уюсь, -уешься, -уются сов. кому-чему къууа- 
ныргъа; душ а радуется джюрегим къууанады

радостн/ы й, -ая, -ое, -ые; радост/ен, -на, -но, -ны 
къууанч..., къууанчлы; радостные извёстия къууанч(лы) 
хапарла

р адост/ь , -и ж. къууанч; доставлять кому-л. радость  
биреуню къууандырыргъа

раз, -а (-у) м. кере, бир кере, джол, джолда, бир 
джолда; прочитать письмо нёсколько раз письмону 
талай кере окъургъа; на этот раз бу джол, бу джолда; 
в тот раз ол джолда

разбива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. разбить, разобь/ю, 
-ёшь, -ют сов., перех. 1. что сындырыргъа, ууатыргъа; 
разбить стакан стаканны сындырыргъа 2. кого-что хор- 
ларгъа, чачыу-къучуу этерге; разбить армию противника 
джауну аскерин чачыу-къучуу этерге

разбива/ться, -юсь, -ёшься, -ются несов. разбйться, 
разобь/ю сь, -ёшься, -ются сов. 1. сынаргъа, ууалыргъа; 
зеркало разбилось кюзгю сынды 2. (гибнуть) ёлюрге; 
он упал с лош ади и разбйлся ол атдан кетиб ёлгенди 

р азбира/ть, -ю, -ешь, -ют несов. разобрать, раз- 
б ер /у . -ёшь, -ут прош. разобрал, разобрал/о , -и сов., пе-
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рех. 1. (на части)  чачаргъа, тонаргъа, ояргъа; разо­
брать часы сагъатны чачаргъа; разобрать дом юйню 
ояргъа 2. (приводить в порядок) къараб джыяргъа; 
разобрать книги китабланы къараб дж ы яргъа 3. что 
сюзерге;- разобрать роман романны сюзерге 4. что (по­
нять) айырыргъа, ангыларгъа; разобрать почерк хатны 
айырыргъа (чыгъарыргъа)

разбира/ться , -юсь, -ешься, -ются несов. разобрать­
ся, разбер/усь, ёшься, -утся сов. в ком-чём айырыргъа, 
билирге; разбираться в технике техниканы билирге 

разве частица вопр. сора, да; разве можно так д е ­
лать? сора алай этерге боламыды?; разве он приехал? 
ол келгенмиди да?

развёрты ва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. разверн/уть, -у, 
-ёшь, -ут сов. ачаргъа, дж аяргъа ,  керирге; развернуть 
ковёр кюйюзню дж аяргъа  (ачаргъа)

развива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. развйть, разовь/ю, 
-ёшь, -ют прош. развил, развила, развйл/о , -и, повел. 
развей сов., перех. ёсдюрюрге, айнытыргъа, кючлю 
этерге; развивать промышленность промышленностну 
ёсдюрюрге; развйть память эсинги кючлю этерге; раз- 
вй/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. развиться, разо- 
вь/юсь, -ёшься, -ются прош. развйлся, развил/ась, -ось, 
-йсь сов. ёсерге, айныргъа, кючлю болургъа; промыш­
ленность развивается промышленность ёседи 

развйти/е, -я (мн. нет), ср. ёсюу
развит/ой, -ая, -ое, -ые; развит, развита, развит/о, 

-ы 1. иги дарадж алы ; развитая промышленность иги 
дарадж алы  промышленность 2. азмыч; развитой ребёнок  
азмыч сабий

развод, -а м. прекращение брака  развод, айырылыу, 
талах салыу; онй разведены ала айырылгъандыла 

разво/дйть, -жу, развод/иш ь, -ят несов. разве/стй , 
-ду, -дёшь, -дут прош. развёл, развел /а ,  -о, -й сов., перех. 
(выращивать) ёсдюрюрге (растения), юйретирге, д ж а я р ­
гъа, кёб этерге (животных); разведёни/е, -я ср. ёсдюрюу, 
джайыу

развязы ва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. р азв я /зать , -жу, 
развяж /еш ь , -ут сов., перех. тешерге; развязать галстук 
галстукну тешерге

разговарива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. сёлеширге; 
разговаривать по телефону телефон бла сёлеширге 

разговор, -а м. сёз, сёлешиу, ушакъ; участвовать в 
разговоре сёзге (уш акъгъа) къошулургъа
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разгр уж а/ть , -ю, -ешь, -ют несов. разгру/зйть, -ж у, 
разгруз/иш ь, -ят сов., перех. къотарыргъа, бошатыргъа, 
джюгюн алыргъа (тюшюрюрге); разгруж ать вагон 
вагонну бошатыргъа; разгрузить сено биченни къота­
рыргъа

разда/ваться , -ётСя, -ются несов. разда /ться , -стся, 
раздадутся прош. раздался, раздал /ась ,  -ось, -йсь сов. 
эшитилирге, келирге, чыгъаргъа; раздавались звуки 
рояля рояль тауушла келе эдиле

раздев а/ть , -ю, -ешь, -ют несов. р аздё/ть , -ну, -нешь, 
-нут повел, раздень сов., перех. тешиндирирге; раздёть  
ребёнка сабийни тешиндирирге

раздев а/ться , -юсь, -ешься, -ются несов. раздё/ться , 
-нусь, -нешься, -нутся повел, разденься сов. тешиНирге; 
мальчик раздёлся и лёг спать джаш чы къ тешинди да 
джатды

разделйть см. делйть 
разделйться, см делйться
р аздр аж а/т ь , -ю, -ешь, -ют несов.. перех. ачыу этерге, 

ачыуландырыргъа, чамландырыргъа (сердить), къоз­
гъаргъа (напр., аппетит), кичитирге (вызывать зуд)  

различа/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. бирча бол- 
мазгъа, башха болургъа, айырылыргъа; ткани разли­
чаются по ширинё къумачланы энлери бирча болмайды 

разлйчи/е, -я ср. башхалыкъ, башха тюрлюлюк; 
различия мёжду городом и дерёвней шахар бла элни 
башхалыкълары (башха этген затла)

разлйчн/ы й, -ая, -ое, -ые; разлйчен, -на, -но, -ы (обыч­
но мн.) 1. (разный)  башха, башха тюрлю, ушамагъан; 
онй разлйчные люди ала (бир бирине) ушамагъан адам- 
ладыла 2. (разнообразный)  тюрлю-тюрлю, кёб тюрлю, 
хар тюрлю; он занят различными делами ол тюрлю- 
тюрлю ишледен бошамайды

размёр, -а м. ёлче, уллулукъ, номер; размёр комнаты 
комнатаны уллулугъу; размёр обуви аякъ  кийимни ёлче­
си (номери)

разн и ц /а , -ы (мн. нет) ж. башхалыкъ; мёжду ними 
нет никакой разницы алада чырт башхалыкъ джокъду 

разновйдност/ь, -и ж. (бир) тюрлюсю; разновйдность  
пшеницы будайны бир тюрлюсю

разнообразн/ы й, -ая, -ое, -ые; разнообразен, -на, 
-но, -ны (обычно мн.) тюрлю-тюрлю. хар тюрлю; разно­
образные кушанья тюрлю-тюрлю аш арыкъла (хантла) 

разн/ы й, -ая, -ое, -ые I. (иной) башха, ушамагъан,
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бир тюл, бирча тюл; у них разные взгляды аланы оюмла- 
ры бирча тюлдю 2. (разнообразный) тюрлю-тюрлю, хар 
тюрлю; под разными предлогами тюрлю-тюрдю сыл- 
таула бла

разоблача/ть , -ю, -ешь, -ют несов. разоблач/йть, -у, 
-йшь, -ат сов., перех. айгъакъларгъа, айгъакъ (баям) 
этерге, ачыкъларгъа; разоблачйть преступника аман- 
лыкъчыны айгъакъларгъа

разор уж а/ть , -ю, -ешь, -ют несов. разоруж /йть, -у, 
-йшь, -ат сов., перех. сауутсузландырыргъа, сауут сыйы­
рыргъа, сауутсуз этерге

разрабаты ва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. разработа/ть , 
-ю, -ешь, -ют сов., перех. этерге, салыргъа; разработать  
план план салыргъа, бичим этерге

р азр еза /ть , -ю, -ешь, -ют несов. р азр ё/зать , -жу, 
-жешь, -жут сов., перех. кесерге, туураргъа; разрезать  
хлеб ётмек туураргъа

разреш а/ть, -ю, -ешь, -ют несов. разреш /йть, -у, 
-йшь, -ат сов., перех. и с неопр. эркинлик берирге, унар- 
гъа; разрешить дётям рисовать сабийлеге сурат салыргъа 
эркинлик берирге

разреш ёни/е, -я ср. эркинлик, эркинлик бериу, унау; 
получйть разреш ёние эркинлик алыргъа

разруш а/ть, -ю, -ешь, -ют несов. разруш /ить, -у, 
-ишь, -ат сов., перех. ояргъа, чачаргъа; разрушить ста­
рый дом эски юйню ояргъа; разруш а/ться, -ется, -ются 
несов.

разруш /иться, -ится, -атся сов. оюлургъа, чачылыр-
гъа

разруш ёни/е, -я ср. 1. оюу, чачыу 2. оюлуу, чачылыу 
разры ва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. разорв/ать , -у, -ёшь, 

-ут прош. разорвал, разорвала, разорвал/о , -и сов. и пе­
рех. 1. (рвать) джыртаргъа, дуккулларгъа; разрывать 
бумагу къагъытны джы ртаргъа 2. тыяргъа; разорвать  
дипломатйческие отношёния дипломатлыкъ джюрю- 
тюуню тыяргъа; разры ва/ться, -ется, -ются несов. разор- 
в /аться ,  -ётся, -утся прош. разорвался, разорвал/ась, 
-ось, -йсь сов. джыртылыргъа, дуккулланыргъа

р азр ядк /а , -и ж. джумушатыу (от разрядить) джу- 
мушау (от разрядиться); разрядка международной на­
пряжённости халкъла арасында тикликни джумушатыу 

разум, -а (мн. нет) м. акъыл, анг; человеческий разум  
адамны акъылы (ангы)

разумеется вводн. слово  ишек джокъду, не сёз барды,
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иги да деисе; разумеется, он прав ишек джокъду, ол 
тюздю

разумн/ы й, -ая, -ое, -ые; разумен, -на, -но, -ны 1. (об­
ладающий разумом)  ангы (ангысы) болгъан, ангылы, 
англы; человек — сущ ество разумное адам ангы (сы) 
болгъан джанды 2. (такой, который основан на разуме) 
акъыллы, оюмлу; разумный человек оюмлу адам; ра­
зумно, нареч. акъыллы, оюмлу

район, - г м .  1. (административная единица) район; 
передовой район области областда алчы район 2. (мест­
ность) джер, джаны, тёгереги; северные районы страны 
къралны север джанлары; в районе Москвы Москваны 
тёгерегинде

районн/ый, -ая, -ое, -ые район..., районну; районный 
Совет народных депутатов халкъ депутатланы район 
Совети

р ак ёт/а , -ы ж. ракета 
р а н /а , -ы ж. д ж ара
ранен/ы й, -ая, -ое, -ые дж аралы , дж аралы  болгъан; 

вынести раненых с поля боя джаралы ланы  уруш баргъан 
джерден къоратыргъа

ран/ить, -ю, -ишь, -ят несов. и сов., перех. д ж ара  
салыргъа, дж аралы  этерге; ранить в руку къолуна д ж ар а  
салыргъа

ранн/ий, -яя, -ее, -ие эртде, эртде келген; ранним 
утром эртдембла эртде; ранняя весна эртде келген дж аз; 
ранние фрукты эртде джетген (биш ген) кёгетле

рано сравн. ст. раньше, нареч. эртде; мы встали рано 
биз эртде тургъанбыз

раньше нареч. 1. см. рано 2. эртдерек, алгъаракъ; 
выполнить план раньше срока планны болджалдан ал ­
гъаракъ  толтурургъа 3. (прежде) алгъын; раньше мы 
жйли в дерёвне алгъын биз элде дж аш ай эдик

раскалы ва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. раскол/оть, -ю, 
раскол/ешь, -ют сов., перех. дж ары ргъа, сындырыргъа, 
ууатыргъа; расколоть дрова отун дж ары ргъа; раскалы­
вать орёхи чёртлеуюк сындырыргъа

раскрыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. раскрыть, раскро/ю, 
-ешь, -ют сов., перех. 1. ачаргъа, керирге; раскрыть 
дверь эшикни керирге 2. ачыкъларгъа, ачыкъ (баям) 
этерге

распилйть см. пилить 
расписани/е, -я ср. расписание
располага/ть, -ю, -ешь, -ют несов. располож/йть, -у,
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располож/иш ь, -ат сов., перех. тизерге, орнашдырыргъа, 
салыргъа, джараш дыры ргъа; расположить книги на 
пблках китабланы тапхалагъа тизерге

располага/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. располо- 
ж /йться ,  -усь, располож/ишься, -атся сов. орунлашыр- 
гъа, тюшерге, тохтаргъа, къонаргъа; туристы располо- 
жйлись у костра туристле от тёгерегинде орунлашдыла

располож ёни/е, -я (мн. нет) ср. 1. (местонахождение) 
тургъан (тюшген) джер; мёсто расположёния отряда  
отрядны тургъан джери 2. (симпатия к кому-чему-н.) 
джаратыу, ариу кёрюу; чувствовать расположёние к 
кому-н. биреуню дж аратыргъа; заслуж йть расположёние 
товарищей тенглеринге кесинги сюйдюрюрге (ариу кёр- 
гюзюрге)

располож ёни/е, -я ср. буйрукъ, оноу; дать распоря- 
ж ёние буйрукъ берирге; оноу этерге

распределя/ть, -ю, -ешь, -ют несов. распредел/йть, 
-ю, -йшь, -ят сов., перех. юлеширге, бёлюрге, юлешиб 
(бёлюб) берирге, чачаргъа; распределять продукты аша- 
рыкъны юлеширге (чачаргъа);

распространёни/е, -я ср. джайыу (от распростра­
нять), джайылыу (от распространяться)

распространённ/ы й, -ая, -ое, -ые белгили, кёб тюбе­
ген, ким да билген; распространённое ймя кёб тюбеген 
(адам) ат

распространя/ть, -ю, -ешь, -ют несов. распростра­
н и т ь , -ю, -йшь, -ят сов., перех. д ж аяргъа; распростра­
нить слух хапар дж аяргъа

распространя/ться, -ется, -ются, несов. распростра-
н/йться, -йтся, -ятся сов. джайылыргъа, джайылыб 
кетерге; слух распространился хапар джайылыб кет- 
генди

рассвёт, -а м. танг, танг аласы; выйти из дома на 
рассвёте юйден танг ата чыгъаргъа 

рассердйться см. сердйться
рассёянн/ы й, -ая, -ое, -ые; рассеян, -на, -но, -ны эс- 

сиз, санча; рассёянный человёк эссиз адам; рассёянно  
нареч. эс джыялмай, санчасына

рассказ, -а м. 1. (действие) айтыу, хапар айтыу
2. (произведение)  хапар, рассказ; рассказы Чёхова 
Чеховну хапарлары

рассказы ва/ть, -ю, -ешь, гют несов. расска/зать, 
-жу, расскаж /еш ь, -ут сов., перех. и о ком-чём айтыргъа,
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хапар айтыргъа; рассказывать детям сказки сабийлеге 
таурух айтыргъа

рассм атрива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. рассм отр/ёть, 
-ю, рассмотр/ишь, -ят сов.,перех 1. (разглядывать) къ а­
раргъа, кёрюрге, эслерге, эслеб (иги) къараргъа; рас­
сматривать рисунки в книге китабны суратларына иги 
къараргъа 2. (обсуждать) къараргъа, сюзерге; рассмот- 
рёть и утвердйть новый закон къараб, сюзюб джангы 
законну бегитирге

рассольник, -а м. (суп)  рассольник 
расспраш ива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. расспро/сйть, 

-шу, расспрос/ишь, -ят сов., перех. иги сорургъа, соруб 
билирге, сорургъа; расспросить кого-н. о дороге биреуге 
джол сорургъа,соруб джолдан хапар билирге

расстава/ться, -юсь, -ёшься, -ются несов. расста/ть- 
ся, -нусь, -нешься, -нутся сов. айырылыргъа, айырылы- 
шыргъа, айырылыб (айырылышыб) кетерге; расстаться  
с друзьями тенгледен айырылыб кетерге; расставани/е, 
-я ср. айырылыу, айырылышыу

расстояни/е, -я ср. ара, узакълыкъ, джол; рассто­
яние м ёж ду двумя городами дёсять киломётров эки ша- 
харны арасы он километрди; проёхать больш ое рассто­
яние, узакъ джолну барыргъа (келирге); на расстоянии 
пяти киломётров от дом а юйдён беш километр узакъ- 
лыкъда

р ассуж да/ть , -ю, -ешь, -ют несов. ойлашыргъа, сёле­
ширге, сюзерге; рассуж дать о пользе науки илмуну джа- 
рагъаныны юсюнден ойлашыргъа

р ассуж дён и /е, -я ср. ойлашыу, сёлешиу, сюзюу 
рассчйтыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. на кого-что и с 

неопр. ышаныргъа, умут (мурат) этерге, ойларгъа; рас­
считывать на помощь болушлукъ келир деб умут этерге 

растаять, см. таять 
растёни/е, -я ср. ёсюмлюк, битим 
растеря/ться, -юсь, -ешься, -ются сов. джунчургъа, 

алдж аргъа, джунчуб (алдж аб) къалыргъа
расти, -у, -ёшь, -ут прош. рос, росл/а, -о, -й несов. 

вырасти, -у, -ешь, -ут, прош. вырос, -ла, -ло, -ли сов.
I. ёсерге, ёсюб барыргъа; дуб растёт мёдленно эмен 
акъырын ёседи 2. ёсерге, уллу (кеб) болургъа, д ж а ш а р ­
гъа; дочь росла в дерёвне къыз (ым) элде ёсгенди (джа- 
ш агъанды); дёти уж е выросли сабийле уллу болгъандыла
3. (о растениях) битерге; под окном растут цвёты терезе 
тюбюнде гюлле битедиле
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расхо/дйться , -жусь, расход/ишься, -ятся несов. 
разой/тйсь, -дусь, -дёшься, -дутся прош. разош /ёлся, 
-лась, -лось, -лйсь сов. I. чачылыргъа, (чачылыб) кетер- 
ге; гости разош лйсь къонакъла чачылдыла 2. (о  супру­
гах)  айырылыргъа, айырылыб къалыргъа

расход/овать, -ую, -уешь, -уют несов. и зрасход/овать, 
-ую, -уешь, -уют сов., перех. 1. (тратить) дж ояргъа; 
расходовать деньги ачха дж ояргъа  2. (потреблять) 
къоратыргъа, кюйдюрюрге, аш аргъа; мотор расходует  
много бензйна мотор бензинни кёб къоратады 

расход, -а м. джоюу; къоратыу 
расчёск/а , -и мн. расчёски, -ок, -кам ж. таракъ  
расчёт, -а м. тергеу, санау, эсеблеу, хыйсаблау; д е­

лать расчёт тергерге, санаргъа
расш иря/ться, -ется, -ются несов. расш йр/иться, 

-ится, -ятся сов. кенгерирге, кенг болургъа; дорога рас- 
шйрилась джол кенгергенди

рвать, рву, рвёшь, рвут прош. рвал, рвала, рвал/о , 
-и, несов. порв/ать, -у, -ёшь, -ут, прош. порвал, порвала, 
порвал/о, -и сов., перех. джыртаргъа; рвать бумагу  
къагъытны джы ртаргъа; порвать чулок чындайынгы 
джыртаргъа; рваться, рвётся, рвутся, прош. рвался, 
рвал /ась ,  -ось, -йсь несов. порв/аться, -ётся, -утся, прош. 
порвался, порвал/ась , -ось, -йсь сов. джыртылыргъа, 
юзюлдю; платье порвалось чепкен(им) джыртылды

реактйвн/ый, -ая, -ое, -ые реактив; реактивный само­
лёт реактив самолёт

реальн/ый, -ая, -ое, -ые; реален, реальн /а ,  -о-, -ы
1. (существующий) хакъ, керти бар, керти; предметы  
реального мйра дунияда керти бар затла 2. (выполни­
мый) къолдан келлик, этерге болгъан; реальный план 
толтурургъа къолдан келлик план

ребён/ок, -ка, м. (в  знач. мн. употр.: ребята, ребята 
и дети, детей, см. дети) сабий, бала; кормить ребёнка 
сабийге аш аты ргъа (эмчек салы ргъа);  ребята играют 
в мяч сабийле тоб ойнайдыла

револю ци/я, -и ж. революция; Великая Октябрьская 
социалистйческая революция Уллу Октябрь социалист 
революция; революционн/ый, -ая, -ое, -ые революцион; 
революционное движение революцион къозгъалыу

регуляр/ный, -ая, -ое, -ые; регулярен, регуляр/на, 
-но, -ны бёлюнмеген, тохтамагъан, хаман; регулярное 
движение автобусов автобусланы бёлюнмей джюрюулери
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редактор, -а м. редактор; редактор книги китабны
редактору

редйска, -и ж. айлыкъ турма, редиска 
рёдк/ий, -ая, -ое, -ие; редок, редка, рёдк/о, -и, сравн. 

ст. реже I. (не густой) джукъа; редкие волосы дж укъа 
чач 2. (не частый) аз; аз табылгъан; редкие встречи 
аз тюбешиу, анда-мында бир тюбешиу; редкая кнйга 
аз табылгъан китаб; редко нареч. аз; редко писать письма 
письмоланы аз д ж азар гъ а

режйм, -а м. 1. (порядок)  мизам, джорукъ; соблю ­
дать режйм питания ашауну джоругъун бузмазгъа 
2. (государственный строй) власть, оноу, режим; демо- 
кратйческий режим демократиялы режим (власть) 

резать, рёж /у ,  -ешь, -ут несов., перех. кесерге, туурар- 
гъа; резать сыр бышлакъ туураргъа

резёрв, -а м. 1. ёсер амал; резёрвы роста промышлен­
ности промышленностну ёсер амаллары 2. (запас)  
резерв, запас, артдагъа сакъланнганы; имёть что-л. в 
резерве бир джукъну артдагъа тутаргъа

р езй н /а , -ы ж (мн. нет) ж. резин, резина; резйно- 
в/ы й, -ая, -ое, -ые резин...; резйновый мяч резин тоб 

рёзк/ий, -ая, -ое, -ие; резок, резка, рёзк/о, -и сравн. 
ст. резче 1. (сильный)  къаты, кючлю, ачы; резкий холод  
ачы сууукъ; рёзкий вётер къаты джел 2. (грубый, дерз­
кий) тик, гырхы; ачы рёзкий отвёт гырхы джууаб; рёзкое 
слово ачы сёз; рёзко нареч. ачы, гырхы; рёзко отвётить 
ачы джууаб этерге

результат, -а м. эсеби, хыйсабы, ахыры; результат 
работы ишни хыйсабы О в результате ол себебден, 
-ны (-ни) себебли

р ек /а , -и вин. реку и реку мн. рёки, рек, рекам ж. суу, 
къобан, баргъан суу; дом на берегу рекй сууну джа- 
гъасында юй; речн/ой, -ая, -ое, -ые: речное судоходство  
баргъан сууда кеме джюрюу

рекоменд/овать, -ую, -уешь, -уют несов. и сов., перех. 
теджерге; рекомендовать инженёра на должность дирёк- 
тора инженерии директорлукъгъа теджерге

релйги/я, -и ж. дин; религибзн/ы й, -ая, -ое, -ые дин 
ахлы; религиозный человек дин ахлы адам

рельс, -а м. рельс; трамвай идёт по рёльсам трамвай 
рельсалада джюрюйдю

рем /ёнь, -ня м. белибау; снять ремёнь белибауунгу 
тешерге

ремонтйр/овать, -ую, -уешь, -уют несов. отремонтй-
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р/овать, -ую, -уешь, -уют сов., перех. этерге, джангы р­
тыргъа, дж ам аргъа;  ремонтйровать дом юйге ремонт 
этерге; ремонт, -а (мн. нет) м. ремонт этиу, дж ам ау 

реснйцы, ресниц мн. (ед. реснйц/а, -ы, ж.) кирпикле; 
длйнные реснйцы узун кирпикле

республик/а, -и ж. республика (властны органлары  
бир болджалгъа сайланнган кърал къурулуш);  народ­
ная республика халкъ республика; республиканск/ий, 
-ая, -ое, -ие республикалыкъ; республиканский строй 
республикалыкъ къуралыш 

ресторан, -а м. ресторан
реф орм /а, -ы ж. реформа; ауушдуруу, ауушуу; про- 

известй реформу реформа этерге; денеж ная реформа
ачха аушдуруу

рецепт, -а м. рецепт; дарман къагъыт; выписать ре­
цепт рецепт (дарман къагъыт) дж азаргъа

реч/ь, -и мн. речи, речей ж. 1. (мн. нет) (способность 
говорить) сёлешиу; тил дар речи тил, сёлеше билиу; 
органы речи сёлешиуню органлары; устная и пйсьменная 
речь аууз эмда дж азм а тил 2. (выступление) сёз, сёле­
шиу, чыгъыб сёлешиу; произнестй речь чыгъыб сёле­
ширге, сёз айтыргъа 3. (разговор)  сёз, сёлешиу, ушакъ; 
речь идёт о новой книге сёз джангы китабны юсюнден- 
ди 0  части речи грам. тилни кесеклери

реш ат/ь , -ю, -ешь, -ют несов.; реш й/ть, -у, -йшь, -ат 
сов. 1. (перейти к выводу)  акъыл алыргъа, оноулашыр- 
гъа; он решйл уехать ол кетер акъыл алгъанды 2. что 
этерге; решать задачу задачны этерге

реш а/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. реш /йться, 
-усь, -йшься, -атся сов. на что и с неопр. таукел болургъа 
(этерге); он решился ёхать ол кетерге таукел болду 

реш ёни/е, -я ср. 1. (намерение) акъылгъа келиу; 
моё решёние уёхать не изменйлось мен кетер акъылны 
къоймагъанма 2. (вывод)  бегим, оноу; решёние собрания  
джыйылыуну бегими 3. (действие) этиу; решёние задачи  
задачны этиу

реш ётк/а, -и, мн. решёт/ки, -ок, -кам ж. (забор)  
решётка, чалдыш буруу, темир буруу; решётка сада  
тарек бачханы темир бурууу

решйтельн/ый, -ая, -ое, -ые; решйтелен, реш йтель/на, 
-о, -ы таукел; решйтельный человек таукел адам; решй- 
тельно нареч. таукел, къоркъмай; говорйть решйтельно 
таукел сёлеширге

рис, -а (мн. нет) м. принч
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риск, -а м. къоркъуу; подвергать себя рйску къор­
къуулу затны этерге

риск/овать, -ую, -уешь, -уют кем-чем и без доп., не­
сов. къоркъуулу зат этерге, къоркъуу салыргъа; риско­
вать жизнью дж аш ауунга къоркъуу салыргъа

рис/овать, -ую, -уешь, -уют несов. нарис/овать, -ую, 
-уешь, -уют сов., перех. и без доп. сурат салыргъа; 
рисовать портрет портрет салыргъа 

рисун/ок, -ка м. сурат
робк/ий, -ая, -ое, -ие; робок, робка, робк/о, -и къызбай: 

(адам );  робко нареч. къоркъа-къоркъа
ровно нареч. точно тюз, туура, тамам, артыгъы-кеми 

болмай; ровно в шесть часов туура алты сагъатда; ров­
но сто рублей артыгъы-кеми болмай джюз сом

ровн/ый, -ая, -ое, -ые тюз, тюппе-тюз; ровная дорога  
тюз (сыйдам) джол

рог, -а мн. рога, -ов м. мюйюз; рога коровы ийнекни 
мюйюзлери

род, -а мн. роды, -ов м. 1. тукъум 2. тюрлюсю, тюрлю; 
род войск аскерни бир тюрлюсю; товары всякого рода  
тюрлю-тюрлю товарла 3. гром, род; мужской род мужской 
(эркиши) род; женский род женский (тиширыу) род; 
средний род средний (орта) род

родин/а, -ы (мн. нет) ж. 1. (отечество) ата джурт; 
любовь к родине ата джуртну сюйюу 2. туугъан джер 
(место рождения); чыкъгъан джер (место возникнове­
ния чего-н.); это село — моя родина бу эл мени туугъан 
элимди; Советский Союз — родина социалистической  
революции Совет Союз социалист революцияны чыкъ­
гъан джериди

родйтел/и, -ей, мн. ата-ана; помогать родителям  
атанга-ананга болушургъа

родной, -ая, ое, -ые 1. туугъан; родные братья туугъан 
къарнашла; моя родная деревня туугъан элим 2. в знач. 
суш,, родны /е, -ых мн. эт-джен джууукъла; у него много 
родных аны эт-джен джууукълары кёбдюле 0  родной  
язык туугъан тил, ана тил

родственник, -а м. джууукъ, джууукъ джетген адам, 
эт-джен адам; его родственники аны джууукълары 

рож да/ться , -юсь, -ешься, -ются несов. родиться, 
рожусь, род/йться, -ятся сов. тууаргъа; у них родился 
сын алагъа д ж аш  туугъанды; рож дёии/е, -я ср. табыу 
(от родить); туууу (от родиться); день рождёния туу­
гъан кюню
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рожь, ржи (мн. нет), ж. (растение) къара будай 
р о з /а , -ы ж. роза; белая роза акъ роза 
розов/ы й, -ая, -ое, -ые къызылдым, чайыр бетли; 

розовое платье чайыр бетли чепкен О розовые щёки 
къызыл уууртла

рол/ь , -и мн. роли, ролей ж. 1. роль; играть главную  
роль баш рольну ойнаргъа 2. (значение) магъана; роль 
кнйги в воспитании молодёжи дж аш  тёлюню юретиуде 
китабны магъанасы
роман, -а м. роман; известные романы Л. Толстого Л. Тол- 
стойну айтылгъан романлары

ром аш к/а, -и мн. ромаш/ки, -ек, -кам ж. (растение) 
ромашка

роня/ть, -ю, -ешь, -ют несов. урон/йть, -ю, урон/ишь, 
-ят сов., перех. къолунгдан иерге, тюшюрюрге; уронйть 
чашку со стола чын аякъны столдан иерге

р о с /а , -ы ж. чыкъ; утренняя роса эртденнги чыкъ 
рост, -а (мн. нет) м. 1. (действие) ёсюу; рост растений 

битимлени ёсюулери 2. бой, сюек; человёк небольшого  
роста алаш а бойлу адам, бою алаш а адам 3. (увеличение 
в числе) кёлтюрюлюу, юйреу, кёбейиу, кёб болуу; рост 
населения халкъны кёб болууу; рост культуры культу- 
раны кёлтюрюлюую

рот, рта предл. о рте, во рту м. аууз; дышать ртом 
вредно ауузунг бла солугъан аманды

роял/ь , -я м. рояль; играть на рояле рояль согъаргъа 
рубаш к /а , -и мн. рубаш/ки, -ек, -кам ж. кёлек; м уж ­

ская рубаш ка эркиши кёлек
рубеж , рубежа м. чек, белги; за  рубеж ом 1. чекден 

тышында 2. тыш къраллада
руб/йть, -лю, руб/ишь, -ят несов., перех. кесерге; 

джары ргъа; туураргъа; бутаргъа; рубить лес агъач 
кесерге; рубить дрова отун дж ары ргъа; рубить капусту 
къобуста туураргъа; рубить шашкой уллу бычакъ бла 
бутаргъа

рубл/ь , рубля м. сом; заплатить в кассу пять рублей
кассагъа беш сом тёлерге

руга/ть, -ю, -ешь, -ют несов., перех. I. урушургъа; 
ругать ученика за  плохое поведение къылыкъ этгени 
ючюн сохтагъа урушургъа 2. сёгерге, хыртларгъа, хыртха 
урургъа; ругать статью статьяны сёгерге (хыртларгъа) 

р у д /а , -ы мн. руды, руд ж. руда, магъадан; добыча 
руды магъадан къазыу

р у ж ь /ё , -я мн. ружья, ружей, ружьям ср. шкок, мыл-
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тыкъ, къауал; противотанковое ружьё танканы атыучу 
шкок

р ук /а , -и вин. руку мн. руки, рук, рукам ж. къол; би- 
лек; махнуть рукой къол силкерге; вестй ребёнка за  руку
сабийни къолундан тутуб барыргъа 0  на скорую руку 
ашыкъ-бушукъ этиб, эрлай, ала-чола; под рукой былай- 
чыкъдады, кёз туурадады; взять в свой руки къолгъа 
джы яргъа

рукав (мн. рукава) м. дженг; платье с короткими
рукавами къысха дженгли чепкен

руководйтел/ь, -я м. башчы, тамада; классный руко­
водитель класс башчы; руководитель учреждёния учреж- 
дениени тамадасы

руково/дйть, -жу, -дйшь, -дят несов. кем-чем баш- 
чылыкъ этерге, там адалыкъ этерге; руководйть работой  
ишге башчылыкъ этерге; руководств/о, -а (мн. нет) ср. 
башчылыкъ, башчылыкъ (тамадалыкъ) этиу

руль, руля м. руль; руль судна кемени рулю 
русск/ий, -ая, -ое, -ие орус; русский народ орус халкъ; 

русское государство орус кърал в знач. сущ. русск/ие, 
-их мн. (ед. русск/ий, -ого м. оруслу; русск/ая , -ой ж. 
орус тиширыу) оруслула

руча/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. поруч/йться, 
-усь, поруч/ишься, -атся сов. боюннга алыргъа; я ру­
чаюсь за  него аны мен бойнума алама; ручаюсь головой 
башымы кесдиреме

ручёй, ручья м суучукъ, къулакъ суучукъ; горный 
ручёй тау суучукъ

ручк/а, -и мн. руч/ки, -ек, -кам ж. 1. къолчукъ; билек- 
чик; дётская ручка сабий къолчукъ 2. (рукоятка)  саб, 
бау, къулакъ; ручка двёри эшикни бауу (сабы) 3. (для 
письма)  ручка, къалам; писать ручкой ручка (къалам) 
бла д ж азар гъ а

ры б/а , -ы ж. чабакъ, балыкъ; ловить рыбу чабакъ 
тутаргъа; рыб/ный, -ая, -ое, -ые чабакъ...; рыбные кон- 
сёрвы чабакъ консервала

рыбак, рыбака м. чабакъчы, чабакъ тутуучу 
рын/ок, -ка м. базар; пойтй на рынок базаргъа барыр­

гъа
рыть, рою, роешь, роют несов. вырыть, выро/ю, -ешь, 

-ют сов., перех. къазаргъа; вырыть яму уру къазаргъа 
рю мк/а, -и мн. рюм/ки, -ок, -кам ж. рюмка, румка, 

аякъ
рябйн/а, -ы ж. (дерево и плод)  такъюзюк
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ряд, -а (но, два, три, четыре ряда) предл. в ряде, 
в ряду, мн. ряд /ы , -ов м. 1. тизгин, ряд (в  зале),  саф 
(в  строю); служйть в рядах Советской Армии Совет 
Аскерни сафларында къуллукъ этерге; ряд домов тизгин 
юйле, юйлени тизгини; в третьем ряду ючюнчю рядда 
2. (некоторое количество) талай; ряд пйсем талай пись­
мо; для этого есть ряд причйн анга талай сылтау барды 
О  в первых рядах алда, ал тизгинде

рядом нареч. 1. (на вопрос где)  къатында, джанында; 
сидеть с товарищем тенгинги къатында олтурургъа 
2. (на вопрос куда)  къатына. джанына; сесть рядом 
с товарищем тенгинги къатына олтурургъа 3. (близко, 
недалеко) былайчыкъдады, узакъ тюлдю; магазин нахо­
дится рядом тюкен былайчыкъдады; живёт рядом былай- 
чыкъда дж аш айды

с и со предл. с род., вин., твор. пад. 1. с род. пад.
1. (указывает на предмет, откуда берут, от которого 
удаляется что-н.) -дан (-ден); взять кнйгу с полки тап- 
хадан китаб алыргъа; встать со стула шиндикден къо- 
баргъа  2. (указывает на место, откуда направляется 
что-н., приходит кто-н.) -дан (-ден); прийтй с работы 
ишден келирге; ветер с зап ад а  кюн батхандан ургъан 
джел 3. (указывает на время, место, от которого начи­
нается что-н.) -дан (-ден); с утра до вечера эртденден 
ингирге дери; с головы до ног башындан аягъына дери
4. (указывает на предмет, лицо, от которого получают, 
берут что-н.) -дан (-ден); взять обещание с товарища 
тенгингден сёз алыргъа 5. (указывает на предмет, ли­
ц о — источник, образец чего-н.) -дан (-ден); брать при­
мер со взрослых уллуладан юлгю алыргъа 6. (указывает 
на причину чего-н.) -дан (-ден); умереть с голоду ачдан 
ёлюрге II. с вин. пад. (приблизительно) чакълы, тенгли, 
чакълы (тенгли) бир; работать с год джыл чакълы (бир) 
ишлерге; величиной с дом уллулугъу юй тенгли (бир) 
III. с твор. пад. 1. (указывает на совместность, сопро­
вождение действия) бла, -лы (-ли), болгъан; гулять 
с ребёнком сабий бла айланыргъа; уехать с товарищем 
тенгинг бла кетерге; человек с талантом фахмулу (фах- 
мусу болгъан) адам

С
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сад, -а, предл. о саде, в саду мн. сады, -ов м. терек 
бачха, сад; сад колхоза колхозну терек бачхасы; сидеть 
в саду садда олтурургъа; садов/ый, -ая, -ое, -ые; садовые 
цветы бачхада битген гюлле 0  детский сад сабий сад, 
детсад

садиться, сажусь, сад/йш ься, -ятся несов. сесть, 
сяд/у , -ешь, -ут, прош. сел, сёл/а ,  -о, -и повел, сядь сов j 
олтурургъа; сесть на стул шиндикге олтурургъа 2. (за  
что) баш ларгъа, кирирге; сесть за работу ишни б аш лар­
гъа, ишге кирирге 3. (входить) минерге; садйться на 
автобус автобусха минерге 4. (о птице, пыли) къонарт 
гъа; птйца сёла на вётку чыпчыкъ терекге къонду; само­
лёт садйтся самолет къонады

саж а/ть, -ю, -ешь, -ют несов. поса/дйть, -жу, по- 
са /диш ь, -ят сов., перех. 1. олтуртургъа; сажать гостёй 
за стол къонакъланы столгъа олтуртургъа 2. миндирирге; 
сажать пассажиров в вагон пассажирлени вагоннга 
миндирирге 3. джыяргъа, салыргъа; сажать преступ­
ника в тюрьму аманлыкъчыны тюрмеге джы яргъа 4. что 
(растения) орнатыргъа; посадить яблоню алма терек 
орнатыргъа 5. къондурургъа; посадить самолёт само- 
лётну къондурургъа

салфётк/а, -и мн. салфет/ки, -ок, -кам ж. салфетка, 
къол сюртгюч; вытереть руки салфёткой къолларынгы 
къол сюртгюч бла сюртерге

сам, самого м. сама, самой ж само, самого ср., мн. 
сами, самих мест, кесим, кесинг, кеси; он сам это слышал 
ол кеси эшитгенди муну; у нас самйх нет билётов бизни 
кесибизни да джокъду билетибиз; я сдёлаю это сам муну 
мен кесим тындырлыкъма

самодёятельност/ь, -и (мн. нет), ж. кеси кючю бла 
къуралгъан иш; суратлау чемерлик; вёчер художествен­
ной самодёятельности суратлау чемерликни ингири 

самолёт, -а м. самолёт; летёть на самолёте самолёт- 
да учаргъа (учуб барыргъа)

самообслуживани/е, -я (мн. нет) ср. кеси джуму- 
шунгу этиу, самообслуживание; магазин самообслужи­
вания джумушунгу кесинг этген тюкен

самостоятельн/ый, -ая, -ое, -ые; самостоятелен, само­
стоятельна, -о, -ы I. башына эркин, кишиге бойсунма- 
гъан; самостоятельное государство башына эркин кърал
2. (без помощи других)  болушлукъсуз этилген; само­
стоятельная работа болушлукъсуз этилген иш; само­
стоятельное изучёние (английского) языка (ингилиз)
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тилге кеси къарыуунг бла юрениу; самостоятельно нареч. 
самостоятельно выполнить работу ишни болушлукъсуз 
(кесинг) этерге; самостоятельност/ь, -и (мн. нет) ж. 
башынга эркинлик

сам/ый, -ая, -ое, -ые мест. 1. (употребляется с мест, 
«тот», «этот») ма бу, кеси; это та самая книга ма бу ол 
китабды 2. (прямо как раз)  тюз, туура, тамам; до самого 
конца туура ахырына дери; дом стойт у самой рекй юй 
тюз сууну къатындады 3. (образует превосход. ст.) эм, 
чынг; самый умный эм акъыллы () в самом деле керти 
да; в самом деле? кертда? на самом деле тюзю, керти- 
си да

сантиметр, -а м. сантиметр (метрни джюзден бири) 
сапоги, сапог, сапогам мн. (ед. сапог, сапога, м.) 

чурукъла; резиновые сапогй резин чурукъла 
сарай, -я м. бау, сарай
сахар, -а (-у) мн. нет, м. шекер; кусок сахара шекер 

гырт; сахарн/ый, -ая, -ое, -ые шекер...; сахарный песок 
къум шекер

сберегательн/ый, -ая, -ое, -ые асыраучу, ачха асы- 
раучу, аманат; сберегательный банк аманат банк, Сбер­
банк; сберегательная касса аманат касса, сберкасса 

сбор, -а м. 1. (мн. нет) джыйыу; сбор урожая битим 
джыйыу 2. (только мн.) къуралыу, хазырланыу; сборы 
в дорогу дж олгъа къуралыу

свадьб/а, -ы мн. свадьбы, свадеб, свадьбам ж. той, 
юйленнген той; пригласйть гостей на свадьбу тойгъа 
къонакъ чакъырыргъа 

свалить см. валйть 
сварить см. варйть
свёдени/я, -й мн. 1. (известия) хапар; имёть свёде- 

ния (о ком-л.) биреуню юсюнден хапарлы болургъа
2. (знания) ангылау, билиу; свёдения по фйзике физи- 
каны билиу, физикадан ангылау 0  доводйть до свёдения 
эсге салыргъа, билдирирге

свёж/ий, -ая, -ее, -ие 1. джангы; свёжие фрукты 
джангы кёгетле 2. (прохладный) салкъын, ариу; свёжий 
воздух салкъын хауа 3. (чистый) таза; свёжее бельё 
таза  ич кийим 4. (недавний) джангы; свёжие новости 
джангы хапарла; свёжий номер журнала журналны 
джангы номери

свёкла, -ы ж. чюгюндюр; производство сахара из 
свёклы чюгюндюрден шекер этиу

сверга/ть> -ю, -ешь, -ют несов. свёргн/уть, -у, -ешь,
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-ут прош: сверг, -ла, -ло, -ли сов., перех. агъызыргъа, 
тюшюрюрге, къоратыргъа; свергнуть самодержавие 
самодержавиени агъызыргъа

сверху нареч. 1. башындан, огъартын; смотрёть свер­
ху вниз башындан энишге къараргъа 2. (на верху че­
го-н.) юсюнде, башында; газёта лежйт свёрху, на жур­
налах газет журналланы юсюнде турады

свет I, -а, предл. о свете, на свету (мн. нет) м. д ж а ­
рыкъ солнечный свет кюн джарыкъ; электрйческий свет 
электроджарыкъ 0  ни свет ни заря танг атар-атмаз, 
танг атмай, бек эртде

свет II, -а (мн. нет) дуния, джер джюзю; появйться 
на свет дуниягъа дж аратылыргъа (тууаргъа); части 
свёта джер джюзюню джанлары  (кюн чыкъгъан, кюн 
батхан, къыбыла, шымал); со всего свёта саулай, дуния- 
дан 0  ни за что на свёте дунияны байлыгъын берселе 
да, бойнуму тартсала да

светйл/о, -а ср. I. джарытыучу (кюн, ай, джулдузла)
2. перен белгили (аты айтылгъан) адам

светить, свёт/ит, -ят несов. джарытыргъа; солнце свё- 
тит ярко кюн нюрча джарытады

свётл/ый, -ая, -ое, -ые; светел, светла, свётл/о, -ы
1. джарыкъ; свётлая ночь дж ары къ кече 2. дж ары къ  
бетли; свётлое пальто дж ары къ бетли палтон; светло 
безл. в знач. сказ, джарыкъды

свидани/е, -я ср. тюбешиу, кёрюшюу; деловое сви­
дание ишни юсюнден тюбешиу; свидание с дёвушкой 
къыз бла кёрюшюу О  до свидания эсен кёрюшейик 

свидётел/ь, -я м. 1. (очевидец) кёрген адам; свидё- 
тель аварии аварияны кёрген адам 2. шагъат; допрос 
свидётелей на судё сюдде ш агъатлагъа соруу (этиу) 

свин/ёц, -ца (мн. нет) м. къоргъашын; свинцов/ый, 
-ая, -ое, -ые къоргъашын...

свинь/я, -и мн. свиньи, свинёй, свиньям ж. тонгуз; 
свин/ой, -ая, -ое, -ые; свиное мясо тонгуз эт

свобода, -ы ж. 1. (независимость) азатлыкъ, бош- 
лукъ; предоставить свободу азатлыкъ берирге, азат этер­
ге 2. эркинлик, бошлукъ; свобода дёйствий сюйгенинги 
этерге эркинлик; свобода слова сюйгенинги айтыргъа 
эркинлик

свободно нареч. тынч, къыйналмай; свободно гово- 
рйть по-русски орусча къыйналмай сёлеширге

свободн/ый, -ая, -ое, -ые; свободен, -на, -но, -ны
1. эркин, башына бош; свободный народ эркин халкъ,
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башына эркин халкъ 2. ( незанятый) бош; свободное 
время бош заман; свободное место бош орун; я завтра 
свободен мен тамбла бошма

своеобразн/ый, -ая, -ое, -ые; своеобразен, -на, -но, 
-ны баш халагъа ушамагъан, энчи бетли, кеси халили; 
своеобразный человек кишиге ушамагъан адам

свой, своего м. своя, своей ж.; своё, своего ср.; мн. 
свой, своих мест, кесими -м, кесимики (мой); кесинги 
-нг, кесингики (твой); кесини -ы (-сы), кесиники (его);  
жить свойм трудом кеси къыйынынг бла д ж аш аргъа; 
служйть своей Родине кесинги Ата джуртунга къуллукъ 
этерге

свойственн/ый, -ая, -ое, -ые; свойствен, -на, -но, -ны 
кому-чему юсюндеги, юсюнде болгъан, танытхан; черты, 
свойственные нашему обществу бизни джамагъаты - 
бызны танытхан (юсюнде болгъан) халла

свойств/о, -а ср. хал, шарт; химйческие свойства во­
ды сууну химиялыкъ халлары

связыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. свя/зать, -жу, свя- 
ж /еш ь ,  -ут сов., перех. 1. къысаргъа, тюерге; связать 
концы верёвки джыджымны къыйырларын тюерге; свя­
зать мешок машокну башын къысаргъа 2. байларгъа; 
связать руки кому-н. биреуню къолларын байларгъа
3. этерге, эшерге; связать шапочку бёркчюк эшерге
4. байлашдырыргъа, келишдирирге; связывать одно 
явлёние с другйм бир болумну башха бла байлашды­
рыргъа

связ/ь, -и, предл. о связи ж. 1. (взаимная зависи­
мость) байламлыкъ; связь теории и практики теория бла 
практиканы байламлыкълары 2. (отношения) байлам; 
связи мёжду двумя странами эки къралны арасында 
байламла; культурные связи культура байламла 3. связь; 
телефонная связь телефон связь <} в связи с чем аны 
себебли, себебли; в связй с плохой погодой... кюн аман 
бол гъа ны себебли...

сгиба/ть, -ю, -ешь, -ют несов. согн/уть, -у, -ёшь, -ут 
сов., перех. кого-что 1. бюгерге; сгибать проволоку темир 
чыбыкъны бюгерге; старость его согнула къартлыкъ аны 
бюкгенди 2. (сломить стойкость) бой салдырыргъа, сын­
дырыргъа, ийилтирге; сгиба/ться, -юсь, -ешься, -ются 
несов. согн/уться, -усь, -ёшься, -утся сов. бюгюлюрге 

сгорёть см. горёть
сда/вать, -ю, -ёшь, -ют несов. сда/ть, -м, -шь, -ст, 

сдад/йм , -йте, -ут прош. сдал, сд ал /а ,  сдало, -и сов.,
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перех. I. (отдавать) берирге; сдавать часы в ремонт са- 
гъатны ремонтха берирге 2. алдырыргъа:, сдать город 
шахарны (джаугъа)  алдырыргъа 3. что берирге, тутар­
гъа; сдавать экзамен экзамен берирге

сда/ваться, -юсь, -ёшься, -ются несов. сда/ться , -мся, 
-шься, -стся, сдад/йм ся, -йтесь, -утся, npoui. сдался, сда- 
л /ась ,  -ось, -йсь сов. бойсунургъа, бой салыргъа, кесинги 
берирге (джауну къолуна. джесирге дегенча)

сдач/а, -и (мн. нет) ж. къалгъаны, сдачы; получить 
сдачу сдачын (къалгъанын) алыргъа 

сделать см. делать 
сделаться см. делаться
сеанс, -а м. сеанс; дневной сеанс в кино кинода кюн­

дюзгю сеанс; сеанс одновременной игры в шахматы
биреулен кёбле бла шахмат ойнагъан сеанс

себя род. п. (именит, падежа не имеет) себе, себя, 
собой, о себе мест, передаётся местоимением кеси; купить 
себе платье кесинге чепкен алыргъа; он купйл себе платье 
ол кесине чепкен алды; я купйл себе пальто мен кесиме 
палтон алдым

сев, -а (мн. нет) м. урлукъ атыу (салыу);  закончить 
сев урлукъ атыб бошаргъа

север, -а (мн. нет) м. север, шимал; ветер с севера 
северден ургъан джел, тёбеннги; северный, -ая, -ое, -ые; 
север..., шимал...; северные районы страны къралны се­
вер джанлары

сегодня нареч. бюгюн; какой сегодня день? — Четверг 
бюгюн не кюндю? — Орта кюндю; сегодняшн/ий, -яя, 
-ее, -ие бюгюннгю; сегодняшняя газета бюгюннгю газет 

сед/ой, -ая, -ое, -ые чал, акъ; седые волосы чал чач; 
седой старик чал къарт

сейчас нареч. 1. бусагъатда; сейчас я занят бу са ­
гъатда мен бош тюлме 2. (скоро) бусагъат, бусагъатдан; 
он сейчас придёт ол бусагъат(дан) келликди 3. (недав­
но) бусагъатда; я сейчас разговаривал с ним мен аны 
бла бусагъатда сёлешдим

секрет, -а м. (тайна) тахса, джашыргъаны; у меня 
нет секретов от друга мени тенгимден джашыргъаным 
джокъду; выдать чей-л. секрет биреуню тахсасын айтыб 
къояргъа

секретарь, секретаря м. секретарь, къагьытчы; рабо­
тать секретарём секретарь (къагьытчы) болуб ишлерге; 
секретарь партййной организации партия организация- 
ны секретарь!



секунд/а, -ы ж. секунд; пробежать сто метров за один­
надцать секунд джюз метрге онбир секундха чабаргъа 

сел/о, -а мн. сёла, сёл ср. эл \ жить в селе элде д ж а ­
шаргъа; сёльск/ий, -ая, -ое, -ие эл...; сельский клуб эл 
клуб, элни клубу; сельское хозяйство эл мюлк

сельдь, -и ж. сельдь, селёдка, тузланнган чабакъ 
сельскохозяйственн/ый, -ая, -ое, -ые эл мюлк...; сель­

скохозяйственные машины эл мюлк машинала
семёйн/ый, -ая, -ое, -ые 1. юйдеги, юй; семёйная 

жизнь юй дж аш ау; семёйный праздник юйдегини къууан- 
чы 2. (имеющий семью) юйдегили; семёйный человек 
юйдегили адам

семена, семян, семенам мн. (ед. сёмя, сёмени, ср.) 
урлукъ; семена цветов гюллени урлукълары

семнадцат/ь, -и числит, онджети; семнадцать лет 
онджети джыл; семнадцат/ый; -ая, -ое, -ые онджетинчи 

семь, семи числит, джети; семь лет джети джыл; 
седьм/ой, -ая, -ое, -ые джетинчи; седьмой день недёли 
ыйыкъны джетинчи кюню

сёмьдесят, семидесяти числит, джетмиш; семидеся- 
т/ый, -ая, -ое, -ые джетмишинчи

семьсот, семисот числит, джетиджюз; семисот/ый, 
-ая, -ое, -ые джетиджюзюнчю

семь/я, -и мн. семьи, семей, семьям ж. юйдеги, юйюр; 
большая семья уллу (кёб башлы) юйдеги 

сёно, -а (мн. нет), ср. бичен
сентябрь, сентября м. сентябрь; пёрвого сентября 

начинаются занятия в школе сентябрны биринде школда 
окъуу башланады; сентябрьск/ий -ая, -ое, -ие сентябрда- 
гъы, сентябрда болгъан

сердёчн/ый, -ая, -ое, -ые I. джюрек...; сердёчные бо- 
лёзни джюрек ауруула 2. (искренний) таза (ачыкъ) джю- 
рекден, татлы; сердёчный привёт таза  джюрекден салам; 
сердёчный друг татлы тенг; сердёчно нареч. таза  д ж ю ­
рекден

сердйт/ый, -ая, -ое, -ые; сердит, -а, -о, -ы 1. огъурсуз, 
ачыуланыучу; сердитый человёк огъурсуз адам; я на вас 
сердйт мен сизге ачыуланыб турама 2. эрши, огъурсуз; 
сердйтый взгляд эрши къарам; сердито нареч. эрши, 
огъурсуз

сер/дйться, -жусь, сёрд/ишься, -ятся несов. рас- 
сер/дйться, -жусь, рассёрд/ишься, -ятся сов. ачыула- 
ныргъа, теберге; сердйться на кого-л. биреуге ачыула- 
ныргъа
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сёрдц/е, -а (мн. серд/ца, -ёц, -цам) ср. джюрек; 
сёрдце бьётся джюрек тебеди (урады) О от всего сёрд- 
ца таза  джюрекден

серебр/о, -а (мн. нет), ср. кюмюш; серёбрян/ый, 
-ая, -ое, -ые кюмюш; серёбряные ложки кюмюк къа- 
шыкъла

середйн/а, -ы ж. орта, ара, ортасы, арасы; середина 
круга тёгерекни ортасы

сёр/ый, -ая, -ое, -ые кюл (темир) бетли, кёк, боз; 
сёрая ткань кюл (темир) бетли къумач; серый волк кёк 
бёрю; серая лошадь боз ат

серьёзн/ый, -ая, -ое, -ые; серьёзен, -на, -но, -ны
1. (вдумчивый) оюмлу, тынгылы; серьёзный человёк 
оюмлу адам 2. (важный) магъаналы; серьёзные кнйги 
магъаналы китабла 3. (опасный) къыйын, къоркъуулу; 
серьёзная операция къыйын операция; серьёзно нареч. 
кёл бла, къыйын; я серьёзно говорю мен кёлюм бла айта- 
ма; он серьёзно болен ол къыйын ауруйду

сёсси/я, -и ж. сессия, сёссия Верховного Совёта СССР 
СССР-ни Баш Советини сессиясы; Зймняя сёссия къыш- 
хы сессия

сестр/а, -ы (мн. сёстры, сестёр, сёстрам) ж. эгеч; 
моя родная сестра мени туугъан эгечим 

сесть см. садйться
сёять, сёю, сёешь, сёют несов. посё/ять, -ю, -ешь, 

-ют сов., перех. урлукъ атаргъа (салыргъа); сёять куку­
рузу нартюх салыргъа

сзади 1. нареч. артдан; он шёл сзади ол артдан бара 
эди 2. предлог с род. п. артында, арт джанында; сзади 
дома был сад юйню артында терек бачха бар эди

сигнал, -а м. сигнал; по сигналу сигнал берилгенлей 
сидёть, сижу, сидишь, -ят несов. 1. олтуруб турургъа, 

олтурургъа; сидёть на стуле шиндикге олтуруб турургъа
2. (находиться) турургъа; сидёть всё лето в городе джай 
узуну шахарда турургъа

сйл/а, -ы ж. 1. къарыу, кюч; изо всех сил къарыуну 
(кючню) аямай; он обладает большой сйлой аны къарыуу 
уллуду; сйла тока токну кючю; классовые сйлы класс 
кючле; вооружённые сйлы сауутлу кючле (армия)

сйльно нареч. бек, кючлю; он сйльно устал ол бек 
арыгъанды

сйльн/ый, -а.я, -ое, -ые; силён, сильна, сйльно, сйльны 
и сильны 1. кючлю, къарыулу; сйльный человёк къарыулу 
адам 2. бек, кючлю; сйльная боль бек ачыу; сйльный
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ветер кючлю джел; сйльный ученик кючлю (билген) 
сохта

симпатйчн/ый, -ая, -ое, -ые; симпатйчен, -на, -но, 
-ны сюйюмлю, чырайлы; симпатйчный человек чырайлы 
(огъурлу) адам; симпатйчная женщина сюйюмлю тиши- 
рыу

симпатия, -и ж. сюйюм, сюйдюм; илешиу, джаратыу; 
чувствовать симпатию к кому-н. биреуню дж араты ргъа 

сйний, -яя, -ее, -ие кёк; сйние глаза кёк кёзле; сйнее 
платье кёк чепкен

сирень, -и (мн. нет) ж. сирень; кусты сирени сирень 
кёкенле

сирот/а, -ы мн. сироты, сирот, м. и ж. ёксюз; круглый 
сирота атасы, анасы да болмагъан ёксюз

систём/а, -ы ж. система, мизам, джорукъ; система 
воспитания юретиуню системасы (мизамы); привести в 
систему системагъа (мизамгъа, джорукъгъа) джы яргъа 

сйт/ец, -ца м. (ткань) ала къытай; рубашка из сйтца 
ала къытайдан кёлек 

сказать см. говорить
сказк/а, -и мн. сказ/ки , -ок, -кам ж. 1. таурух, джо- 

макъ; сказки о животных джаныуарланы юсюнден тау- 
рухла 2. (выдумка)  ётюрюк хапар; всё сказки бары да 
ётюрюк хапарладыла

сказуемое, -ого ср. грам. хапарчы 
скал/а, -ы мн. скалы, скал ж. къая; высокая скала 

мийик къая
скамь/я, -й мн. скамьи, скамей, скамьям ж и скамёй- 

к/а, -и мн. скамейки, скамеек, скамейкам ж. скамейка, 
узун шиндик, шиндик О со школьной скамьй школну 
(окъууну) бошагъанлы бери

скатерт/ь, -и мн. скатерти, скатертей ж. стол джабыу 
скатертью дорога джолунг мамукъдан
сквозь предл. с вин. п. ичи бла, бир джанындан бир 

джанына; сквозь людей адамланы ичи бла, адамланы 
джырыб

склад, -а мн. склад/ы , -ов м. склад, гёзен
складыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. слож/йть, -у, сло- 

ж /и ш ь, -ат сов., перех. 1. (вместе) къаларгъа, д ж ы яр­
гъа; сложйть дрова отунланы джы яргъа 2. (сгибать) 
бюклерге, бюклеб салыргъа; сложйть газету газетни 
бюклеб салыргъа 3. мат. къошаргъа; сложйть чйсла сан- 
ланы бир-бирине къошаргъа; сложёни/е, -я (мн. нет) ср.
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къ ош уу) . сидеть сложа руки бош олтуруб турургъа; 
сложить голову ёлюрге, дж ан  берирге

складыва/ться, -ется, -ются несов., сложиться сов. 
(образоваться) къуралыргъа; сложились новые обще­
ственные отношения джангы д ж ам агъат  келишиуле къу­
ралгъан дыл а

склоня/ть, -ю, -ешь, -ют несов., перех. грам. дж алгъар- 
гъа (атланы); склоня/ться, -ется, -ются несов. джал- 
гъаныргъа; склонёни/е, -я ср. дж алгъау; джалгъаныу 

сковород/а, -ы мн. сковороды, сковород, сковородам
ж. таба; жарить на сковородё табада къууурургъа 

скользк/ий, -ая, -ое, -ие тайгъакъ, учхаракъ; сколь­
зкая дорога тайгъакъ джол; скользко безл. в знач. сказ. 
тайгъакъды

сколько нареч.; сколько, скольких мест, ненча; сколь­
ко вам лет? сизге ненча джыл болгъанды?

скорост/ь. -ч ж. 1. къызыулукъ, дженгиллик; ско­
рость полёта учууну къызыулугъу 2. (техн.) скорость; 
скорости автомобиля автомобилни скоростлары

скор/ый, -ая, -ое, -ые 1. (быстрый) къызыу (дженгил) 
-гъан (-ген); скорый шаг дженгил атлау; скорый поезд 
дженгил баргъан поезд 2. (близкий по времени) къысха, 
дженгил; в скором врёмени къысха заманда, кёб тур- 
май 0  на скорую руку гузаба, эрлай-бурлай; скорая по­
мощь скорая помощь, тез болушлукъ

скот, скота (мн. нет) м. мал; тууар (крупный); мёл- 
кий рогатый скот ууакъ аякълы мал; крупный рогатый 
скот тууар мал

скрйпач, скрипача м. скрипкачы; концёрт извёстного 
скрипача айтылгъан скрипкачыны концерти

скрйпк/а, -и мн. скрйп/ки, -ок, -кам ж 'скрипка; 
играть на скрипке скрипка (ны) согъаргъа

скромн/ый, -ая, -ое, -ые; скромен, скромна, скромн/о, 
-ы махтанмагъан, махтанмаучу; басымлы, сабыр, къо- 
шакъсыз; скромный учёный махтанмаучу алим; скромно 

нареч. махтанмай, адебли; скромно вестй себя кесинги 
махтамай (адебли) тутаргъа

скрыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. скрыть, скро/ю, -ешь, 
-ют сов., перех. 1. (спрятать) джаш ырыргъа, джаш ырыб 
турургъа; бугъундурургъа; скрывать деньги ачханы 
джаш ырыргъа; скрывать человёка адамны бугъундуруб 
турургъа 2. (утаивать) айтмазгъа, айтмай турургъа; 
скрывать свой намёрения муратынгы айтмай турургъа 

скрыва/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. скрыться,
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скро/юсь, -ешься, -ются сов. 1. (Прятаться) бугьунургьа, 
джаш ыныргъа; преступник скрывается в лесу аманлы 
къчы чегетде бугъунуб" турады 2. (исчезать) ташайыр- 
гъа; солнце скрылось за тучу кюн булутха ташайды 
(кирди)

скук/а, -и (мн. нет) ж. эригиу, эрикгенлик; испыты­
вать скуку эригирге

скульптор, -а м. скульптурачы, скульптора талантли­
вый скульптор фахмулу скульптор

скульптур/а, -ы ж. 1. скульптура (искусство)
2. скульптура, скульптура сурат

скуп/ой, -ая, -6е, -ые; скуп, скупа, скупо, -ы къыз- 
гъанч; скупой человёк къызгъанч адам

скуча/ть, -ю, -ешь, -ют несов. 1. (испытывать скуку)  
эригирге, эригиб турургъа; скучать без работы ишсиз 
болуб эригирге (эригиб турургъа) 2. (по кому-чему, по 
ком-чём) тансыкъ болургъа, излеб турургъа; скучать по 
матери ананга тансыкъ болургъа

скучн/ый, -ая, -ое, -ые; скучен, скучна, скучн/о, -ы
1. (скучающий) эрикген, эригиб тургъан; у тебя скучный 
вид сени эригиб тургъан джапынг барды 2. (наводящий  
скуку)  эрикдирген, эрикдириб къойгьан; скучная кнйга 
эрикдирген китаб; скучно нареч. (часто безл. в знач. 
сказ.)  без тебя мне скучно сенсиз мен эригиб къалама 

слаб/ый, -ая, -ое, -ые, слаб, слаба, слаб/о , -ы 1. къа- 
рыусуз; слабый мотор къарыусуз мотор; слабый ученйк 
къарыусуз (окъугъан) сохта 2. (болезненный) къарыу­
суз, азгъын, кемизли, рахын, гирах, чыркым; слабый 
ребёнок къарыусуз сабий; слабые глаза азгъын кёзле
3. (не крепкий) кючсюэ; слабый табак кючсюз тютюн

слав/а, -ы (мн. нет) ж махтау, сый; слава героям 
космоса! космосну джигитлерине махтау!

славн/ый, -ая, -ое, -ые I. махтаулу, айтылгъан; слав­
ные вйины махтаулу аскерчиле 2. (приятный) аламат, 
сейирлик; славный человек сейирлик адам; славный 
подвиг ётгюр джигитлик

сладк/ий, -ая, -ое, -ие; сладок, сладка, сладк/о , -и 
сравн. ст. слаще татлы; сладкий чай татлы шай

слёва нареч. I. (откуда) солдан, сол джанындан; 
слёва направо солдан онгнга 2. (где)  солда, сол джа- 
нында; слёва от дороги джолну сол джанында

след, следа (слёду) предл. о слёде, на следу мн. сле- 
д /ы , -ов м. (аякъ) ыз; следы человёка на снегу къарда
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адамны аякъ ызлары 0  без следа думп; исчезнуть без 
следа думп болургъа

сле/дйть, -жу, -дйшь, -дят несов., за  кем-чем 1. (на­
блюдать) къараб  (марлаб) турургъа; следить за полётом 
птйцы чыпчыкъны учханына къараб турургъа 2. (про­
являть интерес) артха къалмазгъа, къарай турургъа; 
следйть за модой модадан артха къалмазгъа, модагъа 
къарай (эс бёле) турургъа 3. (заботиться) къараргъа; 
следйть за  детьмй сабийлеге къараргъа

следовательно союз ол себебден, аны себебли, алай 
эсе уа; погода хорошая, следовательно, мы поедем за  
город кюн ариуду, алай эсе уа биз шахардан тышына 
(солургъа) барабыз

слёд/овать, -ую, -уешь, -уют несов. 1. (идти следом) 
ызындан (артындан) барыргъа; ызындан (артындан) 
айланыргъа; слёдуйте за  мной мени ызымдан келигиз
2. кому-чему кёре (айтханча) этерге, бла джюрюрге; 
слёдовать совётам врача врач айтханча этерге 3. (быть 
результатом) чыгъаргъа; из этого слёдует такой вывод 
андан быллай оюм чыгъады

слёдстви/е, -я ср. чыгъыу, болуу; болёзнь была слёд- 
ствием простуды ауруу сууукъ чабхандан болгъанды 

слёдует безл. керекди, тыйыншлыды; слёдует исполь­
зовать опыт передовых рабочих алчы ишчилени сынам- 
ларын хайырландырыргъа керекди

слёдующ/ий, -ая, -ее, -ие 1. эндиги, экинчи, ызында- 
гъы, артындагъы; в слёдующий раз эндиден сора, экинчи 
кере (дж олда);  на слёдующий день экинчи кюнюнде; 
кто слёдующий? эндиги кимди? 2. бу, быллай; в статьё 
приведены слёдующие цифры статьяда бу цифрала кёргю- 
зюлгендиле

сл ез/а , -ы мн. слёзы, слёз, слезам ж. джыламукъ; 
слёзы текут из глаз кёзлеринден джыламукъла барадыла 
О довестй до слёз джылатыргъа, джылатхынчы къой- 
мазгъа; слезами горю не поможешь пословица д ж ы л а­
мукъ бла бушууунгу дж ууалмазса

слеп/ой, -ая, -ое, -ые сокъур; слепой человёк сокъур 
адам

слёсарь, -я мн. слесари, -ёй, м. слесарь 
слива, -ы ж. эрик
слйв/ки, -ок, -кам мн. сютбашы; слйвочн/ый, -ая, -ое, 

-ые сютбашы..., сютбашыдан этилген
слйшком нареч. асыры, асыры бек; слишком быстро 

асыры дженгил
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словар/ь, словаря м. сёзлюк, словарь, тылмаЧ китаб; 
толковый словарь ангылатхан сёзлюк

слов/о, -а мн. слова, слов, словам ср 1. сёз; значение 
слова сёзню магъанасы 2. (разговор.)  сёз, сёлешиу; по­
нять друг друга без слов бир-биринги сёлешмегенлей 
(сёз айтмагъанлай) ангыларгъа 3. (право говорить) 
сёз; взять слово для выступления сёлеширге сёз алыргъа; 
слово предоставляется докладчику сёз докладчыгъа бери- 
леди 4. (обещание) сёз, сёз бериу, -ргъа (-рге) айтыу; 
он дал слово прийтй ол келирге айтханды (сёз бергенди) 

сложн/ый, -ая, -ые; сложен, сложна, сложн/о, -ы
1. (не простой) къыйын; сложная задача къыйын задач
2. (составной) къурам, къуралгъан, джыйымдыкъ, къош; 
сложное слово къош сёз; сложный прибор кёб кесекден 
джыйылгъан прибор

слой, -я мн. слой, -ёв м. 1. къат, къатлам; верхние 
слой почвы джерни баш къатлары 2. перен.. къауум, 
передовые слой общества джамагъатны  алчы къауум- 
лары

сломать/ся см. ломать/ся
слон, -а м. 1. пил 2. (шахм.) слон О делать из мухи 

слона тюймечаны тюеча этерге, кёлтюртюрге
служащ-ий, -его м. служащ ая, -ей ж. къуллукъчу, 

джумушчу
служ/йть, -у, служ/иш ь, -ат несов. 1. къуллукъ этерге, 

ишлерге; служить в армии аскерде къуллукъ этерге; 
служить искусству искусствогъа ишлерге 2. (предназна­
чаться) -лыкъ (-лик) этерге; диван служил нам постелью 
диван бизге орундукълукъ эте эди 4. (быть, являться) 
болургъа; служйть примером юлгю болургъа служба, 
-ы (мн. нет) ж. къуллукъ этиу, ишлеу

слух, -а м. 1. (мн. нет) эшитиу; ухо — орган слуха 
къулакъ эшитиуню органыды 2. мн. слухи хапар, сёз; 
ложные слухи ётюрюк хапарла

случа/й, -я м. 1. (то, что случилось) болгъан зат 
(иш); рассказать несколько случаев из своей жйзни 
джаш ауунгда болгъан затладан бир-экисин айтыргъа; 
несчастный случай къыйынлыкъ тюшгени 2. (подходя­
щий момент) табы, табы тюшген кёзюу; у меня не было 
случая поговорить с ним мен аны бла сёлеширча таб 
тюшмегенме; удобный случай табы тюшген кёзюу; спро­
сите у него при случае таб тюшсе, анга бир соругъуз 
от случая к случаю анда-мында бир; лекции в клубе бы­
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вают от случая к случаю клубда лекция анда-мында 
бир болады

случайност/ь, -и ж. эсде болмагъанлай болуу, билмей 
тургъанлай болуу; мы встретились благодаря случай­
ности биз билмей тургъанлай тюбеб къалгъанбыэ; по 
счастлйвой случайности насыбха кёре, эсде болмагъан- 
лай

случайн/ый, -ая, -ое, -ые эсде болмагъанлай, эслемей 
этилген; случайная встреча эсде болмагъанлай тюбеб 
къалыу; случайная ошибка эслемей этилген халат 

случа/ться, -ется, -ются несов. случ/йться, -ится, 
-атся сов. (происходить) болургъа; что случилось? не 
болгъанды? в доме случйлся пожар юйге от тюшгенди 

слуша/ть, -ю, -ешь, -ют несов., перех. тынгыларгъа; 
слушать музыку музыкагъа тынгыларгъа

слуша/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. послуша/ться, 
-юсь, -ешься, -ются сов., кого-чего  айтылгъанны этерге; 
слушаться родйтелей атангы-анангы айтханларын этерге 

слыш/ать, -у, -ишь, -ат несов. услыш/ать, -у, -ишь, 
-ат сов., в разн. знач. эшитирге; старйк плохо слышит 
къарт иги эшитмейди; я слышал, что он уезжает ол кетеди 
деб эшитгенме

слыш/аться, -ится, -атся несов. послыш/аться, -ится, 
-атся сов. эшитилирге, (къулакъгъа) келирге; послыша­
лись шаги аякъ  тауушла келдиле

слышн/ык, -ая, -ое, -ые; слышен, слышна, слышн/о, 
-ы эшитилген; слышна музыка музыка эшитиледи; слыш­
но безл. в знач. эшитиледи; здесь хорошо слышно былай- 
да иги эшитиледи

смёл/ый, -ая, -ое, -ые; смел, смела, смело, -ы таукел, 
къоркъмагъан, батыр, джигит; смелый человек таукел 
адам; смело нареч. таукел, къоркъмай; говори смело 
къоркъма да айт

смён/а, -ы ж. 1. (от сменить) ауушдуруу, алмашды- 
рыу 2. (от смениться) ауушунуу, алмашыныу 3. (часть 
дня, суток) смена, смен; пёрвая смена биринчи смена
4. (молодое поколение) смена; дети — наша смена сабий- 
ле бизге сменадыла О на смену орнуна; на смёну стари­
кам приходит молодёжь къартланы орнуна джаш  тёлю 
турады

смерт/ь, -и ж. ёлюм, аджал 
сметан/а, -ы (мн. нет) сютбашы (уюгъаны) 
сме/ть, -ю, -ешь, -ют несов. посмё/ть, -ю, -ешь, -ют 

сов., с неопр. къоркъмазгъа, къоркъмай этерге, умут
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Э-Терге, таукел болургъа; я не посмел войти мен кирирге 
таукел этмедим; мен кириб баралмадым

смех, -а (мн. нет) м. кюлкю, кюлюу; громкий смех 
харх

смёшива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. смеша/ть, -ю, -ешь, 
-ют сов., перех. къатышдырыргъа, бир-бирине къатыш- 
дырыргъа; смёшивать песок с глиной къум бла топра- 
къны къатышдырыргъа

смешной, -ая, -ое, -ые; смеш/он, -на, -но, -ны кюлдюр- 
гюч кюлкюлю(к); смешной фильм кюлдюргюч фильм; 
смешной человёк кюлкюлюк адам; попасть в смешное 
положёние кюлкюлюк болургъа; смешно нареч., безл. 
в Знач. сказ, кюлюрча, кюлдюрюрча; смешно рассказы­
вать кюлдюрюр хапар айтыргъа; мне смешно мени кюлю- 
рюм келеди

сме/яться, -юсь, -ёшься, -ются несов. кюлюрге; сме­
яться до слёз джыламукъларынг келиб кюлюрге

смотрёть, -ю, -ишь, -ят несов. посмотр/ёть, -ю, по- 
смотр/ишь, -ят сов. къараргъа, къараб турургъа; по- 
смотрёть на часы сагъатха къараргъа; смотрёть спек­
такль спектакльге .къараргъа 

смочь см. мочь
смуща/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. сму/тйться, 

-щусь, -тйшься, -тятся сов. тартыныргъа, джунчургъа, 
уялыргъа, алдж аргъа; смущаюсь тартынама, уялама; 
смущёни/е, -я (мн. нет) ср. тартыныу, уялыу

смысл, -а м. магъана; по смыслу магъанасына кёре; 
смысл статьи статьяны магъанасы

снаружи, нареч. тышындан; вымыть окна снаружи 
и внутрй тышындан, ичинден да терезелени джууаргъа 

снаряд, -а м. тоб окъ, снаряд; артиллерййские сна­
ряды артиллерия снарядла

сначала нареч. 1. (прежде) алгъа, алгъы бурун; сна­
чала подумай, потом отвечай алгъа сагъыш эт да, андан 
сора джууаб бер 2. (снова)  джангыдан, энтда; читай 
сначала джангыдан окъу

снег, -а (-у) предл. о снёге, на снегу м. къар; идёт 
снег къар джауады

снижа/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. снйз/иться, 
-ится, -ятся сов. 1. алаш агъа  тюшерге, энишге тюшюб 
барыргъа; самолёт снижается самолёт тюшюб келеди
2. (о ценах) учуз (кем) болургъа, тюшерге; темпера­
тура снйзилась температура тюшгенди

снима/ть, -ю, -ешь, -ют несов. снять, сниму, снй-
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м/ешь, -ут; прош. снял, сняла, снял/о, и сов., перех. 
1. алыргъа, -дан (-ден) алыргъа; снимать картйну со 
стены суратны къабыргъадан алыргъа 2. тешерге; сни­
мать с себя пальто юсюнгден палтонунгу тешерге 3. су- 
ратха (картха) тюшюрюрге, киногъа алыргъа 

снйм/ок, -ка м. сурат, фотография 
сниться, снюсь, снишься, снятся несов. присн/йться, 

-юсь, -йшься, -ятся сов. кому тюшде кёрюнюрге, тюш 
кёрюрге; мне снилось море тюшюмде мен тенгиз кёрдюм 

снова нареч. джангыдан, энтда; снова пощёл дождь  
энтда джангур джаууб башлады

собира/ть, -ю, -ешь, -ют н е со в ,’ собрать, соберу, 
-ёшь, -ут прош. собрал, собрала, собрал/о , -и сов. перех.
1. дж ыяргъа; собрать карандаши в коробку карандаш- 
ланы коробкагъа дж ы яргъа 2. (созывать) джыяргъа, 
чакъырыргъа; собрать всех участников похода походха 
къошулгъанланы барын дж ы яргъа 3. (брать с земли) 
джы яргъа , алыргъа; собрать хороший урожай иги битим 
алыргъа 4. (делать из частей) къураргъа, джыяргъа; 
собирать машйну машинаны джы яргъа

собира/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. собраться, 
собер/усь, -ёшься, -утся прош. собрался, собрал/ась, 
-ось, -йсь сов. 1. (в одно место)  джыйылыргъа; члены 
кружка собралйсь кружокну членлери джыйылгъандыла
2. (готовиться) тебрерге, къуралыргъа; собираемся ь 
театр театргъа къурала турабыз

соблюда/ть, -ю, -ешь, -ют несов., перех. тутаргъа, 
сакъларгъа, бузмазгъа; соблюдать дисциплйну джору- 
къну тутаргъа (бузмазгъа);  соблюдёни/е, -я (мн. нет) 
ср. тутуу, сакълау

собор, -а м. клиса, уллу клиса
собрани/е, -я ср. 1. джыйылыу; провестй собрание

джыйылыу этерге 2. (сборник)  тоблама; собрание сочи- 
нёний Пушкина Пушкинни чыгъармаларыны тобламасы 

собственност/ь, -и ж. 1. (то, что принадлежит) мюлк; 
собственность колхоза колхозну мюлкю 2. (право вла­
деть) иелик; государственная собственность на зёмлю 
джерге къралны иелиги

собственн/ый, -ая, -ое, -ые энчи; кеси; собственная 
машйна энчи машина, кесинги машинанг; чувство соб­
ственного достоинства кесинги сыйынгы (орнунгу) билиу 

событи/е, -я св. болгъан зат (иш); международные 
события дунияда болгъан затла (ишле)

соверша/ть, -ю, -ешь, -ют несов. соверш/йть, -у, -йшь,
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-ат сов., перех. этерге; совершйть подвиг джигитлик 
этерге; соверша/ться, -ется, -ются несов., соверш/йться, 
-йтся, -атся сов. болургъа, этилирге

совершенно нареч. тамам, саулай, толу; чырт; совер­
шенно не подходит чырт келишмейди; совершенно чёр­
ный къап-къара, тамам къара

совершеннолётн/ий, -яя, -ее, -ие акъылбалыкъ, акъыл- 
балыкъ болгъан

совершённый вид грам. совершенный вид 
совершйть, совершиться см. совершать, 
совест/ь, -и (мн. нет) ж. уят, айыб, бет; поступйть 

по совести бетинге сыйыннганыча этерге; человёк без 
стыда и совести уяты-хаяты болмагъан адам

совёт I, -а м Ъноу, акъыл бериу (юретиу); дать совёт 
акъыл юретирге; обратйться к кому-л. за советом бире­
уден  оноу сорургъа

Совет II, -а м. Совет (СССР-де Кърал властны ор­
ганы); Верховный Совёт СССР СССР-ни Баш Совет1*- 
сёльский Совёт эл Совет; совётск/ий, -ая, -ое, -ие Совет.. 
Совётская власть Совет власть

совёт/овать, -ую, -уешь, -уют несов. посовёт/овать, 
-ую, -уешь, -уют сов., кому с неопр. оноу юретирге, 
акъыл берирге; дерге; совётую вам прочитать эту кнйгу 
сизге мен бу китабны окъусагъыз дейме

совёт/оваться, -уюсь, -уешься, -уются несов. оноу 
(акъыл) сорургъа, кенгеширге; оноулашыргъа; посовё- 
товаться с друзьями тенглеринг бла оноулашыргъа 

совещ ани/е, -я ср. совещание, кенгеш; производ­
ственное совещание ишни юсюнден кенгеш

совокупност/ь, -и ж. бары да, бары бирге; совокуп­
ность прйзнаков чего-л. бир затны бютеу ышанлары 

совпада/ть, -ет, -ют несов. совпасть, совпад/ёт, -ут, 
прош. совпал, -а, -о, -и сов. 1. (по времени) бир кёзюуде 
болургъа; наш приёзд, их отъёзд совпали бизни келге- 
нибиз, аланы кетгенлери бир кёзюуде болду 2. (оказать­
ся общими) бирча болургъа; наши мнёния совпали биз­
ни акъылыбыз бирчады; совпадёни/е, -я ср. бирча болуу; 
бирден болуу, бирчалыкъ

совремённ/ый, -ая, -ое, -ые бусагъатдагъы, бу заман- 
дагъы; совремённое искусство бусагъатдагъы искусство 

совсём нареч. чырт(да);  он совсем не горд ол чырт да 
башын уллу кёрмейди <0 совсём новый джап-джангы; 
совсём голый къып-къымыжа
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совхоз, -а м. (советское хозяйство) совхоз; передовой 
совхоз алчы совхоз ;п,

согласен, -на, -но, -ны: я согласен на все условия 
мен айтылгъанны барына хома (разыма)

согласи/е, -я вр. разылыкъ бериу, хо деу; дать со­
гласие на что-л. бир эатха разылыкъ берирге (хо дерге)

согласн/ый, -ого мн. лингв, тунакы; согласные звуки
тунакы тауушла

соглаша/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. согла/сйть- 
ся, -шусь, -сятся сов. разы болургъа, хо дерге

соглашёни/е, -я ср. 1. (согласие) джарашыу, кели- 
шиу, бир акъылгъа келиу 2. сёз бегитиу, договор

содержани/е, -я ср. магъанасы, башлары; содер­
жание кнйги китабны магъанасы

содерж/ать, -у, содёрж/ишь, -ат несов., перех. тутар­
гъа, асыраргъа, къараргъа; содержать семью юйдеги 
асыраргъа

соединя/ть, -ю, -ешь, -ют несов. соедин/йть, -ю, -йшь, 
-ят сов., перех. дж алгъаргъа ,  къошаргъа; соединйть 
отряды отрядланы бир-бирине къошаргъа; соединйть 
концы проводов чыбыкъланы учларын дж алгъаргъа; 
соединя/ться, -ется, -ются несов. соедин/йться, -йтся, 
-ятся сов. джалгъаны ргъа, къошулургъа

сожалёни/е, -я ср. 1. (печаль)  къыйналыу, бушуу 
этиу, ёкюнюу; испытывать чувство сожалёния къыйна­
лыргъа, бушуу этерге 2. (жалость) джан аурутуу, джа- 
эыкъсыныу; без сожалёния джазыкъсынмай, джазыкъ- 
сыныусуз <> к сожалёнию вводн. сл. ай медет

создава/ть, -ю, -ёшь, -ют несов. созда/ть, -м, -шь, 
-ст, создадим, -йте, -ут прош. создал, создала, создало, 
создали сов., перех. къураргъа, дж аратыргъа, чыгъа­
рыргъа; создать новую теорию джангы теория чыгъа­
рыргъа; созда/ваться, -ётся, -ются несов. созда/ться, 
-стся, создадуться прош. создался, создал/ась, -ось, 
-йсь сов. къуралыргъа, джаратылыргъа, чыгъаргъа; 
создани/е, -я, ср 'къурау, джаратыу, чыгъарыу

созна/ваться, -юсь, -ёшься, -ются сов. тюзюн айтыр­
гъа, мюкюл болургъа, айтыб къояргъа

сознани/е, -я (мн. нет) ср. 1. филос. анг, ангы, акъыл, 
ой; человёческое сознание адамны ангы, адам анг 2. (по­
нимание) билиу, айырыу, тюшюнюу, ангылау; сознание 
своего долга кесинги борчунгу ангылау (билиу) 0  
быть без сознания ойсураб турургъа

сознательн/ый, -ая, -ое, -ые; сознателен, созна-
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тельн /а , -о, -ы 1. (обладающий сознанием) англы, ангы- 
лы; человёк — существо сознательное адам (дегенинг) 
ангысы болгъан джанды 2. (преднамеренный) иш этиб 
этилген; сознательный обман иш этиб (биле-биле) алдау; 
сознательно нареч.; сознательност/ь, -и (мн. нет) ж. 

сок, -а м. суу, сок; яблочный сок алма суу 
сокраща/ть, -ю, -ешь, -ют несов. сокра/тйть, -щу, 

-тишь, -тят сов., перех. къысхартыргъа, аз этерге 
солдат, -а мн. солдаты, солдат м. аскерчи, солдат 
солён/ый, -ая, -ое, -ые 1. тузлу; суп очень солёный 

шорпа асыры тузлуду 2. тузланнган; солёные огурцы 
тузланнган агурчала

сол/йть, -ю, сол/ишь, -ят несов. посол/йть, -ю, посо­
л /иш ь, -ят сов., перех. А. туз атаргъа; солйть суп шорпа- 
гъа туз атаргъа 2. тузларгъа; солйть капусту къобуста 
тузларгъа

солнечн/ый, -ая, -ое, -ые 1. кюн...; кюнню -ы (-сы) 
солнечный свет кюн дж ары къ 2. чууакъ; солнечный день 
чууакъ кюн

Солнц/е, -а ср. Кюн; лучи Солнца Кюнню таякълары 
сидёть на солнце кюнде олтурургъа

соловёй, соловья м. булбул; пёние соловья булбулну 
джырлагъаны

сол/ь, -и ж. туз
сомнева/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. в ком-чем 

ишек, ажым; ажым этерге, ишек этерге, ишекли (ажым- 
лы) болургъа; в этом никто не сомневается анга кишини 
ишеги (ажымы) джокъду

сомнёни/е, -я ср. ишек, ажым ишек (ажым этиу), 
ишекли болуу; испытывать сомнёние ишек этерге, ишекли 
болургъа

сон, сна м. 1. джукъу; погрузйться в сон джукъугъа 
сингерге 2. тюш; вйдеть сон тюш кёрюрге

сообщ а/ть, -ю, -ешь, -ют несов. сообщ/йть, -у, -йшь, 
-ат сов., перех. и о чём билдирирге, айтыргъа, хапар 
берирге; сообщйть адрес знакомым танышларынга адре- 
синги билдирирге

сообщ ёни/е, -я ср 1. (известие) хапар 2. (связь)  
джолла, транспорт, телефон; путй сообщёния джолла 

сооружа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. соору/дйть, -жу, 
-дишь, -дят сов., перех. ишлерге, салыргъа; сооружать 
памятник эскертме салыргъа

сооружёни/е, -я ср. 1. ишлеу, салыу 2. (здание)  ме- 
кям, юй, ишленнген зат
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соотвётств/овать, -ую, -уешь, -ют несов., чему кели- 
ширге, кёре(-ча) болургъа; соотвётствовать действй- 
тельности дж аш аудача  болургъа, керти болургъа 

соотношёни/е, -я, ср. келишиу; соотношёние теории 
и практики теория бла практиканы келишиулери

сопровожда/ть, -ю, -ешь, -ют несов. биргесине барыр­
гъа (джюрюрге); сопровождать делегацию делегацияны 
биргесине айланыргъа

сопротивля/ться, -юсь, -ешься, -ются несов., кому- 
чему къаршчылыкъ этерге, къаршчы болургъа, бой бер­
мезге; сопротивляться врагу дж аугъа  къаршчы турур­
гъа; сопротивлёни/е, -я ср. къаршчылыкъ (этиу)

соревновани/е, -я эриш иу(ле); соревнование двух 
предприятий эки предприятиени эришиулери; соревнова­
ния по баскетболу баскетболдан эришиу

соревн/оваться, -уюсь, -уешься, -уются несов. эри- 
ширге

сорок, сорока числит, къыркъ; ему исполнилось сорок
лет анга къыркъ джыл болгъанды; сороков/ой, -ая, -ое, 
-ые къыркъынчы

сорт, -а м. сорт, тюр; новый сорт картофеля гардошну 
джангы сорту (тюрлюсю)

сосёд, -а м. хоншу; дружные сосёди ариу дж аш агъан  
хоншула; сосёдк/а, -и мт. сосед/ки, -ок, -кам ж. хоншу 
тиширыу

сосёдн/ий, -яя, -ее, -ие хоншу...; сосёдние страны 
хоншу къралла

сосйс/ки, -ок, -кам мн. (ед. сосйск/а, -и ж.) сосискала 
соскуч/иться, -усь, -ишься, -атся сов. 1. эригирге; 

соскучиться без дёла ишсиз болуб эригирге 2. о ком 
о чём, по кому-чему тансыкъ болургъа; соскучиться по 
дому юйге тансыкъ болургъа

сосн/а, -ы мн. сосны, -ен, -нам ж. нарат; соснов/ый, 
-ая, -ое, -ые нарат, наратны ...-ы (-сы); сосновые шйшки 
наратны гагараклары

состав, -а м. къурамы, состав; состав правйтельства 
правительствону составы (къурамы)

составля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. состав/ить, -лю, 
-ишь, -ят сов., перех. 1. этерге, салыргъа, къураргъа; 
составить спйсок учеников сохталаны список этерге
2. бир ойгъа келирге, составить мнёние о кнйге китабны 
юсюнден бир ойгъа келирге

состояни/е, -я ср. 1. (положение) болум; экономйче- 
ское состояние страны къралны экономика (мюлк) болу-
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му 2. (здоровье)  хал; состояние больного улучшилось
ауругъанны халы маджалды

состо/ять, -йт, -ят несов. из кого-чего  къуралыргьа; 
комиссия состойт из трёх человек комиссия юч адамдан 
къуралгъанды

состо/яться, -йтся, -ятся сов. болургъа, барыргъа; 
собрание состойтся завтра джыйылыу тамбла боллукъду 

состязани/е, -я ср. -шыу (-шиу), эришиу, эришиб 
этиу; состязания в беге эришиб чабышыу, эришиу 

сосуд, -а м. сауут; сосуд с водой сууу болгъан сауут 
сотрудник, -а м. къуллукъчу; сотрудник журнала 

журналны къуллукъчусу
сохраня/ть, -ю, -ешь, -ют несов. сохран/йть, -ю, -йшь, 

-ят сов. перох. сакъларгъа, асыраб турургъа; сохра- 
нйть документ документни сакълаб турургъа

социалйзм, -а (мн. нет) м. социализм; обновление 
социалйзма социализмни джангыртыу; социалистйче- 
ск/ий, -ая, -ое, -ие социалист; социалистйческое госу­
дарство социалист кърал

сочинени/е, -я ср. 1. (школьное) сочинение 2. (произ­
ведение) чыгъарма, сочинение; сочинения J1. Толстого 
Л . Толстойну чыгъармалары

сочиня/ть, -ю, -ешь, -ют несов. сочинйть, -ю, -йшь, 
-ят сов., перех. д ж азаргъа ,  этерге; сочинйть стихотво­
рение назму д ж азар гъ а

сочувстви/е, -я рл. къайгъырыу, джазыкъсыныу, 
дж ан аурутуу; сочувствие чужому горю къыйынлыгъы 
болгъаннга дж ан  аурутуу

сочувствовать, -ую, -уешь, -уют несов. кому-чему 
къайгъырыргъа, джазыкъсыныргъа, дж ан  аурутургъа; 
все сочувствуют ему анга бары да дж ан  аурутадыла 

союз I, -а м. 1. (единство) биригиу, бирлешиу, союз; 
союз рабочих и крестьян ишчиле бла эллилени бирле- 
шиулери (союзлары) 2. (оюъединение) союз; Советский 
Союз Совет Союз. 3. (организация) союз; союз писате­
лей джазыучуланы союзу; союзн/ый, -ая, -ое, -ые со­
юз...; союзная республика союз республика

союз II, -а м. грам. часть речи байлам; подчинйтель- 
ный союз бойсундуруучу байлам

спальн/я, -и (мн. спальни, спален, спальням) ж. 
спальня, орундукъ(ла) болгъан юй, дж атар  юй

спаса/ть, -ю, -ешь, -ют несов. спас/тй, -у, -ёшь, -ут 
прош. спас, спасл /а ,  -о, -й сов., перех. кого-что къутха- 
рыргъа, къутултургъа, сау къалдырыргъа; спастй ребён­
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ка сабийни cay къалдырыргъа; спасёни/е, -я (мн. нет ср.) 
къутхарыу

спасибо, частица сау бол (у гъуз); вы мне очень помог­
ли, большое спасибо сиз меинге иги болушдугъуз, бек
сау болугъуз

спать, сплю, спишь, спят прош. спал, спала, спал/о, 
-и несов. дж укъларгъа, дж укълаб  турургъа; он не спал 
всю ночь ол кече узуну дж укъламагъанды 

спектакл/ь, -я м. спектакль
спёл/ый, -ая, -ое, -ые бишген; спелое яблоко бишген 

алма
специалист, -а м. уста, специалист; специалист по 

болезням сердца джюрек аурууланы юсюнден уста 
специальност/ь, -и ж. усталыкъ, специальность; он 

инженер по специальности аны усталыгьы инженерди 
специальн/ый, -ая, -ое, -ые; энчи; бир затха дж а- 

раулу (керекли); специальный корреспондент энчи кор­
респондент; специальная одеж да бир затха дж араулу 
кийим; специально нареч. иш этиб

спеш/йть, -у, -йшь, -ат несов. ашыгъыргъа; алгъа 
барыргъа (о часах)

спин/а, -ы вин. спину мн. спины, спин ж. сырт, аркъа; 
лежать на спине сыртынгдан дж атаргъа  

спирт, -а м. спирт
спйс/ок, -ка м. список, тизме, тизим; спйсок учеников 

сохталаны списогу
спйчк/а, -и мн. спйчки, -ек, -кам ж. сернек; коробка 

спичек сернек тоб
спокойн/ый, -ая, -ое, -ые; спокоен, спокойна, -о, -ы

1. сюзюлген; спокойное море сюзюлген тенгиз 2. (не тре­
вожный) къайгъысыз, тынчлыкълы; я спокойна за ребён­
ка сабийге къайгъысызма 3. (уравновешенный) сабыр, 
тынч, джууаш: спокойный человёк сабыр адам; спокойно 
нареч. сабыр, тынч; спокойно говорйть сабыр сёлеширге 

спор, -а м. 1. сюзюу; научные споры илму джаны 
бла сюзюу 2. д аулаш (ы у) ,  урушуу, дауур, ёчешиу; пре­
кратить спор даулашыуну тыяргъа

спор/ить, -ю, -ишь, -ят сол. 1. даулашыргъа, урушур- 
гъа, демлеширге 2. (заключать пари) ёчеширге, эришир- 
ге; спорить о фильме фильмни юсюнден ёчеширге 

спорт, -а (мн. нет) спорт; лыжный спорт лыж а спорт; 
спортйвн/ый, -ая, -ое, -ые спорт...; спортйвный зал спорт­
зал

спортсмен, -а м спортсмен
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спортсмёнк/а, -и ж спортсмен тиширыу, спортсменка 
способ, -а м. амал, мадар, джол, джорукъ; способ 

производства производствону джоругъу; слёдующим спо­
собом быллай амал бла

спосббност/ь, -и ж. 1. (умение) билиу; способность 
двйгаться джюрюй билиу 2. (одарённость) фахму; музы­
кальные способности музыка джанына фахму

способн/ый, -ая, -ое, -ые; способ/ен, -на, -но, -ны 
фахмулу; способный ребёнок фахмулу сабий

справа нареч. 1. (где)  онгда, онг джанында 2. (отку­
да)  онгдан, онг джанындан

справедлйв/ый, -ая, -ое, -ые; справедлив, -а, -о, -ы 
джан басмагъан (басмаучу), тюз; справедлйвый чело­
вёк дж ан басмаучу адам; справедливо нареч. тюз, джан 
басмай; справедлйвост/ь, -и (мн. нет) ж. тюзлюк, джан 
басмау; добйться справедлйвости тюзлюк табаргъа

справк/а, -и мн. справки, -ок, -кам ж. 1. (сведения) 
справка, хапар; навестй справку хапар сорургъа (би­
лирге) 2. (документ) справка

справля/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. справ/иться, 
-люсь, -ишься, -ятся сов. сорургъа, хапар билирге; справ­
ляться о здорбвьи больного ауругъанны халын сора ту­
рургъа

спрашива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. спро/сйть, -шу, 
спрос/ишь, -ят сов., перех. сорургъа

спуска/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. спу/стйть- 
ся, -щусь, спуст/ишься, -ятся сов. 1. (вниз)  тюшерге, 
энерге; спускаться с горы таудан тюшерге (энерге)- 
спуск, -а м. 1. (склон) тик, эниш 2. (действие) тюшюрюу 
(от спустить), тюшюу (от спуститься)

спустя предл. с вин. п. сора, озуб, кетиб; спустя год 
бир джылдан сора, джыл кетиб

спутник, -а м. 1. джолоучу нёгер (джёнгер) 2. астр. 
нёгер, спутник; искуственный спутник Землй Джерни 
д ж асалм а нёгери

сравнёни/е, -я ср. тенглешдириу, тенглешдириб къ а ­
рау; литературное сравнёние литературада тенглеш­
дириу

сравнива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. сравн/йть, -ю, -йшь, 
-ят сов., перех. тенглешдирирге, тенглешдириб къ ар ар ­
гъа; сравнивать явлёния халланы тенглешдириб къ а­
раргъа

сравнйтельн/ый, -ая, -ое, -ые тенглешдирген, салыш-
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дыргъан; сравнительное изучение языков тиллени салыш- 
дырыб окъуу

сража/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. 1. къазауат  
(уруш) этерге; сермеширге; сражаться за свободу эркин­
лик ючюн сермеширге 2. перен. даулашыргъа, серме­
ширге

сражёни/е, -я ср. 1. уруш; выиграть сражение урушда 
хорларгъа 2. перен. даулашыу, сермешиу

сразу нареч. мычымай, олсагъат, эрлай; мы ушли 
сразу после доклада биз докладдан сора мычымай кет- 
ген эдик

ср ед/а  I, -ы (мн. нет) ж. болум, тёгерек; окружающая 
среда тёгерекдеги болум; влияние серды на человека
тёгерекдеги болумну адамгъа къатылыуу

ср ед/а  II, -ы вин. среду мн. среды, сред, средам ж. 
барас кюн

средй предл. с род п. (в середине) ортада, арада, 
ичинде; средй ночи кече арасында; средй площади май­
данны арасында; средй студентов студентлени ичинде 

срёдн/ий, -яя, -ее, -ие орта, ортадагъы; человек сред­
него роста орта бойлу адам; среднее окно ортадагъы 
терезе; средний урожай орта битим О средняя школа 
орта школ

срёдств/о, -а мн. средства, средств, -ам ср. 1. (способ 
действия) амал, мадар, джол; любыми средствами не 
мадар бла да 2. (предмет) керек; срёдства связи связны 
кереклери 3. (деньги)  ачха, мюлк, мал; выделить срёд­
ства на стройтельство къурулушха ачха бёлюрге (бе­
рирге)

срок, -а м. болджал, заман; к сроку болджалы д ж е­
терге; на короткий срок къысха заманнга

срочн/ый, -ая, -ое, -ые ашыгъыш дженгил, гузаба; 
срочное сообщёние ашыгъыш хапар

ссор/иться, -юсь, -ишься, -ятся несов. поссор/иться, 
-юсь, -ишься, -ятся сов., с кем урушургъа, даулашыргъа, 
бир-биринге болургъа, д ж ау  болургъа; ссориться из-за 
пустяка бош затны юсюнден даулаш ыргъа

став/ить, -лю, -ишь, -ят несов. постав/ить, -лю, -ишь, 
-ят сов., перех. 1. сюерге; ставить столб сталбаны (ёрге) 
сюерге 2. (помещать) салыргъа; поставить посуду в 
шкаф сауутланы шкафха салыргъа; ставить точку точка 
салыргъа 3. салыргъа, ишлерге; ставить памятник эс- 
кертме ишлерге 4. этерге, салыргъа; ставить опыт опыт 
этерге, сынаб кёрюрге
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стадион, -а м. стадион
стад/о, -а мн. стада, стад, стадам ср. сюрюу; стадо 

крупного рогатого скота тууар сюрюу
стакан, -а м. стакан, стакан чая стакан шай 
стал/ь, -и (мн. нет) къурч; стальн/ой, -ая, -ое, -ые 

къурч...; стальной нож къурч бычакъ
станов/йться I, -люсь, станов/ишься, -ятся несов. 

ста/ть, -ну, -нешь, -нут сов. 1. турургъа, сюелирге; стать 
у станка станокну къатына турургъа 2. (переставать) 
тохтаргъа; часы стали сагъат тохтагъанды

станов/йться II, -люсь, станов/ишься, -ятся несов. 
стать, -ну, -нешь, -нут сов. кем-чем болургъа; становйть- 
ся взрослым уллу болургъа

стан/ок, -ка м. станок; работать на станке станокда 
ишлерге

станция, -и ж. станция; железнодорожная станция
темир джолну станциясы; телефонная станция телефон 
станция

стара/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. постара/ться, 
-юсь, -ешься, -ются сов. тырмашыргъа, къадалыргъа, 
кюреширге, кёл аш аргъа; старайтесь говорить правильно
тюз сёлеширге кюрешигиз; старани/е, -я ср. тырмашыу, 
къадалыу

старик, старика м. къарт; седой старик чал къарт 
старйнн/ый, -ая, -ое, -ые буруннгу, эртдеден къалгъан; 

старинный обычай буруннгу адет
старост/ь, -и (мн. нет) ж. къартлыкъ 
старуха, -и ж. къарт къатын, амма 
старш/ий, -ая, -ее, -ие тамада; абадан; старший брат 

тамада къарнаш; старший лейтенант тамада лейтенант 
стар/ый, -ая, -ое, -ые; стар, стара, старо, -ы в сравн. 

ст. старше 1. къарт; старый человёк къарт адам 2. эски; 
старый портфель эски портфель; старый парк эски парк; 
старые времена эски заманла 3. буруннгу; старая кре­
пость буруннгу къала

стату/я, -и ж. статуя; мраморная статуя мермер ста­
туя

стать/я, -й мн. статьи, статей, статьям ж. статья; 
напечатать статью в газете газетде статья басмаларгъа

ствол, ствола м. 1. (дерева)  тёнгек 2. (оружия) быр- 
гъы, ствол

стёб/ель, -ля мн. стебли, стеблей м. сабах (кукурузы)  
чёб, къаура, саптагъай; цветок на тонком стебле чёбчюгю 
ингичке гюль
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стекл/6, -а мн. стёкла, -ол, -лам ср. мияла; стеклян- 
н/ый, -ая, -ое, -ые мияла...; стеклянная ваза мияла ваза 

стемнеть см. темнеть
стен/а, -ы вин. стену, мн. стены, стен, стенам ж. къа- 

быргъа; стена дома юйню къабыргъасы
стёпен/ь, -и ж. дарадж а , болум; стёпень знаний билим 

дарадж асы  О сравнйтельная стёпень прилагательного, 
наречия сыфатны, сёзлеуню  тенглешдириу дараджасы; 
превосходная стёпень прилагательного, наречия сыфат­
ны, сёзлеуню  айырма дараджасы

степ/ь, -и предл. о степи, в степи мн. степи, степей ж. 
тюз, къыр, степь; город в степй тюздеги шахар; степ- 
н/ой, -ая, -ое, -ые; степные районы къырдагъы районла 

стерёть см. стирать
стёрж/ень, -ня м. I. стержень, ёзек 2. тамал, тюб хуна 
стесня/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. уялыргъа, тар- 

тыныргъа; джунчургъа; он стесняется Вас ол Сизден 
уялгъан этеди

стипёнди/я, -и ж стипендия
стира/ть I, -ю, -ешь, -ют несов. стерёть, сотру, -ёшь, 

-ут прош. стёр, -ла, -ло, -ли сов., перех. сюртерге, сый- 
паргъа; стирать пыль тряпкой буштукъ бла букъуну 
сюртерге

стира/ть II, -ю, -ешь, -ют несов. выстира/ть, -ю, -ешь, 
-ют сов., г е в е  .^джууаргъа, эски джууаргъа

стих, стиха м. назму; стихй Пушкина Пушкинни наз- 
мулары

стихотворёни/е, -я, ср. назму
сто, ста числит, джюз; сто километров джюз кило­

метр; сот/ый, -ая, -ое, -ые джюзюнчю
стбимост/ь, -и (мн. нет) ж. багъасы; стоимость билё­

та билетни багъасы
стб/ить, -ит, -ят неров. I. (иметь цену) багъаны тутар^ 

гъа; платье стоит дёсять рублёй чепкенни багъасы бир 
тюменди 2. безл. стоит керекди, тыйыншлыды; магъана 
(хайыр) барды; стоит ли прочитать эту кнйгу? Бу китаб- 
ны окъугъандан магъана бармыды?

стол, стола м. стол; тепси (для еды); встать из-за сто­
ла столдан (тепсиден) турургъа 

столб, столба м. сталба, багъана 
столёти/е, -я ср. ёмюр; двадцатое столётие джыйыр- 

манчы ёмюр
столйц/а, -ы ф. столица, ара шахар; Москва — сто­
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лица нашей Родины Москва бизни Ата джуртубузну ара 
шахарыды

столов/ый, -ая, -ое, -ые 1. ашарыкъ..., хант..., тепсиге 
берилген; столовая соль хант туз; столовый нож тепсиге 
берилген бычакъ 2. в знач. суш,, столовая, -ой )ж. столо­
вая; обедать в столовой столоваяда аш аргъа

столько нареч. столько, стольких мест, анча, аллай 
бир, алай кёб; сколько людей, столько характеров ненча 
адам бар эсе, анча хали барды

столяр, столяра м. столяр, агъач уста 
сторож, -а мн. сторожа, -ей м. къарауул, сакълауул, 

сторож, гёзетчи; работать сторожем сторож болуб иш­
лерге

сторон/а, -ы вин. сторону, мн. стороны, сторон, сторо­
нам ж. в разн. знач. джан; правая сторона онг джаны; 
северная сторона север джаны; обе стороны стекла чй- 
стые мияланы эки джаны да тазадыла; важная сторона 
дела ишни магъаналы джаны; договаривающиеся сто­
роны сёз бегитген эки джаны да О в стороне (бир) дж ая- 
кълаб; сидеть в стороне бир дж аякълаб  олтурургъа 

стоянк/а, -и мн. стоян/ки, -ок, -кам ж. тохтаучу (туру- 
учу) джер, стоянка; стоянка автомобйлей автомобилле 
туруучу джер

сто/ять, -ю, -йшь, -ят несов. 1. турургъа, туруб (сюе- 
либ) турургъа; стоять у окна терезени къатында турур­
гъа 2. турургъа, ишлерге; стоять у станка станокда иш­
лерге; стоять у власти властны тутаргъа 3. болургъа, 
турургъа; машйна стойт в гараже машина гараждады; 
стойт жара кюнле иссидиле, иссилик басыб турады; 
перед нами стойт задача бизни борчубуз барды 4. тохтаб 
турургъа, ишлемезге; часы стоят сагъат ишлемейди {тох­
таб турады)

страдани/е, -я ср. къыйынлыкъ, термилиу, къыйна- 
лыу, инджилиу, азаб чегиу; перенестй много страданий 
кёб къыйынлыкъ кёрюрге

страда/ть, -ю, -ешь, -ют несов. термилирге, къыйна- 
лыргъа, инджилирге, азаб чегерге, къыйынлыкъ кёрюр­
ге; страдать от зубной боли тишинг ауруб инджилирге 

стран/а, -ы мн. страны, стран ж. кърал; страна Сове­
тов Совет кърал; страны света дунияны тёрт джаны 
(север, кюн батхан, кюн чыкъгъан, къыбыяа)

странйц/а, -ы ж. бет; в кнйге двести странйц китабны 
эки-джюз бети барды

странн/ый, -ая, ^ое, -ые къуджур, тюрлю, сейир;
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странный человёк къуджур адам; странно нареч. къу- 
джур

страст/ь, -и ж. сюймеклик, бек сюйюу; страсть к чте­
нию книг китаб окъургъа бек сюйюу

страх, -а м. къоркъуу, къоркъунч; дрожать от страха 
къоркъгъандан къалтыраргъа

страши/ый, -ая, -ое, -ые 1. къоркъутхан; страшный 
рассказ къоркъутхан хапар 2. аман, къыйын; страшное 
время аман заман

стреля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. атаргъа, шкок атар ­
гъа; стрелять из ружья шкок атаргъа

стрем/йться, -люсь, -йшься, -ятся несов. к чему и с 
неопр. талпыргъа, кюреширге; стремйться к знаниям 
билим алыугъа талпыргъа; стремлёни/е, -я ср. талпыу, 
кюрешиу, тырмашыу

стри/чь, стригу, -жёшь, -гут прош. стриг, -ла, -ло, -ли 
несов., перех. къыркъаргъа (волосы),  кесерге (ногти) 

стрй/чься, стригусь, -жёшься, -гутся проч стрйг/ся, 
-лась, -лось, -лись несов. кесинги къыркъаргъа; кесинги 
къыркъдырыргъа (напр, в парикмахерской)

строг/ий, -ая, -ое, -ие; строг, строга, строг/о, -и къ а­
ты, хыны, кючлю; строгий учитель къаты (хыны) устаз; 
строго нереч. къаты; строго соблюдать закон законну 
къаты тутаргъа

строёни/е, -я ср. 1. (постройка) мекям, юй 2. (струк­
тура) ишленнгени, къуралгъаны; строёние атома (земли) 
атомну (джерни) къуралгъаны

стройтел/ь, -я м. къурулушчу, строитель, ишлеучю; 
бригада стройтелей къурулушчуланы бригадасы

стройтельств/о, -а ср. къурулуш, строительство, иш­
леу; жилищное стройтельство мекям ишлеу (къурулуш); 
стройтельство дороги джол ишлеу; стройтельн/ый, -ая, 
-ое, -ые къурулуш; стройтельные материалы къурулуш 
материалла (керекле)

стро/ить, -ю, -ишь, -ят несов. постро/ить, -ю, -ишь, 
-ят сов., перех. 1. ишлерге, салыргъа; строить школу 
школ ишлерге 2. къураргъа; строить новое общество 
джангы дж ам агъ ат  къураргъа 3. (мыслить) умут этерге; 
строить планы учйться окъургъа умут этерге

стро/й I, -я предл. о строе м. къуралыш, строй; социа- 
листйческий строй социалист къуралыш (стр й)

стро/й II, -я предл. о строе, в строю м. саф, строй; 
стать в строй сафха сюелирге

стрбйк/а, -и мн. стройки, строек, стройкам ж. I. (дей-
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ствие) ишлеу, этиу, къурау 2. (здание)  мекям, юй 3. (ме­
сто) стройка; работать на стройке стройкада ишлерге 

строк/а, -й мн. строки, строк, строкам и строкам ж. 
и строчк/а, -и мн. строчки, -ек, -кам ж. тизгин; строка 
стихотворения назмуну тизгини

струн/а, -ы мн. струны, струн, струнам ж. струна, 
къыл

студент, -а м. студент; студёнтк/а, -и мн. студентки, 
-ок, -кам ж. студентка, студент тиширыу; студёнческ/ий, 
-ая, -ое, -ие студент...;

стук, -а м. таууш, къагъылгъан таууш; стук в окно 
терезе къагъылгъан таууш

стул, -а мн. стулья, -ев м. шиндик; мягкие стулья 
дж умуш акъ шиндикле

ступён/ь, -и мн. ступени, -ей ж. и ступёньк/а, -и мн. 
ступён/ьки, ступенек, ступенькам ж. атлаууч; лестница 
с широкими ступёнями кенг атлауучлары болгъан басхыч 

стуч/ать, -у, -йшь, -ат несов. постуч/ать, -у, -йшь, -ат 
къагъаргъа, урургъа; стучать в окно терезени къ агъар­
гъа; у меня сёрдце стучит джюрегим урады

стыд, стыда (мн. нет) м. уят, ыйлыкъ; испытывать 
стыд уялыргъа, ыйлыгъыргъа

сты/дйться, -жусь, -дйшься несов. кого-чего и с неопр. 
уялыргъа, ыйлыгъыргъа; стыдиться сказать айтыргъа 
ыйлыгъыргъа

стыдно безл. в знач. сказ, уятды, айыбды; мне стыдно 
мен уялама; как тебе не стыдно? уялмаймыса?

суббот/а, -ы ж. шабат кюн; по субботам шабат кюн 
сайын; шабат кюнледе

суд, суда м. сюд; подать в суд сюдге берирге; судёб- 
н/ый, -ая, -ое, -ые сюд...

судйть, сужу, судишь, -ят несов. 1. кого-чт сюд этер­
ге 2. (иметь мнение) оюм этерге; судйть о человёке по 
его поведению къылыгъына къараб адамны юсюнден 
оюм этерге (айтыргъа)

судн/о, -а мн. суда, -ов ср. кеме; строить суда кемеле 
ишлерге

судьб/а, -ы мн. судьбы, судеб, судьбам ж. джазыу, 
къадар; судьба народа халкъны джазыуу (къадары) <> 
волею судеб джазыуну буйругъу бла

судья, -й мн. судьи, судей, судьям м. 1. сюдю 2. спорт. 
судья, ТЮЗ киши

сук, -а предл. о суке, на суку мн. сучь/я , -ев м. бутакъ 
рубить сучья бутакъларын бутаргъа
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сукн/о, -а ср. схарла; пальто из сукна схарла палтон; 
суконн/ый, -ая, -ое, -ые схарла...

сумк/а, -и мн. сум/ки, -ок, -кам ж. сумка, бочха, 
хурджун, артмакъ; положйть деньги в сумку ачханы 
бочхагъа салыргъа

сумм/а, -ы ж. (количество денег) ачха; крупная сум­
ма уллу ачха

суп, -а мн. суп/ы, -ов, п шорпа 
супруг, -а м. эр; её супруг аны эри 
супруг/а, -и ж. къатын, юй бийче; его супруга аны 

юй бийчеси
суров/ый, -ая, -ое, -ые; суров, -а, -о, -ы 1. (очень стро­

гий) бек къаты; суровый человек бек къаты адам 2. ( у г ­
рюмый) хыны; суровый взгляд хыны къарау 3. (очень 
холодный) къыйын; суровая зима къыйын къыш; сурово 
нареч. хыны; сурово посмотреть хыны къараргъа 

сут/ки, -ок, -кам мн 'сутка, кюн, кюн бла кече; мы 
ехали двое суток биз эки сутканы (кюнню) бардыкъ О 
круглые сутки кече-кюн да

сухар/й, -ей мн. (ед. сухарь, сухаря м.) сухарла, 
ётмек къатханла; пить чай с сухарями сухарла бла шай 
ичерге

сух/ой, -ая, -ое, -йе; сух, суха, сух/о, -и; сравн. суше
1. къургъакъ; сухие дрова къургъакъ отунла 2. къатхан; 
сухой хлеб къатхан ётмек; сухйе фрукты кёгет къатхан­
ла 3. джауумсуз; сухая осень джауумсуз къач

суш /а, -и (мн. нет) ж. джер; на суше и на море джер- 
де, сууда да, джерде эмда сууда

суш/йть, -у, суш/ишь, -ат несов. высуш/ить, -у, -ишь, 
-ат сов. перех. къурутургъа, кебдирирге; сушйть бельё 
эскилени кебдирирге

сущёственн/ый, -ая, -ое, -ые уллу магъаналы, бек 
керекли; существенные изменения уллу магъаналы джан- 
гырыу (тюрлениу)

существйтельн/ое, -ого ср. грам. ат; склонение имени 
существйтельного атны (болушлада) джалгъаныуу

существо I, -а ср. (живой организм) джан, джаны 
болгъан зат; инсан, адам (о человеке)

сущ еств/о II, -а ср. (сущность) джик, ёзек, магъана, 
болум; существо дела ишни джиги (магъанасы)

существ/овать, -ую, -уешь, -уют несов. 1. (жить) д ж а ­
шаргъа 2. (иметься, быть в действительности) болургъа, 
бар болургъа; жизнь на Земле существует много мил­
лионов лет Д ж ерде д ж аш ау  кёб миллион джылладан



бери барды; существовани/е, -я ср. барлыкъ, болгъаны 
схо/дйть I, -жу, сход/ишь, -ят несов. сой/тй, -ду, 

-дёшь, -дут прош. сош /ёл, -ла, -ло, -лй сов. тюшерге, 
энерге, тюшюб (эниб) келирге; сходить с горы таудан 
энерге

схо/дйть II, -жу, сход/ишь, -ят сов. барыб келирге; 
сходйть в магазин тюкеннге барыб келирге

сходств/о, -а ср ушау, ушашлыкъ, бирчалыкъ; мёжду 
братьями большое сходство къарнашла бир-бирине бек 
ушайдыла

сцён/а, -ы ж. сцена, сахна
счастлйв/ый, -ая, -ое, -ые; счастлив, -а, -о, -ы на- 

сыблы; огъурлу (приносящий счастье); счастлйвый чело­
вёк насыблы адам ф  счастливого путй иги джолгъа 
барыгъыз

счасть/е, -я (мн. нет) ср. насыб; желаю вам счастья 
насыблы болугъуз; попытать счастья насыбынгы кёрюрге 

счёт, -а м. 1. (действие) санау, тергеу, эсеблеу, хый- 
саблау; допустйть ошибку при счёте тергеуде джангы- 
лыргъа (джангылыч этерге) 2. (результат спортивной 
игры) эсеб, хыйсаб, счёт; игра закончилась со счётом 
2:3 оюн 2:3 деген эсеб бла бошалды; оюнну эсеби 2:3 бол- 
ду О быть на хорошем счету атынгы иги бла айтдырыб 
турургъа

счита/ть, -ю, -ешь, -ют несов. сосчита/ть, -ю, -ешь, 
-ют сов. 1. санаргъа; считать до десятй оннга дери санар- 
гъа 2. тергерге, санаргъа; считать деньги ачханы тергер- 
ге; я считаю, что он прав мен аны тюзге санайма

счита/ться, -юсь, -ешься, -ются 1. с кем-чем тынгы­
ларгъа, къараргъа , эслерге; считаться с мнением окру­
жающих къатынгдагъыланы айтханларына тынгыларгъа 
(эс иерге) 2. кем-чем саналыргъа, тергелирге; эта кнйга 
считается одной из лучших бу эм иги китабланы бирине 
саналады

сшить, см. шить
съедобн/ый, -ая, -ое, -ые; съедоб/ен, -на, -но, -ны 

аш аргъа д ж ар агъ ан  (джараулу)
съезд, -а м. съезд; Съезд народных депутатов СССР 

СССР-ни халкъ депутатларыны Съезди
съёз/дить, -жу, -дишь, -дят сов. барыб келирге (бир 

затха миниб); съездить на экскурсию экскурсиягъа б а ­
рыб келирге

съёмк/а, -и мн. съёмки, -ок, -кам ж. киногъа алыу, 
суратха тюшюрюу
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съесть см. есть
сыграть см. играть ■ к.
сын, -а мн. сыновья, сыновей, сыновьям м. улан, 

дж аш ; отец и сын атасы бла джаш ы
сыр, -а (-у) м- бышлакъ; кусок сыра бышлакъ тилкем 
сыр/ой, -ая, -ое, -ые 1. (влажный) мылы, джипкил, 

суу; сырая тряпка суу буштукъ; сырой клймат мылы 
климат 2. (не варёный) чий, бишмеген, иги бишмеген, 
къайнамагъан; сырой картофель чий гардош; сырые дро­
ва чий отунла; сырой хлеб иги бишмеген ётмек

сыт/ый, -ая, -ое, -ые; сыт, сыта, сыто, -ы тойгъан, 
токъ, тоюб тургъан; ребёнок сыт, он недавно обедал 
сабий ач тюлдю (тоюб турады), кёб болмай ашагъанды 

сюда нареч. бери; идйте сюда! бери келигиз!

табак, -а, -у м. тютюн О дело табак иш къолай тюлдю 
таблётк/а, -и мн. таблёт/ки, -ок, -кам ж 'таблетка; 

таблёгки от головной боли баш ауруу ну тыйгъан таб- 
леткала

таблйц/а, -ы ж. таблица; выучить таблйцу умножё-
ния керелеуню таблицасын азбар этерге

тайн/а, -ы ж. тахса, джаш ырылгъан зат; воённая 
тайна аскер тахса; у меня нет никакйх тайн от тебя мени 
сенден дж аш ыргъан  затым джокъду

тайн/ый, -ая, -ое, -ые таша, джашыртын; тайный 
договор таш а договор; тайная встреча джашыртын 
(таш а) тюбешиу

так, нареч. 1. таким образом алай, ол халда, алай 
бла; дёлать так, как нужно къалай керек эсе, алай этерге 
2. (очень) алай, бек; сегодня так холодно бюгюн бек 
сууукъду; мы так устали биз бек арыгъанбыз ф  так 
и есть алай огъунады, керти да алайды; так или иначе 
къалай да болсун; алай да, алайсыз да; и так далее да- 
гъыда аны кибик

так как союз не ючюн десенг; он не пришёл на собра­
ние, так как болёет ол джыйылыугъа келмегенди, нек 
десенг ауругъан этеди

так/ой, -ая, -ое, -не мест. 1. быллай (подобный этому); 
аллай (подобный тому) такой человек и нам нужен ал-

т
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лай адам бизге да керекди; я вйдел такую кнйгу мен 
быллай китаб кёргенме 2. опред. бир; бек; такой умный 
человёк бек акъыллы адам; на улице такой холод эшик- 
де бир сууукъ (лукъ) барды

такси не скл., ср. такси; вызвать таксй такси чакъы­
рыргъа; стоянка таксй таксиле тохтаучу (туруучу) джер; 
мы приёхали на таксй биз такси бла келдик

талант, -а м. фахму; у него большой талант аны фах- 
мусу уллуду (теренди); талант писателя джазыучуну 
фахмусу; джазыучулукъ фахму

талантлив/ый, -ая, -ое, -ые талантлив, -а, -о, -ы ф ах­
мулу; талантливый человёк (писатель, учёный, артист) 
фахмулу адам (джазыучу, алим, артист)

тали/я, -и ж. бел; тонкая талия ингичке бел; платье 
в талию белни къабхан чепкен; завязать пояс на талии 
белинге белибау къысаргъа

там нареч. анда; алайда; я там родйлся мен анда 
туугъанма; там строят новую школу анда джангы школ 
ишлейдиле; там мальчики играют в футбол алайда джаш - 
чыкъла футбол ойнайдыла

тан/ец, -ца мн. танца, -ев м. тепсеу; народные танцы 
халкъ тепсеуле, халкъны тепсеулери; мёдленный танец 
тюз (акъырын) тепсеу; пригласйть дёвушку на танец 
къызны тепсерге чакъырыргъа

танк, -а м. танк, танка; водйтель танка танк (ны) 
джюрютюучю

танц/евать, -ую, -уешь, -уют несов., перех. и без доп. 
тепсерге; танцевать совремённые танцы бусагъатдагъы 
(бусагъатхы) тепсеулени тепсерге

тарелк/а, -и мн. тарел/ки, -ок, -кам, ж. табакъ, теп- 
шек; налйть суп в тарёлку табакъгъа шорпа къуяргъа; 
поставить тарёлки на стол табакъланы столгъа салыргъа 

тащ/ить, -у, тащишь, -ат, несов., перех. 1. (волоком) 
сюйрерге, тартаргъа, сюйреб барыргъа (келирге);  та- 
щйть лодку на бёрег къайыкъны д ж агъ агъа  тартаргъа 
2. нести кёлтюрюб барыргъа (келирге, элтирге); тащйть 
мешок мукй ун мешокну кёлтюрюб келирге

таять, тает, тают несов; раста/ять , -ет, -ют, сов.
1. эрирге; лёд тает буз эрийди; мороженое бытро рас­
таяло мороженый дженгил эриб къалды 2. перен. (чах­
нуть) азаргъа, таусулуб барыргъа

твёрд/ый, -ая, -ое, -ые; твёрд, тверда, твёрдо, -ы; 
сравн. ст. твёрже къаты; твёрдое вещество къаты зат; 
твёрдая земля къаты джер
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твой, твоего м.; твоя, твою ж.; твоё, твоего, ср.; мн. 
твой, твоих мест, притяж. сени, сеники; сеникиди; твой1 
дом сени юйюнг; дом твой юй сеникиди

творительный: творительный падёж грам. творитель­
ный болуш

творог, творога, -у (мн. нет), м. ачыгъан (хуппеги) 
бышлакъ, творог

творчеств/о, -а (мн. нет), ср. 1. чыгъармачылыкъ
2. чыгъармала, творчество; творчество Чёхова 1) Чехов- 
ну чыгъармачылыгъы 2) Чеховну чыгъармалары

театр, -а м. театр; история русского театра орус 
театрны тарихи; драматический театр драма театр 

тебе, тебя см. ты
текст, -а м. текст, сёзлери; текст песни (письма) 

джырны (письмону) сёзлери; прочитать текст доклада 
докладны текстин окъургъа 

текстйл/ь, -я м. къумач
текстйльн/ый, -ая, -ое, -ые къумач, къумач сокъ- 

гъан; текстйльная промышленность къумач сокъгъан 
промышленность

текущ/ий, -ая, -ее, -ие 1. акъгъан, баргъан; медленно 
текущая река акъырын баргъан суу 2. (теперешний) бу, 
бусагъатдагъы; бола (бара)  тургъан; в текущем году 
быйыл, бу джылда; текущие дела бола (бара)  тургъан 
ишле

телевйдени/е, -я (мн. нет) телевидение; цветное теле- 
вйдение ала (бояулу) телевидение

телевйзор, -а м. телевизор; показывать по телевйзору 
новый фильм телевизорда джангы фильм кёргюзюрге 

телеграмм/а, -ы ж. телеграмма; срочная телеграмма 
гузаба телеграмма; послать (отправить, получйть) теле­
грамму телеграмма иерге (берирге, алыргъа)

телеграф, -а, м. телеграф; передать сообщёние по 
телеграфу телеграф бла хапар берирге; пойтй на теле­
граф телеграфха барыргъа

телеграфйр/овать, -ую, -уешь, -уют сов. и несов.; 
перех. и о чём телеграф бла билдирирге; телеграмма 
берирге; телеграфйровать о выезде дж олгъа чыкъгъа- 
нынгы телеграф бла билдирирге

телефон, -а, м. телефон; говорить по телефону теле- * 
фон бла сёлеширге 

тёл/о, -а мн. тела, тёл, телам ср. 1. тёнгек, сан; части 
тела санла 2. зат, тело; жйдкое (твёрдое) тело суусун 
(къаты) зат
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тём/а, -ы, ж. тема; тема урока (доклада) дерсни 
(докладны) темасы

тем более, частица артыкъсыз да; климат здесь вред­
ный, тем более для больного мында хауа ауурду, артыкъ­
сыз да ауругъаннга

темнё/ть, -ет, -ют, несов.; потемнё/ть, -ет, -ют и стем- 
нё/ть, -ет, -ют сов. 1. ( становиться тёмным) къарангы 
(къара) болуб барыргъа; къаралыб барыргъа; серебро 
темнёет кюмюш къаралгъан  этеди; зимой рано темнёет 
къыш кюн эртде къарангы болады

темнот/а, -ы (мн. нет) ж. къарангы, къарангылыкъ; 
в темнотё ничего не видно къарангыда дж укъ  кёрюн- 
мейди

тёмн/ый, -ая, -ое, -ые; тёмен, темна -о, -ы 1. къ ар ан ­
гы; тёмная ночь къарангы кече; 2. къаралдым, къа- 
раууз, мутхуз; тёмный костюм къараууз костюм; тёмные 
очкй мутхуз кёзлюкле

темп, -а м. джюрюш, темп; быстрые темпы развития 
промышленности промышленностну ёсюуюню дженгил 
джюрюшю

температур/а, -ы ж. температура; иссилик, къызыу; 
температура воздуха хауаны температурасы; у ребёнка 
поднялась температура сабийни къызыуу барды; сабийни 
температурасы кёлтюрюлгенди

теннис, -а (мн. нет), м. теннис; играть в тённис теннис 
ойнаргъа

тен/ь, -и предл. о тени, в тени ж. I. кёлекке; тень 
от дёрева терекни кёлеккеси 2. (холодок.) салкъын; си­
дёть в тени салкъында олтурургъа

теори/я, -и ж. теория; соединять теорию с практикой 
теория бла практиканы бирикдирирге

теперь нареч. энди; он кончил институт и тепёрь ра­
ботает ол институтну бошагъанды, энди ишлеб турады 

тепл/о, -а (мн. нет), ср. джылыу, джылылыкъ; от 
пёчки идёт тепло печден джылыу урады; сегодня 20 гра­
дусов тепла бюгюн джылылыкъ 20 градусду; тепло безл., 
в знач. сказ, джылыды; сегодня тепло бюгюн джылыды 

тёпл/ый, -ая, -ое, -ые джылы; тёплый день джылы 
кюн; тёплое пальто джылы палтон

термометр, -а, м. термометр; термометр показывает 
20 тепла термометр 20° джылылыкъ кёргюзеди

терпелйв/ый, -ая, -ое, -ые; терпелив, -а, -о, -ы тёзюм- 
лю, чыдамлы; терпеливый ребёнок тёзюмлю сабий 

терпёни/е, -я (мн. нет) ср. тёзюм, чыдам, сабырлыкъ;
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комсомолец должен обладать терпением комсомолчуну 
тёзюмю (сабырлыгъы) болургъа керекди О выводить 
из терпения кого биреуню ачыуландырыргъа

терп/ёть, -лю, терп/ишь, -ят несов., перех. 1. тёзерге, 
чыдаргъа, терпёть боль ачыгъаннга тёзерге 2. кёлтю- 
рюрге, сынаргъа; терпёть нужду джарлылыкъ сынаргъа, 
инджилирге

территори/я, -и ж. территория, джер; территория 
государства (города, совхоза)  къралны (шахарны, сов- 
хозну) джери

теря/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; потеря/ть, -ю, -ешь, 
-ют сов.; перех. 1. тас этерге; потерять кошелёк бочхангы 
тас этерге 2. (лишаться) айырылыргъа, чиркитирге; те­
рять друзёй тенгледен айырылыргъа О терять сознание 
ойсураргъа

тёсн/ый, -ая, -ое, -ые; тесен, тесна, тёсн/о, -ы тар, 
дыккы, гитче; тёсная комната тар юй; тёсная обувь дык- 
кы аякъ  кнйим

тетрад/ь, -и ж. тетрадь, дефтер
тёт/я, -и мн. тёти, -ей ж. атаны эгечи (по отцу), ананы 

эгечи (по матери)
тёхник, -а м. техник; инженёры и тёхники инженерле 

бла техникле; работать тёхником техник болуб ишлерге 
тёхник/а, -и (мн. нет) ж. 1. техника; достижёния 

науки и тёхники илму бла техниканы джетишимлери
2. техника, машинала; снабдйть колхоз новой тёхникой 
колхозну джангы техникадан кереклисин баджары ргъа
3. усталыкъ; тёхника игры на скрипке скрипка согъуугъа 
усталыкъ

тёхникум, -а м. техникум (устала хазырлаучу орта школ); 
сельскохозяйственный тёхникум эл мюлкчю техникум 

течёни/е, -я ср. агъым, агъыу, барыу, келиу, саркъыу, 
джюрюу; течёние рекй сууну барыуу; тёплое течёние 
джылы агъым

течь, течёт, текут наст.; тёк, текл/а , -о, -й прош., 
несов. агъаргъа, саркъаргъа, барыргъа; река течёт с 
запада на восток суу кюн батхандан кюн чыкъгъаннга 
барады

тигр, -а м. къаплан
тип, -а м. тип, юлгю, тюрлю; самолёт нового тйпа 

самолётну джангы тюрлюсю
типйчн/ый, -ая, -ое, -ые; типичен, -на, -но, -ны типли, 

юлгюлю, бола (тюбей) тургъан; типйчная ошибка тюбей 
тургъан джангылыч



тйх/ий, -ая, -ое, -ие; тих, тиха, тйх/о  -и акъырын, 
шош; тйхий разговор акъырын сёлешиу; тихая музыка 
акъырын эшитилген музыка; тйхое утро шош эртден; 
тйхий ход акъырын барыу; идтй тйхим шагом акъырын 
атлаб барыргъа

тйхо I. нареч. к тйхий; тйхо петь акъырын джырлар- 
гъа; говорйте тйше акъырыныракъ сёлеш 2. в знач. сказ. 
шошду, шыкъыртсызды; кругом тйхо тёгерек шошду 

тишин/а, -ы (мн. нет) ж. шошлукъ, шыкъыртсыз- 
лыкъ; шум болуу (туруу); тынчлыкъ; соблюдать тишину 
шум болуб турургъа, тынч турургъа; дауур этмезге; 
тишина и спокойствие шошлукъ эмда рахатлыкъ 

ткан/ь, -и ж. къумач; ткани на пальто палтонлукъ 
къумачла; шёлковая ткань дарий къумач

то союз 1. бир, бир кёзюуде; то снег, то дождь идёт 
бир кёзюуде къар, бир кёзюуде джангур джауады; то 
здесь, то там бир мында, бир анда 2. сора; если ты не 
придёшь вовремя, (то) я уеду сен заманында келмесенг, 
(сора)  мен кетерикме О а то ансы

товар, -а м. товар, сатлыкъ зат; промышленные това­
ры промышленностну товарлары; продовольственные 
товары аш арыкъ товарла; надо показать товары поку­
пателям сатыллык затланы алыучулагъа кёргюзюрге 
керекди

товарищ, -а мн. товарищи, -ей м. I. нёгер, тенг; това­
рищи по работе ишде нёгерле; у него нет товарищей 
аны тенги джокъду 2. джолдаш; товарищи, разрешйте 
открыть собрание джолдаш ла, джыйылыуну ачаргъа 
эркинлик беригиз; товарищ капитан, вас просят к телефо­
ну джолдаш  капитан, сизни телефоннга чакъырадыла 

тогда нареч. 1. ол заманда; мы жили тогда в деревне 
ол заманда биз элде дж аш ай  эдик 2. алай эсе, сора; 
когда прочитаю кнйгу, тогда дам её тебе китабны окъуб 
бошайым да, сора сеннге берирме; ты устал? Тогда от- 
дохнй сен арыгъанмыса? Алай эсе, солу

то есть (т. е.) союз алай демеклик; до станции ещё 
УО километров, то есть час езды станциягъа дери энтда 
90 километр барды, алай демеклик бир сагъатлыкъ 
джолду

тоже нареч. да; мы тоже устали биз да арыгъанОыз 
ток, -а м. ток; электрйческий ток электроток; пере­

менный ток тюрлениучю ток; постоянный ток тюрлен- 
меучю ток; выключить (включить) ток токну тыяргъа 
( иерге)
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токар/ь, -я мн. токари, -ей м. токарь; работать тока­
рем токарь болуб ишлерге

толка/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; толкн/уть, -у, -ёшь, 
-ут сов., перех. тюртерге, теберирге, тюртюб (тебериб) 
иерге; толкнуть локтем чынанг бла тюртерге

толков/ый, -ая, -ое, -ые англы, эсли; толковый работ­
ник англы къуллукъчу О толковый словарь ангылатхан 
сёзлюк

толп/а, -ы, мн. толпы, толп, ж. басыннган (джыйыл- 
гъан) халкъ; на площади собралась толпа майданнга 
халкъ басыннганды

толст/ый, -ая, -ое, -ые; толст, толста толст/о, -ы сравн. 
ст. толще 1. (о предметах) къалын, базыкъ; толстая кни­
га къалын китаб; толстые нитки базыкъ халы 2. (о чело­
веке) базыкъ; толстый человек базыкъ адам

толщин/а, -ы (мн. нет), ж. базыкълыкъ; къалынлыкъ; 
толщина ствола дерева терекни базыкълыгъы; толщйна 
льда бузну къалынлыгъы

только 1. частица къуру, джангыз; только ты знаешь 
это джангыз (къуру) сен билесе муну 2 . союз алай а, 
ёнге, ёзге; я всё сделаю, только не сейчас мен болгъанны 
этерме, алай а артда 0  только что ма бусагъатчыкъда 

том, -а, мн. тома, -ов, м. том, китаб; второй том сочи­
нений Пушкина Пушкинни чыгъармаларыны экинчи тому 

тон, -а, м. сёз урум, ауаз; дружеский тон шохлукъ 
ауаз; изменить тон сёз урумунгу тюрлендирирге

тонк/ий, -ая, -ое, -ие; тонок, тонка, тонк/о, -и сравн. 
ст. тоньше дж укъа; ингичке; тонкая талия ингичке бел; 
тонкая ткань д ж укъа къумач

тонна, -ы ж. тонна; 10 тонн угля 10 тонна кёмюр 
тон/уть, -у, тонешь, -ут несов.; утон/уть, -у, утонешь, 

-ут сов. батаргъа; суугъа кетерге; дерево не тонет в воде 
агъач суугъа батмайды; корабль тонет кеме батады; 
мальчик утонул в реке джаш чы къ суугъа кетди

топ/йть, -лю, топишь, -ят, несов., перех. от этерге, от 
этиб турургъа; топйть печь печге от этерге

топливо, -а (мн. нет) отун, отлукъ, топливо; жидкое 
топливо суусун отлукъ (нефть)

топор, топора, м. балта; рубйть топором балта бла 
кесерге

торг/овать, -ую, -уешь, -уют несов., чем, с кем-чем 
сатаргъа, сатыу этерге; сатыу-алыу джюрютюрге; торго­
вать хлебом ётмек сатаргъа; торговать со многими стра­
нами кёб къралла бла сатыу-алыу джюрютюрге
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торгбвл/я, -и (мн. нет), ж. сатыу, сатыу-алыу; тор­
говля фруктами кёгет сатыу; вести торговлю с соседними 
странами хоншу къралла бла сатыу-алыу этерге

торжёственн/ый, -ая, -ое, -ые къууанч, къууанчлы; 
торжественное собрание къууанч джыйылыу; торжёст- 
венная музыка къууанчлы музыка

торжеств/о, -а, мн. торжества, торжеств, торжест­
вам. ср. 1. байрам, къууанч; Октябрьские торжества 
Октябрь байрам; семёйное торжество юйдегини къууанчы 
2. хорлам; торжество ленинских идей ленинчи иннетлени 
хорламы

тороп/йться, -люсь, тороп/ишься, -ятся несов. ашы- 
гъыргъа, гузаба этерге; торопйться на работу ишге ашы- 
гъыргъа

тороплйв/ый, -ая, -ое, -ые; тороплив, -а, -о, -ы аш ы­
гъыш, гузаба, ашыгъыулу, ашыгъыучу; торопливый раз­
говор ашыгъыш (гузаба) сёлешиу

торт, -а, м. торт, татлы хычын; шоколадный торт 
шоколадлы торт

тоск/а, -й (мн. нет), ж. бушуу, къайгъы, мыдахлыкъ; 
им овладёла тоска аны бушуу басханды О тоска по 
родине туугъан джуртну кюсеу, туугъан джуртха тер- 
милиу

тот, того м. та, той ж. то, того, ср. мн. те, тех мест, 
указ. 1. ол; дайте мне тот журнал меннге ол журналны 
беригиз; на той недёле ол ыйыкъда 2. (другой, не этот, 
дальний) бирси, башха, аргъы; на том берегу рекй сууну 
бирси джагъасы нда 3. (такой, который нужен) керек, 
керекли (си); это та самая кнйга бу ол керек китабды
4 . (с частицей же, этот же самый) ол биягъы; на нём 
было то же пальто юсюндеги ол биягъы палтону эди О 
в том числё аны ичинде; до тех пор ары дери, ол заманнга 
дери; и тому подобное (и т. п.) дагъыда аны кибик (д. а. 
к.); тем не мёнее алай болса да; с тех пор андан бери, ол 
замандан бери

тотчас нареч. (сразу же, сейчас же) эрлай, эрлай 
огъуна, олсагъатдан, осагъатдан огъуна; когда приёду, 
я тотчас вам позвоню келгенлейиме, осагъатдан огъуна 
мен сизге (телефон бла) сёлеширме

точк/а, -и мн. точ/ки, -ек, -кам ж. 1. точка, тамгъа- 
чыкъ; точка с запятой точка бла запятой; сйтец в красных 
точках къызыл тамгъачыкъла тюшген ала къытай 2. (ме­
сто) джер; самая высокая точка горы тауну эм мийик 
джери О точка зрения акъыл, ой, оюм
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точн/ый, -ая, -ое, -ые точен, точна, точн/о, -ы тюз, 
керти; точное врёмя тюз заман; точный перевод тюз 
кёчюрюу; часы идут точно нареч. сагъат тюз барады 

трав/а, -ы ж. кырдык, къырдыш, хане; лекарственные 
травы дарман хансла; густая трава къалын кырдык; 
сидёть на травё къырдышда олтурургъа

трактор, -а. мн. трактор/ы , -ов и трактора, -ов м. 
трактор; тракторный завод трактор завод

тракторист, -а, м. тракторчу, тракторист; работать 
тракторйстом тракторчу болуб ишлерге

трамва/й, -я, м. трамвай; выйти из трамвая трамвай- 
дан тюшерге

транспорт, -а, м. транспорт, улоу; железнодорожный
транспорт темир джол транспорт

тра/тить, -чу, -тишь, -тят несов.; истра/тить, -чу, 
-тишь, -тят сов., перех.; джояргъа, тас этерге; тратить 
дёньги ачха дж ояргъа; тратить врёмя заманынгы тас 
этерге (бош иерге)

трёб/овать, -ую, -уешь, -уют несов. потрёб/овать, 
-ую, -уешь, -уют сов. 1. перех. излерге, дауларгъа , сорур­
гъа, тилерге; трёбовать у кого-нибудь объяснёний биреуню 
ачыкъ айтырын излерге 2. чего керек болургъа, излерге; 
дёти трёбуют заботы сабийлеге къарау керекди

трёб/оваться, -уется, -уются, несов. потрёбоваться 
сов. керек болургъа; заводу трёбуются рабочие заводха 
ишчиле керекдиле

тревога, -и ж. 1. (беспокойство) къайгъы, къоркъуу; 
быть в тревоге къайгъы этиб турургъа; состояние боль­
ного вызывает тревогу ауругъанны халы къоркъуулуду 
2. (сигнал)  къуугъун, тревога; бить тревогу къуугъун 
этерге

тревож/ить, -у, -ишь, -ат, несов.; встревожить, сов. 
къайгъылы (къоркъуулу) этерге; меня тревожит отсут­
ствие писем письмо келмегенине мен къайгъылыма 

тревожн/ый, -ая, -ое, -ые; тревож/ен , -ла, -но, -ны 
къайгъылы, къоркъуулу; тревожный взгляд къайгъылы 
болуб къарау; тревожные свёдения къайгъылы хапарла 

трёзв/ый, -ая, -ое, -ые; трезв, трезва, трёзв/о , -ы
1. эсирмеген 2. (разумный) ангылагъан; трёзвый взгляд 
на события болгъан ишлени ангылау

трёт/ий, трётья, третье, трётьи 1. числ. ючюнчю
2. в знач. сущ. трётье ючюнчю, ючюнчю аш; на трётье 
подали компот ючюнчюге компот бердиле

треугольник, -а, м. мат. ючмюйюш
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треугольн/ый, -ая, -ое, -ые ючмюйюш, юч мюйюшлю, 
ючгюл

три, трёх числит, юч; три человека юч адам
тридцать тридцатй, числит, отуз
гридцат/ый, -ая, -ое, -ые отузунчу
тринадцат/ь, -и, числит, онюч
тринадцат/ый, -ая, -ое, ые числит, онючюнчю
триста, трёхсот числит, ючджюз
трёхсот/ый, -ая, -ое, -ые числит, ючджюзюнчю
трога/ть, -ю, -ешь, -ют несов. тронуть сов. перех.

1. тиерге; не трогай мой кнйги мени китабларыма тийме
2. ( беспокоить) къыйнаргъа, тиерге; не трогай его анга 
тийме, аны къыйнама

троллейбус, -а м. троллейбус; сесть в троллейбус 
троллейбусха минерге

тропйнк/а, -и мн. тропйн/ки, -ок, -кам ж. дж аяу  
джолчукъ, сокъмакъ; идти по тропинке д ж аяу  джолчу- 
къну барыргъа

тротуар, -а м. тротуар
труб/а, -ы мн. трубы, труб, ж. 1. быргъы; трубы водо­

провода суу быргъыла 2. оджакъ; трубы заводов завод- 
ланы оджакълары

трубка, -и мн. трубки, -ок, -кам ж. 1. (уменьш.) быр- 
гъычыкъ 2. трубка ( телефонная) 3. юлле ( курительная) 

труд, труда м. урунуу, иш, ишлеу, къыйын; жить 
своим трудом кеси къыйынынг бла д ж аш аргъа; произво­
дительность труда иш къоратыу 2. къыйын; он без труда 
решйл задачу ол задачны къыйналмай этди 3. (произ­
ведение) иш, чыгъарма; научный труд илму иш

трудов/ой, -ая, -ое, -ые I. урунуу, иш; трудовой дого­
вор урунуу договор; трудовой день иш кюн 2. уруннган; 
трудовой народ уруннган халкъ О  трудовая книжка 
трудовой книжка; трудовое воспитание урунуугъа юре- 
тиу

тру/дйться, -жусь, труд/ишься, -ятся несов. урунур- 
гъа, ишлерге, къуллукъ этерге; он всю жизнь трудйлся 
ол ёмюрю ишлеб тургъанды

трудност/и, -ей, мн. (ед. трудност/ь, -и ж.) чурумла, 
къыйынлыкъ, табсызлыкъ; трудности в работе ишде 
чурумла

трудн/ый, -ая, -ое, -ые; труден, трудна, трудн/о, -ы 
къыйын, ауур; трудная задача къыйын задач; трудное 
время къыйын заман; трудный ребёнок къыйын сабий 

трудящийся, -аяся, -ееся, -иеся уруннган; трудящий­
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ся человек уруннган адам; трудящиеся -ихся, мн. 
уруннганла; власть трудящихся уруннганланы власты 

труп, -а, м. ёлюк (адамныкъы); мыллык (малныкъы) 
труслйв/ый, -ая, -ое, -ые; труслив, -а, -о, -ы къоркъ- 

акъ, къызбай
тряпк/а, -и мн. тряп/ки, -ок, -кам ж. бусхул, быстыр, 

буштукъ; вытирать пыль тряпкой буштукъ бла букъуну 
сюртерге

тряс/тй, -у, -ёшь, -ут прош. тряс, трясл /а ,  -о, -и несов. 
перех. къагъаргъа; силкиндирирге; трястй дерево терек- 
ни къагъаргъа; трястй чью-л. руку биреуню къолун сил­
киндирирге

туда нареч. ары, алайгъа; идйте туда ары (алайгъа)  
барыгъыз

туловищ/е, -а ср. тёнгек 
туман, -а м. тубан
туп/ой, -ая, -ое, -ые; туп; тупа, туп/о, -ы дуппукъ; 

тупой нож дуппукъ бычакъ
турйзм, -а (мн. нет) м. туризм, туристлик; развйтие 

туризма туризмни ёсюую 
турйст, -а м. турист
турйстк/а, -и мн. туристки, -ок, -кам ж. турист тиши- 

рыу
тут нареч. (здесь)  былайда, мында; подожди меня тут 

мени былайда сакъла
туф/л и, -ель, -лям мн. (ед. туфл/я, -и ж.) туфлиле; 

туфли на высоком каблукё мийик табан туфлиле
туч/а, -и ж. булут, къара булут; по нёбу шли тучи 

кёкде булутла бара эдиле
туш/йть, -у, туш/ишь, -ат несов. потуш/йть, сов., 

перех. джукълатыргъа; тушить лампу лампаны джукъ- 
латыргъа

ты, тебя, тебе, тобой, о тебе мест. 2 л., ед. ч. сен; он 
тебя знает ол сени таныйды

тыл, -а мн. тылы, -ов м. тыл; отправить раненых в тыл 
джаралы ланы  тылгъа ашырыргъа

тысяч/а, -и твор. тысячью и тысячей, ж. минг; две 
тысячи лет эки минг джыл

тюрьм/а, -ы мн. тюрьмы, тюрем, тюрьмам ж. тюрме, 
тутмакъ юй; посадить преступника в тюрьму аманлыкъ- 
чыны тюрмеге дж ы яргъа

тяжёл/ый, -ая, -ое, -ые; тяжёл, тяж ела, -о, -ы 1. ауур; 
тяжёлый чемодан ауур чемодан 2. (трудный) къыйын; 
тяжёлая работа къыйын иш; тяжёлые времена къыйын
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зам анла 3. ( серьёзный)  ачы; тяжёлый удар ачы къыйын­
лыкъ 4 . (о  характере) аман, къыйын; тяжёлый человёк 
къыйын адам

тян/уть, -у, тян/еш ь, -ут несов., перех. тартаргъа, 
сюйрерге, тартыб (сюйреб)  барыргъа; тянуть лодку на 
бёрег къайыкъны д ж агъ а гьа  тартаргъа

тянуться, тян/ется, -утся несов. 1. (напр, о резине) 
созулургъа 2. (простираться) барыргъа; тропинка тянет­
ся вдоль реки д ж аяу  джолчукъ сууну бойнун барады
3. (продолжаться) ётерге, барыргъа; дни тянутся одно­
образно кюнле бирча ётедиле

у предл. с род. пад. 1. (возле, около) къатында, джа- 
нында; остановйться у двёри эшикни къатында тохтар­
гъа 2. (место работы) -да, -де; работать у станка ста- 
нокда ишлерге 3 . (у  кого-л.) -да, -де, -дан, -ден; отды­
хать у друзёй тенглерингде солуб турургъа; учиться 
у профёссора профессордан окъургъа; взять кнйгу у 
товарища тенгингден китаб алыргъа 4. (при обозначе­
нии принадлежности) -ны (-ни)... -ы (-сы); ручка у две- 
рёй сломалась эшикни сабы сыннганды

убега/ть, -ю, -ешь, -ют несов. убе/ж ать, -гу, -жйшь, 
-гут сов. къачаргъа; убегать от собаки итден къачар- 
гъа; убежать в лес чегетге къачаргъа; убегать из плёна 
пленден къачаргъа

убеж да/ть, -ю, -ешь, -ют несов. убед/йть (1 л., ед. ч. 
не употр.), -йшь, -ят сов. перех. 1. кёргюзюрге, ийнанды- 
рыргъа; убедить в своёй правотё кесинги тюзлюгюнгю 
кёргюзюрге 2. тюшюндюрюрге, алландырыргъа; врач 
убедил больного лечь в больнйцу врач ауругъанны боль- 
ницагъа дж атаргъа  алландырды

убеж да/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. убед/йться  
( 1л .  ед. ч. не употр.), -йшься, -ятся сов.:, в чем и с союзос 
«что» ийнаныргъа, ишексиз болургъа; я убедйлся, что 
Вы были правы Сизни тюз болгъаныгъызгъа мен ишек­
сиз болдум

убеж дёни/е, -я ср. 1. (действие) тюшюндюрюу, ийнан- 
дырыу, ишексиз этиу, алландырыу 2. (мнение) ийнам, 
акъыл 3. (мировоззрение) дунияны ангылау, дж аш аугъа  
къарау
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убива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. убйть, убью, убьёшь, 
убьют повел, убёй сов., перех. ёлтюрюрге; убйть волка 
бёрюню ёлтюрюрге

убира/ть, -ю, -ешь, -ют несов. убрать, уберу, -ёшь, 
-ут прош. убрал, убрала, убрало, -и сов., перех. 1. кете- 
рирге, къоратыргъа, -дан (-ден) алыргъа; убрать тетради 
со стола тетрадланы столдан кетерирге (алыргъа);  
убрать кнйги в шкаф китабланы шкафха дж ы яргъа
2. (напр., урожай) джы яргъа; убирать урожай битим 
(тирлик) дж ы яргъа  3. (приводить в порядок) д ж ы яр ­
гъа, тюзетирге, юй дж ыяргъа; убрать постель орун 
дж ы яргъа

убор, -а м. головной убор бёрк, шляпа, фуражка, 
д. а. к.

уборка, -и мн. убор/ки, -ок, -кам ж. уборка урожая 
битим джыйыу; сделать уборку юй дж ы яргъа

уважаем/ый, -ая, -ое, -ые 1. багъалы, сыйлы, сыйы 
болгъан; уважаемый человёк сыйы болгъан адам 2. (об­
ращение) багъалы; уважаемые товарищи! багъалы 
джолдашла!

уважа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. перех. багъалатыргъа, 
сыйларгъа, ариу кёрюрге, сый берирге; уважать старших 
там адалагъа  сый берирге; уважать учйтеля устазны сый­
ларгъа  (сыйын кёрюрге)

уважёни/е, -я (мн. нет), ср. багъалатыу, сыйлау, 
ариу кёрюу сый бериу; взаймное уважение бир-биринги 
сыйлау; пользоваться уважением товарищей тенглеринги 
арасында сыйынг болургъа

увелйчива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. увелйч/ить, -у, 
-ишь, -ат, сов., перех. уллу этерге (разм еры), кёб этерге, 
кёбейтирге (количество), кенг этерге, кенгертирге (рас­
ширить), мийик этерге, ёсдюрюрге (повысить)

увеличёни/е, -я (мн. нет) ср. уллу этиу; уллу болуу; 
увеличение зарплаты джалны уллу этиу, д ж ал гъа  къо- 
шуу

увелйчива/ться, -ется, -ются несов. увелйч/иться, -ит­
ся, -атся. сов. уллу болургъа (в  размерах); кёбейирге 
(в количестве) кенгерирге (расшириться), ёсерге (повы­
ситься)

увёренност/ь, -и (мн. нет) ж. ийнам, ийнаныу, ийнан- 
макълыкъ, ишексизлик; базыу, базмакълыкъ; уверен­
ность в свойх сйлах кесинги кючюнге базмакълыкъ 

увёренн/ый, -ая, -ое, -ые 1. (крат. ф. уверен, -а, -о, -ы) 
базгъан, базымлы, ийнаннган, ийнамлы; мы уверены в
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победе биз хорларыгъыбызгъа базымлыбыз 2. (крат. ф. 
уверен, -на, -но, -ны) таукел; уверенный ответ таукел 
джууаб

уверя/ть, -ю, -ешь, -ют несов. увёр/ить, -ю, -ишь, -ят 
сов., перех. в чем ийнандырыргъа; ышандырыргъа, ант 
этерге; он уверял что это правда бу тюздю деб ол ант 
эте эди

увлека/ться, -юсь, -ешься, -ютчя несов. увлечься, 
увле/кусь, -чёшься, -кутся прош. увлёкся, увлеклась, 
-ось, -йсь сов. чем сюерге, къызаргъа, къызыныргъа, эс 
иерге, кесинги берирге; увлекаться чтением китаб окъу- 
уну сюерге; увлекаться работой ишге къызаргъа; увле­
каться музыкой музыканы сюерге

увлечёни/е, -я ср. сюйюу, къызыу; увлечение театром 
театрны сюйюу

уво/дйть, -жу, -дишь, -дят несов. уве/стй, -ду, -дёшь, 
-дут; прош. увёл, увела, -о, -й сов. перех. алыб кетерге, 
элтирге; увестй детей домой сабийлени юйге алыб ке 
терге

уво/зйть, -жу, увоз/ишь, -ят несов. увез/тй, -у, -ёшь, 
-ут прош. увёз, увезл /а , -о, -й, сов., перех. алыб кетерге, 
элтирге (миндириб, джюклеб); увозить детей на дачу 
сабийлени дачагъа  элтирге; увезтй дрова на машине 
отунланы, машина бла алыб кетерге

увольнять, -ю, -ешь, -ют несов. увол/ить, -ю, -ишь, 
-ят сов. перех. бош этерге, чыгъарыргъа, къыстаргъа; 
уволить с работы ишден чыгъарыргъа

угнета/ть, -ю, -ешь, -ют несов., перех. джегерге, эзер- 
ге, азаб бериб (чекдириб) турургъа; борьба против угне­
тения человека адам джегиуге къаршчы кюрешиу 

уговарива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. уговор/йть, -ю, 
-йшь, -ят сов., перех. с неопр. алландырыргъа, айтханын­
га бурургъа; я уговорйл друзей поехать за  город мен 
тенглерими шахардан тышына барыб (солургъа) аллан- 
дырдым

угодно 1. (частица) болсун; где угодно къайда да 
болсун; как угодно къалай да болсун; какой угодно 
къаллай да болсун; кто угодно ким да болсун; куда угод­
но къайры да болсун; сколько угодно ненча да болсун О 
сколько душе угодно джюрегинг сюйген чакълы бир 

угол, угла предл. на (в) углу, м. мюйюш; угол дома 
юйню мюйюшю; прямой угол тюз мюйюш

уголь, угля м. кёмюр; каменный уголь ташкёмюр 
угоща/ть, -ю, -ешь, -ют несов. уго/стйть, -щу, -стйшь.
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»стят, lOti., перех. чем ашатыргъа, сыйларгъа, аш аты р­
гъа-ичирирге; угощать гостей къанакъланы сыйларгъа; 
угостить чаем шай ичирирге

угрожа/ть, ю, -ешь, -ют несов. 1. кому-чем къоркъу- 
тургъа; угрожать кому-л. судом биреуню сюд бла къор- 
къутургъа 2. (заключать в србе угрозу)  къоркъуу ( къор- 
къуулу)  болургъа; ему угрожала опасность анга къор­
къуу бар эди

угроз/а, -ы ж. 1. (запугивание)  къоркъутуу; ска­
зать в угрозу къоркъутургьа деб айтыргъа 2. (опас­
ность) къоркъуу; опасность войны къазауатны къор- 
къууу

удава/ться, -ётся, -ются несов. удаД ься,  -стея, уда­
дутся, прош. удался, удалась, -йсь, сов. иги болургъа, 
таб тюшерге; опыт удался сынам иги болду; нам не уда­
лось встретиться тюбеширге таб тюшмеди биэге

удаля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. удал/йть, -ю, -йшь, 
-ят. сов., перех. къоратыргъа, чыгъарыргъа, къыстаргъа, 
кетерирге; удалйть препятствия тыйгъычланы къоратыр­
гъа; удалить пятно тамгъаны кетерирге; удалйть все* из 
комнаты киши къоймай юйден къыстаргъа

удаля/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. удал/йться, 
-юсь, -йшься, -ятся сов. узайыргьа, узая барыргъа; по­
езд медленно удалялся поезд акъырын узая бара эди 

удар, -а м уруу; сйльный удар кючлю уруу 
ударник, -а м. ударник, ишде алчы 
ударя/ть, -ю, -ешь, -ют несов. удар/ить, -ю, -ишь, 

-ят сов., перех. урургъа; ударить кого-л. биреуню урур­
гъа

ударя/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. удар/ится, 
-юсь, -ишься, -ятся сов. кесинги урургъа, тиерге, барыб 
тиерге; удариться головой башынгы урургъа; упасть 
и удариться о землю джыгьылыб джерге тиерге

у дач /а ,  -и ж. онг тюшюу, джолу болуу, насыбы тутуу; 
желать кому-либо удачи биреуге джолунг болсун дерге; 
биреуге онг тюшерин излерге

удачн/ый, -ая, -ое, -ые; удачен, -на, -но, -ны иги, таб, 
тюзелген, таб тюшген, джолу болгъан; удачная фото­
графия таб тюшген фотография; удачное начало учёбы 
окъууну таб башланнганы

удивйтельн/ый -ая, -ое, -ые; удивителен, удивйтель- 
н /а ,  -о, -ы, сейир, сейирлик, аламат, тамаша; удиви­
тельный человёк сейир адам

удивлёни/е, -я (мн. нет), ср. сейирсиниу, сейир этиу
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(болуу); смотреть с удивлением сейирсиниб къараргъа; 
приходйть в удивление сейирсинирге, сейир болургъа 

удивля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. удив/йть, -лю, -йшь, 
-ят сов., перех. сейирсиндирирге, сейир этерге; удивить 
свойми знаниями билиминг бла сейирсиндирирге

удивля/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. удив/йться, 
-люсь, -йшься, -ятся сов. сейирсинирге, сейир болургъа; 
удивйться красоте ариулукъгъа сейирсинирге

удобн/ый, -ая, -ое, -ые; удобен, -на, -но, -ны таб; удоб­
ное кресло таб шиндик; удобная квартйра таб фатар; 
удобно нареч. таб; удобно лечь таб дж атаргъа; удоб­
ств/о, -а ср. таблыкъ

удовлетворя/ть, -ю, -ешь, -ют несов. удовлетвор/йть, 
-ю, -ишь, -ят сов., перех. разы этерге, кёлюне джетерге, 
кёлюн д ж азаргъ а ,  къабыл этерге; удовлетворйть прось­
бу читателей окъуучуланы тилеклерин къабыл этерге; 
удовлетворёни/е, -я (мн. нет) ср. разы этиу, къабыл 
этиу, тындырыу, баджарыу; удовлетворение материаль­
ных и культурных потрёбностей народа халкъны дж аш ау  
эмда культура излемлерин баджарыу

удовольстви/е, -я ср. зауукъ, зауукълукъ, къууанч, 
разылыкъ, разы болуу, сюйюу; с удовольствием я про­
читал книгу китабны мен бек сюйюб (джаратыб) окъу- 
дум; концерт доставил нам большое удовольствие кон­
церт бизге уллу зауукълукъ берди

удостоверёни/е, -я ср. удостоверение 
уезж а/ть, -ю, -ешь, -ют несов. уёхать, уеду, -ешь, -ут 

сов. кетерге, кетиб къалыргъа (миниб); он уехал поездом 
ол поезд бла кетди

ужас, -а м. бек къоркъуу, уллу къайгъы, палах; при­
вести в ужас бек къоркъутургъа, къоркъутуб джанын 
алыргъа

ужасн/ый, -ая, -ое, -ые ачы, эрши, къоркъунчлу, 
аман, бек аман; ужасный крик ачы (эрши) къычырыкъ; 
ужасный сон аман тюш; ужасная погода бек аман кюн 
О ужасная боль бек ачыу

ужё (уж) нареч. он уже уёхал ол кетгенди; ты ужё 
взрослый сен энди уллу болгъанса

ужин, -а м. ингирги ушхууур, ингирги аш; после ужи­
на ингирги ушхууурдан сора

ужина/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; поужина/ть, -ю, -ешь, 
-ют сов. ушхууур аш аргъа; мы ужинаем в восемь часов 
вёчера ушхууурну биз ингирде сегиз сагъатда ашайбыз
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узел, узла м. тюйюмчек; развязать узел тюйюмчекни 
тешерге

узк/ий, -ая, -ое, -ие; узок, узка, узк/о , -и, узки; срав­
нит. ст. уже тар; узкая дверь тар эшик

узна/вать, -ю, -ёшь, -ют несов. узна/ть , -ю, -ешь, -ют 
сов. перех. 1. кого-что таныргъа; я узнал друга по голосу 
мен тенгими ауазындан таныдым 2. что билирге; узна­
вать по радио радиодан джангы хапарла билирге 

указ, -а м. указ
указани/е, -я ср. 1. (действие) кёргюзюу 2. (объясне­

ние) оноу, эсгертиу, ангылатыу; дать соответствующее 
указание тыйыншлы оноу этерге, кереклисин эсгертирге 

указыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; ука/зать, -жу, ука- 
ж /еш ь, -ут сов., перех. 1. кёргюзюрге; указать рукой 
къолунг бла кёргюзюрге 2. дж азаргъа;  указать на кон­
верте обратный адрес конвертге ызына къайтырыкъ ад- 
ресни д ж азар гъа  3. на что кёргюзюрге, билдирирге; на 
что указывает этот знак? бу белги нени билдиреди?

укладыва/ть, -ю, -ешь, -ют несов. улож/йть, -у, уло- 
ж /иш ь, -ат сов., перех. 1. кого  джатдырыргъа, джукъ- 
латыргъа джатдырыргъа; уложить детей спать сабийле­
ни джатдырыргъа 2. что (упаковать) джыяргъа, джат- 
дырыб салыргъа; уложйть вещи в чемодан хапчюклени 
чемоданнга дж ы яргъа

украша/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; укра/сить, -шу, 
-сишь, -сят сов., перех. чем ариу этерге, дж асаргъа ,  
джасандырыргъа; украсить площадь флагами майданны 
байракъладан джасандырыргъа

украшёни/е, -я ср. джасау, оюнчакъ; купйть укра­
шения для ёлки ёлкагъа дж асаула  (оюнчакъла) алыр­
гъа

укрепля/ть, -ю, -ешь, -ют несов.; укреп/йть, -лю, 
-йшь, -ят сов., перех. 1. что бегитирге, деменгили (кючлю) 
этерге; укреплять забор бурууну бегитирге 2. бегитирге, 
чыныкъдырыргъа; укреплять органйзм чархынгы чыны- 
къдырыргъа О укреплять здоровье саулугъунгу беги­
тирге

улета/ть, -ю, -ешь, -ют несов. уле/тёть, -чу, -тишь, 
-тят сов. учуб кетерге, учаргъа; самолёт улетел утром 
самолёт эртденбла учду; птйцы улетают на юг чыпчы- 
къла къыбылагъа учуб барадыла

улиц/а, -ы ж. 1. орам; красйвая улица ариу орам
2. эшик, эшик аллы; на улице было холодно эшикде 
сууукъ эди
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улучша/ть, -ю, -ешь, -ют несов. улучш/ить, -шу, -ишь, 
-ат сов., перех. иги (мадж ал) этерге, игилендирирге; 
улучшить качество продукции продукцияны агъачын мад­
жал этерге

улучша/ться, -ется, -ются несов. улучш/иться, -ится, 
-атся, сов. иги (мадж ал) болургъа, игиленирге; погода 
улучшилась кюн иги болду

улыба/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. улыбн/уться, 
-усь, -ёшься, -утся сов. ышарыргъа, ышарыб турургъа; 
улыбнуться ребёнку сабийге ышарыргъа

улыбка, -и мн. улыб/ки, -ок, -кам, ж. ышарыу; на­
смешливая улыбка хыликкелеб ышарыу

ум, ума м. акъыл; природный ум табигъат берген 
акъыл, биргесине туугъан акъыл

умёл/ый, -ая, -ое, -ые уста, къолу уста; умелый рабо­
чий къолу уста ишчи; умелое руководство башчылыкъ 
ны уста бардырыу

умён и/е, -я (мн. нет) ср. усталыкъ, чемерлик, эте 
билмеклик, къолу билиу, эбин билиу, эблилик; умение 
петь дж ы рларгъа усталыкъ, джырлай билиу; с умёнием 
дёлать дёло ишни эбин билиб этерге

уменьша/ть, -ю, -ешь, -ют несов. умёньш/ить, -у, 
-ишь, -ат сов., перех. кем (аз) этерге (в количестве), 
гитче этерге (в  объеме) уменьшать расходы джоюмну 
аз этерге; умёньшить скорость джюрюшню (скоростну) 
акъырынларгъа (акъырын этерге)

уменьша/ться, -ется, -ются несов. умёньш/иться, -ит­
ся, -атся сов. кем (аз) болургъа (в количестве); гитче 
болургъа (в объёме)

умёренн/ый, -ая, -ое, -ые умёрен, -на, -но, -ны орта- 
лыкъ, озмагъан, адетден чыкъмагъан; умёренная плата 
орталыкъ дж ал

умё/ть, -ю, -ешь, -ют несов. с неопр. билирге, эте би­
лирге, эбин билирге; умёть петь джырлай билирге; я 
сдёлал как умёл мен билгенимча этдим

умира/ть, -ю, -ешь, -ют несов. умерёть, умр/у, -ёшь, 
-ут, прош. умер, умерла, умерл/о, -и сов. ёлюрге, ёлюб 
къалыргъа, дж ан  берирге; умерёть за  Родину Ата джур- 
тунг ючюн дж ан  берирге

умножа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. умнож/ить, -у, -ешь, 
-ат сов. 1. мат., перех. керелерге; умножить 2 на 3 экини 
ючге керелерге 2. ( увеличить) кёб этерге, кёбейтирге; 
умножить доходы хайырны кёбейтирге
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умножёни/е, -я (мн. нет) ср. 1. мат. керелеу 2. (дей­
ствие) кёб этиу, кёбейтиу

умн/ый, -ая, -ое, -ые; умён, умна, умно и умно, умны 
акъыллы; умный человёк акъыллы адам; умная книга 
акъыллы дж азы лгъан  китаб

умственн/ый, -ая, -ое, -ые акъыл, акъыл бла, эс бла; 
его умные способности аны акъыл болуму (фахмуеу), 
умственный труд акъыл иш

умыва/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. умыться, 
умо/юсь, -ешься, -ются сов. къол-бет джууаргъа; умы­
ваться холодной водой сууукъ суу бла къол-бет д ж ууар­
гъа

универмаг, -а м. универмаг; купить пальто в универ­
маге универмагдан сатыб палтон алыргъа

университёт, -а м. университет; учиться в универси­
тете университетде окъургъа

уничтожа/ть, -ю, -ешь, -ют несов. уничтбж/ить, -у, 
-ишь, -ат сов., перех. къурутургъа, къырыргъа, джокъ 
этерге; уничтожать мух чибинлени джокъ этерге

уничтожёни/е, -я (мн. нет) ср. къурутуу, къырыу, 
дж окъ этиу

уно/сйть, -шу, унос/ишь, -ят несов. унес/тй, -у, -ёшь, 
-ут, прош. унёс, унесл/а, -6, -й сов., перех. алыб (кёлтю- 
рюб) кетерге; унестй кнйги китабланы алыб кетерге; 
унести мешок машокну кёлтюрюб кетерге

упад/ок, -ка (мн. нет) м. оюлуу, бузулуу, аз болуу, 
»нишге тюшюу; къарыусузлукъ, къарыусуз болуу; хозяй­
ство пришло в упадок мюлк оюлгъанды; упадок сил кючю 
кетиу, къарыусуз болуу 

упасть см. падать
упбрн/ый, -ая, -ое, -ые; упбр/ен, -на, -но, -ны къаджы 

къмагъан, таймагъан (настойчивый); буруш, чюйре (уп­
рямый); упорный труд къаджыкъмай ишлеу; упорно 
нареч. къаджыкъмай, упорно бороться къаджыкъмай 
кюреширге

употребля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. употреб/йть, -лю, 
-йшь, -ят сов., перех. джаратыргъа, хайырландырыргъа 
(использовать), джюрютюрге, айтыргъа (напр, слово); 
употреблять в пйщу аш аргъа; употребить в дёло ишге 
дж аратыргъа; употреблён и/е, -я (мн. нет) ср. джаратыу, 
хайырландырыу; джюрютюу, айтыу

управлёни/е, -я ср. 1. (действие) джюрютюу; б аш ­
чылыкъ этиу; управлёние судном кемени джюрютюу; 
управлёние государством къралгъа башчылыкъ (оноу)
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этиу 2. (учреждение)  управление; работать в управ­
лении управлениеде ишлерге 3. грам. бойсундуруу 

управля/ть, -ю. -ешь, -ют несов.. кем-чем I. джю рю ­
тюрге; управлять машиной машинаны джюрютюрге
2. (руководить), башчылыкъ (оноу) этерге; управлять 
заводом заводха башчылыкъ этерге

упражнёни/е, -я ср. упражнение, юрениу иш; выпол­
нить упражнение по грамматике грамматикадан упраж- 
ненйени этерге

упражня/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. юренйррё', 
чыныгъыргъа, упражнение этерге; упражняться на рояле 
рояль согъаргъа юренирге

упрёк, -а м. гурушха, ёпкелеу, кёлкъалды, кёл къа- 
лыу, айыблау, айыб салыу, къагъыб айтыу О бросать 
упрёк айыбларгъа, къагъыб айтыргъа, гурушха этерге 

упрека/ть, -ю, -ешь, -ют ср., несов. упрекн/уть, -у, 
-ёшь, ут сов., перех. гурушха этерге, ёпкелерге, кёл­
къалды болургъа, айыбларгъа; упрекать кого-л. в лени 
биреуню дж алкъ ауса  деб айыбларгъа

упрям/ый, -ая, -ое, -ые; упрям, -а, -о, -ы терсакъыл, 
буруш, унамагъан, чюйракъыл; упрямый человек терса­
къыл адам

уров/ень, -ня м. 1. мийиклик; теренлик; уровень воды 
в реке сууда сууну теренлеги; над уровнем моря тенгизден 
мийикде 2. (степень) дарадж а ; уровень знаний билим 
д ар ад ж а 3. (прибор)  гинасуу

урож а/й , -я м. битим; урожай пшеницы будайны би­
тами

урок, -а м. 1. (учебный час) урок, дере; урок по гео­
графии географиядан дере (урок) 2. (задание)  юй иш, 
дере; готовить уроки юй ишлеринги этерге 

уронйть сп. ронять
уейлива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. уейл/ить, -ю, -ишь, 

-ят сов., перех. кючлю (къарыулу) этерге, кючюн (къа- 
рыуун) кёлтюртюрге, иги этерге; усилить внимание иги 
эс иерге; уейлить борьбу за  мир рахатлыкъ ючюн кючлю 
кюреширге; усйлива/ться, -ется, -ются несов. уейл/ить- 
ся, -ится, -ятся сов. кючлю болургъа; ветер усилился 
джел кючлю болду, джел бек уруб башлады

уейли/е, -я ср. кюч (къарыу) салыу; прилагать уейлия 
кюч салыргъа (этерге)

ускорй/ть, -ю, -ешь, -ют несов. ускор/ить, -ю, -ишь, 
-ят; сов., перех. (делать более быстрым) дженгил (къы-
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зыу) этерге, джюрюшюне къошаргъа; ускорить шагй 
дженгил атларгъа

услови/е, -я ср. 1. (требование) кереклиси; это глав­
ное условие успеха джетишим этер ючюн бу эм керек- 
лисиди 2. (договор)  сёз, келишиу; нарушить условие 
келишиуню бузаргъа, сёзню бузаргъа 3. (только мн. 
обстановка) болум, хал; природные условия табигъатны 
халы

услышать см. слышать 
уснуть см. засыпать
успева/ть, -ю, -ешь, -ют несов. успё/ть, -ю, -ешь, 

-ют сов. с неопр. \. к чему, на что джеталыргъа, джетерге; 
мы не успеваем на поезд биз поездге джеталмайбыз; 
успёть к обёду кюнорта азыкъгъа джетерге 2. (успешно 
заниматься) иги окъургъа, билирге; успевать по геогра­
фии географиядан иги окъургъа

успёх, -а м. 1. джетишим, онгайыу, джолу болуу; 
успёхи науки илмуну джетишимлери 2. (признание) мах- 
тау; книга имеет успех китабны махтайдыла

успёшн/ый, -ая, -ое, -ые; успёш/ен, -на, -но, -ны дже- 
тишимли, иги; успёшный ход работы ишни иги барыуу; 
успёшно работать джетишимли ишлерге

успокаива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. успоко/ить, -ю, 
-ишь, -ят сов., перех. кёлюн басаргъа, ариу айтыргъа, 
тынч этерге; успокоить ребёнка сабийни тыяргъа; успо­
коить больного ауругъанны кёлюн басаргъа

успокаива/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. успо- 
кб/иться, -юсь, -ишься, -ятся сов. тынч (рахат) болур­
гъа, кёл басаргъа, тохтаргъа; ребёнок успокоился сабий 
тохтады (тынч болду)

устав, -а м. устав; воинский устав аскер устав 
уста/вать, -ю, -ёшь, -ют несов. уста/ть, -ну, -нешь, 

-нут с в. арыргъа; я сегодня очень устал мен бюгюн 
арыгъанма

усталост/ь, -и (мн. нет) арымакълыкъ, талмакълыкъ, 
арыгъанлыкъ, талгъанлыкъ; почувствовать усталость 
арыргъа

устал/ый, -ая, -ое, -ые арыгъан, талгъан; усталый 
человек арыгъан адам

устанавлива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. установ/йть, 
-лю, -ишь, -ят сов., перех. 1. салыргъа, тартаргъа; уста­
новить телефон телефон салыргъа 2. белгилерге, тизерге, 
салыргъа; установить норму мардасын белгилерге; уста- 
новйть сроки болджалны белгилерге; установйть распи­
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сание расписание тизерге; установйть порядок мизам с а ­
лыргъа 3. (выяснить) табаргъа; установйть йстину 
тюзюн табаргъа

установк/а, -и мн. установ/ки, -ок, -кам ж. 1. салыу, 
тартыу; установка телефона телефон тартыу 2. (указа­
ние) оноу, буйрукъ; по установкам министерства мини- 
стерствону оноуу бла; дать установку буйрукъ берирге 

устн/ый, -ая, -ое, -ые аууздан, аууз..., айтылгъан, 
аууздан айтылгъан; устный рассказ аууздан айтылгъан 
хапар; устное народное творчество халкъ аууз творчество 
(чыгъармачылыкъ); устно налеч. аууздан (азбар);  от­
ветить устно джууабны аууздан этерге

устойчив/ый, -ая, -ое, -ые; устойчив, -а, -о, -ы 1. (твёр­
до стоящий) деменгили, бек, аумаучу; ышаннгылы; 
устойчивая лодка ышаннгылы къайыкъ 2. (неизменя- 
ющийся) тюрленмеген, бирча тургъан, къаты; устойчи­
вые убеждения къаты ийнаныу; устойчивая погода бирча 
тургъан иги кюнле

устраива/ть, -ю, -ешь, -ют несов. устро/ить, -ю, -ишь, 
-ят сов., перех. 1. (организовать) къураргъа, этерге; 
устроить выставку выставка къураргъа; устроить кон­
церт концерт этерге 2. (помещать) салыргъа, алыргъа, 
дж араш дырыргъа; устраивать на работу ишге салыргъа 
(алыргъа)

устраива/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. устрб/ить- 
ся, -юсь, -ишься, -ятся сов. 1. (располагаться) дж ара- 
шыргъа, орналыргъа; устроиться на новой квартйре 
джангы ф атаргъа  д ж а р а т ы р г ъ а  2. (поступать) кирирге 
д ж а р а т ы р г ъ а ;  устраиваться на работу ишге джараш ыр- 
гъа

устройств/о, -а ср. (мн. нет) 1. (организация) къурау, 
этиу; устройство выставки выставка къурау 2. (помощь) 
салыу, алыу, джарашдырыу; устройство на работу ишге 
дж араш дырыу (от устраивать) ишге дж араш ы у (от 
устраиваться) 3. (конструкция) ишленнгени, къурал­
гъаны, этилгени; устройство машйны машинаны ишлен­
нгени 4. (строй) къуралыш; государственное устройство 
кърал къуралыш, къралны къуралгъаны

уступк/а, -и Мн. уступ/ки, -ок, -кам ж. къоюу, бериу, 
хатер этиу; уступка территории джерден бир кесек бериу 

усы, усов мн. мыйыкъла
утвержда/ть, -ю, -ешь, -ют несов. утвер/дить, -жу, 

-дйшь, -дят сов., перех. 1. (говорить) деб турургъа, айтыб 
турургъа; он утверждает, что прав ол тюзме деб турады
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%. кого, что бегитирге, къабыл этерге; утверждать новый 
закон джангы законну къабыл этерге.

утка, -и пн. ут/ки; уток, уткам,, ж. бабуш (домашняя). 
кийик (чегет) бабуш (дикая)

утомля/ть, -ю, -ешь, -ют несов. утом/йть, -лю, -йшь, 
-ят сов., перех. талдырыргъа, арытыргъа, сылыт этерге 
(привести в состояние усталости); эрикдирирге, безди- 
рирге (надоедать, наскучить) 

утонуть см. тонуть
уточня/ть, -ю, -ешь. -ют несов. уточн/йть, -ю, -йшь, 

-ят сов., перех. тюзюн билирге, кесгин (этерге); уточнять 
сведения хапарны тюзюн билирге; уточнйть время заня­
тий дерсни заманын кесгинлерге

утро, утра (с утра, до утра), утру, к утру мн. утра, утр, 
утрам (по утрам) ср. эртден, эртденбла; с утра до вечера 
эртденбладан (эртденден) ингирге дери О доброе утро! 
танг ашхы болсун!; утренн/ий, -яя, -ее, -ие эртденнги; 
утреннее время эртденнги заман; утром нареч. эртден+ 
бла; утром пойдём в школу эртденбла школгъа бар^ 
лыкъбыз

утюг, утюга м. итиу; гладить утюгом итиу урургъа, 
итиу уруб тюзетирге; электрйческий утюг электро итиу 
(электричество итиу)

ухажива/ть, -ю, -ешь, -ют несов.-за кем-чем къ арар­
гъа; ухаживать за  больным (цветами) ауругъаннга 
(гокка ханслагъа)  къараргъа

ухо, уха мн. уши, ушам pp. къулакъ, къулакъла, къу^ 
лакълагъа

ухо/дйть, -жу, уход/ишь, -ят несов. уйти, уйду, -ёшь, 
-ут прош. ушёл, ушл +  а, -о сов. кетерге; уйти домой (из 
дома, на работу, с работы); юйге (юйДен, ишге, ишден) 
кетерге

ухудш а/ть, -ю, -ешь, -ют несов. ухудш/ить, -у, -ишь, 
-ат сов. перех. аман (осал) этерге, аманыракъ (осалы- 
ракъ) этерге; ухудшить своё здоровье саулугъунгу аман 
этерге; ухудша/ться, несов. аман болургъа, бузулургъа; 
погода ухудшается кюн бузулады; ухудшёни/е, -я (мн. 
нет) ср. бузулуу, аман болуу

участв/овать, -ую, -ешь, ,-ют несов. къошулургъа, къа- 
тышыргъа; участвовать в выборах -сай/ iаулагъа къошу­
лургъа; участи/е, -я (мн. нет) ср. къошулуу, къатышыу 

участник, -а м. къатышхан, къошулгъан; участники 
экспедйции экспедициягъа къошулгъанла; участниц/а, 
-ы ж.
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участ/ок, -ка м. джер юлюш, джер, участок, юй орун; 
приусадебный участок бачха (юй орун); избирательный 
участок сайлау участок; поражённый участок кожи тери- 
ни ауругъан джери; важный участок работы ишни м агъ а­
налы джери

учащ/ийся, -егося м. сохта, окъуучу; учащийся пято­
го класса бешинчи классны сохтасы

учебник, -а м. учебник, дере китаб; учебник русского 
языка орус тилни учебниги

учёбн/ый, -ая, -ое, -ые окъуу...; учёбный год (про­
грамма) окъуу джыл (программа)

учёни/е, -я (мн. нет) ср. 1. окъутуу, юретиу (от учить); 
окъуу, юрениу (от учиться) 2. (наука)  илму, окъуу, уче­
ние

ученйк, -а м. сохта, окъуучу, школчу; ученйк десятого 
класса срёдней школы орта школда онунчу классны сох­
тасы; ученйц/а, -ы ж.

учён/ый, -ого м. алим, учёный, молодой учёный джаш  
ал им

учйлищ/е, -а ср. училище; музыкальное училище
музыка училище

учйтел/ь, -я мн. учителя, -ёй п. устаз, учитель; учйтель 
карачаевского языка и литературы къарачай тил бла 
литератураны устазы

учйть, учу, учишь, учат несов. научить, -у, науч/ишь, 
-ат сов., перех. 1. окъутургъа, юретирге; учйть ребёнка 
писать сабийни д ж азар гъа  юретирге; учйть русскому 
языку орус тилден окъутургъа 2. окъургъа; учйть уроки 
дере окъургъа; выуч/ить, -у, -ишь, -ат азбар этерге; 
выучить стихотворёние назмуну азбар этерге

учйться, учусь, учишься, учатся несов. науч/йться, 
-усь, науч/ишься, -атся и выуч/иться, -усь, -ишься, -атся 
сов. окъургъа; юренирге; учйться в институте институт- 
да окъургъа; учйться (научйться) читать окъургъа юре­
нирге; выучиться окъуб бошаргъа (чыгъаргъа); учёба, 
-ы (мн. нет) ж. окъуу, юрениу; учёба в школе школда 
окъуу

учреждёни/е, -я ср. учреждение; иаучное учреждёние
илму учреждение
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ф, ф
фабрик/а, -и ж. фабрика; фабрика детских игрушек

сабий оюнчакъла этиучю фабрика
факт, -а м. факт, болгъан иш, керти зат; историче­

ский факт историяда болгъан иш; факты подтверждают,
что он был прав аны тюз болгъанын фактла кёргюзе- 
диле

факультет, -а м. факультет; учиться на физическом 
факультете физика факультетде окъургъа

фамйли/я, -и ж. тукъум; моя фамйлия Иванов мени 
тукъумум Ивановду

феврал/ь, февраля м. февраль; в начале февраля
февралны ал кюнлеринде; февральск/ий, -ая, -ое, -ие 
февраль...

фёрм/а, -ы ж. ферма; работать на ферме фермада 
ишлерге

фигур/а, -ы ж. сан, сюек, фигура; у неё хорошая фи­
гура аны сюеги ариуду; геометрические фигуры геомет­
рия фигурала (тёгерек, тюзмюйюш, д. а. к.)

фйзик/а, -и (мн. нет) ж. физика; новые достижения 
фйзики физиканы джангы джетишимлери; учйться фй- 
зике физиканы окъургъа

физйческ/ий, -ая, -ое, -ие 1. физика...; физйческий 
опыт физика сынам 2. физкультура; къара, сан, физика; 
физйческая сйла къара кюч, сан кюч; физйческий труд 
къара иш; физйческие упражнения физкультура упраж- 
нениеле

физкультура, -ы (мн. нет) ж. физкультура; физкуль­
тура для всех барыбызгъа да керек физкультура

философия, -и ж. философия (табигъатны, джама- 
гъатны, эмда оюмну баш законларыны юсюнден илму); 
материалистйческая философия материалист филосо­
фия; философский факультет философия факультет

фильм, -а м. фильм, кино; фильм для детей сабийлеге 
дж араулу  фильм; фильм о животных джаныуарланы 
юсюнден фильм (кино)

фиолётов/ый, -ая, -ое, -ые кимит, кимит бетли; фио- 
лётовые чернйла кимит мерекеб

флаг, -а м. байракъ, флаг; государственный флаг
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кърал байракъ; поднять флаг на мачту флагны мачта- 
гъа чыгъарыргъа (тагъаргъа)

флот, -а м. флот; морской флот тенгиз флот; воздуш­
ный флот хауа флот

фонар/ь, фонаря м. фонарь; электрический фонарь 
электрофонарь

фонтан, -а м. фонтан; фонтан на площади майданда 
фонтан

форма, -ы ж. 1. (вид)  матал, тюр, хал, форма; Земля 
имеет форму шара Д ж ер  шар маталлыды; форма работы 
ишни тюрлюлери (формалары) 3. (одежда) форма; 
школьная форма школ форма 4. грам. форма; краткие 
формы прилагательных сыфатланы къысха формалары; 
неопределённая форма глагола этимни белгисиз фор- 
масы

форточк/а, -и мн. форточ/ки, -ек, -кам ж. форточка; 
спать при открытой форточке форточка ачыкълай джу- 
къларгъа

фотоаппарат, -а м. фотоаппарат
фотографйр/овать, -ую, -ешь, -ют несов. сфотогра- 

фйровать, -ую, -ешь, -ют сов., перех. сурат (карт) алыр­
гъа; сфотографировать ребёнка сабийни суратын (кар- 
тын) алыргъа; фотографйр/оваться, -юсь, -ешься, -ются 
несов.; сфотографйр/оваться, -юсь, -ешься, -ются сов. 
суратха (картха) тюшерге

фотографи/я, -и ж. в разн. знач. фотография; сурат; 
любитель фотографии фотографияны сюйген адам; 
фотография ребёнка сабийни карты; работать в фото­
графии фотографияда ишлерге

ф р аз/а , -ы ж. фраза, сёз, айтым; сказать несколько 
фраз бир-эки сёз айтыргъа

фронт, -а мн. фронты, фронтов м. фронт; сражаться 
на фронте фронтда сермеширге

фрукт/ы, -ов мн. кёгетле; свежие фрукты джангы 
кёгетле; фруктов/ый, -ая, -ое, -ые кёгет; фруктовые де­
ревья кёгет терекле

фуражк/а, -и мн. ф ураж /ки , -ек, -кам ж. фуражка; 
школьная фуражка школ фураж ка

футбол, -а (мн. нет) м. футбол; играть в футбол фут­
бол ойнаргъа; футбольн/ый, -ая, -ое, -ые; футбол; фут­
больная команда футбол команда
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X, х
халат, -а м. халат; врачи работают в халатах врачла 

халат кийиб ишлейдиле
характер, -а м. 1. хали, къылыкъ; человёк с твёрдым 

характером кючлю халиси болгъан адам 2. хал, болум; 
в ближайшее врёмя характер погоды не изменится хауа- 
ны болуму (халы) бу кюнледе тюрленник тюлдю

характериз/овать, -ую, -уешь, -уют несов. и сов., пе­
рех. характеристика берирге, халын (болумун) айтыр­
гъа; характеризовать эпоху феодализма феодализмнй 
заманыны халын айтыргъа

характеристика, -и ж. 1. (документ) характеристика; 
выдать характеристику характеристика берирге 2. халын 
(болумун) айтыу; характеристика человёка адамны х а ­
лын айтыу

характёрн/ый, -ая, -ое, -ые; характёр/ен, -на, -но, -ны 
юсюнде болгъан, танытхан; характёрная черта танытхан 
шарт, юсюнде болгъан шарт

хвал/йть, -ю хвал/ишь, -ят несов. похвал/йть, -ю, 
похва/лишь, -ят сов., перех. махтаргъа; похвалить кнй­
гу китабны махтаргъа

хвата/ть I, -ю, -ешь, -ют несов. схватйть, -чу, схва- 
т/иш ь, -ят сов., перех. сермеб тутаргъа; схватйть кого  
за  руку биреуню сермеб къолундан тутаргъа

хвата/ть II, -ет несов. хватить, хватит сов., безл. 
чего джетерге, болургъа; книг хватит всем китабла ба- 
рына джетерикдиле; на сегодня хватит бюгюннге бол­
лукъду

.хвойн/ый, -ая, -ое, -ые ийнели, гагараклы; ель, сос­
на — хвойные деревья нызы, нарат ийнели терекледиле 

хвост, хвоста м. къуйрукъ; хвост лисы тюлкюню 
къуйругъу; собака машет хвостом ит къуйругъун бул- 
гъайды

хйми/я, -и (мн. нет) ж. химия; изучать хймию химия- 
ны окъургъа (тинтерге); химйческ/ий, -ая, -ое, -ие; хими­
ческий опыт химия сынам

хирург, -а м. хирург, джарыучу дохтур 
хйтр/ый, -ая, -ое, -ые; хитёр, хитра, хйтр/о, -ы и 

хитры; хыйлачы; харам, харамлыкъчы, фитначы; хйтрый 
человёк хыйлачы адам
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хйщн/ый, -ая, -ое, -ые джыртхьгч; хищное животное
джыртхыч джаныуар

хлеб, -а мн. хлеба, -ов м. 1. (мн. нет) ётмек, гырджын; 
белый хлеб акъ ётмек; чёрный хлеб къара ётмек 2. (по­
севы)  сабанла (будай, арпа); хлёбн/ый, -ая, -ое, -ые 
ётмек..., мюрзеу...; хлёбный амбар мюрзеу амбар 

хлоп/ок, -ка (мн. нет) м. мамукъ; сбор хлопка мамукъ 
джыйыу

ход, -а /-у  предл. в ходе, на ходу м. 1. (движение) 
джюрюш, джюрюу; ход поезда поездни джюрюшю (джю- 
рюую) 2. (развитие) барыу; ход событий ишни барыуу
3. (вход, переход) эшик, джол; подзёмный ход джерни 
тюбю бла баргъан джол; ход со двора эшик арбазданды 
О в ходе собрания джыйылыу бара тургъанлай

ходить, хожу, ход/ишь, -ят несов. 1. джюрюрге, ай ла­
ныргъа; ходить в театр театргъа джюрюрге; поезда хо­
дят по расписанию поездле расписаниеге кёре джюрюй- 
дюле; ходить по городу ш ахарда айланыргъа 2. (носить) 
киерге, салыргъа; ходить в очках кёзлюк салыргъа, ходит 
в пальто палтон киеди

ходьб/а, -ы (мн. нет) ж. джюрюу, айланыу; полчаса 
ходьбы джарым сагъатлыкъ джол (джаяугъа)

хозяин, -а мн. хозяева, хозяев, м. 1. ие; хозяин маши­
ны машинаны иеси 2. хозяин, къонакъбай; хозяин встрё- 
тил гостёй къонакъбай къонакъланы алларына чыкъды, 
хозяйка, -и мн. хозяйки, хозяек, хозяйкам ж. юй бийче; 
хозяйка

хозяйств/о, -а ср. 1. мюлк; социалистйческое хозяй­
ство социалист мюлк; хозяйства области областны мюл- 
клери (колхозла, совхозла); вести хозяйство мюлк дж ю ­
рютюрге 2. джарлылыкъ; домашнее хозяство юй джар^ 
лылыкъла О сёльское хозяйство эл мюлк

хоккё/й, -я (мн. нет) л*, хоккей; играть в хоккёй хок­
кей ойнаргъа, хоккёйн/ый, -ая, -ое, -ые хоккей; хоккёй- 
н/ая команда хоккей команда

холм, холма м. дуппур, тебе; холмы и возвышенности 
дуппурла бла сыртла

холод, -а мн. холода, ов м. сууукъ; дроЖать от холода 
сууукъдан къалтыраргъа; наступил холод сууукъ келди 
(тюшдю)

холодильник, -а п. холодильник; положить мясо в
холодильник этни холодильникге салыргъа

холодно безл. в знач. сказ. 1. сууукъду; на улице хо­
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лодно эшикде сууукъду 2. (об ощущении холода)  мне 
холодно мен сууукъ болама

холодн/ый, -ая, -ое, -ые; холоден, холодна холодн/о, 
-ы и холодны 1. сууукъ...; холодное молоко сууукъ сют 
холодная зима сууукъ къыш 2. сууукъ, джылыусуз; хо­
лодное пальто сууукъ (джылыусуз) палтон; холодный 
взгляд сууукъ къарау

холост/ой, -ая; холост, -а м. юйленмеген, къатынсыз, 
джангыз, дж алан, къатын алмагъан; холостой мужчина 
дж алан  эркиши; он ещё холост ол алкъын къатын алма- 
гъанды

хор, -а м. хор; школьный хор школну хору, школ хор; 
петь в хоре хорда (хор болуб) джырларгъа

хорон/йть, -ю, хорон/йть, -ю, хорон/ишь, -ят несов. 
похорон/йть, -ю, похорон/ишь, -ят сов., перех. асырар­
гъа, басдырыргъа; хоронить умершего ёлгенни асырар­
гъа

хорош/ий, -ая, -ее, -ие хорош, хороша, -о, -й сравн. 
ст. лучше, иги; хороший ученйк иги сохта; хорошая кнй- 
га иги китаб; хорошая погода иги кюн; хорошо нареч. 
иги, ашхы; хорошо учйться иги окъургъа 0  всего хоро­
шего! сау къалыгъыз!

хотеть, хочу, хочешь, хот/йм, -йте, -ят несов. захо/тёть, 
-чу, захоч/еш ь, -ет, захот/йм, -йте, -ят сов., чего излерге, 
сюерге, -ы (-сы) келирге; я хочу есть (пить) мени аша- 
рым (суу ичерим) келеди; я хочу, чтобы ты остался мен 
сени къалырынгы излейме (сюеме)

хотёться, хочется несов.; захотёться, захочется сов., 
безл. кому-чему, чего и с неопр. сюерге, излерге, -ы (-сы) 
келирге; мне хочется пить мени суу ичерим келеди; ей 
захотёлось прочитать эту кнйгу ол бу китабны окъур­
гъа излейди

хотя (хоть), союз -са (-се), да къарамай; он при­
дёт, хотя ему и нёкогда заманы болмаса да ол келликди; 
хотя погода была плохая, мы поёхали з а  город кюн аман 
болгъанына да къарамай, биз шахардан тышына кет- 
дик

храбр/ый, -ая, -ое, -ые; храбр, храбра, храбро, храб­
ры и храбры; ёткюр, джигит, батыр; храбрый человёк 
джигит адам; храбро нареч. храбро сражаться джигитча 
сермеширге

хран/йть, -ю, -йшь, -ят несов., перех. асыраргъа, асы­
раб турургъа, тутаргъа; хранйть продукты в холодйль-
нике ашарыкъланы холодильникде тутаргъа; хранйть
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молчание айтмазгъа, тынгылаб турургъа; хранёни/е, -я 
(мн. нет) ср. асырау, тутуу О камера хранёния аманат 
камера сакъланыргъа зат салыныучу камера

хрома/ть, -ю, -ешь, -ют несов. асхаргъа; сйльно хро­
мать бек асхаргъа; хромать слегка сынчыкъларгъа 

хром/ой, -ая, -ые асхакъ; хромой человёк асхакъ 
адам *

хрупк/ий, -ая, -ое, -ие; хрупок, хрупка, хрупк/о, -и 
дженгил ууалгъан (сыннган), ууалыучу, сыныучу; ша- 
тык; хрупкая чашка дженгил ууалгъан тепшек

худё/ть, -ю, -ешь, -ют несов. похудё/ть, -ю, -ешь, -ют 
сов. азаргъа, азыб барыргъа, арыкъ болургъа; он худёет 
(похудел) ол азыб барады (азыб къалгъанды)

художественн/ый, -ая, -ое, -ые суратлау; художест­
венный фильм суратлау фильм; художественная литера­
тура суратлау литература

художник, -а м. художник, суратчы, сурат салыучу; 
новая картина художника сурат салыучуну джангы 
сураты; художница, -ы ж.

худ/ой, -ая, -ое, -ые; худ, худа, худо, -ы и худы; арыкъ; 
худые руки арыкъ къолла

худш /ий, -ая, -ее, ие 1. (превосход. ст.) эм аман, эм 
осал; худший из худших аманланы ичинде эм аман 2. в 
знач. сущ. эм аманы (осалы)

хуже сравн. аманыракъ, къолайсызыракъ, осалы- 
ракъ

цве/стй, -тёт, -тут, прош. цвёл, цвела, -о, -й несов: 
чагъаргъа; цветут дерёвья терекле чагъадыла

цвет, -а мн. цвета, -ов м. бет, бояу; рубашка голу­
бого цвёта кёк бетли кёлек

цветн/ой, -ая, -ое, -ые бояулу, джылтырауукъ, къо- 
лан, ала; цветной фильм боялу фильм; цветное кино 
ала кино; цветные металлы джылтырауукъ металла 

цвет/ок, -ка мн. цветы, -ов м. гюл, гокка хане; са­
жать цветы гюл(ле) орнатыргъа; краейвый цветок ариу 
гюл

целиком нареч. саулай, толусу бла, бютеулей; брать 
целиком саулай алыргъа

цел/овать, -ую, -уешь, -уют несов. поцел/овать, -ую,

ц
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-уешь, -уют сов., перех. ба этерге, уппа этерге; поцело­
вать сестрёнку эгешчигинги уппа этерге

цел/оваться, -уюсь, -уешься, -уются несов. поце- 
л/оваться, -уюсь, -уешься, -уются сов. бир-биринги уппа 
энерге, уппа-чуппа болургъа

цёл/ый, -ая, -ое, -ые; цел, цела, цёл/о, -ы сау, толу; он 
болел целый месяц ол сау айны ауругьанды; целое ведро 
воды толу челек суу;

цен/а, -ы вин. цену мн. цены, цен, ценам ж. 1. багъа; 
цена билёта билетни багъасы 2. магъана, сый; он знает 
цену дружбе ол тенгликни магьанасын биледи

цен/йть, -ю, цён/ишь, -ят несов., перех. 1. багъа са ­
лыргъа (берирге), багъа  кесерге (бичерге) 2. (призна­
вать) багъалатыргъа, багъалы (сыйлы) нёрюрге; ценить 
дружбу шохлукъну багъалатыргъа

цённ/ый, -ая, -ое, -ые; цён/ен, -на, -но, -ны 1. багъалы; 
цённый подарок багъалы саугъа 2. магъаналы; цённая 
кнйга магъаналы китаб; цённост/ь, -и ж. цённость книги 
китабны магъанасы

центр, -а м. 1. орта, ара; центр окружности тёгерекни 
ортасы; в цёнтре города шахарны арасында 2. аралыкъ; 
промышленный (культурный) центр промышлннностну 
(культураны) аралыгъы

центральн/ый, -ая, -ое, -ые ара; центральная улица 
города шахарны ара орамы; центральный банк баш 
(ара) банк;

цепь, -и предл. о цепи, на цепи, мн. цёпи, цепёй ж. 
сынджыр

цёрк/овь, -ви мн. церкви, церквей, церквам ж. клиса’ 
цех, -а предл. в цёхе, мн. цёхи„ цехов м. цех; цех за­

вода заводну цехи
цирк, -а м. цирк; работать в цирке артистом циркде 

артист болуб ишлерге; цирков/ой, -ая, -ое, -ые; цирк..., 
циркдеги; цирковые номера цирк (деги) номерле

цифра, -ы ж. цифра, тарх, сан; арабские цифры араб 
цифрала; цифра 5 5 деген цифра

Ч, ч
чай, чая (чаю) м. шай; горячий (крёпкий) чай исси

(къалын) шай; чайн/ый, -ая, -ое, -ые шай...; чайная 
ложка шай къашыкъ
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чайк/а -и ж. мн. чайки, чаек, чайкам ж чайка; чайки 
летают над морем чайкала тенгиз башында учадыла 

• чайник, -а м. шайнек, чайник; электрйческий чайник 
электрочайник

час, -а (часу, но: два, три, четыре, полтора часа) 
предл. о (в ) часе, в часу, мн часы, гб в  м. 1. сагъат; в сут­
ках 24 часа суткада 24 сагъат болады; прошло два часа 
эки сагъат ётдю (кетди); который час? ненча сагъат бо­
лады?, заман ненчады? 2. заман, кёзюу; часы отдыха 
солуу заман

частица, -ы ж. I. бурхучукъ, бурху, бурху затчыкъ
2. грам. кесекчик

частйчно нареч. бир кесек, бираз; выполнить работу, 
частично ишни бир кесегин этерге

частн/ый, -ая, -ое, -ые 1. сан бир, аз тюбеген; част­
ный случай сан бир болгъан зат

част/ый, -ая, -ое, -ые; част, часта, часто, -ы сравн, 
ст. чаще къызыу-къызыу, дженгил-дженгил; къысха- 
къысха; частые встречи къысха-къысха тюбешиу; часто 
нареч. къысха-къысха; часто ходйть в театр театргъа 
къысха-къысха джюрюрге ...

часть, -и мн. части, частей ж. I. (доля) этиб бири, 
бир кесеги; третья часть юч этиб бири; часть суток сут- 
каны бир кесеги; южная часть города шахарны къы- 
была кесеги (джаны) 2. керек, часть; части мотора мотор- 
ну частлары (кереклери) 3. бёлюм, кесек; роман в двух 
частях эки кесекли (кесеги болгъан) роман 4. бёлек, 
часть; воинская часть аскер бёлек О части речи грам. 
тилни кесеклери; части свёта дунияны кесеклери (Австра­
лия, Азия, Америка, Антарктида, Европа)

часы, -ов м. сагъат; золотые часы алтын сагъат; за ­
вести часы сагъатны къурургъа; часы идут точно сагъат 
тюз барады (джюрюйдю); носйть часы на руке сагъатны 
бууунунгда джюрютюрге

чашк/а, -и мн. чашки, -ек, -кам ж. чашка; чын аякъ; 
чашка для кофе кофе ичиучю чашка

чаще дженгилирек, къысхаракъ, -дан (-ден) кёб, 
къалыныракъ, джууугъуракъ; здесь деревья посажены 
чаще чем там былайда терекле алайдан эсе къалыныракъ 
орнатылгъандыла; приходите чаще кёбюрек (къысха­
ракъ) келе туругъуз

чей, чьего м. чья, чьей ж. чьё, чьего ср. мн. чьи, чьих 
мест, кимники, кимникиди; чья книга? китаб кймни- 
киди?
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чей-нибудь, чьего-нибудь м. чья-нибудь, чьей-нибудь 
ж. чьё-нибудь, чьего-нибудь ср., мн. чьй-нибудь, чьйх- 
нибудь мест, кимни болса да, биреуню; постучать в чью- 
нибудь дверь кимни болса да эшигин къагъаргъа

чей-то, чьего-то м. чья-то, чьёй-то ж. чьё-то, чьего-то 
ср., мн. чьи-то, чьих-то мест, кимни эсе да, къайсыны да; 
чья-то собака кимни эсе да ити; за дверью слышен чей-то 
голос эшикден къайсыны эсе да ауазы келеди

человёк, -а мт люди, людёй, людям, людьми, о лю­
дях с числительными и словами, обозначающими коли­
чество: пять человёк, пяти человекам, много (сколь­
ко)  человёк м. адам; молодой человёк дж аш  адам; нё- 
сколько человёк талай адам; много людёй кёб адам; 
человеческ/ий, -ая, -ое, -ие адам; человеческий труд 
адам къыйыны

человёчеств/о, -а (мн. нет), ср. адам улу, адам баласы 
человёчност/ь, -и ж. адамлыкъ, джумушакълыкъ, 

джан аурутуу
человёчн/ый, -ая, -ое, -ые адамлыгъы болгъан, джу- 

мушакъ, къайгъырыулу чем, союз, употребляется после 
сравн. ст. эсе, -дан (-ден) эсе; он пришёл позднёе, чем я 
ол менден (эсе) кеч келгенди

чемодан, -а м. чемодан; сложить вёщи в чемодан 
хапчюклени чемоданнга джы яргъа

чемпион, -а м. чемпион; чемпион мира по бёгу чабы- 
шыудан дунияны чемпиону; чемпионк/а, -и мн. чемпи- 
он/ки, -ок, -кам ж. чемпионка; чемпионка города по шах­
матам шахматладан шахарны чемпионкасы 

чему см. что I
чёрез предл. с вин. пад 1. -дан (-ден); перейти чёрез 

улицу орамдан ётерге 2. (сверху)  юсю бла; прыгать 
чёрез забор бурууну юсю бла чынгаргъа 3. (сквозь)  
ичи бла; идтй чёрез лес чегетни ичи бла барыргъа 4. (спу­
стя) -дан (-ден); чёрез час бир сагъатдан; чёрез недёлю 
бир ыйыкъдан

чернйл/а, чернил мн. мерекеб; писать чернйлами 
мерекеб бла д ж азар гъ а

чёрн/ый, -ая, -ое, -ые къара; чёрная краска къара 
бояу О чёрный хлеб къара ётмек

черт/а, -ы ж. сыз; 1. проводить черту карандышбм 
карандаш бла сыз тартаргъа 2. чек, белги; жить в черте 
города шахарны ичинде дж аш аргъ а  3. (только мн.) 
тюрсюн; черты лица бет тюрсюшо 4. (свойство) адети; 
черта характера халисинде адети
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чертёж, чертежа м. чертёж; чертёж здания юйню чер- 
тёжу

чер/тйть, -чу, чёрт/ишь, -ят несов. начер/тйть, -чу, 
начёрт/ишь, -ят сов., перех. сызаргъа; чертёж этерге; 
начертйть план дома юйню планыны чертёжун салыргъа 

чёстн/ый, -ая, -ое, -ые; чёстен, честна, чёстн/о, -ы тюз, 
тюз иннетли, харамлыгъы болмагъан; честный человёк 
харамлыгъы болмагъан адам; чёстные намёрения тюз 
иннет О чёстное слово керти айтама, ант этеме, тейри; 
чёстное слово, я не брал твою книгу мен сени китабынгы 
алмагъанма, керти айтама; честно нареч. тюз иннетли, 
ачыкъ кёл бла; он поступил честно ол ачыкъ кёлю бла 
этгенди

честь, -и (мн. нет) ж. сый, намыс; труд — дело чести 
урунуу сыйды; праздник в честь Дня Победы Хорлам 
Кюнню сыйына аталгъан байрам; в честь гостя къона- 
къны сыйына

четверг, четверга м. орта кюн; собрание будет в чет- 
вёрг джыйылыу орта кюн болуукъду

чётверт/ь, -и мн. чётверти, четвертёй ж. тёртден бири; 
четверть года джылны тёртден бири; без чётверти шесть 
онбеш минутдан алты (сагъат) боллукъду; четверть ше­
стого алтыгъа онбеш минут болгъанды; четверть часа 
сагъатны тёртден бири

четыре, четырёх числит, тёрт; четыре дня (человёка, 
кнйги) тёрт кюн (адам, китаб); четвёрт/ый, -ая, -ое, -ые 
тёртюнчю; четвёртый год пятилетки бешджыллыкъны 
тёртюнчю джылы

четыреста, четырёхсот числит, тёртджюз; кинотеатр 
на четыреста мест тёртджюз орну болгъан кинотеатр; 
четырёхсотый, -ая, -ое, -ые тёртджюзюнчю

четырнадцат/ь, -и числит, онтёрт; четырнадцать 
человёк онтёрт адам; четырнадцат/ый, -ая, -ое, -ые он- 
тёртюнчю

чин/йть, -ю, чин/ишь, -ят несов. почин/йть, -ю, почй- 
н/ишь, -ят сов., перех. дж ам аргъа, д ж ам ау  салыргъа, 
тюзетирге, ишлерге; чинйть замок киритни тюзетирге; 
починйть обувь аякъ  кийиминги дж ам аргъа

числйтельное, -ого ср. грам. санау; порядковые чис- 
лйтельные тизгинчи санаула

числ/6, -а мн. числа, -ел, -лам ср. 1. сан; сложить два 
числа эки санны къошаргъа 2. (дата) число, кюн; какое 
сегодня число? бюгюн не числоду?; сегодня пятое марта 
бюгюн мартны беши(си)ди; бюгюн мартны бешинчи кю-

3 0 9



нюдю 3. сан, саны; какое число людей? адамланы саны 
ненчады 4. грам сан; единственное число бирлик сан О 
в том числе ол санны ичинде; къошуб

чистить, чищу, чйст/ишь, -ят несов. вычистить, -щу, 
-стишь, -стят и почй/стить, -щу, -с'тишь, -стят сов., перех. 
ариуларгъа, тазаларгъа , джууаргъа; почистить ковёр 
кюйюзню ариуларгъа (къагъаргъа);  чистить зубы тиш 
джууаргъа 2. (фрукты) джонаргъа, арытыргъа, ариулар­
гъа; очистить картофель гардош арытыргъа (варёную);  
чистить рыбу чабакъны ариуларгъа; чйстк/а, -и ж. 
ариулау, тазалау, джуууу, джонуу, арьгтыу

чистый, -ая, -ое, -ые; чист, чиста, чисто, чисты и чи­
сты сравн. ст. чйще таза , кирсиз, ариу; чистая посуда 
таза  сауутла; чистое бельё кирсиз ич кийим; чисто на­
реч. таза, ариу, кирсиз; в доме чйсто юй тазады (кир- 
сизди); чистот/а, -ы (мн. нет) ж. тазалыкъ, кирсизлик 

читател/ь, -я м. окъуучу; встреча писателя с чита­
телями джазыучуну окъуучула бла тюбешиую; чита­
тельница, -ы ж. окъуучу тиширыу

чита/ть, -ю, -ешь, -ют несов. прочита/ть, -ю, -ешь, 
-ют сов. перех. 1. окъургъа, окъуй турургъа, окъуб турур­
гъа; прочитать книгу китабны окъуб бошаргъа (чыгъар­
гъа );  читать газету газет окъургъа 2. (излагать) окъур­
гъа; читать лекцию лекция окъургъа; чтёни/е, -я ср. 
окъуу

чйще см. чистый
член, -а м. член; член демократической партии демо­

крат партияны члени; наша страна — член Организации 
Объединённых наций бизни кърал (къралыбыз) Бир- 
лешген Миллетлени Организациясыны члениди

чрезвычайн/ый, -ая, -ое, -ые; чрезвычаен, чрезвы- 
чайн/а , -о, -ы 1. (очень большой) эсебсиз, бек уллу; 
чрезвычайный успех бек уллу джетишим 2. (только 
полн. ф.) кёзюусюз (болджалсыз) джыйылгъан; къор­
къуулу; чрезвычайный съезд кёзюусюз джыйылгъан 
съезд; чрезвычайное положение къоркъуулу болум; 
чрезвычайно нареч. эсебсиз, бек, мардасыз; мы чрезвы­
чайно рады биз бек къууандыкъ

чтёни/е, -я ср. окъуу; чтение вслух эшитдириб (ты- 
шындан) окъуу; книга для чтёния окъуу китаб

что 1, чего, чему, что, о чём местоим. не; что это? — 
Книга бу неди? — Китабды; что случилось? не болгъан- 
ды? о чём вы думаете? сиз нени сагъышын этесиз? 

что II, союз (связывает придаточное предложение
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iC. главным) -лыгъын, -лигин..., деб; я знал, что вы при­
дёте, сизни келлигигизни мен биле эдим; он понял, что 
ошибся ол джангылгъанын ангылады

чтобы (чтоб) союз цели ючюн, деб; мы встали рано, 
чтобы не опоздать на поезд поездге кечикмез ючюн биз 
эртде тургъанбыз; я хочу, чтобы вы это знали сиз муну 
•билиригизни излейме мен

что-нибудь, чего-нибудь мест, бир зат, бир джукъ, 
не болса да бир зат; дайте что-нибудь почитать окъургъа 
(не болса да) бир дж укъ  беригиз

что-то, чего-то мест, не эсе да, не эсе да бир зат; он 
чём-то недоволен ол неге эсе да разы тюлдю; они долго 
говорили о чем-то нени юсюнден эсе да ала кёб сёлешген 
эдиле

чувств/о, -а ср. сезим; органы чувств сезген органла, 
сезимни органлары; чувство боли ачыгъанны сезиу; 
чувство собственного достоинства кесинги сыйынгы би­
лиу (эсгериу) О приходить в чувство эс джыяргъа; 
аязыргъа (ойсурагъандан)

чувств/овать, -ую, -уешь, -уют несов. почувств/овать, 
-ую, -уешь, -уют сов., перех. сезерге; болургъа; чувство­
вать боль ачыгъанны сезерге; чувствовать голод ач бо­
лургъа; чувствовать себя плохо кесинги къолай кёр- 
мезге, аурукъсунургъа

чудёсн/ый, -ая, -ое, -ые; чудёсен, -на, -но, -ны аламат, 
сейир, сейирлик; чудесная погода аламат кюн; чудесно 
нареч. аламат

чуж /ой, -ая, -ое, -йе кишини -ы (-сы), биреуню -ы 
(-сы), киши, биреуню -ы (-с ы ) ;  башханыкъы; чужйе 
вещи киши затла, биреуню затлары; чужой ребёнок 
биреуню сабийи, киши сабий

чул/кй, -ок, -кам мн. (ед. чул/ок, -ка, м.) чындайла; 
шёлковые чулки дарий чындайла

чуть нареч. аз-буз, бираз, аздан, аздан-буздан, аз- 
чыкъ; -а ( е) эди; я чуть было не упал мен джыгъылыргъа 
аздан къалдым; он чуть не опоздал на поезд ол поездге 
кечигиб къала  эди; чуть-чуть азчыкъ; бираз; говори 
чуть-чуть тише азчыкъ акъырыныракъ сёлеш

Ш, ш
шаг, -а (-у); но: два, три, четыре шага) мн. шаги, 

-ов м. 1. атлам; сдёлать шаг атларгъа, атлам этерге
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2. (поступок) иш, атлам; ложный шаг терс атлам, джангы- 
лыч иш О на каждом шагу хар атламда, къайда да 

шага/ть, -ю, -ешь, -ют несов. шагн/уть, -у, -ёшь, -ут 
сов. атларгъа, атлаб (джюрюб) барыргъа, джюрюрге; 
шагать по дороге джолну барыргъа; шагнуть чёрез по­
рог босагъадан атларгъа

шапк/а, -и мн. шапки, -ок, -кам ж. бёрк; надёть шап­
ку бёрк киерге

шар, -а (но: два, три, четыре шара) мн. шары, -ов, 
м. шар; два шара эки шар О  Земной шар Д ж ер шар 

шарф, -а мн. шарфы, -ов, м. боюнлукъ, шарф; шер­
стяной шарф джюн боюнлукъ; надёть шарф боюнлукъ 
салыргъа

шахматы, шахмат, мн. шахматла; играть в шахматы 
шахмат ойнаргъа; проиграть (выиграть) партию в шах­
маты шахмат партияны къабдырыргъа (къабаргъа) 

шахта, -ы ж. шахта; работать в шахте шахтада иш­
лерге

шахтёр, -а м. шахтачы, шахтёр; работать шахтёром
шахтёр болуб ишлерге

шаш/ки, -ек, -кам мн. шашкала; играть в шашки 
шашка ойнаргъа

шёлк, -а мн. шелка, -ов м. дарий, чилле; искусствен­
ный шёлк джарым (хане) чилле; шёлков/ый, -ая, -ое, 
-ые чилле, дарий; шёлковый платок чилле дж аулукъ  

шёпот, -а (мн. нет) м. къуш-муш, шыбырдагъан 
таууш; говорйть шёпотом шыбырдаб сёлеширге, шыбыр- 
даргъа

шеп/тать, -чу, шёпч/ешь, -ут несов. прошеп/тать, 
-чу, прошёп/чешь, -чут сов., перех. и без доп. шыбыр- 
даргъа, шыбырдаб сёлеширге; шептать на ухо къула- 
гъына шабырдаргъа

шерст/ь, -и ж. джюн, тюк; у кошки мягкая шерсть 
киштикни тюгю джумушакъды; густая шерсть къалын 
джюн; шерстян/ой, -ая, -ое, -ые джюн; шерстяное платье 
джюн чепкен

шестнадцат/ь, -и числит, оналты; дёвушка шестна­
дцати лет оналты джыл болгъан къыз; шестнадцат/ый, 
-ая, -ое, -ые оналтынчы

шесть, шести числит, алты; семья из шестй человёк
алты башлы юйдеги; шест/ой, -ая, -ое, -ые алтынчы; 
шестой день недёли ыйыкъны алтынчы кюню

шестьдесят, шестидесяти числит, алтмыш; шестьде­
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сят километров алтмыш километр; шестидесят/ый, -ая, 
-ое, -ые алтмышынчы

шестьсот, шестисот числит, алтыджюз; шестьсот 
рублей алтыджюз сом; шестисот/ый, -ая, -ое, -ые алты- 
джюзюнчю

шея, шеи ж. боюн; длинная шея узун боюн 
шйре см. широкий
ширин/а, -ы (мн. нет) ж. кенглик; ширина улицы 

орамны кенглиги
широк/ий, -ая, -ое, -ие; широк, широка, -о, -й сравн. 

ст. шире 1. кенг; эн; широкая улица кенг орам; широкая 
ткань эни уллу къумач 2. (велик)  эркин, уллу; пальто 
вам широко палтон сизге эркин (уллу) болады 3. (мас­
совый) кёб; широкие массы кёб адам, кёб халкъ, кёбчю- 
люк 0  широко открыть глаза сейирсиниб къараргъа, сей- 
ир болуб къараргъа

шить, шью, шьёшь, шьют несов. сшить, сошь/ю, -ёшь, 
-ют сов., перех. тигерге; сшить юбку тёбен дж ан  (юбка) 
тигерге

шйшк/а, -и мн. шйш/ки, -ек, -кам, ж. гагарак, гага- 
най; сосновые шйшки нарат гагаракла

шкаф, -а предл. о шкафе, в (на) шкафу, мн. шкафы, 
-ов м. шкаф; кнйжный шкаф китаб шкаф

школ/а, -ы ж. школ; кончить среднюю школу орта 
школну бошаргъа (битдирирге); высшая шкбла баш 
школ; школьн/ый, -ая, -ое, -ые школ; школьный двор 
школ арбаз О на школьной скамье школда окъугъан 
заманда

школьник, -а м. школчу, сохта; советские школьники
совет школчула; шкбльниц/а, -ы ж. школчу къызчыкъ 

шляпа, -ы ж. шляпа, къанатлы бёрк; снять шляпу 
шляпангы тешерге

шнур/бк, -ка, м. бау; шнуркй к ботйнкам чурукъ 
баула

шоколад, -а (мн. нет) м. шоколад; угощать шокола­
дом шоколад бла сыйларгъа; шоколадн/ый, -ая, -ое, -ые 
шоколад; шоколадные конфеты шоколад конфетле 

шоссе не скл., ср. шоссе; джол; асфальтированное 
шоссе асфальт джол

шофёр, -а мн. шофёры, -ов м. шофёр; работать шофё­
ром шофёр болуб ишлерге

штор/а, -ы ж. терезе джабыу; опустйть шторы на ок­
нах терезе джабыуланы иерге, терезелени дж абаргъа
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штраф, -а м. штраф, тазир, тёлеу; заплатйть штраф
тазир (штраф) тёлерге

штука, -и ж. (отдельный предмет) бири; продают по 
рублю за штуку бирин сомдан сатадыла

шуба, -ы ж. тон; женская шуба тиширыу тон; снять 
шубу тонунгу тешерге

шум, -а (-у) м. дауур, таууш; шум моря тенгизни 
шууулдагъаны (тауушу)

шум/ёть, -лю, -йшь, -ят несов. дауур (таууш) этерге, 
шууулдаргъа; дети шумят сабийле дауур этедиле; лес 
шумит чегет шууулдайды

шумн/ый, -ая, -ое, -ые дауурлу, дауур этген; шумный 
город дауурлу шахар; шумно безл., в знач. сказ, дауурду; 
в классе шумно! класс дауурду!, класс дауурдан алады 

шутйть, шучу шут/ишь, -ят несов. иошутйть, -чу, по- 
шут/ишь, -ят сов. накъырда (чам) этерге; шутйть с 
друзьями тенглеринг бла накъырда этерге

шутка, -и мн. шут/ки, -ок, -кам ж. накъырда, чам О 
он не на шутку обйделся ол керти кёлкъалды болуб айла- 
нады; в шутку ойнаб

щёдр/ый, -ая, -ое, -ые чомарт; щедрый человёк чомарт 
адам

щека, -й вин. щёку, мн. щёки, щёк, щекам, ж. дж аякъ, 
ууурт; румяные щёки къызыл ууртла

щ ётк/а, -и мн. щёт/ки, -ок, -кам, ж. щётка; зубная 
щётка тиш щётка; щётка для одёжды кийим щётка; 
чйстить щёткой щётка бла ариуларгъа

щи, щей, щам, щи, щами, о щах мн. щи, къобуста 
шорпа; мясные щи эти болгъан къобуста шорпа

экзамен, -а м. экзамен, сынау; экзамен по фйзике 
физикадан экзамен; экзамен на мужество кишиликни 
сынау

экономика, -и ж. экономика, мюлк болум; эконбмика 
социалйзма социализмни экономикасы; развйтие эконо­
мики страны къралны экономикасыны (мюлк болумуну)

Щ, щ

э
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ёеюмю; экономйческ/ий, -ая, -ое, -ие экономика...; эконо­
мическое положение страны къралны экономика (или 
мюлк) болуму

эконом/ить, -лю, -ишь, -ят несов., перех. (не тратить 
зря)  аяргъа, аяб (эслеб) джояргъа; экономить деньги 
ачханы аяб дж ояргъа; экономить на материалах мате- 
риалны аяргъа; экономить силы кючюнгю аяргъа (сакъ­
ларгъа)

экран, -а м. экран; широкий экран кенг экран; экран 
телевйзора телевизорну экраны

экскурси/я, -и ж. экскурсия; экскурсия в музей муэей- 
ге экскурсия

экспедйци/я, -и ж. экспедиция; экспедйция на се­
верный Полюс Север полюсха экспедиция; участвовать
в экспедйции экспедициягъа къошулургъа

эксперимент, -а м. эксперимент, опыт, сынам; научный 
эксперимент илму сынам (эксперимент); производить 
эксперименты опытла (экспериментле) этерге

эксплуатйр/овать, -ую, -уешь, -ют несов., перех. дже- 
герге; запрещение эксплуатации человека человеком 
адам адамны джегиуню тыйыу

экспорт, -а (мн. нет) м. экспорт этиу, тыш кърал- 
л агъ а  товар элтиу; тышына товар элтиу; экспорт машйн 
тышына машинала элтиу

электрификаци/я, -и (мн. нет) ж. электрификация, 
электрлендириу, электричествону сингдириу; электрифи­
кация сельского хозяйства эл мюлкню электрлендириу, 
эл мюлкге электричествону сингдириу

электрйчеств/о, -а (мн. нет) ср. электричество; ис­
пользование электрйчества в народном хозястве халкъ 
мюлкде электричествону хайырландырыу; электрйче- 
ск/ий, -ая, -ое, -ие; электрический ток (свет) электроток 
(электродж ары къ); электрйческая лампочка электро­
лампа

электрйчк/а, -и мн. электрички, -ек, -кам ж. электрич­
ка (электричествону кючю бла ишлеген темир джол эмда 
поезд); сесть в электричку электричкагъа минерге 

электровоз, -а м. электровоз
электростанци/я, -и ж. электростанция; строить 

электростанцию электростанция ишлерге; атомная элек­
тростанция атом электростанция

элемент, -а м. элемент, кесек (сау затны бир кесеги); 
отдельные элементы картины суратны башха-башха ке­
секлери
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энергйчн/ый, -ая, -ое, -ые; энергичен, -на, -но, -ны 
тири, этимли, кючлю; энергичный человёк тири адам; 
энергично парен, тири

энёрги/я, -и (мн. нет) ж. 1. энергия, кюч; электрй- 
ческая энёргия электроэнергия; использовать энёргию 
воды сууну кючюн хайырландырыргъа 2. тирилик; про- 
явйть энёргию тирилик кёргюзюрге

энтузиазм, -а (мн. нет) м. энтузиазм, учунуу, кёлле- 
ниу; работать с энтузиазмом кёллениб ишлерге; трудо­
вой энтузиазм урунуугъа учунуу

эпох/а, -и ж. эпоха, заман; эпоха социализма социа- 
лизмни заманы

эстрад/а, -ы ж. 1. (сцена)  эстрада; выйти на эстраду 
эстрадагъа чыгъаргъа 2. (исполнение) эстрада; артйсты 
эстрады эстраданы артистлери

этаж, этаж а м. этад, къат, къабат; дом в пять этажёй 
беш къабатлы (этажлы) юй; подняться на третий этаж  
ючюнчю этаж гъа  чыгъаргъа

этот, этого м. эта ж, этой ж.; это, этого ср., мн. эти, 
этих мест, бу; я живу в этом доме мен бу юйде джаш айма; 
на этой недёле бу ыйыкъда; эта работа хорошо оплачи­
вается бу ишге иги хакъ тёлейдиле; что это? бу неди?; 
это кнйга бу китабды; 3. в знач. сущ. это, этого ср. (то, 
о чем говорят) бу; как это случилось? бу былай къалай 
болду?; этого забыть нельзя муну унутуб къояргъа джа- 
рамаз

Ю, ю
юбк/а, -и мн. юбки, юбок, юбкам ж. юбка, тёбен джан; 

короткая юбка къысха тёбен джан; носить юбку юбка 
киерге

юг, юга (мн. нет) м. юг, къыбыла; ёхать на юг къыбы- 
лагъа  (югга) барыргъа; южн/ый, -ая, -ое, -ые югдагъы, 
къыбыла джанындагъы; южные страны къыбыла джа- 
нындагъы къралла; южный вётер къыбыладан ургъан 
джел

юмор, -а (мн. нет) м. 1. юмор, накъырда, чам, сам ар­
къау; чувство юмора чамчылыкъ, накъырда эте билиу, 
накъырданы билиу, самаркъауну ангылау 2. лит. юмор 
(кюлкюлюк) халда джазы лгъан чыгъарма

юност/ь, -и (мн. нет) ж. джаш лыкъ, дж аш  заманы
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(адамны);  в юности он писал стихи дж аш  заманында 
рл назмула д ж аза  эди

юнош/а, -и мн. юноши, -ей м. джаш , дж аш  адам; 
девушки и юноши къызла бла дж аш ла; превратйться 
из юноши в мужчйну джаш лыкъдан атлаб, эркиши бо­
лургъа

юный, юная, юное, юные джаш ; юный возраст джаш 
дж ы лла (заман);  юная девушка дж аш  къыз (чыкъ)

Я, я
я, меня, мне, меня, мной, обо мне мест. 1 л. ед. ч. мен; 

я инженер мен инженерме; мне трйдцать лет меннге 
отуз джыл болгъанды; со мной был товарищ мени бир- 
гемдеги тенгим эди

яблок/о, -а мн. яблок/и, яблок, ср. алма; спелое 
(сладкое) яблоко бишген (татлы) алма; яблочн/ый, -ая, 
-ое, -ые алма...; яблочный сок алма суу

яблон/я, -и мн. яблони, яблонь ж. алма терек; ветви 
яблони алма терекни бутакълары 

явйться см. являться
явлёни/е, -я ср. 1. (действие) келиу, келгени 2. хал, 

явление; явления природы табигъатны халлары
явля/ться, -юсь, -ешься, -ются несов. явйться, яв­

люсь, явишься, явятся сов. 1. (прибывать) келирге, б а ­
рыргъа, келиб (барыб) къалыргъа; явйться вовремя 
заманында келирге; не явйться на работу ишге келмей 
къалыргъа; вам нужно явйться к директору сиз дирек- 
торгъа барыргъа керексиз 2. (возникать) чыгъаргъа, 
келирге, тууаргъа; у него явйлась мысль анга бир акъыл 
келгенди 3. (оказаться) болургъа, болуб чыгъаргъа; 
это явйлось для нас большой радостью бу бизге уллу 
къууанч болуб чыкъды 4. (быть) -ды (-ди); он является 
мойм другом ол мени тенгимди

явн/ый, -ая, -ое, -ые 1. (открытый) ачыкъ, белгили; 
мёжду ними явная вражда аланы арасында ачыкъ д ж а ­
улукъ бардьГ, ала ачыкъ джаулады ла 2. (очевидный) 
сёзсюз, ишексиз; явная ложь ишексиз ётюрюк

ягод/а, -ы ж. джилек (джилек, наныкъ, шкилди 
д. а. к);  собирать ягоды джилек джы яргъа

ядр/о, -а мн. ядра, ядер, ядрам ср. 1. ич; ядро грецкого
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ореха къозну ичи 2. (центр) ёзек, ядро; ядро древесины 
агъачны ёзеги; ядро атома атомну ядросу

язык I, языка м. тил; кончик языка тилни учу 
язык II, языка м. 1. тил; русский язык орус тил; вла­

деть тремя иностранными языками юч тыш къраллы тил­
ни билирге 2. (стиль) тил, сёз урум; язык писателя джа- 
зыучуну тили (сёз уруму) О родной язык туугъан тил, 
ана тил; находйть общий язык с кем биреу бла бир-бири 
сёзюнгю ангыларгъа; биреу бла тиллеширге

яйцо, -а мн яйца, яйц, яйцам ср. гаккы; варить яйца 
гаккы биширирге

яма, ямы ж. уру; глубокая яма терен уру; рыть яму 
лопатой кюрек бла уру къазаргъа

январь, января м. январь; первое января январны 
бири; в январе бывают сйльные морозы январда уллу 
сууукъла боладыла; январск/ий, -ая, -ая, -ое, -ие январ­
да болгъан; январские морозы январдагъы сууукъла, 
январь сууукъла

ярк/ий, -ая, -ое, -ие; ярок, ярка, ярк/о , -и сравн ст. 
ярче I. (о свете) бек джарыкъ, джарыкъ, дж аб-дж ары къ, 
дж ары къ джаннган; яркая лампа дж ары къ джаннган 
лампа; яркий огонь дж ары къ джаннган от 2. (о  цвете) 
дж ары къ  бетли, джарыкъ; яркое платье дж ары къ бетли 
чепкен; яркие краски дж ары къ бояула 3. перен. уллу, бел­
гили-; яркий талант уллу фахму; яркая личность белгили 
(айтылгъан) адам; ярко нареч. ачыкъ, джарыкъ; ярко 
вйдеть ачыкъ кёрюнеди; ярко горит костёр от (шын- 
къарт) дж ары къ  джанады

ясли, -ей мн. ясли; отдать ребёнка в ясли сабийни 
яслиге салыргъа

ясно, нареч. 1. (ярко)  джарыкъ, ачыкъ; ясно светит 
солнце кюн дж ары къ джылтырайды 2. (отчётливо) кес­
гин, ачыкъ, иги; ясно слышать ачыкъ эшитирге; ясно 
вйдеть ачыкъ кёрюрге 3. в знач. сказ, ангылашынады, 
ачыкъды, белгилиди; ясно без слов сёзсюз да ангыла­
шынады 4. (о  погоде)  чууакъды; сегодня ясно бюгюн 
чууакъды

ясн/ый, -ая, -ое, -ые; ясен, ясна, ясно, ясны и ясны 
1. чууакъ; ясный день чууакъ кюн 2. кесгин, ачыкъ; ясное 
изложение кесгин айтыу (джазыу)

ящик, -а м. 1. (тара) ящик; перевозйть фрукты в
ящиках кёгетлени ящикледе ташыргъа 2. (часть стола, 
шкафа) ящик; открыть ящик стола столну ящигин ачар ­
гъа
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